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3 138 Z od nie málogo cz du, 
py, | SCi elniku mily, wiele ludši 
U pobożnych prógneli tegó , aby 
KERE se“ owy Teflármet Polski; 310 
33030 NOSA wu pršejršány y poprawiony, 
J ná máťe modum ( idko mowia) cžesčia dla 
kofitu vbožftych, cieście dla fnidmeyKcgo y domá 
j w drodze viywamia, do druku był podány: 
Przetog aby, fie ták szufnenu ludši Krsesciast- 
skich gadówiu dogodšiľo y nietylkofiny o wydanie 
nowym tých zacnych Kśitś fiuranie vošyjmli : á- 
lefiny też 3 wielka praca y pilnosčia dawni No- 
avevo Tofkimentu ediiix Briska 3 Grecki 
tentem znieśli, y wedle niedo to czego było pož 
tršebá x vwašme y nebez wielkich prz ycjyn poa 
prawili, Do cjegofmy też znfych Tźuwacżow 
przekľádu „ iáko Wuykú , Budnego „ y Czchowie 
cw 2dšie fieddka rożność wmtenčie da wnym Bol- 
skimpokazulá, všyčnie zániechuli: 3 tę šednúk. 
ochrona „šebyjimy wedy 34 Rnur á prawidło 
Grecki autentyk mieli ktorý im leży kiem s iako to 
wkytkim wiadomo , Ksieżż Nowego Tefkámnentu 
od Evangeliftow y Apoftuľóvy Pásiskich náhijanc, 
|J Kościoźowź Bożemu podane fa. Gdyž rak y 
| Doktorowie dwm Kosčielim, choć UALODZA 
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a pe in O 
proba dsg áby fie poprawóy tlumócjenie fłarego Te. J 
text Ovca flumentu 3 Zydoavskic80 já nowego $ Greckiego! -$ 
dt. dšiaľo, Bo ták pie Ambroy S. Ťesli fiektool 2 
De Sypie S vošne ciytánie Ksigg Taciziskich fpieray $ ktod| » 

2 


lib, 2,cap.6 s > ż NS 
rychmiektore priemwrotmi ludšie 3 feźfowśli j, 


De Sacram Miechay w Greckie tsiegiweiśryy.T bás tenge sh, $ 
incątn. Do TAL, mowi, w Greckich Kfiegáchnáyluiemys | c 
minicap,8 ONE : z SIĘ, jj 
In Eprft,ad ktorych powajność jet wieżkó. Takge Hiero=| 3 
Sun, čeFret nym. Fåkow nowym Tejkimencie vciekómy sia j 
do driodła Greckiey mowy, ktoranowy Teftá-| n 
mentrapifany ic , tak w fłarym Tefłómenciej 1 
do Hebrayskiej fie prawdy vciekómy.Nótenże A 
fens mowiy Auguftyn. Laćińskiego jeżyka lud í 
Bo doftr. Hiie dwu mBych jezykow do wiadomości pyfm| « 
Chok, lib, 48 H PAREDE EA as mośći pyfi 
z, cap, u S, potrachuiayto iest Zydowskiego y Greckiego| 1 
aby fiado E xemplarzow wygfych včiekliy ies I 
sliby watpliwość jaka przyniosza słumócjowę | 
o Faćiiskich rośność wieskoścjona. X ni infyn 
ENAR wicyfóu tenje ták radii. Gdy ficco vośnego w oj i 
apas boich Kśiegach nóyduie,poniewaj ku otrzytnoa |. 
niu wióry w ršecšach tychy ktore fie dóźażyy or 
boie czytanie „nie može być pravdive tem | 
*ajatykowi raczy wiertyć mamy; 3 ktorego fie nál 
; Niufy pries rumacje przekład flat. Ztegaj Aws| 
Nan: Mligi y w Dekrecie fententiao tym iesh poľo-| 
- žodke ni słowy . Jako farego Teftamentupe-, 
nos cy zydowskich Ksiąg ma być doświad) 
Teri o Gidha: dk nowego Tefłamemtu prawda Gre-| 
ym nie- — chiejmowy práwidá potršebuie. 
Ro” Toć ie% dawnych Doktorew Kośćiek| 
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Fešuitowie mrafto Greckiego textu » Tacinskë Caavs lo 

translatig ktorg-vulgatg 3018 $4 autentyk Theol, libs 

apirgciécheg x ponešáko fišyrfit y prawdiia 2590. 13 

why sálecátac omýlii niektore Greckiemu 

testowi pršypijuta y twierdzy to niektorty še 

choč po Apoftolech y ša wieku Hieronýmá Swia- 

3020 fożyre byy Zydowskie y Greckie exem- 

plargesále potymiž text fłarego Tefiamentu od 

niewiernych Zydow , á Nowego od wykret- © ciym 

nych Heretykow byŤpofatjšowány: Prietojtu tu beo$'ę 

krotko tego dowiediicmy ; naprzod, ie be fun- tzeczi, 

dámentu, te omyłki Grechiemu Teftamemtowi, 

o ktorym tu [ámym vsecz priypifita, potymniš 

ich przekład sťačiráskiezo nic żefi we whem do- 

bry: á nóofłótek wie co o náfey editiey y popráv 

wie Nowego Teflámentu pr żypomniamy, R 
„Cofia tedy tycše mieyft, ktore w Greckím kopci 

texčienie ták [ie ctytaie iúko wláčiárkim, Kbocefża 

żktd Tesuitowie dowieść chca» je Greckie tse Gree 

Ksiegi fe sfaŻ$owane: Ná to odpasviádamy dieru 

dwożókoy Nap zod, jeto: bórżo niepewny dos tźtcowi 

spod: bo któ wie, ieslinie rócjey wtey rôšno- PE3YPI(IB* 

sa Zaćińskiey przekład ief sfaźfowówy s 4 mię OH 

Greckiorysinaľgdyžiáko Hieronim S. 1bówk. vid, 

Multo pisrior credenda est , fontis vnda, quam 

rivisto iest iPiertyć matmy je daleka czyfikaicjh 

woda; fumego sr iodľává iť 3 toky: Druga,nie 

svnciýe to idsie żeby» gdy fie woniehtorych 

exemplar zach Greckih omylnie abo roznie bo) 

owo mieyfce cyta s te ownyłki wfytkim inny1 

Ksiegom priypikane być mióży, ):(3 Ale 


Dridmomá 
Miteyfeś obaczmy te mieyfeć ktore Tezuttowie niepoirżee 
Erotefeź bme pamylnie w Greckim przydáne być MOWIE. 
fuitowie piermfy tego prykład przywodzą Mattb: 613, 
w Grga rwirdiacje w Greckim przydano do. Modlitwy 
R Póńskiey one słowa: 20 tote tefi Krolea 
ns bye “fimo y mocy hwałó né wieti + cego sw Tie 
twitozy, činslám niemáfš. Ale te słowa fie % wielu exem- 
I. plarzach fiarych Greckich x fe w Syryiskam No- 
Matt: 6,13 wym Tefiamencie » fa v Chrifofłoma , Tbeopbi- 
latas y infych Greckich Doktorow : ktorych niem 

mnieyka zefi 20 tey mierze boważność y niż Tá 
ćinskich Oycowy ktorzy, ich nie mála? y Beza 

nie zeznawwa aby to przydótek by?. Nóweż 

Editia Páviskich Theologow Biblicy in Quartos 

te słoń czyta. Zóś Mattb: 5, 22, mowia; je 

Matt. s, za po onych sowiech : ktory fie Znieva ná Brátá 
fivego Greckie pryydawait te dwie. słowie 

bež przyczyny / ktorych mie było s fłórych 

Kšierúch Greckich , záko Auguftin y Hieronym 
świadcję x y ktore przeto: Hierdnym. #bymášo- 

wäç każe, Opowiadamy» iğ te słowa Exem- 

planie Greckie móżw s tal že Complytenskie + Sye 

vyiskto xy Greccy Oycowie: y fæ báv 30. potrze- 

bye : gdyż nie. wfelkiego guiewu Pifino S. záká- 

świe : bo fie y fam Cbriftus Pan má vpovne Zydy 

giewał yy ludšie Bogoboymi ná [prásvy Jydit 

šlych á fwowolnych stufsie ficanievváia. Zkad 
Theophylačtus náto mieyfęe pike : Kto fiagniewa 

ná Braid fivego bež przyczywy, bywapotepion: 

ále iesli fir kto gniewa zá słukuw pršycšyna > áby 

drugiego mnożyć y álbo 3 duchowney gorliwwośćiy 

kie 


AR SEAT -r 


do € żytelnifi 
mie bedšie potepion.- Dla czego y Paweł słowó 
siewu movido Elymafa Czarnoksieżiska » Y 
do Biskupa nie bež przyczyny» óle 4 gorliwości, 
To Theopbiláčt A tak meuwajna 1e% poprówó 
tego niieyfcń Zaćinikow y Hieronymow. Ktory 
wotwi: ge gme zgoła zakazany ies, 

Daley mowie Ieguitowie» Że Matth: 6. 
v. 4.6.18. po tych słowiech. Odda tobie ; pr3y- 
dawśia Greckie ná tówi s Ktorych słow 4 


Gypwiadeciwem Augufimay V fiacych Greckich 


Ksiegach nie bylóvy teras ich#iemáfšap żadnych 
#ačinskich. Odbo iviadá. Prawda je Auguflin, pt- 

fiešetych słow Exčplavzách Greckich me by- 
Jo: aleiednukitfie zmaydowóływ wielu ink ych 
ksiegacbypokuśsie fie *Greckich.oycotovy, 3.5 rytm 
skiego rumita ktory ie masy v żetelny test smysi 

tego; co mowi Chriftusy że gdy ty Jatmujne.y mpe 
dobre vczjnki gimp porciefanieywie sofa ich;O- 
‘Ejec miebieskt ktory tdiemne Tizet y vpátruje y t0- 
breto náddadi oddasa kiedygymowi Theopbiláčt, 


"wa ten ozas gdy odkryte y iáfne beda wfyfikie vše- 
*cjyyatedy włacey bediief vwielbion. Tekee y 


żo pr ywodtes že Mattbz9.: viaz, po owych slo- 
drèch Paźwkiobs: Bom nie przykedł wzywać 
Sprzawiedłiiwych, śle gesel yh : Greckie Kse 


"gi użepoty sebnié priydavatť STÁ pontes kto- 


vego pryydatki mjtoryi b Greckih me bylo > iako 
peza śkiadujy: Ná vo odpowiadamy naprsod, je 
te sZowamadma fe y % Zu cinskich niektorych 
Exemplarzach y zako to [am Bellarmin Jesuita 
icjnawa. Długa: J v Marka S.2. v. 17. J V 

(4 Lukafa 


in Mattha 
Cóż 5, 


3, S 
Matt,6.4» 


4» s 
Matt,9. 13» 


Deverba 
Pi ib, Z: 
cap 145 
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Przemoroá 


Z A 2) 2 . + 
Lukafá S. v. 32. Te słowó eis perarorať | 


Dô pokutey fa položane,Zkad znáč , je y vMát- 
zboska S. nie fa te sťowá (dáko Teguitowie 


chcg)niepotr sebe. Tršečia:. czyta te słowa | 
Chryfoflom; Teopbylaćh; Krolewf ka Biblia vy | 


Robert Stepbanus. Civarta ršecš famá po- | 


kasuie; že te słowńmie fú zbyteczne y táko Teo- | 


pbylalinóto imieyfce pie, W3 yavá griefnikow 


do pokuty mie abygrsefnikómi zofłali „śe by | 
fiz vpámieráli. > Ná oftárok BEZe nie fey- | 
vše ża fobaprzywodza fezuttowie: bo BEsa | 
ták pike, sfowrtych ftávy vdwmócj Lá čináská nie | 
2 eżyta, dm Syryisk jn ám Hieronim, ktore rednak | 
nio fe sbytnieyy tw [tárych fie ksiegóch naydu- | 


sd. Przywodia y. drugi przykład Mátth: 


20. v. 22.Mowkdcz W kśiegach Greckich. ten) 


przydówek snaydzief, 9 Rrztem Erorynt -fis 


ta Aezce bedziecie Arzáioni, Ktory podo- | 


dobieńjiwoiz zEwóngelicy Marka Swietego 
tw iest przypifany ióko Erafimazy Beja wjpomi- 
nag. Ale Besa nie mowi, aby te slovná w 


spierfu 22 23. miały być praydáne 3 Marka | 


5. dleto mowi: żefie tákniektorým śda zá iż 
spedovu exemplar zach Greckich tych slownie- 
mag. Lečš ožyta te słowa dawny Doktor 


Cbryfaffom czyta Theophilag,Syryiski text s | 


Krolewskie kazi, y any. Naofłótek_y one stow | 


iel więcey fástárbo inaczey vešyneť/ nie 
reft więcey vešyutteny. Pia być przydaney 
gmowia, żedch Origines, Chryfofloin y Ambro- 


wy inmi nie cigtil, Ależtad znać, je Ieżntto=<)" 


wię 


6254 Rom 11.7.6, A óli zucsynťorm/iná nie | 


*ltorowie Lóćirfcy tych słow nie mity temu 


bo Eżytelnifa. 


nc EOG A 
wie fpufeżaiac fie ná cudše oczy j hotatiey fami 
svDoktory Swie:nie pilnie wgladója,bo te sto- 
wó(czego leżmta przy) móChryfiftom Homil: 
18.a Roman. ma Occumemm.ma 'Tbeodoretusy 
ma Sytjiskitext, y cxomplar 3e Greckie mało 
nie wpytkiey famo porownanie rzeczy pr šeči- 
svnychy ktore feo ras wujprówiedliwieniu ná- 
fym ofłóć nie mogt,potr zebwie, aby te słowa 
były czytane, o czymniżej. A iż niektorzy Doe 


fedziwowóć nie porrzebá : 3dyš om pojpolicie 

Vulgaty Zacińskiej , Greckiego fie ršadko do- 

Kaa vzywóli, Too sę Defecty 
efedty zafie Greckiego textu te pršypo- Grediea 

minia; Naprzod že cale cafik? pifma feod- go Tefta 

ciete, zako Gtovým O «wozofośnicy Tan. 8: wedle 

cály tózoźiał 16. Maté S. y ono świńdec> ZWA 

opo známiemite o tróycy.S. 1“ Ian. S: 7.6309 

fa trorzy świadczą NÁ niebie/ Bétecstos 

wory Duch Owiety/ć ČI trzey jedno fw. 

Ná to odpowińdamy je czcyowmiektorych exa 

plavšúch (dáko fami Tezuitowie, 3ejnawaia ) 

nie było inym wfytkiem kśiegom Greckám kto» 

ve tey (zaśćiy słowa pifma w cale cżytdia y 

prypifano być mie ma bo fiero wfytkownafych 

exeinplarzách Greckich iednofkośnie ną dwie. 

Acž to wiemy šeotych miej(cách pifmó S. ro- 

šnicá była wftárym Kosčielextáko Hieronym pis 

faze 16.roddiiał Marka S. nie naydowaľ fie 

ab wielu exemplar ách, dla niektorych od m- 

ych Evdngelifiow roznosčisále to domnímáni 

grúttu mie mazgdyi fe Marek S sinfemi E wan- 


zj PEACE, > SA 
gelifiáior dobrze irosnuntány dadza, A 


Drzcniorvá 
NV V o ch 
„Atakten Rożaśia? w wielu [távych Greckich, Y 
serážnieyfych wk ytbich Exemplarzóch >) w SY» 
vyislúch snaydnie fa. „Atbanafius. także 
TaSynopfi, fumwie rego prž 1 potninay A Tbeopbylać? gi ivykTa- 
da.  Hifiorit zás o Gudzofojnicy Kathary y No- 
ratióm kwoli firemu L2-d0% iodrzucaliyy była v 
nigy w pierwfym Kościele v niektorych w ttpli= 
. wos c z žáciym iey mie było w niektorych Exema 
plarzóch Greckich, táko Hieronym pie < j w Sy- 
Lib 2,con. ryiskimprsykľudšie iey niemaf  y v Nomiujú sy 
Pelag, v Tbeopkiláttá: żednók we wf ytkich Greckich 
Exemplarzóchterag znójdwie fics y sá prawwddi 
swevinawnia Atbanafinszy Chrifoftam m tmian- 
Insynopfi. keiey czyni pig gona Tana. S... Nawet co fi tym 
in loá.Ha- cje mieyfenonegon. Joan: 5.0.7. Trżey fekto- 
mul.60, rzy świadcję vú Niebie, bic, odpowiádamy y še 
njesZufnie to fesnitowie ti wfytkie Ksiegi Gre- 
akie klád xco w niektorych tylko od Harctykow 
svymázáno było gdyż fre tej me we wfktkich Zá 
Emskichte složvá znaydoważy. Czemit..3€= 
dnák prawdśiwi Chrześćiamie pr secnyalifm X 
Lib.de Ti. Athanafins to mieyfce wfpominá x y dwykładas 
ad Throph tákfey Compluteriska Biblia z infiomi Exempla- 
rzómi to slowá ma. Sportedy 0 te słowa» 34 
PrYCZYMA» všeci pevn Arriónowy miedzy 
przytiaż Doktorámi byľ, y dla tego niektore. nietylko 
dy ofobne Greckie ; áley Zacinskie Exemplarse x. tych slow 
Defzctow nie mtáťy. Zátym wypifuia Jetnitowieyin- 
RE fe przykłady defektow W nowym Teflúmenčie 
SRSŤ Greckint y zako naprsod Mátth 10.12. pis“ že 
nyh., toh ožteráech slow Miowióc: poťoy temu 
VOmowWl: 


te E3 zvtelniťá. 


domowi; w diiiezfych Exemplar śóch Gre- 
chichniemáf x ktovetednáh miaży fire Greckicy 
J ták Hilarius y Chryfiftom cżytał. Odpowiada 
my. Ze wiele Exemplarzow tych słow nie miów 
yy Pihumacją Syryisktego niet ngyduie fe áni 
v Hieronyma S. ú w drugich zás Exemplarsách 
te słowa były. Ale riecj pewna; že wtecey 
Kśigg słow tých nie mitos y dla“ tegoy teraz 
awfytkie Ksiegi Greckie procs Compluteriskiey 
Bibliey, tych słow nie cfytáig, Drugtprżye 
kľad pr zywodza 3 Márká S. vožd: 1. V. 10. jE0- 
nych slow Y. ttwśtącego Greckie diisicyfe 
Ksiegi nie máta, Odpowiadamy: Ták ieft že 
uiemáia y boy wdawn Pen Exemplarżach tego 
niemaf » 4m w Syryiskim y ám w Complutert- 
skim »dniw Tbeopbyla któ» Jpodobiezftwoże te 
słowiwipocym były przydóne „imć S. rożd: u. 
v. 33. Trzeci py klad + Lukafá S.1.v.32 
p vypominálA 35 de 3 4 onych słow „Anielskich : Co 
fax ciebie parodii siate : tedwie sťowie EX 
TE 3 čiebie Grochienicktore odčinúia. Ná ťa 
mowiemy že famiý fešuitovvie zá nas odpomiú- 
dáig, tý te slová nie wfytkie» ále niektore tylka 
Greckie Exemplarze odčináia : żako y w Zúčinr- 
skich vulgatw editionis niektorych Kszasach ich 
niema y o czym Loważską Biblia św. tadczy, 

| Lecz te słowa ma Sytjiskawerfia > Complutei 
ska Biblia, Attanafiusie też przywodzi ywa tepi Rid 
wfyekich rerásniesh ch Ksteżachfe.  Czwar 004 

w przykład máte > Joan: 7, 39. Abowiem iekcje 

nie byl puch dary. Tego słowa DÁNY (mowid) T9an;7.36 

Greckie 


je, 


Marc, tte; 


5s 
Luc, + 
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Şa 
a Pet,1,10, 
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kia 


A frote 
edie Go nov j Zad wybifiia: 
śBoctecz ©" 7 ktorego ten piensefy przykład wypifuię: 
tomt koz “"" z A AMARAN ; 
werfatze € J'Y) pier vy osłówick 3 štommie Ziemski; 
pzzyczyź wzory c+loivičk smobá niebiefki > 6 Greckie i 


Drienomi 


Greckie exemplar te iedne sgolá nie máta ,4 
drugie miáfto niego ták c ‘grig. Abowiem iefcje 


. mie byt Duch Swiety : chocia Duch Swie by? 


od wieku tówfe : Odpowiódamy:że to czytanie 
ktore tefbovľačiúskich Ksiegóch , tef omylne + 
á toktove fie wGreekich kstegach zmajdute [šie 
vc Bo co wpominóża oDuchu S. že šámfše by 
od wieky, toć y my mocno wieriemy zlecž fete 
słowa me ofumym Duchu S. śle odór sech iege 
zacnych rozumieć máiæiáko te” maß przykłady 
Dóie.19.v.2:1,C0r.12.yinddicy.Pi.ty przykład 
biore 2, Petr-1.v.to pikac je wsłówiech onych 
fłńrańcie fieyóbyfcie przes dobre vcjynki pene 
cżymili wezwanie y wybranie wake: tych słow 
Przez Dobre vešynki/ Grechiekrolewskienie 
miit úle wfytkie Tačinskievy Greckie niektore 
słuknie ie ciytáia. Ná toodpowińdamy » 
Se ác? rozumiemy to, te wejwómiey wybrónie 
náfesvsgladem nas prie dobre vožynkiy jywot 
pobożny pewne cżymiemy. yte słowówic w fobie 
brzećnonego prawdiie nie móia: iednók ij tych 
iow wGreckich Ksiegóch me mafydni w Kro- 
Jem (šej Biblijej ynie śmiemy ich zá fam wia- 
fiy text pifiná Swietego klasé. 


Gmi- Zótym mowią Tesnitowie o odmiawóch y ob? 


dnymciytámu w Greckim Nowym Teftánen- 


mowiwci Cor. v. 47 wlaucinskim ták dobrze 


wfytkie miafł otych słow oftutnich ták made 


z l 


S p47 ; CE SAGEM > 
IGatif 3:47 wórory cżlęwizt Pam zntebá: Które gebha 


r- 


=p" 


ai 


do C Żytelnifa. 


wanie tojłało sfodgowómia Marcionoweśo tako 

Tertulian świadczy. Odpowidamy: że text 

Grechinie ics +fułpowónyy mio wjobie omyl- 

nego niema. Boiólo pierwfy człowiek(wedle 

śfinośći ) 3 žiemie (i wedle vZafnosci) žiemski : 

ták wióry człowiek y 03 prawdiiwa nature 
człowiecie ma x iednák nie tylko wiepokalóny » 

S. ie s śletej Pan zniebav to test Bog, tákim 

ie Syn Boży Chryfłm Fezu : 0 ktorym fie w0- 

dle mowy v Theologow zwyczóineł y fecundum 
commumcátionem idiomatum dobrze mowi 

człowiek Chryfłus Jezmich Pań sniebá , ábo Ads Mae 
Bog prawdšiwy. A otym gobyto była Mórdio- cio lb. s.c, 
nowá skażó: ná mieyfcu nózmacjonym nie máš 10De carna 
nicy y owkem słowó te, ták ná kilku mieyfcacb AŻ > 
pr  pywodszTertulliany ióko Greckie exempla- 

vše máig, y ták to micyjce cšyta x verfia Syryš- Detefirte. 
ska, ArábskasChry softom Theophilat y Da- &io,catnis 
safe: Drugi przykZad odmiány kľada 1. Cor.7, ż, 
33) mowią w Lócińskich tak dobr 3e czytamy: 1006733 
ktory fieozeni? fiara fia 0 świeckich rseczach 

śókoby fie šenie podobażyy roidwoion iefty biáľ 

Zagľovvá me meżata , y Pánná mysli o 130- 

czách Pańskich, To Grekowie ták, pomiefšaliy 

tory fie ożenił fióra fig o świectich rse- 

czóch / tótoby fig żenie podobał Rozd3ieź 

lona tefi 3oná v pónna. Yliemzióta myz 

śli o rzeczóch póńistich. Ktore ciytónie Hic- 

Tonym S.gAMi y od rzucaytwierdsac še mie ma w 

fobie prawdy „ApofłolskieyNa to odpowiada- 

my. etext Grecki prawdiiwy tefty foie 
ry Lóciński zepfowóny. Bo 


„w 
A 


RCA = — „Z 


Przemomá 


Devera Boták máig wfytkie Ksiągi Greckie y verfia Sy- 
virginte- ryžskdy Arabská, Doktorowie fiávšy x Bafilius y 
Ia griit Theophildit, Oecumenius. Co fiatycje Hiero- 
| wym ; ówna to ieby že gdy cšytánie miey(cń te- 
go iókie iešbav vylzačie Zaćinskiey zálecaŤ , ná ten 
kl ešás fivotey pršey s ktora miał + Fovimanem dos 
| sadať: lecžná inych mieyfcach » tako in Helvi- 
| dium yy pikac do Euftochy o zachowaniu pániejí - 
| Jw, fam fie 3 [oby nie sgadzdiąc y ták cżyta te 
A slová yiáko fe w Grechim. 
a) Trzeci przykład odmióny w Greckim tex= 
| Čietenmáia Fezuitowie, Rom: 12.11, gdšiemiá- 
i R$ fio tego va ie w Túčinskím cżyta Pánu služ vcy s 
M (PRAĆ Grekowie ožytála czófowi slużćcy przez od 
| s MHÁNE zupím W xarosa, kedy Záčinskie czytónie 
lepfebyć świadczy Hieronym S. Origeness Chri- 
Jfłom » Theopbilaćh sy inni Grekowie. Ná to 
mowiemy iż fumis Fešuitowie pržyšnamála , 
če leppe: Greckie Exemplarze tak máig: wveľa 
Pó: y Doktorowie Greccy , Origenes; Chri- 
ffłow; Bafilius_y mi : Nawet y Syryiski vli- 
mści czyta Pánu służąc. Go iesli ták test, toć 
m rely omyŤká kilku Exemplarzom Greckich , me 
moje fiená inne wftytkie Ksiegi sciwsúč, śle te- 
dy concluduia, že Grecki text zcpfowiny , bo tym 
fpofobem Zaćmskavukata , dla burso wiela roze 
nego czytówia y miemińłóby nic u fobie zdrowego. 
Czwarty Przykład zepfówanego Textu 
Eor z J Greckiego ten mig Fesuitowiey 1. Cor: 17.49. 
"o" Braatoż zážo[iny. nosili wyobrńżenie Siemskiego, 
nosmy 


SO ENET TEPU TOS MANAGE ET 
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nošmy tej yobrášenie niebieskiego : ktore miey- 
fce mowig Marcion ták zepfowa? iako Tertullian 
swiadczy x že miaftotego słowkano Śmiy po Gre- 
cku operuje pożynić Żaożtem NOSIČ poct- 
gopitv, tedne tylko litere odmieniwfy : ktora 
skázejteraj Greckie Exemplarze maigs iáko y 
fam Erafinus przeźo żył Geftabimus Nosić bedšic- 
my s iakoby to dopiero po ;martwychwfniu być 
wiało; anie w tym żywocie. Ano Apoflot ro- 
skázuiac ; ónie obiecwiąc mowi ; abyfmy inž te~ 
za; nosiliná fobie > wyobrażenie człowiekó. mie. 
bieskiego y oblokfy few Chryfhufa Páni > y náslú- 
duiacświeżego ;ywotń ego. Ná co odpowi- 
diac > napršod pytamy Jetuitow 3 kad to wies 
dź ty jefianó tym uncyfou nie ma Cšytáč Nosić 
bedziemy 3 Greckiego» dle Nośmy 3 Zalinskiego > 
poniewaj nie Grecki text 3 Zićmskiege y mle dów 
čínski 3 Greckiego fivoy oryginał ma. . Druga » 
fłoiemy priytym że fie takcgytóć ma to micyfce 
taka w Greckim iel: Bo chociaż Tertullian czy- 
za: Nośmy „y.Chvyfaftom tákše y Ambroży vo» 
sumiei że od 47.wier[ęń ácý yna Apofto/ vpo- 
minómie ku nawośćijywata , ióko to J Jelkiton 
awie chce mieć : iednak fumo mieyfce y vbr3em 
dzażace słowa świadcja je Pawel S, m przed- 
śiewąietej máteryey 0 zmartwychwftaniu trwós 
iaca noży otym iakieteraż w smiertelnosči fa, á 
iakie zás po smaronychwiłania ciúľánáfe beda. 
q takto mieyfce wykłada Tbeodoretus. Jako pier- 
spfiego cyca Siemskiego praeklectwa y smierć 


falifny 


Derefúrr. 
carnis c,49 
in aQor „15 


ini, Coras 


rzemtomá 

ODO r i OV Ed o 
fialfimy fiavcje "sikami tak też chwałey, Páná 
niebiestięgo ftuniemy, [ie wczefnikt s J tamie to 
rosne ciytásne vy fpominúl ach przekłada to kto 


Ze i: re wGreckiem ief nódowo we. ak jeyPhoti- 


Cor'ts. 


1 sbor fens tego mieyfcó wedle rożnego ciytá- 
ma br ywodykc 1a sme dawa tnacyże mu fie ra 
czey podoba; czytónie M futuro Nosic badšie- 
mysámž inmodo imperandi Nosmy, bo mo- 
wizHune quoque ad modum plurimam babebit 
confequestiam) toiestytym też fpofpobem zbedšie 
fiebária flofowáto ct.Naofłacek Syryiski j A= 
róbski tumócj takje czytaiato mieyfce y #áko 
sv Greckim ie$t , A ták wie Grecki awtentykydle 
dáčiniský tłumócj re dawna omyŤke wfubie ma- 
20 Obromiwfy sr žodeľá oryginalu Nowe- 
tego / 13.40 Tefłamentu Greckiego ktoremu ńdwerfare 
Tacin(tt  hogdne w wielu mieyfeńch dać chcieli ; przypóe 
y polfEi trzmyfeteś wkilew przykľádšiech , teśli thtm 
tlumach macs Tacinski y polski ) ponim Jestitowie pol 
w wies [zy dobr te á [ciývše sniego słowo Bože pr: 
mietfcad) Já, tak čby fa czfowiek Chrgeśćj dziskinóteh 
40 „Oroż i, tak iżby [ia człowiek Chyšeščijúziskiná te: 
diego te príckľad bejpiecznie (pufcić mogł. Nie wfafner 
gtuniez  gotedyy od fmystu prawego odftepuiacego prie- 
fiufimie padu faćziskiego tlumacz vejem Tbeolofo= 
oofigpui znie „fy mieyfë núšbieráli y pošnácšilt w kto- 
zychgo niemal wfytkich "Fesuitowie wfiwołcy 
perfiejnaślódniw : śle mykilká tylko Smin- 
deit dla proftakow priypommemjsi biegleyfe 
swpismie: Wiežykach s do ksing ktore o tym he 
djie vejem po Zaćinie [pifal od (plamy, 
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A miedzy infšemé znaczne dofyć iest ono mieyfce, 
Mat.16.18,6W €i 713e TO0G, HOY dy TAT AN TE TE Q 
omadonýce [48 lu) šunnyciav, Co Lačisiski ľu 
máci dobrze 3 Greckiego ciytú. Tu es Petrus © fu- 
per hane petrain adificato Ecclefiammcam, o © 
pierwfyy tumócz Polsky: Foan.Leopolita. Zácny 
Doktor y Profefor Akudemicy. Krókowskicy tak 
przełożył: Tys ic% Piotr sú ná tefopoce zdbudnie 
Kośćiołmuy. + To feżuitowie przećny Vulgacić 
łóćinskiey y ktora v.nich 3A świeta ynienagaio- 
na; na Concilium Tridentskim przyreta ich) y 
przeciw iufym wfytkim Tłumacjomy ták oda: 
Tyś iefł opofazć ná tey opoce ;buduniz Xoz 
ścioł moy. Chociaż te dwie Siow. Peiros y 
| Petra przej Ducha Bozego x perfonay teriminatie 

J rodzóietn y iúko zowiemy „od fiebie fx rozdšie- 
lone, aby wiadamarzecj była, że Perros 0 Ofo- 
Die Piotrá yú Petr ábo Opokái o wygnabia Wii- 
vy wEhryflujú „ktore ieh nocne A ine náruftono 
zako Opatú ; rożumieć [ie nia: táko to memak 
wfyfcy Doktorowię Chrzescisńfcy gdy właśnie 
o finysle tego mieyfca mowią „zgodnie wykłada 
ża. Czego dowody indšiey nydsief. Tak Fer 
żuitowie gdy im tego potržobá + Greckiego y Ló= 
činskieso textu odfkópuic. „ Drugi przykład ma» 
my Ioah:14. 26,190] Htowwiody nas zaa ad. 
zo ud. Lúčinska Vylsatá  w Rzymie 3 popra 
ava nova wydóna y ták przekłada: Et fuygerćk 
vobis ommá guačuný, dixero vobis: to teśt : prys 
ponni wam mhyiko cokolwiek wan powie 
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Matt 
18, 


Concil: 
Trid, 


4. 


Ican 


2, 


16 


Scfs. 


14,26 


Driemotvá 


Ano ma fis czytać : Priypomhi wam wjyiko 
Chnif: de comtolwie: wam powieośrał . T 4 tego 


EPE mieyfóń Tbeologowie Rżymfcy Tráditiey á vlnu 


3 


Djyc.13,2 


& alibi. — fwożch Kościelnych podeprseć + y one Duchom 


S. prypifuć vśiłuia. Lecz Cbryfłwmieobieci= 
ie „aby Apofšoľom miał napotym co nowego mo- 
avic prirey Duchá S. ále že to coim dotychmiajł 
mowil, koni. żego cjeśćiw vie pompieli y ożeśćięe 
nie pojeli, Duch S, nú pimieć im przywieść » y 
ovyrozumienie tego dać miał, : A Jegudto- 
špic záš náfy Bolfcy 4: to mieyfce w Tefldmencie 
malym y Vulgatey odjłstpiwfy y wedle Greckiego 
prawdiżwie prietożyki ; Przypómni wam wfyt- 
kocomťolwicť want powiedział : ó 345 w 
fumey Bibliey : pochlebuiać Vulgacie ták cżytóia: 
Mofytko cofolwieć bym wam powiedžigť. 
wzdźiź odmiane. ktoramie mogła by być szufmie 

„ góniona>gdyby była 4 omilnego czytónia do praw- 
diźwego y śle fie tu inácšcy dšicie. 

Trzeci przykład iet Dšie: 13.2, NATHE- 
ysżitor e durovrmxięlw. To jek: Gdy 0- 
ni służyli sábo poszuge odpráwowáli Panu :ktorm 
posługa Chryfufłom o przepowiadanie Slovvá 
Bożego» 4 Syrytshij Arábski #lumáciy o Modli- 
sw ách pofpoliżych do ktorych y Poj by? pršydány» 
wykładnia : pobiewnj tam Hiftoria S. nie 0 Kå 
pľanách áboofiúrownikach mowix ale o náucšy- 
cielachy Prorokách sto ies: wykladáciách pi- 
fmó S: Zkud y vulgatú Láčinskay ták to. słowa 
przekłada. Minifšrantibus autem ilis Domino 4 
do #658, 4 gdy om stug yli Pán. Ale fezuitowie 

Jsa 
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OT EE 
J nú tym mieyfeu Vulgátey odftaprn fy, ták ru~ 
má žit: Agby ontofiáre czynih Pánu :4 to 
dlątego : aby stad Mfa fwoie., iekcze od Apo- 
Polskich. czafow 3 pifiná: pokazóć mogli, ychca 
tego wykładu (wego. podeprzeć Eráfinujem , kto» 
vy. zwyłożył . Sacvificantibus x. Gdy ofiárowáli, 
Ale ktos nie mvidšty żę či. Tľumácše nowi Erde 
finufá malg korsy$ć odnieść moge ze dwu priy- 
czyn: Fednúsifv Kátholikow Rgymslách da- 
wno Erafinis ; (ács meslufjme) 34 haretyká 
ofadšony. Druga aj fam Eráfmus w angotáti- 
ách przekłada Miniftrantibuś., y ták piše. Mini- 
fir ambu > quod proprium eS operantium facris: 
pullum autem facrifcium DEO Sratius , quam 
smpartiri dočtvinám Evangelicam: to test , Gdy 
služyl:: co wlafnaic$ktych ktorsy swiete rzeczy 
odprówuia, ámemáß šaducy ofóry Bogu wdiże- 
ejnieyfey yickovdżielóćniuki Evóngcliey S. Ale 
úž to słowo Nerzeycw nie ma nic ze MŠ 5 $in- 
nych utela mieyfe pifma swietego dowieść fie 
dno, boy przeźożeniświaći z0wię fie NejTE 
voj ra Jeg słudzy Boży, Rżym 13,6. á Ci Mfey 
wie miewdiw.  „Aniożytej: Boze pifmo sowie 
Aarzęyma weukara, Služebne Dychy , Zyd: 
1.14, ktorgy tej Mfey mieodprawnia. Nawet 
vożynmność Chrgesčiáriska yy iałmudne. Kośćiel= 
ny zebrane Apofšo? zawie Xiænoviæy TASAA TE- 
wz , totes, vsŤazovánie vr gadutegoytoiesty 
gbierdnia iáľmušny ná Kosćioľ Boży; 2, Kor: g. 
12, Phil: 2,30. Ale otym mieyfonrná tenczaś do- 
Ge. J:O;(2 Cjwur 


4. 
Rom.11,6, czyntowiuśći nie teft 1ófEó/bo inacjeywczyć 


s 


1. Go 


De; enoma 


NOTA A 
Cibarty przykład, ktory nam wy žien adwerfarie 
zár zucalimaf Roin.11.26.gddie te słowń wjytkie 
sy Taćińiski y polski tłumacz opuścilią iefli zuż 


net tuż nie tefi vesynťiem. Ktore słowa we 
apfytkich exemplarżach Greckich naydmia fiey 
maig ie Greccy Dotłorowie ohryfoftom, Tevdo- 
ret, Teophylačhyy Oechmeniu 3 tákšey Syryiskt, 
złumóc3, y potrzebne fä dla antithejin > to test 
dwu prseciwngch okażamia y dla obiásmemá do= 
svodu „ktory ApoftoŤ 0 pršycynie víprídniedľi 
avieniá nafego czynbokaznieć ono być z7askiey 
przes Chryfłufu á. nie suczynkow + ktoreficy 390- 
źaziólo dłużnicy Body ożymić powini. 


Pity. przykład 1. Gor 4. 6. bv $0 piekne 

sŤomwi Apoltolskie Aby ście fiz náuczyli 345 7 

1.4.6, nád to co ref? nópifano me vôzsumieé/ t3bYŹ 
śćie fiz ieden zádragičm nie nádymstí Z 
przećiwto orugiemt, Lacinskorlumac? y pol- 
ski zanim, tok okefdia A byście fienávciyli 3145 
šeby šie ná to co test napifano> jeden tà drugiem 
nie nadymał pr zećiwko drugiemu, C boć te slowa 
y wGrecich księża hy wSytytskiy tramstakiejy y 
y Doktorow Greckich obryfoftoma Theophylakta 
JOccumeiufutók ste madida,t aká my czytamy: 
zákšey wNówym Tejiú mencie Gomplutezskim. 
A tal; stufniesy to miejftć ma być weding Grec- 
kiego poprówiomo, 


Sz fy przykład przyponitżemy t: Gor':15.10 
gdzie Greckim jest Alem wiej pracował niż 
om 


dr AE 358 


bo C; ptelnifź 


AMS ADA 
one ivfkyfcy s w fak je meid gle óska froeg żć 6: 
mnalieft) wwprźakżadiie Záčinskím y polskim.o- 1. Cor, 19% 
pufcšonyiest artykuł Grecki bár30 " potršebny z 

s #torg y chčieli 3 tad meltoršy šádverfý- 

rzow dowodšič zasługi dobrowolności á sit 

náfšych pochodšcey, iukoby nie famey Zafte Bo= 

gey » śle ynafym sitom y mocy ku dobremu 

chwatu należała, AleHioronim S.Pifiac priećiw 
pelogianoyniepr f yiaciołom Zasli.Bo Zeynie šanie 

chałtego mieyfcá feżyrse $Greckiego priełożyćyy 
dobrowolność ktora Pelagim naturše hafey priy- 

pifóważ boršyč. Botakpife, Powiáda Apofło? 

še wiecey nad infe wfytkie Apofłoży pracował, ` 

śle wnetje pracefweBożej pomocy prsypifnieymo 

wige:Nie ać ale iska Bojattota zemny icky 2Cot.3, 4 
iakoy ná infym mieyfcu mowi 3 „A výnose tak 5. 
mamy 3 przeg Jezufa GHryfiufa ku Bogu, nie 13 

byfiny byli dofióteczni fumi 3 [iebie co myślić iú- 

ko 3 wego, ále dofłatecjność naka ; BOGA iey 

ktory tej vožynil nas godnemi sTugámi nowego te- 

flámentu, To Hieronim : A Oecummenius pf ac 

náte slová Lecznie ia Oc: mowi : potym obá- 

WILK fie áby taż uma praca iemu me byľá 
prsypiľána y do Tashi Bojiey one fčiaga, 


Siodmy praykład Ephes: 5. 32. słowa Greckie 
70 us 01v rBTO UŠLÝ CH tv przełozyki Gáz 
ceóment towieltrteft, Co fia yZafisie wyłam 
da Tiiemnicá to wielka iest. 


% 
Ephef 5,67 


BEN Y gtes 


Przetowa 
q 3 tego miejfca mie dobrze przełojonego Fezuito- 
wie chce dowieść 
mentem, abo światoście w Tajnie rzeczoną. ták 
zako test Krześt S. y Wieczerza Páráska: Lecz 
mie baczą táto, žedo wiecej rzeczy » ściagć [ia 
słowo. Mifieriey abo *tórembice » 4 mię słowo 
Sákramentu: bo choć káždy Šúkráment iest táite- 
snicié y úle sednák nie kazda tóżemhica 105b. też 
Sakramentem włafnie T300žonym ž iáko fiadaiwa 


fámego. éiebre oczyśćienie grzed0w náz 
6% fprówiw$y. Kroremi. stowy doskonałe 


grzechowy infe wfytkie ręeczy „śrąodkiy ofoby 


b: 


odfirycha. To tedy micyfce Lácinski y Polskę 


Gam prze; fie obusčnvj + ták tylko Rada: 
správi [3 ovšyščienie gr3echow z Anote sto- 


wa 


, že matzeńftwo iest Sákrá-“ 


Szy Zi JĄ náj 
ir 


bo Eżptelnifa. 
wa Greckie Exemplarie zgodnie maig, ták że Bi“ 
blia Krolewska s Syryiska Tlumáci  y Doktoro- 
twie Greccy , -miedzy ktovemi Theophilait ná to 
mieyfce bifmo mowi. Dmie ršecžy kľadšie , y to 
sšovšysčiť nas od gržechúw ; y to ižto pržeš fame- 
‘go Siebie [prásviť. A tákná tym imieyfcu sťowá 
báršo potrzebne 3 pifiná S: opykcżone fæ. 
Ofisni przykład niech 3 tego liflu Zyd: 
13.16. gddże $ Greckiego ták fieczytać ma, Aboz 
wien tótowe ofiáty fbodobórw fie Bogu, 
Fesmirawie z óby 3 tegotmiey(có mogli budować) 
dasżugiy powitnę šapľáte sú ialmmyšny pried Bo- 
giem; wolę [ia omylnego pr šekľádu Láćinskiego 
trzymać já miś 3 šršodľá Greckiego w/afnieprie- 
To sye ; botaktumócja : Mbowiem tótowemi 
ofiśrómi zósługutemiy fiz Bogu, — Co ies 
priećiw wlafnosci słowń tuaętsev, ktore 
fpodobóć fie / 4 nieżńsiugowóć fobie / 3ni- 
oży :y takfómij fozuitowie to słowo przełotylź 
w tymzeliscie rozdz. 6. A beś wiaty nie poda- 
bna iest podobać fie Bogu; gdiie toż słowo ies 
Šuaeegnocu, 4 przyczyny gadney niemaf , cze- 
inuby na tym mieyfowtóky ANA owym inácšej Wys 
kladáč fie miało. Mog/ochy fie takowych omy» 
Tek y nie włafnych praplďádow bórso wiele przy 
wieść y álemamy 34 to ženú tychteraš dofyč be 
dšie „ku okasániu tego „že Lúčinska s J żmicy žá$ 
Polska tvanslatinsnú wielu mieyfcách snácincy 
g fkodliwe omyłki ma: Czego mie tylko náfy nám 
ucżyciele oczyzwiftemi przyklady dowodzą z aley 
fámego Koś ciąża R ;ymskiego Tbeologowie vesent 
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przed nami pilność zalecili, pršypomniemyč nie- | 
ktore omy?l? pierwfey edyticy y żktorych wiele "| 
nie tak famym Tľumácšom váko rócżey Pifà- 
všom a drukórsom stufmie praypifwie być máig , 
ktore tednák mie macicy , iedno pilnym + Gvec- 
kimtexiem porownianień od nás štiestonevy po- 
prówione być magh. A napriod 
poľošetiy przykłady bpufošenia + potym pray 
datki sa ná oflátek 0dimianey slow niektorych : 
cyńwebocjaj war$eczy-fśskej : y wyrotumienu 


i 


4620. 


bo € ży Ecfnifa. 
nic fia nie vbliżizo ; óle iednákiš pifino Swiet e 
w wielkim mabyć v sefytkich ludśi Chr gesci- 
śńskich pofkinowdniu ; nie tylko słowo; óley li- 
terká natmnieyfia w wim mie ma być lekce pocży- 
žana, J odmieniona, Defettow tedy słow mekto- Defefy 
tych móf te pršykľády: Mattb.3, 5.ty ch słow nie stow nie- 
byľo y wpyrtá Juostą sień co tednik, ktorych 
gie prz eń w pierw 
twpoślednicykych drukach poprawiono; y przy- fiey editiey 
dano wedytiey "Tôrunskičy y mfych s przed tym 
dobrzemij X: Grodjźcki w prawadle fivoim o 
tey infe nie vmyslne omyłki in većliwy wielkie 
czynił , yfalkowśnie pifiná S. nám praypfowań, 
Matth. 12. 31. Tey Sententiejmie byzo ale blu- 
gmerftipo Ducha nie bodšie odpufcżone lud fiom. 
Ale y to potym poprawiono y Matth: 14.13. 0- 
pufczafie słowo opbno zar. idiay Matth. 16. 10. 
nie było tych sfow  Awt onego fiedmiorgá chle- 
bá ycjter żech Tysiecy ludu, y wielescie kofow 
w dieli: Leci y tá oml ká pewnie drukarsku po- 
dym iesknaprawiona, Matth. 20. 34. Nie było 
tego » y sli šú nim. Co też ná potym przydamo. 
Mattb.19.19. Niemaf tego sowa twego, cod 
Matih. 21/19. opufcjono., Mu obory), 10 1051 fiom 
wem driewu, Mattb. 23. 30. Niema tego sto- 
wá Dni ratę ju tpouc, Acz w fmyśle (tako Jam 
infych wiele dufellóch) méme braknie, Math. 
24. 40. „ Nietmáf SZoWaźly nano, SZA 
26. 2.Opufožono, WFiečieiý dare om: Tátkítv. 
43. Niemáfi. A prij fiedfšy, támie v. 74.110 do 
fisie tych dwu stow, ý p šyfiegáť. "To odefec” 
tach; brzydótkow as v tegoż Eni noclifiy te fil- 


ABY» aj 


Pzłydatki, 


Doniáz 
ny. 


ws: á 
Pe Tamże v. 37. pržydanú ; Zemng. 
Nóofłótek odmian abo nie wżafnego słow Yumi 
czenia s te fepriykłady.  Napriod» imiáfto tego 
slovná Fem, ná wielumiejftách kľádšie fiesťo- 
3v0 Chvyfinsa láko Mátih: 1618 27.21. J 26.10. 
J 27. 20. 56. choć to tic fenfowi nie vymmie. 
Matth: 4.14. Greckie atyowiG> pršeľožomo. Te- 
mi STowys miáflo;Motvi&cego : tamże v. 10. testy 
ktorsy leżeli ;miófło ktory šiedšieli ; roi adne 

pówię > tmżew.iz. Pryblija fie, miła prsy- 

bliżyłofie ; #yysme. Matth: 13.17: Mrugáli y 
sylajnicy > samrużyki , toż ua, Tómiże v. 

47. ifelakie rsecjy : włafniey è wfelkiego vo- 
dišiu ty awróc yves. Matthj 24.3 1. odłaczy 
go  miufio rosetnie go Ďryjorejn oe: Matt h.25. 7: 
NágozomáZy : włafniey ochedovyi inos uno 

zámše v: 30.Nadalfa , miáfto zewnetrzne To 
Ažorecov Matih. 20.17. Doniego 3 miafło do Fe~ 

šufú ró 1ne# : tomie v: 26. podšiekomávfy3 
byZafnicy ,(acš ieden fes) Błogoszawiwy y €v- 

© AOYHTAS S Mark. 5. 43. MW s miafio 16y avli > 
-boi dec, odiicwyce: Ale ro potym poprawiono. 
RE O Márki 


EEE 


do Czytelnifd. 
Mórk.9. 16. pytóli y midfło pytał imygaryce : co 
ŝis poprówiono.Mór:.1.1 Pan ymżajło Tests In- 
686, Mar 14.68, sieni. w7afiicy pršedsionká areo- 


dla tego proštetny dla Boga aby to ežešo w toy 
pracy naficy niedof?úze > á iwake cjegobyfizy 
śniewżadomościNie dofili Cialo to ršecš me mi- 
na, aby kroco doskonałego, ilew tókotwey má- 
teriey fyrawić miał) + Cbrseściażskiey ludiko- 
śći odouficšonová 3 miłośći bróterskiey poprámio: 
no by?o: 34 co my każdemu Chrzesiáriskicmu 
ciytelnikowi bedżiemy powini, Pan Bog mf ech- 
mogacyOčiecnáf mebieski ktory nain ivola fwo- 


je, y náuka sbávvicnna w pifmiech Prorokom y A- 


popoto. s.d ofłatecjinie ošnaymilymech.čito Brá- 
čie mity x3 Záski fwoicy świerey da, úbyš 3 czy 
zónia y) pilnego tych Kśiag vwważamia šnáiomos i 
Bożey prawdiiweyy wiary wChryflufuEáná Bo- 
gó y cjłowieka y prawdiiwcgo dofedfy yw tegoż 
żóko w Winna móćice-przeg Duchá świętego w- 
fejepiony świóto we [právny opuficšaľ, jadzom 
čielefikym odpierał ; wiare gy wa vežynkámi da- 
bremi wyświadcjał: ów tym boiu przeciw Szá- 
tónowi, świótu y graechowzy ciatis przy Pana 
Prym fłatecjnie wytrwawiysy bieg skożogywijy 
dofed? byś po tymtywocie, mieświedjey korony 
sp krolefhwie niebieskim: do ktorego whem wier- 
nym fwymZbawicielnaf iedyny Chryfius Jesus, 
zástuaavy d ofyč vešymeniem fwym ša grzechy ná» 
feyprawo vtrácove przywrocił, Tem tedy Syno- 


APOC.19.16 m5; BożemuK rolowinód Krolmi,yPánu nád Póty y 


wejpoł 3 Oycem ieg0+y Duchem S.iáko Bogu ná- 


emu Troycy iedynemu niechay bedjie chwała ` 


y cześćyteraź y ná wieki Amem. Pifano dniá 6. 
Marc Roku Ráriskiego 1 6 06. 
SYMMA 


SVM MA HISTORI- 

ET Nowego Teftámentu o zywo- 

čie námce y fpráwach Páná náfzego J z- 
zvsa CHRYSTVSA J Apofloľow 
jeva » 3 famego Pifiná Swietego zebrana 


t 


Noże 


spognócjeniem tle byc mogło czaftw 
y Lat ktorych fie co 


giao, 
g 


R L pe 
Ha OJ ges óita ace Antoft opowiada. 
1 ` Zaharia omzmiať dľa meidovraríty 
3 | Przosfawie PD: € Ovvfłujtowi wedle Čiata. 
1 Po felfwo Anita Gabrwla bo pannci Varný 
y w ćtelenie Oy Bożego 
r Mánná Márta Elybu ówiebsa. 
:| | Psórae panffe Etybuóirobińrotone 
1 | oslnťá $ dymiaca, vám») 
szan Kit návodu 1/1 oby 
śpisfnta Zádhártaká R dstand . 
nip jepbowi o podkečtu Páni- Fezufowiym 
| | Panny Pary) oznavm ukt, 
R 2 nátobýt bit webe édit z Pán: 
jent z 
2 Spańfkie pdłłerzom práca Amtott 
awidjtowdie: AJ rádob 
2 Dr zrgan Chryfłuć Wad o 
g wfeljodw fioncd b 
v Pánu połton/v dár 
2 
2 
viti So 
AfFle morhuit, 
Gieówm y Ping dosta 
154 z v degich ve 
tant voš mw 
2 Y „dresćty dafce v 
[nos cia WRAY ować i 
U wy eiry witzymiepinować pocz 


Ie. 
wízeľna- 
ftym Roku | 
wielu P, 
Chrylku- 


Summe Alfłorytet 


MIELEN : R 
3 AE) R Frzcictel zrefťazánia © 0/3130 veiy pofiaťtý W | z 1 
Fzćt. A z t o. + 
3 3owót y ofżienie Fana Frzčičielá, g Pqygotowi 
3i t 3 Corus Panob Jand w Zordánie sťrzchon mie naôbia « 
FIS | Dobrá enie oce Owitte prai frzčie pan(Enn  wieniepań-. 
4 2 4 G$roftuś pssći na pufczy dni czterOziegćj 1) od ; skie, 
Diabła bywa fugor $ 
£ | Gantrzć.ćei date owióbectwo o Chr oftu čie wfe | 
ftanomy. 
2. | Wraca fit Chriftus zpugczy bo Porbánu, 
5 | Drugiva, [wiadczy Jano, Chrnitufie, | 
z RA ZA no A ŽntovO Le da 3a Chexfjtu fe. $ 
Ł | Gomi przež Andrzeń bo O hroftu [3 przpivseovtám, 
| Gbawaniepbiliypa  Nátbándgelá, į j 
2 | Duregy «b Chrous giny ná wefelu wRánie | 
IdE © wind Od eN [3 | pierwfza pà 
a | W Goto patchy piermfiy raż przebawatace w | ZET i p 
tupuiace sľag istá wyrśguca” å o gmterci y matu ; fcha nakt o- 
twychwftiniu (wym. oznavneUe, | ta pávrzad 
3 Roz amwia z Ntëodenen w nocy ć odrobzehih |; DA fię wW- 
+ | BSdnowiepdn(cw wśybojtwie frakk bawfzy do 
3 | Ban frzócul w Enon Fegét, | Teruzatem 
U | Spor nežnior Fanowych o Epryftuficzy Janome o) edt 
num fwtadecwo, 6! 
34 6 3 | Jan Erzčičisl wfáázan ob Hrradá do wiezienia | 
85 0 wóizćle kone) bratowa) firojować. 
4 | Biłwit Ehruftné Ba Gáll przej, Gamdriq/ 3 
gózie rojmaswia  Gimarytanfa o żywe wodzie ! 
J y gtebie byť © Orvitu fc twierdzi, f Poczyna fe 
4.1 Qz,rawia Syna Rrslifowtgo, | Chiyftus 1 
4] 2 | 08 go v bośnicach Galeni? V čFabá fipa mintro pan ostä - ; 
| O m 3 | wóć prze 
ij ezyfzedt ZEJBS bo Názareth/ ghšie ob mie! Pauley LĄ 1 
ŻORA cżan wygórszóny. begr / edt bo Gdpernaum/i) , da. 1 
H tám mieffaf. AO vaný x | 3 
4a $ Cudowite ryb povimánie/ gdgie teg czterzech Wczniowo 
i 10 KUA“ p. 
i A ptónigowwybawia vo bognicejj. 
8 1a 7 Świetre Piotrowży inaych wiele dorgh vydťas A 
| wia, A ná 
4 4 Dan odthsdżi na puite mieyfcą : Á potym prg es 
fet mf tis Galleg. 
x Teeiowdtego vzbdramia, , , 
> i. an CHryfłuś hena pufcjy mobli, . b ! 
AR SA E wądrawia w Gdyerndwm, 
> ja A RY be ca ná Apoftolítu vrzao wezwany Pá 
nóczyłałe, , x č 
s Gian mióni gauowemi : 9 PłdryzeugAć U 
9 s mio Poféte rozmawia, 
F | tigcego v fadzavoť owej tat 38. Dan wzdramia 
$ pór totóri miał Dan 30800 abbáčie. Wtora Pá- i 
f užániettove miat Panw Zrruszálšity, Ke feha,na kto 
al al 6 Beime wyćrdiace teom w. Sabbath Broni przed ry pan byt } 
ydrozeuf ami. PE. „ Gwta. | pokričie 1 
l | Bahia rete malacegow Gibóth w bożnicy vybła: | Z vah. ga. $ 
Pe | 1 pydeyzeufiowie 3 Sp vobyany) mysla Pana sábié/ 
| ápa ną chag vitapiť. 
aoj + | 6 i Gie Zlv>fčštow. obrał. 
s é y Dano btogośtówiniiwóch / v bos 
ść Chrzebztanótie, | | | i ` 
s zgory. trzbowźttego v Zdravia, b 


#lowmedo Teftánenti 


4 
WRA w bowen v Brany OMtaimefiej wstrzefa. 
Politan Sanowedo EHRyftufizynó nie odpoę 
wiedh, 
Oriifaicá nówroconń pomázuie EHStyftufa. 
€ Orýftu fowt uckacenu pobożne nisiófiy Etuja 
awroćwg fie do Vápirnaúm Drabelftwo nieme 
1 głuche g człowieka wyrzuca. 
autá o blużnierfiwie precio Dsehowi Owitteę 
mu» o znátu Jonafowiym. z 
Báchowuidee stowo fwotenád INALE Bráčia/ y 
powinne five przečtáda, 7 Ę | 
By feb bo Morid przełłósa om. 9 dobieńfhv to 
teft/o nósieniwnó <bworatiej rottei/otafolu wfiónrm 
miedzy ppenicero naśieniuyofianym Erdy lubgie (rá 
li o dtárnie gorczyczym o Ewafie/ o fłarbie zófrytym. 
w.roley o pirle brogietj 1). onitwodżie. 
69 Ryftué Morze vlmierza 2% wiátrom rofčázute: 
Praemio(úu fiù: bo OGńddrincjyfow dwie opstdniych 
wpbawia. yi s | 
Diabłom wwiiprze róm šé dopufeza/ Erore wmorze A 
wbiezawgn potonthy. | 
Ntiewiófłe plynienie Siewierz, tat fierpiqq bye | 


Sa itorogo Etuk o fóprmaum vzbrawia, | 


sjt 8 
sy | 4 8 


© © s 
a 
© © ww 


drania. z 
Dwu gienh uzdrawia y ogetanrgo wyba! 
Esenti. m Otázarech ob fonti bywa wye 
Owanagéie Apofłofow ná przepowiddńdnie 
geltey pofyyta. 7 
Jan Strzčiéil ob Serobá Bčisť tej. 
EoRyfius fedt ná bálga firone Forbani; Chryftus 
zo *robowe mnumdnie. o GDryfłuśi. Pan o tym | 
Bojmiowiewrdcdią ie bo GD Rystu rá. | 


fa. 


rozon, 
Cwåne | » 


Sx<“%ou © 


Piré fien Ludt piećrorgi em chięba náfyca,, | SIĘ IE: 
p Morgu chode 7 Y Piotrowi teg chodzić taże, Tretia R 
abónie ma w St aptrnaum o Mánnie n hlebie gya fchá ná któ 

Wota, z Z 
p hórscufotwie E$ryfufa imie da. pp: 
Váucka w Gólileey.o tradptrdch. i 
W trony Zytu y Sybonu Febfy corie niewiáfty 

Ródnanystie ob Drablá wytawia, | 

H 


È r 
aaa aa aa 
aaa 


s 


Fige bo Deťápolim. gturhego wy. niemego vydravi ia, 

Má gorze miele ich wgdrawtąw 

Siebmtorgtm chleba <giery ZTyfiace ludu nófare 
mit. 

MBfłapif ná granice Diágtáli, si 

Phdryzeugowie gáfu ž Adáta: : © Dan vcjnie fme 

sstwafu Phdrozeystiego: przefłrzega, 

SGD Bur árdžte ślepego pzdrawta. 
Potrimientom fiyin y tmiydh Alpoftotori/ wigs 
xa (ao © Dryftufieropznatva/ tamże CHRyjtt6 
o wwótośćt Ň BE Čotá fwego NÁ tym wyznaniu z bis 
dowóńego/ mowty wnet Pretrá/ aby mu fra nie zdá c 

fo/áby Pan čicrptcé miat. Sidtanem. nażiwa, 
Dezemteniente DanżEte ná gorze Thabor, | 
ZByrzuca” cżórti frorego vešntorote wyrżućić nie 

moglt: zflecdiąc poty Modlitwa, 

Páči bwie orddhnie dánt m fiapenaum, gá fie b 

zá Piotra / fiáterem w Gebie W ryby nål tonys f 
sante o przodłowanie [ivárkace fieftrofute, } 

Potthia thei Etorzy gorfa malutkie, z i 

Brótw przećiw nam grzefątemu obyugizdi age, ej 


z 4 
| 390: H 


EEEE RAWICZA 


© © m SNY 


g 
wo © Sv 


gama 
za 


Synta ZÚŤOrYtcť 


3 Gálilete Pan ibžie bo Ferufalem /Á Súmárie 
tant go nie przvieli X 

Tranh Erorgy fietemuzáurmie ofiórowali obs 
prawute. 

Gbrvfiuś 


téná świsto potátemnie, 


|Ditárntego bá świeta uducza o modztejywata, 
Dlierá té o audzotoftwo obwinicną odprdwute, 
8. Żysowie Pánd, Ehryftufá chra utamionować. 
Gl pondrobzonego Pan ofwteca. s 
o. Bean odobrym pajterzu/ taťže » o wtlar świeci 
Y Wn inawa fie byé Dieftafom , t tád)» 
Giedmbjieścath vežntov fu návešániu kala 
10 Biłapowyg» przeb gydy lub veží) w Betabáry U 
Podobtenftwo'o cztowicku Eroriy wpdóź miedz 30 boye 
|| wyrzełiąoa. 
głów Pan ná ofobne mieyfce aby fie modliť. 
Benice five ałoby famili modliť naucza, 
V: zwán, „ob. Dlartzeugć obrubna id cżofłośct 
firofute. 
Stiechce być, fedóiem. abo býtetniťiem mdiatnośći. 
| Dr zopomieóć o bogaczu wożprzefirzewniiącym gus 
mnąfy ste. 
(Do raeh krem ul) wigárba) /  fuťániu niebieź 
| ft» vona, 
pobobieniiwo'o wiernym ftubże Z vkeľálacyým ná 
vezvácie Pind (wego. 
Hipan v Pano zámorbomániu Gát ileycżyfow 
b Pi tarizda a pou ty) vyominá/przpttab o obálos 
PO m Syloe/ y podobienftno o figowom 
drzewie neeptodnym przdpomuinaiąc. 
Muwiájta operna 1) przez tath 18.ffuvcgona bywa, 
| vady oWIOną, 
Becky že ćw fna tel? brogá bo niebá,, 
Reo chee Gbryjtufa zabić, 
+ yurhtego w bomu Phdrygeufowym m Góbath ve 
rawta o wdezuczeniu fiè wgysłiego Peji. 
b obobteńfnóo o Wicegery wielki , 
Dobob enfiwo o bubowaiiu wieże/y) o wotte. 
Brzefiniw Bo PDáná przyfłkoutiącza czym pobavsá. 
tr) PrzYPOWICŚCEO onen zginionet):0 grofu zgu bio s 
mm) Gmie marnocratnyny. 
Dr idpowiśćo Gafórzu niefprawiedliwyny 
rzytiad 9 bogácku y Łazdrzu. 
autá o zgorgenyn. 
Dłubiwć Zrebomámeh wdrob że, wębrawia, 
Drzyrowiścowdowie/ yo fęożim nwjerdwiedl ta 


7 
| 7 | u: gwig Euchtow Ghryfłuć vey: 
|7 
8 


“mo 


wm. 
pruh o Phdrtz ufuy o Cimu moblacyc (ta 
Chéret. 


Gryfina ndwraca fie bo Zybofiwd. 

A mierożewónym zwiąftu mai igoniwa / 1 0C05i00% 
bach náucza, 

Rece na Fżiatti do fiebie przynieśtone: w.ttdóa. 

11 |$bryftuś ob Wiarna Didriey wezodny nie sórdż, 


f NIE 


OBywidsujgzmu Reo drodze Bi obomotd/ć chetpidia 
cemu fu 3 iatónu/ wiiyteo przedać/d ubogim. roz 
hái fage: 

Dizyporcteść o robomiťádh nájptych bo winnice 

D mate (m) opowiada 

Syny Ztżedengowepięrwegi poj neft pragnac [tras 
9 pihe, 


EPOS AEO 


nár i 


o 


„tym 


chigic miat 
Pan Lat 33, 


28|10 


31 | 11719 

| 
19) 
21 1119 
21 
ti 
31] 13 


31 [11/20 


2112 20 


22 12 20 
22 12 20 


22112 20 


USleptgo podle drogi Dan vzbrawiá: 
I zdduf Pand whom fwótprzyimute. 


Dravsowiuść o dźiefiaći srihrnád bztfiatom feus 
| gom banych* 5 x (WrOCIf, 
ówihodiać 3 Zerythć bwiemć Ślepy grot práve 
irza AA gydzŁ o zámordománta tego tds 


11 żazdrzć ogur 
biac žľab u 


Wpute bo Cpbróim, 


12 iofd Łazargowe Páná wbomu (wym cjefiuia : Č 
Mária oleieť ná gtotvé tego wylewa / o cofik Bite 


1. enfifrafuie, > > 
Śbiegóia [te Grefowie/n Dana mibátté vrágna, 
+2 "Pan ná ogle 3 wielła czcią chwatgwieżbya bo Zez 
|. ruzalem, 
s venie Jerozofim(tie zptáciem opotntá ta. > 
"Pyzebamaráteh) fupuiące drugt raz z ŇBčiotú wye 
12 Siepe y chrome w fogćtelevzdrówia. (rzucą, 
TVGOKY 3 má ftá w Bethdnie nocie. 
Brachiachie bo Serazatem fát przeťliná „ 
Wieczor 306 3. Midia muchodát. 
Ndzóutri widzą ke figá víehtá, 6 Dan ich páv o 
|, nowwidryy modlitwy. 
| Ńdyfanom pytdiacym Gyiaby moca vezoť zó5awa 
gueia o trzćie ganowym:y pogan práviečte ÁZU: 
bom,obrzucente ww opowiada / przywwodjącypriwa 
powiegćo dwu Synierh/ 5 Etorych ien obtecat ylfa 
Á brugt fáma tzecaycjynitoycow(tierofEdjGntea 
"Pobobienítvo o winnice robotnifom nútéten /ttorżi) 
miáfto oddania požytťu/» flugi © Gima Pán: 
fltogo s4ámorbomáťi. 
bobteňýtvo o wzfeluteore Ňrol Synovi fenu v 
cAvnvýh mezwmat gosćt/óle oni przyść niechćtelt/ 
á brudan aty gobomnev nite mieli. (nie obpomícdý 
| Dytdtteo gonfu máli być Gefdrgowi dány y ná 
Portante Sadducufiow/o zmórtwychwaniu/y te 
to fa ob Pánú yohdnbieni, 3 
Prtánie phdryztufow o ndwittfym przyfdżóniu / 
4 obpomiedáta/ frora wfobie fumme wfyttiego jas 
LA zámuťá, 
ytdnie Pánftiedo Phórtzeugotw/ idfo Chroftus 
tety Synem y Pánem Dawitowym: ná co mu out 
odporú tebżicć nie mogą, 
Na fathebrze Modzefowe fiebzacwh y wezgcych. 
Dyóryzenfiow tige ftuchóć/v zachować co vczazóle 
ntętóże cżontć/ táťo oni czpnią. 
Puche Pydrnióirtg p inne tonftepfi furowieftrofue 
tey ná nie Giefie przetiectwo wydte 
Pláhuaťá vbostey wdowy ofiare nád sáry bogdtych 
prieťťada , 
Bejntom fwym Dano zburzeniu ŇoBčistá Seros 
golimftiego/n miájtá 70 anadtach nid fadnrgo/v 0 
„Falfnmňcl) proroťách przepowiada: A bo éiemnds 
Esi nå dżienyrznśćić (mego homu nte miádo. 
my vvomina, | ° 
Pobobtenítmem o dźieśtący tfiewitach / votafenż 
táth przejtezegd/ ábyfiny byli sbamieniá nófego 
pilnemisá ftemu gotowemi, ` 
Ngrateniciáti fabu fidego / rodžich ofiitni/wyraża, 
[Uri Ráp lu radzą o tym iótoby y tiedn Chriftus 
få poimać mogli. 
| Šubaf fiez prs amawta o wytántu Chrhftu(á. 
gwa puczniow bla prihgotománia pafchi pofiyta. 
Pafe Dan wie FAnn W haem 
Pan przy oney ojtátnie) wieczerzy CIA y Frwie 
fwoiep 


12 


m ZAZIE ren OWY 


czafię ina 
tfiydzies6i 
y.pufcywa£ 
tá faca. 
CzwartaPá | 
fchaňoftátš 


Pas otym | 
| 


Jaj O OD ae 


MR 


26114! 


Summe Bifto tytet 
LI 


foste väymániť w wisomym Gólrimmtu hies 

bá y miná przdimowdniu pofłandwia / 1 meft 

ży pogwejć wyraża: 

izo sflerzeżadney pr ay onet fyráwie zmtanťt nie 
/bo bopiro názanitez ná trzygu zbamičiel nag 

fdmego fiebie Dycu (wemu zá naž TytZNOLÓČIU 
oftáromat, 

Drogi vegniom (wym omowé, 

Dawaznić Panik go teden z vezntow tego mybać 
mi fs 


13 
22 13 


Spor Apofłotow fonch o przefożeńftwo gåni, 


Ebryftus fmutne zmolenniť čie fy V do mitogét 40% 


A. 


Podvetť obrátiá fwego Pan prieľtatá. 

Boble fie pan Jezuś Ducu zá U pottoty y fb 
Rosćto! (mot. 

Profas zófpiwówfy wyfedttu gorze oLtonov, 
Bernie frooich zgorgenieprzewowiaba . 

SR garpen fie pan mobtt y FErwiwym fiù potóm 


Pan; »obman/ Piotr fniecza dobywaz:d Vcjniowieye 
GF iGo 

Beug bo Annafó/dpotym bo Ňalyhbafá bywa 
wWiedzioj a 

roty hp Páná zápriate 

and vytáta o naute tego/ » 0 vezmite 

Piotr brugt y trzeć raz pand zdyriawfy fit boyta 

o šáfute. 

garfówi świdbtowie przećiw Pánu Bezufowt wyż 
fieputae 

Ghrnftué ob Ńaiybafa zd bľužnier4á bywd ofadzon 

Bywa vylvan/nátoran yrozmaićte zgon, 

Pan ob Concihum ná śmierć ofabz0ny / y bo Pis 
tata odwiebgtoni, s krattá. 

oťutá Tuáfgomä niepoduteczna? y Bimitré bo (pes 

6HRYÉ żuś przeb Pitatem táto buntownie ob + 

P OHLON bywa 
Herod fitz Dana posmitmá/n zóworhm, (rost 

Gprofłue Jeezy bywń pocgytan Z niž Barrabag 
totr. 

Bbugowanego Pånå Pilat ná Srinkon a Hmierć 
ffázutes 


Má mies, (cemeFi wymodia gó Á Gymon mu Priya 
ża ny: śćpomiaga: 
Erzygowan teft ná Golgoćie / y miebgy łotr zde 
vyse om, 
Modit (19 36 niepraviáčioh) fwote: 
Saráru fie Vahftiémy pogóńfty Z Zotnierze bźielga 
Måtte (wota Dan zdanomi obba wá w opittia. 
Blużniń Ehrytu(a vtrzyżowdnego/ V Storatchá mus 
botr fix teben bo Pánd návoroči$/ yod niego wtáfty 
vezie ; 
Giemn- bit fit tiin po m$ptłiet himt 
Przed ffondnien Dan Feue gtofom wiofFim mefa. 
cd: Štátu fit páde vk: 
máig zarobow « 
Bet Chrys 


Záftoná fi ośtielna p 
avmórtu Gwiećt po 


| 
bopolney tel) vpomina. 
O giprzeniu „Duotrowym przepowidbd. 
o tcznoŚći w Erzygu/ y bo muloGćt vcinte fwe 
wife , 
om nawiśći świótą tego przećiw wiernym przes 


t 
f 


14 


Pólchd noe | 


nii nd kto 
m Pan 
rawdbiwa 


fi sáko bá. 
ránck ka 
jebie dog | 


dba 


EET. 


28 16 | 
$ , 
29 16 24 20 
2% 16 24 20 
| | 29 
28 E 20 
28 fs 20 
b 
la 
28,16 » 
16 24] * 


f 
$ 
$ 


? 
8 


8 


| 
ba 


| 


ROSE OE A Ez A 
AE O A e e oo E 


g! 


Ylowe do Bftánientu. 


| Bof Gbhryfłuforo gofnierj tonta przebite, 
ogrzebion Cpryftuś bez pomażónia : 
Do grobu [trak bora yrzyfd0 zona. 


Byierwfy 5 eń so Sabbačie niavidity tdas byy 
"Pan mäsčrámi má gaty. 

Mária Diagodymd odwali ony imien wisź RE 

Uniot w robte Siedząc zmarovnch vitánie pón(te 
OPOWIADA. 

Piotrw Fan grod prożny witzde 


ms 


Midria Magbdlenć Páná Fezufú te sgro 
"atá. 
Bar atis dwiema sezntom bo Emáué tbnoiie 


Gw zdmtnione drzwi bt /Zvrav Febé/y vtazat fie vz 
clony, > 
Btazat fiè 348 vezntom przy Forotentu ryb nab Nos 
riem ZyberydofFom. 
Piotrowi vrig Apoftol (6 przywraca Śmierć igs 
40 przepowiad a, 


Actá. i 

Ožrzad przepowidzóniu Gwórgertey Zpofłotom 317 
leca. 

ófłwityrawbfiwie y oczywiśćie wéiee fewiym do 
nie! TA 

tá mievíce Juba Viáčiay på Apoftoli obran bys 


s, „A, AO 
Du S. ná Apoftoty w pitćbgtesiatniee gefta. 
Dorny vozľadeť Ludgls o fprawdch y cudach Duha 
©. 


Ná tążdnie Piotra Avoltotá ndwroćito fiè lubu 
| 3000. 
| u VAN wzbrawiócą, chromo nórosgonego czfow 
wieta 
Drugie ľazánie Piotra ©, przywiodło bo widren 
„lubgisooo. , 
3óupnó fie przedládománie ná Apoftofn ro Jeruza + 
Len. 
S5:ffupi súťažuta Ypoftatom © Ghryfłufie czyć, 


Apoftotovote wyvuficzent g Concilium rábuta fit. 


4. | Upoltotowie o pomnosenie Łośćiota Rogego Páná 


odd profa. 
Undniaf » Sówphirać śmiercta nagła dla Éwietos 
trdctwd przez Piotra S. ob Bogi (fáránt : 
Drugte yrzeflósowónce Upe|łotowz A) zwizżenia wys 


bówiente. 
dnie Droteawe przeb Concthium Beffupow Jez 
rozoltm(ttch, e 


godfu Imbu o% 


Msoftotowie fiedm Dtalonow (pol£ 

| „brált. 

Siwan Ę. fgor iniewternemt Zuby 

Giné S. (prámotá o fwen terg 
gul w Jeruzalem Robit Bogo pry 

Zâzom fié wierni Zrám: 
fłotow 

Dpilty o Sdmarym oczy Somoná czdrnotfizznie 


ČA y Diuszyn(Fiey rel we) tro-rxániná Fryćt. 
ń Máme 


1 


ij 


1 ZZOZ ZZ 


Rok Pane 
ski ;4 


Piwetna brodze bo Dimiglu tbar? ob Chry 
fdmigo cutdomnte návrocou / A 03 And 


Ešus Zifłorytet 


fa 
vo 


Dánáiťtu oťryczom. _ 
Pinet w Dánaktu Ewángelta przevomi dá. . 
3Dinabtu fedt do Arabies tám vez DE Ewie 
geletu) przeż tezy (Ała. 
Páwet wraca fie z Arabien Bo Dimafťu. 
Przez mur wEogu fpugezómy vedt, g 
SS Jeruzalem 3 mwpłatv Drotrá dni pigtnaś Ele. 
Zrámtad przes ©efdreg odat fer bo Zárfu. 
prste no LtoBgie Eneagó rugonego powietrzem wa 
Zora via. 
m Joppie Zabito vmáriu toffrzejd. 
OBOznie w nórorocenie Ńorneltugówe / Ełortgo 
"Piotr wire w Chrytufá nauczyt/y očezčiť ados 
morónttt tego. 
pior wrocie ft do Jeruzalem, 
Date (práve o [odbre z (tóne Rorneliuga. 


| Barnad5 dla potrotedzenia w weemych bo Urto 


my poffam. |. SSE 

iw S.z Bdenibafiem Gwdngeltey w Złnetsch teh, 
ndscza Y cdme náprzod rotor / Gbhrzęgółant 
na zmánt (gu 

A zabiuś. "Provoť głob przepowiddd. 


Satimuáné bo Jeruzalem peses Pnofd/0 Barnabas 


(wag mypeentwgy. z 
Pámet 3 Ďarnábafemťu náučzániu pogan ob Due 
M S. deputowani dwd Seltucy./ potym bo 
PT. 
piwa S. Srraiufá Pávtá Stórofte w Pávhie 
námracá:a Elymaga osléoia. 
San towarzyg Pawtow y Bárnabafov z Prrdiey 
wr vec fi Do Jeruzale, s 
GB Uyole PtoyifEtey Páwe mita wtelfpè 
postreh boa. ob Zwdow:nąavcza przez bvá Oak 
aeby. 
YB Ttontej Bámta fix Pámeť 1 Barndbaś. 
3 Żbniwy wygrani «ba: bo tiltre : gdáte hromego 
Daroet vzdrowit. Z 
Wiwit tá má? vťamionovámy/ togte bo Duby.  _ 
Rościofy nÁmieKÁHA U wauh pomitánávtáta Paź 


Účet yt. 5 > CARSŻ 
Biya ftomá Bokego M perge mieście Pamwbiljie 
ferm 
sum nawraćdia fie bo Patio) Gycwifttey + 
Concilium Lsojb>t (Ee w Zsruzatem/ná Čtory ceg sy 
lt Dáviť y Bór ib y ég od Concilium z tiken 
Bo Marto 29 POFA) ae. E 
Piw Úratro wi m 0031) fi Prya s 
Ust eż 0h SÍ náhasú sbłacził, s. 
woz fenabóf z M icfiem do Cypru tôšie 5 
PE Suka, wipeo gy 4 WDN przychobji 
05 17 Mii. 
Piwi ZI note sú w ty tege prwiawgo obrztka 


o r ré 


pá Bráčiá poívlau. 

Seros dat Btiné Vaťu bá Dksoftotárále rych to poľ 
Šprrobá wpy z tádly. „  - s 

Máte ob Qerobą do nozoátem a o fábzom/ preh Anto 
faavnbá v rom), tejże = $ 

Námety Bárnábaj oročitt fi bs Unciodhy (euábš 


| 
P rwfza, 
PiwiąS | 
peregris 
(nata y 
Barnaba 
fe, 
se | 
M 


| 
| 
46 1a | 
47% 3 ią 
| 33 
43 | 14 eT 
č i 
| j2 1 
Wtora H 
Pawia s $ 


„1 Roku | 
Pańskie Roku ad 
go: trawroce 

nia baw 
tás. 
» u 
17 5 
caligula h 
Panuie 
w Rzy* 
mie laig 
CE sh 4 
39 g 
49 O be 
4. v 
clay lius 
panie 
(ag r4, 
42 8 
43 9 


naftż| la; 
Syyt | 3 


m 


owego Teftánienty. 
OE DO TEEN 
R.P, Nawi 
AS Trogobie miat wibfenie o M iced ohezy Fu. 49 [Par u 
XS poiltypowie Påwet tydig nówrośie / Duhál $9 aĝ 
wiejcżego wygnat/za cym rozgómi vbity bo mie 
gonia w (adzony/á potum vććiwie wypupczoniy 
IWA 
WS Zheffafonice Pámetnávad/ abžte go Zydowie 
prze((aduiq/ć on t9gte 50 Biren. 
W Wthentech vca: w tele ich námročté/Á miedgiy nte 
mi Dysnifiufa Wrtopágitey Dámare nieotájke, 
Parez Korynére náuczá tot 1) gé mieftécy, 


Chef. 1. 
Podala widrż Theffároniczam, 
p oftány bo niclý Fimotpeuf, 


á 18 
| 
i Dyifánte y fpofob. śmartwychyftdnia. 
| Itteprzyfłoyneo przyśćiu Danftim wywióbowónie 
z 


As Gal 


mawn 


gám. p 


Thefsg.. 


Dbfigptenie oftdtnyeh czáfot praepowiebk t tne: 

Zówmnica odjłąpienta tefcye 6% czafow ApoftotfEtch 
iózynata fit. 

Antyfrijtodfryć fis miat gdyby feslicá Rztym(fttego 


Vno mánia vytatá. 
Ppaweć z Koryntu bo Syvtey pufa y MWquilg gi ry 
oblezdza, 
Ná świeto Päfehy Niwit fie do Beruzalem, 
ysllofa pilność) gorliwość w návezántu, 
met z Anttochiey Gálárfta, y Prvygiví ťa Eris Trze čia 


18 
na návotebza, Páwtá s 
Chimoth, I. [peregris 
1 VALO) ple Bo Zimoth ru fa/návominátac go JARMA 
aby zádiomatmidre y fumntente bobre, 
a | Rigo Robčiotá Bokego'opifuie. 
3 | Dburánten ordjnącia på úlžerzom: tito być ma, 
9 | 25 Epbegte Dówef dwie lećze nfvczą, 1: 18 
Corintb.r, 
zg | Bot Pórwfowo zbejtiámi w Ephete. 55 19 
2.1 85 wodzi Rorynehydny ob nteggob, 54% 20 
s f Dgrzechów nieczyfłych å fášitoctň. š 
6 bpofmirluv Porubjtvá, A 
1x | Povtárza poltánovitnie y  fprówć WBjeczewzy 
Päniťtej. Z 
15 SBiuty o gmartwychwft dniu Etat bowodżi, 
| (89 Pômetz €pbefit 56 Macedony tdżie sę 
5 Dbilipyowod lijt rotory on Rorynthian piše / pos | Nero på 
tym ftg, trufe dy Ricovolim. nnie lat 
| 2 mn ckáfie też liè do zymian npt fany z Corynj czgoruas 
| thu, stic, 
tiit fom pletwgn Piotr S, vifatrá wťory tuż przed 
R fi 
f $ mera fwoiq, 
30 | amet m Zroadzie Eutycá tory zołna (PÁSE wej s 
{rsi 
1 tto Mitetu nápomina Bifčupy Gppefkie w 5 


2i |; Pe sť gt U gabowo o pdwtowym potmániu., 

zi tw Zeruzalem od VDO półmanz God tyfida 
ł i výst, 

i 5 

[22 Spriosce> fobie dáte Piw p praed 308%, , 

[23 M9] 0! mowiącenu ? Yadnsať B Bubu lige bié po 


ža | G 

Be 1 niemi fiè gegna. 

za $ Drogi Di iS. 56 Bwuzaley. B 
BRERA 7 


Gunn? Ziítovvet. 


Act [Tim R.P. | Naw: 
z ze. Bes el 
pÀ ia | Z nocy Pan Párotá čiegy. Pawie 
zj | pofrstenie io Pawłowi. „ (fárey, 
A fotk syfa S;czefnunu farościedo Cea 
S Awetowie Lečie w mitjeun byfw Cefdrcy. 
Ba (ťárge przećiwniłow fyrńwuiefiz przeb Ozczeaj 17 zy 
Eyn. 3 
a. S;czefny Atvteniedyh ob Parki fpobkiewa. | 
żę Awek przed Sten O:dryjła KATE aypelinte. | 
5 efè wè Dówtywe Azryppre Krotori pricťta z 


26 | da:y Pámtá przvben (bavte f 
Páv przed Azriopa ráwuige fiz máta go náj R 
mire nienamowit. | 
Geus Eocurefčtego vmnftu zytovoteľ, 
"Diel 3 Eefáren táchat bo Gefárzá do Ryyni 58 24 
Begluie mim S on Cypre Ciam Pamohyltiay Ch Warta 
bott w Derse mieśćce tyétey. «Salmon, Paw tás 
BoA poble Gmdu / y przegeglówali Grecz mimo Peregris 
"Przorachali bo cudnego portu / przeminęli Ereta NATIA 
| przvvtynéli zatym O RZ CIE DY IN; tej 
| 
i 


tu byli wyrzuceni: Gożie gmiidowiuftti ft Pás | 
wfowt v refy Etorg wogitn 3 trzafane. Zámže Br] 
rá DuSlugowego vydromiť. S“ 
Påwt w Ry miedwie kére w wolnym wiegienia, 19 t5 
bedac NANIA 
Pif: z Riymu tifty bo Poilip. Coto. Pht lesona 


1 Eoheztan/ Balátom/1) bo Zydow. 
ARE wgyttich ro Rzy A opufegon 60 26 
R sbávotonu ieft/zpófczełi lod. i 6 17 
% | Ddwet wtory rak jtá dron przeb Miroda $ 
Hiriy left do T omotheu BA pifąfa 70 3 
Śychto potym bá ser od Nerona. 7: 37 


6Gbiówiente Zrná Swietego. 
tá nitwtójły robzace) Gynár fmt czyha/ dle go i 
z Wechat Úvchániot przamosť, | 


RKíieci Noweso Teftámentu a abo 


az Yan $.wygnamy bvf na wifey pitbińoć vázmányej 9$ 

a9 Stobtioty Atánrťt+ práca HY vey, g 

xt Gsitan zwigzdny IAT LOO Oa O. 95 

13 Prorocy BAY) VEZA wor výspobšidni. R 

14 Sita o femi głowóih Rosčiot w Proroti przutáz 

6 Geha drugą utwirdza. |. CJA 

7 > stworzewiu steczct/mó(KIE wogniy/głody mory 

fárai Gwistych/ zuba nt niebie prepowiedziaine 

A Ronny národ ludztt znacza. SAS 
15.16 Eheviču A śfowem 1) rzecza (ina og tota bro nt. 

30 Saw ná (przeć niet M ośliota y grozby» RE? 

11 Báran w toftąc_ tat rogohi ye 

x7 Dody prorocy zá morbománi. 

20 Deke zonótegoney mierządatyć - |, 

10 Zwyćtejkwo nád © nottem u Eere tea 

M AE m bsojłónie prope 

» afłqent. na je 
S | n atA świsty) w niebie g Ebryftugem Begu (ema | k 
grd e AI aaas ne, TA | | 
že i 


| sr A iar ŻE sťá 
Persyos Páni: J Es. PA 

| páná 3 ufa € Zryitujá 

| z vámť WAY 


RATE ad R = 


€PoRZADEK Ksrae MowEGO 
| | TESTAMENTV. 


f Mattheufź, 
FO Chryftufie kto Matek" 
17 £30piGli citeriy4 Lukafj, 
Ewangeliftowie. | 


fHiftoriekie ? lan, 
w ktorych 
Hiftoria, | O vctniách Chtyftufowych,ktet3 Luka fg 5. w 
LDficiách Apoftolíkich opifał. 
S [Do Riymian, 
“s | Do Korynthian piersefży, 
de Do Kotynthian wtory, 
5 Do Galatow, 
5 „#Do Ephezian, 
E (Dodbo: 1 DoPhilippowidn, 
z fPáwta | fichiáko | Po Koloffan, | 
Ę ( S.wlicź Do Theffalonicza n pierwfźj 
bá bie 14, Bo Theffalonicżan wtory. 
Bo ikto- | LDo Zydow, 
A rych 5 
z ; | jed ne | Do Timotheufga pierwf y, 
A sa sa] D rz . 
AEJ pn | piine | worek je Thimotheufja wtory, 
e ! a; ych A zi CZ $ 
E lodiko ofob,iá | Do Titufa, 
glwa 4 ko (Do Philemona. 
z flinty y} O 
5 flákubá S, Apoftołż,' 
=, S.Piotrá pierwfży, 
S j d S.Pioná Wtory, 
U A JanaS,piewwefży, 
Ę Innych Apofto- | laná Sory” 
ù [8 iakojeft: | laná S, iredi, 
E ŁS,Iudafjź Apoftołś, 


(Przyj lych ikowe tylko iednef3 xfi 


ZZM, c gi prorockie k tote 
dowig obiáwienič laná Swiętego, > 


| Pp 450% APC O IE S BASE o 2 RELNÓ Mż TRZCYGA Uk 


| 


| 


| 


I 


UG U AU, 


EWANGELIA JE 


ZVSA CHRTYTSEZSC4 
wediu O Máthonfzú Swie- 
tego. 


ROZDZIAŁ |. 


Poradek prtodkowy 4 ktorych C.nryftus Pan 

vvedlećńtdpoftedł,natroię rosdjielony. 18: 
Pocięcieiego DuchemS.vvfdnnie Mariej lo;epho- 
vvi poślubioney.21.Imię Tezufá Chryftufa. 


K Siegi rodžáju Jeza(ć Chryfufa,, 
Syná Dawidowego, Sýná zdlváhántive- 
go. 


2-Abróźm zrodził Tfaókź, 4 YAók 310-: 
dzi? Iakobńs á lákob zvadšiť ludásá, y 
bráćiz lega, 

3 A Iudáš grodzit Pháveľý, J Zarez 
Tániáry A Rháres drodžiť. Efi cnm CA 
Efrom zrodził Arám. d 
4. SA eran zrodził Aminadaba. CA 
Ariinádáb wodził Nááftoná. A Nádjfom 

grodził Sálmoná, 


B S A Boch 


Tu ASślmoharodził Boożć 3 Róchóby:. 


1 Moi.z9, 
[24:. 
1.Moi, 29. 
354 


1: Moi.38. 
20. 


1.Krón-2,5 


i 
Kap. 1. 
ZKCZAŁO:1 
Lók 3:24. 
ly. Mol 212 


Ruth, 4. 18 


 Ewdngclicy. | 
A Boo rodził Obedá s Rutýcs AObed | ||; 
rodził Jefe; OE 


|6, Jefezrodšiť Damidá Krala. A Da. 


wid KrolgrodgilSálomonás RZ tep ktora | 


+ 


: byta Orid jowa = Ear 

„| 7. ASáloimoń rodzi! Robom zá Roboám 
. larodšiť ezfbjegoyć Abia zrodztksadje. 
[4 © Biá zrodził JFosápbátá A Jozde | 
lpbáz zrodził forámá oň Jorám grodzić| | | 


2.Krol,23x 

[248y.24./.7 
| 1.ikron,3<€ 
13. ć 


2. Krol:24., 
spiRz SE 
2 Kromat, 
9. 

2. Kron. 3. 
16, 


Oak, A» oo 11 
ge: 40žiafš środzi! Josthámá á Jod: 

izbáim zrodšil Achisáá Athi grodzi E: | 
16, AEšečhiafš grodził Hana, | 


s Máná fi srodzit Anona ás 3102] 


| diž Fosiafšá. 


rri Aoza f rodyt poki Jalita) 
zrodziť Feehonia[šá, y bróaiajepo> w zá 
provádieniu, CBábyloúskim >: 


A, | pazäpřowád jenini Bábylon skim) 


| Zećhoniafi rodyit, Sáláťieľa, 4 Sáláciel| 


zrodził. Zorobabeľú, 2203 
rr.” A Zovôbabe | zrodził Abiuda; As | 
biudzrodził Eliakima, a Elki zrodził-| | 
Mo ró. BROWN 


1. Ezdtą..4ł rę. OA diónjrodęi Sadoki Sadok) | 


4.7 $2. 


zrcdz | | 


a | | Gzternásčicsá od Dawida áždo jńprowa- 


| wedfug Máttheufá. 
| arodził dchimá v, A dchim zrodził Bli- 


MdA AEE Sy € TERESE 

ir. CA Eliud rodził Eleazárá,á Elea- 
zdr zrodšil Mátháná, á Máthánšrodšit 

| | Jákobá, 


16. <4 Jákob zrodšil Jozephć mejá 


Age. 1. I. 


| | Móriey ;.3 ktorey.jfe národzil. Jezns on 
názwány CHryflus: : 
oz. | Azókwfzytkiego pokolenia od. A- 


bráánááždo SDarnudź:|icft| pokolenia 


dzenia Babylońskiego pokolenia czterna- 
| scie: á od gáprowádzenis Babylońskiega 
háždo CHRYSTBUESA pokolenia -cšten. 
| zzaście, 


2| faes Z žárodzenie Tezu[á Chryftufá ták 


[| bytosábowiem gdybylá poslubioná mátká 
| || jego Márya Tożephowi pierwey nišli feos 


SÍ 1 zai 8e[3li, náležioná jeft brgemiennazDu- 


i chá šwietego. 
| 1044 lozepľomaj jej bedac fpráwiedli- 
| |»ym,y iechcacjey osławiść, chžiaľ ia 


že | |pobáromnie opustiť a 


|20. A gdy toon my slit; oto Arjot PZK- 


| husky zekažať mu JZe yve śnie (mowiac, 


Tożepbie Syna Dawidow,nieboy śle prży 


ZACZ: 2. 


Kapa? | 


[Luk.x“ 27. || 


$.Moi. 24. 
1. 


Luc.r. 30. 
Dęiei.4.12, 


B2 T jae 


| 


Jiáj.7. Ig. 


> 


ZAC3.3. 


Luk.ž.7, | bemiie ledskiwzgć dni Fiefod Krolá, oto 


Ewdńgelich | 
jac <Máriej matjonki twzy; bowiem ta 
co fie w niej urodžílo iest Ducha Swiež 
tego. i" 

21. ` A poródzi Synń, y názovie[š śmie ie- || 
go IEzvs, áboviem on wybźwi lud tfwaj 
od grzechów ich, 

22, CA to fie wfeyiko sftálosábyý fia wy- ; 
pełniło, co powiedziano od Páná przes 
Proroká mtowiźce go. | 
23. Oro, pánná bedšté brzemicnna , yi 
porodžiSyná sy ná gowiefzimie lego E 


smánnil, co jest praetejyw(ty, Bog rami, 
24, "A Dožeph ocućiwftyfre gefnar] 
nit ják "mu bytvoskazať Amiot Póńskizy 
wzial gone fwoiea | 
25, Tnieuzwaliey, dj porodzślń onego] 
Syná[iveto pierivorodžie 203 yna wat fe) 

mie. tego leży». 


Rozpzray 21. 
Mędrcy dò novvo narodtónego Kióla Chryfta 
fi priviácháli.13.logeph 4, Mária „y 4džiočiečiem .4 
napomnienia Anjelskiego do Egyptu učieka, 26. 
Heroddfieči Rechlehemskie pobit ty.logcplifięz Egyp 
tupośmierći Herodovvey návvrioéiť+ > 


154 Ng fre národžiť Jizýs w Betle- 


M edrcy 


k 


według. SRáttbcu pk. Rap. 2 


VA EMedrcy ze wfekoda stoca przybyli dô | Evvanci- 
| Ferożolizziej; = 

a Mowżac+> Gdzież ie on krol je | Trech 
dowski „ktory e adrodz il: Abowiem wi 


LA 
na djień 


Krolovv: 


džielifrny gwieżde iego ná schod sloň- 


| Gdy Przyfzlefeny pokloniť fie inu, 
l Co gdy uslifyal Herod Krol zátriwo: 


ES fiey wfzytká Hierożolimó znim, 


140 T gebrawfiyayfiytkie Klażecń Ká- 
| plásskie zśwczyciele ludu, dowiśdował 


| Zeod nich gdzie ze miał Chryfím ná: 

| rodzić. E ; 

le Moni murżckli:w Betlehemie Jud, 

lakim bo ták jeft nápijano przes P pórokó, 

| 6 Toy Bezhlebemie žiemio ludska,ga- | Mich.ś. ż. 
| daa midrazamkieyfje nie ieffeś miedzy || 4947: 42: 
| wadzónai Tudskimi ; bowiem ciebie wy 

| zażdzzeanadz, ktorypófć bedzielnad moy I. 

frdelskj. 

Z Tedy Herod potáiemnie wejawawfty 

| owych Aledreow, pilnie fie wywiśdował 

|ódzich czófa;ktoregogie gwiazdź nkažá: 

| lá, 

| 8 Tpostawfry ie doBethleemá všekľ id | 
Giey„t.pilmie (Zaw) wińduycieo dzieciak 


Za ā Mo 


Kap. 2, 


ZACZ. 4: 


Örs irt 


Cmaángetiéy. 

bym ja przyftedjzy pokľaniť ffe jemu, | 
9: Aoni wystuchawfzy Krolá fšlisá 0. 
to gwiazd ktora widzieli ná wfchod słoń 
cá [štá pr ged nimi ás przjf sed šy /lánctá 
nád [ttienfcém | gdžiebýtú Úžiečiatho. 
10. Atyraw gwiazde, urádováli 
Jee radoscia bórzo wielka, 

11. - Tiwfiedfiy w dom nalezli dzieciat- 
kož Mirja mátka jego.» Y upad[šy 
potlonilifťe jemu, á otworzywjjy skarby 
fiveofiárovváli mu dźóry, złoto, y kádžidľo 
y EMirrhe. : 
12, - Lecpnńpomanieniwe śmie [DD Do 
aá/ály fe nie wracáli do Heroda , infga 
droga wrociliffe do krajny fivoiey „EJ 

13.  Agdyozi odefjli „oto Anjot Pański 
ukazał jie. we śnie Tozepbowi môwiač: 
BEfawf j weżmi džiečiatkoy mótke jë- 
go, y uciekaj do Egyptu á badź! tám dy- 
či powiems ábowiem to przjiagie.ij Herod 
bedzie [ökat diiečiarká Aby te firócił: 
14. 4 om wfław(jj wylał: azieciatko 
J mótke jego w nocy,y uftapil do Egy- 

ŻA, | 
s o Tbyltamój do Smierci Herodo- 


wey. áby [ie wypełniło: , torieciono- 181 | 


od "Pá-i 


weding ONattbeufid. 


od Pint, prize Proroká niowiacego ;- Z | 

Egypiuwógmwlem Synómegóć |, 

ros Tedy Hórod widz acze byť omylom | 

vd Medrcow wozbićwat ffe bário j po 

stawjęy pobiť wfj ytkie dieti y klore by> 

lyw Berhlekemie: y po wpiytkich gráni>| 

cách jego odezhba lath y miep s wedig 

) ar ktoregofźe byl do/tátoci nie wywieć | 

VdšlaŤ od Mradrcom > 0358000000] 
17. Tedy fiewypelail Jo koje rE 

| zona praes Ieremiafyć SProváká. mowta- 

| cego, 05 Enida ci 008-35! 

128. | Gźorbyłstyfjazw Ramie láment | lerżtis: 

|y płźcz,y nárzekánie wielkie. Ráchel ptá- 

| czara SyRow fwoich ynie chciáľá być po: 

| Eiefgóża [dlatego Piichziemaj, | 
To. A gdy Herod wmórt oto Znjol PAŃ 

| gkiwe sme kazał fre lojephowi w. Ex 

ISEI Cie ten R sa aż 

|0 = Mibien flan Awejmi dźiecta- | 

| žkojy Märke jego,” 2 idž 40 giemie I- 

|zelskiej, zbówieńa pomażnijetorsy dufše 

| Pazfeci «cej ukali. c 

| rn “Aon sf [3 ý vši dšiečiatkoy 

| matki jeho, yprsy šedi do žietnie Irách 
skiej. SVS 


NN Ts ba 


EE a ZEE 


Zacz. 5 
Mat 1.4. 
Luk.3.3. 


F 14. 40.3. 


Mar.1r. 3. 


Luk.3 4, 
Jan 1 23. 
Mar.1.6, 


Ewóngelicy. 


2 2... Lecj gdy zstyfzal,ij © Archeldus 
krolowat w. fudźie , mó miey(cu Herodá 
Oycá wego š bad fie tam iść , dle nápo: 
niony wes nie |od Dogá/. zł apitw 
firon) Gólileyskie». 

23. A gdy tam przyfiedł; inie[škal 
mieście ktoreżowiaNi(śrerh, aby fi ewy- 
pełniło to co její powiedziano przes Pros 
irokistš Názárepež ykiemanázpvány bodzie, 


Oozpialv IIT, 
1. FANKričičieť Kafe, 4. Státy y šyvynosé jego. 5. 
Kr4ci.8.Owoce pokuty. 10 Siekiera do korżee 
nia piży łojona, 12 Lopata,plevyy. "13.Chryftus 
Pan ókrsicjonodJana. 
L. wednione przyfzedi Jan krzciciel 
pršzpomiádája: ná pujcjy. Jadskiej z | 
2. T mowiac: M pámietayčie fie ábowiem | | 
priybližyto fie Kroleftwo niebieskie, | 
3. bowiem ten jef , oktorym mowił 
dzójafi Prorokrzekaci Glos: welájacego 
nd pu[zeiys: Gqtuycie drogePóńskApro- 
Me czyńcie fciefski jego. 
|4: Aten lam miał odzienie fwcje $ 
Siers ci wielbkedow: yy pás skorpóny oko- 
Zo biodry [iwvojeysá pokarm jego.byly fiá- 


| zźzcie y miod lesny, 
OCZ zy 


5. Tedy |, 


weding Všáttbeu bá. 
hanan ov ZDZ ENÉ | 
s. Tedy wyzhodšiclá da ziego [lierofo- 


lymó, y wfaycká Judska | žičniá [yawj 


tek krayokoto Jordanu. | 
6. Tbylikriešení w Jordanie od niego! 
wyjzawaj ac grzechyfwoyes 

Z. „4 gay widział wiele  Pháryzeufšowm 
J 3 Sżaducenfjuw  praychodzac ych do 
krżta [vego,mowił im. Bodzáju jóficjor- 


Ciy ktoj wan pokajat ; ábyščie uciekóli | 


odprzyfztego gniewu? i l 
8. (dy?źćć tedy owoce godne upómie- 
tania: 

9, Anie manimaycie( Aby fie [100M] go- 
dziło mowić fám ym w fobie; Oycá mamy 
| sAbráhámná abowiemmam powiadam; żj 
może Bog y 3 tego kámieniá wzbudzić. 
Syny Abrádnnovve i 
10. 4 już y fiekierź do korzenia drzew 
| praytojona jest „Przeto wjzelkie dyžemwa s 
ktore niecj yni cwocze dobrego bywa wy- 
Čiečc,y wo gien wrjäcone, 


il, Jać was krzeze woda kuupimietá- | 


niuále ten ktory idzię žámna mocniej- 
Sy jejť nád mie. Ktor ego nie jefles go- 


dziew mośść botow ten was okrzciDáchesp 


[miei Jm y ogniems i) 


Di 12. Kto- 


i| Kap. Z. 


Mar r.g. 
Luk. 3, 7+ 


Nijey.Tż. 
34+y 28.33 


Jan.8. 39+ 


Nijcy 7.19. 


Mat. 1.8. 
Luc:3 16, 
lan.133, 1 
Diie 14.5 
2.2.9 11.16 1 
V 19, 4.“ 


ZACZ. 6 
| Mar.r. 9. 
Luk.3.2n. 


Mar. v. rf. 
| IZák:3 22. 
| 2.Piot.r.17 
| Kolof 1-13 


| 77. Tedy Tesvs prz yfsedź od Gźlileiej 


« Gwdńgćlich. 


ZA Ktoregotopźtź Jic fjw reku jego, 
% bedzie wyczyściał boiewisko favoie,y 
igromádzi plieníce fwoie do gumni 4 
plewyjpali veniem niemgńjjonym. | 


ód Tordan dô laná, áby był okrzczon od 
niego, 7 

14. CA lam mu niedopufczat mowiąc: 
la potrzebnie Abym był okrzcyon, od'cie- 
bie, źtyidzicfz domenie, LA 
"RES Aodpowińdźjac JEżvs, rzekł do 
niego; Zániechaj teraz , ábowiem ták 
nam priyfloi %ypelnić wfiytke [prámie- 
dliwość:tedy go zániechať. TE 
te. A gdy byt Te zpsokrzczon wnet wy- 
fapit zwodey;ńotofie otworzyly iemm 
niebá,y widziął DuchaBojegó;fiopnia- 
tego jdko golebice, Jj prz vychod: Arégo na. 
iż. oto glos 3 niebá mowiaty : Ten 
jejł om Syn may mity, w ktorym mi fiel 
upodobálo. BI 


f 


ADATTAL RZ. > 
ofťránski. 4. Pokufy y tvyščieftyvo rad Dya- 
7 biem, r2.pociątek naucjdniajcgo, 13.Lovýo- 
anie Piotra y Andrieja, Jákobá,y Jdná,23.Ujdra“ | 
vviániechorob,y inne cudă. ; 2 


> 


etaa Mdrtkenfa . 
job leżm wiedziony iej? bá p 


Kap:4, 
TY 


ZACZ. +7: 


Fega pa Ditha „Aby byl rj E aa 
Djablá. fyvá Jogcii 
2: A gdy posčiť czt rdyieści dniyy SK Sód 
diesa nocy, potym tikna, fiefę w- 
3. Tprzytepówfij to niego Kúšičiel, | 10% 
rek: Teslis iest Syn Boży , recz ż ro 
p Rd off chlebem, 

4, Aon odpowiądaiat rzekł: Np „fao RY 
iee Nite wfómym. chlebie zyć bedzie ózło- 55% t4 
wiekyále wew si żytkim si sťowic cze at e M 


przeć A/M Boże. 
s Tedýmžiaľzo Dyabel do Šúlerógo 
miájiáy pofławii go ná ganku Kośćiel- 
6 Tjek? ma: Toli iest Sym Boj f 
Jpesćfrenś dit: Abówiem nápifano test; ; 
Iz: Aniolom fw oim przykaje o tobie; y | Pilot. m. 
bedatię ná rekmnosić,bys kiedy mie'o- | 

tracił nogi i five oy Oká fe: 

0 Rzek mu lens? Zófte nópijino tefi; 
Niebedziefz kursit P And DOTATE- | s Moraza 
| CON | 
8 Wžislgo zás Dyabel ná s gore wyfo- 

katangi sy uražal ni wfęytkie Kr ole- 

fwa (WiŻLA y chivale ich: | 


Rapa. |  wedługźlacbcuja, 
2. . [ mowi ma: wfąytko to dam tobie, 
jeslinpad zy poktanijj mi šie. 
r0. Tedj mu Jezus powiedžia?: Pod 
3 Moi PES zátániesdboviem jest nápiľáno: 
yio.2o. | | Páni Booretwemn pokľonijš (£e>y jemu 
fAmemu stajyć. bedžieľš. 

1.Sam.7.3; Tr Tedy opuścił go €D jabel, á oto An- 
Mar.1.13. jołowie przyp apily służyli mits 
Marr FZ 4 gdy astyfzał Jez,iż Jam był po- 
| Luko4. 14, ány | Do wieżienia/ odfzedź do Gźli- 
lan.4.43> | Jejej. 
ił, Topuściwf:y Násrácih prsy/šeddy 
piefzkat w Kápernaúm, ktore jest nád 
moržem,ná Gránicách Zábnlonskich sy | 
Nepthalymskich. s 
14, Aby fie wypelniło,corzeczomo jeść 
przes Izňiafšá Prorokósmowiacego+ s. 
150 Siemić Zákulońska y ziemiź. Ne- 

Eh. 9.t, |phtalimska przy dradze morskiej já. Jar: 
danem,Gźlilea pogánov. 
16. TLud.ktary śiedyiał w ciemnosci | 
widźiąt sWiárlosé wielka,á šiedžatym 
kraynie ycieniu śmierci, wefzłó im swiid- 
złośc. M 

Marts |37: Od oneenejá u poczal Jegusprzes 


Mar.2.13+ R, 8 żę 73 3 
Luk.s.1.. | pówiźdźć, y mowić: Upómi sizycie faciú -| 


bowiem 


- wedfug Prdtekcufić. Rap. a. 


bowienż fe: > przybleżyło Krolešíóro nie> 
bieskie, 
G5z8, A gdy Jem chodził nád mozżem 
Gźlileyskim uyrzał dwiebróciej Symoná Evydngcli 
ktorego zowia Piotrem, y Andráejá byátá S. PETE 
jezosktoršy zárzicáli sieć w morše-s óbo» | 3. 
wiem byłu vybiťivi“ 
79: T vzekt im: Podžčie gómnać uczy 
nie wąs rybitwami ludzi. 
| 261 oni nátych miaf? úprešihvfšy sie- 
č [zlá já nima 3, 
21. Pofkepiwfy g tómtad,uyszał dru: 
gich dwu Bráčiey, Jakuba (SPNA Ze 
bedenfinvegovy Jáná Brátá jego w da 
dźi,; Zebedeníšem Oycem ich , oprawa | 
Jarych sieci [w6 je, y spežmal ich. 
22; RW oni ńótych: miajť opześćiwjży | 
łodz, y Oycá fixe go; Gligánim, | 
2. Pobchodzit wf. ytłee: Gálilej k Jeja, 
uczac bežnicách ich y priepe ipiedáj ac 
Ewangelia Krolešiwá,y ujdrawiaj 2€ 
fele chorobe ymfzoláka niemoc mie- 
dšylúdem >. 
24.  Trozefslá fie stamájego powjąji- 
kiey Sýrie], yprź ywośćli dł wyffyčkie > kto- 
| dy Ze zle mieli, á byliszieći rógáitemi 


choroba- 


[ R 


€> 
EVVANGE- 
LIA 
ná dzień 
vyfiyskich 
Syviętych. 


Luk.6,20. 


Eta. 61, 2. 
Luc:6. 21, 
Píal.37- te, 


dziedźicja ziemie, 


Z Ewdhqdeliey < 


chorobórmi, y dreczenićna, y opetánevsný, 
lumatyki, y powietrzem vefšone, y,ddŁoŚ 
wijen a ty j SZ. 
253 T flig nim "rzefge wielkie. ód 
Gálileiej y Dekapoltej pg Hiern zalem 
podudgniej  Jsgiemie [+ zá Tokda+ 
nems. "gi Lie ARE 
| | INOZDZTAŁ PE "TR 
B Logostaynieńtwytw. vší dpośzofówie (aby) | 
 śVviatłość śyviata. 14.Miafto ná gOrie. (i: i 
Syviecá 16.dobre uczynki. ro. Vvýpetničnie manda- 
rovýPäná Ghryftufovvych.21Meioboyftvvo: 23: 
Pojednánie ma upráed ičohä re ,27, Cudtotoftyvo. 
20:0kvvytupienie, reklopciečie. 31. Liftsrofyvo: 
dúy 138. Nieprj yšiegäč. 3.3: Mitofé nieprgylačioľ. 43, 
Doskonáľošé. „by ie |" 
== M x 3 ` Ťa 4> 


r L A| Jesus widyża ref ooo piť | 


| VÁ gina gdy uśińdł;prayfiapili do nie- | | 


go uejmiowie sie go. Dar ENOS 
25 N Tedj óżworżyw(żyejić fine; sacżył te! 


moiacs ; 


Bi agostówieni| fa jzebodzy Duchem; 4 | 


bowiemichief? Kroleftwo miebieskie, Ns: 
4 Bľogosľávwieni fmutni, ábovieta po 
čielzenibeda: "a5 ZA 

go. <Blogostawieżi čýšy, ńbowieym oni 0- | 


6,bło-. 


wedfug Matekcufd 


6 SBlo gostáwieni ktoňpy tematy prá: 

gna Prźwiedliow sčiáboviem oni pa 

cení beda, 

7 Błogosławieni miiłosjerni dbo em 
Nominis Tosierdzie otrzy śą, 

8 <Blogostóńteni czyflego (erch, ábo: 

wiem owi Bo gá k saa 


9 -Blogostó úle ni pokoj ciýniacy, bt 


wieją oni beda nájwápi: Synmi Boży: 


-<Bdggystówieni $5hrardy śierpia 
priesládosvámie ala fprwiedliwo ści sos 
bowiem oych ie Kr olefiwo niebieskie. 
zr: <Błogóstówienibodzieóie , gdy wax 
fromoćiój prslešádovváč beda, y mowić 
wffelktężle stowo pnie màmm klani- 
lac dla manies. 

12: *Rydnycie frej iwefelć čie bowiem jú: 
plátá Wwýfšž wielka iefi wnítbiesiech pdyš 
tá. prdeslážowáli Prorok) ktorzy próed 
ibiyi (byli: ep 

13 Wj teftes E s ġiesli żal 
fm trać i jme fli beda, do micjcgo 
feluynieżgodzi, iednoáby hylá preo 
PRZ ty pepan: ód ludis 


ans 


t 


| Rap. 5. 


Esái. 65.13 


Pfal.24: 4+ 


1Piotr.3.14 
1.Piott. 4. 
14. I 


ZAcz, 11: 
Mar.9. 50. 
Luk.14,34. 


Gvánaclich: 

rge KY jefterčie Swiárlosé, świótć „| 
Nie. moje fie iniájfo zákryč! md. garze le- 
(Z Ace. : 

V EEE RT V A PZBJE 
Mara [79 dni zápalája świec. yhľáda jey 
| Luks. 16. |pod korzec,ále s lichtarą, y świeci wfigt- 
11.33. kiná ktorzy, [fa] w domt, 

| Z6: Ták niechaj swieci smidslasé Wwáfšá j 
1.Piotr,2. |prżed ludzmi, óby mudzieli uczynki máfše 
13. 


tw wiebiešiech. X 

2255 Nie mniwayóieásym pra fiedź ro. 

zwiejowóć Zakomábo Proroká,nie prá 

fiedlena,rogwiegowóć śle wypęlnić, 

j 18: Zóprawa: e. bowiem powiedam wa 
Luk.x617 | Z prieminie niebo 3: šiemiá y jednojotá 

ńbo kreska nie przeminie 3 Zakonu ójć 

by fie wjjytkofańto: ZS zdj 

| Èg. toby kofivjek jo lynožmiazal jedno | b | | 

| závnuj/d. M. dy F 0/8 z: i 

1 lak.a ro. |I P BYŁAM, mnicyfšým bedzie | 

| zwan w Kralefhwie niebieskim: „A ktoby| | 

kolwiek czynił y nežyŤ tem bedzie zwan 

wielki w. Kroleftwie niebieskim: 

1 |Gpzozdbowiempowiódam w ús jesli nie 
ZaAcz.12. | = s OE | GRA A ITA dy A 
Luk,rr.39 © edie okwitowólź sprawiedliwość má[šá 
w | wiecey niž. nótczowych w, pismie Phá- 
dgielę 6.po' ryzez(jow, mie wzzidziecie do Krolefiwa 
» Troy EEEE GE PÓÓŃ 

: niebie- 


dobre,y chwalili Oycá iváfšego.ktory jesť | || 


S 


medita Mártrkenfá. 


Hiebiezskicgo, 

|a2r. SZyfgelisčiedž vžeciono ief flárym: | Eiiiz. | 

Nie bedžie[š zábi jabá ktokolwiek gźbije, > 

beaziewinien (adu, |: 17° 

22. Aia mowie wambiż káždy ktorysjtg 

| gełewa ná brátá fivegobeg priyczyny,be- 

| dž ie winien fadus © ktokolwiek rege 

| || bratu *fwemu KRóchi,bedzie ivinienj ká, 

| fiedzeniajaźdey;ź ktokolwiek słecjedła-. 

Vale, bedzie winie» piekielnego ognida | 

|| 23.  Atdkjesli ofiárujejš dar tvey do 
Ožitvzná támbyš wfpomnial + iž brát 

Poy ma przeciwko tobie "DY; 

[| 24. Zofi tám darstwoy przed olta- 

(gem idź pinvey ziedżiwy (Ze bróteż 

| |żwojne 3; Ž tedy prsjšed sy ofiórmy da, 
ný 

(| 25. * Zgodź fe zpržečivvníkiem twoim | Lula, 48 

| [rychlo poki jefes znim wdrodze, by čia | 

||/azaz kiedy šprzečtivník nie podał [edžie- 

| [wå fezyiaby cia podať studze, y byłbyś 

wyjetornyo cem nice sy: | 

||26. Sópiawdeć posviádám nie výše 

|| dzieli atómtad,ój oddaj ostátni pieniśł 

ZAL a f 

|27: SZyfrelivčie ij pôvriedýtano [4191 | > 104,13 | 


Č Nič bos 


Rap. 4. 


uGwdńqelich. > 


| Nie bedzief; cudiotožyť, 


2,Moi. 20, 


(4 


| Nig 18. 8.| 
Mar. 9:47. | 


29.  dAleć iawam poviádam s iż káždy 
ktory weyžrsy ná miewińfie,śby iej poš 4 


im. 
29. „Jeśli tedy oko twoie prówe 3g0r- 


Nadi, wyrwi że; á zórzać od Siebie. e4- 


| ZaeZ. 4. | 
„| s. Moi. 19.7 


7. 
H Nitrroy. | 
H| Mar.ro. 4.) 
Luk.16,18/ 


bowienzći poj yteczniej iefl „ábysginatie- || | 
den zczionkow twoich, misky ; wfzytko | | 
Ą cidlo twemiálo być wrsconé do, SPie- | | 
go: 4. żegli kie próba veká - tvpolá | | 


Po 


;gorfia,odetniiay zórzuć od siebie: Ako: 


|| niezżći poj y/eešniej jest „abygginał. teden | | 
zsyłożzkow twoich nišliby miślo:być po- | 


dźre wji ytko čiálo twe do pieklá. 
31. Záfie powiedšiano 3 Ktokolwiek 


opuści. zone [woke niech iejsda Lif| 


« |rozwodź, `x 


Ilazi > dle da wam powiądam z Ktoby. i 


| kohwiek opaśćił żone fiooie. oprocz pray: 
il czyzzey „porab/fypó, przywodzi. ia owca | | ly, 
| kdzało/ówo „áktoby opuficzoze poiat cz. | | 

i dzołoj ya ; | 


33. Zdffe 


feo Sáry s Mie bed šiefš 


dał, inž ia šcudzotožyť wfercu fwo- | i ; 


Sa DN b 


ao jy Z FE 8, 


wedfug ONátrbeu fÁŤ 


NE ea AE e i 
brz.y šie. gal „ale oddaj} Pána práystegi 
ŚWOŻE, 

3a. dle ša Baw powińdam., abyście 
j|zgoź nie przysiegźli, dni ná niebo > Zdyj 
| | zesh ffolica Boja, 

35, ; Ani ná ziemie; ábovicm iest pod- 
nofškiem nog iego:dni ná Jero jol ymae d- 
bowiem iest miáfto wielkiego Kro- 
lá. : z 

36... C4Ani ná: głowe twoje bedziefi 
„przysiegał „ gbowiem nie moich KCzy. 
7i iedzego. włosź Diallyra ábo: czar» 
Utas -A egys 

37. Niechayje mowź wátá bedzie: 
Ták ták : Nie, niej ź coby węecey nád 
(ża /byfo/ze.3łego jeść. 

1138. s SZyfieli šie powiedziano: Oko já 
kaś jabać 34b. 

39. „Aletr wam poviádam: Nie fprie- 
||chzżzycje (Fe SLINY , dlektoby čie vde- 
| rayi w prówy policzek tmoy, nád/laú mie 
| |arzażego. i 

do. T temu ktory ffe fľoba chce prá- 
,|Pomóć áfyknig:twoie wiać, pasé 
[ze y płafjcz, 
41. A ktoby Čie gwałtem prá u. | 


CZE fiat 


Kap. $: 


PS Moi. 15,8 
3.MOJ. 19. 
ZACZ.15.. 


Lux. 6, 27. 
Rtym,i2. 


D: SETE 7.69. 
1. Korynt. 
4:13. 


Eiks 35, 
Djziei 7, 60, 
r. Kor. „ke 
134, 


| oe. 
| 46. © Abôvpiem : iesliby: cze z 
| rottorzy was miluia coż šá śyżpłóre Maio 


Ewóttqelich. “ 


Rat: ná idre mila idy gnim y die. | 
42. Temu ktory či prošivday, á od tego 
ktory chodu ciebie BEJI žije „RA 
cay fie. 
43. Styfzeliscie ię powiedziano : 5 
dziefz miłował bliznego ‘bego, á ká-| | 
dziej miał wniesawiści dake: | 
čipe 20+ 
44. A ta Po. wam, CMitujći 
nie pr płaci ty wafje Błozostawcje Bi 
ktorży: was Pra „ dobrze KAL 
tym, ktory was małe wnienawiśći, 
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22. Swiátlem čiálá jest oka,iesliby. že. 


| dybyľo prôfté oká twaie pf zytko čládo two- 
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| /byzmeź | nit/szyfjeliófercem (niej $ro- 
| Warżielźj y [a O/vadibhoclli fe): d'uzdro- 
| pżymzie», 
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Krolefhvá, śnie vozumielace go, przý? 
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wśiamo w ferce iegó. Tenci iest om. przy 
drodze pošiány. 
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ábo priešládomwánie , dla sťowá, wnet. 
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kej ýčos Jodzszlozemić SWA., l 
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"| | | aiebies kre skárbomi skrykeman iroli, 


|| śwftyżko co mazpršeda, á onerola A zi. 
s. Zafie podobne ief Krole(hwo nie) 
| Mieckże. członiekówi kupcowi fšukoliáce - 
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ogniem, ták bedzie wdokomógjca apiekn | 


| Všytkie z. gorfšenim, y te ktorzy czynta. nie ! 
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47. Zaj» podobne iest Krolefňvo sie: | 
bieskie , niewodowi zapficzonemm w 
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wynidź Aniołowie , ywytacza sle z po: 
| śrgodka (prawiedliwych. <" | 
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Ták Pźnie, Dy 
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3. Rdbúmieni Herod potwiaw(iy Tajná: || 
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Herodiadey żony Philippá brátá fwego. 
4. Bo wielan môviť Nie godzi fie. | 
iej msieć tobie, bas) 


1.  cAchcac gozábič, hal fialuduóbóz 


wiem mieli go jóko Prorokás 
6. dn, tedy obchodzone dzień nórow 

dzenia Herodowe go táncowálá corka Fe: 
rodizeley, wpośrjodke:| ich); Jj podabátá 
fe > Hlerodawi, 

7. Zkadpodpizyśiegachięcaliejdńć; 
tzęgoby, kalovick žadálť, 

8, CA oná náprávioni ad Mrátki súše aha] 
nekłź: Day mitunámisie glowe Janá 
Krzcicielź ; > 

9. J ańsmu [ze Krol, lec dla przysie-. 
gi) żychstorzy pofbotu šiedieli, kazati 
[iey/ dźć. 
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VÁŠ rady był wieczor, Priyfizpili do- 
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mieyfcejtoj, 4 godidaá: 123 priebasnlá, 
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c jekskæpicli fobie A U 
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LO. Troskazau fiy rief 029 wsjeść pó 
|| [rawie myisi ona péro chlélá 9 dwie 
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21, ` CA tych ktorzy iedli bylo okolo 
piači tysiecy m com oprocz niewiasty j 
dšiátek, | 
22. A wnetže przymu šiť Tezm,vcznie 
ZACZ fwewfłapić włod z J pred ná dru: 
ga firone, djby rofpuśćił rzefże. | 
Marsas, 231 54 rojpaśćiwfty zjefiewftapił ná 
| ze gore zoffobná óby fie modliť, A gdy byl 
wieczor [am tám był. 
24. Alodziaj wpośriodzumorjś była 
JGiefzfo/ miotána od wałów; dbowień 
był wiátr przeciwny. | 
25: Leczcjwartey fl rajey nocnej, Pó) 
fedi do nich Jcim,chodzac po woryn. | 
26. Twyrzawfiy go wczmiówie po morii 
chodzacego,żótrwogyli fe mowiac: Tý U 
blud iest y od boiażni krzykzteli, 
27. A nótych miast rzekł im Jem 
mówiac: Mieycie ufność, jaméi ieśt m 
boyčie fie | 
2R CA edpowiźdóizc mu Piotr, rzekli 
<Piźmiejiesliś týiešť kaž mi prvýšť do ft [3 
bie posvodích: E 
20, Aonrzekt Chody. T wyffaprif) fa 
Piotr ztodši chodzi! po svodácháby prij je 
fiedt zlo Ja WŁ 


| według: Páttbeugá. Rap; 
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sl epych,ź ślepy ieslit 9 sl: PERO prowadził i; 
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375 Tiedli w(tyfcy sá nafjyceni byli, | 
yzebralico było włomkow- siedz. kofzow | 
pelzych. 

39, sA bylo tych ktorzy iedli, cite- 
rzy tysiace mež w.oprecj niewiast y dźia- | 
tek 


j pryjśchał do Krain Má gdálánskich:: | 


ROZDZIAŁAKJŻI 
1.Zadwię lonaffa. 5. Kvvds Pharyzeyski. 13 Roine ||. 
rołumienia ludikie o Chryftańe.17: VViara od 
Boga.18-Opoka 19. Klucte zr. Priepovviada Pan | 
śmierć fvvoię.zą.zaptzenie famego #ičbie, Kiżyfj | 
25.Dufięftracić. | | A | 
1. A pryfapiwizy Phśryzeafiowie „J 

Sźdduccujy:wie kufjac, prosi 
goáby im 3námi: zpie“á okazaŤ. 
2. S4fon odpowiádáiac rekl im:Gdy 
bywa wieczorymowicie pogodź | bedžie | 
bo fi- niebo czerwieni, 
3 „d'rómo: Dziś bed šie! ziepogodź, ábor | 
wiem [fe niebo częruieni pochmur nes PO: 
kryćiilubgiejpoówe nieba rogfadyićw=| 
miečie,á známioncžájfw nie możecie. 


zd 


> 


= 
3 


: wedug Mátiheufá. 


4. Roday sły Jcudzołujny šnásmienia 
ska záležnámie nie bsazie mú dano, 
tednosnámie. Jomajjć prorozá,y opuséi: 
wiy ie odfzed?. 
5. 4 przyfzedfiy. wcznicwie lego ná 
druga tro ne] noržá Všápámietáli w pai 
chlebá. ` 
6.Trze! 1 im Težias: P átygčie á í firzeşdie 
Sie kw fu Pháryzen jów.y Sádduceufow, | 
7- doi raztnawidli spied ży fila mo 
wiae: Nie wzielifimy chlebá. . 
8. Co wiedi ac lezus rzekł inr ©oż mie. 
dzy foba rozmawiacie o mśluwierzi „że. 
ście chlebow siew Steli? 
9. Iefzcjeż zie ro umiecie áni pámietačie 
072e go piecior gá chlebi.on ych piaćj tysia- 
cy/ludur/y Wielesčie kofšcw išieli? 
10, QAntonego siedmioreń chlebá ná 
etery tysiecy [lud 31/y wielescie kofšow 
| wte? za 
ir A jakoż ssie vožtemiedie, jem wam nie 3 
ochlebie pomiedšiáľ, źbyscie f- /fršegli , 
kw faPh. tryjen(zow y Sżdducen(żów, 
12, Tedy poroz mieli, fe nierzekł áby fie | 
togli kosu chlebowego , śle mżuki | 


Mar. 8:14. | 
Luk, 13.1. 


ZACZ 66, ` | 


Pháryzeufow J Sádducenfrow. 


| | Fg 


dzmanactiep . 
€> 13.4 gdy przyfedł lezns. wfiromy 

OR“ 1B 6 efariej Pbilippowey,pytalyczniow fivo- 
EK ich, mowiac:Kim | 3e [znie poviádáiatyč 
Piouá y ludzie Syná człowieczego? 
Payvla. rę  Aoni rzekli» Jedni Janem Krzći- 

gielem, å drudzy Eliafšeminfzyreš-lere- 

mialem śbo iednym šprorokow. 

15." Rickl im: wy kim mie być po- 
wpiádacie? 
ró, A odpowiádátac Symon Piotr, 
rzekł: Tys iest Chryfim, on Sjn Bogá 
jywiace 00, 
17. Tedy odpowiádáiac Je parek iemu: 
Blogostźwiony iefleš Symonie Bay-lona, 
bo cińłoy krep nie objówiłć tobie , 
śle Oćiec moy ktoryiefi w niebie- 
siech. 
18, Aistes tobie powiódam: lieś 
tyiefi SPiotr,ń ná tej opoce » glzduie 
Kościoł moy, y bramy piekielne mie prze- 
młogśż „go. 
19. T tobie dam klucze Kroleftóá 
niebieskiego.á co kolwiek zwiajefš ná die: 
mi, bedzie zviázaho w miebiesiech: á 
cokolwiek. rozwiajefi ná ziemi, bedzie 
rożwiazano. w niebiešiech er 


Wap-1ó. 


ZACZ, 67 


lan, 69° 


Tana. 42: 


Jan: 20,23 


A 


20. Tedy 


O: SS 


ATE TROY IE TI 


SE TIE 


weding: DNátibeufá. Kapid, 

20; Tedy praykazał vcjniom  woima: á: 
y pikom nie powiádáli, že ose jeść Je 

ufer Chryffujem.s. 


ZAGZ,68, 


Jerozolimey,y wiele cierpieć od /lár[3 tych, 


22.. Todwiodfiy go Piotr [ná fitongj 

poczal go firoffowóć mowiac: Badznód 

[oba milość Pźnie, nie prayiazieto ná 

cie, 

23- CA on obroćiw(jy (fe rzekł Piotrowi: 

"Bodź zá mna Szśtńnie, teftes mi 3 gor- 

genien ábowiem nie rozuinief}; Ge ies 

"Božego,ále co ludzkiego, 

24, Tedy Jezus rzeki uczniom 'fvoisma; 

Jesli kto chce iśćżć mng; niechay fie [a 

fobie Jápráy,y wešmiė krzyż fwoysy niech 

idie žá mna, 

25. Boktob py chciał zźchowźć dufe 

fooie ráči 1g, á ktoby feracit dufja [yoga 
A mnie,maydziejs, 

26. Abovviem coż poroże człowiekowi, 


hocby wfiytek Sviát 3 zyskał, 4 rifto- 
É 


ZACZ, Gy. 
MarS, 34, 
Luk.9, 23. 


Ian. 12.25, 
Mar. 8. 36. 
Luk,o.25. 


o I OW OSOL ES O 

Rap. 17. Ewangelicy 

 agitby dufzefwz: ábo cogzńodmińźne da. 

człowiek záda[še (soja: i 

27. CMa bowiem przyść: Syn éztowie- 
czysw chwale QOycź(wego z Amioty fwoię- 

lá tedy odda kójdemaa wed? AgVCzys= 

kowego, 

28. Zdprawdepowi idam wam [Amie 

ktorzy ;tych co te lola ktorży nie wlu(za 

smierčiá b y uyrżeli Syňá człowiecze „go, | 

przychodjęsczego w Kroleffwiefwoim s. < 


ROZDZIAŁ, X. DII. 


1. Priemienienie Pafiskie.$. Chryftu[á stucháć ma 
my.12.Elial3.13 Tan Kričíčiel.:7. Nievviára Apo- 
ftotavv.18. Mičšiacgník uzdrovviony.20.moc vvià 
ty.21. Modlityvá y poľt.z2. Mękę frvą Pan prie. 
povýiada .24.Gio placi, 


PÍAl.62.13. 
Rym. 2,6 
Mar, 9.r. 

Luk.9.17, 


Maroa, | SP" ZN pojest dniśch wia Jesus 

Sh sá <Piotrá,y lob, J} laná brátá iego,yw-| | 
lia nadfien prowidził je ná gore wyfole offabno. | 
| 2i T przemieniony jest przed nimi ćo0-| | 
skiego. blicze iego tfziźło fte, járo słońce, ś [šáty | 


tej iego fláfy siebialle,jóio świźiłość. 

3, RA oto, okazáli VAŠKA Moyzef y E- 
liafš znim rožmawidiacy, 
|4.Todpowiádáiac Piotr rzekl Tezafowi: 
Pámie dobrze nä tu byčsiesli chce[š, v- 
a K TK AA 


` czymiemy 


wedlug Dátthenfá. Rap Az) 


o 


czynienay titray przybytki 3 Zobie jeden), 
Moyšefšowiléden,y Eliafgowtiedezns: | 
se JA gdy on je/icšé mowił Oto obłok. 
iófszy gáslomt ie; á oto- głos. zobłoku. 
| zowiacy: TE iest Syn moy vmilawóny,w 
ktorym mi fie vpodobátosiego sluchayćie. 
6, A orly jawy vczeiowie,vpaali ná. 
oblicze fwe y bali fiebórzo,* —, 

7 Tedy przyfłapiwfzy. agu. dolhnať) 
Kedchoy net fbancie,á nie boycie fie. 
8. Alomi/podnioi[ zy oczy [ivoie, miko- 
| 20 diewidzieli tylko Jezujójómego. .. 
9: A gdy sfłepow ali 3gory,przysajał im 
Jed mowiac Ni omeunie powiádayčie 
[teago/vidzenin.áž Syn cšlovwie sy star: 
śwychw/finie, €]. s 


10. 1 pyráli gosuczniowie i: go mowisść: | 


VVyt:3,17 
z Piotr. a. 
12. 


Coj tedy námzšeni w piśmie powiśdaizjij | ; EE 
| Pôžršebá áty Elia(3 pierwy. przyfiedt, VYy4. m 
ta. 04 Jezus odpowiádazaé yzekł. iz: | aa 533 


Eliafzci pierwy przyjdzie, ynóprówin/iy. 
źkielyzeczD o. GE RS 
ta sále jana powiźdam: iş Eliefi 
` | ias Práv sedlá nie poználi gozóle vczynili 
nád mim co Lol wic chcieli; tókćiy Syn 
tzlowieciy maod nich cierpiec, 


i „ze O KR mna || 


Rap. 17. — Ewśngelicy. 


ZACZ: 72. 
„Mar.9. 17. 
| Luk. 9.37, 


Luk. 17:6. 


R S s č 
13. Tedy porozumieli vezniovwiešetm 
o lanie Kržčičielu powiedział, 

14. gdy oni prisli do vze[še. priy- ; 
fiapit kniemis człowiek,prąypaddigc Mie. 
do kolan, 
wy. Amowiac: Pánie zmilny šie nád 
Synem moim .Abowiemćilunatikiem ieft 
yšle fie ma, bo czeftokroč wpada wogień 
j czeffokroć w. svode. 

ró. T przywiodłem 20 mczniome tyvovný, | 
| dle” go nie mo gli wzdrowić, 

lrz, 4 odpowiddńisc Tezus rzekł: O 
rodz áin niewierny, y przewrotny, pokig 
bedez wimi; Jee midywas bade ćiev- | | 
prať? przywie Šicie mi go tm. 

18. Tzfukal go Iegm,ś wyfzedł; niego 
Dyabet,y vzdroviono ich dziecie odonej 
godzimy. 

19, Tedy prisfšedľsy wczniowie do Te 
Z ajfobnovzekl imu? Czemufmy m. 
go wygnanie moglie 

20." A lezmsygekt im: Dla niedowićr: 
Mui wafzego ;Zaprawdebowiem poš: 
dám sosna byście mieliwi áresjáko idr 
ho.gorezycine räcešečie tey Zore > Prsty: 
dzi ztad ondzie, á prieydžievy nić nie po“ 
dobnego wam nie bedzie. zi Aten 


wcedfug DRáttbenfá. 


mmm 
21. © A tenčivodzay pie wychodzi iedno 
praegmodlitweygość, — —— ' 

22, 4 gdyoni przebywóli w Gźlileiej, 


OB) wydan w rece ludzkie. 
23. T sóbija go; trzeciego dnia wžbu- 
dšon bedzie y záfnucili fiebáršo, 


pras/ťapil: do Piotra, ktorzy wjbieráia 
sGbózy vzekli: Nie plścij clá mifirz wá[3? 


domywprzedził go lezus mowiac: Coż fie 
tobiesda Symonie: Krolewie fiemfeyod 
Kogo biora clá, bo czyśfzz od. Sysow 
 |fwtiehczy od obcych? 

| 26. Rzecze mu Piotr: Od obcych,<Po- 
wiedyjął mu Jezis: Toć tedy Syszowie | 
faewolni. 


[šedľšy domórgóy wrzuć wede, á one 
tybe; ktora nabpiermwywynidźie wežmi., 
%0tworzywfży zobatej, naydžie[š Sta- 
žer, onwjiawjzy day imć mie, y jst] 
že.“ p DSN 3 o 


24: 14 gdy oniprzyjjlidoKapernźu zacz. 73, 


25,3 T rzekt; EPLici, Agdyuficał w | 


Brog wjzakje' úbyftny ich. nie 3 gorfz sli, |, 


Kap 18. 


i 


"Ni4:a0 17. 
Marg, 3. 


rzekżda nich lezus: Bedzie Syn ezŤowie- Luk,9.44- 


Sáp-18 GE minacliey. 


1.  Navvięt Sy vv Kroleltvvie Bofy m.s. Prrytrho 
vyše maluzzkie.6,Gorfżęć p igofi nia.9g. VVyię: 
čieoká-10. Anigfovvie. 12 ovvcá ftuńcona.15, Stio- 
fovwanie bita. 17, vyyťacienie.21 Br: atu pokutuig» 
cemu odpufciác. 23, Krol z sługamirachuzcy fig. 


|ZACZ -74. 


Mat:9.33 | © Wa godzine prí šli do le: 

Evvániciia ZUSÁ vozniowje, mowiac: Apta wieifiy 

ná diien S: | jeść w Kroleffwie niebzeskima? 

michata. | Awezwawjiy lens dyuećjatkź, zi 
fámiliew pośrzodkuich, 

ob 13. Trgexł: Záprawde poviádam WAMI) 

È jesli fie mie náwroćicie y nie sflániečie fit 

jáso dyiażki, nie wnidyiecie do. Krole: 
/avá niebieskiego, 
4: Kto fi: tedy vaity, jAżo to diečia | 


tko tenċiicst pel [3 yor w Krolefiwie mie. 
bić PE 
Seen ktoby priyial jedno. dšiečiat s | 
tókowe wimie moie mnie pręylmidcoa || 
Luk sz. 16. Aktoby Váš zgorfiył iedzegostychto 
| |mótychsktortyw mie wierza, Pld zad || 
) 


M»t,$. 41. 


było, by Jáwiefzono kómień slynskiv, 
fayie iego, )-sátopioňo go wgłebokośći 
morskićjw. « 

7. Biádá Swiátu od ;gorfzenia sk 
bowiem mufra przyść ągor(żenia; fí 
debiádá czlowiekowi onemu, prycj kto- 
regosgorfšenie priychodši. g. dieli 
lt c A Li 


| wie toco byłozgineło.a7, 
736 Teojfze wam jdlat jeslibykto miał 


weding DáttBenfá. Rap. 18 


Ba CA jesli reka tivoid ; áho nogź twoiń 
dgarfš.a cie, odetni ia, ydáršuč od. šiebie, 
lepiej tobie chrottym ábo ułomn ZLA 
Wýnisé do Šybožá s szli mediac cya dwie 
teceábo dwie nodze ,*wrgecon ym być w- 
ogien wiecjzy. S 
% CA jesli oko źwoie ciebie Eorly, 
BYŤAp ze y záťauč od siebie Jepiejči jedno 
okim wniść do šyvotá pizli dwie ocz by má. 
iacym Być. wužutonym do pieltá odt. 
Sega, 
10,. Páirasčieš Abýščie niew gardzń- 
li jednego z tych to malych, Abowiemaći 
bans powiódam, i; Aniołowie ich w nie. 
biešiech gźwfje widza obliczeQyca mego 
kľory šej? w niebieśiech. 
i Bo Syz człowieczy przyfjedłyba . 


ŻACZ.J5, 


3 


Luk“že. ro 


Luk. 15.4. 
fo owjeczź zbładzitóby jednú 3. nich sú 
tej opus if: y dyiewżacidzieśiat dźiewią 
Usa gory pofjeafży nie [reka bladzacey? 


N.O 


134 + A jesli mefe przyda nóleść ia. Za 
prawde powiádam wam, že fiez niejswie- 
Yweseli niš z onych dziew idčidžiesiat 
dišemisči, ktore sie bł. adžiŤy, 


Rap 19: Ewańgelicy. 


ZZOZ ZOZ ZZOZ ZIZI 
tą.  Tókći nie iest wola, przed Oycem 
wáfzyno ktorý iest w niebiešiech áby lagi 
nal ieden z tych małych. 

ir. A jesliby żgrzefiy? przeciw tobie 
brót tvo id, á karg go miedzy toba) o 
nym fámym ,iesli čie ostucha, gayskaleś 
brótó wego. 

16. CA ieslicia nie ostacha.weżmi } 
fobaiefżcjeiednego, bo dovi, úbymu: 
| sciech divu , ábo trzech fwiśdkow, sfik 
nelo ká; de słowo. 


3Moi. 19.17 
Syrach.19. 


13 
Luk. 17,3 
Jak.s. 18, 


s Moi.19.15 
Jan, 18.17. 


1Cor,$.9. A 3 > g 
Cor BA 17> "A'iesliby ich nie vilachaŤ , po 
2Thefs3.4 | piedząborowić żesliby Zboru nie vst 
zyd.10,28, s 


chat niechói bedzie jáko pogánimy celnik 

13. Zóprówde powiadam'wam: Gb 
byście kohwiek zwiasáli ná šiemi beiit 
ywiajanoy ná niebie,á cobysčierož wiag 
li ná žiemi bedžte voziviašano aw niebit| 
ro > ŻAfie powiódamń pam tj. Gdyby, ft) 
pužs dáv zezwolili ná ziemi, a wfzelką 
reco ktorabhy prosili;sflánie fit im ol) 
Oycámegoktory iest ná niebiefrech. 
203. Abowiem gdžie[zadvánsáho trái) 
> gromddzeni w imie moiestámemieiť W 
pośrzodku ich. 


21. Tedy Piotr przyfizpiwfy do nieg) 
i i RAR) 
zzekł: 


z iz A | 


A a a Fm s to, AJ U. RE af 


wedlug Máttheupá. 


rzekł > SPźnie, ilekročbyát móy sgriefdy 
przeciwko mamie á odpujiczeż ma, óż do 
ślodmaego vázu? 

22. Riekl mu lezus: Nie mowieć dž de 
ślodmego Fát, ále áž do siedmidzie- 
Silat siedmi koč. 

GS23.D/a tego podobne iest Krole flise 
niebieskie, człowiekowi Krolowi ; ktory 
chciał c; Jnić liczba 3 sin gámi fvoiemi, 


Raps. 


ZACZ 97. 
Luk, 17,4. 
Evvánielia 
ná Niedgie- 
Jęz2. pos. 


24. A gdy śźczał liczbejczyzić > pray- 
wiedyiono prze šednego|ftoty/ by? winien 


oyss čata die šieč £ tysiecy tólentow, 
21. A gdy wie miał zkadoddźć „oskażał 
gPa iego šáprzedáčiy ż0e ie 20] dzieci że 
89.) wfiytko cokolwiek miał. Jaddźcjttuą 
25. Upadjz y tedy słoń on, pokloniť 
Wu fie mowiac: Pźnie miej nádemna 
lierpliwość, á wfiytko tobie oddam. 

27. Zlitow áwfiy fe tedy Pan nád sta ga 
onym wypu scit Eoydlug mu odpuścił, 
IPES Ns: on slugi; mslajť ice 
dneno ; tych ktor yanim służyli, ktory 
mu byl winien flo grofiyy popadľšý 8203 
dusiť go mowiac:Odday mi cos winien, 
29.  Zpadfiyžedy on zowária[š tego v 
nog 1690,brosiť. Zá mo wiac: Miej čier. 


G 2 płiwość 
ian EEEE 


Troycy, 


vyierfż,26, 


Raps. Ewdngelich. 


pliwość nádemna á oddamci w/zytko, 
30, A on mie chćiał;źle odjzedjj iy wrzacił| 
go do čiemnice „ášby oddał co był winien. 
31,4 vygrzawfjy továrzyfše iego co fies 
fóło,gófmućili [7e háršo,y fšeafšy ažnáj 
mii Pánu [ivernn wfzytko , co fie džiáto. 
32. Tedy przyzwämfšy go Pan iego 
rzeki mu; Słu go złośliwy, jaméi wfžytek 
on dług odpuścił , ijeś mie. prosiť, 
33. Tzajeśyty nie miat fie zmiłowś 
nád towdrzyjem twoim jákom [ie ia tej 
zmiłował nád toba? 
34. Trog „griewawjjy fie Pam ie go;podał 
gokśtom,ażby oddał wfšytko to co mu był 
winien, i 
36, Tákci j Očiec moj niebieski, vigy 
zi wam iesli nie odpu ščičie káždy bra 


[hemu s ferc áfšych vpadiow icha. 


„rh 


NOŻZDZIAZNYAIA SA 
1.Chottý vidróvvieni.7, liftro"vvodny.12. Rietátw | 
cy. 13.Dfiatki do Päná priyfiieśione. 17, Sam Bog 
dobry,2t. Doskonaty.23 Bogaty.z6.vvftytkoyBo'| 
ga podobno,27.vvfzytko opuścić, y iść ża Chry 

: far 
zians | I- sfiźło fie gdy dokożieżył Jegu 

Mariot. | zych mow, vnfžyl fie 3 Gálileiej, y pri) 

, |fiedł ná gránice Judskie zá Tordama. 
EEE RZA a 


2 T (31 


webfug Diateheunfd. 


| R ON 
2, Tfity sá mima wielkie rzefac, ju 
gdr owt ie tám, 
3- Tedy priyj šli da nie goPháryzenľzo- 
wie, kufjae go; yAmowiac mu. Srodžili 
e człowiekowi opuścić žona dla kójdy 
prye yny? 
4. QA on odpowiedziaw/(jy rzekł im: 
Niechyzálisčie iž té ktar y /havorzyt | cztoe 
wiefa /dlepoczatku.mejiczyzney niemiá- 
evczyzził że, 
5; Trekt: Dla tego opušči człowiek 
Qycź y mótke,ć priylacšý fie ku ženie 
Wey,y bed + ďiváy w iedno čiáľo. 
6. CA ták inž nie [a divaie, śle iedno 
tiálo: Co tedy Bog šlaciyt, człowiek nies 
chay nie rozłacza. 
7. Kzekli mu: Przecj że tedy Mo y3e/$ ro- 
skazał dawść lift roz wodny y opuścić ia? 
8. Rzekť im: Iz Moyss[š prze: zátwár- 
dziśłosć fercź wáfjego dopuścił wam 
Opuficiáé Jony wáfše,: lecz od poczatkte 
nie było ták, 
9. edia powiádám wam,ij ktobykol 
Wiekopu siit fone [wa oprocz dla porub: 
wá á infzaby pojat, cudjeľojy? á ktoby 
opufżczona pojat, cudzołoży, 


1 MOLI, 14 


1Moi: 2.24 
i Kot. 6.16 
Ephes.5.31 


$.Moi'24,1 


VVy4.5.32 
Mar. Io, ir. 
Luk.16 18, 
1 kor.7. 11, 


G3 zo Rzekli 


VVys.18.3 
Mar. 10.13 
Luka $.15 


ZACZ. 99: 
Mat.10,17- 
Luk.138,18. 


s à - 
Sap.19., Emángeliep. 


10. Rekli ma uczniowielego . Jesu 
táka icit (prźwś człowiekń zšona, nie igj 
pożyteczna [tze(3/ojenić fie, 

ri. Aomima zzekł s Nie w/zyfćy poy mu: 
ią slowá tego, śle ktorym iest dano, 
12, Abowiem [a riežáňcy którzy g $): 
wotá mótki ták fe nórodźli sy fæ] te] 
rzegźńcy, ktorzy edludši [4 vriešáni,j 
[A ršezáncyktoršy fie fámi da4 li dla 
Kvoleštwá niebieskiego kto może poiať: 
niechay poymnie s, 

13. Tedymu przynofšono džiacki, ábi 
rece włożył ná nie,y modliť fie, á wcznio- 
wie fukáli ie, 

14, _Alezw rzekk Zóniechaycie dzia 
tek,áni im šábraniayčie przychodzić dú 
manie, albowiem tśkowych iest Krolešími 
niebieskie», 

rse  Awlojywfzy ná mie rece pofgedi zo 
nad 

16. © foto jeden przyśł apibfi JE zgeki 
iemu ; Návgy ‘relu dobry „co dobregi 
mam czynič,ábyne mig? žywot wieczny? 
17: Aon rzeki izmu ; Pržecy maie 30 
wiefš dodrym?zaden nie ficft/ dobry zyl: 
ko ieden “Bog , śiesli chcefš do żywotć 
wais zóchóway priykazánia. 18.1 


R b BAN %w 


1 © >» Wu OS 


wedlug Máttbeufá. 
a 
184. Trzekł iemu: Ktore? A degus püwie 


Rap. 19: 


2.Moi. 29. 


dział mu: Nie bedziejż dábijať. 3. Niej’? 


bedžie[š cudzołoż ył, Nie bedźiefj kradł, 
Niębedziefz momit jalfżywego. swiáde- 
Ctipá. 
19,Czći Oycá twego, y mótke, TMiłowóć 
bed žiefš bliz nego twege yjśkofiebie (ame. 
20, ` Rzekl mu młodzieniec; Jam tc- 
gowjz ytkiego Jiriegł zmidodości moiej , 
ciegos mi iefjcze zie doflawa a? 
a r'Kzekł mu Jezia : Jesli cheej być do- 
skozálym „idź, przeda vy mdtstzośćifiwe , V) 
day vbogim,á bedziefz miat skarb w ie- 
bie, á pryfzedji, vy podź 3á mia. 
22... A gdy to slowo młodzieniec ujfzły- 
Mat pofjedi stery óbowiem mał ošiá- 
dłośći wiele s, 
ZE Tedy Tezis rzekł vezniom [moim : 
Zápravde powiádam wam i$ bo gźźy true 
dnovvnidžie do Kroleśtwź niebieskie g. 
24.1345 mowie wa:Latwie y ieffwielbła 
dowi przej dźikre igielną przelść „niž bo- 
gźtemu wniść do Krolefhvó niebieskie go. 
25. Co wsłyfzawj(ży Uczniowie iego,zdu 
mieli [re bór zowmowiac: Ktoj tedy zože 
yć zbówiozi?. 
01 Z S o 
G4 36.2 A 
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ene rv 


| Rap.20. - Etángelicy 


AEE ÓRZC Z 
26. A Jezus wcyfrzawy ná nie „rzekł 
im U ludzi to nie podobna iest Jecž vBo- 
gá wfšytko podobno iest. 

GF 27. „Tedy Piotr odpowiádáiac rzekł 
iemu:Otofmy my opuścili wfytko, y p% 


Mar,To.23 
Luk,18.28 
syvangclia 
(ASTRA 
na dzienS 


vávylá ná | [šlichmy gá toba eof nam tedybedzieć 
kosia [293 A Jezm váekl im: Zápravde pomiá- 
UK. 22, F5 Pe . i + 
dam wam ižwy ktorzyście mie násládo: 
wali;w odrodzeniu gdy siadzie Syn czło 
wieczy ná ffolicy chwstey fwey ,bedziedit 
wy siedzieć ná dwunaśćiu ffolicach,[a' 
D too dogs s sla 
dz ac divolena ščie pok olenia J/ráclskie. 
29 T wfzelki ktoryby opuścił domy,á 
bráčia,ábo fioffry, ábo Oyca bo matki, 
ábo jone,óbo dzieći, ábo vole, dla imieni 
mego,ży!e fiokroć wejnaje , y 3 ywoż wie 
Nig.20, 16. czej odziedziczy. ARE 
Mar.ro.31- | 30,. Zapiele pierwfiych beda offáteci ný: 
Teo. 1330 | 74,4 oflźtecjnychpierwftymi. qq 
PORZE PET 
RoZDZIALYK, 
t.Robotnicy do vvinnięę naięći.15.Oko Hey. Pat 
priepovviada mękę fvvoię.ż0.Synovvie Zebedeu 
ľtovvi.22. Kubek.28.Siugą náfjym Chryftus. 30, 
z Dvvay $!epi. £ RA 
uda 67. Až podobne iest Krolefhui 
na Niedjie niebieskie człowiekowi gofp 


darzowi 


według WMáttheufá 


darzowi, ktory wyfjedł šáras zporówku 


nóymowóć robotníci do Wwinnice fwośej, 
2, A zmowiwfty fie drobotnikámižero- 
fiá aś dzień, postał je do winnice fwoiej. 
PR wyfzedfiy około trzeciej godziny, vy- 
Frgat drugie „ktorzy Ali ná rynku pro- 
Rice, 

4: Trzekd im : Idyciey wy do winnice, 
ácoby prawiedliwego było,dam wam ». 
$o Aonipofsli. Záffe wyfzedfży okolo fzo- 
Jery džiemiatej godžiny , tákše vezy- 
nit, > 

6, CA około iedenafley godziny wyfzedfiy 
nalazł drugie, ktory fali proğnuiacy, 
J všekľ im 3 SPyec tm ffoićie caly dzień 
proznuiacy? 

Ze CMowię musli nasšadennie nija? 
V 8 /ršekt, im: Idźcie J wy do wisnice,d co 
by było Sbrówiedliwe „go wej miecie, 

8. A gdy byt wieczor, rzeki Pas winni- 
ce fprawcy fwemu:Záwotayrobotnikow, 7 
odday im zápláte poczawfiy od oftátnich, 
úž do pierwfiych, 

9. A gdypriyfzlt oni ktorg by okoľa ie. 
denaffey godšiny| byti mosvieni wzieli 
káždy po grofżu, 


SS 10, Prży- 


Kap. 29. 


le ftáro ga. 
puftną. 


Kap.20. Emángeliey. 


żeby wiecy wziąć mieli, álewğieli y oni 
kášdy po grafšu. 

u. RA wžiaifiý [zemráli przeciw go- 
Jpodarzowi. 

12, Mowiar: Ci oftáteczni iedne godzi 
ne robili, á vezynileš ie nam rownemi, 
ktoyzyfmy nosili čiažar dniáj vpalenie. 
13. RMonodpôswiádáiac rzekł jednemu 
znich: Przgiačielu nie cz jynieć krzywdy á 
zaś fie zgrofšá niezmowil zemnać 

14.  Wejmi co tiwoiegoiesť ,á idź: chce 
tej temu oftátecznemu dóć, jóko y tobie. 
1Sa ©4gaj mi fie nie godźi wez ynić i 
možme co chcesábooko twoie zło s čivbe ics, 
iżem ia iest dobry? 


VVys, 19. | 16: Tákči ofláreczní beda pierw(zemi, 
Mario. | Ś ierwfzy oftátecznemi: Abowiem wiele 


test wejwónych śle máľo wybránych. 4) 
17 OA wfiepuae Jezis do Jeruza: 
lem, wžial dwónaście wczniow ofôbno 
nádrodze,y rzekł im. 

18*  Otowflepniemy do Jerzzalem,ć 
Syn cHowieczy bedzie wydan Kffažetom 
Kapláňskim, ) nánczonym w piśmie; ) 
offadz 2 go ná śmierć, i 


ZACZ „SY, 

Luk.13,30 
Ni;.22. 14. 
Mar.le.32 
Luk,28.31 


19 Tpo| 


OOOPS 
10, Przyjsedfży tej j pierwfżj, mniemáli 


Nee "as ak R 


swvedľug  Máttbeufiá: Kap. 20, 


19, Tpodádia Zo pogánom, ku #áigra- 
wániu y biczowania, J kržyžowánim, á 
trzecjego dniá powfiźnie, 

6520,Tedy priyfzłź do niego mátká Sy- 
now Zebeden[jow vych 3 fysezai [wymi, po- 
kleń Imu] czyniač, y profiác nieco od 
nie go. 

21. CA on iej powiedział:Cjego chce/3: 
Mowi. 831: Rzecz, áby fiedzieli. či diváy 
Synowie môž, jeden po prawicy, á drugi 
po lewicy mKrolefhwie twoim», 

22. CA Jezus odpowiádáiac,ršek?: Nie 
wiecie Cze go prośićie; Moš ečieli pič kieličh, 
ktory ia bede piły krštem, ktorym byo 

wam krjczom,być okrzczenie Mowie mu: 
Mojenzy. 

23. Tedyimyjekł+ Kielichći moy pić 
bedźiećie, Jkrżtem, ktor ym fe krzcze, o- 

krycjeni bed žiečiesále śiedźięć poprówiey 

moiej,y polewicy maoiej „nieiešť moja dźć, 

śle ktorym iest nógotowamo od Oycá mo- 

lego a7 

zę. Co gdy vstyleli oni dzieśieć, gnie- 

Wáli ffe o onych dwz bráči. 

28, CAleTezns wejwawfiy ich, viek: 
wiecie, ię Kľiaj tá narodow pánnia nád 
a T OS ANĄ 


lan.18.32. 


Mar.10.34. 
Evvángclia 
nádáeň S. 
lákubá A- 
pottola. 


Luk.21,24 


nimi 


Rap.20 


e 
nimi á ktorzy wielcy [a všywála wierz: | 


lan.13 . 14: 
Philip 2,7. 


Mar.to. 4.6. 


Luk.13, 35 [8 


ZAGZ, 32. 


na GRAĆ | 


Ewdngelich. 


chnosčinád nimi, 

26./$ec3/zie ták bedfie miedzy wimi, 
le kżoby miedzy wami chciął wielkim 
być „aiech bedzie stużebnikiem wáfšym. 
29. QH kżoryby miedzy wámi chciał 
pierwftym być, niech bedzie sługa wá 
8972. 

e Jako Syn człowiecjy nieprzyfzedi, 
áby mu stužonosále by služytť. J dał dm 


|fiefwa náokupšá wiele jich}: 


29. A gdy oni wychodjili 3 Ierychś, 
fiľá zanim wielka rzefża. 

z0. Aoto dwa ślepifiedzacy pray dro 
dze.wstyk aw(zy iz Jezus przechodzi, žúr 
wołali, mowiac: Zmiluy fie nád námi á 
nie Synu Davidov, 

31, Arzfšá oná fukáľá je,áby milezeli „A 
oni tym wiecey wołźli mowiac: Zmiłuj fi 
nåd námi Pánie Synu Dawidow, 

3a. Afiánavfy lesne, závolal ich) 
rzekł: Co chcečie śbym wam veš. ynilź 

33. Mowiemu; Aby otworzone byty 068) 
náfze. 

34. A lezus olitow awfiyf20, dotkna! fi 
oczu ich;y mátych miast praenšvzáty 03) 
ich yfšlišá nim: ROZ 


wedfug Máttheufa. 
Ro zpzia XXI, 


1. VViajd Panski naoślicy do Ierugalem.ra Kupce 
¿ domu modlityvy vvyriuceni,19.Figovve drževvo 
vfuíjone. 25. Krzeft Janovy 28 VVola Boją ciy- 
niący.30. Celnicy y niera dnice, 33. V Vinnicą Pán. 


| ska Zydoyvie.38. Syn gospodarski jabit.42,, Ká- 


mienvyęggielny. 
GS. gdy (fe przybližáli do Jerre- 
żalimej „ y prayfali do Betb- 


| phage do goryOliwney: Tedy lež ws postat 


dwa vczaiow. 


|2, CMowiacim:ldzcie do miafleczká, 


ktore test przeciwko wa, á nátych sniast 


| zaydziećie ošlice vwiazána y ośle zmia, 


odwiajaw/jy pyzywiedźciemi [ie]. 
3.Aiesliby wam co kto rzekł; powiedzcie, 
% Panich potrzebnic,á zárázem posle ic. 
4,4 tofiewfzytkasftólo śby fe wypóni- 
ło colicft/, powiedz jamo przez Proroká mo; 
Wiacego: 

HP owjedyćje corces, yozskiej: Oto Krol 
tivoy idgte | fu] tobie óichy ,siedzacy ná 


i oslicy,y ná oslecim Syrie , pod táršmem 
i bedacey, z 
|E Siedfiyżedy vezniowie, y vešyninfiý 


jáko im byl roskazal Tezus, 
7.Prz ywiędli oślice J ośle,ywłożyw JE yni 
nie fšáty fivoie, wfád zili Zomá nie. 

RR R BÁŤ SAS 1 


8.4 
== sm 


ZACZ, 83, 

Mat :19, 1, 
Luk: 19. 9. 
Evvanielią 
naNiedzie 

lęn.vv Ad. 
vvent, d 


12:62, 1%, 
Zach;9.9, 
lan. 14.14, 


Kap“ 21. Emwángeliep. 


8. A wielkie rzefze ‘státy fzóty [woie 
nńdrodze, adrudz y občináli gáťazkij 
dršemy ná drodze stáli: 
9. Arzefše w przody pozadidace wol 
Ży,miowiaz: Ofánná Synowi GD awido. 
wemausbłogostówiony ktory idzie wjmie 
*P źńskie.Ofannń ma wysokošči. aj | 
16. A gdy wiáchaldo Jerozolimy zra 
Jayło fie wfiytkomiáfio „ mowiąc: Ktoj 
ten rešt 
p 11. Arzefie mowity: Tenči ies? Jejus oh 
prorok z Názárethu Gálileyskie zo, 
12. TyfiedŤ Teus do Kosciol "Boje: 
Mar.1Y,18. 97 A 5 
Luk.19, 45 | 40) wyrzucil wfzytkie przedawślacejj 
Jan.2.13. | kupuiacew Kosciele ffoły mincargow j 


ffolice przedawśiścych golebie, poprze 


wracał, 
la, 56.7. | 13. T mowiim:Nápifano iest: Dims 
TUE miy dom modlitwy zójwam bedźie,ń wj: 
Luk 19.46 | ŚCie gi vczymili ióskini2 3boyców, 
- 14.  Tpriyfapilikniemu ślepiy chro 
| 


miw Kofčiele,y vzdrowižie.>. | 
17.4 obac zywfiy Kfajeta Káplár skiej 
j nánešení wpiśymie, džimy ktore czynił, 
J dzieci wołźiacew Kościele, y 90WZACE: 
Ofizaná Synowi Dawidowema, rozgnie 
wAlż fier 16. T 


|. scie ni gdy, żz gość niemowiatcksy sfaych 
|ojkozażeś chwale? 


wedlug Mtátťbeufá. Sap.zi, 


16, Trzekli mu:Stgzyfiże coči Powis? | Pfal-8,3. 
SA IEzm ine rzekł: T ouj em: Nie czytóji. 


17, „© fopuščinfšy ie, wyfjedł precz 

smiáf?á do SBezhániejtámiše #ocowal, 

(75 ©4 ráno wracźiac fiedosmiáfiá 
tókzał 


19. T vyšrianfšy iednof, „gowe drzewo 
prij drodžé prá vy/lapilskniemisy nie nd- 
lazł nič ná nim.jedno liście fámosy rzeki 
ten: Niechny fre wiecy ž Ciebie owoc nie 
rodjiszć wieki >y vschło*zórjema ono figo- 
we drzewo. 

20, „4 Weyrfawfjywczniowie djivowáli 
fiemowiac; láločná tych miast ufchłożo 
Powe drzewo? 

21. S odpowiádálae JEzus-rzekt im: 

Záprašod e povviádá wam iesliby sčiemie- 

li widre á nie watpilibysćie mie t tylko to 

Ito fie sfidfo / afigowyna drzemém v- 

ynicie, dle tej gdybyście te ey Zôrše rzekli, 
Podnieś [je áršuč fia w morze, sfiánie 
teo 

22. Tw/zyžko ocobyście prosili %. mog 
dlifswję Wieržac wežmiečic, 


ZACZ 84 


Mar. 24, 13. 


Mar.ri.3y. | 


Luk. 20.1 


27.4 gdy 
Sm o | 


i 


Rap. Złe 


wvyj.14. S 
Mar,6.20. 


zAez, 86. 


Gwdngeliey $ 


237 “CA gdy on przyfiedł do: Kościoła, 
Ksiajotń Kápláňskie , y fárfšy luda 
pri yftapili kniemu gdy vezyŤ, mowiąc: 
Ktora moca tocšýnijš, 4 ktoč dał te 
władza? 

24. A Ješnu odpowi ádálác vše im 
Spytam ja teš was o jedne 1jech, ktora 
jælimi powiečie jm tež wam posviemkide 
vá moca to czynie; 

25, Krzesť Tanow zkad by??3 niebáciy 
zladšie A oni myšlili fámi w fobie mo: 
wiec; Tesli powiemy niebayrjetze nam: 
Czemaić jeście tedy nie wwieszyli iemiać 
20,  lelišáš powiemy 3 ludzi, boiem) 
fire rzefże, bo wfzyfcy mája Janó jáki 
€Prorok4. 

27, Todpowiádáiac Jegtsowi, rzekli: 
Nie wiemy. Rzek im tej p on: dniia żej 
wam powiem ktoramoca to cšysie a 

28. Acò fie wam zda; (SRiefeoty) 
człowiek miat dusu Synow, y prayfiedji) 
do pienyfiego,rzekt: Synu „idź, rob aji 
ná winnicy moiej. . 
29, A onodpowiádáiac rzekł: Nit 
cheeá potym obaczywfiy fepofzedt. 

30. ©4przyfieafig do drugiego ; zek 


jm 


— . RES i 


švedľua Máttbeup. Raprza. 


ás | /mu lžákiež, A om odpowiádáračhuzeki: 
A Eki. Báujeiá nie CN as 
a |Aádo Ktoryj g tych duu wcżynił walą Oy. 
że | |CoQskzr Rzekli mu.Pieyw 3ys Powiedział l 

ol im Jej: Zápramde powiádám wami | rian 
a i Celnicy ywfetecznice vprgcdyasovas do 
#1] 1 Krolefiwó Boże Boa 4. 
ż: 72. eAdbowiempriyfiedł do was Jan 

droga Prawiedliwwośći x dnie wibjenjeli. : A 
IIL | £čie motá celnicy y fjeteczniceawierzy, A 
| Ji mesc Y widia mie opó mietóliśćie 
"||| fe,tkyście ze wwieyzyli, 
j|33. Drzegiej przypowieści słuchayciej 

Ml M.Ezowiek RÓ gospodari, że żory | a FO 
"|| zafódził winnice yplotem is ogroiyity | Erzak 
3 wkopaľiniej prófe,y zbudował úre, J Luk io 9. 
“|| |ndiał iaoraczom, y odiáchať prec. z | 
g 1124.  Agdy fie przybliżył czás GROGOry, 

„R posłał sługi [woje do onych okatjow , „óły | tau 
l | Nyodebráli owoce iego, i: . i 
i 352. „Lorácze poiran fystu gi. iegoie- ! 


dnego wbili dysż gie go žámosdoválidyrsto 
biega zás vkámianováli, 

| 26... SPowtore poslať înfze stagi sktorych 
|| wtecy bylo niz pierwfšych,á oni tókże im 
| vozysetli. 


o PRES OOEH 


~ 


| Ray. 2i, s Gwdngclieh. 

37: Ná vflátck postał do sich Syná fwe 
Zosmowiac: Beda fiówfydźć Sys mie go. 
38: Ale oracze vyzrzawjiy Syná 
mowili miedzy [oba: Tenči iest dziedzic, 


„| Ni1.26. 3. 


27.1. A zyć 
Han. 53. | podzcie,zóbiymy go ; á ofeadziemy dzie. 
dzictwo lego. 
39. Twžiamfšy go wyrzucili precz A 
wiamice.y zámordováli, 
40, Gdy tedy pr yldzie Pan winnice 
VEYHĽÓVACIÔMA oi? 
4i, Rzekli mu; Onygłe le potyści „A 
winnice poda i afg. ym oracšom ktorzy od 
; dadza mii ówoce cza(fów swych. 
PORE, 42. Mowi im Jezus Nie czytóliscie, 
Diea: n. | zzgdy'w pismiech kámicú który odrzuci 
ITDAN biduiacy , ten ifie stół głowa wegelne: 
' |od Pźuźfietosfióło, J dźiwno iest wo 
; csách náfšých, | 
AA | oz © JA]. pržetaž posviádam mani 


bedzie odiete od was Krolesťivo Boze | 
bedzie dźne narodowi cj pzztakcerom owo 
iegó. 
żę. C4lto pódnie ná ten kómień, be. 
dyte škrafšom s Anákogobý wpadł zeini 
goe ; 
4 T usłyżawfty khia žetá Kzpłóńe 

> g 4 z S F 5 i 
skies 


nn 


wedfug Náttheufá. «Rap. 22, 


skies Pbźrszet/(gowie Pięypowieśći iego, 

Pojżżli. iż o mich mówił, 

46. CA [šúkňiže, jákoby go poirść, 

o rżefże; áboviem £ojákoprovoká 
Mmiebi: 


o io, 


o ROZDZIA XXII, 
„ I Priypowvjeść o yvefelu 9.Povyvołanie pogan. 
T1.Staťá vyefalna6, CjynfCefarski:a2 Pytanie d 
¿Manvyych vyAdaiu.ż 6.Navviętlże przykazanie. 
42. Meffia[3 czyi Sy, 
Ii ; ' 


odpôniádáiac Jezus žáfie rzeki Sok 

v i ; vf» u, A sigs 
|77% prjpowieściśćb, mowiac, Żiavy 19,9 
| 2: o Pôdobie iest Krolefľvo ziebieskie | Eyvängelia 


na Niedjie- 
le 20. (po S: 


| czlowiekowi Krolowisktory/ppówił Wprfe- 
Tioycy, 


| leS Synowi We. ||. 
[335 T postal sŤužebniki (woie., Wwijpźć 
| Wójwónych násvejelesú niechcieli pres. 
|4.  Zásiepostál infic slugi; momig: 
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fe ojenikia, áni gá maj dawója, ale fe 
jako Aniolawie Bożyw niebie. 
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nie, 

39. A wtore podobné ieft temu: Bedficji 
miłował bližnicgo twego ,jókofamfsebie. 
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12, Abowiem ktoby Jewywyśliat bedzie 
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30.. QA tedy fte vkaže znak Syníá ci 
wieczegozá niebie , y tedy też beda MA | 
rzekóć w fżytkie pokolenia ziemie „JD | 
rze Synd człowiecze go! przy chodit | 


w oblokách miebieskich,3moca J chwali |. 


wielke, ESFI 
ISN posle Amiot [voie gtraba gi | 


tedi 


według Máttheufd. Kapi24. | 


[e wielkiegoy šžromádia wybrane ie go, | Kor 15, | 
[eBzežzech wiźlrow, od królom: niebios, | >" The. 
#ž do kráiow ieh: 428, 
32, Aod figowego drzewk wczciefie po- 
dobie stá gdyiuj gatas iego odmľa: 


| Tedj bedadan roli Too be- 


dja fiey liscie wypufzcza znacie ją blif 
ROWS lázo, 

33. Tákšey wy gdy Vyšršyčie to w/fyżko, 
Posaicje iz blisko ieśl wedziwiśch, 
3 Zápyramde powiadam wam, nie prie 
minietenrodzay ážby leto wfiytko álo. 
314" Nieboy šiemriá przemina, śle sto- 
Wi mote nie przemina, 
30. Aoonym dziwy godginie nikt nie 
Wie, źzi Aniolowie niebiefcy y iedno fám 
Ociec mo BŚ 


ZACZi10 


Mat 13.32, 


ZACZ, 102 


Luk. 1»n6 
22 Ajóko byty dni Nočýdvták bo: | rMmoiz.5 
dze y przyscie S: zz czł owiecjego. ŻE ` 
138. 4 bowiem jáko medni“ čne prác 
potope jedli J prlijy ožentali fe, y żó 
|Baj dawali, úž do dniź, którego w(zedł fs 
| Noë do Archy. A > 


[Š2 Tie pignal ái pri yfed? potopy 34. 
| bral Wfzyskie,cżk ter bedzie prys čie Sy- 
|żeczło wieczepo, LESAST] 


ze wiet, á dragi 3of?áiom. UT T 
TO e: 


nice | 


Sap:24. „aGwanąelicy. < 


41. Dwie beda mlećwe, mtynie jedza |||; 
| bedzie sv sera sá druga jefiówiona, 
az 42. Cznycież tedy,śbowiema miewiecie, 
| Luk 12. 39 | kżorey. godziny Pan wśją pragidzie. 
| > Thes.s.21] 43... Awiedzcie żosjię gnfpodarz „gdylj 
wiedzial ktorej /irážcy zľodšiey przychć | |; 
dzi, czuły wzdy ániby domufivego pol b 
kopáč dopascił, [| 
44. Przetoj ywy badžcie gotowi, lu $ 
ktorey godziny. ńiemniemacie Syn gie | 
wiecjy przyjdzie, ; IBC 
45 -T ktoryżieśt. sluga wierny y rofi bla 
prejsktovego poftánomwiťPaniego nád, cje By 
||lddziafi woi aby im dźł pokarm wojóń | || 47: 
46, Sz0ze; liwy sTugź on ktorego pryf ISN 
jy Pan iego.naidzie ták czyniacego: fi 
47: Zápramde podiádam wam, iig Și 
poliánovinád. sfšytkicmi máietnoshii ją 
mi [wemi s ; IE 
48. RA zesliby rzekł onsly sluga tdp 
fercu fiwôinaZudacza Pan moy príj 61 
/fwoie/: y| bie 
149. T pocšaľby Bić. towdyyfie wola Ka 
|| ktert, ieść, ypicapijánicániis wi) | Sro 
| so, Prijídžie Pan slugionego dniekt Š. 
rego oazie oczekawa yi Rodzi? ktore | 35 
|| zie wie, RE SA) RB 


4 Luk.12. 42 


č a TS R 


pa u 
| | wifia Viáttbenká Kapar, 
a | BER sda O i 


ADE VÝRRAREDÝVIÁ dirożołcześć iego po 
ľožy 3 obtudnymi A ram ledžie pláčz) 
[RIS te sobi, 


X — ENAA 


BA RH 


|. RO ZDS IA E 

4. Podobienftyvo dšiešia či panien. 13. € tuć patrie 

ibà Ve Btesiee Nákentový 3 41Zly st ug. 3o.Sśd 

Sfatni 40. Bi ogosiävyichi, 4.1. P riekléci, 
12 ++ < à 


Č a „Gdy. podobne bedyje Kiólófftwo 
niebieskie d. jieślescjoma pźnnom j ktože 
uiaj, vylánavy Sinoie žit Płąećinió, 
0 | Ulubiescowóiy s. 11 

M [Bi EEr znich było wady, 4 piče 
M | głzepichs 

3. Kroke Sżai 5 gľupie TEME Dingy 
Ifike tvstefyolein z fobia. 

> dlemzdze giel) býtý olein wzacjyj- 
4 Miaoojęy hátipáziť fiven 

f. CA gdyoblubjenieć jwłaczać ez ULA 
MIL ywsóky ja wfiyekje 9 pofačby, 
jú [ŠE Ty/łażjtew puľnácy krzyk vô öblze-|| 
|| Bieniecidyie; iwywiaicje bysećnp o: rep | 
v | y Tedy nýťály one fayt że pôstny, y a | 
| hedo; Fiy ládtby frúčie: Na 
d A. A głupie rgckży męża ým Daje | 
r S Nr CA 


ZACZ, 104. 


ZACZ. 108. 


|| zam olein wá[3e go ,boč lámpy nájše gá 


| 9. T odpowiedžiály one madre WOWIAĆ! 
| Obawiamy fie ,by nam ywam niedojú 


| iay kupcie fobie > 


| oblabieziec; á one |f tote byty / goroni 


Maráz.33 | 13. Cdnýčie tedy bo zieewiecjesdniź MM 


Luk. 19112 iócy, wezwaTýdasnych stag, „y podal 


Ewangelie 


[na 


Żosśle idźćieraczey do tych co przedawk 


10s: Agdy ony fib kupowáč , przyjęta 


by ATD TRI HP TE 


wcfz?yg mima mó wefele zy zájnknione bh te 
drgwi. 

11x Nåofiátek priyj ty ydrugie pánt 
mowiac. PániePánie otwory nam: 
12, Aonodpowiádáiacižekľ: Zápravil 
powiźdam wam; Nie znam was. 


min 
s 


godziny, ktorej Sýn czławieczy prásidýti 
14m. - „Abowiem jáko człowiek odiei dik 


mażjetmośći: [moie. 
s. Tdałiednema pieć tălentomdi 
giemu dwt á drugiemu ieders káždemi 
wedle wlafazy mej nišči yavnet odidab 
16, A pofiedfiy omieżory byť. wiał p 
tálentow, robił nimi, pozyskał dragi 
pieć tžľentovi, 
17. Takže ytem ktory był |wżiaf/ dł 


ZY 


wedfug Vátekcu pá. 3 


si Kap.z5 
sá 3) skał też) 0% drugie dwg =i i 
| O] ter kroky byť žial ieden f30dľa y || 
a šákopaž [9i | wžiemie, y skryť šrebro | 
M | p, g SE | 


há hę 20. $ 
19. A po HLENÁŤYB Czá šie pried? Pan 
Pzzych stug y weżybił liczba ssij, 
po. Tedy Pryftapiwfzyże ktorýbýl wziął 
piet talt przyżażość” drugie pi čtálensh | 
f 0% wiec: Rynie. podałeś mi piečnále. | 
tow ob dry zje piećtólEtow jysk al żemi.'| 
RZ. Trzeki mu Paniego: Dobyzeć sty go | 
dobyy V wierny; nád máty byles "vier. | 
Kym nád wielewićje po/lánovie ,wnmidy | 
do ródośći Pźnó twegy, 
22. Apra ipin Pp om krovy čyť vá 
tál eniya šialivzeki Páhiospodntos sb 
divá. Talent tý Soto drugie dwa 141]. emy Ť 
dšiyskaŤem iemi. 
3. Rzekł mu Paz żego: Dobrzeć stu. | 
Šodobryy AD kdyješ býť vnlepy ży nád | | 
ielern čie poťánoviewnid | 


málin, nád šie 
dovádosii Pána Zye gogi A eR i 
1454 pray/Papimľšy xy tenktor byť ieden 
Výlet wisiał rzeki: <Pónieznale čiesty | 
FeS ieS człowiek fragi | Ftory) gaślefą 
Sdšieš nie siafiyzbierafš [tab] gayres 
| TO Profásť Tz —23-Pyze| 


A O 5 3 i sA 


NE pána sa 


a N CE 
hs. Przeto bone Jija odletu yy ser jiu 
hálent taj IPELE gta naš co ieii 


WEGO KA, AASER X 
36. Aodpošviádáiac Pan icoa rzekl mu: 
bruga Hy A niedbáŤy: Jzzedzialeś,ikim 
dziem ziessiał >), TET E, gromadiani 
dziem wie nazprafaalu gipsy E 
47. <Pożrzekć tedy, było tobie: porgh 
Gz yć frebna moke mincarzom s b da prnl 
fiedfiy wziąłbym był c0 gole go ieft alk: 
Ba CA phęafodbegź micie zod spi ev tá) 
lentsádajčiesgi tomusktarftna dźiców 
túlentov, RAKTA 
20. Abowi ewaohfaolkicdnasktóny: maybe 
dyie daneg akfutorvác bedza?sántor yanik 
May, LÈGO aa bedzie O ZTA LA i | 
zlo. Anie pożytecznego słręga vn zel 
do GiesznośtiGowneżrsney std badzii| 
pláczy 3 Er3yFánie T ssa 4 (A \ 
Girs Gdystédy prij dzie Sy CK: 
cy wcbw ale fa LEJ wf. yfe Spi ači 904] 
i piai żadmaztedy śledzie aá folicy chyt) 
Ť JO S RaR , CAC | 
4 NTdedaj gromadzosię przedć wf ehi 
navody dtang) 1235 iedpnj soi. driegićh| f 


| webdfag Midtebcufa Rap.za| 
EE VIE its i OPP 


Já opáfterzadlacia owceod tyto. 
33.04 pofkówiowoepo prźsiey fmotej, á 
kazdy po lewicy, Č 

44. Tedy rzecze Krol t; mazkkopyj: beda 
po prawicy siegax Rody blozostávieni | 
Dych mego, odziedytczćje Krotefitwoswam | 
+80továneodsálizenia Swi sá. 

3. Abojehsláknalenná. wyściemai dáli 
ieść prá onsalóyy, V dáliséie mi piés bylem 
goséiem,y priyselisčie mie, à 
363. Bjdemą ażgimasć prz podšítalisčie mie, 
byłam niemacnýmá nówiedziliśćie mies 
bytem %.wiejienim sú propji li čie do | | 
mie: s 
37. Tedy odpowted; A Priawiedliwi, #40: 
Pio: Pźiekiedyfży čie widšieli Jákn a: 
(azs svystškavnnťleimy čie? áboprágna 
týbosá má poilifova éise : 
+8, Tkiedyfmmyciemwydzieli gościć yprzy- 
telif Wy Čie, „ło sążgim y przyddźjaji(myt 
39, Abo kiedy(my čie widzieli niemocnym, 
ow wieziedw sy bryyjztifay da ciebie? 
S A odpowińa. diac Krol; rzecze tm: 

prawde powiadam wi ilese vé żymiy 
lisiednemieši ych bráči moich sńamaaiey | 
| ych, mmieście wcżynili, 
dk Iz 41. Tedy 

ro ZE CCR, 


102.53.7. 
Ezech; 18:7 


| Rap. 26% 


$VVyg.7.23 
Luku3. 27 


Dan.12.2. 
lan,s.z9, 


€mwdngelicy. 


41. Tedy všecze y tym, ktorzy pa lewicji 
[bedoj ldźcie odemnie przeklećiwogień 


wieczny ktory zgotowóny jet Dyabtu yi! 


Aniolom iego. 

42. Abowiemiem łókma! yniedálisčie mi 
iešč,prá, gzałem,y nie dálisčie mi pić, 
43 Byłem gościem sá nie przyteliśćie 
mie, náťiyá nie przpodzialiście mit, 
bytem niemocnym y w wiežteniuy á nie 
nówiedzieliściemie, UT 

q4 Tedy mu. odpowiedza yoni mó: 
wiac: = Panie kiedyfmycie midžieli Tái 
knacymiábo práznacymiáho gościć „ód 
násim, ábo niemocnym, ábo w wiezie 


"== 


ninsá nie słujylifmy tobie 
4.5. Tedy im odpowiestnpiac:Zápravit 
powiádá ava, ilesčie nie czyniliiedzemii| 


tych nanieyfiych,śniścię mhie vezynili) | 
46. pojda ci ná meke wieczną, A (rb | 


— 


wiedliwi do żywot. wiecznego. . 


ROZDZIAL XXVI. 


1.P ah smierc (vvoię priepovviáda.3.Ráda Phary: 
seufzovv:6-Nievviafta vvylevvaiąca m4aśćsna PA 
a: 4, luda(3 Pana przedal.2 6. VViecjerra Panska! 
34:9.59.Piorr fię Pana priy.38.5mętny lefusyv © 

groycu.47:Pocatovvanie. 37.Do Káipbafšá pro: 
Yvád40a. 64.VVy znawva,je. ieft, Chryftus + 67) 


ofľadzo ny. 


z- AH 


—" 
xv 
== 


i 

weding idrtbeufá Rap. 26 | 
YJ EKS i i 
a - Di ‘gdy dokończyć Jezus pa rę | 


tych wfzytkich słow, rzekł va | ink azr. 
hiom [wójm, | 

2. Wiecie ij po dwu dnin bedzie Pájchá, 
4 Syn tzłowieczy bedjie mydan , ábybyť 
wkrzyżowa.= SR 

3: Tedy ffezebráli Kšiazatá Kápľán.. 
skiô,y siáučzení w piśmiey [lár[šy zludu 
dodwovm nawyżfzego Kápľaná ktore gó 
wano Káiphafz. Sad a 

s Trádšili fefpota , áby Jesufá zdró: 
da powmóli j zóbili. % 
„Lach mowili; Niew Swieto, ń by niebyt 
rożrzech miedz iy ludem. 

6: CA gdy Jezuis byf iv Betániej wadone 
Šyniózzá tredowálego. u i S 
7e Przyfba pilá do niego hiewia/lą má RZ 


lan.i1. 47, 


An 


Tan.1z.3. y 
1.2. 


taci foit jálábafirowè ymaóści. bźrzo 
kofzżowney, Jwyółź ná głowe iego gdy 
Siedział. © i z 
8.Cowidząc včšstomie iego,roż goziewóli 

fiemowigac: Ná cof tá Wyrótóą 

9. „Abowiem moglá byč tá mášť drogo 
Przedóna y dźć/to Byfo/vbo gia. 

to.: Go gdy pojnał FE Zw rzekł: ima: 
Priecz fie przykrzycie čo. zziewieśćie , 
Pn —> 

I $ 


, gd 47: 
PP O Ni A 


5 


ZACZ, 168. 


Mar.14.to, 
Luk.22.4, 


MAIG 
Łuk 22,7, 


Smátracliebs | 


gdy; dobny vožyjechi przeciwka minie v.l 
czyń DE l 

rr.  QAbowiem wbogie zámždy neačie 
pba sále minie niesšávfše mičies. 

1a Bod tówylólńta má sť ná:čiálo miô- 
że, vezynilá| to/ na pogrzeb zas 
tt ZZprawie poiźdawwam: Gdg ie 
kolwiek bedzie przepomiádánať wánachia 

Cad S + m s t 

tá powjzył tem Świecieyy to caoná vOzY? 
Kilá, bedzie powiádano ná pámiatke 


1A Ted Vy [iedf? iy iedź że dwiemóści: ktorego 


| dazdfadafić HBaóryótsiim do. Kiia 
jar. Káplánskich. ss ss dai 
i rss RdekŽ fi Cozzi chtestedáci áll |. 
ia go wam wy dam GA oni mam poftáno: 
wilifedvašžy Gy tnyydyieści $ rebraikow 
jói 54 od orad fest sc u spoj/abňie> 
väshbystovmýlahs 05 s, ay us 
ty.  Apierwfšego [dni] przásúikom 
br Jyfgli WCZALOWIE. zło: FEZ psa mowikt 
mu: Sjdżie ohcefšábyfrič zgotováli 
Byl Wd Waie i 
13. Oonvzeki: fdščie donziál800 | 
niektore go[ stomietáárieczčie m: NÁ 


kezyciel mtowi: ©34szmoy bliską siesty W 


SES CIE» 
k inca 


A 


webług rá iheujfú 


| ciebie frá uzle Ráfehezvczniátni mez 
[zis ja | 
k STA Toe yazili vcz niwie ják 0.192 104 
| skazał Fezi Sys gotowi Pźfche. SO | 
i 2NA gdy byłwieczów sidt 70 Roz | 

fu/ ze diviemánasšiia, Mar..1418. |! 
20 | ody oni tedlisvzek? "Zaprawa |0k.22. 
powód wami jeden PDAS již“ ab Je | Tan.13. zr. 
MA s X a 


22, Trárnučimfzy fle bákzo „ pocgeli || 

kú dý šmieh mowić iepymscAzaj ia iest) 

Pźnie> è, a Lawy f 

2350403 oapowkidźize vekt Krovy PR 
omasi žewntgse oka sisie tora oo wy 


24. Synći człowięczj iaty'ie; jóko napig] 


240 omnim dle Di źli ty towiabowi oder, 
| [Prez ktorego Syn człowieczy bywa wy 
dan Dobrze wad było aby (pe bytnie nás: | 
todzić czdowzek Żezzą, | $ Ň JE 
25. A odpowiedźjcę Tuda/s, ktęrysga: || 
|| | ylawać rzekľi Ta line ňa ieść Rabbi 2 
Motyi ros; Tyś yzesdy pf 1 Kor. 14. 
„| |26. 4 gdy oni iedlli, Wy. Jęz zs chleb, Mat. fy 
A $blodoslávni že łamał y daspalvejú omše TA k, 3 
tekt, Bierżćżeziedyćie, to 1054 čjúlo zyoje. 2 


;Mar.14.27 
| lan.16.32, 
H Zacha3.7. 


| Mar.14,28. 
{y 16.7. 


Mar. rę. 3,0 
Lok:22.34 
lan.14.37. 


má ngclich 


zza RA wjiawfjy kielich, y džteki v: 


| czyniw/y.dal im mowiąc, Piyčie z tego 


wjiyfejo 5 owo 
28. CAbowiem toc iest krew moii no- 
wego Tefómenta,ktara fie zá wielu my 
lewa náodpuf;czenie gržechow, 

zoxx A powrádam wamiş nie bede pil 
od ted 3 tego to rodzaje winny maśćice 


áj do dniá onego,gdy góbede pił z wámi 


Owy Krolefiwie Ojed mega. S o. 
304. T: sášpiewanfšy hymn “iwyfyl ná 
gore oliwna = 
31,5 Tedyim raek? Tegns: fiey wy] 
zgorfdycie fre wetmnie tey mocy., ábawiem 
o ie: Vderze pášteršá,y badź 
rejfrofżosze owcetraodyw. | Że 
32, beczedy zmkrtdiychwfkóne,oprie: 
dza wasdo Gźlileiej. JS ożdcznśś | 
35. QA odpowiadóląś Piotr rzekD mt 
Choćby fie wfiyfcy zgoxfzyli w tobie; 16 | 
nigdyfie nie z gorige. Prosil 
34, Rzekł mu lezus: Zápramde powiót 
dam tobie i$ tey nocy.pierwej niž kur gó 
poe; trzykroć fiemwie šáprás/š 

35: Rzekł me Piôty: Ghočby mi groba 
przyfało vniršeč „snie gápre fe ciebie: 


i ; T źkie 


3 wedlug Má 


tám modlit: 


Jtesknić fobie s, 


ta chce, žle jáko ty, 


le ciśt, mdłe, 


"bol. odyšťodennie 
mieche dšičie mola 


Takze » wfšyfčy vcztjewie mowili, 

36, Tedy pri yjet lego nimi namie y- 
Jee ktorezwano Gethfemane,y riekt vog- 
niom : Siedšcietu A [ia [šed/3y b 


3% Awfiaw(jy Piotra 
sów Zebedeufzowyeh » poczet fie fanecić, 


| aoflmńcie tu á Cjmycie. zesza, 
39. A pofłapiw(ży troche padl ná obli. 
cjefwoże z10dl č (ie, y mowiac. Ojcie 
220) iesli moja reiz 
odebiię Kulet tes úi)šúkšenie jáho 


útBeufá. 


a 


3 dom Sy. 


38. - Tedyrzekł im | Seżutsj: „Azżdey 


[Peina ješ? dufzź moid úž do śmierci s 


siechay odeydzje 


40. Tedy przyfjedź da wczniow, y nálasŤ, 
16 $ place y vše Piożyowi: yžákšesiie nie 
mogli iedney godzimy gué zemna ts | 
FI Cjæyére )»nodlcie fie ábysčie „mie 
We poknf > z Duchčiielť ochotný) á- 
2 Zśśie po włore odfšedfšy modlit 


fie #0120: O) ýcze 0y,ieśli nie mage ten 


| 
| 


> 
[ Luk.z2.39 
ede fie lan, 19.1. | 


„żeglzzo úbysm gopi? 


woki, 


i 


Emitigchicp. 27: 


ITA TY przy/ RZE zyzałazł powtore, spľade, 


Mar 14-43 
Luk.22:47 


| lanaś_3, 


bowiem były ocxýich vbčiazúne, | 
pe AopefewkRpie odzedł zášy ti geci 
rażfee modlil tyy slowa mowiac. | 
45. Tedy priyfiedi do ve pňov mich 
zgekł im: Tuz mwiet špičie, yodpocz ywa 
„Cie; Oto priybliza da godžiná y Asji 
człowieczyledzie wydam,” t rece: graji 
niit. 
46% Wflaúčie podžmy, oto fte praj: 
blizjt ktory mie wydśie. ję 
47, dgdy żefgeżo, mowily Oto Ju 
daję ieden gesdwynaści przyjjedł: 5 u 
žrdi wielka vze [34 pmicczmi; VY k ¿ym 
0d Kštazath Káplánskich 39 frarfšjúh 
ludu. X ; | 
483.55 Aten ktory gowydawał, Halim 
był znók mowiac:Ktorego kahwiek pe 


| cźluje, tenti iest poirzaycieżgo. 31 


40. Tnet pryfapiwjęy kto Jesu! 
wj, zzekł: Badz:  pożakrawio+e ROBI, pp 
cáľovať go. sv Siadaj 
50, 59A Teżnorżeki mu práýšačielu V 
coś pyzyjzcdł, Tedy: przyfkóepiwfży vr 
Cilź rece ná lezu[á, y potmóli go> jaa | 
st.  C4ofóiedemż tych ktorzy byłią 
EE pO OZ eh 

le: 


wedlug Matthengi. „| Sapz6. 
3 | legufóm ; wyciagyeni(. J rekedabýl 009101, 
X Gáfwego: á vderiywf BY siti Za Káplaná 
W Eapwyskie go wójał o cho, 
Sžo ledý mu rzeki Festu 3 obyvé. miec}, 
h| | Pojmemiey(ce ieżo,-abowiem wfzy(cy 
A tory miecz biora. od. #iecšá gina. 
| | 30: Czyli enie sáhym pie mogł 
h teras prosit Oycă ELO å dwit bymi 
PEC BIŤ. divá nasdie buffow tdniotnw.| 
X, S 4. dakot fie tedy spypelnia pi e Kaz. 
+FOPOsiICdÁIA/ ig petikmusi 94L 
j Ska „Onej godz izęy 200017 JET + we- 
ý hom Sy šlisčie Yśko pł głocjyzi- 
p .cejaiecjyaj, Wady mać Poimeść saje: S NIŻ 
M | kázdy dzień Śledź żale v waż morae 
| Kusciele sá wie poimálisťie mies awi 
P | S. ss ec. ożofie ufiytkow/óto ; Ahy Je 
| | wpelażty pi 46% provochte Ted JV Ed 
| žito lego off, *opusśćiwfij ga po) x 
ll | Vezekáli, s~ i DA za zał 
ik i $7 oni poivanfiy | E ZPsá, mje- | Luk. 23 
Ali go da K áiphaliá, Ksiefecić Kohi ENAA 
úl |-biego, sedle, St sebrálinánej ZZA) 
DA Arene | 
NI 4.28. 2A Piozy fačdí dd nini šdáleká, tej | Luk. 224 
al Hadam Każe. Kópiańspiegn a| I" j 
i R 


Ewangelicy. 


wfzeafży tám šiedžialz stugári y AU) 
widzial koniec, 

SIAK šigýtá Káplásiksiesy Jar] 
avfšytká ráda siedzaca fzmtali fólfzywe. 


iliga świźdechyź praećiwko Teżmsowi „Aby 


gosámordováli. 

60.“ Tonie náležlisiácy: wiele fáffšyvých 
świadków przychodziło, mie na zydowali, 
Aná koniec wy fżpiwfzy dwaj spatfiywi 
świódkowie, a 
61. Ršekli Ten mówił: Moge zogwalii 


| Koscioł Boży, śąńtrzy dni budovách, 


vyvi. 16,27 
Píal.110.1.: 


Dan: 7.13 
3, MO1.21.10 


SŁABNIE Wwflati y KsiazeKńpióński, 
fekt mus nic nie odpowińda(ą,coż ci pryt 
éiwko tobie swiadcza? a | 
63, Lee Jezm milczał, A pdpowił: 


dźiąę Ksiaje Kapłańskie rzekł mu; PU) 
pay šlegam: čie przej Bogź żywe 203 Abyś) 


sami powiedział, teslis ty jest Chym 
on Syn Boży è a 


64. Rzeki mu Też Tys posviedši, 
iednók powi dam wam;Od tad WEN) | 


čieSyná człowieczego siedzztce genap 
wicy mocy Bojeysy przychodzacego w t 
blokúchiniebieskitko 5050005 0) 
65. Tedy Ksiaje Kapłańskie poj 


IND R AOS R ta , 


LL 


woa RÁC BU 


od tenie fote mowiac : I; Blunt, coż, 
| żeficze, poźrzedyićm šwiádkov ©. Oto | 
scie tara} sŤy [žali Blezniey (woje 20. 


66. „I Což lie wagazda £ A oni 0dpo-| 
Wd ac mebli Wini ej? v ZHler ci. 
Si PRADY Adda v 
Legkowali zo sť radz y go latkári bili, 
68. Wowiżę : Brorokaj nam © br yfl: 
ste kto iest ktory čie uderzy? 3 7 
Pad Piotr die d siať priid opddkcm we 
bone sy Pra 1 ffapilá kinie t iedzć sły 
RUCH maide tyś bl i Teaufem k 
Gälileyskinz sudot, eRT i 
70.4 om 44prial., šie. pred y bil iemi, | 
MQ 20 „ZALeswięza, 6099201) ilà AA st) 
Phs gayan nychodšiť do sprobvyžriá 
Tá go aruga |fiużcbnicó/y renta tym 
(SES [zam dyli T ren byy ž eden n || 

asdreyskian, : i Ek ETET 
ôs. Tedy Posbtore záprjal LP prayć 
Fa [MOWIĄC I; niž zrazia czło. 
wiek r ada ZS A 

Da 4 prisťtapim fiy mato Potym „c 
| Eżozą ytan kali nžehli Piosnom braw. 
wieś y tydcih Fich CG: 3 owd tinoizć 


* 


"<A 


Ciebie zimy 272768 CZy, 


modny 


U Mfarč 66) 
| ĽuK.zž.5 
lan. 18,175 


Dar 7. 


| Kap.26 


Iz. 


3Moi,21 10 


Efa+ so. 6. | 


Rap. 27 


|74. Tedy ffepoczał pracklináč, y pry 

| slegáč | mowiąc: Ji niešmam człowicki 
tego. © A nátych miast karzápiál. 
75.  Twipomniat Piotr ná stowa Je 
pufowe ktory mus był powiedzial ij pier 
wy niž kur zapigte tręykroć sie mnie 3% 


prźyfa. CA wyfzeafzy precz, gorsko phi 
Ateo 
Rożp2żraL XXVII, 


1lezús oddiiny Piłatovvi.s.ludafi šie obicśił. 19 
Zona Pitatoýva. 20,Bárrábaf3.z4 Piťach vmyw 
tgce. zo Koroná čierniovva 34 Vkriyšovvánie 40 
výagánia, $0,V Wypuśćrił Dchá 51. Cuda. $7.20 
g1jeb Panski. 62. Siraf; v grobu. 9 
Z. 4 Zi A F M 
gdy bylo ráno, wefšliw pól 
ZACZ: 110. z Ze S I T f sA 
Mar: 15a, | W/dyčkic K šiajetá KapTińskie, y pah 
Lúk?24 66 2, > z Apy: 
PENA Ima, przećiwko Iezmowi,żby.go gám 
"> |dowśli, fs] Jn., 

a Twiajamefty: go oidwiedli j y podá i 
Pontskiemu Piłatowi Staroście. | ||ludx 
3. “Tedy vygrzawfzy Indu, ktory?! iz, 

byłwydał ij był ofadzon , galem gie) |] 

wrocil trzydzieści śrebraikow KSI" | 13 
2 PE a > każ BAW Ry 

tom Kápláňskimy páslvým. [ak 
[NU 


ZAC Z.TIE. 


owe 


"o, 
g) | dá 
ce go: 


Mar. 16.4. 
lb čias „A Jezus Luk.24.3, 
[kz o ŠLáro lan.a18_3 3. 

lu Mat „15. 3. 
fia 
) Pak 


13. 


Mart. 15.16. 
Luk:23,17: 


wypuficzóć 


Mat;Tsz6; 
Luk,23.17 


il Mar 15,11. 


maGwingeliry. 


r | 
wypufyczóć pojpalfowa tennego wieżniń] 24. 
ktorego by chcúclii: s: AG Ji 
15... T mieli nótem:cjćś miežniá snár bn 
czego, ktorego zwano Bárrába ša > + Nie 
17... ABA fie zebróli rzeka im Pitath sli 
Ktorego cbzecie,wypajzize wa, Bźrrhólk| 25. 
[34,C39li ležusá, ktorego, zówiaChryfiki Kre 
18. „Bowiedział, iż. go. prze gayri] 26. 
byli wydáli. nadto ina wbi 
19... CA gdy.on šied žial ná fioliey Ju | rr, 
Dowmeh/poslálá do niego Jona iego, M| 27, 
wies: Nie miej ty nieg tya Zwi wf H 
wý m, úboviem wielem čierpislá dzi” ufiy 
snie dla niego, | 23. 
204 AKÍ fór 


według Odtehenpa. 

ty TwidyzePiZat, iinic zie pomogło, 
mwem wiece ży SIErozrztch dytat, Išlamfzy 
kode wył race priedvzeľšy, mdwisść ; 
Nie zefłem ją minien krovie tego Jppówie 
liwe go:spy pźłricie. 
125. A vdposviádžiacy [3 Iek Ima rzeki: 

Krew lego nizas, zá dziarkinófje, 
26. Tedy 192 wypaśćił Bárrába[š3, á 
wbicjowaw(j y Jeżusź podať 29, áby by? 
Werżytowaz , 
27 Tedy jolnierze Stźrościaj wyiawy 
bfiy REŽIE do arujgć, zebrali do niego |! 
ujyzke Foe, 
| ra Cdiewlek(zy go włożyfi eż pľa 03 
Miľatny 355 SACZ 
W 29) $ 


Zacz 112 a 
Mar. 15.t6, 
lan, 19 „1, 
T plio y korone 3 čiernia stojijo 
Wig lowa iego,y tryćina w práwice tego, 
Ni PKianidiac (a. Pied nim, nżgławółi go 
i liac: Bad špožitrovilom Krolze Túdský | 
b » 4 pijac WAŻ švšieli tyżćDzey bilat. 
| zle pz S stovka 
A AAA gdýerkácráli pleki poz ote- 
y S pľaficzá, y oblekli go w odźienie'iegr. ) 
j kedlj gp ná vôrjyjománie, : E. 
; | Euk23, 26. 
j PYGykó imieniemSyminA tego ALA. 


? K 3 tem | 
TD AAAA 


a — Ewangi = 


1335 T przyfiedfiy ná mieyjce rzecz (th 
Golgothá, ktore iest. nápnáne miey(cm |" 
"17. | trepich glow, 


(32s. A vkriyšomanfšy. go rozdzieli 


Luk.23.34 
lan. 19.23, 
plal „22,19 


Kfa.g3. 12. 


‘| zzíuczonemi s» piśmie ya fiárfiy mi”! 


tem Prz ymare šili by nioszkrż Ęiego. 


34.  Dálimu pić ecet smie zámy sa 43 
čias á sko štowawnfšy niechčial pić. 


odštenia iego,rzučivefšy.. losáhy fie Wj 
Žajlo to cø iest 1r3eczoma: pres Prorok! 
nojdšielili fobie odžienia moie, áo fukn 
moig los miotális 
76, A siedzacfirzegligsióm, /, 
37.  Twlożyli nad glowe iego svinekg |46 
hápifána:Ten iest TezusKrolon Iud | 
38, Tedy byli vkrzyžowáni znim dw 
zboycy., ieden po prámicy á dragi i 
lewicy, | 
39. Aci ktorzy przechodzili, Bla | 
go,kiwaiac głowami [metmi. „ 
40. T mowiac: Ty corozwalafi Kosti 
áwe trzech dniách buduiejż, ańcbou4 
farms Siebie; ieslić icjt.. Sys Boży APA |8% 
s tráyšd. a 3A 
ar. Tákše Kšiajetá. Káplánskú) 


grawóiac, wowili,. . E 
A OA SN R 2 


według Váttbeufá. 
Ton Jolšešachowal, á fam siebie já: 
| hová siezsože jesli iest Krolláráciskj, | 
M, niech tera; č ffapi škrdyšá,á uwierzemy | 
imu | 
d |43, Duf? w Bogu, miech gò teraz brai | 

wyrwie iesti ffe w ozima kocha, Boć powję- Modila. s 
|| (iatis je/lem Synem Bożym, | 
ji |*% Toż zejy skoyce, ktorzy byli znim 
ZA Uryjowizi uragóli MIL, 
H | CA ad [šoftey godžiny.s fla fie 

SEMNość po švy šej šieri áž do djiewiatey 
Godziny, 
M [46 około dijewiatey godziny Jówoś | 
|| lem głofem wielkim geknacz€li,€- 
A |li lama fabacbtanieto iesL. B 0že moy, 
|| | 248e may czemuś mie opuścił? 
4. Tedy niektoršy 3 tychcotám fali; 
li w jkeofiy, £o, mowili: Iy Eliafzó ter) 

Wola, 


l, 48, SA nátychmialť. biežanfiy. jes. | Tal. 6naz 
s) kong nich s Wwžisnnfzy gebke. nápeľnie- | ., 
j| Procter, s vlož ya fšy ná tričine, podať 
NWháby piž, : 
NB. Cfdrudzy mowili: Zdniechay: 
i ba Orol pruyidzie Eliafš> dby go | 
WZYWA s | 


ZA PA Btvángetický © 


, fem wielkim wypas éit Duchź, 
|2-Kron.3. |S r. 406 zašloná Kośćiplna przepźdió 
ię; Ve ná chvoie, od wierzchu źj do dota Y 

„ pao ladra temida sť pre padláhy, © 
hod ir Ť roby ffe obiwoygytpyj wiele ciat 

Swietych ktorzy h ylisáfeli powflálo: 

T3 OCA jf dfi yg grobów po zmar 
twyehwfóniwiego „> efli do“ mižjtú 
Swietegosywielom feich okazóli. + 

54 A Setajk yy či co znińfłyżć, pli Tezn(d 
vyšriamfšy d ženie giemie „ y dô caj 

fźto,alekli fľobávšo mówiąć: Prawdziń l| 


ro, 1 JEM žnvotaiifyy pówtore glo | 


SPIDERE DEPE I A Z NY HA 


wieren býť Synom Božji: AER 3 
pe Tdyło taim wiele nemas zdźlekć || 
pźrręacychykewwe byty [s Ty 34 Teżufem od | | 
Galilerty postignuta N SAH 
56. Miedzyktorewi bjt M áa aga || 
„d leni y Mária mátká Tókobowó y lost” || 
fy EBA Synów Zebedčujšovych. S | 
Mar.15.42 |57> A gad byť wieczor;prijjgędtł bo GA) | 
ka vý | Howie OdVIMÁ KEJ ienien Tozeph) | 
[ktory teš żył vcjniem Iezafowymm e 
pa. "Ebafiodfty do Pitara y prost! 
olo Jejefówe, Tedy Piaf kagatodłóć | 
(iżło, ; E v 


O IV I Č PV A, __ 


— 


61... A 


i 
ZACZ,II4. 


olaży nw! i | grob. 34 
tnie Jirafa ŚP 


ACZ a noze wazony 


$ 


f 


Ewónselien R. | 
RozpziaL XXVII | 

11Nievviáfty id3 do grobu.2..Aniot.$.Pan pok | 

jat liç nievviáftom, 18. Roffyta po Svviečie Apollo, 


ty. O 
k wo/látniSabbáth gdy switáh 


M. 
Ea | źpierwjgyjdjieńjpo Sábláčie, przyj 


Mária Mi gdálená,y druga Máriu 
áhyogladáčy grob. 

2. CA oto fie sfláto wielkie. drżenie ji 
mie: śbowiemecAniot Pánski 3ftapinj 
šmiebá,, przyfapił y odwalił kámienú 


| dząwi,y siedział ná nim. 


3.  Tbyło weyšrzenie ie go jáko błyski 
apičá 4 odzienie tego biale, jáko śnieg 
4.0 4oq boiížniiego firożć priejtrá 
ni fa, , sf?áli fie iśko vmárli. 
. Todpowiádáiac Anioł > rzeki ni ł 
wió/fozm: Nie boycie [fe wy, boć wiem | 
Jeiufiukryjowinego (zukacie. | 
6:Nie máfšci go tu,dbowiem powflał ji | 
ko powiedzial „chodzcieogledajcie mi) 
fce gdźie ležal Pan, | 
7. CA prežko idac powiedzcie mes 
iego ij povftal zmaxtwych, dotovphi | 
dza was do Gźlileiej,tóm govybr ji ? 
tomci wam powiedzial, j 


g. e4wyfzedfży pretko odgrobu zd ! 


—— = KG 


wedug  Páttbeufá. 
nia pšrádosčia wielka biejály opowie- 
dzieć Vežmiom tego, 
A gdyfzty óby to opowiedziały wcze 
niom ie go, oto, Tezws zábiež al im, droga, 
mowiac: Badžcie pozdrowione : QA one 
Przy apiwfz y wejnyićity fe mog iego, y 
poktomily mz, fie: 
to, Tedy im rzekł Iezns: Nie boyċie fie; 
Haile 0ż życie bráči moiej, áby [šli do, 
Gólileiej á tam Mic. VÝŽIŽA. 
11. 4 gdy ony. [37 „OŻO niektorzy ż firo- 
1% priyfšedľšy do. miåflá , ožmnávmili 
ý paieham Kaplóń skim w/šytko co fia 
a 0, 


12,  Q4Azebrawfzy (rej śrfzywi y áz 
f údšhufšy rasa added. ili jolnie- 
om, | 

13, CMowiaci Powiedyćie,ij vešnio- 
wie ego noca Przyfzedjiy , vkrádli go, 
Styfmzy may páli, 

ft, e fiesliby to frźroftydogło , my 
Snamowiemsy , á was beśbiecjnymi v- 
Ryniemy. 
U. Moni wšianf? sy piemiadše , veg ynili 
Jáko byli náuczení,  rojmiosłó šia tá po. 
Wieść miedzy Zydy áž do dniá tego, 
A CEO ERC ZARA 


pasa 


Rp28. 


4 TEPEE ZET WT i 


Ewanqefich 


SZacz. 116. | 76, Lecz iedenasćie: vcjniow gl d 


VVY B.11.27 


lan. 3.35. y 
17.2 
zydovy.2.8 


Mar. 16.15. 


Gálileiej „ná gore, gdžie im pofiánovil 
Jets: ZNA RE | 
17.1 vyšrzav[zý go, poklonili sasi, 
á niektorzy watbili, > 

18. A przyjfapiw(ży Težus, powiedział 
im mowiac: Dáná mi iest wf jitka wla: | 
dia ná niebie yna šiemi. A 
19. *Jdac tedy náuzzrasčie vfšytkit 
narody krzeżac ie, w jmia Ojcajy Sym 
y Dacha Swieredo, ) ` 
bo. *"Ftjac ie chow/ść wfęytkiego cóm 
AV AR przykazal Avfo ia jeffem zwani 
po wfżytkie dai,śż do skończenia wieka. 

EN 3 RH MEN. 


jKowrEc EFanoaoBLiný WE 
DLG MAT FEENS ZA., 


i | A 
a 1 : EAN. 


v v o o ča 


wedfug. Dort, R T., 


sede to nooo rolové || 


c Z r or 


EVAN GEL ra mię, 
SARL E CM AR KA | 
BRE Šp 


s ROZDZIA A | 


— 


1 Ta“ kąd 6 Stdryy Sovio se iegó'o: Jeńisoke-| 
COM siziKúftonsta, Opovysáda Fvvangchą.r6:21. 
39: Naucja vy bożnicśch.23.Vśdravvia opgtatić go. 
203 SYviekię Plotrové. 1324 VViele A 
$0. aNd layyátego: E EE G 


L Pogaeb e Ewy gelićj JEzefi Ź 
NZ Sýná Bożego, 


ZACZ.Y. 


es VAZEN AAA przed odliczeń 


= OE ; lan: 1.23 


RZ Faded | 
ża: siá pufic iejy > ; G] 
RA Dg PODRE Pt: 70) 


x M ŠA 


ERZA T vajci Príviac si pł "BNS 


prep śddjąckrzeji vý: imici únia » ja a 
0 Genie Sgóętebow; 
f. aa MI doh var 7 Gyrká pro 


HI 


Z W a „ETEN 


A lóko nápija no. NSE prorocechz Osa oz 
Mad: 247.7 | 
Efi 4Qq3* 
NZ sp pesed fuk:3,4.1 


$ 
f 
| 
AA 
v 


| lam, 1, 27.| a „ 
|wyszawśiac grzechyfwoie.  . 


| Kap z. , 


Ewdngelich. 


|| Matth:3,n| pá Jadskay Terzzalimczycy,ź | h 


Luk:3.16. 


od-niego kršožení byli, w rzece Tordaniojlie 


|. 


|6 A Ian odžiány był šierščia bieli: 


1 
Dzici: 1.5. 
yi2 4. 


diay páfem śkorzányms okol biody foot 


|| ieh á iadal [šáráncey miodilesny. A 
| z. 7 Tprzepowiśdał mowiac: Idšie zdj 
|| naten ktorý moj niéj [3 tydesť nizli ia, Fe 


||-ktoremu zie ieffem godzien náchyliný)) 
|| sierojwiazść r30myká trzewików iego, 


S. Jamii was krčiť wôda,ále on bt) 


|| dzie wa krzčiť Duchem Swietym, y 
' ko. Teffólo fiawone dzi, panied Mk 
|| zs od Nášárethku Gálileyskiego, á okre 
cjorieśł od laná w lordanie. 1 
1. | zos feśtychmiaść wyfłapi»fąy 3 wad 
" kwygrżal roz/lepniace ffa nieba. y Duch 
jáko gołebice nań 3ffepniatego. 


Th, T/fal šie głos zniebiorsTyši 


los Syz moy vmitovnány, w tobie mi, 
| opodobóło. 


laz... 4 zdtychmiaśi, Duch wyra 


| z3. byl tám nápaľsesy dni czżerdźieo 


A 


gi ná pufzcza, sił A 


bedgc kufšony od. S3śtónay byť 3 wieko, 
rzety,ć Aniołowie služylimu. _ N 
> El a m = maz Z... A 


zed 


—— vedľa dra, 


W [ET ożym gdy Janb ) wydan, . práve 
ZO 


[šla Krole/fwž Bożego, | 

VZ? KDI 

fw Prijbližyžo sie Kroleffivo Boje vpátnie: 
| sie Á wierycie Ewan gelicj. 2020 

Vý chodiác nád morĘema Galiley. 

rsat Symonń, yddnasąci á bydtą 

kchjace Siec w morże( bo byli ťýbia 


EDNA Y u. 
ek? im TEZm podycie zá mina; 
was že bodzictie rybi wami la 
kychtsiniť opuściwfiy žiaci Jive: 

19a, GRA sa s | 
04 ztawead odlje 
taż Jakuba KOPNA) 


laná Brátá i 


já 


ÁRBÁ wef W 
Qz5%ice, nauczał 


R Vidmieváli kipi nuke iico, 


| ledt Tezusdo Gźlileiej opomidáiac € wdnę 
PHT S 


4 mowiac; uj sie wypełnił egas, j 


á bo 


api, 


| 
| 


si 


ZACH, 3. i 
Matth. 4.18 
uk.s,2. | 


Matth. 4-21] 
Luk.4. 31. 
Matth.4.22/ 
Lok. 4.32.) 


Ewings, EA 
bowiem i ie VC Jk Jako wadya mai jA 
Ą zie e jáko náucen, w Lakonien ` 

23-A byl w božmcy ich ciław iek | fo Fed | 
rym bi byf/Dzch RICE) rA | d 
'24. Moiwiac. Ach coż ży mają. snári) r 
“Jezusie Nażarcńyki: pr yfżedzes bjii y 

A 

3 


3 Kap- I . 


3 


i| 2gs mytráciť, gnam, cje ktos iefk: 038 DO 

| 3 2: 

a Tafikat go Tešime: snom V 

z Ż 2 Wd iod niego, 

‘Tedy vozdásf: iygo Duch zlatý JA d 

sno y SĄ, sojelkima TURALE òdi 3. 
je 


27. Tidamieli te w/Gy(cytók i aż | M 
Hp jóba pytal ERIE a s č RAL j 


| coż žožá zoma KS „ię snľadigy ‘Di $ 


I ehar želecš AA áz Uie, á Api 
zh s Wz ropa uie, Ajana A 
“H wnet OA koreo IK 
kiej A Kráinie SJ y sk dej. IK 
ZAT zśżyć PEA SR 3, JAGA 3 
L2 PDA lido domi  SYTROHOVE BO, A 4#: | 
CÓŚ ž Tžkubem rs A b 
A Swieta Šynonová lej élá viať NR 
A A wnel mow ZOO idż ús li 
re Tapro U zg | 


O 


| Matéh. 8-14] 
j Luk.4.13,! 


į to 


ry aa ná i 


[ldáč deby go. zraśli 


BÓ.  Tpofšlišá nim Symon, y či ktorzy 


| Pica? 


w: dług Márfa. Rap. 1 ; 
| 


Vian fiy rekazej „áwnitže. ia govaciká 
Upusčilá „y služ dá im, 


fiaz, A gdy by? wieczory slon ce Zácho- 


džiŤo, priytbošili do nie go wj yżkie, kto. 


1 y /ze žle mieli,y opetóne, |. 
[33 Awi ytkómiáfo zbiešálo fre bylo 


| ku dy živia re, 
|34. Twidrawiał wielu, gleffe máig- 


sych/wb/roslicz nych choroby á wyrzucił 
wiele ciávtom J ziedopa(zczał im poaviá- 


Pie fee tynac! S 
3Y. A ráno bária fm fiy wyhedt, 
) odfzedł ná pu fle miiepfce„y tám fie mo- 
dliŤ. 


i 


każ byli, 
RZ A nálaš(šy gorzeklimu: Jičie 
VGI Gurdia: 


zAtz.6. 


8, Te dyim on rzekł: ldzmy dotrźyle: | 
Jeżych miófieczek , ábymy tám przepo- 
[hádat bočicm ná to wyfedł, 


„oma J rzepowiádaľ wbożrieźch ib 
tej Gźlileiej,y Dystelľavá wy 


M. T príyľ[zed? do niego tredewóty, pro, | Math.8. i: 


3 CJ Ę Luk:s, 12 
har Osy vYadálac v kolan jego >) wot 


L niac 


34Moi. 14.4. 
Luk. 5. 14, 


fiagna: ży reke, dorktaľ šie go, y raiik 
mu: Chee, baty oczyść losy ty, 5 
42. CAedy [to Panrzekt, náta 
miaść odjzedł trad od nicgoy Bytom i} 
ŚCI0Ż, * 
43: EE muf esnea E 
miaf go odprawił, |; 


44, Tmowimu: Pätrž ábyš z2ikomi | 
nie mie poviádať, áleidž vka/z sie Ki 

płźnowi y ofiáruy 34 očšy fšojenie 2) f, 
| zo co voskažať CMoyzefz ná świa 


Pwo ini. | 
45. Alceon odľšed[šy poczał wiele ol A 
powiádáé, zy rožslamiáč te riecz ták igini 
potym nie mogł iáiwnie wnisé domiá) k 
flá: źle byt pó vftvonim, ná 6 mieyfońh [X 


puťijcházenfšad p do nieg) ; 


S no e 
ROZDZIA, Il. j | 


1. lejtis vidravvia povvietriem rufzoneg0: ul fsi 
Márrheufiá y griefjnikowy vvtyvva.17. V Vya, IA 
vvia sie vyseledem. poftu.19. Poft y vtrapienia H 
Učzniovvie“ 1vvą kłosy.z6 a 


|| OPpmeźsieżch saviele žebnálos ták: iè 


| [byt priebratujš, I OE fts eilit ko ná 
| [ktory pôsdteľnseranu zo ujieżał, 


wodfa Ot ťá. 


1.0 góste przyj zedť pa ndlkasani 
| do Ká pern áum, y vshfjanoto 
getes vydá, ` | 


|Kiegzzieścićwia wgl hái DY zedOdr zwiń 
mi, y powiádal imm slowo [Aa STU 

BT pry hhi kniemtsrie jaci pávie. 
|žrác zm ruf; joegoskkare pà mos li úKlenzoyi 
Wa; «4 dy šla skmíčomm prapôližyésnie 


mogi dla ms hýsescočldávl ir á ri dm gdzie 


= Sap 2i 


Marth:g.,t 
Luk, 5.18, 


J 04 lež obaczyw(; vaviárve ich r3ekŤ 


ve Jm tobie grzéčkiý twoje, : 


| pabieży $Emą wdefzosze mie: WZ vdf u f Rezo- 


«| k myslicie W Veraách vzá f šp k? 


0, QA byli tám niektory à nátožoviych 


fwoich. a 
U Czóma stem, tók niarw bluz nier- 
|fwdękzoż moje grzechy oslpzafi ajú ledzo| 
Bag? 0 so SĘ GEY | 
Bad pazzzaw/j yawzzeć Też m Duichem fary, | 
teka fobie Mys lilt, rgi ltini Cen 
vý | 
9, Cof Żatwiej test, rzec: patwiet?gew 
ufęosemziez Oapufzczoze fa tobiezgrzechy | 
o 


L-2 


SWE 


W) pis vate js Siedze petyskać w Jercách 


lob,t4. 4, 
Pfal. 55.1: 


Matth. 9. 9) 
Luk.5,27. 


gedł zómim. 


Czyli rýc wfflan y wežmi Zajko twe , 
chodyè | 
10. Aišbyščie wiedźielisśż Syz czło 
wieczy ma wladza ná ziemi graechy odi 
pahicáč. (Rzekł dorufšonégo powiet 
„jem. M 
rr. Tobie mowie, wýľaň vá wezi Toki 


Ewangelicy 


twe, didz do domu twego, 


Za REBRA TÁ 


12. CÀ on nåtych miast wfłał y. will 


wýfzy Żojko wwyfšedl przed wfą yti iem] 

ták ży fre wifes zdumieli =; y chwalili 

CBogá mowiac: Iżefmy nigdyták nie wi- 
Ali, ż 


aa Twyfiedtaefe domoryć py 


|zkó rzefza priychodšitá ku niema , J| 


nówczał ie. SETGE 

rę "CA priechodšac Vyšriaľ Lewięgt, 
Syná Alphenfšowego,šiedzacego ná Cla 
y rzeki mu: Podžzá mia. A fra (3) 


15. Tsftáloffe gdy on šiedžiať w do. 
mu iego ;ń wiele celzikom y gráefšnikoy 
weśbolek siedyieli Jezufemy a vozni 


mi iego,boich wiele byloJftovzy/y cho) |. 
4 PA: |. 


dzili zó nim. 


las oe4dwidzac zódcieniw.piśmie ) 


73 


Právy | 


A ný 


a PAT RE 


SZCZE 


O lek), R 


ER CZECH 


e 


medfug Márfa. 
Pháryzeufšomieiš jadł zl dziki sYALLŽE 

Vamiki, mowili veznioma že go: Coż tofieft/. 

dž 3 (elmiki y zgrzefźmikiie y pije, 

17,  €owstyfjawfzy JEZ: , rzekł im Sima ns 
(Ci ktorgy fa jdrowi nie potrzebnia leka= | Luk 5. 33. 
| |rgódle ći,ktorzyfie zle mája, dbowiem i 
nie przyfi zedłem wz ywóć Jprawiedliwych, 
jále grzefšnych ku vpámieťánin. 


zál) 18: A ve glowie kamowi » Phár ofe y 

j| e čili y przyfjedfiy mowili do nie”:Ćze- 
l muž vczniowie lanowi y Bhźryzey(cy 
sil | pofżcz 8, á twoi wozniowie pie poficz al ? 

| 19.T rekl iro.lešto: igali moge Sya AAT, 

» | Możmicej mafj ensficj /posćić „poktzmimić 
©) Vjes oblubieniec, „jóko dlugo 3 (Bb obl e 
Y bie cá mó, nie mog pośćióć 
a al 20, dle przyida dni, Say od: kich odie- 
Ja | | bedzie oblabieniec, átedy beda posčié 

-| |wozze dni. 
f3) lor, Zadez nie przyfżywa táty fukná 
di nie fol owáne go do wiotcheyf3ăty ko irók |. 
p. wypełnienie ono nowe vymuie | nieco | 
R71) lodwiotchey| Báty/ J bywa gor/jeprze- 
rail dárčie, 

I 22. T gadcz nie leie miná nowego 
> | b flare firki, bo: inácey wio owe | 

„| B > AP #03 


r 
z 


J Mátth:1 2.1 
J Luk. 6.1, 


Matt 12.2. 
1. $am.21,6 
2MOi.29:33 
3 Moi.8.31. 
Y4 9 


-Smwdngefiegp 03 
tozfzaja [tátki, y rozleje [ľemižo s YĆ 


tkigima sále wino nowe ma być RE 
„| p/Zóeki i 
bzi T. SVBAŤO sie pożyrm: s gdy ox || 
przechodził w Sábbáty przez boja sť. vo | 
čšmibvvie iegoidge w UMOWA, e ZAJ 
klofý, i 
b4. CA PARE #1 wzi ; 
pe cóć M w Súdlályy sr. A. 
$t ' 
r. eA on PS Sustie nás| 
gdy nie czyráli “co wczynił Duwid-, gdy] | 
potrzebował , á táknal fame zy či co griw 
[byti/2 | 
26, Tako wfyedł do Wiek Bożego 3A 
Abiáthárá Kápľaná najwyjfiego „padtdł 
chleb) pokľádne, krorychjfe nie godziła 
teść redz Kiplanonn dá davať y zy č 
drum byli, 
PZU A mow Tima: Sabbźrćł vôni 
test dla cztowieka , 4 mie człowiek aa 
Skabáthr. 
28. CATA SY czľoviecšy m: aa 
p Sabbźrbu. 


o 2D 214 zs 7 scz, | > z 
r Víchľavieká uśdróvviona +6. „Pharygeufiodyie dil, 
| Ferodiany.. 1o, Dotknienie Pa skie vidravvia, 12. | 
z Diabło f 


| |nierftyvo priečivy Duchovvi švvigtemu:33. Po- 


le Tmowidm:Godźili fre w Súbbáthy 


| lánúreko twa sy wyciagneł ST pri ywro- 
| (coma iest veká lego zdrowá: jáko J dru: 


wedlug Márfáo Rap. s. 


Djabłom fię vyysnavvač nie da,I4. Dvvdnaście A- 
vltotovv „23. Phárytcufte ivvyćięża. "29, Blu“ 


Winni Chryftafovyi: 


A Y wfzedł ząśie do boj nice, tám 
był czlowiek mójstey reke wfckła. 

LET poajirzególi gosiesliby go w Sale 
báthy wzdrowił;aby go oskárijli, 

ż, Tedy vsert czlowiekowi málace- 
mu reke vschľa: Pow ftar w pošršoz 
dek, 


Mat.12, 9. 
Luk.6.6, 


dobrze czynić; ńbośle, duše zdchowóć; 
ábo zátrácie? A oni milczeli, 

JĄ OA poyrajw/zy ponich jeniemem, 
) 34fmećtw(t) fie dla zótwóydziałości 
breá ich pekt człowiekowi: y= W yita- 


ga. 

6.Tedy wyfzedfty Phóryzenfgowiey vy 
jl nátychmiašť róde 3 Herodyaný 
przeciw jesc jakoby go ftráč iles 

7. Ale Jezis 3fwemi wezniAwii vfzedł 
do morzaja wielka rzefić 8 Gálilciej y 3 
Tudškiej ziemie [sti zá aA 


ZACZ, Ita 


L4 EE = > 


Kape 


4 Zacz. 12. 
Luk.6.15. | 


las. TJabp/ žiali władze wzdrawióć l 


G wdngelicy 


8. T;zJerożolimeyy 3 Jdumciej, gl 
334 Jordania tókjey tych wielkie mao: | 


favoktoršy| miegfali | okobo Tyru y Sy- | 


dona „sły(ijas otym co czynił, pr Gli do | 
A. hiasoty pit przyjąti do dj 
9. I rzekł vešniom fivym.áby miat tod- | 
ke po gotowiu dla ry: f3e áby gomie ćyszeli. | 
10. edbowiemich bytwiele wzdrowił,. 
tákiš nań vpadźli, Aby šie go dotykálisile | 
ich miáto |ótiejróty. 

11. _AŚDachówie nie czyści gdy ga zóy| 
výeli , wpźdali przed nimy wołali „ seo | 
wiac: Tyś iest Sym Boty. | 


12.1 bźrzode fickał z eby go: nie wyiawiá- | | | 


di. + a 
13, Tedy w[zed[šy ná gorewezwał do šie: 


biesktorych fame chčial, rá prisfšli korish | 


PIŁ 
14. Tpofinowit dwunašči, áby by 


| li przy nim, áižby ie postáť przepowiń €]: 


dáč. 


"choroby sy w yrzecać Dyabel/ffmá. 


J 


| šapili byli Jerofolienej zoaviliziž ma 


R T Krolefiwo iesliby przeciw fobie 


[byžo rozdwoioňc, nie moje freoftácKrolez 


Bay Symoná Kónamejczyka, 


fedl od rozumu. 


wedlug Hędrid. Kap. 3. 


imiona Boanerges to iefl Synowie groma, 
18. Y Anarzeid,y Philippó y Bártlo- 
miejź, yMóttheu(za,y Thomafiá, y lóku- 
bá Odlpkiufšowego [Sinal Tháddeu: 


19, V Sndafiá Iz áriorká ktory gotej 
wydał y przyjęli do domu, 

20. Tybiegľá sie zášie rzefšasták iš oni 
nie mogli j chlebź ieść. 
21. Agdyto wstyfzeli iego powinnowąći, 
wyfzli óby go poimóli, bo mowili ze był od 


ZACZ: 13: 


22.  Tedynźuczezi w pismie, ktorzy | Mar oai 
V 12:24: 
Beelżebubź ai pries Ks.aże Dyabelskie 
Dyabelffwą wyrżacą, 

23. Twcywawjęy ich mowił km nim w 
Prz) powżeścińch; Lakoj może Szótan Sjá. 
lán á wyržncáč. 


Luk,11:25: 


[lho 0220. 
25, TY dom iesliby przeciw ` fobie 
bł rozdwoiony nie może sie ofiść “ön 
dozą s. 
26. Tełzeć 7 Sátan jeslibý fam 
OE NNE 


Kap. > 


| 
t 
| 
| 


[i 
k ZACZ.14. 
(JA Mat.12.30. 
| Luka 2:10: 
Hi 1slan. $ 15. 
| | Mati12:4.6: 
[Ni Luk.3,20. 
N 

| ä 4 

M | i 

BE 


| 
i 


Swangćlich, 

przeciw [obie pow/fat,y byl by rozdwoion 
bie belšie (femogł ofláčále mą kowiec, 
27.1 Niemożeć zaden jprzetu| jaficgo/ 
mocargá y w scafży wdom ieg toz chwy- 
érc iesliby pierweymotarsá onego nie |, 
dovi jal,á tedy dom iegoro zfšárpa s 
28.Zóprawde powiźda wam.š£, wfzyżkie : 
grzechy beda odpujgezoze Syno Leazkry | 
blužnierfová ktorči by kolwiek blz nili. 
29.41€ ktobykolwick bliežnil przeciwka | 
DuchowiSwietemnsnie ma odpuficzenia | 
há wiekiále iešt winie [adu wiecznego, 
30. Fi. mowili: Ma Dachá nie czyfie go. | 
bora Priyfali tedy bráčia j vátkáje- 
go á floiac ná dworze, postáli kniemuy 
wiyw Alec go, Sg AR 
32, <A rge[ša, siedgtálá okolo niego , ) 
powiedzianoma, 1. Oto mátkátwoiá J | 
bracia twoi fjukńia čie ná dworze... . 
4300 T odpowiedzial im mowiacę ` Ktos: 
ich matka motávy brácia moil 332% 
34. A poyśrawfży wjfzedy około na żę cð | 
$rzą mim. siedzieli r3ek Ota mótka mo 
Bán bráčia mod, o oys ROGÓW WY 
35. bowiem ktobykolwiek czy zl | 
wola Boğa ; ten ief brát moyo) siofirá | 
#alá, y znátlá motá. 23 ROZ- 
A Ga aa 


zana = -— A 


[f annene 
| 17 Darid, ¡Rapa 


RO ZDZLALS IK 


1.Podobienftyvo rojšievvce: ug, VYykład tego. 
18. Ciernie.2r. Láterná. 26 Naášicne vv*iemię | 
Wiiicohe:31.Gorczyczne iśrnó.38.P an 5pivyłod: 
ce, 


I. ho „pocial-žásle vegye praj moż 
nuá jebrala sie ku ` niemu wielka rże- 
| [Bá zák ij om wedy dołodzi , siedział 
ná moršná wfs Jtká všeľšá byłź pra) 70, 
| tik, ná ziemi, 
2. T žánezať ichwiele [#3603 V [av przy- 
epa ciách y mowił ya w námce fwoiej, 
Słuchajcie: Oto gaj śiewcź wyfie dł 
i Sia, 

T sfęalo fèe gdy siat, jeiedmo pá- | 
dľa pradie drogi, á ptacy ziebiefty prè- 
fli Jpajedli ie. 

y A drugie pádľo ma opocsyfte miey: 
908 / gdzie nie miślo wiele žlemie , y na- 
tyèhmaiast we filos (przeto / iš zie miało | 
śleboki. 'iey ziemię, | 
6. gdy slonce wefto svý zor zálošá prie. | 
| túži koršenia nie mialo vfehľo. | 
7. c4drugie padło! w ciermie,dd wefzło 
| tenzie ygádu silo ie, ynie dálo 0001, 
8, Adrugie vpádlo ná ziemie dobrá, 
|J dto owoc wfe hody acy) roflay A 4 ie- 
NO aw SÓW yy 


Zacz.15« || 
Matth+13.1-|| 
| Luk 8.4. 


dno- t 


Eľa. 6.9. 

Matb 13.14. 
„Luk,810. 
ľan, 12.40. 
Dýtg .2.26. 
Riy ma, 1.3 


Gánacliey 


| dno przyziosto trå ydźiesćć ná dragie| 
fieścdźie siat ádrugie fio, EE | 
|9. 1, Tomowil im: Ktosmavjiykusłucha | 
iu, niechay slucha. 
io. Agdyfám by? ojfobno, ytáligo či c0 | 
prizynim byli ze dwómaści ko przypowieś € 
ar, Tmowilim: Kamii dano pozná 
tájemnice Kroleffwá Bojego, śle rym 
ktorzy ná fironie (2, wfiyťho sie sfława 
|w przypowieścińch. 
12. Zeby pótryec pátrzáliá nie wiedzieli || 
p) styfšac styfšeli,á zie zrozumieli by su 
kiedy/mie| náwročili,á byłyby im odpijy 
|czozze grzechy. 
1  Trzektim: Niewiecież tey przypu 
wieści , j jákaš, poznačie w/ąyżkte prá) 
powieści? * 
Fige | Rosiewcź osy sTowośiele: > || 
i23. CA itfa ktorzy podle drogi| UGA || 
lnie przpimuia/ gdzie šie rozsiewa STWO, | 
á gdy stim, nátychmiast prajchodji | 
 Szótan , awydiera słowo šiáne w fer: 
| cź ich, R do. Ba || 
16. Tógey či [2 co ná opoch tych 
| mieścich/ nasienie pizzinnia, ktos) || 


gdy wstyfja stówo, mótych miast ie „|| 


vádosčia 


s A z 4 4 
wetfug daria. wić. 


prźdościa przymmuja, 


aż. QA nie máte korzenia mobie; Ale 
fadoczefnymi: Potym gdyprisidšie véi 
śniemie,śbo przesládowánie dla slová, 
nátych miail gorfya sie, 

181-4 či [306 jietorzy miedzy čierníc (a 
poštánisci fa ktor ty słowó słacbó +, 

19. RA piecjstowóśnia wieku tegos y 


| vmamiezie bogaćhw, y chćiwośći innych 
| rzec3y whedfiy, jádufjdid sTomwosy bywa 


bes spoż ytkze. a 

fon Aci sa; ktoxżymi dobra. Fiemie na, 
Sienie przyieli, ktorg posluchála słowa, J 
przyimaiisz ie, y priymofje owoc, iedna 
tyz adzi fti) drugie. |. jesidžiesiatny zá 
drugie fetny. ; 

ag); © mowił imix lzali świece zásnie- 
cáia ábyta kládšiono podkoriecyábo pod 
łożeizali nie dľa tekos áby bylá há świe- 
Guik pojeámibná, = ; 

22, Abowiemčjnicnie máš [tAE] ká- 
temne 20, coby steobinvié nie miło, y zie 
iek mic skryte goco byná iżfnian jaise 
Mniej zziźło, i 

23.6 Jesli kto ma 'ofiy kn stuchánia, 
niechay sďúcha, 


24 T 


Tim. 6.17 
Luk. 2. 15 | 


Masth. $ rg 
Luk.8,16. 
y 11,33. 


Mat. 19,26 
Luk.$. 17 
Y 12.2. 


| 
| 
| 


= | 
|| Kap. z. Gwdnącfich. | 


ko 


Zaczay ||24.  T mowil 1m.Obaczcię aže po = Ei 

To chačiejáka. mii: árasnieršyčie 3 : bedzie 

wamodmierjoko sá bedzie wan Prž 4 
dano,ktovzy stuohačies 

25. CAbowiem ktoby mial, fi de mal 

> danozd kto niema sy to coma; rodom) | | 

Luk,8,18. loď zje go. | 

1-2 126: > TrmowiŤ: T ákéi iest Kralefhwo Bel 

|šesjáko gdyb hy człowiek mypuójsn vissie zle | 
w žiemie. 
t27. Tzásnathy,y wfalby w» nożyc iwe 
dniesá našieniebý mnfehodzidovy sy A 
rosłagdy:on mie: wies, 
28,. Boć giemiń fámá z siebie: ant 
rodzi mapriodtrawe, potym: pł 4 o | 
|| pełzo z boja w kľošie. 

zo ` CA gdy sieokaje aima 3488 

| sdi sie psbo jsziwo przyjęto. 

|so Nad to mowił Kownie pap 
biemy Krolefówo Boje, ábo Fr 

| Edk. 13-19 | ipie séi przyrewnawy że? 

ŽI. Jáko z Fińrmu ZOPCYCHNOMNE, ktore 
|gdyśieiaw giemje pamnieyfše šeštie 
wfzyżkiego nasienia ktore eš! ná ziemi) 
32. ele gdy bedžiem štáre wje, chodit: 
ijy bywa wietfze nád wf yżkie Dinaya J 


Matth. 13. 


| 


czyni 


| svedína WMárfái | Rap. 
i cymi gáležie wiclkie, ták iş pod cieniem | 
e| | iego moga mieć gniazdá ptacy niebiefcy. 
4 33. Tiela tókich przypowieści mo 
| wiłado nieh slowôjáko moglistechać. | | 
| bags” SA opracg przspawieścimie mówił | Mat.13. 34! 
4) | ima: ZZ šákše wczniom fivym afje3ko wy 4 
| kladal wfżytko, : 
LEE > Fa „| ZACZ.18. 
«| 35.  Tmomititnávonše dzień gdyiaź | Mat.s.23:| 
e| | | bydwieczor: Bzzepiaway sie ná drygź Luk.8.22) 
|| (W/Žname. sta | | 
JES CA opnsčiu 3) rifa „szwy veká. g | 
y| ták jáko byl ivlodši:: zá inne.dóhżi kef 
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| |Namozycieln ničmafstega nú pieczy ng 
ginei SS 
A GA ocaciw fiy fe 3 fukakwiátr sy 
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| ROSES wielebylá Peier piálá ad wiela le. 
mii kózzow y usfšy k a wenáto #álosjlá a BIC 
[J] 2e pomažľosowfšem šie iej tym wiecej 
nil Pogar žala: A 
4.2.7. Usżyfzaw(y o Teznšie., pryt 
VOJTA middi jaie ša: Jog dzeGkekć sie fiát) 
JES 
8: „Bo wsówida,. Ji iesli sie tylko 
ine fjáty iego,bede zdrowa, 
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18A Lecz prozno mie chwala Wczac| | X 
| zźwki przykazśnia ludzkiego, | 


|| Boje trzymmačie wflawy ludžkie , wany: || 
|Pźaie krzikow > y kżbkow zy, wiele in- || 


H 2.Mot. 20,] 


„sa61| kazánie Bože“, ábyščie vfaw Waf yeh Ts 
„+ [rie gi. ONO $ 


|J zaátke toje: T ktoby ;torzeczył Oye á+ 
|bo matce,miech šmier i2 vimrže 0 | 


Emi ngitien 


8 dO odpovwiedžianvf ty rzekł. ima: [ži | k 


| aobyge lzńajż o wz obludnik źch. proro-| 


kowal jóko z tpifazo „ Ludten warga | 
mi mie chwalriále ferce ich dáleko iesto 


8. © 4bowiem opu sciwfy praykażdnie | 


nych tym podobnych) vzeczh | czyżicie, 
9, T mowił iny: OC ście odršucačie prij 


ro. Bo Mojš cjrzca1: Cyći Oyćź twego | 


119 Amy mowicie: feslib y człowiek ekt JE 
Oycu ábo matce Korban ( co jesť Dar)|| 


! kiorpkolwiek bedźie odemnie, | tobie) pos) 20. 
šyteczny bedzie, aaa ||| 


12.  Tmiedopufzczascie mu wiccey miej | aT 


|| pic Oycz [wemu, dbo mátce. 


13. ZP niwee} obracájac słowo Boże. všťá || 


ova wáfzaktoraičie viť áwili, biele im, | 
| ých | eecsy/ tym podobnych czymicie | 
—.—.—>—— NENIE. 


według Dtárfá. 


o.| | #80viŤ im: Sluchaycie tie wfs YEY á 
. || progzemzieycie,: ) 
„UT Nie mif nio zwierjche czło: 
| wiekź;conh chodziabeń,coby go mogło po: 
c| | kálič:ále Jyzeczy | co svýchodza od nieg 
tec [z co pokaláiia cztoavická. 
e| | nó:/eslikto manfiy ka stuchániusnieh 
chay słacha, gi 
A Ra ef gdy w/zedł w doża od OŻEJ žeh 
| [Bé pyzáli go wcjziowie jego oloticy (prz ye 
„|| | powiesci. Í 
18. Tzgekłim: Tókjey wy bežražumní 
|iejlesście.y mie rojamajećież „iż w żyżko co 
|| |bierjchu wchodzi w człowieka „mie môže 
go pokólić, i 
[19+ edbowiem niewchodziw [erce ie. 
||| gaźlemórzach, ydow vchodu w ychodzij 
| Bsciac wfzytkie poćrówy, 
|20-* Tpowiśdał;jeżo;co pochodzi 3 czło: 
| wieká ozo pokala człowiek, i 
20) Bozwzetrjnośći fencá ludzkiego; po: 
| chodza myślizie,czzd, jołofówó; poň nt/hvá, 
morderffwá, , 
22. Zlodzjeyśt waslókomśt wa złości. zdr 
da oferece żeń fimo okozle,blzgnieriimwo , 


) 


|bchź halens wo 23 W3 
e REESE a S 


pano T po 


| | 12 CA przyzwawfiy wfiytkiej rzefge, 


Rap. Jes 


ZACZ. 29. 
Matta 3. lo 


IMoi; 6.5.ý 
8.21. 
ler,17.9, 


| 
| 


ZACZ., 30. 
Matr.l5.21. 


ZACZ.31: 
Mat.15,29. 
Evv jangelia 
na Niedšie“ 
le 12. po S! 
Troy cy, 


23. H jajtkie teszłości. jwaetrzności|| < 


Ewdnąelicy 


pochodza,y plu záuiť czlowieka. 


24. CA gtámtad wflawfzy pofżedł nój|3- 


po gránic 3a Tyrmy Sydonu „awfzedjz y W 
domnie chčiať, áby| etym [kto AN 
lecz fa zátáii nie mogl, 

25, c fbowiem ostya 3%, ada | 
ktorey covká miátá Duchá nieczyfte gos 
prift y vpádľá v nogiego. 
261 ( Aniewiáftátá bylá Grecka,ro: 


dem 3 Syrofenicyej )yprošilá gos: áby Dae) j 


| člávyrzučila corki iej. 
271 Aleznsrzekť iej, Dopušé fe CZELE 
die pierwey dzieciom, boc nie iest dobra| 
byźć chleb džitiom, y miotść -fycemie 
ŁOM, LF 
23.04 ondodpowiedziźlź ; y nšeklá a D 
Tákči P ániedbomiem.y [3 akc |. 
ia z odrobindžtatek, i 
209, Yrzekliej: Bi tej mowy,iaźie: ny | 
filo D yabelfhwog š corkitwèy: | 
30, A gdy oná odefšlá do doma fivegt UE 
nálaztáti wyf łaśD. zadko „ sá corki 
poriucenaná łoju, [I 
CS ŽI. .Awyfjedfży zóś zeránie Tyr | 
skichsý Sydońskich x. prs edt do mori |; 
ee Z sť OV MEL 


NE 
według Márfá. _ ARap.8. 


a — 


Tálilepskie go „przez pośrzodek grźnić 
"Dekápolskích, ý 

132. T przywiedli mu głacbego , y3 
trudná Môwizace g0,á prosili go, áby nam 
reke włożył. 

2. BU odiwiosjąy go nżfirone odrzefje, 
włażył pálce fwe w vfży iego, áplunavfšy 
| dotkma!iet) A ie go. 

33.  Twtygrjawfty w niebo wefichnat, 
yrzekl kniemm;E phphatń; toieśl otwor; 


NZ $ č 


35. TY wet [fe otwor tyły wfiyiego, y r0- 
jwiajźna ics pwiaskź iez ská iegosywy; 
mawiał dobrze. 

30... Tprzykazał ini,áby nikomu nie poż 
Wiźdalizóle im pilniej im og zókdózował , 


| [Da wieccy opowiádáli. 
(37. Y zbyć iezTumiewali ; mowiac: 


ly slyfi#.y niemimonia aj ) 


Dobrze ufiýzko vršynil, żócjyni, iż y gtu- 


PRAIA mi 


ĄOż baraż CITIT: 
Hfiadm chlebow,n.Zydowie tńakow fiukśia,1$ 
Was Pharyjeyski,22, Slepy v idrowiony, 27, Ro - 
| Maite o Chry fusie iotumienia,>9,vvyinanie A- 


| poftálskie,23, Priymówka Piotrowi. 34, Dufię ibá 


Wić y. ftrác 638„wftydać šie Pana Jeznlá, . 


1 3 
AN Home) 
ana 1: Tee 


Kap.8. 


ZACZ: 32 
Match. 154 


Ewangelia 
na Niedjie 
le 7.po 3. 
Troycy, 


Emángelien! 


GH. VV one dni, gdy wiejka rzefša | 


aylź , śnie mieli coby ieali. wezwaw/jy 
Jejus uczniow (wych, rzekł im s. 

2. Zlitowałem šie nád tarzejja:óbo- 
wiem jiej tyzydzi trwója pray mnie, á 
nie mála coby jedli, 


3. CA jeslije rosþuficzaglodnė do do-| 


mow ich vflána ná drodzcábowiem nie) | 


| 


ktorzy znich z dáleká prz (sli. 


+. T odpowiedzieli mu vejmiovie jego 


Zťadietych może ktotu nó pufjcży náj | k 


cić chlebem? 


Jes Tzopjtat ich: Wiele chlebow md: h 


čie? A oni rzekli:Siedmiovo 
6. T rozkazał rżefty wśleść: ná šiem 


4) 
| 


] 


dláwšianfšy ono štedmii vochlebá, | A) 
podziekowaw(iy, tarmak, y dal vezmom) 
fprymáby práed [mie]. kládli y położyli | 


przed ludem., rx 
7.  Mieliteż troche rykek,y Jee] blo; 


gostówimftyzcjekł ńbyyome położyli, JP] 


8. Jedli tedy, y náfyceni byli, s żebrk 


li vlomkow. ktorych było zofkślo šiednh | 


kofżow, 


9. Å bylo żych co jedli,okożo ogier | 


tysiecy rozpuścił je, €] 


kz 


EN 


| M 


"SZA. 


"EF" 
poz 
N 


io., A wnh 
RA so m 


> ACH) 


COM" 


Aa A 


m 


ARG: 


wedlug Márfá. Ras. 


; |ż9.7©4wnet wfzedlzy włodź 3 Vezniá“ 


mi [wywi.prźyjjedź w firony Dalmónui 


żbskie. 


iz.  Twygli Phóryseufżowie;ś poj e-| ZG. >. 
li sie znim gadać fiukóiacod nie go ná: | Marth, 16. 
E. 


[k2 z ziebá, Já/kuľšac go, 


12, e4fńtitchnawiiyw Duthu Je pjm 


|paeźż; Przeczje | Šik) narod tej gnákow 


daga + Zżprawde powkidam wa, 
Jeli bedy idin jnak narodowi terra. 

A PNE p ta 2 zeby m 
Be T opaśćiwfiyje w/fapił zá si Tody 


hs OA AA 13 
A FEAF NÁ dinga frone, 


tę; 'Tzapowieli byli dczaiowie Wyjąć 


l Wlebow, wiel 3 foba ‘jedro jeder 


hleb iv Todzi „| l 
W, Traskážal im mowiac + Pźbryćje 


| áfiršeš čie šie odkwzfu Phóryztufgow y 
flkwofuPrepodówigo, 002 
NG. "Tróżmabiść sie teden; dyw PIM, 


mówic; Zo gie ibn CIEbź 


x 


PDY F HUS, mowi im: 
X LG gu A U IA ty 
Cog rozmawiacie ŻĘ me maci chleb, Je- 
Jicšej mietat yue AR TDi e, je 
E ENN AREA ev 

lies macie fercë Ur erion gej 

„8. Odjy APA nie WAE By 
Malac nie styfšýcie Pnie pamietacie e 


N 2 10. dym 


Trom: o re r eanan an i - 


Rap. 3. © wdngelich, 


19, Gdym ono pieciorochletólamat, náj 
piećtyśiecy ludzi, wielesčie odnieśli ko- |, g 
fšow peľu ych vłomkowi Powiedzieli mz K, 
SDyánaščie s. | j 
20. A gdy ono siedmioro ná cztery tyl 
staceswielesčie kofżow pelnych odnieśli po 
włomkow? Aoni rzekli: Siedzns. | 
21 ,T mowił im: Jášoš nie rozumiečie l JA 
22. Tpriyfšedí do Bethfaidy, y prZYE [nl 
wiedli mu šlepego,y prosili go áby sie gl PR 
|dotknat, zA by 
23. Avianfšy ślepego reke ; odwiędi dho 
go precz šá miáffecško,y plunawfiyná oci] shi 
Jego wto ył nań recesy pytal gosiesliby a bj 
widzial? ` SY | 
24, Aonprieyšrianfiyrzekl, idz e m 92. 
dzie chodzyace r jáko drzewa, | vali 
25. Potymšášte położył rece nád) uj 
jegoyycynił mu tože przeyśriał, y prij 3. 
wrocon iest „ywidzial jaśnie wfiytkie mi 
25, Y.odeslal go dodomu jego , mil 
wiac: Niechodiše áni do miá/ffeczká, AM | 
liadnemuw miá/ffeeku powiśday, -| 


| 
27. Twyfżedi Jezus, y vczziowiejć| s 


| Jan gri. 


ZACZ, 34» 


ORM go do miá/teczek Cejśriej P hilippowej mi, 
Luk 918. |  wdzodzepytatoczniow [vych , mowily , 
KŻ i 


im: 


— 
| A 


według SędrFa._ 


i: Rim mie pówińdźją: być ľudzie? 


|28.  Aoni mu odpowiedzieli, Janem 


Kyzci'ielem drudz y Eliafz em, ádrudiy 


| jedn ým 3 Prorckow, 


20. Aonim rekt: A wy kim mie być 
Powiádačie? A odpowiódńix Piotr mo- 
wi za. Ty iefles on Chr nf, 

30, Tedy im šáorožiť, áby tegoo nim 


"|uilozzz nie powiádáli. 

IBT.  Tpociaľie nánciác Ji potrzebá, á- 
| by Syn człowyieczy wiele cierpiały w; pár- 
| dozy Był od (rarfiyc. n) Ksiajat Káplán 


||skich nAucjomychwpiśmie, Git mial 
YA zy w 


być gźmordowan, á po tržechdniách 
martw yechi fái. ; 

32, ` A mowil jąwnie testowa, Tedy 
odwiodjzy go Piotr , poczał go gro- 
mic, 

83. CAle on obrociw(fzy sie, á widzac 


Ň Wojnie five 3 gromij Piotrá, mowiac: Idy 
[tmas S átánie,ábowiem mier vemie[š 


(toco jest Bojegosále to co jest Isedzkie- 


PID s FE 27 
94. A wepeaw(; y rielże g wrid 
mi fwożezyj;pzelt ine Krikolwiek chce | 


mna isé , miech fAmego. siebie 34. 
RZ ZZ 


Kap.8. 


ZAC Z, 36, 
Mat, 16,25, 
Luk 9, 22, 


ZACH 37a | 


~oe 
Kip”, », - Swdngclich 


Matth. 10.) 


38 


P3 Jo á wezmie kržyj [ivoy, y ziecha y mie 


nášláduie sú 
34, <Ahowiem ktokolwiekby chčialzá- 


Luk.9. 24.| howść dufze fwa fróćiia,a ktokolwiek 


by frócit dufzefwaala manie Ewinge- 


lieyjtenia zóchowa», 


| Jan. rz.5.| 36. “Bo coż pomože człowiekowi, jesli- 


Mato 32*| 37. - Aôocozáodiniáne da czlowiek zá 
Luk o. 26. i ; 


y1a:8. 


byzyskał wfzytek fiviát,á wfskodzon by 


byl ná dufiy fwey, 


| Swa duji r 
38, CAbomiem ktobykolwiek. wmflydal 
Sie mnie, y mow moich miedzy narodem 
tymczazołoj ym g graefinym: Zámftyda 
sie też jego Syn człowieczy, gdy. przyidzie 

j w chwale OTCA fiwegoz. e Anjoty (wież 
Ływaę, 


| pa a A anny! 


RozpzraŁ. IX, 


1.Pržemienienie Pańskie: 7.Chtyfiufi słuchićin 
Eliah y Jan ktyćićiel.14: Opętinyvidrovviony.23: 
VViárà vvlłyrko moje. 31. Jejus śmierć (vyg ó| 
povviáda:s4. Piervy(#y mied!y Apoftotý 36Dziarkí 
piáftuie Pan. 42. #gorígénia 50:80], pokoy, 


A m RA 


według. Odefa. 


ŁY mowił way Záprawde: powiódana 
watm,sj niektorzy [aztychco tu fio- | 

ktory nie vkufša ámierči > „ážby vys. 

sreli Krolefiwo BOŻE przychodz ace 

$ mocą. 

2a, A pofaeśći dańóch  wyiał. Jezus 

Piotrá y Jakuba y Janá, y wiodł ie ná) 


Rap. 9, 


ZACZ: 38. 
Matthe 16, 
2 


8 
Luk.9.27: 


Matlr.17.r. 
Luk.9.28, 


gore wyfokafáme obno, y przemienił | 


5/8. prśćd. nimi, 

3. Afzåty jego3 fláty šie tfniace,bór- 
tą białe jákovš sie ga jókich.blecharj ná 
Kemi me. moj e swybiclić,. 

4. T vkajal sią im El iaf43 Moysefżezz 
ktorzy rojrzawiśli z Jesujema. 


Ko 341 ôdpow ádáiac Piotr mowi Ja. 


[api R óbói dobrze nam tu być , yocyo 
niemy žu triy prz ybytki tobie jeden , á 
Moysez owi jeden,ó El iafšovi jeden.s. 


|| 6+. Abowiema nie sbied žial co mowił, bo 


Pprieftrá[šeni byli. 


7, Tšffat fie obłok, ktory. ie zástonit, 


I priy fredi glosž obtoku mowiacys Ten 
iest on STA moy wmilowó 4) -y tego, 
slucha LyCIe>, ; 

$,dwner obejírzanfšy Šležadnego wie- 


19 hie widzieli, iedno Jezu[á Jáme ga 3 fo- 
bap- Na 9. 


A 


TOV O r 
Rap. 4: €Ewángeliey- | 
DECA ROA RRT 

9, CA gdy oni; flepowólią gory,roska* 
gatim, ` źby nikomu niepowiźdźli,co wi- 
dzieli iedno ážby Syn człowieczy wfłał 
zmartwych, 

Zacz::9: |10, Tzátrzymáli to słowo v Siebie, py- 

Mala:4.3:-| zarar šie $bolnie,coby to było zmartwych- 
w/kóć, 

11. Tpytśli go mowiaciCoj náucieni 
w piśmie powiśdńia ij potriebá,áh ry pier- 
w y przyjzedł Eliafz? 

12.4 om odpowiadźiac wzekl im: €liafgci 
priyedlzy bierwej , naprawi wfšytko, 
fasa | 4 ido iest na piano oSynu człówiecz yms 

[potvzebáláby wiele wcierpiał, yáby go 
nizacz. nie miano, 
13, Ale wam powiżdam + Zec priy- 
fedt etii (5) z ynili mać co chcieli , jáko 
o nim iest mopilano, 
| Materzirą | 14, 4 priyfzedjzy do Vesni ,Vygrzał 
Luk:9.37: | rzefia wielka około nichy. vežoné wpi- 
smie gadálace sie 3 imi, 
16. -A wzetje vyžriamfy gó led UJE 
tek zdumial fie, y priýbiežamjzy wiekłł 
0, 
i JÚ Tpytal nawczonych w pismie > O čo ffe 
gadsćię sniedzý foba? | 


ER ay. A 


według Marfá. 
17. CA odpowiádáiac ieden 3 oney 
nefiy i TE Nác vyčielu przywiodlem do 
čiebie Synrá five Zo ktory ma niemego Du- 
chá. 
18,4 edžiegokolwiek zapadnie, rożdźie- 
ra go, á om fre Slini y 3 grayta zebámi fwe- 
mi,afcbnie , T mowiłcm tym veznim, 
Aby go wyrzucili a nie mogli, ` 
19. Aon mu odpowiádiia: ršelť: O 
narodzie niewierny,dokadie 3 wami be- 
de,dokadje was Cierpieć bede? przywiedj- 


|| Čie go domnie. i 


20. Tprzywiedli 2o do niego , á VYJ 
tawy z0,nátchmiašť go Duch rofidy- 


(8na á úpad/ž y ná šiemie, przewracał 


fie siliniz fre, 


[| 21. T śpytał Oycá lego“: Iźko dawny 


Gds iest jáco fre PEŁ to przydało 2 Aôn 
powiedžiaľ: Zdšiečinftvá, 

22. Tezrfto miotal g0,y doo  gzzińjy do 
wody 2 sáby go fráčitiále iesli co mošeji 
Váťmy nas: „zlitowan(gy fe nád námi. 

23. A lezus murkt : leli teysu wie- 


| [AE može [3 :wfiyżko iest podobno wierżąć 
temm, : ód 


24, CH tátychmiat z4wolawfzy O. 
r SRA OO OO U A 


Nr ciec 


m LLL | 


Eívángcicp. 


ciec [onego | dziecęaciź , 3e Zjąmi rzekł; 


Wierzę Pánie, podpomojżje niedowiár- 
Nee lica O ESTE 

25, Awidšac Jojm ij šie knichmu rie: 
(ša zbiega, fukat onego SDuchá. nietz y- 
| flego mowigcmu : Ty Duchu niemy y 
głuchy , ia tobie roskóżnie.w yniaż 4 pie- 
£o.á nie wchodž wiecey We. — 


26, 4gówolawjży on Duch/ y bźrzo goji 


podrapawfywyfzedł, y flat šie Jowicyło- 
mief/ jako vznárzy ták że ich wiele mowie 
loi vinári. ; 

27, A Jejmsviawfiygozń reke podi, 
niosť goy wat, PAR 

28. > 4 gdy on wfzedźdo domu vcznio- 

wie iego pytáli go ofobnos Czemzcjefmy go 


39. Aitámiad zgledi >. przefali 
(rei Gdlileia, á niechčial áby kto wieg 


| 
F 


TY 


wedtugDtártá. 


SERV SPO SE TEE NY 
šámordowány powfkćzie dniá trzeciego, 


32. Lecz oni slová tego mie zrozumiiel. A 
ábali fie go špytáč:.. arii 
33. Tpriyfzedł do Kápernáum, 4 ba. 
dacw domu pytał ich: Coščiez Júba w 
drodze rozmawiśli? 

344 [Dec oni miiczeli abowiem wdrodze 
z oba rozmawiśli kioby( znich /byźwieć- 
3). x 

UA A siedzac wezwał dwnaasti, 21000 
wif im; Teżliż ktochceb yć pierw(żjm , be- 
dzie zewfzech offátecinymy sla gawfjy- 
tkichs 


w posržod ich,á piáffuiac ie ná. rekóch 
všeklíma:.. k Á 

37, > Ktożlolwiek iedno > tókowich dźia- 
teczek przyimie -sò imie mate; mnie 
Przyżmudesź ktokolwiek manie przyimuie, 
Zle priyimnie mnie, śle żego ktorysaie 
pastat, A ia Rz 
38... Todpowiedziął nu Jam mowiac: 
Nitecz wóżęlz idz ieli/ z my niektore 80. Ù 
imie; tiwgię Dyabel/avow ryc diącego, 
ktory zje chodzizź námi.y zákazálichmy 


e 


mubo z4 námi nie chodzi. 


ZACZĄ» 
Matth.18.£ 
Luk.9. 46. 


36, A mžtafšy dzieciątko poftówił ie 
Luk+9.49. 


Ňap.2. 


1, Kor"12.3 


Mät:1o.42 


ZACZ: 42. 
Mat:19, 6: 
Luk:17.1. 


Matt:5 „30 
y 13,8. 


E(a:66, 24 


LE: 
ł9, SA lejm rzekł. Niezákáznycie ma, 


Ewangelicy 


2 
śbowiemći jadem zde ieśi „ ktoryby czynił 
Cmdá w imiemoie , á mogt by wi pretko 
šľovšeci yé 

40: > Bo kto nie iest przeciw námzáná: 
mai jeść, 
41. © QAbowiem ktobykolwiek: wam dat 
ku piči kubek wody winie moie, ijeśćie 
fa Chryftufovi s Zóprawde powiźdańt 
wam ze nie firaci japłóty [wey 
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odetni ta lepiej iest tobie wniść dożywoć 


tá ivťomnym y niž maiac obieraceiść do) | 


piekľá w ogień nievgáfzony. 

yao Tdšie robak ich mie vmievaná 
ogień nie gasnie: z ASIA 
45. CA iesli čie nogł twoiń: gore 
[ipi vtniia „lepiej iest tobie ebromyto 
wsaiśc:do Żywotśy nią. májac obie nodze 
byćwrzzconym do piekla; v ogień nie 0% 


gófosej, 
[i 


45. Gazie 


Fr 


| 


| 


d 


| 
| 


według Viártá. Kap. 10. 
hab. Lrdžierobak ich mie vmierą „á o- 
| gień ziewgńśzie. 
i . - +. A A Ea cz. 
| 47+ , SA iesli čie oko žunie pogaj[3a, 21 
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29, Aleš odpowiedźiaso(ży rzekł; 
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(36. Aon inirzekt: Coż obrčie óbym u |, 
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Zpylam y ia was ò rzecz iedne;'ń odpa: | 
wiedzcie mizá powiema wam. ktora wla: 
dza to czynie. zę 

30. Kresk lanow 3 wiebóź był „cjy 

3 lmdzi? Odpowiedzcież mi, 

ZL.  rošbieráli /to/»ziedzy [ob a, mo: 
wiać; Tesli všeezemy z niebásršecze, pred 
geście mu tedy nie wierzyli? 
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73s[3e bali „bo poznśli, iż przećhw nim o: 


grodefšli. 

13. T postáli do niego niektore z Phá: 
rReufgów y  Herodianov , áby go pod: 
chwycili słowy. 

14. efoniprzyfšed[šy rzekli mu: 
Násozýčielu wiemy zes prawdziwy iest, 


ZACZ.$4, 
Mat 22.18. 
Luk;a0,20 


trzafj ná ofobeludzka , ólew prawdzie 
drogi Bożcy vezy/š.. odišli fie dźć 
Czyją Cefórzowi , ábo niezdamy,czjli 
nie: damy? 

IŚ. eAMfon widzac: obludność ich, 


ščie mi grofi bym ogladat. 


o: Coj tedy Paz Vožyhioney winnice? | Ji 


14T flar áli fi jákaby go poimóść Ale śle 


32 kan powiedział. y oprasčivv[žy) | 


Anieilkafjni ná kogo, ábowiem mie pó | 


rzekł ip; Czemuż mie kuśicie, praymie= | 


16. ©_foni przynieśli.j ršektirm: Cýji 
= za | | 


e 


+ 


d 


AE 


SDE 


-_ wedfug Márfá: 


| ero tesk obraz y napis © QA oni mu poź | 


wiedzieli”: Cefórski, 5 
17, V odpowiedźiaw(zy Jezus, vek? 
im; Odda yciej co Cefárskie go Cefórzowi 
4 to Bożego BogusT dziwowali (fe temy: 
18.7 T przyfslz dô wie go Sádduseníšo- 


| wiektorzy povviádája, s miemafi zmar- 


iwycbw/iśnia , y pytóli go mowiac. « 
1.*. Ażyczyczelu: Moyżefj nam nápifat 
tjelżby czyi brórumiźyty pozofłówił jone 
tagiatekby nie posoffáwil,áby wzial brát 
Jego Jon é jego, ó wzbudzić potómftwo bráz 
tu f DOM. A 

w. <Byfotedy siedmi bradi, á pierw(ą 
bottwfę y żoze,uwórł, nie PERE v 
b lemienias, BĘ. 

HIN Ť poiaľ 14 wtory, Y omari lecz tež d= 


(Moz pôzoJTámiť potom/hivi ytrzecitákže. 


1211 T wgieli ją oni siedma nie pozoflá- 

Wili porom/hivá Offátnia powfzytkich v: 

Móytź y stieviá (tá: 

(SAR IP3martwychdjónie tedy, gdy po- 

Widna ktoregos znichbedžie jonać bo 

ledna ich mieli 234 fone, 

24. A Jejm odpowiedzi awy rzeki im 
883 nie dlatego bľadšičie je mie vmiečie 


WTZ mocy Boże. | 2f 2A 
TOO 


OSA o 


Riym. 13-7] 


ZACZ.55. 
Match. 22, | 
t;. 
Luk.20.27 
Djici,23.$. 


$ „Mol, 25,5 


Ňap. 12.7 Etmángeien. 


Luk.20,38 


|Zacz, <6. 
Mar,22. 35 


$.Moi.6, 4 
Luk,10-27 


3Moi 19.18 
Mat,22,39, 
R.;ym13,9 


wych jáko we krye mowił Bogdo nieg) 
rzekac; Jamči [ieft |. Bog Abrádmov) ka 
Bog Ifáákow, y “Bog lákobow, | 


274. Nieiefići Bog vmártych > áleit 


Bog żywiacych ,á przetoj wy bórdo blk 
dzićje, 


28, OA przyfiapiw(ży ieden 3. ná 


cjonych w piśmie,co styjzał, gdy [ie gat| powi 


dźli wiedzac że ima dobrze odpowiedział, 
Zpytał go,ktore iest- pierwfze je wjgech 
przykajónie ? ` ; 
29 Alezus odpowiedział: IŻ pierwfść| | nek: 
że wfzytkich przykazań [ieft/: SZychap| |nż 
Izráciu: Pan Bog náfz Pan iedezjicfi|+ 
30.4 /przetoz/zmiľny Páná Bogó twe- 
2030 wj; „yżkie go  fercź twego, ye mwfšy- 
žkiej dufše twoiej, y 3e wfiytkiego vy: 
slu twego.y że wfsytkiej sity tayoiej, Toť 
Jieft ) pierwfše przykazónie. > 
| 3a.4wżore podobne | iefi/żo: Mily bli- 


šnego twego jákofámego fiebie:nád tyć 
aleea, 


PE, 


wedfug Márfa. 


nie 22/3 innego wietfżego priykazánia: 
2 Tedy ma rzeki oz z śłuczony w pi- 
Nlímie: Dobrze nádez ycielu, w prawdzieś 
| pwiedzzał iş ieden iest Bog, śnie mófj 
||itfzcgo procz niego, 

l3. Tmitowáč go ze Wfžyrkiego fert 
Ilta, że wfiytkiego vinyl, yze wfjy: 
[kiej dzfże,y ze že sitys Ktemu mi 
(ľaváč bluzg nego jáko [ámego fiebie ; ivit- 
|IG est nád wjiyżkie káťopalone.y [th 

Ne/ojráry, 

i4, Awidzóc legi dž rofiropnie ode | , 
| |Poibže 147, rzekoma: Nie dáleko ieffeś ER 
i Krolefhvá Bojego,y nie smial gožáj | Mich: 6%. 
den wiecey pytáč. 

LĄ Tedj Tens  odpowiedźiaw(ij, 

nekt, oczeżc w Kościele: Jakoż mowia 

| hauczeżiw piśmie, gz Chryfłw ist Syn 

Dawiełow? 

36: Abowietn fam Dawid powiedział, poza 
bies Dechá Swietego: Rzek Pan Pánu cm 
Miesz, siadz ná prówicy moiej „áš po: 
loże wieprzyiačioťy twoie podnofškiem 
hog twoich, 

17.Sami tedy Dawid zowie go Pánem á 
(Kaje tes? Synem iego? A sťachátá zo 
biel ké tżefja 3 rádoščiz, 38,7 


Ejas r, it; 


Phl. tob,ž 


aż 5 rn r o 


Bap: 17. -> Emángelicp. 


Zacz: 5] » 


Matt.23.14 
Luc;20. 47 


„|zotfofty fad, o 


| 38. Towi? do nich w. nóeice [woieji 
Strzeżcie. fie náucžonych w pismie „kta 
ray chca chodzić wdiugich[zátáchájnk 
Tuia pozdrawianią návynkácha 1. 
39. Tpienvjže ffolicew božnicách) 
pierwfze zášladánianá wiecjerzóch. | | 
402. Ktorży požyráta domy, =w dotosń| | 
pod.pakrywka długo [re modl acié 'adnit | 


gie.  AJešia siedzac przečho skárbyk) | 
cy. pátráa?, jáko [ud kładł pieniadzedł 
skárhusá wiele bogaczow, wieje. kti li, | 
4%. A przyfiedfiyiedna wdosvá vbu 

gawłozyłź dwó drobne pieniadze. si 
itest Kmádránt, O. > gd 
43 „Tedy on wejbaw(ży vezniov (wych, 
vzcklim > Zaprawdewam powiádam 
iż tá wbogawdowź 4. wiecey włożylń, 
niželi wfáyfčy ktorzy kládli do skórbu.. 


| pa: bowiemćiavfiy(cy: to coimabyt || 


svážo rzucali, átázniedofzátku fwego 
wfżytko co miálá wrzučilá wfiytke fw 
ŠYVNOŠ CI wę 


mee: 


RozpziaLt XIII, ,“. 
r. Zburgenie miaflá ferotelimskiego. 9, Prie 
sSládovýánie-dla  Ewángeliej: | 1o.. Opowiadanie 


1 i y 3 Ewin 


4 an 
weding Miár£á. „Kap. 13. 


| | Ewangelijcy wfytkim naródom 26.OfiatniePizyi- 
| ščie Pánskie 33. Czućy modlić fię. ; 


r. LA gdyon wychodził; Kosćia- RACZ 08 
Tá mowimu ieders vožmiow ego: Nág- | Luka já | 
czycielu swej | jakie žo kátmienie, : y jókie S 
budowániť, i 
2... A. Jeju odpovwiádáiac rzeki mus 
| Zidi te wielkie budowania ?%: nie zo: 
| Jffmiećkamień nókómienia, ktoryby 
| | zie byt nosiválon. z) 
3, Aady šiedšiaľ ná gorze olúvney, | 
| Przeciw Kościołowi... pytóligosófobzio, Sub: 
Piotr y Jáhaby Jany Andreya. N rasa gr 
|4.  Powiedj nam kiedy žo bedzie, deo) “= "| 
sá nák. | bibšie |. Kiedy fe to wfšytko 
bedźje msjóło wypelniźćć s já 
1. RA Jejm odpawiedziaw[zy im PÔ“ gets 6.) 
cjd] mówić? SBacżciej, áby was kto niť. ; 
6, - „dbowiem: wiele ich práyidšie mwt- 
|mieziń miim powiádáiac , tj ia ieflene: 
Chryfľtňvý wiele ich żwioda, i 
7. - +Gdyttdj vstylšyčie woysty, y mie. 
$či ošvoyžiách tie trimožčieš 3 fuba,boć ża) 
must byi; áleč nie iužnoniec, y 
8. Abowiem pow/Zónie návod prie- 
EE ae e a 


o i 


Zaeż: fa: 


Mat: ro, 19 
Luk:tż;ry 
Y 21.14, 


Kap. 136 | 


Ewangelicy 


Ciw narodośi, y Kroleštwo przeci Kro- 
lefiwu y beda trześienia žiemie po miey- 
Jeźch.y beda głody ýzámie[zánia. 

9. Alte a poczatki boleści, A ivy mieycie fte 
fámi ná pieczy boć wai wydźdza do rad 
ffedzacych,y do bojnic,y beda was bič,á 
pried priełojonemiy Krolmi dla mnie 
fławść bedziecie onjm ná świadectwo, 


10, CApotrzebááby naprzod v wj- 


żkich narodow byłą opowiádána Ewón- 
gelia, i 
tt. CA gdywaswodzić beda , wyda. 


wślacnie tvofzezčieš (Fe przed ty toby: || 


ście mowić meli , ánio tym myślcie, 
śle cokoliwiekby wam było danoóney 
godžimy,to mowcie , ábówiem nie wy ie- 
fieščie ktorzy mowicie , śle Duch swe- 
tý. 

12, Twydabrót brátá ná smierć, á 
Očiec Syňá „ypovftána džieči pvzećiw 
rodzicom y zámerdnia ie. 

13, T bedziecie v wfżytkich wniena- 
niž ši dla imienia mego, lecz ktory do 


Żaez: 40: | frwado końcź; tenbedýie zbźwich. | 
Mat:ż4,15| rz, Gdytedy wyżrzycie obrzydliwóść 


12,18: 


Śbutofjenia ktora opowiedziana jest. ód 
est 
EDánié lá 


a a 


[nie byo zimie, 


ler: 4 iesliby ważn kto rzekł; Oto tu | Matzą 22 | 


czdź ka swiedźieniu by moglóbyć, y 
| Vybránych, sP : 


(REZ roz - 


według Maárfá. Kapis | 


Dániclá Proroka „ floiaca gazie mie 
tyžebá(kto czyta niech wyrožtamie.) Te- 
dyči kiorzyfzew Judskiej ziemi, + iech 
včiekáia ná gor). 

15. Ten žášie ktory bedzie ná dáchn, 
niech mie fchodźi do domi Ani wchodži 
Aby midi ca wžisč 3. dom fwego. 

ló. Ktory tež bedžie návoli, xiech. (że 
nie wyacaná fad áby wiat płafzcz [wo y 
I.  Łeczbińdć niewiójlom byzemien- 
nym ypierśiami karmiacym wone dni, 
igu Madlčiež sie by Wófze včiekánie 


ZZ Z 


19. © Abráviem te tám dni beda Láko- 
WY? Včisnieniemajákie nie było. od po 
jatka (fo rzenia ktore fiworzył Bog, 
úž do te gociá[ú áni bedzie, 

%, — Tiesliby mie vkročiť Pan dni o- 
hych, šadnebý čiáto nie bylo zachowane 
úle dla mybránychsktore wybrał , vkro- 
alda; onych : 


g 2 p $ a , Lul 21. č 
NE/Chry/Znssábosoto tám, nie wieryćie | y a i 8, | 
22, Boč nájtána fatfiywi Chr yflufowie, 


Wótgtywi Provocy,y beda wydawać jnáki 


23. Wy 


Sap.13. Ewangelicy " 


ORO Z OTTO OT ĄCE Č TE ZE 
Zacz. 6r.| 23. Wy sia tedy firzcjcie , otomaci 
R | wam wfjytżo powiedzial, OAZA 
ločl. 2 3 . | 24, Ale wone to dni powciśnienia üs 
Mat.24.29. | 7) żóćmiśie slonce, y Kśiejyc nie wy 
da jóśmośćifwoiej, | i 
25.T gwiazdy niebieskie bed 3padáč,4 
wsocy ktore [aná niebie,cbwiać [re be da, 
26.  Atedý vyżrza Syná człuwiecjegi 
przychodzacego ná obľokách , zwiela || 
Macy chwalą, | | 
27. Atedypošle Anjotyfwoie,y zbieriť P 
fryžkie wýbráne [woie od czterzech wiil |, 
trow , odkończym šiemiesáž do kończył) |. 
niebź, S E g 
28.  Aodfigowego drjewósuczcie fit |, 
prypowieśći, gdy jež gálaská iej mod) |, 
bedzie á wypujgcza liście, zmócie iš Ui 
sko jest lato, i M 
ż9. - Tókżey wy, gdy obaczyčie, iż stl 
zo dšia? bedzie > 3mayčie je juž blásko| | 
jesť we držwiách, iS 
304 Zóprawde posviá dam wam žeč M 
priemňinie ten rodjay úž šieto wfiytko i 
fNánies: = DING 
31. Niebo y fiemiń przeminą lec so) 


wá moie nie przemimA, 


wedfug arfa. Rap. 
32. Ale otym dniu, y 0 godźinie ža- ŁAC. 
den nie wi áni Aniolowie ktorzy [aw : eks Li 
niebie.áni Syn, jedno Očiec. 
33,  StrjeżCie šie czuyéie ; 6 modlcie 
feybo mie wiecie kiedy czás bedzie, 

344 Jáko czlowiek odiejdiálác prec, 
żeflówił alom fiwoy, j dať włądza stuze- 
bnikom fiyr , jkajdemu robote jego 3 
J*rotnezue priykazał ńbyczeł, ©, 
di C3 zyciej. tedy; (bo nie wiecie gdy 


| 


s 


en 


cze 


p i 


RożBzrar XIV. 
Rada Kápláňska priečiwChryftuľowi. 3. Nie- j 
ah +rňáácia 11, PrtygotówaniePdfchy. 32, í 
[Mà 


itid wbsroýcu. 41, PoimadnieChivftufi 43. 


«jem,66. Piotrow< japrienie: 


pra fťovväňie łydaliówę 34: Chtýttús“ pried Ka 


Rap. 14. 


ZACZ, 63 
Matt. 26 ,6 
lan,ir.2. 
y 12, 3. 


Gmdngeliep 


T A byżź <Pafehś yjewieto (pod: 
smikow po dwa dni, y finkáli Ksiajetń 
Kápľánskie,y námciení w piśmie, jákoby 
gozdráda poimawji yšábili. 


| 2.Lecjmowili: Nie w swieto, áby [nadj 
| 


A zgriytáli ná nie. 


nie był rozruch ludži. 

3. A gdy om był w Berhaniej > w do: 
mu Sýmoná tredováte go, gay siedžial, 
przyjztć niewiafłń,„móiąc stoiek álábd 
/frowy olcyku spikónórdowego , bár 
drogiego à filui [zy álábáfir > wylálá gi) 
ná głowe jego, | 
4. Tbyli niektorzy,co šie gniewáli, fa. 
mi w (obie.ó mowili; Ná coż (re s fiálá v. 
trátá eleyku tego? 


nij dá trzyfAŹ grofšy ,yrojdźć ubogim: T 


6, A Jegm rzekt. Daycie jej pokoj, 
przeczze iej przykrość wyrjedz acie? do: 
bryć vešynek przeciwko manie vEzym: 
24 . ; 


dysobwiek že chcecie „možečie im dobri? 
czynić dále mnie niezdwzdymaćie — 
3e Co moglá,to uczyniiś: wpriedźii. 4 

O O O OO! 


y.  „Abowiem to możonopriedźć wiecej) 


[b 


7. Božánvždy vbozie maćie 3 oba, y kil 


Ná 


według ĎNárfá. Kap. r4. 


cialo me pomázáč ku po „grzebowi 3 

9. Zśprawde powiádam wam, kedy- 
kolwiek opaviádána bedzie Ewángelía 
tá po wfzytkim świecie tež co tá oczynie 
Tá powiádáč beda ná pámistke tej, 

1, Tedy Jadafšlscánioth,leden 3e 
dwunašči,od[zedl do Kšiaš at Kápí. Ata 
skich óby go im wydał, i 
MH, A oni vstyfzaw(zy,orźdowóliffa 
) biecźli mu dáč pieniadze ,y [šmkal te: 
Bniákoby go czáfu pogodnegowydat.. 
12, . Pierwfjego tedy dniá przófników 


| gdy SPáfche ršezáli „mmomwi2 muveznio- 


Wie je go: Gd.šiej chce[š „áb ychmiy. Jaedfży 
hdgożowóli, jebyś iadi Pafcho2 

13, Tposzał dwa [vych vanim y 
mowi jm: Idźcie do miáflá,á podka fie 
šwámi czlowiek #i0[ac dzban wody, idy 
lež gá nimo. 

4,4 gdziekolwiek wzidyje, powiedz. 
tie gospodarzowi , i náuczyčiel mowi: 
Gdzie ies złożenie, kiedybym paywał 


 |Pdfcbyz wczniźmi moimi. 


15. Aon wam vkaje fale wiella vslá- 
ha gożowa;tómie nam nágotuycie: 


16. - Todefzli Vezniowie ie go; y} pršy- 
RE EE S DS OS ER ARO 


Zatz. 64,1 
Mam,26 14, 
Luk, 22,4 


Mat.26.17. 
Luk. 22,7' 


Mat: 26. Zr. 
Luk.zz.zi 
lan „13, ŽI, 


„Pal. 41.r0. 


| lan:13- 18. 


Zach 13.7 


Djie.1.16. 


Mar.z6.'31, 
lan.tó,3z. 


Rap: 14. © wdngelicy. 


fali do miáftá, panálezii „jókó ina powie- 
dzial, ynásotowálé Páfoka: 
17. A gdy wieczor był pr yfgedź ze dwie: 
manasi it, z” 
18.. A gdyoni siedzieli piedli > zgh 
ej; Zaprawdewam powiśdam, ię ie 
denz mas wyda miie ktory te zemra: 


19. CA oni pocšeli šte finečič,y mowić || | 


mu ieder po dru zim z A żali ta? 2 dru: 
gr 4328 ia? ] : 

20, Lecšon odpowiedziaw(3 przekł im: 
Jeden je dvunasci, ktory žemna macja 
w misie. 


21. Synči człowieczy idzie, jáko o nim | 


jesť nápifano,ále biádá człowiekowi one 
mispráeš ktore go Spyz człowieczy bedzie 
wydana, Dobrze ma byłoby (ię. był ezla- 
wiek on nie návodšrť: 

22. Agdyoni iedlinšiať Tezra chleb) 
blogostáviacle amaty dawat iney ržekk 
Biergcie,iedzćie,to teš? čislo mole, 


23, Twgiawjyy kubek , wczyziwji) | 


dźieki,dawatim:T pili niego fiyfe) 


24. W rzekl' ima; To jeść kren moid ni| 


wego Teffómentn;ktora zá wiel b jv | 
w ylána s. $ : 


medfug MarFd. Ap 14 
25. Zápramde powiádašm. wamsij nie 
bede wiecey piť z vodzáln winney máčice, 
śjdo drid onego,gdy gi novy pić bede 
»Krolefówie <Boj ym». 
26. A zóśbiewaw/jy hymn, Wyfli ná 
gore Oliwna, 
27, Trzeklim Jezns > VfYy(Cy šia 
igorfiyćie wezzmietej Hoby hotest nápi- 
fano: Vdorze pófłerzń,y beda voz pro[šo- 
| | ké ome: 
28. Lecz gdy pomine; optzedjie was 
[|d © áliletej, 
29. © Alem: Piotr powiedział; Chow | Nize. 7. 
(lajby sia: też to[3 yfcy soovfšglii áleč że 
nie, 
|o > © Jeg mumiowi: Zdprawdeć WERK 
pwżźda rosiť dziś tey: mae) sprerwey mtj) 149.13: 38, 
divá kroi: kur zápoie, trzykroć fie mitie. 
pr. Aleom tym wiecey mowił: By po- 
| bebź ýšvnávzeč mi tcba,hie góprzefie 
ebie á vdkšereš y wfiyfe y mowili: 
32. Tppryfilidofoliwśrku, ktor) gma- 
| wGerhfcjaśney mowi Vešnio m fwya] 
Sejzcje tu poki s ieie nnodlič beda: 
33. Tivšianfšy SPioitrá > y Jákubá 


i noo — 
P 4 J Jm i 


p 
p 


Rap. 14. Ewdngelicy 


JJanź z (oba poczał fielekóć 4 Ciefika 


f/mucić, 
34e Trzekľím > Bárzo żefi frmetna 
dufšá motá áž do šmierči, Zofiańcie tu, 
á Cz Hyčie. 
35. © Zodfšedľšy málo, padt ná zie: 
ie. y modli? fe jebyżź godžiná , ieśli 
| moj narzecjodejgtóod niego. 
36.: T ngekł; O Abbá, Oycje.w/ż yżkać to- 
bie iest podobno, przenies odemnie ten 
krbokswfšákšenie to co iachcesále co ty 
[cheeBb/. | 
32i > Tpriyfjedźyć nálaztie. Spiace, ) 
r3ekd Piotrowi: Symsonie Spi[š? się mogł: | 
żeś cjui iedney godzin 17. | 
38.: Czhydiej;ń modléie ffe byście nie 
prasfšli w pokušenie boć Duch ochótny 
śle ciólo małe, A 
39. Todfšedfšyzásie modlił (fe mowić | 


| 
| 
| 
| 
oneg slová: 
| 


40: Twrodiw ty fe nála ie zójre spi: || 
ce( booczyźch b yły občiašnne Já nie wie: | 
dšieli,coby mu mieli odpowiedzieć s 
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bafgezz, 3 infsymi zwaycómi: zwtazóny, 


kto- 


Emdngeliry. 
| NN 
ktorzy w rozruchu meżoboyfiwo popet 
zili | 
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Jwiedli gi,żby gó wksżyżowali, ` 

21, Tedy gnaltem prtymiaśli hiekto: 
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1, Tan krzči čiel wywado pokuty: .r5.SwiAdó|| 

Etwó jego o ChLyftulie. 20: Herodes. wrjucji gino; 

więjienia. z1, Chryftliš okricz0n;23-Spifek przod: | 
kowPandChryftufówych: 


Z: w pi. Aty mnaftym rok, pánová, 
nia Týbevta[š á eľáržá, Zd Pożtski| 
Pilat Stároft byť Jydskimm ,- á Herodi 
Tôtvávchá Galileyskim, 4 Philip brat. 
jego Terrárcha Itureyskim, y Trácho: 
nitskiej krayży > AL faniafš Abilehe | 
skini lerradycha, i AGE 
4, ANZ nawyifych K śplanow AM. 
fiáy Káiphafiá, à /iáto (ie slowo Boże | 
FanáZáchária[šowie go Syzá ná paliet) sj 
3. I priofżedi do wfiytkiej krapat 
ležato nád Jordanem p. opowiádáláť 
Krzešť všnánia ná odpz[iešenie griei 
chow, NR 
4 o Jóko iest nápiľano n Keegi 


h H 


mów Izdiafzá Praroká #20wi ace go; GUN 
moliiacego na puf3 CIJ: GOTUJE AUBE 
Ran ska, profie czygicie $ čiel zk dego X 


BL 1 11 
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SAY M 


weding <ufafa. Rap. 3: 


MAKE Kida dolini bedšie nápelnionn,á: 
| |kójda gorá y pźgorek znižona bedzie, J 

Pz |  mieyfcź krzywe wypro(pwiętyd wale. rowzzej 
| 


TÁ idrogámi bitezat beda, | 

4 b Toglada svfzalkie. čiáľo zbámienie 

igol | Boje; ` 

od: 7. ` CMowif tedy rżefióha piżychodza- me 
| lep, áby byluokrzeżemi od niego: Rodzó- | 

vd; in jó/3 czorcz.y, ktaž wam okązaf żeby ście. 

si vciekóliprzed gniewem prayfat SKA R 

ród t Czyńciej tedy owoce godne vpá | 

A | | mietánia: 1) zaże.pocz ymayčie mowi: fimi ; 

jo vsiebje; Qycź mapy Abrááná:: áho- 

Zł 


AJ Wieza wam powiśdamij mojeBog zt ych 
kamieni wzbudzić S yy Ayródyaowi. 
JC4Aleć iuj y śśekierź do korzenia drze- A 
Wá przyTožona test ,á przetoż kášde dyze- 
| |Pozje czyni ace oiwoczdabie gosbywa wy- 
| 0ete, ym ogien nr} Acones i j 
ro. Tpytáli go vše| zesmoiniaze: Cožte- | 
| [dy czynić bedšienas? Í 
| Zomin odpowiedźiawfij rzeki: Kto | = 215. 
ma dwie [nkmiesšiech wdztelitemau, co | 077 
| [tie ma „kto ma pokńrmny, niech tákše | 
OJ | Uezyżzź, 
I2. Pržsfiliteš y Celzicy by tylikrzcze- 
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Mar.r.8. 
Jan.1.26, 


BDźien. 5.y8 
PASTA 


19.4. 


Mar. 6,7: 


> 


i 


ni sy rąckli kniemu s Nacz ycżelm ,coj 
mamy czynić? 


13. don rzekł do nich: Nic wiecej nie| 


czyńcie nád to,co wam poftánowiono. 


14. Pytóli go tež y jolnierze mowiac: 


Amy cocjynić mámy? T rekl da nich: 
Zadnego nie tłuczćte, śni potwarzaycię 
á ná jridgiech wajżych przefławaydie. 
15, A gdy fielnd spodziewał y mysli: 
li w fiyfcy w fercách [wycho Janie jesli: 
by [nady on nie był Chryfiufem. 

16. Odpowiedział laz avfiyckím mu 
wiac:Tá6 was kriege wodasleczid žie mo: 
czieyfzy nad'meie,ktoremuma mie „jeść go 

zien rozwiezść vzemyká w botow ieg 

tenćiwm as krycić bedzie Duchem świetym 
J ogniem, 

17: Ktorego Topá tá więkn iego;á wyche 
doży bojewźskofwoie, yzgromźżażip(ić: 
nice do fzpieblerzć fwego,á plemy Spali 
ogniem nie vgáľzonym., 

18.  JFiele tedy yinmychrieczy, ná 


zacz to | pominie opowiźdałi zdłótbź. 
Mac.14.3 


TEA Herod Terrárchá bedac [trafo 
wány od niego dlaHerodiadey jom) Phi- 


opä brätájego;ydla wfiyzkich złości, | 


ktoré czynił Hevod. zoo Pre 


A | —- r eo 


webfug Sufapá. Kap. 3 


20, -<Przydał tej yto nád wfzytko, iğ) 
| w/adził Janá do čie mnice 

gie | |21. Tg flálo fie gdy był krzcjon wfšy- | Mat. 3. 3. 
tek lud.y Jezus byłokrzczom, y modlil (że Px nE 

rę: | (efe niebootworšyŤo. 

hal ANS AE) Jlapitnan Duch swiety w o- 

ciej, | obie čielefey jáko golebicá , y aflat fie 

je,|| | głos 3 niebá mowiac: Tyś jesť on namil- 

liz || ky Syn moy;iv tobie mi fie vpodobáto:; 

|| |23. A tento Tezus pocz ynat być,iókoby | Zacz, „i 

we żyżydziefiulat bedac/jáfo mnimaz 

v || |0/Syzema Tozepbá Sy ná Elego, 

10:|| [24 Syná Mátátbego.L.ewiego, Mel. 

ox] | |ohiego, lánne go Tožephowegó, 

U || | 27. Mótótiowego,dmofowego, Nán- 

%|| (nowego, Eslego,Nag giego. 

| 26, CMááthowego,Mátthátirvego, 

je Semcie goslozep kowego, Tudowego, 

011127.  Joasezowego, Regowego,Zoroba- 

i | | | belowe g0,Sálátyclowe co, Nčrega. 

28. <Velchiego. Adde go, Kofámave- 

f- | DElmodamego Irowego. 

[| 9. Zôzego,Eliazorowego, Iorimzowe- 

0x] | [82 Mátthátego, Lewie go. 

| ||30.  Syzeonowego ludowego, Joze- 


> || [Powe Zo, Tonórowego, Eliakimowe go. 
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31. MeleowegoMáinánovégo, Mát 


| 250 Súruchovmego, Rágáwomwego; Phá 


Swadngeliey 


thátowego,Náthánowe ,Dawidówe TA 
32. leffego, Obedowe go, Booze go, Sal: 
monowego, Násjfomosvego, 

33. Amináidábowego, dratomego b 
fiomowego;Pharezomego; Fudomego. 
34. lákobowegolfáákowezo, Abrád 
#0100, Thare go, Náchorowè go, 


Lekowe go Aleberowego,S ślego. 

O > c 
361 Calnónowego, Arpbaxńdowęgo,S€ 
maowego, Noego Lámechowepo. 
377 Marbnfalome go, Fnochowego,lare 
dowego, Mäláleelovego, Cáinanow 
F Enofowego, Setkowego, Cat 


| 2220we go, Bożego. 
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1,Pofty pokufienie Chriftufowe,16.V czy w Na 
rečic,24.:Prorok wigardtony w Oýciy znie 33: 

ptihj vydtowiony 38.Swiekrá Piotžówa 40. RO 


śliczne choroby v$ dtowione. 41. CzórtChzy tuli 
P V wy "naw 
1 PN Tez pełen bedac Duchi świe 


tego,wrocił [read Tordant , y34prowk 
dzózy był weDucbą ná pafis. 

2, Bedac przezczterdzieśći ani kafam 
od Dyk 


| wedlug sutapa. Rap.4+ | | 


ży |od Dyabľláá zie iadi. nic. wozedzi, á 


o| GT jie one skozżcżyty potym tóknał, 
ky | 3.6... Trietć ma Dyabet: Teslis ies? Syn 


Bo; pyżecj kámieniovpi temu, áby fie flat 
B| chlebem, S 
| BOA lezus, odpowiedział mu mowiac: 5,Moi.3,3. 
á| |Nópifamo jest „iż nie fámym chlebem żyć | Mar.+, 42 


bed šie ozToviiek Ale wszelkim sloweB. oj yga 
áil [We Twwiodjz JLB yabel ná gore wy: 
| fokz,okazał Mi wj, JkieKrolefiwafwiń 
t |24 we zmosieniu: czófm,: 
6, Trekt mutDyabel; Tewfżyżka 
| | władza dana tobie,y chwale ich,-bo zi 
e|| lesz podána, á koma chce dawajoja. 
4/7... CAA ¿esli fig ży preden A po: 
k: onif3, beda twoże Wfžyzkie >. 5 
3. srodpowiádái Ac derus rżekł mu Id 
mi násad Ssátátiie:áboviem nápilana: 
||| Ráz Bo gt WCZK bed zreli fie klantat 
|U) iez (domom sdazył, > 
; JAR I wiodł gą do Jeruzalem, s poltá- 
u (2go zai ganku kościelnym +3 ršeklinu: 
3 esliš, Lešť Sya BOŻY grzać. feľam giad 
h | [#4 doť. aż; 
lo. „dbowiem nóbifano: je Aniola 
| fivojz przykaje O žobie, áby čie firzegli, 
| PN Loo 
| II. eA 


p l z NY m 


` $Moij,6,16 
ý 10.20. 


PGl,9r,r2. 


ERAZM 


Ap. 4. Gívánaciicy 


II. 4 iž čiená reku nosić beda, byś | 
frnadž nie obrajit o kámicń mogi twojej, 
| $,Moi,6,16 | 12. A odpowielfiawfš y lezusrzekt mu: 
Iz vzeczono: Nie bedźiefj kušiť SPónń 
| Bo gá twego. 
13. A gdy skończył wfz ytke poku(e Dya- 
bel oafzedł od niego,ój do czafu, 
14.  Twroćjffie Jeus 3 moca Duchá 
do Gźliletey y wy(3łó o nim slaw po 
wfzyckiey oney okolicznej kraynie. 


1 5.e4on vczył w božiicách ich, stá: || 


ER waym bedac v wfiytkich, 
Basa, 16. Tpriyfiedł. do Názáreth - gdzie 
Mars.. | pyfywychowaz,y wfjedł według zvyciáln 


I 05 Ti > > 5 z 
e4 | [wego dyień Súbbáthov do bojnice , y 


powfiat áby czytał, 
17. Ypodano mu Ksiegi T zdiaf34 Pro- 
roká, á otwor; ywfiy K fegi šnálašť miey- 
fce w ktorym bytonápijano, 
18. Duch Pźński nademna dla te- 
goj mi pomázať , opoviždáčE wángelia 
wbogim poslať mia wydrawiść skrajjo- 
ne nå fertu opowiśdźć wieżniom Wyz wo- 
lenie, y ślepym przeyjrzeniesbypni CIC374 
nione miWOJnOŚĆ, 
19.Opowiźdźć rok Póński wdzieczny: 
- | Riis Z 


20. PÁ 


r re 


m. K. 


| GENIE TE EVE NE ÚTE TE PTE 


vocdľug £ufofá. 


20, A zómknawfzy Kii gi, oddamfšy 
ie słudze ośladł, á oczy wfzytkichw bo: 
gnicy pilnie nań pátrzáty, 

21. Tpoczal do nich mowić: iżfie dzis 
to pifmo m ypełniłow yk ách wafšych. 
22, Twfzifcy mu dawáli šwiádečtwo 
jdziwowali fre czym słowom». wdžie- 
czneśći/pelnym/ktore pochodziły zust 
tego, y mowili; J3aj nie ten iest S 91 Jo- 
depbow? 

23. Trzekł do nich. Pewnie mi rzecje- 
ie te to przypowieść : Lekariu úzdrew 


Jámego siebie ; ýšytko cofimykohwick 
stbfzeli, je fie3fiólo wKápernaumv- 
CH: tu w Oyczyznie twoiej, 


24. Trzekł: Záprawdewam powiidam | 1in 4, € 


dj żaden Prorok nieiešť przyiemnym w 
ojczyznie fivoiey, 

25, Alec waw prawdzie powiádam 
Wiele wdow bylozá dziow Eliaf; owych 
w Zzyźelu gdy bylo żómkmione niebo do 
trzech lat, y JaeściMieffecy, ták ij był 
wielki glod po wfzytkiey ziemi, 

26... Lecz do jadneyjnich nie był po- 
slan Eliaf3, jedno do Sarepty | miáftá/ 
Sydońskiego,do ziewiś/j y wdowy, 
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3K rol,17-9 
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Izrżelu já Elizen a Prorokź;ź wzdy fa- 
den złicb nie byt očžyščiony jedno Nái- 
mån Syryicż yk. 
28. "24 wfzyfcy wbožnicy nápetnie. 
nifa gniewu ,styfzacto, 
29.1 wfláwfšy wyrzacili gó precz 3 mik: 
Ná, 3 wywiedli go ná wierzch gory ná 
ktorey miáfto ich šbudowáne było, {by 
go 3ržúciii, 
30, Aon przefiedfży przej pośrzodek 
ich, odfzedł precy. 
ZTOTTY flapit do K zpernaum ria [tá 
Gálilegskiego,á tám te úešýť Ù Sábbá- 
ty. 
| Mat. 7. 19. Iy T zdumiewóli fe nad nánkyiegi, | 
Marb 28] Do bytów powadze słowo iego, 
325 0-4 w božnicy był człowiek; maiat 
Ducha Dyabelfiwa nieczyfiegoy zásdo- 
| Zał otofer wielkim. | 
NA | CMowiacie/ch, Co námi toba 
Jansie Nazáráňski pršyzedleš Zatra 
čiť ma, guam. cie ktos test y bm swiety 
Boży, i Pk. 
35. . Tyfikat pb Jeius mowiac: Umil| | 5 
kul, ávbynidš od niego. Tedy EDyabeh|| 
| fwo pokzaciw/zy gą w bośrzodkić, wyfzłaj| 


SĘ 


ZACA 15. 
Mat.4.. 18, 
Mar.1. 21. 


SZ. dod byť die whey, Tita 
U | Zá titýjce pojte, drielie [ink by go, p 
mę | KIE A 
zał RE SZĄ e RAA R z ga 
BERRIS EZ 


[by goraczka wielka, J prosili go sánta 


|| gore 2, gopieścita rad nátyc mit Vú 


[47 Kiemiwychody, ży Y Dyjatel/kizywią 


Í nie) 


wcdŤu g Lufafd, 


od. niego; hic mu nie zójzkodź, vf ži i 
236,  Tprájfzed? firáckná wfzyrkie; y 
| Zowili jedi do drugich,wowiac : CH 
No34 mobi świerzchnościź,y moto 
skźznie Duchom nieczyftym sy wichoj 
dza, ; 
1137. Vrozchodšiťá sie wiesćo nim, ný 
wfżył, kiemnie )/caokoliczneykrayny. | 
38. A w/aw(z Jà božničesw[31 di dom 
SYMOROW, á ŚwiekróSymonawń'gietą 


39. Aon ffónawfzy nád niž, sfika] 


waw zy štužýťá in pak 
40, 4 Zd) słońce záchod žito, w/$yf6 yi 
któy zł sliviek mieli niemocnerozliczej 
Wichorobámi] ztożokć (Prz yodi ig 
49 niego ,á on ná káždego z nich rece k 


dá dšdv vii ie >“ 


laith wołźtacy Ponia ZES ty JESF vu 
| MA Sym Boży; Acn fakkiŻ0 ná nú 

kie doj ufąciał inż mowie zeby wiedz żeli, 
| PORE CH ytofcni è 
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Mat.8.14. | 
Mar.1,30, W 
| 5 |! 
i > JA 
i vf | 
JR i 
Mar,1,34., i 


Gw ánactiey 
przyfsli áj da niego y šátrzymywáli gu mn. 
áby nie odchodził od nich, [ty 
43. | CAon ršekľda nich. Zeć mi tujgdpi 
potršebáy innym miáftom oposiádál6. 
Kroleffivo Boje, gdyżem iest ná to postal i: 
44: — Topowiádaľm bošnicách, Gáli|isk: 
lileyskich. p. 

RozpzraL VZ. liny 
1,Chryftus naucza šľodši,6, Potow ryb,1o,Powol:|w] 
tanie Apoftołow 12, Tredowaty.18, -Powierrg| z 
rufjoný,27,Lewicelnik, 30. Zwolenicy jedlý] af 
sgrzefźniki,34.Poft y vrapienia prźepowiedząanyj| 9, 
36. Plát fukná nowego, y fláre naczynia, | w 


ge Y 4 stálo fie gdy re še málegál nid; 
APE nań dla sluchánia slowa Bożego á o [rzy 
Mar.4, 8, | /Zad podle ješiorá Gennezarethskiego Ng: 


a 2. Tvyžrialdvieľodši ftoiace prj py 
. pardi iešierze árybitwy wyfgedfzy nich plu a 


Troycy. © káli fiect, | 
3. A wfzedjzy w iedne 3. onych Zodhi|bed, 
ktora byťá Symonowá ,prošiť go » bli mos 
#áluczko odiáchal od ziemie zá śladji boy j 
vežyl onej refez łodzi. | bed 
4. „4 gdyprzefłał mowić , rzekł dl N, 
Symoná: Wied; ná glebia á zdpuśćii fier 


štečiwá [šeku łowieniu, | him. 

s. CA Symon odpowiedziawjąy,rit| Ba 
: (a 
e g 


A S ONE 


weding £ufapi. KAPS e. 
| mes Moffrzu przej cóla moc rôbiač #ice- 
|/(myzie pojmóli > wfšákož násťowo twe, 


(jpa eze siečs © © . 

|. Agdyżo czynili, žágárineli ryb 

m|mzaffwo wielkie , ) rwśłź šie? śieć 

li ich T 

7, Tskineli ná towadrzy(ze; ktory by- 

liwsdragiej todšiáby przyfzedjiy. ráto- 

| BŹJz te ,y prijali #ápečnili obie fodi, 

kifle málo nie zánstriály, 

Beneo gdy vyšvšať Symon Piotr; v- 

[prdi v kolan Iezufówych mowiąc; HF: 

|midyfodesnie bociem iest człowiek grat- 

w liny, Pá mne, 

9. cAbiwiem ga byť fráchogávnať, 

W) Ifrytkie,co pray nim b yli onego Towie- 

hu Maryb ktore šásárneli, 

0. Tákšeylálnbá,y laná Sýny Ze: 

bedeńfzowe, ktorzy byli asy ke Sy- 

Wozowi, Y rzekt Jezus do Sýskoná: Nie” 

g ús tych miast ludzie żywo łowić 

|edziefz, 

d U."e4fovi wyiagnawfiy lody xá 

o dletrmies ż 30/2áspim[3y wilšytko s filizá 
tin ap 5 


U IT fiálaficody on był av mie: 
0. ——V— 


KS 


Ewingeliey: 


(Manh, 8.2.) ŚCiezziekżóryna,Alić oto: maj poľný. tre: 


Mar. I, 40. 


3,Moi.14.4 


|Matth:9.2, 
[Mar: 2, 3. 


człowiek który byl rujjony powietrzem, 
S E NE AS E AEA SA 


dusá vyšrzamfšy Jezu[á pady ná obli 
cze,prośił go,mowiac: Pánie jesli heef 
sinože šie zôczy s cidre 
135.4 štiagnanfšy) $€5W6[ reke, zknal 
Zo, mowizc: Chce,badž oczy ščions Y nú 
tyčhmiasť odľzedľ trad od niego. 

Ig Aon mu przykazał; Aby nikom 
nie powiódał ále | vef f/ odfiedfży aka 
fie Kaplamowi, J ofiárnyšá oczyścienie 
Jwoie,tóko roskazał Moyzejš ná świźde 
CEĆWOMŻYŁ0+ S 
as, > Trazchodšitá i ffe 0-301170 tyma wiecej 
mowa, y šchodšity (e vzefje wielkie, óbj| 
stuchálysý byt) o żdrowione od niego 
miemaócy (moich, s 
16, QA on vflepował ni puflyhia) 
pnddlitfie, ws gi RAW PY | 
174 Tg/fálo fe dziź jednego; gay 0) |, 
pránezal á Pháryzenfzovvie | támželsie | |: 
úžielis yzákonni. wczycielowię , ktori] 
Byli przyfzli z káždego miá/fteczká Gál 
lejskiegasy Tadskiego,y g Jeruzalem, ú 
moc Páňskabilá ki ugdrówienieeich | 
18. „Aotomeżowie miofacy ná Ťofšku 


UZ 


släžkáli keditý> gó wnieść: g) pávie 
przed nio, > 
19, Agh nie źlegli ktoredybj, gowniea. 
sli przed nef mfšed i yorá dúch pracą 
dáchovkiPústil go3 Tofakiema.ná pość. 
tzodęk, praed Iezufóć ADC s 
20:4 vyš isę y wińreich, rzek mus 
Człowiecze vtipufgcjone fætobie grzechy 
zaważe, .“ | 8 

21.“ Yýociel: rozmzyślóć snáucšení w 
piśmie,y Phárysenfš owie,mawiac; Kto; 
jeft ten tomoi blugnierfiwaśktoż może. 
odpaizczać gy żechy;jedzo fam Bog? 


122, VA Jenspoznaw/ij by sli ich od. | 
powiedziaw(zy rzekł do nich; Cos myśli-.| 


de w fycźchwajgych? 


23. Cog Sie Thenie (iego,riec, odl 


Bec: Z fan á chodz? ~ v 


grzechy; (rzekł vu[zonmémpovvierráem) 
Sobie moam far áwžiem/ zy oj ecko 
twoje idy do domu twego, Aysi om 
25. A nátychsiašť w(faw fšy przed 
Wliejydsczwiohywziaw(żytosna czym 
- v ére na - € emeen 
; $2 leżał 


|Pzf$ czosie( zobie-aiatchy, twoi? czyli | 


241" AiybyśCiewiedźieliiż Syn csto 
Bieczy ma iwładzana ziemi sodpaficiáť | 
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wasg kad ieffeśćie  Od/tapčie ode mnie 
wifey robotnicy niefprawiedliwośći. 
28.14 bedzie plá} zgrzytanie 30. 
bo gdy oygriycie Abráámá, Tážká, y 
Jákotá, 9 wfzytkie SProvokí w Krole- 

wie.Boj ym was preca wyrzuconych. 

| J29. Tprzyida od wfchodu yzáchodu, 
|od puľnocy,y od poludmińy wsiadaw 

| |Kroleffwie Bożym. 

30. bro fa ofińteczni, ktorzy beda 

Pierńw(jemi, áfa pierw/z ktorzy beda o: 

Sáteczy ymi. 

31. Bľônje dzień priyfsli niektory 

Pharyzeu(zowie, mowiąc mu NWinidžá 

idźz tad, bo cieHerod chce zabić. 

32. Trzekł im: Idycie,ń powiedzcie te- | 

mu lifawi;Oto wyrzucam Dyabelfiwo y 

Owa 0 RE č oc 


Matt 7,23, 
Y 253415 


Mat.19,30 
y20, 16, 
Mat.10,31, | 


ZACZ,73, h 


wyk ch 2y- 


m ir 


Mat.23,37,. 


SZ ACI.y4. 
Ewangelia 
naNiedfie- 
le 17, po Se 
'Troycy. 


| zie przydmwaóby Prorok miał zginąć o 


"Gwdrigeliy | 


|wykozywam vádrawiánia dzis piutto, 4 


trzećięgo dmiź koniec mieć bede. iyi 
23554 w/zkoż potvzebá mi dziś yjatr 
trzeciego dniń išé s droge;óbowiemaśli 


Żrocj Jeruzalem s. A 
Sa a ieruzaletm,kElierzz alem, Atot 


sábija[š Provokiá kámieniie [3 zesktotšy 


[dačiebie [a postáni:s ilekročiemy. cheal 


żebróćdziatki tiestákiáko kokofz kurca 
tká foie pod.skržydlá,á nieekčielisčie? 
35. s. Oťož šoflánie nana dom DZA p 
Jozdzóprawdeć wam powińdas gemit 
zie Vyžuzyčie úž gdy prijidžieczárskie 
dy rzeczecie: Bla gostáviony którgidziew 
imie Pánskie. 11 


nr 


a EA 


OZDZTAL XI 
1. Opuchty w Sabbźrthygdrowiony. 8. Pietwfie śle: 
dzenia,12, Vbogich wiYwáčná vcjtę. 16, VVie- 
<4e14a wielka.26.Opuficzenie, Oycáinarli, fonty 
Sc .28.Budowanie wieże.31,Stocjenie bitwy nie- 
TOW ne, 3 4,501. > z 


0 1. SZ šie gdy on przyjgzdł Ho 


domu miekżorego Ksiašečiá Phár JB" 
| skiego w Sźbbózh áby| tám (tadż chlebyć 


oni. go podfršegáli M 


2,C 4-010 


meDiug turaj. 

a a da A » 

| 23 4020 czlowiek: miektory opuchły 
| Gyt pred vin Ve 


[3 4 odpowiedziaw(ęy:Tejmyzekko do, 


| Dokrôžow zákonných 3 SPhárysed[zovb, 
mowiac: Godzili (fe všdravviáť w Sú. 
bór,” i ; 

(A Honi mailegeli A wgiawfjy vero- 
[Aigo y odprto o © S 
J3 ETodpowiádáize rzekł do nich: 


| CWbyosie? ábo wół którego zas wpadł, 


ufiudnia > Ázaž tér mie wyciagnień: 
Bo dzie Sáblárhu en: > 
GAT pie: mogli mk nic odpowiedzieć 
NÓŁÓ = 


T monit do wejwśnych brzypo. 


Wieść bycz acjáko piermfšešástadániao- 
Nenálj mowiac do sich, 
81 Gdy bidžie od kogo weżwów niź 
wefele mię siada yewa pierw(jyzi miej- 
[ezký kied šacntejfšý nád čie nie byť 
Wegman od niego, ; 
9. “CA przh[šedlšý ten ktory ciebie yo 
nego wejywał szeklci by Day ferte NIE 
fčešá zedýbys 3 [omota Pociaľ trzymać 
Vtátnie mienfče. 
1O * d/egdykezz ief Wezwazz, fiedľ Jj 


vsiady 


Piżyp. 25,9 


| Pršyp:3.9, 


SG wdngelicy 


(Sz ná poślednym naiey(Cu, A gdy | 
| pržyidžie tenktory čie wezwat rzeki by 
tobie +. Przyiacielu posiædg šie wyj (gej, | 
Tedy tobie bedzie cześć przed Jedzacy: 
| mig tobt. 

11. Bowfšelki co śiewynośi šnižom ba: 
dšiesá kto šie unija wywyš[zon bedzie] || 
12. Mowil teš y onemu, ktory go byť 
swvezvaŤ: Cdy právniefz obiad, ba wie: 
czerze nie w yway przylacioł tuychiáni 
byści iwey áni krewm ych twychy Aria: 
siad bogźtych jebycie tej gź sie w Zaden: 
nie. wejwóli, y 3 ftáláč by šie nagroda. 
13, Ale gdy śprówniefj vežte muzon 
vbagich,włomanych,chromych, ślepych, 
I4. RA bedžie[z bto, gostáwienyms hi 
nie beda mogli; kad oddźć tobie , Abo- 
wiezaći bedzie, oddano. wzmaytwych: 
wflánie Sbrówiedliwych. 

14. Astyfžac to niektory 3. Spolu šie: 
ažacych riek? jemu: Blogostówionyieji, 
ktorý ie chleb w. Krolefiwie Božym.se 
GRI6. . A onmu rzeki; (ylowiek nie- 
ktory prówił wieczerza wielka, y we | | 
zwał ich wiele s. A 

174 TY postal slu s: [nego godziny 
ROB e S E úra Žo 


NIA I, 14.) 
Mat.2 3,12 


ZACZ.75. 
Tob,4.7. 


ZAČ 2:76. 


Matt.22,2, 
Ziaw.19,9, 
Ewangelia 
naNiedzie 
le 2. po S, 
Ttoycy, 


czeriy | [i 


o jn 


weding £uFapd. Rap.14 | 
| Beržy mowic nez wványm + Podzciej „boć 
iu} wfzytko gotowo, 
«i18 .Lec fie wfiyfcy poczèli JPołnie boy 
mawińć. Pierwfzy mm rekt: Kupilem 
Wieś, y mam potrzebeiść,ńo gladáčia, 
profe čie miej mie zá wymovitone "ga, 
|». A dragi rzekł : Kupiłem pieć iarżma 
wolow,y ideich doświadczać „profze čie 
miey #zie zá iv ymaowiosnego. 
0, Adrugi vzeki:Zonem pojał dá dia 
lego przyść nie moge. 
1 A wroćiwją 7] šie stúgá on,ożnóytnił 
b Páni ema, Tedy sie gośbodarą 
tgziewawij jrek? sTudze fwemu: Wy- 
Nidžrychloná mlice,y ná przecznice miej 
skie, á vbo gie,y vlomne,y chromesy sle- 
[ | pe przywiedz tü. 
22. Tzzekł sługd;Pónie ;fińło šie „JA- 
oś rozkazaž,á iefjcze miey(ce jest. i 
(2 Triekť Pamku słudze: Wyhidg 
tá drogj,y miedżyopłotki , ápr ymaś 
Vnisčsáby był hápeľniom dow Hy. 
th  Abowiem mowie wam, że jades z| 
||bzyep meżow „którą y [a weziváni, nie v. 
Ml wieczerży moiej. qr 


| 
| 
| 


Žacz. 77 |25. T [šly pray nim wielkie rzefze,án| | 


VVyj.9.23 
Mat,1e.37y 
16.24, 


Mat:10,38, 
y 16.24, 
Męr.8, 34+ 


Z ZA o Ť 
$ap.14. © wdngelieh 


bro ćiwfz.y śie,rzekido nich, 


26.  Jesliž ktoidzie do mnie,á nie ml | 
wsienawisci Oycá five go, y mátki „yjonj | 


ydšiečisý bróći y ślofór,jefgcze tej y duf 
fwey,mie moje być moim vejniem.s. 
27. A ktokolwiek nie naši krzyšá (m: 
gotidzie zá mna nie môže być moim 
Cšnicm s. M | 
28.  Boktotzwas chozc budowwóć Wie 
ïe ga niebierwey śledzac ráchnie nh 
klad 3 jesliž wa toce go | potrzeba/ di 
wykonánia? 


29.. Byfradž edy by zálojyŤ fundi 


ment, á nie mogłby dokończyć 3 wf i 


pátršálacy nie poczeli nágrawá eš 
niego. 

30. Mowie: Fè człowiekte poczatlw | 
doiváčá nie mo gl. dokonać. 

3r. bo ktory Krol iádač ná woynti 


potykáč slez dru Gina Krolena, nie pie! |: 


wey śiadfiyrńdzi šle,jeslij može w dj 
štačitystečy potkáč fiez ONRYM > ktorydt 
dwudźiefia tysiecy iedzie przeciw niem! 

2. Ajeliž nie gdy osz  jefzcze iest dú: 


le'o, pos ławfjy pofelfiwo prosi otoco by | 
było ku pokojowi. 33.TGGĄ 


o pr 


SPR 


O RE PE 


weding <ufafá. Sdp. Ts. 


3, Táhše tedy káždy 3 was ktovyby fre. 
wie pożegnał że wh ytkiemi máietnosčiá- 
mifwoiemaj,nie może być moim vezniem, 
34. Dobraćiest fol, lecz žesli folgwie- 
Wžeie czymieia náprávnia? 

95.  Nieprzygodzi fiednide žiemie , 
śni do groin, [ale ia pretz wýršrca:Kto 
Ma v 3 ty ka stuchánim niechaj slúcha, 


oZpztaL AZ. 
LGrżefinicy id3 do Pána. 4, Priypowieśćo owcy f 
ftáconej.8.o grofju z8ubionym. 11. Syn márno: 

| patay. 


S Y p3 jblişali. fie do niego w/gyfcy OI 
Celnicy y grefi nicysáby go stucháli, Ewángelia 
2, Tfzemróli Pkáryzeuj ššwiesy nám: RA 
Gjeni w pismie mowiac; Ten prijimnie |Troycy. 
Srgefiniki,y iada 3 mimi, 

3. Tnzekľďa kich te przypowieść, mo. 

Vic. 

4. Ktovyž zas człowiek mólac flo o- 

wiec á zgubilby iedne znich, nie opuści |Mat1810, 
ych džičiiaci džiešiať y džiewiači ná 

buficzy á idžiešá ona cozrinclá, ážia 

naydšie : 

5. © fnálaj[iylialkládžie ná rómio- | 

ná [we ráduiac fie. EEAO A 


le 


| Sap. 154 


Ewangelicy 


6.4 pry(jedfz y do domu „wzywa przyla: 
čioŤ, y [asiad mowiac im: W efelċie śle 
gemna, ábowiem nálazľem owce ži, 
ktora bylź z ginelń. 

7. Mowiewam,šeták bedžie wefelew 
niebie nád jednym griejznikiem poku- 

tuiacym „wiecey ni$ nád dziewiacia 
dšiešiat y dziewiaćia p ráwiedlim ych, 

ktorzy nie późrzebuia vznánia. 

8. Abo ktora niewiá/tá máiac dzie 
siec grofży „jesliby  fAróźila grojż ieden,ja- 
li nie zápala świece, y nie vmiáta domu 

á nie fzmea 3 pilmośćia djb y s nálázlá. 
9. Agdy znaydzie Wžywa prz ylącio- 
Tek, Jfasińdek, mowiac: #efelčie fie 
Spolu zemna ábomiem náláztám grofi, 
ktorym byłź ftráčitá. 

ro. Tákžeč powiadam wamzwefele by- 
Wa przed Anioly SBożemi, nád jednym 
griefznikiema pokutniacym.er 
11. Trzekľ: Człowiek niektory mial 
dwa Synu, 

12. Trzekł malodją, Ly znich Oycu: Oy- 
cze,day mi cześć máistnášči ná mie pray” 
padálacey, T rożdyielił im mái- 
tzość, 


13.41 | 


wedfug Sufafá. 


13. po nie wielu dni“, šebraiv[šy 
wfzytko ox młodjąy Sym,odiáchať w dá- 
lekaKrayne, y vošprofšyl tam máietnosc 
[iva żywiac rospufinie, 
14. „Agdywjfzytko potrawił, 3 fiat fie 
glod wielki w kraynie onej,á iemu pocze- 
tomie doflawjáč. 
uv. 4Afiedfiy práyftať doiednego;j mie- 
feżan oney kraymy , y postał go do fol- 
Wwárku [wego póść wieprze. 
16,T jadal nópelnić brzuch  fivoy nlo- 
tem ktore indáľy wieprze, dle mu nikt 
nie dawal, 
w. Aprzyfiedjiy kfobie rzeki : Jako 
wide naiemnikowOych mego mála do- 
fé chlebź. áia od glodu gine, 
18, IEftaw(ży poydedoOych megos y: 
neke mm: Oycje,; grzefżylema przećiw nie 
bu, Jprzed toba, 
19, Tjujemwieceynie icf. godzien 
jczwan Synem twoimavczyńje miejú 
koiednego 3naiemnikow twoich, 
20. C4wfiawfiyfsedź do Oycá fwego: 
CA gdy on ie[šc ze był dáleko, vyžrial go 
Ociec iego,y vl. itował ffe,ń pri ybieżaw/ży 
Priypadi do (zyie ie go ,y pocźlował go, 
O ZE ZZ ZZOZ ZO ZOO ZD) 


T3 2r. T 


Kap. 15 


Rap,1s, 


| 2. T rzeki nam Syn:Oycje zgraefiyłem 
| przećźw niebu ».prácd toba,á nie 1e: 


<- © wdngelicp 


Sem dóliey godzien być gwán Synem 
twoim. 


22. Rzekł tedy Očiec do sług fwoicb; || 


Priynieščie one przednia Jaźte,y oblecz: 
ie go, y daycie pierścień ná reke iego, 
s boty ná nogi, 
23. A prywiodjjy onego wteczonego 
cielch záršnicie,á  jedzazc wejelmy fie. 
24. Aboiviensči ten moySyn umá? byl 
J ožyhyzginal, áználajť šie. Atákše 
pocšeli być iwefeli, 
27. Aftár[šy Syn jego byľ ná roli: á 
gdy praychodzac przybliżył sie [ujdou 
mie; Zstyfyat śbiewńnie y tańce. 
26+. A przyjwaw(ty jednego 3. stuje 
bnikow pytat co by zo było? 
27.  Tedyom mu powiedział ; Brát 
twoj prij/zedľy šárinal Odiec twoj one: 
go FPK onego cielcń ij go zdrowego do: 
al, 
28.  Trozoniewał šia, J ziechciał w 
#1461 Očiec žedy ie go wyfżedfjy,prośił ga | 
29. A ozecpowiedziay(zy rzek? Oy- 
cm: Ožo ták wiele lat, služ e tobie ánig: 
O SOS SES OSÍ 


dym nič 


i wedfug Sufafá. 


| dym zie prieftapiť przykazdnia twego, ál 


mnies nigdy nie dat kožlečiá, izby šie | 


wejclzi 3 pryziacioły moiemi. 

30. A gdy ten Sy twoy, ktory požáv 

Ť |wfżyżke fwote mátiet nost 3, Wfjetecáni- 
tami przyfzedł, žáršnaleš mu onego v- 
tuczonego čielcá. 

|. CA on ma powiedzial: Synu, tyś 

 |Hwjdy jeść semna, á wlšgtkie |Dobrá/ 

| | może. twoje (4. i 


32. Lecz poźrzebź było rożwefelić f£e.y | 


być wefołym ; ij ten brát tvoy wmórły 
UJ oyt y zginał bylá nálasť šie: 
A Ya III paa aa 

> Ro ZDZIAŁ XO i 
|LSzAfar; do Pánň oskationy:r2 Dwáy Panowie. 
| Zakon y Prorocy 19. Bogacęy Lá targ. 
Rr. owi? tež y do veniow (wych: 
| (BJE niektory bogaty człowiek krorý miat 
[iáfárzá sá ten byľ do niegoodnieśion já- 
koten co voš prafzat dobrá lego; 
2. Awejwawfży gor>ekí mu: Cof too 
tobie sfz e £ oddmy liczbe. [záfár/hvá 
twego ábowiem iuj wieceynie bedšie[š 


' mop? [šáfimác. 


T 


ZACZ 80. | 


Ewangelia 
ná Nied'ic 
'€.9, POS, 
Troycy. 


| 


m on 


Rap. 16. Ewangelicy 
= Trzekł om fšáfará: [am w fobie: (oj 


z ho 
NOE DE EPV TREE OE ESO SŠ OSA 


Vozynie? gdyj Pan moy odeymnie ode 
venie (żófar fiwotkopóć nie mo ge, gebróć 
fie wflydze., 

4. JFiemcowczymie,iż gdy bede glo 
fon 3 [zófórfiwóprzyima mie do domow 
fwych. 


5.  Tprzyzwaw(jy zofóbnó káždego 3 


dlužnikowPáná five £0,13ek pierwfżemn: || 


IPteleś winien Pånu memi? 

ó. „donvzekł: Sto baret oliwy > Y rjekl 
mu: IŻ ez mi zápis fwoy > á šladfšy preźku 
nápi piećdzieśjąt, 


7e Potym drugiemu rekti A ty wie 


leś winien? A on mu vzek? Sto korcy pfit 
nice. Y rekt mu: IPeź mi zópis fwoyá ná: 
pisośmdzieśiar. . 3 

8. T pochwalił Pan fšáfáriá niešbrá: 
wiedliwe go iż roflropnie wczynił;BoS)* 
nowie tego wieku rofiropzzicyfży [a nód 
Syny Świótłośći w rodzáiu f WOŻNŁ >. 

9s C4Ńlawam powiádane: C. 31 čie fo: 
bie przyiacioły z. Má mtmony niešprávit: 
dliwey „Aby gdy vftániečie przyteli was 
do wiecznych priybytkow.aj 


I0. Ktowiern 2y iest w namnieyf3ymy 
R A A 


vi, 


według, <ufafá. R 


ap.T6. 


w wielu wierz yn iefi , á kto w namniej- |Zacz, 81. 


Bym zieśbrawiedliy Jy} w wielm niešprá 


wiedlówy iest, 


sadlo 


12.  Ajesližesčie w cudzym wieynemi 
nie byli,co vnáfše iest ktoj wam da? 

13. Zaden stu gá diwiemá Pánomsu- 
ŻYĆ mie może bo ábo i jedne go bedžie miat 
w nienaiiščiá drugiego miłować bedžie 
abo do jednego präyfiánieá dru gie go 
wg gárdzi; Nie możecie “Bogu slujyć y 
mimmonie 

tg. Asluchólitego wfęytkiego Phóry 
šenfšovie, ktorzy bylitśkomi y śmiali (e 
FNE go, 

15. Tzgekł im: Wy jefle ście sktorzy 
ami siebie w/prówiedliwiacje przed 
ludźmi, śle Bo Z sna fercá wáfše : ńbo- 
wies to co jesť vlúdšitv ymiosłego, jest 
obry ydżość przed Bogiem, 

16... Zako y Prorocy áž do laná :od 
tych miast Krolefiwo Boże opowiádáiaá 
kójdy [že do niego gwattera cifnie. 

17. A latwiej iest niebu y ziemi prse- 
minac pižiednej krefce zakonu vpaść. 
ooo — = 


Matt, 6.24. 


Zaczt 82. 


Mat. 5, 18. 


ZEL = zz s 


Rap. r6; Cmánaciich 


Mat. 3.321 | 18: Ktoškohviek opnfšozažone[wa, á 


y 19.9. 
r.K or, 7,18 


zacz. 83. | 619.0 A byľ niektory człowiek bogáty, 


Ewangelia 
naNiedjie- 
ler.po S. 
Troycy. 


druga pojmuiesendzatožycá ktokolwiek 
od meżź opujżcjona poymmie;czdzołojy. 


ktory $t8 obloczył w purparey w bišior,y 
Używał boynie nákáždy dzień: 

20: Był też niektorý žebrak imieniem 
Lášzará,ktory byť poráucomy v wyot iego 
oýnzedšiáty, 

21, Chcacbyé náfyconzodrobin,ktore 
padátys ftot bo gaczowego , śle. ypól 
przychodząc lizáli wrzody jegos 

22, Yzftálo flesje vmár (on |zebrak 
á odniesion byłod Anjolow má tomo A- 
bróńmowe.Umeźyttej y bogacz y pograć: 
bionieft, 

23. Aw piekle podnio (ży ocz fivých, 
beda w mekáchyvyzrzalAbráámáş dá- 
leká y Lázárzá nádonie iego. 

24, On tedy zámoľamnfzyrzeki: Oycše 
Abrádmnie, jmitu ty śla nádemna, á posli 
Lázáriá.áby omoczył koniec pálcá fwe- 
gow wodzie, á ochľodšiť iezyk moy i, 
cierpie | meči /wrym płomieziu, 

25... Trzekł Abráám: Synu opomni, 


żeś odebral dobrá twoje zá żywot twego 
3-25 ERE ENA Z AES ; 


dla 


IEE 


c 


wedlug <ufafd. 


ńLógari tákšesle:á teraż onči mapo- 
ieche, ážy meki cierpiją. 

26; „dnódto wf; žyžko miedzy nami y 
wimi otchłań wielka je? vtwierdzona, 
áby či ktorzy chcaztadpryciść do was 
niemogli áni [oni/ ztámtad przeiść 
(ám do zas, 


27, Trzekľ: Profże čie tedy Oycje, byś 


go poslal do dozu Oycá mego, 

28, © -Abowiem mam pieć bráči, aby 
im świńdećhwo wydaližby tež oni-nie 
byli ná to mieyfce móki. 

29, Mowi zau Abráám: Maiać Moy- 
WRZ iy. Proroki, niechże ich stachńia, 

%, Aonržekť: Nie Oycze Abráámies 
ále gdyby ktoz vniátlych [zedždosnich, 
Widy sie jn jaw 

łn Trzekł mi: FeslićMoyzefjóyPro 
rokow mie slucháiastedy chočiažby kto 
martwych povvflal nie vwierza gp 


TERA Lr x 

Rozpzrat XVIIL 
1 Zgorfienia.3, Odpuficiać winy.ro.Słudty nie 
wyteczaiirr.Djiesięć trędowatych. 231. Kiedy 


` | Pityfazie Kroleftwo Bože.23.Falf+ywiChryftufo - 


Vie.26,IakieprzyśćiePźńskie naf3d. 


Kap.17 


Kap. 17. 


Matt.18,7, 
Mar,9, 42, 


ZACZ. 84. 
Mat.8.2r, 


Matt,17,10 


Ewangelicy 


Y rzekł do vezniow: Nie może toby 
i áby 3 gorfienia mie miáľy przyśćk: 
le biádá temu, przes kogo przychodza, | 
2. Požyteczniej by ma było „© gdb|| 
młyńskikómień záwiefšomo ná fi yiej je || 
Zo, y wrzucono go w morze, niżliby mi 
šgorfiyé iednegó  ztych mmáluij: 
kich. | 
3. Stršejčie fie. A jesliby „grzej yt pne |. 


czw tobie brát tw oy, firofisy go, á jeślibj 
fiewznal odpuść mu. 
4-A iesliby śiedmokroć nádšien grzej! 
prźećlw tobie , y siedza kroć prez džiti 
mówrocil [fe ktobie mowiac: Pznaleh 
fe,odpuść mu, 

s. Trzekli Apofiotowie Pánu: Pri 
| 8120/3 nam widry . 

a. CA Pan rzeki: Jeslibyście midi 
wióre, jáko žiárno gorczyczne zá rzekli- 
byście temu to drzewa lesney figi: Bjr 


wi fa zkorzenia,á w [ady (fety morštitt | | 


dyčby wam postufšme było. 

Ze: -Tktoj was iest, co- by miat slugt 
ovzačego ábo páfacego,ktory gdyby siej 
polá wročiŤ, nátychmiašť by mu zzekł; 
Podž á ślady. 


wedfug Sufafá. 


RPA o FARBĄ 
% Alezažmu nie rzecze  Nágotny co 


ych wieczerzał,4 przepójawjzy sie słają 
Miáž sie nájem y napije, A potym ty be- 
lief; iad?) pit, 


ù  Zalidziekuie stadze onemu , iż v- 


| gyni to,co mu rožkazano? niešda mi 


(fe, 
10, Tókżej ny gdy vežyničie wfjytka; 


e| || 0wazarozkazazo,mowcie : Słudzy nie 
j| || tyteczni iefłefmay, ba cochmy byli win- 


tivezyniť vezynilichmy. 

Brr, Ts/fálo šie gdyfiedł do Jers- 
|šalem á o% przechodził preš poštšodek 
Simóryiej y Gálileiej. 

l RÁ gdy wchodził do niektorego 


' |miáleczká zábieželi mu dzieśieć mežow 


Indowátych ktorzy /tánelizdáleká. 


Na O. c wynieśli głos mowiac: 


Jousie nás ciycielu > gmiłaj šie nád 
kimi, 

m. Alon | vygrzaw(jy,rzekł im: 
Sedľiy okafzċie sie Kópłanom. T3 fiála 
fle ze gdy fali oczyściemi fa. 


w. Ale jeden znich widzacje był o- 


idrowiom wrocil (ze chwalac Bogó gilo- 
em wielk im. 


Rapazí 


Zac 2,85, |, 


Ewangelia 
na Niedšie 
le 14.po$, 
Troycy, 


3 Moj.r4,a 


> 


ZACI. 86, 


» 


| Mat.2 4.23 
Marť-13,21 


— A 


Gwangelich 
16. T padt náoblicze [toe] © nogje 


go džiekniac mu:ńten był Sźmaórytami| 
17, A Jeus odpowiedziaw(ży rzeki 
Zaj nie dzieśieć oczyščianych jest, í 


dziewieć kedy [22 

18.  Niefanólezieni ktoyżyby fie wii 
čiliáby dáli chwale Bo gu, jedno žení 
dzošiemiec? 

19. Trzekł mu:IPflań JA id wid 
twoiź Ciebie vżdrowiłć aj 

20, 4bedac 3 opytány od Plkáryzm 
fšow , kiedy przyidźie Kroleftwo “Boji 
Odpowiedział im , przekł : Nie pri 
dzieć Kroleftwo Boje 3 pofłrzeżeniem, 


21, Ami rzeka:Otoć ta Abo tám ief 
ábowiem oto Krolefftiwo Boże werych 


md jest. 

22. Trzekt do vczniow:Prz wyida dni 
gdy bedziećiej adáli widzieć jeden dzień 
Syná czlowieczego,ń nie ogladačie. 

23. T beda wam mowić:Ożo tu ábit 
to tám nie chodźcie,śni idźcje zá nimi, 
24. CAbowrem iáko błyskówicą , bij 
skólac śieod iedney|fitoncy/kżora jh 
pod niebem do drugiej /ftronep/ ktorá 
iesi pod niebem świeći, ták bedzie y Sn 
człowiecjy w dzień fivoy, 25: 


enormne 


O 4 


wediug Sufafá. Kap. 17. 


29. Lecz potrzebá mu bierwey, Aby 


7 [fa 

wiele včierpial „y był w3 gárdzon odna- 

sl |foda že go, 

„Ml |26. A jáko byľowe dni Noegosták be- "Zacz,8/, 
dzie yie dzi S vyná człowiecjego. | Nz A 


27. Jedli pili ženili fiey zá Mai wy- uPiotr3,20 

dawáli á do ome go dniń, w ktory wfzedź | 

Noë do Archy, przy(zedł potop ,ń wyirá- 

Už wfšyzkie. A 

28. Takše tež jáko sie džiáľo žá dni 

Lotowych, jedli, pili,kupowáli , przeda- 

wali, [3czepili,y budowáli. 

20, Atego dniá gdywyfzedł Lotb 3 

Stdopzey,zpadł ióko defšci ogień à siór- 

kaz nieba á wytráčiť wfżyżkie. 

3, Wedle tegoż bedžie Jon dzień, w 

ktory sies ya człowzżecj V obiáwi. 

31 "Opego to dniá , iesliby kto byt ná 

| dáchu á zaczynie iego w domu „niechże 

| Miefchodzi bráč iesć kto nóroli, miečh 

pe | |Úečák ženie wraca do tego,co násad. | 

gi || |32 Pámictáycie nášome Lothowe. | 

HA 193: Kżobyfre kolwiek flárať záchowáč | 

S| (ge fiva firáciiaáktokolwiek by ia 

ra|| |ŽráčiŤ, ożywi ia. 

nli 2: Powiádam wam, oney mocy beda 
té S z 


dwå 


ae iiaeaa iea 


Rap.18. 


Syr. 18.12. 
R:ynr12.j2 
Tef. 5-17 
Zaácz, 88. 


Ewdngeliep 


divá nó jednym toja , jednego weżmó | 
drugiego zofiówia. j 
35. “Dwie beda mleć śbolu, jedzewe 
gma á druga zoftówia. | 
36, Dwá beda nároli, ieden bedzi 
wziet,ń drugi 0ffówion. 

37. Aodpowiádáilacmowia mu: Gażiej| 
Pźnie? A onim rzekt: Gdzie |bedzij| 
ćiślo, tám šie igromádi ay Orłowie, | 


| 
(re 


RozpzraL XVIII. 


1.Nie fprawiedhwy fedšia. ro. Phäryseuf+ová)|| 
celnikowa modlitwa. 15. Ktoleftwo Boże dit 
kom nalešy.18,Bogäty młodfieniec 28. Apofto 
towie wfżytko opuficzaią. 31: leżus śmierć {wòl 
opowiada.35, ślepy u Iericha. 


I. powiedzial im tej pr) |ypowieśt 


ku temu iż fiezówidy modlić potráelú | 


á mie gnuśmieć. 


2. Mowiac: Byl niektory [edžiá je | 


dnym mie ščie ,k tory fie Bogá nie balú 
cztowiekń ffenie mwfľyda?. 

3. A wtymietej mieście byłź dee 
w4 niektora, ktora chodziła do miegi 
mowisc;Obroń mie od priečívvniká me 
20, 


$. Led] 


mma naa S arinaa 


a 
3 
— 


—. 
= 


weding <ufafd. Kap.18. 


4... Lecz os nie chcial przeż | nie má 
fy|czós, á potym mowil [amôw fobie, Acs 


«|| iffe Bogá nie boie,y czlowieká re nie 


wydam, 

fy IEfgókoż ij mi fe <wpriykria tá 
wdowósobronie la, áby mi nádftátek przy 
(edy wiecey nie donaglátá, 

6, Rzekl tedy Pan. Slachaycież:co mo- 
W nieśprźwiedliwyfedzią 

w CA4 Bog zali nie wcjyni obrony 
wbráz zy [moim woláiacym do niego 
Be dzię yw nocy,chočia ieżł dlugačier- 


| plima z. firóny ich. 


9. Poviádam wam, ij višyní obrone 


ich a» rychle,awfzókoj: Sym cštowiecz y 
| btyficdf; |galtznaydzie wiáre ná ie- 


mi, 


Bo Rzekł tež ydo niektorých co ták o| gy 2.5. 
bie tržymiáli,še byli Spráwiedliwemi, d | Ewivgelia 


na Niedie 


„| infiych fobie šá nic nie mieli te przypo- | jerr. po S. 


Wieść, ; Troycy. 
w Dioieludši wf? apiłodo Koščiclá 


|| śle modlili stedén Pháryzenfssá dru- 


śiCelzik, 


||" Pháryzezf fánamfiy ták šie fam 


Všlebie modlił: Dziekuie tobie Boje 5 
S EPA AREAS 


Z jem 


EV EE O: 3 > ON 


Nap. 13. 366 Ewangelicy A |- 


| żem nie ef jóko innilúdšie, drapieją 
nieśprówiedliwi, cudzołojnicj;dbo jäl 19 
ten celnik AA S 
12. Pofšeže divá kroć w te godni 4 
wam džičšiačine ze wfžytkie zo co mal a 
13. Afďelnik foiaczdáleká niechih) », 
podnieść y oczu fwychw niebo; źle siel i | 
w piersi fwe mowiac: Bojebadź mil Ja 
śćiw mnie griefinemmi si” 
14. > Prviádam wane [3e] ten M b f 
fzedtosśprawiedliwionymdo domu fi a 
go;|toieceh/zijli on: abowieroktokoln i 
šie. podwyš[ža,bedžie wniżońm, kto! d 
vnižasbedžšie podwyifgonmse w 7 
Z acz,go. | 194 S Przyaof3ono mó tej.y dziatecji || 
SI Aby śleichdotykal: ca gdy widzieli! i 
cimiowie fukáliná nies. 
izb EAS Agay ir 
opusécie dfiateczkom prájišé doran 
á nie zóbraniayćie im: úbowiem tátt 

x| wych ies Krolefiwo Bože. 

17. Záprašide powiddam waia: MY 
bykolvieknie prájiat Krolefhvá Bożeć |, 
jáko dziećiatko nie wnidzie doniego. |, 
| m8 78. Tpýzáťo go niektore Kšiaže > WiP 
Maro, 1, | wiat: Násozyčielu dobry, co: czynia! |. 
dyiedzicze jywot wieczny 19) | - 

1 O E 


nr 


UA SR v zzz 
mz] svedľud Sufafiá, Rap. 18. 
LATIN ÚDU 5 
j CH r räckt mu Jesus: Przecz mie ġo- 

|» dobrym! żaden nie [ięft/dobr ym ie- | 2Moi.20.:4 
zł dno jeden Bog. 

; | 20, Umie(j przykazania : Nie czazołofż 
Nie sábij ay. Niekrádni: Nie swiadcj 
ifiywie: či Oýcá twego y matke two- 

Č 


nam 
hi 


> 
BEC. < 
ei 


ie 
„A 2. CA onrzekt : Tegom wfšytkic go 
| praefirzegał od mlodoséi moiej. 
| ja 22. Co wstyjz aw/ży Jeżm, rzeki mu : 
Jul lednegoć iefzcze nie doffawa ;wfgytka co 
| |mafż popriedaj á rogday vbogim, á be- 
diei mial skarb w niebie, á priyfied[šy 
chodź zá mn a. 
lin | Aon vstyfjaw(ży tosbárzo [ze gá- 
| [nutit bo był wielmi bogáty. 
112. Agdy go Jezus wygrzał barzo gá- 
il [nuconego,rzekt: Iákoš trudno cico má- 
lä pieniadje wnidg do Krolefiwá Boże 
$0. 

m is, AbowiemčiTatwiej ješť wielbta- 
jej domi brąelść przéš veho igielne niž wmść 
E logaczowi do Kroleffwa Bożego. 

É ml: Rzekli tedy č co sTucháli: Aktož 
gen | 2036 byczbówion? súš 

pol | 27+ RAomrzekł ; Toco ej? nie pe: 


SA Z 2 dobno 


reż. mn 


ZZO ZZA ZER AE 


Ewangelicy 


dobno wvludzi, podobno ief v Bogh SPM 


28.  Trzekł Piotr: A to my opuscil 


Mar,10:28. |fimy Wf yko á f lifmay já toba. 


29. A onim powiedział: Záprami 


owiádam wam.iž nie máš žadnen ; 


ktoryby opuśćił dom,óbo rodzice , Ab 
bróćia,óbo one abo dzieći, dla Krol 
|łwó Bożego. | 
30. - Ktoryby nie mial wziać dźlcki 
wiecey že go czófu,ć w priylštym wiel 
ŠYSOĽ wieęzny. | 
CSI Awžianfiyz[obaonych dwie 


zaście rzekł im: Oto wflepniemy do Zel] 


ruzalem,ń skończy [te wj yżko go náj 

[ano jeść przeš Proroki o Synu człowe 
Czym. ca 
32.  Bodedzie podan pogánom y M 
žraman,yšeliomy uplwan. | 
33, A vbiczowaw(zy zámordnia gni 
dniá trzecie go gmaartwychwfłdnie. 


34. „Ale oni tego mic nie zrozamieli,) | 


było zo słowo gókryte od nich, y niewt 
dzielico mowiono, 


ZACZ. 93,1 Jfa T g flálo fie gdy fie 03 oda ku 


Jerichu.slepy niektory siedzial wedle 
drogi, jebrjac, 


| 


~~ = 


A 


według Suťafá. Kap.19 


-= 


11136. 4 vstyfšawfšy ršefša przechodzaca, 
Ji piat coby to byto? 
37. T powiedźiako mis: Iż Teznó Ná- 
U šráiski przechodši. 
38.1 zawołał mowiac: Jezusie Synu 
M Dawidow zmiłuy fe nńdemua . 
A 9. Lecz ćico [šli wprzod fukali go, 
dby milczał;óle on tym wiecey wolał: Sy- 
u Dawidow zmiluy [fe nádemne. 
I. SH Jesw fiźnawfi jy kazal go 
| Póywieść do fiebie,ś gdy fre priybližy?, 
piat ô. i RE 
| kLMowżżc:Co chcefz ábychči vezyniť? | 
40h všekl: Pdnie,śbych praeyśraal. 
92.4 Tezms mas rzeki: Przeyżrzyże wiárá 
hit ciebie vżdrowijń. 
B Taótychmiśśt przejrzał yfzedł 
| inis wielbiac Bo gó, á lud w/fzytek 
Widjżc, dawał chwale Bo gu) 


y Rożvżrat XIX: 
b| | YZáckenf: przedni + Celnikow,2.podobiefiftwa | 
Bływien,29,wiałdpański dolerujalem:41,Płicę 

i ndmiátem, 4.5, Kupce wygania tKotċiolās 


| A Bosne fied sy fedi przez le 

Je rycho: | 
2 doto maj ktoregożwamo imieniem za6£.94, | 
RE NE ST OE CIENIE 

Al i 


| AE Zá- 
o oe 


Et A 


[UT 


Smwdngelicy 


Záchoníš,á on był przedmiey(jym cela] fak 


IVO 


kiem á ten byť bo góty, |. | 
PAG flárať fie „áby widział Jezufij 


ktoryby był, á mie mogł przed rzefża ; ki [A 


był malego wżreffe, 

4 Awybiejaw(jy naprzod w/lzpilil 
drzewo plonney morwy , Aby go vyš 
bowiem tám tedy iść miat. 
5- 4 gdy przofzedtku czemu. miejfi 
prawy wzgore Jezus „vyšrať go, 
všekl do niego: Záchenfšze i flap preti 
ábowiem džiš potrzebá mi 3o/láć w donl 
twym, 

6. Ypretko 3 fla spół; y przyiał go vád 
lán śle, = 
7. CA widzac wf; y(cy, fzemráli m 
wiacijwfżedł ná gospode do człowidł 
Zriefšnego, sa 

8. T flánawfiy Zachenjz, rzeki 


Páná: Oro Pźnie, połowice maźietnośi | 
moich daw am ubogim 2-Aiesliżem koi 


w czym podj; jedź oddawan czworóko. 


9. Triekł mm Jezus: lz šie dzisśia dbá i 


wienie g ftálo domowi temu, dla tegojú 
yfam ies S szem Abráámowyn. 


10. “Ba pryyfzedt Sysz ozlowieciy, Ad) 


fie al 


[872 


wied 


Kral 
CO 

júci 
Joi 
13, 

foa 
ioy 
tý 
nan 
fo 
dA 
15. 

ki 


— 


m 


wedlug Snťafá. RANAS 
aji fiukat y gńchom ai. to co bylossgineko: : | 
m Ta gdyònislyfieli dokladňiať po- | Zacz, 95. | 


[6 wiedz iat przypowieś („dla tegogądbył bli- 
MAG Jeruzalem Ais mninjabtyjejie wnet | 
Krofeffwo Bojeóckażóć midig sx | 

Miliz, Rzekltedy: Cztomiek nick toryrodu | 

HA lone go jóckął wdóleka: ktagnae. wiać | 

folie: Kroleftwazy Wraćjćfke ss s 

fall. A prays wagy. dšieštaci sług | 

„| lbbaže hy dad ęma dz ie šleč gráýmicná rzekł | 

til linich i Kufičied úž pra, pides o 

ni| i cA wziejicgażate dego mieli gpow zale 

hawiści, y wyprawili já niema, pof elfino 

l| mviae: 2 Diechčeimy ábyterakrolowať | 

| thina C È | Ry F M 

W. 15. T 3 /táo fie,gdy [76 wrocily wiin iy Mat 23,14, 

UNE żedy roykagatydo Siebie we- | 

| Ináč oných sla askiorym byłydał pienia- | 

dh dze óby śie dowiedźjał „coby: ktowrobyt. 

| 6. T przyfzedź pierw(z yymowiac: På- | 
las 
| 


opl m griymná twa.dieficé griymien ro. 
UE Z sf ttr" se e o] 

Jh pa. Trzekfi mu; Dobrzestuga dobry bo 
JU tdyżeś byľ szdlewiernymzojejie wla- 
ha nid dźieśiacia miafl.. 

| hg. Przyfedi pdrwgiymowiac: Páni! 

DO TEE 
f Z 4 gg | 


NA 053 


1,11 
to] 


è 


| 
$ 


pa 


VVyj. 8,13 


Mat.13, 12, | 


y 2i - 29, 
| Mar,4, 25. 


poznana, 


Ráp 19. A Bsvángelicy 


Bo 4 


== 


a 


gryyonitwa pieć grzywien przyczyni, 
19% Rzekży temu: T Zybadž nád pla: 
čia miaf oo” ORN 


20, Adriteiprzýfšéd? zmowiac PÁ) |jdc 


nie oto grzydnó twa kioram mial, it 
chomána w.chafice, 20 | 
21.55 Bom fe ciebie bał żeś jesť egli: 
wiek [togi bierzejż,czegoś nie położył, U 
gnif czegos mie siat, u 
22. Tygekł inu: Zofł twych čie fadi 
gły slu go wiedšislesšemjajtf? człowiek 

Jrogi;biorac czegom mie położył „A ina 
eżć goa zie sah, SARI 

23. Wpreczgeś mie dał Śrebrómegh 
nábankája przyfiedfży. mžialbycht 
był zlichwać 
24. > T rzekł tym ktorzy tuj fali: We 
zmicie od.niego grzywne,ą dayćie ten, 
ktopj machdźiesieć, p 
25. Tygokli mu: Pánie yrat džiešt | 

| grzywiem:. 


| 26.  Powińdamći wam jj wfzelkiem! 
ktory ma bedgić dańo sssi oditego ktor) 
nie imasýto co maodtymi ad nie go. 
27. Ktemuhy/mieprzyiacioty moiezkto 
| rży nióchcieli, śbych krolowat nád nim 


. PI 
Eino” 


| |mywiedźcie tuá pomiorduycie praede- 


wedfug £ufafá. 


mha ' 

284: Ato rgekfgyfiedtwpräod mfiepie 
jac do Jerozolimy. 

9. Tg Móło śie.gdyśie pra „ybliżył: da 
Bezhphagicj y Berbóniej -, do gory kta- 
te zowie Oliwna postak dwu. wczniów 
[vych. tassi s 
oio Mfowiac: Idźcie do mińfieczka, ktos. 
W jest przeciw warmstioktorego whedf3y 
naydziecie ośle vwiazśnejna ktorym ża 
dex człowiek: nigdy nie śiedztał, odwia- 
| imfgyde: przywiedzcie. 


+ 


| [šte A jesliby waskto spýtať: Pršec od: 


4 Pan potrzebnie. 

32,5 alodfzedfzyóś ktory byli posláni, 
šnálezliftáť | jako im powiedział, 

3, + Agdyoni odwiezowóli ośle,rzekli 
Páno wie iego do nich:Pisecz odwiezie 
iečie oslež 300004 4 (trzebó, 
34: «(oni powiedzieli.ij tegoP ani po. 


35. Twieli je do Jezu(ó,ó nómiotaw- 
fy fiat: fwych nä ono.ośle wfád žili ná 
nie Jesu á. * 

36. A gdy jáchal wościtalijgóty five 
ká drodze, PZ, 37. 


Wiešniečie? 1 ókjecna poiedzcies l tez 


Kap.19 


Zac z.96. |“ 
Matt.21,1, | | 


Mat, th 


i 


Mat. 21, 7, | 
lan. 12, 1451 


Hi 
f 
i 
} 
| 


Ňap.19. 
ZACZ. 97. lor A gdy śiejuj przyblizał tám gażie 


Nij. 21.6. 
Mat.42, 1. 
Mar, 13,1, 
Ewangelia | 
ná Niedšie | 
lero.po S- 
Troycy. 


rr -oaan 


Ewingelien 


Sie Sbufyczkiź 3 gory oliwney „poczeló, wfiy| 
tká wielkość uczniom wefelac sie: chwa] 
lić Bogź glofem wielkim, ge wjątkich 
loża ktore widzieli, 

Mowiac: Bto. goslávniony Kral: ułeżo: 
ty wiać ie mimiePáňskiespokoy stá, niebie 
śchwalź ná wyfokosći, 

39. 4 wiektórzyBhdrjętnfiionie, A one 
Z) efgesrgekli do niego. pa afe 
s wezmie fwoże. 

SA oddpowiedziawifi ży všekží in Fo: 
foiádam wama iż iezlibyči mólęzeji, pael 
kániienie wotáč boda: 

SDE A gdy šie prž ybliżył, yje 
|efży miáfto plákať nád mimo ss 

142, CMowiac: Ti edybysy ty poználo 
á zvtaficiá w tentodzień twój gó její 
km pokolovi twwemuslecš| to/ rerea zókije 
to od oczu twoich. 

lia ábow iem przyida ná Cie vis ke 
dj čie obtocza nieprzyiadiele twóżwóAłem | 

|y oblega čie, y śtifnącie zewfzad.: 

44. T zrownóia čie ž ziera y zzied | 
twe w tobie á nie goffówia wtobie k Amie: 


cdn 


nia nákámieniusdla tegośteś wie pos% 4| 


45: 


—) 


ren | 


[va czáľu náwiedšenia twego. 


według: Sfafá. Ka, 20. | 


| 
||. Awfzedfzy doKośćiotń, poczańdwy- | z a CŁ.98. 
nacźę te ktorzy przedawóliw nin, j któż ar od 
powóli. i 
4651 Mowizc im: Nápifamo ze5 : Dom * 

md dona modlitwy iest sá wyście gi vegy REG m | 
| mili jáskinia sboycovy. RE A RA 
47. | Tvezytnákáždy dzień w Kośćiee A 
leslecz Kliajerá Káplánskie,y nauczeni 

wpiśjmie, $) przedmiejfży z ludus JE zitáli 

go fArźcić. S 

48. | Dec nie návdomáäli tego, coby mu Maru, 


czyszić Abowiem wfzytek lud zásie šal 
śle ná) mim sťacháljac gog > tod 
REMI 


NSRO ZAZNAL KA s | 
1Krieft lanow +kad.o. V Vinńica naięta złym. 21. | 
Giyň(+ Cefárski: 27. Sadduceufsovie niewicijący 
šmartwychwítánia. 41, Chryftusjako Syn Dawie | 
dow. 4.5.Strzec fig Pháryseulšovv, ; 

LĄ 3/láťo ste iednego dniá zonych:, 
Bdyvezyt lud w Koščiele, y opowiadał 
Bwángclia nádejšli Ke fiajetá Káplár- 
kiesy náuczeni w pismieys  padnfzemai. 

24. Przeklido aiegosmowiac? Powiedz 
nam ktora moca czy nišsábo ktoies ;kto- 
ty datte władza táka? 
3, dodpowiádáizacržekť do nich: Zpy- | 


čo A a a ONO, 


ZACZ,99, 
Mar. 2t,24 
Mar.11,27- | 


3 
Ň 
OE S on 


| Kap. 20... Ewdńgeliey 


ZACZ: 100, 
Mat.21.33. 
Mar.12.1. 

Eľa. 5, 1. 
J6i, Z, 25, 


tam was jiao rzecz iedná á powiedzcie 
zi? (di? 
4, Krzeť Janow byli 3 niebá czyli z lø- 
s. Aonirozmysláli w fobie mowiac! 
Jesli powiemy 3 nieba, ržecze przecije: 
ście mu nie wwierżylić 

6, Jeližzášie rzeczemy, že ješť z ln: 
dzi ,w(g.ytek lud vkámionnie nas ponie: 
waj já pewnamśia,je Jan | jeść Proroć 
kiem. ( / byf/ 4 
7: * Todpowiedzieli je niewiedza zkal 
8. „Alezm im rzekł dní też iawam 
powiem,ktorawtadzato czynia. 

9. Tpoczaldo ludu mowić te przypo- 
wieść: Człowiek niektory náfádšil win: 
nicey náial ia oraczom y odiáchal prei 
ná mie MALY ciás, 


10, CA |fwego/gáfu postat stuged0 
oraczow áby mndáliš owocu onej win- 
nice. A oracze vbiwf$y odestśligo zni! 
czym. 
11, Lecz przecie postał slugedrugić | 
Zo, á oniy tego vbimfšy y gefromoćiwfij 
odestáli znijącz JET 
12. Lecš przecie posłał trzečiego:á 0 
| niy tego zránimwfšy wyrzucili. 


+= 


wedfug Sufafá. Rap. 20 | 


u.  Trzekł Panoney winnice: (Cog 
vežynie? pośle Syná mego milego, [nady 
vyžriamfzy tego závftydza śie.: 

14. Ktorego vyżyzaw/ży oracje, ro- 
šmasviáli miedzy [oba mowiac « Tenči 


jot dziedzic podźciej á zábiymy go „Aby 


nófje było dźiedźichwo. 

15. T wyrzaciwfzy 203 winnice zábili. 
Coż im ted y vczyni. Pan oney winni- 
ce č 

16. Pr yżdzie á potráčioracie te,á po- 
dawinnice innye, Co vstyfšawjšy,rše- 
NizNieday tego “Boje. 

8/7 lecz om poyźrzaw(ą yy mó mie 
teki: Coz tedywjdy jest, ono co iest ná 
filano: Kamień, ktory odrzučili budu: 
lacy, ten šiez. flat glowa wegielna? 

19, J/Zfzelektory wpódnie náten 
kómień škrufšon bedžie,á nákogo zášie 
Upádnie,zetrže go. 

19.Tfšrekáliflažetá kápláňslie y náucze 
tiw pismie, | AEoby [naň rece wrzucili, 
neyje godziny y balifie ludusábovviť po 
ènáli iš pricéiw mima rzekł te praypowieść 
30. Acšyhátac nań posťáli [3piegi.kto- 
fe zrazy s láli być Spráwiedlivemi , áby 
POR 


Pfal „118,22 
Efa 18.16: 
Dzie.4- 12, 
Rzym 9.13 
t Piotr 4,83 


ZACZ. 101, 


i 


o o 
Kap.zo, Ewdnadelic 
podchwytśli słodkiego, chcac go podát 
wżadowi, y zwierzchności Jiźrośćimey. | 
tar OT pytáli ge mowiac: Nawcz yczelu, 
| weza 29, że dobrze powiźdają iy veży(3, dj 

| pozytaniefż ofoby sále drogiej Božej w 
prawdzie vezys: 
Mat.22,16 22,, Trdili Sieszaga dźć dań Cefáršp: 
Mar12.13, vi, czyli zie © j 
1297 40m obaczywjty chytrość icb.ygekł 
| do nich: Czemuż miekuśićje ? 
| 24) Ukafčie mi £rofš,cáyi WMA obr, 
|) Haps? RA odpowiedziawjzy rzekli mu: 

Cefórsk ej. k 

25. A onim riekt: ©ddnycież tedju 
|ie Cefarskiego Cefárzovi, á co iest Bo 


Riym. 13,7 


zego Bo ETE, 
N 126.00 Donie mogli podebwycić słow ieg | 


pr šeď bedemá dziwuiac Sie odpowiedji 
ego omik o: ; 
że a 3 ez. 4 prisfšed[šy ziektór 9 3 Sáddu ce 
Joo ktorzy powiżdźia ti nie WAJĘ zad 
| twyehiflánia pjráli 40. AŻ 
28. Mowiac: Nóanczycielu, Mojscfi | 
nam nápifať, jesliby czył brát vmár 
mólac jone, 4 vmártby bez dziatek, áby 
brát ie go wšiaľ one jose, á wzbudzić po 


tozi ffwo bwótm (wert, 20: b]: 


} arhan A O m o m eo s" a_n am r o ek 


a 


y |29 Bylo tedy siedma bráčiej,3 ktorých 
||pierfz iy poiawjgy done vinári bez dia: 
k 


23. JZymartwychwfanie tedy, które- 
sa 4 odpowiedziaw/jy vzekl ím Tezis: 


[01 Lecz oni ktoršý godni beda; áby 
wiek ze onego y powffamia od vinár tych 


(Bbo [a rowni Aniolom, y fa SynmiBo- 


Z. Aż omdrli powfidia, J Mojej; 


wbedfirg Sufafá. „Rapizo, 


tek; $ 
30, `T wžial wtoryona jona, yten ti 
márt bež dziatek, 

I | Wytał iay triedi tákie też y oni 
sedm, zie gofławili džiatek , y pomadyli 
32 Po wfzytkich też vmárlá J zie- 
Wi ffs i 

pazichdedzie joza;óbowiem [oných 


sedm mieli ia zá żone? 


Wnowie tego wieku fenia fie Jaś maj 
Wadwśia, 


dofsżpili áni žon poymnia,ánižá maş 
Wd mpźiw, 
36, C4bowiem vmarzeć wiecej pie żm0- 


ymi, gdy Synowie zmartwychwfania 
Rzdymiły krzź, gdy zowie Páná , Bo: 


giem Abržámomym.ý Bo giem Ifáákó: 
"mj Bogiem Jákobowym. 


R Z CC 


Rap, 20. | EG wóngelicy 


Mat.21.44. 
Mar.ta.35, 


ZACZ 103, 


wyj-It. 43, 


Mat.23.6. 
„| Mar.12,32, 


38... A Bogňie seštči vmär tych, ále 

šywych, bowiem jemu w/zyf(Cy jywia. 

39. A niektoršyz wczonychw piśmie | 

odposviádálac rzekli s Númezyčielu do- 

brześ powiedział, 
Tanie šmieli godźley ni ocz py 


4x.  Trzek? do nich: Jákož mowia ğe- 
by Chryfins by? Synem Dawidowymć 
42, Afam Dawid powiśdaw Kfe 
gźch Pfólmow: Rzekl Pan Pźnte. mie: 
mau,śSiadż ná prówicy moiej, == 
43. Ažbym położył nieprzpiacioły twe 
podzofgkiera nogtwoich. 
4%. Atik Dawid nazywa go Pá- 
nem, yjókoż |teby/ jesť Synem jego? i 
45. SA gdy stuchał wfšytek lud raek? 
vešniem fivoim. VIE 
| 46. Strzeżcie fie námožonych W pis- 
mie ktorzy chcachodžié m fšátách / dfu 
gich/ -y mituiawitánia ná rynkach: k 
2 pieriafše flolice w božnicách s» pre“ | ||| 
wfie siedzenia ná wieczerzóch. „A 5 
(47. Ktorzy pożyrkta domy wdowi” 
rzkomo sie dłu go modlązćiwezna A #3: 


fifa. 
fad co S iron 


Niochedožom 2) s k Ť, | 
1 Ztegó ná co patrżycie, przytdźdni | : | 
Väktoré zie bedzie z oftówion kamien ná ; j 
mieniu ktoryby zie był rozwálam. j j 
m, Tpyžáli go mowiacz Nánesyčielu, | | 
AMedyżi zo wšdy bedšie sá soddznál, i 
Ufie torna dziące RB ' A 
o S A o = w LB 
E efa SSS eA i 


— 


meding sufaga. Rap.21. | 


KOZDZIYAL AX, 
LYVdowa nadinfie (żczodrobliwita.5. cjds zb 
Tenia Ko ciota. sy łetogoluney,25, Znaki vprje 
dace oftśtni Gd. 34. Prgeftricga od obšárítwá, 
Jpjańiwaśzc , 


liacójace dáry (we doskórbnice, 

w Wyżrzał tež y niektorawdowe. v. 

(ga wrzucdiąca tamie dwa drobne pie 

Na(ški. 

dh Trekt: Prawdziwieć WATA DOWIĄ- 

hm: domá tă wboga. wiecej niż či 

fyfey wygtęciła. 

4 Abowieza wf; yfcy čiste go čorm>by- |, | 

Nálo,kľádli do dárow Božychzá tá z mie | mainis 

oftazk (me go 3, wfiytke žymnosť wa, | Mareast. | 
| 


UL A, wrzawjzy vyšršal bogacze | Mstaż.4t; | 
| 
| 


Sora miód. „wyj uéilá . 
h od gdy ziektoyj.y maowili o Kościele, ZAcz.104,! 
był piekn ya kámieniem j vpomiaká- | | 


"EE 


oto" 


Rap.21. Ewangelicy 


OE ri E O AJD 
Zacziros 8. „Aomrzekl:Baczciej abyście zie bjii 


ia KA zwiedzieni , boć wiele ich przyśdziewi, 
$ | mie moie mowiac: Zeia jefiem,ń ciás fi 
| pra wyblizył, nie chodzćież tedy gá nim, 
Vo. Agdyvstyfiyćie walki. y rozruch 
| nie lekaycie fte: Abowietnči potriclh 
áby to wpršod było , áleč zie wnet ki 
niec. 
zo. Tedyimmowit: Pomftánie nanl 
priećiw narodowi, y Kroleftwo pra 
Kvoleftwn, 
jm. 6A beda wielkie trzesienia žlť 
mie mieyfcámi, y głody y powietrza | 
fráchy tež) šmnáki wielkiežniebá belh 
Zaczsto6, |12. Ale przed whiytkimrzucg swm 
Matt.24,8. a 2 > i di 
Mara3.9, | WAS vekomá fwemai, j bedź was praest 
dowóć, podawóiac do bożnic, y do WE) 
| Slenia,wodzacprzed Króle y | prąd | 
Stároftý dla imienia me go. | 


J O 
VVyśi2:42 | 22: A przyda Sie mån to nå piát 


Mat.10:19, | wo, 

Mars M, | 14,4 przeroż klódźcie to do ferc wifi 
nie rożmyśldizc fieco odpomiádáť. 
15. Abowiem iawam dámujtá) W 
drość,kżorey nie beda mogli odepr gec 
ni sie (przećiwić  wfżyfcy Spraedwn 
aváfžy. zę 16. P 


(i6. Bedziećie rež wiydáni od rodzicow 
“| |) brści, j od krewnych, y od przyiacioł, á 
| niektore gwas zźmordzia, 

| iz. T bedziecie pršemieváŤétni v wj y- | Mat.10,22, 


| | 80, 


meding Suťafá. Rap.21, 


tkich dla imienia mego. 
18. Awos zgłówy vá šéy nieggimie. | Mat.10.30, 


||. Wcienpliwości wáfšej otršymay: 
čie duje wáfje. 


%. A gdywyżriycie leruzalem woy- | 

skámi obtoczone: tedy gmaycie.jec fiepyży| Mar R a 
bliżyżo spuftofzenie jego. Daňo, 274 
a. Tedy čico faw Judskiej /śtemi/ 

niech wciekdie ná Zory á ktorg y [a w po- 


|od jego, ziech wvychodšaá číco [4 po 


hnynách, niechaj nie wchodza do nie. 


22,  Abowiem te dni ifa pomfły by sie 
Wpelsiło wfšytkoxco jest nápifanú. 
2% A biádá bedzie brzemicnnym, y 


| biersiámi karmiacym wone dnis ábo-| 


wier bedzie sċisk wielki zá ziemi, y 


| (gniew w Judu tym, 


4: TD poleg ga offrzem miecza , J žápe- 
Ja ie w niewola miedzy wfzytkie naro- 
W ybedźie Terużalera podeptáne odPö- 
Sánow áj [7a wypełnia czófy Po  gźnów, 


room > 


2 2 O = 


Ja 


Mar, i324, 
Efa. 13, to 
Esech,32.7 
Ewangelia 
naNiedzie : 


| wente 


ZACZ. 107, 


| 
| 
| 
| 


|= 


mu. 


RAPI. 
| Mat, 24:19. | GR2r.1I bedaznákiná słońcuyKfiejye) 


Gwdngelicy 


cu, Bviazdách úná šiemi véisnienid 
narodow „gdy nič flánie rády, á gdyit| 
fgumi morże,y waty 


Jęzw 4d. | 26. Tókij freludzie 3: dafze wylekm |; 
przed firáchem,y oczekamániem | tyl | 


secan Jktore máta piżyść ná vf tk 
fviát bowiem mocy niebieskie. chr 
fze.beda, | 
27... A tedy vyžria Šymná człowiecjć | 
go przychodzącego sp. obľoku 3 mo4) 
chwalawielka, 
28. To edyfi-džiné pocsnie po gladi 
ciej á podnieście głowy wáfze: di fit 
prasblijaodkupičnie wófje. + 
29.T powiedšial im. przypowieść: Poj 
śryćiej ná figowe drzewosy ná wfgytkić 
drzewó, ENN i | 
30, Gdy juž ebie [ti fEi ypa 


iato widzac fármiz siebte pogznawaci] | 


šejaž blisko jest látoň 


31. Tákše ywy gdy wyśrzyciesiśfieh | 


bedjie dzińtó poźnawaycie ij bliko jé 
Kioleffiwo. SBojewós= | 
32. Z spraivde wam powińdam,jeć a 
przeminie ten narodzóżbyfte waj i 

3 zNieh 


Stálo. 


YB A 
a4“. 


A PER 


R 


wcedfuą SufaBá. 


B. Niebo y ziemią przeminie, dlesta- 


| Wa Moie nie przemiza. EJ | 
Ba. Afiriegcie fámych siebie, áby 


(że ob- 


ledy mie były občiažone ferea wi 
sArftwem y opilffivem y pieczofowaniem 


|legożpmużó,ó zpretkáby ná mas prj- 


fed! die om. 

31.  Abowiesaci jáko šidlo przypadnie 
máwfiyzkie, ktoršy maiefzkńiż pô wjt- 
kiejgiemać. 55 

36,  dprzeróżtzymycie modląc sie ná 
lidy czás 4by ście byli godni visé tego 
ufytkiego cojrema fái y flana przed 
Yne czlowyieczym > 

30 Tażnczuł we dni w Kościele, átv 
mcywychodz ke przebywał ná gorze kto 
MA zowie oliwy. 

8: © Awfiyreklnd ramiuczko [ie zcho- 
dito nosčieleáby gn sťuchať. 


RozpziaL AX Its 
[ludah przedawa Chry huli V efoiowie Pafehę 
potid 24 Swacjyrfie*o plijmät: 30, Stian ich po 
Rda 35-Pr'y Panu nicim pić brakowało; 42- le- 
[usle modli na gonje,44.. PotktwáWy,so.Mai 

| Elurówi veho tacte: $7:58.60 Piorttrty kroć' ie 
IRE šapriať áŤ: agrawan Chry fuis; yybit,69. 
| fyjniwa šie być Synem Bożym. 


Rš m / 73,13 


ZACZ 


Kap, Za 


> 108 
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| Rap, 22. Gtvángelich 


NESTTA g Y przybližyto sie Swieto priášnil nu 
*Marsą.1, | ków. ktore zowia Pófcha. lez 
| 2. - Tfznkóli tego Kšiašetá Kápľáň) [ny 
| skie, y náuczeniw piśmie, jákoby ga 344 ia; 
| bic ále sie ludu bali. la, 
|Mat.z6,14 | 7. Twfzedł Sžátan w Judafża ktore) lg 
| Mar,t4„10 "RPO kt był beh Á 
| gojwano Jfzkóriotem ktory by? 3. lict imie 
| dwunaście. lgi 
| 4. Aodľšedľzy šmowiť sie z Książe iiy 
Káplásiskiemi, y przelojozzymi ; jákoby)| ly. 


y 


Zo im wydal, , 
5. „ Tuwefelili fe, ypoflánowili ion) | [nj 
dá pieniadze. (té 
6s. TobiecalzT [ukat cza(m Sbofobme | [hi 

£o,jdkoby go in wydał bež vzefie. Kr 

A RAEES A przyfi edt dźień práášnikám zwi |tz, 
DARA ktorey było potrzebágárinač <PAfChe w 

Zo TY postal Piotróy Janá, mowiac || [mi 

S, zeafży násotnycie namPá/fchosábyjm) lig, 


požywáli, | hie 
9. Aonijemurzékli: „Gdzież choil bę 
ábyfimy násotopáli? s 


19, 
10. | Aonrzekt ins: Ao gdy wnidzić | u 
čie do miáftá.potka (fe zwámi czlowiek | 

NĄ 


niofac dzban wody , idzciej zá mm M i 
| | domuwktorywnidzie. JI. | 
PITVU LG 2 RR PRE, j 


e, 
Ac! 


mlj. Abowiemaćiwam powiádam y ŻEĆ | Matze, 


zd | 


wedfug Súfafiá. Rap. 22, 


i 


jn,  ©4powiedzčie gospodarzowi do- 
tom onego; Náuczyčielči mowi : Gdzie 


ef zoženie kedybym jadź Pajcheg v- 


Zl "USE - 
Heatóaż memi s 
Hla Aoz wam okazje fala wielka v- 


kj! 


lina tám 30] ná gotnyčie Pálche. 


N e4odfzcafzy náležli jóko im po- 


Ned žiač,y nágotowáli Páfche. 

e A gdy przyfzik godzinń všiadľy! 
Wwózaście Apoflolow znim: 
ty. Trzekłdo micb:Zjadościa jada” | 
tem poż ywóć tey Páfchy zwami:pierwey 
tjbym vcierpiat . 

16. Boćwama mówie, žejnj wiecey z | 
Nej jeść nie bede,ážby fie wypełniło w; 
Krolefhivie Bożym, i 
IT mžidwfšy kabek, podziekowaw- | ` 
ly rzekť : #ešmičie to á podzielcie 
hiedzy (e, 


Mat.26.20 
Mar. 14,18, 


i s as ACH 29 
| tiebede pił z rodzáln wizzney mádice á; | Mar.14,25, 
y F 


Iwyidzie Kroleftwo Bože. R" 
U,Twgiawfjy chleb gdy uczynił dzieki 

mady dawał im mowi ze: To jest čiá- 

| moie ktore Rezá vas dawa,to czyńcie 
abźmiatke moi e. 

| 


| a» 4 27. „1 y- 


TI c 


Rap. 22. Ewangelie 


20:  Tókżey kubek powiccjerży 1 dał 


Stáment we krwi moiejsktory fieżó wi 
wylewa. | 
21. > Wfšákož oto rekó:tego co mie wy: 
dźie že mna jesť ná fiole, 

2254 Syn czlowieczy idź ie według 
poflánovienia, wfžákož biádá cztówie: 
kowi onem przez ktorego byva mydan 
23. Aoni poczeli f2e miedzy foba spol 
pytáč, ktorybymždy znich býť, co byta 
wczynić miał. 

524/7] fcz at fi. e rej miedzy nimi (por 
ktoryby fee z wichzdłał być wietfzy 
25: Aomim rzekl: Krolowie narodi 
pánuja nád nimi, ktorzy Pád nininile 
| disasrál ie b ovále nášváni dobrodziej 
| mi, 
Mat.22—* | 26, Lecz wy nie ták Ale ktoryjefi mit 
| Max10,42 | dryspámisvietfšym miech bedjie jú 
| mslodjży;ńprzelojomy:jAko tem co slu: 
3). i 
| 27. Vltoryj vietfijie 1? ten krorý fie 
dyi c ylitenktory służyć igali mie ten 
ktory fiedzi? Alé ta jefłema' w po rod tw 
| wiedzy wami jako ten ktarysstaż)e 
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ipršy znie w pokufách moich. 
09. Aia Sporzadzam wam „jóko mi O- 


lec moy fPoriadziŤ, Krolefiwo . | 
go, > > „Abyście jedli y pili w. fiola mego, 
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BI, T rzekł Pan: Sżymonie, Syma: 
liesożoSzótzm pojadał was Aby Was odz 
Biowa? jáko pľšenice: 

a, „Alem ja prosit žá teba)áby nie 
Wálávvtává Bvotáy ÁTLY niekiedy nár- 
wróchwfży | Ee potwierdyay hráči ta, 

33, CAon mu rzekt: Zfłoba jefienz | 
fotowp iść: ydomiažieniayná śmierć: 4 
ša Aon rzekł: Bietrze powiádamči | Mst.26.34- 
hie zápôie dziś kur „aj: fie trzykroć żó- | Pa RAE: 
Wzyf.gemie nie znafš. . zis 
IT rzeki ima; Gdym was pofjłal bez miá | Mat.10 9- 
ikóy tkifiry, ybotow , zaliwam czego | 
hiedoffawólo? A oni rzekli: Niczego. 
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27: odbowiem mowie wam, iż 1e 303e | 
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Efav53. 12.| 9 pifo :T policzor iest miedzy głośniki, 
| boć to coo mnie/nápilanie/ koriec ma, 
38. 104 omirgekli: Pźnie oto tu dwa, 
miecze. A on im powiedział: Dofyć 185. 
iris 39. Twyjzedj. 3y fedi ná gore Oliwna, 
Ma r.14,32* | jáko był šwyklá zá nima tež [šli vcjhio* 
Tan.18,1, wieiego. 
40. A gdypriyfiedł nó ono mieyfte 
rzekł ima: Modlčie fie y ábyšcie niepriy: 
fgliw pokufšenie. 
41. Aomodbedł odmich jókoby mugł 
rzucić kamieniem ákleknanfzy ná ko 
Náná modliť fe. 
i42. Mowiac: Oycze iesli chcefšspriť| 
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| gą. T bedacw boin tym pilniej fie mo 
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Oiliscie áko ná zbo oyez miecz?mi y 

1] ymi. | 
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Mar.q5,2, | żeś? osz. Krol Zydowski? A on mu odpo- 
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| že A Piľat. rzeki do Ksiajat Ká. 
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człowicka tego; jókoby lad odwodzacegł 
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priewinienia nie siálaztem w tys cgi 
wieku tego w czym Zo winuicčie, | 
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Ukryj wy vvkrzyšitý gd. 
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| bały [ZÁŤUTAC/ Zo: 
[128,4 Fezm.obroćiw(gy fie do- nich, 
| nekt: Córki lerczolimskie,nie pľácičie 
hidemna śle [my nád [oba j nád dziat 
f | [kázni wafiymi pláczcie, 
mi 29. Abosiem oto przyida dni g kto- 
a Ohbeda mowić: Blogostáwicne nie- 
Hľadne,y żywoty ktore nie rodziły, ypieT- Itm., 19 
A śLktore nie karmity. |Of.10,8, 
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(io šzadánie ich. 
W. Twypuśćił im onego. ktory był 
(Wa roffyrku y mordu wržucom da wie: 


m fičnia,o ktorego prošilia Jezuja. podal 


ndjwola ich. 


mná niektorego  (yreneyczykź , pry- 
chodiace go š roli,włażyli nat kr YE „Aby 
los! gá Te ferm. 
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ZACZ» 111. OR f: 
Matt. 27,38 | 32» Wiedgióno też j dragi 


| ER zA cjyńców,óby znim frńceni byli. 
re żowia trubich glow, tám go vkrájšú: 
wáli z omymi šlociyrcámi., jedne go po 
prówcj, á drugiego po lewej 'ffronie. 
34. SA Jezus mowił: Oycże odpuś čím) 
boé nie wiedza co czyni: Arog dš ieli 
fay [šáty jegopuśalio nie los. 
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fieyfamwybáwi , jalúžeč ten s jesť on 
Chryfim Boży wybrózye 
26, Naśmiewaóli Sie tež gniego:y zolnie* 
vše, priyftepniac,á ocet mu podájat, 
37. T mowiac: Joližeš ty jest Król 
Zydowski, wybawze fie fama 7 
38, > Býl tež nád nim nap wypifan 
Greckiemi, Rzy wasktezmiy Hiebrdiskie 
militeráimi. Ténčijesť on Krol Zydi 
wski, - 


ch dwa zła o, 
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M. Amzyćwędy Správiedltsvie, bo go- 
nie bieršema jå five Správy karómie „4 

kč žen wic zlego nie wcżynił, 

m Tmowiłdo Jesuľá : Pźkie po. 
Mi ná zzzje, gdy pri „idziefź do Krolé- i 
(Wa twego, 

B.A Jezus mu všekŤ: Zapróawać powiź- 
Witobie: Dziszemna bedziefj w ráj, 
M. Tbyłojókobyo [zoftey godzinie,ń 
izosć byłź po wfšytkiej žiemi, dż do ; 
Hadizzjey godzin Ye RE | 

6. Tzáčhnila fre słokce, y zaslona 

lscielza voždávtá fte w poly. 

6 4 Jezus zóbolaw(ty glofem wżel. | Pl, 1316. 
lihnžel : Oycze w rece twe Polecam 
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49.  EAmfšyfty iegoznáiomi zdálelá| 
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Lom. 

50, Tedy oto maj niektory imieniem 

Joepb,Senatorem bedac.maż dobry) 
Jprawiedliwy. 

51. Ktory nie zezwalał ná ráday ná 
-| vezynek ich,śbyłz Arimátie 1 miáfá 
Judskiego, ktory tež y fam oczekawal 
Kroleftwa Boje go. 

52. Ten przyfsedfjy do Pilatá prost 
očiáľo Ješufowe. 

53. Tajawfiyie, uwinal w prize scierá: 
Alo,á położył w grobie ktory byłą kámie: 
niź wyčiofány,w ktorym iefjcze zadek 
nigdy nie był pełożoz, 

sa. A byl dzień priygotowánia, J Sáb- 
báth náflawat. 
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56.4 wroćiw/ży (fe,nńgotowóły wonnjch | 
maśśći,y oleykow śle wdy wSábbáthv-| 
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iwychwftanie Panskie opowiádál3. 13. Chryftus 

fgdo dwa idących do Imausprzyłaczył.27. Pi- 

Ma wykłada.39.Apoftofom kase Aby ślę go do- 
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4 Tg flálo fee gdy otym watpilyá oto 

4meżowie ffóneli pray nich bedac o- 

Uleczeziw fadty blyfšczace ze. 

1. CA gdy (feony bały, á(chyliľý twarz 

Nžiemi, rsekli do sich: Przecgje: fanka- 

Mefywiscego miedzy vmórtymić 

6, „Nie máfzči go tu dle wfiat, wspo- | YVy$.o,2a 
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8 Twibomnaiźly ná slovná iego + i 
9. Twrocawfzy |f£e.od grobu, oznájm 
Żyto wfzyżko onym jedenaščiom y mnjh 
wjfz.ytkim, 

ro. 4 były Mária Mágdálená, jit 
ánná sy Mária Jákubová| máätťál) M 
neg nimi ktore to mowily ApofloTom. 
zr, . Ale fie imądóły, jóko sle fm 
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Toe. | 
p. Vyzeklim: A coż to Soni vzekli 
nm O Jezušie Nazáránskimiktovy był 
maż Proyole, mocny w vožynku j w mo- | 
Wie przed Bogiem y wfzytkim. ludem: | 
20 A jákokfiazetá Kápľánskie,y v-| 


(nad náj; wydali pod skazanie ná JOE 


Jvkrzyżowóli go. | 


21, Amyfiny sie  fpodžiewáli iğ oniešť | 
tenktory miat odkupić Izróela, á temm | 
Wyšytkienn juž to dgis trzeci džieň wy- | 

| 


chodži,jáko fleto 3 ftálo. 


22. © Aleymiewiófly wicktóke 3. má: 
[tych mzdzmienie mas pri. ywiadły, ktore 
rónimczko były v grobm. `` 
23 Amienalawfzy čiáláje g0,przy[ály 
poviádáiaciii widzenie cAnjelskie Wi. 
dzialy ktorgy powiedzieli,żj 02.3) wie, 
24. Tpofgli byłź niektorzy, 3tych cofa 
| Bb 4 štú. 


i 


B a JG M | 
medíng<utafá. Nap. „247 | 
17- Trzcki donieb: Coż tejfa( zá ro- | 
mowy kżore idsię macie miedzy foba, á ; | 
Iprżecj/ žeščie fmetney twarzy è | | | 


Ewangelicy 


gnámi do grobu.y rák nólezli, jóko niesi dyi 
wiófży poviádály , śle fámego zie wi |, 
dzieli, | 
| 26. Aomrzekł do nich +. O bez rożue| | 
mni á leniwi ku wierjenim fercem teil | 
ma wf; ytkietmu co powiedzieli Prorocy, | || 
26. Izali te go nie potrzebá było cierpieć 
Chryfiufowi.y wnišé do c bwaty (wożejć | | 
27: CA pocjawfzy od CMoyzefjógad| | (ná 
wfzyckich Prorokowy, wykładał immé| | 
wfzyzkich pišmiech.to ceonim| viápie| | 
lfaneo/óyťo. i i 
28. ` Ypråyblişyli sie km mińffeczki| | 
do ktorego fali, don okázovať S jákoby| ; 
miať dáliey isć . A 
29. Tpriymušili gomowiaczZofań | | | 
3% ńmi,bo€ [ze ma kwiecjorz , J juif 
dzień náchyliť. T wfgedł áby zoflatšni: 
mi, 


r 2 BORAT. 


O 


aa 
BZEDAŹLCE 


ZOE 


TT 
O 


Tg/tálo fie gdy on šiedžial gni- 
mi, , wgiawfiy chleb blo gosłówił, á sla 
mawfiy dať im, [S 
31. - V otworzyły [je oczyich „y poználi 
Bosá oa zniknal z oczu ich, 
32; T mowili miedżyfoba: Tiali fere ; | 
nájde nie palálo wnas, gdy nam mowi 
EN ERNA GALA ED 


ETA 
lan 


w dro- 


według Sufafá. 


NA oka 
drodze y gdy nam otwirat pifmó. 

NA wffawfšy oneyże godziny wrocili (że 
dolerużalezz, J nóleżli z gromódzonych je 
denaściey oných ktorży 3nimi | byli/.. 


3. Mowiacych:Iš powffal Pan pra- | 


Nášisvie, y okazał ‘fie Sżymoyówi, 

M, Aoni poniádáli co fie dziśło w 
drodze y jáko od nich był poznam w Ta- 
nimi chlebź, ar 

4. 4 gdy tooni motili (am Fe- 
Wfán aw pośrzodku mich, yrgekł im: 


| Poktyw am. 


8%, A prácleknanfšy fie y pršeftrá/z0- 


| | ledac maimóliuj Duchá widzieli: 


8. z3ekl im:( zemuzátrwoženi iefle- 
ile j czemu myśli wffepnia. do ifere 
háfych. 

W. Ogládajčie rece moie,y nogimo 


| (jeier ja on jeść „dotknicie fie mnie, 


Waczcię boDuch nie ma čiálá áni ko- 


| | 8 jáko widšičie že ia mam. 


9, držekfšy to vkazaž im recey nogi. 
11. 4 gdy oni jefzcze nie wierzyli przed 
tido ciay dž nvowáli (e rzekł im: Ma: 
tie tn co żeść. 

fw A oni mu dáli cześć ryby pieczo- 
10) gesi plafiru miodu. 43. A 


| NI — A 


1 
ZACZ |II4, 


Ewa 


we wiorek 


Kap. 24 


ngelia 


wickono - 


cny. 


Kap te Svángelieh 


43. QA WšžiaufzyjadZprzed nimi. 
44. TY vzektim: Tefa slovná, ktorem 
mowił do was pokim jefšoze był zwam,) | 
ię było potrzeba vypetnie fie wfžyžkiemu | (či 
co nápifano jesť v zakonie Mojej 
wp ym, w Provočiechy w SPľálmiec o yb 
MNIE. H 
45. Tedy otworzył šmysl ich,tzby gro: 
šamieli pifmá. vá 
40. Trácktimm: Tž-ták jesť zapijdmo || 
ytók było potrzebź Ghryfinfoivisál) V: 
cierpiał yw/fat od vmártych dniáttie 
čie go. 
47.TábyWimie jego opowiádáne było 
| oznźnie yodpufźczenie grzechow wwjij | | 
tkich narodow , pocjaw(ży od Jena: || | 
| lem. a7 
48: 21 wyjefteščie świńdkómi Jeg 
Manaa PAN A ożo japoślecbjecnice Oycame 
| Diea „4, | go námas áwyffedžčie w mieście Jer 
zalem áj bedziecie obleczenimmoca +)" || | 
fokośći. | 
sox. T wytwiodł iers precz Aj do Ferh- IR 
niej podnioj (żyrecefwe, blo „gsłdwił 
2. 


Mat.16,19, 5 4 Ty 2 i 
Diiei, mał TT. T; fláTo Jie gdy zm 09 bog 
i STE 


gania 


O eee 

wil roflat šiez nimi sy byť nieśion do 
niebź 

52.7 Aozi pokżożziwiży sie jemu Wro- 
čili šie do Jeružalem3 spefelem wielkim 
13. Tbylizámidy w Kościele chwalac 
jłogosiawiąc Bogá. Amen. 


KONIEC EMANGELIET 
WEDLYVG LuRĄSZA 
SPA ETEGO. 


Ra 


EWAN- 


weding Sufabá. Rap. 24. | 


EE 


| 


j 
TAE r eia, 


Kap, 1. Ewangelicy 


mecz | 


|, EWANGELIA VEDLU 
JaNa:SWŁETEGO 


ROZDZIAL I. 


1. Słowo będąc ňa poczatku.z.Ciáfemn fię j fato 

6,7. lanna co od: Boga posłany. 17. Zakon prie 

Moy+efga, Laska piše Chryftufá daná.19. Legi- 

cia Księży Ierogolimskich do faná. zo, Chryftus 

Báránek Boży „40, Powofánie A ndrgejá, 42,Piotrá 
| 43. Philippá 45. Nathanácia « 


Zacz. 1 les. Na poczatku było sŤovvo,á sło 
srandal wo było v «Boga sá €Bogienz było ont 


slowo. 
2. To byloná poczatku v Bo gá. 
P 2 Z] ysko fis przez nie š/ráto,á prie 
niego nic šia nie 3 /áto,co šie z fiála. 
4. W nim byl żywot á żywot byt swik 
złościaludzka, 
r. A tá świńtlość wčiemnoščiách 
j świeci ,á demnošči iej mie ogárnety - 
Matth.3.r. | 6, Był człowiek posťányod Bogá, kto- 
Mar, 1,28. 
Luk, 3.3. | 70704 bylo imie Jan, 
7. Tenprzyfiedi ná šmiá leébvo ,áby 


| 
šwiadoyť | 


zzz 


zrodom | 


według. Sand. 


fiy wierzyli. 
8, Nie był či on światło ścia źle [poz 
tny Byf/ iby świadczył o świdtłośći, 


|. [£dcC/byłśozź światłość prawdzi: 
| Wa,kżora oświeca wfšelkie go człowiekć 
| kdfmiót przychodzącego. 

| |10, NÁ świećiebył, á šviát jest węży: 


non pržeseń á swiát go nie poznał, 

I. Pzzyfgedźdafwych |wtafności/ 
fuoi go nié przyżeli, 

e. Leez ktorzykolwiek go przyieli, 
lal ina te mec,áh (Fe 3/táli Synámi Bo- 
Wat, tysz ktorzy wierzęe w imie ie Zok 

13. Krorzy zie ze krwie, dni zwoliej 
álá áni gwoliej mejź dle z Bogá [aná 
dzeni, : 

14. ASZowo ono čiálem fre ž fółoy mie 
[káľo rmied. y námi.y wiagieli(my chwa- 


jego, ch wale jóko jedzorodzonego od 


Vycáspeľne Tóski y prawdy ap 
V. Jan świadczyło nimy wolał mo-| 
Mac: Terci był o ktorymem powiádaľ, 


|ktopy zá mna idzie 3 3 flat fie pre~ 


świadcj ył o świśtłości,óby przezeń wfšy- 


ZZO ZZ 


Sap. m | 


ony 


Zyd.11,4, 


Mat,r,18. 
Luk.2.7, 


Mat,17,2, 
zPiot 3,17, 


4 


Rap,1. Gwattgelie 


| denny, bobjł pierwfzy nád mie.“ 


Goleff.r,ro | 16. A z peľnošči iego wfiyfcychmy ie 
po” Tj TaskezźTźske, 
17, Abiem zakon prież Moyea 


test dan a Táská 9 prawdź przeż Jeujal 


Chryftufá Te 3fłóła, 
Zacz. a. 118“ Bogźjadcn miody nie widzial: 
PAKI  iedmorodzony Sym, ktory jest tonie 
| Oycowskime tem nam opowiedziaf. 
BS TY. Aios swiddechvo Tanott, 
Prida. gdy posłóli Zydowie 4 Ternzalený Kaplu: 
lęą:w Ad. | 29y Liowity,óby go pývali Tý kros elf? 
wet | 2y  Twyjnabd nie šápršať, á vysmi 
žem ič nie ieśt Cbryflmó. 
21. Tpytáli go: Cożeś tedy? p Heli 
|geś ty £.4/oh/rsekt, zieżeffem s | M 


| nij :Prorokiezm ieffeś ty? T odpowiedit | 


lad: Niejieftém/, 
22, Rieklimutedy: Krožeš 1,36 


Mat, 3, 3, | by ny dali odpowiedź tým , ktorý nó || 


San posláli? Y coż wžd ły powiźda(3 o fi obie? 


|23. Rzekł: Jar iest głos wołńiacego| 


ko powiedzial Jzáiafš Prorok; 


Phóryzeu(jow, 


zá puficzy,profłuycie dro ge PźńskA it | 


| 24 RAČI ktoržy byli posláni , byli | 


127. Tpytáli go,y rzekli maa: Czemij 


ikony ER 


= 


sv 


= 
s 


| lem. 


według Jana. Rap. 1 
tedy tryći(3 odyšeš týyniciešť © hrf 


tel áni Elia[3, áni Prorok jonj? 


w, Odpowiedział im Ján mówiac: 
|lačkrzešewoda, úle w poýštžodku wa | MÁ aE 
údna?, ktorego wy nič zmačie, Lud 3. i6. 

27. Teni iest ktory zá mna idzie ktos ! zy, 
ly priedebina, byl ktoremuda Mieieftem 45 
|gdfiez „ Zebymrogwiazał rzemyk u | 
Hebká že go. 

R. Atofie ftálo y Betabdrzeżóla | ZA CZ. 3, 
dnem gdzie lam kržčil aj 

%,  Nazdiatri wyżrzał lan leznfai- 

808g lo Siebie „y reki; Oto Báránek 

Boży, korj glóuźi grzech tego świńrć: 

%, Tenci teść, 0 ktojymem powiadał: 

Uz mka maż, który teść priede- 

mna i$ pierwią ym był; Miz ia, 

sl, | Alu go nie znał śle iżby byť ob: 


|| liwio lgrdelowi, dľa tegom ia pryjšedž | Mat.3, 16. 


) Mar,1,iro,, 
lieza wodą. Luk,3, 22, 


ża. T świadczył Ian mowiac: Izem 
Widział Duchá 3 flepuiacego , jáko go- 
|ebice, 3 miebá, yšoftaľ nád nim. 

3, 4 iam go nie znat dále kžory mie 
bwtajkys cje woda ten mi rzeki: NAkto- 
#eobý vyzygał Ducha sfiepniacegu; y 
s 2 


smi 


nád nim 


i 


Sa A S E Ras. aa a 


A 1 WJ 

| Sap. I. Etvánaclícp i 

f nád nim gofławóiacego, zenči iest, in 

| zy krzćj Duchem świetym, 4 

34. A iam widział y swiadczyl,ğe tu p: 
tesi Sym “Bož Y, $ 4 

|35: Zájťe nájáintrz flal Tamy dná) 

zwolezazikow iego. | 

36 :T weyżrzaw/zy ná Jezuľá idac ja 

aka Zosržekd: Oto Báránek CBožy. | 


37. Tstygeli go mowiacego dováj | A 
cjiowie ie go, y fzlizA Jezu(em. | i > 
38. © 4, obročimfšy fie Jezus > 9 V)“ 9 


šrjanfš J ie zá [ob a idace rzekł do nich. | dy 
39. Gegofšukačie A oni mu riekli | yi 
Kábbi (co ieslibys wykładał iest «Mi: 4 
Jirsn)ygdšie mi [ikafi? | 
4. Mowiim:Podzcie,ń o gladajih 
VA táť / prisíšliy widzieli gazie mie: 
fika 30f4li przy nim onego dniá, b 
był í jakoby dzieśiata godšiná. A uf 
41. ©4 był „Andrzej brát Symon | 
Łiożróieden 3 onych divu ktory [to 
sZyfżeli od laná, áfšlibylizá nim. 
42. Ten pierwcy nála gł Symoná Bró: 
žá [mego:y rzekł mu: Náležlifmy Mif: 
fialzá,co iesk wylo yw fiy Chryfitss 
43... Tprzywiedi godo Jezufá. Am 


388% 


według aná. Kap. r. 


EB an kśt VODA 
m imawfży nań Jezm rzekł: Tyś Jet Symon 
Yn Jony, tybedyief swan Cephás cofre 
wykłada: Opoká. 
H Nazdiatyą chciał Jezus inými ść do 
páp (FAleley y nálagt Philippa, yrzekł mus 
Pod zá mna, | 
gud 7 4 Philip byľ 3 Berhfáidý a miá [TÁ 
dndršeiovve go y SPiotrowegos — 
wie Nálasi PrilipNáthánáclá przekł). , 
Mi; Móleżlifmy oxégo, 0 ktorym pijat | Mor 18 

vel Mojżefj w šakoniesý Prorocy, JejufaSynń ' SARA Se YU 
ch. | tiephowego 3 Najávetht. Ba A 
Us ZO T rzekł mu Náthándel: Z Najóre- |35 Pe. 
(ie || Mu možeš być co dobrego? Tedy mu rzekł | Fic34,23, 

| Philip: Pod; á ôgladay. ar, 24. 
je Ap tedy Tezu Nátkánáclá i. |. 
sach Weg dośie ie,maowi 0 nim; Ožo prawdzi 
jol |" Gprdelczyk w ktorym nie máj adyńdy 
11. Tršekť mu Návhánácl: Zkadźe mie 
sá hf? 4 Iezus odpowiedziały rzekł my: 
o] trbey iż čia Philip wezwał gdyś pod 

fi Si 2. 
POWY dyjewem był widziałem čie, 
„| [7% Odpowicdział Náthánác! j rzeki 
f: MiRábbizyš jesť Sym Bójy „tyś iest 


Ml Izr żel ski, 
J L Jedy mn odpowiedział ejti} rek] 
Bo Ć -€ Tems 
| m ID ň możliwo moi 


ZACz,6, 
Ewangelia 
má Nicdjie- 
le 2. po 3. 
Krolách. 


a OEB: (11. pá rá a S 


| JE >> ANI 
Ižemmči powiedzial JP idzialem čie podj 
gowyma drzewem | dlatego] wierzy, 
wietfzejtzeczy | nódte o gladafz. ň 

s2: Trjekl mu: Záprawde , 3ápravdl| 


Emwángeliey 


wam powiádam.Od.tego czáfu bedžiett| 
widzieć niebo otworzone, y Anjoly Boji 
wfiepujgce »afłepuiace ná Syná człowie: 
czego. ę 


o — 


„ozn 


RozpzraŁ II. 


7.VVefele w Kanie. 11, VVodá w wino nå welel 
priemieniona,12.letusdo Kipernaum 3 ftąpił. 19, 
Ná Pafchę do leruzalem wfigpif,15, Kupce # na 
ścioła wygania.r9.Przepowiada © Kościoła AUM 


v wierżyli we. | 
GSL. A dniń žržecie do było wefelep 
Kanie Gálilejskiej y bylá tam mnátkále 
šufová. vá 

z. TWezwban tež byty Jezus, j von 


očiáža (wego obáleniu,23- VVieleich widá9c,0H a || 


wie iego ná wefele, 
Jezufowó do nie go: V ina nie máis, 


nieiwviáfto, jfaeć nie prásí štá godźim 
moid. 
wiek wam rzecze Vezyňčieu 


aa EE o A y 
oni 


3. A gdynieg filo winárzeklá mótki | 


4. dle iej 130k? Jezuss Co mamie j zobit | 


s: © Rzeklá mátká jego slugom: Ci sA | 
6. 


SI 
c= 


wedlug Jana. 


o OPERON TA: 4 OVVR 
6,. Tbyło tám fześć flagiew kamien 
nych,wedlag oczyścienia Z ydowskiego po- 
Jiwionych, biorackážda wsie dwie ábo 
izy wiádrá. i 

7 Trżekł im Jezus: Nápeľničie te fiag- 
die woda, T nápeľnili ie áž do wierzchu. 


JI, Tedy m rekt: C; derpayčiež terni, á 


| dobie s čie priedniexfšemu prawe y, á ták 
mi podáli. 


tálvodly onej ktora sieg fiátá winem (á 


„| Miawiedzzać zk Adby bytá,l ecż sludž jj wie, 


(aicli, ktorzy wode, czerpóli;) | wejwał 
> on przednieyfży Sprawcá ublu- 

Iehca, 

M. Tyzeki mu: Każdy człowiek pierbey 

lwia wino dobre, á gdy fobie podpijż, 

My pozliej(ze, á tyš dobre wino zácho- 


| Máš do zad. 


abit 
iná 


kol: 


lt, Točí poczatek cudow vezýniŤ le. 

Ka wKanieGólileyskiejy ożnóymiichwa- 

| efna, yuwieyj eliweń wcżniowie. je: 
ù , 


5 


le Potym 3 fabitdo Kápernáum oñ 
matk je 2o j bráčia jegô,j vešhiovvie ie 


MS) dmiefzkali táma nie wiele dni. 


| Čo 2 c RhoA 


) Agdyskofštowať przednieyfży praw | 


Zheza | 


Rap.z. 


"Pfal 69,10, 


Mat.26,21, 
V 2, 70- 

at. 14,58 
Y 13.29, 


Ewangelicy 


F A bylźblisko Páfchá Zydowska, ji 


wfapit ležus do lerozolimy, 


wáliwoly,y owce,y golebie, y te co pienia: 
dze odmieniáli siedzace. : 
15, A vozýniwm/šy bicz zpowroskow uje. 


tkie wyrjacił z Kosčioľá á owce p woły „b 


tychco pienia wać bándlowáli monat 
roz[ýpať, y floty poprzewracał. 
16. A tym co golebie prźedawaliyżekt: 
j Zoymieście to zt adnie czyńcie domu Oj: 
| ch mego,domem. kupieckim>, 


17. T wspomnieli obie vezmiovie iegh | 


iż iel napifano: Gorliwosé domu twego 
zśrłź mie, 
1 9. Odpowiedź ieli ma Zydowie,y rzekli: 
Cozá znók okdzniejź nama ij to czynifić 

19. Odpowiedział Jezus, y vzeklím: 
Rojwalcie ten Koščiol,á wetrzech drniách 


wyffáwie gi, 


20, Rzekli tedy Zýdowie:Czterdšiesá1| | 
fiešť lat budovano ten Kosciol, á t) s 


we trzech dniách wyfłówij(ża 


21.  Aonmowilo Kościele ćiślafweg 


22. Prieto gdyzmartwychwfłal sóje 
mieli vezniowie jegosiž im to mowil, J 
V SIDE EE Z. WADZE EE yo 


— 


| — 
Wyżej 


GZ 


14. Tnalazl w Kościele że co praedke le, 


[NY 


| kóry, 


pwit 


lnm, 


8 A gdyby w Iernzalem w Páfche 


| Wówieto wiele ich viwier3 ył, ow imie jego, 


, 


(Virac ná ie go cudá, ktore czynił, 
|. Ale farn lezus miejwierzał im [mne 


siebie, przeto ij! on znał wh Jtkiek. 

5, „lujsiepotriebował, áby mu kto 

| hládczy! o człowieka, ábowicm on wie» 

liáf co b żyło w człowiek, 
RoZBZIAL: IL 

| "Nikodemw nocy od Chry ftufa bywa Vcjon.14* 


Mind pufyczy,23.lan krgči. 27. vejniom fwoim o 
(Musie Panie świadciy. 


b. J! tej człowieką Pharyjen(jow, Zacz.s. 
p imie było. Nikodem, | čin ogelia 


j | naNiedfie- 
aje Zydowskie. 1e5.Troy“ 
o Ten przyfšed? do e3u[Á w mocy , Ji 


lz. Rábhi, wiemyjeś przyfzedł od 
Fgnżaczycielem, bošžaden tych jnó- 

Mn cjysajć ssie može , ktore ty. czymijj, 

pliby Bog 3 nim nie był. É | 
A Odpowiedział Też, J zzekł mu: | 
Uprawde >3áprawde powiádam tobie: 
[i ie kto mie aórodzi znowu nie može 
Vilyieć Krolefiwá Boje 20. 


á | 
t Riek? do niego Nikodem: Jákoj (fe! 


mie czzewież rodzić bedre. Sáry, Bali" 
R = 


EZ 


wedlug Janá | Kap. 3 


|Wiergeli pim , y słowu , ktore mowił 


s. 


T 


Ewangelicy 


i zen CA 
może wniść w żywot mótki fwey powt 
j národšiť [ret | 
5. Odpowiedział Jezus: Zápramdel 
prawde tobie powińdama: jesliby [ze kto mi 
nórodził zwody áz Duchá , mie mojć 
wasiść do Krolefhvá Božego. 
6. (Cośie nórodziłozćiżlź, čiáto ieh 
á co śle národžito z Ducha, Dach jest. 
z. Niediňivny šietšemči powiedział: 
Potrzeba šte wam národšič jnowa, 
8. “Dach gdzie chce wieie, y głoś irg 
sIf yfi dle nie, wief zkad prźychodjoj 
dokad idzie, tákšeč jest káždy ktor) śl | 
narodził z Duchá. 
9. Odpowiedział Nikodem, y rzekimh 
„Jakoś to być može? i 
10, Odpowiedziśł Ieżus y rzekł mu Tj 
iest nánczyčielen Izróelskim, Atego M 
vmief è 
ir. Ziprawde gśprawde powiśdam 
tobie,iž co wiemy mowimy , A cfawi) |. 
dzieli świadczymi,śświńdechoś nád 
nie przyimamiecie. | ` 
12. Jaližladbym/wamlez0cxpľ ŽU 
skie powińdął;ó nie wierzycie zákoj JE? 
bych wam niebieskie opowińdał „wie riy 
bedziecie? 134 


RZEZ ZACZAC 
LZ 
U r 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


CZ ta 


wedfug fana. 
AO AZ ZZ 
13. Azaden nie wfapit do niebá í jedno 


g ten ktory z lapit zniebó, Syn ciťowieczy, 
Jejl tory jeść wniebie: 
nil (146 mę Moygejg wywyżjąył był we- 
m jáná pz Śc3y,rók potrzebą, áby wywyj- 
[fion być Syn człowiecj) 
a 15. [by káždy ktory wer wierzy, nie ggi- 
7, tal, ále [áby / miat ž got wieczny. 
| i6., „bowiem ták “Bog miłował 
| [diár że Syná fwego jedzorodzone go dat, 
y gp by wfzelki, ktory weń wierzy niez ginal, 
M dle miał gywot wieczny, 
šie | [874 Boi nie posłał Bog Syná fwego 
| [ná swiát áby [adžiť światóle ijby swiát 
pu yt abówioz przejeń, 
| |18,  Kżorywierzyweń, mie bywa of z. 
Tyi | Ażok ktory nie wieršy jeż ofe adzony jeft 5 
niej (Enie vwierżył w imie jednoredžonego 
Sýná Boje za. 
Jam "9, Atenči jesť [ad,że świśtłość przy- 
wh lilá ná šwiát.á ludzie vaczey wmóślewóli 
Geg tlemmość nij svviárlošé,bo były zTośćiwe 
| bozynkżżch. 
siem |20. Bo kóżdy ktory złości płodzi, mie- 
alt) | žaivid ži swiátlosći,'áni idžie ná świóte 
nij] Mość žeby nie byty firofowáne vešynki je- 
124] 180. CEZ 21. Lec 
ASD DZ = 


Kap., 


ZACZ, 9. 


Niš. 12.32. 
4.MO1.21,9. 


ZACZ. 10. 
Ewangelia 
na świąte- 
cšny ponie 
dzialek. 


Niš. 9. 39» 
Yy 12.47, 


VVyj.r. 9. 


„| Zacz. Ie. 
| R 4 0» 


vvyj.1,17, 
1 34» 


1 YVyš,r.20 


o o R NS Z IE 


Ewdńgeliey 
21. Leczktory czyni pravode,prgychodý 
do świśttośći, áby byty ) jówse vc vysokí ġe- 
goli JE w Bogu vczynione. GT | 
22. Potym przyfiedź Teztes > y vezmite 
wiejego da Jadskiej ziemie, y tám bávil| 
sieġnimi y krzčiť, 

23.  Kráčiťtež y Tay w Anon blisko Sa 
lim, šštámbyľo wieleiwod,á |ludžitl 
prsychodšili,y krąćili šie. 

24. Boieficze Ian nie był wrzacon di 
ćtemiice-o, 5 

25, Wjicselá sie tedy gadká 4% 


czniámi lanowemiy 3 Zydy o ocjjście: 


nin. ' 
26. Tpriyfšli do Jard , y rzekli mu: 
Rábbisten ktory byt z toba sá Tordanem 
ktopemuš t ty dał šiwiádečto,tej oto rji 
ńwfiyfcyida do niego. 

27, . Odpowiedział lan yrzekł; Nie mo 
fe ic wziać człowiek, jesliby ram nie b pi 


danog niebá. 
28.  Wyfámi swiadczyćie mi żem po- 


wiedział: Nie jeflem Chryfius, śle ij ie- | | 


flem poslan przed mim. 


29. Kto ma obiubieniceten test obl 


bieniec,á przyiaciel oblubieňcovktoryfto |. 


wedfug Janá Kap. 4." 
| láslacha go „wefeli fie wefelem dla głofń | 


je. |oblbieicovve go :á toć wefele moie wypeľ- 
nioneiejć , 
joe || | 30, Oxe ms potrzebá rošč,á mnie vbywać 
vill! |31, Kżogwyfokó priyjsedt nád wfzytkie- 
miieść. z kto 3 fiemie iest ziemski iest,y è 
w|| (ziemie mowi ktory 3 niebá przy(zetił reft- | 
||| |čenáde wfzyrkie. | 
32, Aco widział y styfšať to świadczy, á | 83170,3,4: | 
dt) | | widdectwś iegošaden nie przylmnie, | 
33.Ksoiego świźdeciwo priyimnie,tenći 
«|| |iabieczetował,śj Bog iest prawdziwym, 
|| |34. „Abowiem ten ktorego Bog postal, 
| |sťomá BOze mowi sboć zie pod miára 
«| | |Boglęemu/ dawa Ducha, 
w) | |35, Očiec minie Syná,y wláytko dat w 
i || |receiego, 
36, Ktowierzy w Syná, ma jywot wie- | Habak,2,4 
0| | [inya kto sie jest poslafšny Syná „nie 0- EEO 
0) | |dada žywetá , ále gniew Bojy zoflawwa 
nád nim, 


Mact:11»27 


LM 


oj 


o 


ROZDZIAŁ IF. 


5,Rotmawá Iezufowá ¿ Sàmárytank3,21.Krora 
f- left prawdjiwa chwała Boža .27.Meffvafš.32,Po- 
i kúrmiego.39 Sfmatyraniwierją weń. 46: Syn 
Ji Molewskiego dworiániná vzdrowiony. 
I Sn 3 
4. Cec 1. Gdy | 


E — 


Rap, Stángelieh 


i meee, 
A | Dy tedy poprat Pań, żę GF |; 
M > I. > J cay požia AN yti VIY I 
| VVyšs.20, Gaál Pháryzenfzowie, je Jem) || 
wiecej vezniovw czyni y krzči işli Tm. | | j 


2. (Chociaż [am lezm nie krzóitzie | |; 
dno vešniovie tego. ) i 
3, Sasa Judskažiemie/ yj odel |, 
U zást o Gálilciej, f 
i 4. CA potrieb mu było przeiść pRA| | 
ji Sámária, 
U SI „174 Prz yfed tedy do miájtá Sámi |. 


| 19.148,22 piej,ktore zowia Sychar, blisko folwarki, 
Jeaan aa | ktory dat Fákub Tôžepbomi Synowi [út 
79336, 

6. T byłotóm žrzodľo Tákuboveslé 
3u5 tedy bedaczprácovvány 3 drogi, śle 
dział ták w žrzodľá., śbyło jákoby o fi 

| fley godzinie. 

7. Przyjgła niewiá[lá 3 Sámáriej cje” 
H páč wode, RgekTiej Iczns: Day mi plo. 
Hi | g. Bowczniowie icgo odefšli byli dl 
l | miáftá áby kupili farówy. 
M 9. Rgekłimutedy oná Sámárytánsý 
niewiá/lá: Jakoż ty Zydem bedac prosí 
v mnie pič,ktovam iest niewiafla Sami: 
vytáňsla, gdyż Zydowie nie spotený 
Sámárytány? 


BE 
zał | 
10. Qt 


| 


według Jana. Kap s. 


10, Odpowiedział Tešte y riek? tej : O 
byżeświedziała ten dar Božy,y kto tem 
est „ktory mowi tobie: Day mi pić,tybyś 
go prošilájá on by tobie dat wode żywa. j 
U:Rzeklá mu niewiáfiá: P ánie nie mają 
Gym czyrpóć , á fudnia iest gieboka, 
štadže tedy mafš te wode żywa? 

12, lzaještywietfžy iest nádOycá ná- | 
fiego Tákobá, ktory nam dal te fludnia, 
ie] (am pity Synowie iegoy bydiá 
lego: 

1 4 Odpowiedział Jejus , y rekt iej; 
Kájdy ktory pije te wode , šášie bedzie 
právnať. 

14,  Leczktoby pił one wode, ktora ia 
dam jemu , niebedzie prógza! ná wieki, 
śle wodź, ktoraia dam iemu [lánie fie w 
nim zrzadtema wody wyskókuiacej „ ku 
gywotówi wiecinemn. 

19, | Rzektó do niego niewiafia: Panie 


day mi tey wody , ábych nie ivprágnďá, 


áni bych tu czyrpóć chodžilá. 

16, Mowiiej lem: ldź wo meja 
twego, Ź przyjdź tm. 

17.  Odpowiedziałź niewid fiá y še 
tiá: Nie mam megá.  Mowiiej Tešim: 


<Dobrześ 


| Rap. 4. Ewangelicy 


5.Moj.12,6 


, 
2.Krol 17, 
29. 


2.Kor.3.17 


| en aaa Toe 


|Rafem, ktory gdy pryyidzie , oznóymi 


Dobrześ powiedziślś, ij nie mam mejń, 
18. Abowiemes pizii mežov miślń,ń 
teraj ten, ktorego maf}, nie defi či twoy 
maj, toš prawdziwie powiedziźlń, 
19,  Rzekló ma niewiáflá: | Panie wi» 
dze jżeś ty iest Prorok, 
20. Qycowie nójż y chwalili Boga ná go 
730 Pepsá wy powiádačie jew Jeruzalem 
icf mieyfce kedy potrzebá | Bogójchwalić 
21,Aławi tej lezus: Niewió/ja, wiers mi ig 
idz te godžiná, gdy áni ná gorze tey ; áni 
w leruzalem bedžiečie chwalić Qycń. 
22. #9 chwalicie co niewiečie , á my 
chwalimy cowiemy „ábowiet zbówienie 
|żeść 3 Zydow, 
23. Alećidzie godfinń, y teraz iest, gdy 
prawaźiwi chwalcy beda chwalić Oycáw 
Duchny wprawdzie, bo J Očiec táko: 
wychfšukaktoriyby go chwalili, 
24s Bog iest Duch,á [tf] či „ ktorży 
go chwala > potrzebą áby go chwaliliw 
Dachs yw prawdzie, 
25.  Riehlávau niewiśftź + Hľiemšeť 
|przyidzie Meffja(; „ktorego zowia Chry- 


zam wfzytko, 


26. Mo- 


ene oné 


pam 


NIA o 


RY o A OZ PZW W ROEE, 


według and. 


+6, Momi tej Jezus: Jaciem ieśl, kto- 
vyš toba mowie, 

27: A wtym przyfali vczniowie iego,y 
dfiwowśli fie iż 4 niewiáfia mowil: © fá 
kuj żaden zie rzeki : Ocop „yżafż abo co 
gnia rozmaswia 3? 

28, Zofláwilá tedy dzbanfwoy niemiá- 
fiá (stá do miáftá, y posdiedšiála. lic. 
afiom onego mienfcá/- 


29, Podźcie ogladdyčie c; łowiekó kto- 

mi powiedział »/żytko' s comkolwiek 

twyniłó, Zali ten nie iest Chryltusť 

M. CA przeťoj wyfali g miófić, y prásíšli 
oniego, 

3i, QA tym czójem prośili go vezniovie 

mowic ;*R abbi iedz., 

3. A omimerzeki ; Mamia pokarm ku 

itdjeniy, o:ktorymawy niewiećie, 

33, Mowili tedy ocąniowie jedni do dri 

sich > Aboč mata kto przyniosł ieść. 


34, Rzekł im Iejms. Moyći pokarm iest, 
bym czynił wola tegosktory mie postat, 
údokoícy yt Správy ie go. 

W.Tzaž wy nie mowicie: Iefšcše fæ czte- 
łymieśięzce, á ted yć żniwo pra, Jidźieć 
Oto wama: zmowie, podnieščie oczu wå- 
| z AOC WO CERA PASA č 


fšych 


Mat.5,37, 
Lukio, 2. 


` 


mra i 


Kapg 


laz. A podat 


Gtvángclich 


fšych.á przypótrśćie fie krayrzom,boć inž 
biale [a kujniwu | 
36. Atenktory žnie,bierše zápľátejý | 
zbiera owoc dożywotć wiecznego, byy | 
ten ktory sieie wefelil fre/poľu s ten, 
ktory žnie. | 
37. Aboiwiem w tym przysłowie ono iel 
prawdźiwe: Jafšytest ktory śieie, ńinfij 
ktor y dnie. 
39. .Iamwas pofjłał jać, to okolocjć: 
goście wy nie robili infiyč robili sá wyście 
wefzli w robote ich. 
39.  Azmiśfiń onego wiele Sópórjik: 
now uwierzyła weń „dla mowy onej nie 
wiźfy,która świadczylź że mi twfżytka 
powiedšial, comkolwiek ciynilá. i 
40. Cdytedy pri SJ do niego Sama: 
rytani, prośili go, by v nich msiejgkab ) 
smiefškať rám dwódni, 
41. Tdóleko wieceyich wwierzyło „dla 
sľowá iego. i 
42. ©4niewieśćie mowili: Tg inż né 
dla twey powieści wieržemy, abowieme 
Jiny (hai styfzeli y wiemy, że ten S 
pramdžtvie zbá wicżel šwiátá © hrf p 
dniách, wyfiedł 3 da 
sy odľšed? do G ślileżej . 44. Ao 


a Oj 
ij WEW O ORG ZE 


webíuy  Ňaná. 


44 © 4bowiem fam ležrm świadczył ;ij 
Prorok w Oyczyznie: fweyczći nie mas 
PLA Gd y tedy przyfsedł do „Gdlileiej 
prajieli go Gźlileyczycy,widzac w/g ytkos, 
wWezyzitov leruzalemw Swieto: bo też | 
Jimi práý/ali byli ná Swieto, 

46, Priylzedľ tedy zášie Tezus do Kany 
alilejskiej, gdžie byl vezynil 3 wody 
dino ESA w Kápernáum. byť niekto: 
1 Krolewski[dvoorzániu | ktorego: Syn 
nie mogł. 

7 Ten ostyfzawfiytz Jem przyfzedł 
Hudskiej ziemie. do Gálilciej [šedi do 
niego p prosit goáby 3 fapił á wzdrowił 


| [ná že go,bo miat] wnét/vmriëc. 


48. Rgekl tedy do niego Tegm: Jeeli- 
byście gnákow y czdow nie widzieli nie V: 
mer ycie, i 

W, Mowi do niego oz Kroletwski/dt0ż 
WMnin/.: Pźzie 3 [lap pierwey nij oważe | 
džiečie spoje. 

30, Rzekł mu Težus: Idź Syn twoj ży 
wsk, T vierzy? człowiek słowa ktore mu | 
Wipowiedział Tezm y odfzedł. F 
N Tgdy inž s fte powať, zábležeľimmu | 
fludzy že gö y oznávmili mowiac: Iż-Sys | 
boj tys jeść . 32. Vy.) 
or OPP OE EE PNP EDEN ĘĄ 


Tr oe is —— 


Kapis- 


Mat. 13,58 
Mat. 6.4. 


| Luk:4.24. 


ZACZ, 13. 
VVyš.u. 2. 
ir, 
Ewangelia 
naNiedjie- 
le zr,poS, 


| Troycy, 


i 
| 
| 


ZACZ. 14. 
3 Mei,t3.2, 
3.MO1 16. I» 


Ewangelicy 3 
12... W ywiádowat [fe tedy od nich gf 
džiny spktoraby jielepiei miat? Trze 
kli mu: T} wczorń siodmey godźiny ol 
prscilá go Zorarzká, 
57... Poznal tedy Ocieczij w one godzi: 


ne, w ktora mu rzekł Teżme, ij Sy tmoj| | 5. 


żywie, ywwierżył on: y wjzytek dom ie 
go i 3 
Sge Tengásiewtoryzndk vezyni le || 
za práyfšedfty 3 Judskiej ziemie do Gh 
lzleiej , 


A Á m re 


Rozpvziau. V. 


x. Chryftus leżącego v Sadjawki w Sabbath v“ 
żdrawia,ro. Pharyżzeufze potwat fäiace.17. Powag? 
Oyca fwego przekonywa,9.10. Boska moc fwoię| | 
dowody gruntownemi wywodj/45. Y Moyjeli0: 
wym #wiadeftwem. 


Ta B Tło potym Swieto Zydowskie,)| 4 
sv/la pi? lezus do Jeruzalem. 
2. Aiet w ler#zalem , prz) ocje) 


JIbramie/ fidzawka, ktora zowiapoZy| | ši 


dosku Bežbesdá máldca pieč gankov: 
3. Btychležáto mmofłwo wielkie nie | 
msocnych,ślep ych,chromych, wy/ebłych, 
ktorzy czekóli porufšenia wody. 


według Sand. 


la  Abowiem Anjot 3 flepowat czófie 
povnego wfadzawke, | ywzrufgał wode, 
u) ory tedy pievusfšy wapi? powzrzfjenie 
wody, zfławał ste gdrowym, ktorabykoi- 
(|| Wiek ziety był chorob a. 
| S 1 byl tán niektory człowiek tr3y- 

iesti yo ším lat, niemocajłożony. 

K iep widzac Jezus lejacego , úpo- 
| | Pawfzy že jaj przez dlugi czás miał cho- 
tubespzekł mu: Chce fz być zdrow? 

M Odpowiedział maa chóry: Pnie nie 
| mam czľowická,ktoryby smie wpuščil do 
tjawki gdy bywa porufiona svodá,bo 
M ja rzyidejinfzy 3 flapi priedemna. 

JB Trzeki mu ležns: IŻ fiar ,  wegmi 
ję twoje, á chid} 

IA TI nót ychmiaść flat sie zdrow ym 
| Wejłowiek, y wziałłoże (wolesy chodził, 
H był Sábbárh dniá ore 20. 

M, Mowili tedy zydowie onemi W- 

Wowionemz + Sábbáth jest, nie godzi 
śletobieTożń nosič. 

1. Odpowiedział tm: Tenktory mie 
šlrtiwvy na vež yait ten e mai rgekt V cjnai 
bje twe á chodź, 

W, Pytáli go tedy: Ktoryż jesť ten czľo- 
| D d wiek 


| TO 


Kap, s A 


Iet,17,21 


Ewóngelicy 


wiek coć powiedział: #ežmilože twoje 
chodź è ; 
17... „40m vzdrowionynie wiedźiał,k 


b 


| był,śbowiem lezus vfzedi był od. rzejie || 


ktora bylá ná onym smiexfcH. 
14. “Potym go Jezus nálazť w Kosciele, 


J raekl ma: Otaż flates śiezdrow yr nie 


| grifiše wiecej, ábyé šie co gorfšegonit| 
3 /fiáťo, 
15. Odfšedl on człowiek , y oznájmi 
Zydomsiż to był Ješnssktory gozdrowym 
| vesynit, 
| 16... Tdlatego Zydowie py, gślódowak | 
| Jeza(a,yfiukóli tego, jókobfg abilijżeto 
| Vejyniť w Sábbáth, Fa 

> |47, Alezss ima odpowiedział : OG 

| Nit | Moyi dotad práčnie,y ia prácuie, 


| Zydowie, jákoby go zábili-, iğ nietylko] 
Swali? Sábbáth,ále też y Bogá powiádal 
być Oycem fipoim, czyniac sie rown 
‘Bogu, $ 
To. Odpowiedšiál tedy lejmó, ) rzekł 
DZE Zápravde, sáprawde powiádam 
| wam, nie može nicSyn [am od siebie [prá 
wowóć, jedno dj vyžržy Bycá právne 


204 


| | 18: <Dla.żegotedy tymi wiecey finkáli 


webfiig Sand, 


porzbowojesz cobykolwiek oe Wez yniż. „taj 


súk jej Sim czyzi, 


|. <BocOśiec milzie Syná s y úsfzytko 


Nu vkázšiie cofam czyni sy jófjcze mu 
biesfje Správy ôkaževáby śćie Sie my dži- 
Vpáli. 


la, | z4bowiem ijáko Očiec ugbudza v- 


Mirle yoz ywia;tók y Sya ktore chce 0- 
Diin, 

0 Bo Ociec nikogo nie fadi lecz wf3y- 
Wfad da? Si nomwí, 

8, Abysofzyfey czčili Spná jáko czczęe 


NÝvásKrô zie czci Sy ná nie czćily| Opcá 


kory go poslať, 
4. Zdprawde, gáprawde powiźdam 


M kro stow me go stuchná wierży os 


mę ktory zwie postał mag ywot wieczny 
Ve ide z [td dle prie še? 3. śmierći 


lliwtá, 


V. Záprawde, zdprawde powiádam 
[ipet zašle podžiná ytehaž jesl, gdy 
Wiri vstyfza głas Synt Boje go, á kto: 


ATE tyć bada. 


M Abowiem ták o Očiec maażżywot wfo- 
Stók dat y Synowi mieć 3 Jwoż wfobie. 
PY dat paz władza tej [ad czynić ij jef 


Wz cyłowiecz J: BAZ "2 8. 


Rap. 5 A 


Z AČZA6 


OA RRAORZE Z O 


Mat.25.45. 


ZACZ, 17, 


Ni. 8,14. 


Mat.3. 17, 


Výsťt17, 


a S o ESO O 


Gváragclien 


28. Niedšbvujčie stetenu boé pi ik 
dzie godžiná ,w ktora w/zy(cy co fa gł bie 
grobiech wstyfj glos jego. | 
29. Twymideći,ktorzy dobrze czyni 
nápowftánie žyšvotá, á ktorzy żle czyml 
nápomwftánie (adu, 
go. Nie moget ia [am odsiebie miiu 
czynić jáko styfże,[żdje + dfąd roy júl piła 
Jprawiedliwy iż mie [zukam woli mole hY) 
le wolj tege ktory mie poslať, Oýcáv 
31.  Jeslijeć ja fam o fobie świadcje| 
świńdectwomoie nie iest prawdziwe, |. 
32.  Iufšyjeť co o mnie świadtjj | 
wiem,że prawdźiwe jes s wińdectwo, KOMU 
re świadczy o mie: AŻ 
33,  Myście stały do Jama, 9 dal iwi Mn 
dectwo prawdzie. B: 
sys Ajamie od człowieka. świńdedw(") 
biore, le to mowie ábyščie wy byli gb [ty 
wieni. |; 
31.Onči był świeca goráiacay šviecetý | 
á wyśćie šiáchčieli do czáfu poródowk» 
świótłośći tego, } 
36. Ale ia mam świńdectwo wierf ! 
nig Jamowe: śbowiema (prówj ktore MI | 
čiecdgat,ábych ie wykonał, te fame vaj“ ; 
a LE 
ki, kl 


według Jana. Kap. s. j 


| - j 
v llore ja czynie, świadcza 6 mniciš mia l 
g p Viec postat. i 


ndOčiec ktory mie postal onże świad- | Mat.3.17,y 
Mlo maže T nie sTyfzeliście nigdy gto- | "1 

ili lijeensániščie ofaby jego widzieli. 

BT słowa jego nie macie fobie mie- | ; Moisą,ra 
i kizee go > áboviem temu ktorego on 

je Malavy zie wierżycie, 

ją) Bádayčie šie pism, gdy fie wam 
iIbjewnich żywot wiecjsy macie, á one JA 
„lte świzdcj ao mnie, 1 
, M Ado mnie przys nie chcečie áby- | 
Ta útle miel żywot. 

kui Chwaty odludžínie biore, 

i Ale was znam.ze wy miłościBożcy 
pid macie vp fobie, JĄ 
b Tam przyfjedł w imieOyca mego, 4 | 
tt trigivrzziečie mie, jesližby przyfjedź | 
b [M wyma imieniem, onego prayimiecie. | y > 
W Jakoż wy możecie wierzyć, gdy je- | 
64, Mobnaľe od drugich bierzecie,ś chwa- b 
400l ktora od famiego Boga [pochodži/nie M 
Mačie? 
ofh. Nie mnimaycie , Abychči ia was | 
iOeloskó rzyć v Oycd,jeffci ktorg: skár- gi 
| ni was Mo ze štv ktorym wy nádiie- 
m Macie, 46, Be Í 
a DVZ DY 


O ZZ ZZA 


Rap. 6. Ewangelicy 


1Moy.3:15, | 46, Bo jeslibyście wieyżyliMoyżejgowiwie 

At... Y| ráyliby šie y maie,gdyż ono maniepifad, | 

SMOJ 1825 | 17. “A jesli jego pifinom nie wieyżycie, | 
jákaž slowoma moim wierzyć bedšiečie? | 


ozpzZziaąL Fi. 
r. Pisčiachlebow y dwiema rybkámi , karmi pigé 
tysięcy ludu .15. Vchodfi przed Kroleftwem. 17, Do 
vcjniow jadących po mocju,i9, po wodach priy 
fiedł,26.0 prawdziwym à nie ginacym « 35. chlebie | 
fywota mowi, 41, $2: Zydowie femi} 60,V wie” | 
le 3 vczniow.66,Odbiegeli Pina, 69.. Apoftołowie || 


wyjnawaią go być Synem Boga żywego. 


Evvangelia €$1. Po Iegms [3edlzá morze Gili 
ná Sriodo. | Jeyskie, /Ftore ieft/ Tyberjadskie. 
poftng Nie BONZO: å SAER 
djielę. 2: Thila 34 nim rofa wielka» tp W 
agieli gnóki ktore cz jail nád choremi: 
3. Twfzedl Jeus ná gore, y siedzial 
tám 3 vczniánmi [ivoiemi. 
3.m0i,23.2 | £: ©1bylá blisko Páfebá swieto, Z): 
$, M01, 16,1 | dowskie, 
Zácz.18. |3" z Tedy podniaž[šy oczu [Wwych Jam) 
Mat.r4,t6, | Yjyjaw/jy ij wielka rzefga.iazie,do niego 
RURĄ mowidoP. bilippó: Zkad kupiemy chlebov 
geby či jedli? 
(6... A mowif to kufjac go,bo om wiedzial 
co mial czynic.) | 
Odpowiedział ma Philip: Zá dwie- || 
ście| 


weding Jana. Raps 


ie groszy chlebánie dofyć inzbedžie,žeby 
Udy g nich mało co wzial. 

| Rzekł ma ieden 3 3wolennikovy iego 
idrzey brát Symoná Piotra. 

| Test tu chlopie jedno,co ma piečioro 
WĄŻ jecj miennegoy dwie rybce, śle coż 
NU JEŽ má ták wieleć 


ge ll, Tedy rzekł ležia: Kažčie ludziom] 


pisca było trawy dofyć ná onym miey- 
NikSiádio tedy zzejow w liczbie okato 
Ii tysżecy. 


== 


|| žiaľ tedy Tezm one chleby, vczy- 


ify dšieki,vozdal vcjniom.Avcjniowie 
Ajácymm, tákšey rybek ile jedno chcieli, 

©. 4 gdy byli náfyceni,ršekl vežnicm 

Vm Zbieráčie zbywdiace ulomki,żeby co | 
EżGineTo, 

b Zebráli tedy,y ná pełnili dwómaście 

| wfozgk ow, 3piečiorgá chlebá iecz-| 
nego, ktore zbywóly tým co jedli. 

i Onitedyludzie widzac cud.ktory 
niż lezus mowili: Terci jeść jápramW- | 
W Prorok ktory miał przyść má [iiát. | 
W Jezus tedy pożnawfjy,ij mieli priyść 
[frw go,óby go vezyniliKrolem ofig 


p 


ZACZ, 19.1 


- | (lás ie op [am ná gore. 8] 


161: A 


A RSZEDERZZ ZNAK WY TZW PZ COTE ORO Vr 


Gi 


| 


TT ROZETA S TH 
Mata4,23, | 26+ A gdy byl wieczor, Napili veznin | 
| 


Murs6,47, 


Cwdngelich 


wie iego dlo moyjń, 


dzy. A wedh y WZodz fli zå morze di | 
Kápernásmá bylo tuš ciemno , á Jem) 


zie przyfiedł był do nich. 


22. Názdimtrz rzefja ktora ffalśzó mi 


| vsem, baczacje tám nie było drugi to 
f dzi tylko oná jedná wktora byli wśiedló 


uczniowie iego á iż Tejus nie wfzedł byl 


| w Zodź; vešniámi fwewalyśle fámi vozni0e 


wie jego viácháli. 

23. (Brzyfjdy tej były drugie lodzie 3 Th 
beriadey, blisko miey(ca gdyie jedli chleb 
gdy byť Pan vešyniť dzieki. ) 


24.10 gdy obacz ytź rzefgaiź tám nie by- || 


| ła Tezufž áni vožniow jego;wefzli y fri 


w hri 


m ję 


| >= 


weding Janá. 


włodzie,yprzy[gli do Kápernáum fjukó- 
lac Iezusó. 

ty.dnślaw(ży go zá morzem, rzekli mu: 
Rabbi kiedys tm przybyć 2 

%, Odpowiedział ima Tejns , y rzekł: 
liprande , zápravde powiádam wam, 


fietacie maż e mie ižeščie widzieli cudá,á- 


kižeščie 3 oych chlebow jedli, y byliście 
nafjcezzi, 


||. Sprównyciej nie pokarm, ktoby gi- 


tiele pikaya trwólacy, kue žywotowi 
Vieczmemmn ktory wama da Syn człówieczy 
ilowiema tego zśpieczetował Ociec “Bog 


|. Rzekńżedy do miego: (oš czynić be- 


Niemy ály my Spráwowáli vczynkiBoże? 


|| pi Odpwiedział Jezus y vzeklim: Ten 
|| KEoczynek Boj y,śbysćiewierzyli m te= 
| bolówego om postał, 


W, Kzekli ma tedy: Ktoryż tywzdy 

inók cysi(ż, dbyfmsy widzjeli y wierzyli 
tobie? też d šláťajs? 

A. Ojcowie náfšyjedli mánne ná pufz- 

Myjákotes] nápifano: Chleb zniebá dať 


(m ku ieljenin, 


[2 RiekT im tedy Jezus: Záprawde, 


Wprawde powiśdaa wamsnie Moyżefśći 
ei: - — 


Dd 5 wam dał A 


ZACZ ZO. 


1.lan.3.23, 


2.MOi.16.14 | 
4-MOi II. Z, 
Pal. 73,24. 
Zná, 16:20. | 


| 
| 
| 


ZAczZ.2T, 
| Syrach,24, 
132. 


ZACZ, 22. 


Smängelieh 


Wam dal chlebá 3 niebá,áe Očiec: moj dá. 
ie wam chleb o» prawdziwy z niebá. 

33. Abowiem ten chleb Boży jest, ktory 
gziebź z fiapit,y dawajywot fwiótu. 


gźwjdy tego chlebá; 
|35 Trzekď im lešus i Jami teflon 
chleb žywotá,kto do mnie przychodzi, tá- 
knać nie bedźie,akto wierży w mia, nigy 


prźgnać nie bedzie. 
30. Alem wam powiedział ijeście mie 
tež wulzjeli;  miewierzycie, 
37: IEjjytke co manie dawa: Ocżecdo mnie 
pršyidšiesá tego co do mnie. przji lie, mie 
wyrgzuce precz. 
38. Gdyjemafiapit z niebź mu ijbych 
czynił wola moiezńle wola oszego ktorymie 
posłał, 
39. Ath jest wola onegosktory mié po” |. 
sTał,Oycó,óbym nic 3 tego wfgyżkiego, co 
mi dat, nie firącit, álebym. to wzbudził 
[w onfofidcecziey dzień, 
40. A tóćjeftwola onego,ktory niepo 
stal izbykóż dy ktory widži Syná, ávierá] 
wen mial żywoł wiecji hy bla go, uzówdze 
w om offátnidžiet: 
A WOOGENĆ 


34> Ryeklitedykniemu: Pánie day nam! | 


| 


| 


wedfug Sand. < 
g.Zydawie tedy [zemrália zim sig zzekł: 
lam iest osa chlebsktorytmž niebáz ftapiŤ. 


Sm Jozephbow,ktorego my. znamy Oycá, 


||mózke? Jákož tedy ten powińda; Země 


biebá 3 /tapil? 

4 Odpowiedział tedy Jezus, y rzekł: 
Nie fzewerzyćie miedzy fobs. 

14 Zaden dô mnie przyść mie może, 
jeli; Ocjecy ktory, mie postal, nie počia- 


|ie go, áin gowskrzejje w. oflážeczny 


lien, 

45. Fest nápifanow <Prorocech. be- 
da wfgy/Ey uczeni od Bogó: Ktokolwiek 
kdy odl Oycá sťyfšal, ynówciył śie „| 601] 


| bpchodzido ranie. 


46,  Nieżżby ktowidziat Oycá, oprocz 
kgo;kżory jeść od *Bogó,ten widzial Oy- 
tý. 


9, Zápramwde zápramde powiadam 
łam kto wierzy w miesa jjwotwiecz?ey 
B.  Tamajefł chleb onšywotá. 

W  Oycowie wáfšy jedli Mánnená pra: 


(hey á pomárlis 


m. Tenjest.chleb om, ktory 3 niebáz 
lapil,áby žen,coby go pożywadznie vári | 
CO Ta o ok Č X 


SIs laga 


KAPA 


p Tmowili: Taj žen nieješt Jezus | M42355. 


Elfa, 54.13. 
Jer.31.33, 


Mat, 11,27. 


ZACI.23. 
2+Moi.16, 
15. 


ZACH ZA, 
1KOr,11.27 


Rap. 6. Givánaclien 


Si, Jamješt chleb on żywy ktory ž nie 
báš /bxpitejesliby kto jadł z tegochlebí, 
gyćbedjie ná wieki, A chleb ktoryjadam 


jeśfći moie cińlo;ktoreia damazć żywob | 


swiata. 


52.  Adźii šiatedy Zydówie miedz) | 


[oba mowiac: Jakoż ten może nam dä 
čiáto five km jedzeniu? 

52: Rzekł mated: [y Fezus: Zápraıda „Já: 
prawdewam powiádam „jesli nie bedzie: 
čie ieść čiálá Syná człowieczego sy pić 
krwie iego,nie macie žywotá wfobie.. 
ss  Ktopojywa čiálá meg0,y pije mole 
kremaj ywotabieczny A ia wskržefze 80 
w omoffśteczny dfień « 

ss. CAbowiemčiálomoie prawdziwie 
test pokarmy krei moiź prawdziwie iest 
nápoj 

56. Kto požyma mego čiálá,á pije mois 
kreń,we mnie miefzta á ia wnim. | 
571 Jáko mi: postat šywiacy Očiec,y ia | 
gywie przez Oycá| tat te3/y becomiie be.) 
dzie pojywał żyć bedźte przez mie. 

58, Tenčiiesť chleb on, ktorý 3 miedź | 
aRapit, - * Nieidko Oycowiewśźfiy žedli| 
mánneá pomórliskto požywateg» chlebá: 
žiť bedgie nówieki. | 


| 


so Tomowi? w bożnicy vezac w Ká- | 


l pernánni, 

lso iele ich tedy z uczniow iego slu- 
chúige mowili s A wśórdacto iest mowá, 
ktoj dey. slucháć može? 

61, Awiedjac lezus [am wfo bie , iż o 
tym [iemráli vezmiovie iego rzekl im: 
Toj was obraża? 


leż, Coż gdybyście wyjrzeli Syná człowie | VVyŠ.3»23 
| iegosyffepuiacego;[t4m/ gdzie byť pier- 


wey? - 

63, Duch iest ktory obžýšnia ciálo nid 
nie iest pożyteczne, SŤowá ktore ia war | 
pówiśdam Duch [aj šývot Ja, | 
64, Ale Ja jatektoršy Was co nie mieria! | 
Adowie ma wiedz iat od. początku Jeju. | 


i 


(ktor; y byli co miewiergyliy:kto test co go) 


wydźć miat, f 
65. T mowil: Dla tegomči wam po-ii 
| Wiedział, iş žade nie może przyść da mie | 
| eliby am mie było dano odOycń moiego. | 
166, Odtego czafa wiele Vczniow iego, 
| Papil názad únişnim wiecej chodźi- 
[is ; | 
| [67 V Ryek? tedy Jezus onym divúnaščies | 
> gowy chcecie odbieżecć Ť 


ž 


óg. Od. 


e zz 


webfug Jana Kap. 6. 


_ N 


ZAZZ.25, 


3.MO1.23.34. 


Givánačlieh 

68.  Ospomiedštať miu žedy WUJ 
Piotr. Pánie do kogoż gb Ciebie ] poj 
dziemy ? Słowś ajj wiecznego g ymit 
69, A myftmy owieri jli, y pożaźlifmy 
eš ty iest Chryftusom Syn Boga żyw. 

Os Í 
70. ` Odpowiedział im Jezms:Tzalim hi | | 
zie dwanaście was obrat, “ieden wa 
iest Dyabet, At 
71. e4mowilo JudafiuSjmonowym 
/Svnu/ 7/5 káriočie,bo go tem spydác | |ú 
mial bedac iedeng onych dýunaščie. | 


RozbzraL VII, 
1. Chryftus j4 powinnemi na Swięto kučíek:| | 
1o.Talemnie fżedł, 14. Vcży w Kościele.25.Rojns 
o nim zdanialudąkie, 32, Ksiega mać go kaj3.41 
Rozruch dla niego miedzy popol ftwenu. 47, Pha” | | 


tygeufjami ich sługami, 50,Y miedzy. Nikode! 

me m, 

I Pom Iezm przebywał w Gólileiej, | 

bo ziechciat przebywóć w Giemidmaskiej, 

ię go Zydowie fiukóli zabić, 

2. T bylo blisko Swieto Zydowskie kuce 

ki, 

3e Rzeklitedy „kniemu bráčia tego: 

Odydz štadá id do Tudskie | giemieje- 
Jo o a 


byy 


weding jana. 


bjj vežniowie twej <ogladáli *wczjzki 
hyoie,ktove czynifż. s 
4 Abowiem žaden nic wskrytośći sie 
tymi y [aka famiživnými być 2 teri 
hbqyni(„obiawje fiefam swiátu. 

1, Boy bráčia iegomie wierzyli ef, 


[6 Mawi ima tedy lezms: lefzczeć mie 


Mif mego czófiztecy czńswójj zámš dy 


| Vies po gotowi, 


h *Niemmożeć was [wiśt miczadwidźieć 
úle waże pienawidzi > bo ja świadczeo 


i nim, iè Správy ie go fa złe. 


, 


b, lażćje wy mó to swieto jac jf cje- ná 
Meniť pnydesbo ry cžá: jefzcze: fre mie 
Vypelzziť, 

h Rďto imrzek(iy gofal w Gálilciej. 
M A ody pofšlibráčia ie zos tedy y-"0iz 
[tdi ná świetojsaie jównie ńle ' jakoby põ- 


| |leworzie. 


II, i Zydowie tedy fzukáli gow świetozy 
Nosili: A om gdzie jeść è 
BW Tbyłoo nima wielkie fiemrárie 


| medzy rzefia,bo jedni mowili 3 Ze jeść 


Wpy; Druszj zášie mowśli: Nie, śle 


[Pi zzefż, 


Z POREČ ESÁ 


13. Via 


a TOV OPEN OSO AIR en — p 


Q Nig.8,20, 


Kap. 7 


ZA CZ.26, 


2.MOi 24.3 
VVyż.5.18 


3. MQlsT2.3 
1. Mou17. 
10. 


Ewdngelicy 


O REN Es SSE TES 
13. #lšákož o>nimžaden jównie m f 
mowil dla boiśjni Zydowskiej, i 
| 14: ©4 gdy inż było w pał fwietá uff 
; pil ezm do Kościołźy: wczył, | 
‘Ige Tdštvowáli ste zydowie,mowimi 
- Jókoż ten vmie pifmo, gdyj šie nie vozí 
| 16, Odpowiedział im lezus 3 y rzekł: 
Náská moić nie ieślći moją, śle tego k| 
ry mie posłał. | 
17. desliby kto chčiať czynić wolaiegl 
| pozna o nánce „jesli jest 3. Bogá, ábo jol | 
| ia [am3 siebie mowia, 
18. Kroč3[ámegošiebie mawi chrá | 
włafhey fzuka á kto (juka chwaty tegn | 
ktory go poslat, ten ies prawdziwy s “y 
nie máfšwnim niešpráviedliwosči. 
19, © Jzaliwam Moyzefz mie dal jako: 
naid żaden żwas nie czyni zakonu,pried 
mie [stačiť zábic? 3 i 
20. Obowiedfiślź Nefż a,y rzekła; Dy || 
belftwo ma(3 á ktoż ćiefjuka zabić? 
21. Odpowiedziai Jezus, y rzekt im: 
ledeniem wczynek Vošynihá w fife sie 
dźiwniećie, CEA 
22, Dlatego wamMoyżejz dal obrgesú: 
nie (nieijbybyłozMoyjefiń śle 3 Oy: 


cow) 


a O ANA ZZA 


wvedíng Jans. Rapz. ! 


ow) T obržezmiečie w Sábláth cztovická | 
23, Tesli} człowiek przyżmuie obrzezá- | 
„se sz Sábbáth zeby šie nie tárgelzakom 
Moyzefšow.sá zzia šie gmiewacie , jem 
ufpikiego ciłowiekó w; drawił wSállárh. 
Re Nie [adžčiez wediu gwidzesia,ńle 
ycie (demo  prówiedliwyzz. 

M. Mowili tedy niektorzy 3 lerazolina- 
Nakow Zz alá ssie jeść tem,ktorego (zuką- 
|agóbice 

NR. oto iáipnie mowi , Ánic mm mie 
iela, tali prawdziwie poználi Ksiajotń, 

(i ten jeść pramdžíwie C bryfius? 

1. Ale te gožnamy zkad jest: á gdy 


5.Mci.2.16, 


eškadby byt, 

A Wolał tedy Jezus w Koščielev. 
Md mowiac: Tinie šnačie,y škšad je- 
wiecie. á nie przyfzediem [amod sie- 
„0b ále jest prawdziwy, ktory mie postat, 
[ie go wy niežnačie. | 


dzie Chry/tus nikt wiedgieć nie be- | 


1 
| 
e0 1091, | 


< 


|) de go ja znam, homod nie 
0h mie poslal, | 
U a fakali jákoby go poimáš, áleja- | 
nnie tárgn ak sie nań vska „ Žo jefšcie 
SZYC, byla godžiná je zo, i 
I A 2 


Nase >» 


| žE 31. 


| 


| 


ł 
tl 
i 


| 
| 
| 


Kap.7 


ZACZ, 27: 


Nij.13, 33; 


Żacz, 28. 


3MOl.23,36 | 


Efa.$5,1, 


Joël. 2.28, 


Dzie „2, 17, 


Ewdngelich | 


| 


wiecey známion vezyni,nád te ktore 
vezyniť? . | 
32, Ustyfšeli Pháryzenfšowie iż to onl 
| rzefąa [šemrálá,y posťaliPháryzenfimi 
1) Kštajerá Kaplóńskie stužebníkiál 
poimáli. 

133. Rgeklim tedy Jezus: Fefige 
mały czás iefiem zwámi,á poyde dot 
ktory mie postal. 

żą.  Szmkńć mie bedziecie, á mie M) 
dziecie, á gdzie ja jeftem , wy przjść M 


możecie. 


31.  „Awieleichj rzefze owierzjli sł | 
j mowili: i Chryftus gdy przyidźie, W 


35. Mowili tedy Zydowie miedzy [ab 
Dokadše ten ma iść.je my go nie m) 


07 


dziemy, - czyli boydźie do rosprofionji > 


Grekow,y wczyć Greki? 


m, 
36.Coj to zá mowá ktora vyrzekľ: Sj 41, 
káč miebedziecie,ń nie naydžiečie,) M fe 
ia jefiem wy prå yść nie możecie , im, 


38. Kto wierżym mie, jáko powińda) 


37.4wonofláteciny dźień wielki foit M 
Nánal Teżm, y*»olał mowiąc: lal U U ie 
prógnie,niech do mnie przyidzie śpi” p, 


[ao Rzeki wody żywe ypoplyná ihg, 
39:54] 


n- t úr 
A weding aná. Kap.7. 
NE a o 


„|. Ato mowił oDucha ktorego wziać 
hieliwierzacy weń „Abowiem iefżcze nie 
błeDach sS wieży, bo Jezus ieficze nie byt 
„ bwielbjoszo, 
W. Biele ich żedyż oney refiess lyf jac 
tslowá mowili + Prawdziwie ten iest 
Prorok 034.3, 
1. Adrudży mowili: Ten jest Chry- 
usá dind; y mowili: dzaj 3 Gdlilciej 
WYŻ przyidzieć 
| 1 345pifmo nie powiśda, PAG hryfius TRE 
1 Pôjid“te ž nasienia Dawidowegoý3miá» | Mich.s, 2. 
kezkó Bethleem, gdzie był Dawid? | Matth,2,5, 
„Jal Z flálo sie tedy rozerwanie dla nie- 
a | 
p» T chcżeli niektorzy znich poimáč 
IN itbále siejaden nań nie tárgnal reko- 
y 
U 


A, 
Ji bia *Przyfglitedy słudzy do nawy- 
UhKápľazom, ydoPhávyzenfšow:doni 
ja jek: Przeczzeście gonieprzywiedli? 
Oapowiedzielistudzy: Nigdy ták 
n mowil czľoviek., jáko ten czlowiek, 
i h G Odpovviedšieli im tedy Pháryjeh. 
wd" Abo stie y wy zwiedziemi? 
lag ktory Kślzt at abo 3 Phá, 
Nienfžow vwierzyłweń 2“ zo. 
mać naa z á RZ > S 
= E : 
| 


pas 
a 
a 


j! M hey 


Wyj.3-2- 
$Mol-17.1, 
Y19, 15, 


Ewangelicy 


49. dletá raejjń „ktora mie 31a jako 
jesť prekleta. 
50. - Mowi donich Nikodem, ktory bij 
wnocy przyfjedł do niego, ábyť jedni 
nich. Be h 
si Izali zakon náfšľadši człowidń, i 
jesliby pierwey nie styfzał od niego JM) 
posmaľbyco cšyniť ZA: 
12. RÁovniodpowiedžicli wu, yrit 
Zaliy ty iefles Gźlileyczyk? hádaj: | M 
áobacý, żećod Gálilciej Proroh.nie ph" 
fat. | 
$3. T pofzedi káždy do domu fwego' | 
się I SÁLA |, 


RozpzraŁ KIIL 
r. Niewiália ná cudtołoftwie poimana: It 
frczone grżechy. 12, Chry ftus ćwiśtło fwiáta i 
Pháryseufzovvie pytňla o ovci. jego. 39: ka f 
Abráamowi.42.Synowit Beg 44. $ gátan Kit 
kľamítwa.s6. Abiňám widfiat dźień Chy AUi. 


I. „Jezus: pofżedł ná gore oliwne) p? 
2. Aróniaczko zášie praybył do Kos |; 
TE: lud wfiytek z [sedi siedo niego || 
šiadf3y uczyl ies. 3 ć 
3. Tprzywiedii do miego Nancieni © 1 
śmie y Phávysenľ šowie nieniá/fe M 
dzołofiwie poima ina á pofłówewis(o? i 
poyrzodku, aA 


webľua Sand „Kap.g. 


MRieklimre: Námozyčielu.te niewiáfiažá | | 

n (io ná [tmy vizymku cudzolojaca, | 

|. 4 Zakonie pr ykazał nam Maygefg | 0.2010! 

Mie ká mionovvác.: ty tedy co mowifj ć i 

| dtomowiikufiac goy ály mieli 
+, TORRES IA za: baito 

M ge priećiw jen: A Jean febylinfšy 

ike doła, pifal palcem ná fiemi, 

t: d gdy pytálac g0 oczekywóli ; pod- 


zc 3 


4 


E 


MAC BĘ A es] > 
Hi tajfty Śieyzeki do nich Kto dań tefi bes | 

jl Hecha, niech námie pier fy rinci ká: | 

| mien, ę | 
kb Asósie .[ebyltwf3 jy śle ku ziemi.pifat | 

Nážiemi.. 

| Co gdy emi słyfżeli , bedactež od [a 
(Mienia frofowdni jeden zó drugim wy- 
i (odl; pocz awfzy od Parfiych,ój da oftá 
anch is tylko [am Tej r offal; nie: | 

DA Mild w poy srjodka flojasca. 

G 4 gdy sie podniosť Jezus, ynie wi- 

| Biati adne go,opracj miewiafłysrgeki jej: 
iif Odgiej [2 oni co ná Cie skóriyli è jaden 
» (tnie pożepił ? | | 
U ďomná ršieklá: Zaden Pánie e A le 

np kiejrzekł > oni ja ciebie potepiam, 
| Me, świeccy nie grzefi. 

idil Zášie mowił im Tees, rzek ac: Tami 


A nal 
a 


Sap. 3. 


Vvyš. 1.9 
Ni. 9.5 + 


VVyj,5,31 


$.MO1.T7,6 
Y 19.5.9 

Mat.18. 16. 
2. Kor.13.1 
Zyd, Lo,18. 


Emánagelien 
teść świńtlość swiátá, kto zá mna idžit| ly! 
nie bedžte chodził w čiemnošči,ále bedii 
mieć swiátlosé ž ppoż, 
13. Rąekli mu tedy - Phźryzeufiowie 
Ty fam o fobie šwiadežyjš Jó|' świśde 
ctwo twpoię wie iest prawdziwe. 

14. Odpowiedział lejns, yrzekł im: C ho: 
člažia swiadcza o fobie lieonAt/prawdji 
we iest świńdectwo moie, gdyj wiemdkó: j|ą4 
dem prijfšedi. sydokad ide. Lecj wy mie 
wiecie žkad przychodze y do kad ide. 
15. Wy wedle ćiślś [adžičie, ia nikog ||| 
zie [adze, | 
16. Aohočbych tejia(xdgit , (adm) 
iest prawdziwy,bo nie ieftem fama Ale iaj 
ktory mie posłał Ociec, 
17. „fw Zakonie wófżym nápijano iehl , 
i$ dwo ygó ladši świśdeciwo pravdšti | 
źcjź, 
18. Janziesť ktory o fobie świaddej 
świadeży o mieten , ktory sie poslal, 
Očiec. 
19. Mowili me tedy: Gdzież iest 1000) 
Ociec? Odpowiedźiaź Tezns; Ani manie 
značiesániOycá me go, byście mnie zadli 


21 


w zdybyście J Oycź wego snáli, 


v zał 
zo. fe, 
ZA OOO Ek 


ni 


wedfug: Sand. 


Pamm an RZEZ OZEZYECZO 
w, Te slovná mowił Jezus w skárbnicy 
inac w Kosciele á jadem go nie poimal, 
hiefżcze nie przyjęta była godšiná iego. 
1. Rzekľ im tedy zášie Jeus: Ta ide, 


Jledziecie mie [znkáč, áw grzech wá- | 


| hm pomršečie Gdžieia tde;  wyprzyść 

|| le ožečie? 

(22. Mowili tedy Zydowie: Aboć fie fáma 
idbije, ge mowi: Gazie ia ide, wy przyść 

(me możecie, 


| (a. Trzekł do nich: Hry iefteščie zni- 
| | kosti ją jeftem zw yfokośći > Wy 3 tego 


Šwjátá ieffe ście, iam nie iefl3Swiátá te- 


18% 


|mrzeciew grzechách svá[šych: bo jesli 


 ||"etwienzyciejema ia lesť, pomržecie w 


|Siechách wá[zych. 

23. CMowili mu tedy: Ktožeš ty iest? 
Jeklim Fezus:To co wam y 3 przodku 
Pwiśdama. 

%, Mamćio was wiele mowićy [adšič, 
dle ten ktory mie postał česť prawdziwy, 


414 com od niego styfgał „powiadam ná 
| Wiecie, : 

in Tnie zrozumieli że im o Oycu mo- 
I, e g 29. 


[%.  Pyzetomčivvam powiedział: JA 


—————— 


S ap.8* 


ZACZ, 30, 


Rap. 8. Ewangelicy 


29, Rzekł am tedy Jezus: Gaj podnieśltóe| 
Syná człowieczego,tedy poznacie jem la 
iest, á [am 3 Siebie nic mie czynie, lejt || 
ko mie nánezyl Očiec moy to mowie, 
29. Aten ktor) mie postat, ze mare jefh 

| mie 30/7 iwił mie [áme go Očiecybo iatt 
šie ieinu podoba zwidy czynie, 

30, To gdy on mowił wiele ich wów 
wierzyło. 

| Zacz, BU | ZI. Mowił żedy Jezus do tych comi 

| owierzyli Zydow: Jesli wy zofławk le 

| dziecie wslowie moim , prawdziwie v 
czmiámi moiemi bedfiocjes, | 

32. I požnačie prawdc,á prawda w | 

ofwobodzi. 

33. Odpowiedzieli mau; Ieffefmy zast 
| zdbráázmovesáni zA) nie sťužyli gile 

mu j śkoż ty mowiją ij wolnemi bedyjtdt 

34, Odpowiedział jm leguas Zóprawi 

záprawde powińdam wam, ij fi 

ktery czyni grzech slugi jeit grzech 

35. A slngóć nie miefzka w domani 

wicki,śle Syn mie[ška ná wieki. 


| 35. A przetoj jesli wze Syn of svobodýh 
| 


Riym 6.20 
2,Pet.2,19. 


prawdjówie wolni bodštečie, | 
| 237. #iemšeščie nasienie Abráámi 
| RZRENEWEZOERE ESE y 


wt 


ad ar i ni TE 


wedfug Jand. Rap.s.| 


we, lecz/zzkacie msie zabić, iż slowo mo- 
ieniemaw was micyfcá. 

38. Ta com widźiatu Oycá mego po- 
Wiádlam dwy tej cz yńikie coście widzieli 


 |vOycź wáfze go. 


39. Odpowiedšieliy vzekli mu: Očiec 
nają iet Abrańm.Rzeki im lež: Byśćie 
byli S yami Abróńmowemi wjd: lybysčie v- 
tynki Abrádnnove cz UJÚ B 
%, teraz fiukačie,jákobyščie mie zó- 
bili człowieka te go,ktoryms wama mowił 
prawde ktoreem styfšať od Bogá. Tego 
nie czymił Abráám.s. 
44 Hy czyżicie vezýhki Oycá wáľzego. 
Kzekli moża tedy: Myfmyć sie nie 3 cm- 
dolo/hwń zradili, jednego Oycá mamiy 
0gá. 
42. Rzek? ima tedy Tejus: Być był Bog Oy: 
Commi fiy zedybyščie mie milowáli ábo 
wienen ją od Bogá wyfiedí,y idesboméi 
tie od siebie przyfiedłyśle mie on postal. 
43. Dlaczego tey powieści moej mie 
Wojumiewaćie „ ig mie możecie stuchać 
slowá moje go. 


f By z Oycá Dyablá jefieśćie,h po- | t.1an,3,8. 


ZACZ. 32, 


šadlnvosči Oycá spá[3e go czynić chee- 
oreo a = > = — 


t 5 
Ewangelia! 


na Niedjie 
le Białą, 


1, 1an.4.6. 


ZACĘ.33. 


Ewdngelicy 


čie, ončiby? mejoboych od poczatku + ym 

prawdzie nie zoflat, bo wnim nie mój 
prawdy s gdy mowi klam/hvo, 3 fweg 
wiafsego mawiyiz: 1051 klamem y Oyen 
jego. 


45. 241žia prawde mowie, nie wierjj 


| cie mi. 


E876, Ktovyj żwas ffrofmie maie z gre 
| chu,iesliż prawde mowie,praeczje mini 
wieyzycie? 
473 Ktoć 3 Bogá iest słow <Bożydh 
slucha, á dla tegoż wy nie sluchačie, že 
Bogá mie ieffeście. 
| 43. Odpowiedzieli tedy Zydowie, ý rá 
kli mu: Iz ali my dobrze nie powiádam, 
geśty iet Súmárytan „ y Dyabelfómi 
mafš? 
49. Odpowiedział Iejns: Jać Dyabd. 
fiwónie mam.ále czcze Oycź mego á wy 
| ście mie nie vezčili, 
| Fo Jać nie [jukam chwaty fwey, ics 
| ten ktory [uka yfadši. 
| s1.  Zdprawde, zápraámde  powiádam 
| wam jelig ktoslowá me zichowywóć be- 
| dzie, śmierćć nie oglada ná wieki. 


| 27 Riekli mu tedy Zydowie: Teraże ||? 


— 


wcbfug Sand. Nap. g“ 


[ny poználi żeDyabelfiwo smafš: Abráám 
vmárl y Prorocy; Aty povwiádajš: Tesli 
ltostowo me šáchomymáč bedzieynie vkr- 
ši smierci má wieki. 

58 zaj tyieść wietfzynód Oycáná- 
[iegoAbráámá,ktory vmártyyProrocy po- 


| márli: Czymic Siety wzdy czyzijz. ś 

| 644 Odpowiedžiať Jezus: Tesliž šie ja | 
| Jimwielbie chnvalá moińnic nie jest: 

| Jefkci Očiec mo y„ktory mie wielbi ktore- 


i wy powiádačie być BO GIEM wá- 
iym. 

17. Lecz go dni jnacie, á ja go znam, 
Wedibych rzeki że go nieżjnam, bede po- 


|an wam kľamca.ále go znam y sto- | 


Milego przefirze gam. 
16.  Abráám Očiec wá[3 3 ródościa ja- 
del dby ogladal ten dźień moy,y ogladat 


, Jwefelif sie. 


| 
©. Rzekli tedy Zydowie do niego: Pia- | 
(idle siog lat iefgcze nie mają,ć Abró- 
Máš widział? | 
13. Rzek im Tešim: Záprasede, zópraw- | 
Mam powiódam,pierwey nig Abráám | 


J ja jef2ens. | 


| (92, Poryváli tedy kamienie, áby nań | 
OS 


ZACZĄ. 


| 
| 
| 


; 
WVyj. 1.9. 
812. 
Nij 12,95. zľosčiae Światń, 


> 46, 


| 


| skóli, 


A BożpzuwL, IX. 


1. Chryftus $leponatodienego w. Sźbbath|| 


oświecił, 13. Po długich pricéty Pbharyteu(j0M 
| difpataciach.22,35.V Vyriucony icit zbog nice, 


Rtorego Chryftus wieczną Światłośćig o bdariji, 


Ti sa priechodjaz vyšršal czlowie || 
| ká ślepego od ndrodzehia, 
2. T pyźd!i go vczniowie iego,mowiśi 
Rabbi,kto zęrzefżył;tem,/li/ cigli rod i 
cy ieg sie ślepym narodził, M: 
> Odpowiedział Feins: GANI jj 
ZE záni rodžicy iego , Ale żeby s] 
| Drámy Bože wnirmokazály. A „| 
| 4 Maiei potrzzbá prawować Spr 
| Wy owe gi „ktory mie postat, pokad dzi 
| zest práýchodši noc.gdy jadem nie bed : 
| 0g? [nic/Spráwowá, al 
s. Pokim iest ná swiecie tiefem swit 


é. Trzckfiy to, penal nż ziemielą 


OO ROGER ad 
vaJ 


- wedfug Janá. 


k = 
wozynił błoto 3 slimy názal błotem ná o- 
| leyslepego. J 
| Triekt me: Idź vmyi śle w fadzaw- 
ce Siloam co žiemyklada poslány. v Po- 
V fedi tedyywmyt fisy pry yfed? wida. 
ls. ežrák[zstedžiy y ktorzy Za przed 
tym widáli. g- był šlepysticwili zlzali nie 
teniesť „ktory śtadał y żebrał 2 
9. Dźzwdzy mowili; Ją tenis sá dru- 
dzy,ij ieśt icmu podobien Lets on powió- 
dalsi iaie feni. ; 
10, A przetog mu mowili s Tákošéi fre 
oczy otworzyłyć 
TI, Odpowiedziat on j všeki » Czlowiek 
 |ktore Zo gowia Tezrefesm y vezyniť błoto 
|J pomazal oczy sme sá re klimi: Jdž do 
fadimwvi Siloam, 4 uryi fie, A tak od: 
fiedfiy.y orzywfiy ie priejšváaťem, 

I, Rekli mu tedy: Gazicj on ieste 
Mowi; Nie wiem. 

13, Prz ywiedli = do Phóryzezjgów o- 
| ne gojtoj niekiedysślepego. 
"lą, A Sábbáth byl ; gdy Teza wczymić 
blozo,y ogworzył octy ie go. | 
15. Potym tedy pytali gay <Phdryzeze- | 
foie jako prieg yra ake RA onim) 


yi popie 
VYCERI: 


wc r r PKN 
r r ae r = È 


Sángelich 


všekl: Vložyť blotá ná aczy moie,y vn: 
Żem šie J wiaze. 

z6.. Mowili tedy niektorzy z Pháryže 
fgow:Człowiet ten nie jeść od Bogásimi 
[rieše Sábláthu.Drudzy mowili: Fak 
możeczłowiek grzefznik tókowe cudády, 
zic? T było rożerwźmie miedzy nimi, 


17. Rzeklitedy slepemu po wtore, Ty | 


Aon rekt: Prorokči jests 


žeby był ślepym y prienávšať , óź wczwdl 
| zodźicow omego,ktory prievšršaŤ. 

19. Tpytáli ich mowiac: Tenże je 
Sysa wá[3,ktovego wy powiádačie iż siesh 
po národšit,jákož wżd. ly teraj widzi? 
20. Odposiedžieli im rodzicy iego , | 
rzekli; Wiemy iżeć to jest Sysaná[šsái śe 
| slepo mórodził, 

2r. Leczjáko terazwidzi mie wiem), 
ńbo kto otworż, ył oczy ie go, my niewiemy, 
Mać on lśtń,pytayćiej go, á onći o fobit 
powie. 

22. HToć mowili rodžicy jego.że šia bali 
Zydosw :ábowiem już poffónowili byli Zy- 
| dowie, iż jesliby go kto wyjzał Chryfiu- 


18. Nie wierzyli tedy Zydowie o nim, | 


eo mowifz o nim, že otworzył oczy tamieć 


webfug Sand. 
| let, aby byž 3 bojnice wyrzuci, 
023. A dla tegož všeklivodšicy jego: Iż 
„| (ma látá pytayčie fame go. 
24, #ezwváli žedy powtore człowieka, 
il | ktory był slepyma,y rzekli mu: Day chwa- 
le Bogu my wiemy „ ij ten człowiek jest 
$riefinik, 
25.  Ontedy odpowiedzial, y rekt; Je- 
si grzefzaik jest miewiemto jedno wiem 
bedac ślepym teraz widze. 
26, Tyzekli mu jeficze: Cojči vczynił 


RE a A 


i 


Iużemciwama | 


| 

28, Zľovševinli mu tedy,y rzekli; Badz | 

Ijiego vezniemá mychmy [z Moyzefzo- 

[bemi uczalźmii, 

129. Mywiemy že Bog do CMoysefšá | 

 (Powit lecz ten zkadby był nie wiemy. 

3. Odpowiedział [on /cjłowiek;yrzekł | 

I Toč wtym dziw test , je wy niewie- | | 

lek zad iest sá 14030) otworzy; czy mo- i 

ie», | 
| 
t 
i 
| 


TON 
31. CAwiemyis griefinikow Bog nie 


4 


| GE wy słachy- | 
— OE, ia R an ES ČA 


Ewangelicy 


wysluchywa,á jesliby kto był chwalcabo | 
ŻYWY wola iego czynił, tego wyslache || 
WALI, | 
32. Od wieku mie stychano,áby kto 0- 
źworżył oczy šleponárodzonego. . | 
33. leližeby tem nie był od <Bogá nic 
mogliby mic uczynić. 
| 34. Odpowiedžieliiyrzeklimu : Tj 
je» griechách národzony w/fżyżek.ytyj 
nas vezys? T precz go wyrzačili, 
355 Ustyfzal Jezis, i} go procz wytyk 
čiliá nálaž[žy gorzeki mt: IPierżyfgie 
ży w Syná “Bozego? 
36: SQA on odpowiedział ‘y rzekł Kite | 
vyš dešť <Pániesábych weń wierz yl? 
37. TY ráeklímu lezus: T widziales M 
s ktory mowi tobą om jeść. | 
38, CA on vzekt: Wrersr Panie y dał | 
mau chwale. 
39... T rzekt Iejms; Ná fadem ia prj | 
fgedl ná ten swiátsáby či, ktorzy nie wiit 
| ia, widzieli;ź ktorgy widza „ áby ślepi | 
byli, 


1 


40, TP vslyfšeli to niektorzy Phdry 
gezefżow ktori y byli znim, y rzekli mi: ża: || 
liy sy jefiefmy slepeni? 


41. Biel 


meding Sand. 


a... Kzeki im Tezns: Byscie byli slepe- 
M zie zzielibny śćie grzechce lecz teraz mo 
Wie: Iż widziemy. QCA ták grjechwają 
WADZE 


a oo mee 


ROZDELIT ALÁ. ŤA ; 
1.Chryftus Phary zeufie premi Pafterim1.8.Ą śie- 
lewielą dowodów. 11, 14. Dobrym być okadtuie 
bZtąd tosnicą.31: Do kamienia fig Phóryżeufzo- 
Ne Tjucai4, 39, Agdygo chcą imać, zrąkich v- 
hodźj, : 
SA Z j prawde, zápramde wam po-| Ewàngelia 
WIŹ 7 ; 1 100729377 „| DAWtorek 
| śdam kto mie wchodzć drawiámi do e jom 
Wowezey śle wchodzi inedy: tem jest 
fodyiey yzbovcá. 

a Lecz ktorywchodźi driwiámi.pá/fe- | 
Nem jes owiec. 
k Temu odzwiermy otwiera , úovvce 
Wchája glofi iego, y mażywa owce [še 
p3 . Ed: | a 50 Ja 
Pála g imienia ich, y wywodzi ie. 
Nd zdy wypuści owce [we idžie przed 
UML, A owce ida ZÁNIA , bowiem znóia 
W jego, 
" dá cudzym nie ida, ále včiekáta 
[hi go , boie znája gľofa obcych. 


b, Te przypowiešé powiádať im Je- 
o TN O A ZEE IAA 


ORGA gm 


SS 


1 


Rap.lo Gwdnaćlicy 


St ale oni nierožninieli te go, co ini mô 
p Rgekt im tedy sá šte Tegu: Zóźpraw 

* |de, gáprawde wam £ owiżdama, tjem i 
iest držwiá mi owiec. S 

8, Wfšyftyile ich przedemma przzłój| h 
|gTodzieie [2y jboycy úle ich nie stachátj|| 17 


OWCE. 


9. Jamči jesť drzwiami, przeż wie jesli i 
' |ktownmidźić bedžie záchowan, á wniazić| | 
=~ |J wyzidzie,y pófiwikoznaydzie. m I |óć 
paian 10. Złodziej nie przychoazi jedno žebi | 
Ezech: 34 p 77 żali 
aza o | kradź,ś mordował y tráčiť owoce] lecs ja | 
prz)f3edlem,śbyżywot miály , ) obficie| | 
o |miźly, 5 JK 
ACRE GS $ w Jam jesť. os dobry Páfterš, dô: || 
A tey, [bry Pźflerj dufze fwa kládšte zá owce. 
12. Leči naiemnik, y ktory pafterg emaii 
|zie jeść „ktorego nie [a owce włafne , WL || 
jazi wilká priychodiace goy opufšeša ow- || jl 
çe J včieka „4 wilk je porywa) rozprafjń| [a 
Owce. * A 
13. . A mniemnikvčieka „Aš jesť mate. 
manik y nie ma pieczy oowcách. 11 
14. alá os viais dobry.y 3140 ||| 
moiejoyyce Já moie też mieżnkiź: 


jZAcz, 35 


| Bteyobozy;y. oze potržebá mai. przywieść, j | 


Jo. 


med fig X and. AR 10. 


w. Jákosiezna Ociec,y jas Z zamO)-| 
tá, á Au je moie kláda zá owce: 
16: T drugie owce sam, które nie fl) A. 37. 


sluchác beda gľafa megoj będzie jedná 
wWizópmiay Je den páfferi. CJE 

17, „Dla rego mie smiťnie: Ociec, 3; ja! 
Náde sus ze cie ábychiazúšie wiał. | 
8. Zadeniej nie odeymie odimnieválé 
[a kláde ia fam od fiebiess ma władzą 
dełożyci ia śmiam wiódze zášie wziać 
la. To resha pdnie wýtalensod Oycá mei 


(Ela. 53: 7a 


| 

| 

| 
[be 
| 


19, Z flálo sie tedy jaś różenwźmie, Mależ | Tšiei.4,22 
diy Zydy dla tych stoi. | 
20T meowiľo ich wiele 3 mich: Dyźbelfiwo 
may f aleje,czemi pôsťuchačie? 


l. Dradyy mowili: Tj sťosvá nief2 3 cz. 38, 
| lego coby mial D jabelfiwo, ali Dyabeł 


dlepych oczy otivavzáč moje? 

20% Abyło w Jerzzalem | $ Świeto/ od! s 
twieżia| Rostivtálá gimóbylń, ors 
23. A Jež przechądywi sie poKośćie. 
le w pržyštonku Salomokowy m. j 


4. "Dobflapili go Zydowie, á 2.1 


| 1. mach ,4.. 
359% ; 


(T dokadźe tá dufšenáfie zówiefzóć | 


o | 
Lj 3 bedšiie[š 


wyž.2,59, 


Ewangelicy 


bedziefi, iesliżeś ty iešt Cbryftu po 
wiedz nam iównies £ | 
ży. Odpowiedział im Jezms : Powie 
džialen: wam, á nie wierzycie : Správy 
ktore ia czynie wimie Oycá mego , teoj | 
mnie świadcza. M 

26.  ©Alewy niewierżycie,bo nie ief 
śćie 3 owiec moich ,  jakom wam powie 
dział, | 
27. Owce moie. gľefu mego stuchá: 
12,4 ja je znamy ida já mne. 

28. A iaim wieczny żywot dąwam,) 
wiejgina ná wieki,óni ich żaden Wy: 
drž: mey rekis 1.) 
ży. Očiec moysktory |i¢ minie dať ni | | 
thy | jesť nád wfz.ytkie,ń Zaden nie mojć 
[ich wydrzeć reki Oycá mego. - 

30. lay Očiec id mo icfiechnzy. 

31. Aták poriválizásie kámienie Zy: 
dowie áby go vkámionovváli. 

32, Odpowiedział im Iezusi Wieke do- 
brych vezymkaw vkazatem wama Ocú 
inegosdla Trovegož zvežynkov tých ka: 
mionuiecie mie? 

33. Odpowiedžielimu Zydowie mo 


`fviac Dla dowego wczynku mie kámit 
arma ZZOZ Z Z || 


ab OZ: dE A č RO CWC” | | 


nić) 


jes a: 


według Janda. 

o IZ 
|amiemycie sále dla Olujnierfiwa á iš 
tybedzc człowiekiem czyni(i fie fam Bo- 
| giem, 

A Odpowiedział im Jezus: Zalinie 
Wi nápifano wzakonie wáľšym: Tam» 
nekł; Bogowie ieffeśćie? 

37. lesližeč one nóywał Bogi,do ktorych 
fegftážo słowo Boje, d nie możebyć pi 
| |fmoskażone. . 

%6.|9nie/kżaregoOciec poświećił,y po- 
| [Tal naSwiśt, wy mowicie + że blužníjš, 
demi 1gekT: Ieffema Synem Boż ym. 

| 3 Jesli mie czynie (praw Oycá me- 

 |8bmiewżienjcie mi. i 

i 8. diesliž czymiechociaj byście mnie 
me wierz yli wierzciej vczyskom,óbyście 
Pzmóli'y wierzyli, że Očiec iest we mnie, 
kla WAM 
0. Szakóli tedy zóśielfafobyj go poi- 
mać śle vjzedł ; reka ich. 
4. Y fzedłzósieżć Iordan ; na ono 
miey[ce, gdzie  przedtym Iam krzćił, y 
Amie mief kal. 
41 Twiele ich do niego pršychodžilo, 
)mowili > © 4czii Jam šadnégo zná- 
ku nie uczynił, wfzókoż »(żyżko co. 

A E- f- 3 kolwiek | 


„Rap-io: 


Píal. Sr -6, 


f 


ZACH, 39. 


Mat, 26. 7. 
| Niš. 12,3. 


EET II > 


Šibánaclieh 


EE 
kolwiek Tano tym por. Prev 
| 


we było. 


.KSSĘÓA wiele ich tám wit weń, 


w p M TI RODIA DE, 


Roznziat XL 


3, Chryftus pok: ijuiąc te ieft. 25, „Zywoterij | 


zmartwychwitaniem :* 14. Liżarja © vmarle 


dos 17, 34. Y pogriebionego . „43. Zma 


twych wskrześł. 47. „4 gdy : sig naradiili Ri 
skupt.4.9. Kiiphiq 50. Ptoroktnie;ge jeden ša wieje 


ich miał być żabity, 56:57. Dokrerwydano, aby byl 


Panpoiman, 


Ti niektory niewzacny Lázar3.3 Be 


| babi ž miśfieczkśMśricj JMarty św | 


fry ej.“ 


(z św, Mária bylá, keora pomásáláli| | 


námáštia,y: viiválá nogi ie go wo [ 4m 
| [wemi, ktory brát Lózarj niemogl, ) 

EE „Postálytedy šioftry do niego> m0: | 
wpiac: Pónie ote' ten „ ktorego zailzieji 
niemoge, 


4. AE vsyfiawfty rzekľ: Tá nie] 


moc nieieji ná smierć, úle dla. chwal 


Bozey aby byť NT Sy. ‘Boi! 


przez nia, 


tf od ričovvať len] Marta, y sieft 


lz [ej 3 9.» 


TI OA TE GRZE a ní ta” 


m «v © 


wtofig Sand. Kap. ri] 


Je Gdysedywstfiat i niepnojestedy | 
|przeciego fal przez dwé dni ná enymie 
mieyfce gdziebył. SPU H 
| z. Lecj pôť ým miowi. Vchaioma [vym | 
 Hdźmy zósiedo Tudskiej giemie. | 
s "Mowiż mu wcjzniowie: Rabbi, tera. 
|fekóli Zydowie,jśkoby čie vkámionovác | 
|agósie tám idžicfš? | 
lo Odpiwicaział Tejno : Zalinie dwa. | 
|naściefa gody in dniń, jesli kto chodzi we | 
lanie, zie obrazi šiesbo“ widzi świśtlość i 
lábšázá tego. - stá le 
| lm. jesli kto chodzi w nocysobróji śle 
|| bo waia zavit nie má ša || 
Tovpšektsá potym %woiwi.ima: Dbázán | 


| prasiačiel náfš/bisále ide,ábych go ge fate | 


| 


| lobdži?. | 
IRES Rieklitedy v czniówie iego: <Pźnię | 
| Jelige Sprsbedšie záchován. > 18] 
Ur. o A mowił lezus o śmierci iego “A oni 
mnimali,tz o záčnieniu fnt mowił a" i | 
14. "Tedy Tešia powiedział ima żównieś | 
Liózórz vmar?. sa 
19. Twefeľe sie dlawas (Abyściewieę 
nylDzem tám nie byl ale idz my do mie- 


Hm; 


Gvánaciicy 


| ró.  Rieklzátym Tomajfš,ktorego 


Jas. Abyčá Bezhánia blisko Jermm | 


VVyjf. s 29 
LUK. t$:14.. 
Wwy- 6. 55- 


| 3s przyfšedl,biešálá przeciwko jemu, i A 


my > áby(#my dni pomärli. gl 
17: śPrzyfżed(zy tedy Faus,nálazť 4 
ja cztery dni w grobie lej acego. 


lem jákoby ná pietnaščie fińian.) © | |2 
19. © Apržyfšto było wiele. Zydow A 

ceMartbyy Máriej ,áby ie ciefgyli po Z 
čie ich. i 


zo. Marthá tedy gdy ostyfióla, zele) | 


Mária domá siedz iźló. 
21. ` Rieklátedy <Martá do. Ješufi 
Pásie byš tu byl „mie vmártby był brál, 
ZONA A % l | zł 
22.  „Aley'teraz wiem, že ocokolwid |m 
byś prosił Boga,da tobie Bóg. AB 
23.  ©Mowiiej Jezus: Pomfłónieć brdl 
tipov. | 
24. - Mowimu Marthás W iem ig pow 
flánie w zmartwychwfi śnie, w om ofl. 
żecjmy dźich. i | 
25. Trzekľiej Tezus: lam jest zma | 
tipychwflánie,y tywot,kto w mie wie) | 
chećhy vmárť żyć bedżie. 


26.040: 


wedfug aná. 


i |26.. 4 wfzelki ktory żywie Á wierzyw 
mie, nie vmyjemń wieki + Wierzyj te- 
mu? 

27, „ Mowi mu:T ow(żemPónie jam 0- 
wierzyłź „żeś ty iest Chryfims Syn Bojy, 
ktory ná Sviáť pršyšé mial. 

28. . A žorzekfšy fslá sy potálomniezá- 
Wolálá <Máriej šioftry fivey y mowiac; 
Názezyčiel przyfgedł y wola čie. 

29... Oná gdyvsłyjgóló wnet w/lóla, y 
Bła do nie go. : 

CMEI; Jezus iefšcie nie przyfsedź 
byl do miáftecšká , le byl ná tym miey- 
hadie wyfśła byľá przećiw jemu Mar: 
thá.) 


— —- = 


il Zydowie tedy ktorzy šnia byli w doa 


ieli), muńciefzyli ia, Vyjżrsawjj y Márie, 13 

| [ôrežko w/žáľá y wyfstá : fali zá nia ma- 

ráll| [bis I; jazie do grobu,áby tám plákálá. 

| Pa. Mária tedy gay priy/šlaskeďy byt le. 

A ts Vyžnian (jmgo pri ypádlá do m0 g że- 
p 


By ršeklá mu: Pánie, bysta byť nie v. 

Náslby byl brát moy. 

lezus tedy gdyia wygnał pľáciacay 
Dydy ktorg: yfe bylido niej zefili,plácza- 

C royrzeiwni few Duchuy dru šyl.fie 
wfóbie. FFS 3% 
NASE RIE S S bo 2 OO ARCÓRIE 

Cn a TERORS 


"Rap 11. U wángelicy 


NEŽ AS ki 


a... ZAT vzeki: „Gdzieście go położyli? Mi 
4 wią mu: Pónie pody śoglzdny. 
| 3y.  Tzáplákal Iczm. | 
zos Mowilisredý Zjdowie. + Oto jaku | 
go miłował? DR 
| 37,  Aniektorzyg nich mowili > Ni 
moglie tew ktory obwarzgi oczy slepeg 
oczymićsżebyy: tennie vmári był. | 
33. Ale leznsrożrzeniwizy ste fam) 
fobie przyfzedźea probu 2A bylá jáskinil 
y kámieň ná niej poľožony. | 
| 395% Mowi „Jezm: Odejmičie kámiti, 
| Ršekľá mu Marthásioflrá onego omil 
Te go` Pánie jejeicnchnie, bo jesť ezart 
dzienny, | 
40: > Powiedział tej Tezis: Zažemčit 
nzekbijj jesli owier; pf oglada č káv! 
Bójź, e | 
la s Odieli tedy kamień, gdzie byt 
| nárty polozony T podniow[ij Tegs odj 
fbe wz gore,rąskł: | Qycje dzisknie tobin) | 
geś miewystuchal, 
42, Ajam wiedźiał že smie závoj dyw | 
stachaji „Alem to rzeki dlarzejz e w o 
| folacej aby wierzyła iżeś tý wanie posie 
43.4 to rzetfzyzźwotał głofem wielki 
|| Lázáriu wynidz fám. da sa 


Poszcz Z ZZRZZSZE Z = WON PZA 


y — wedfug Jani. 5 "Rap. ru 
44: ATAK ost; ktopybybóórtzwyjzecdh BIE 
f 


| | mólsc nogi y veceživiajáne chujftkámi, A 
[iwar lego bylá chufiá;áwiajána „Rzekł 
[im Iezus: Ro; wigfičiť goy dopuśccieńść.| 
(les. Wiele tedy 3 Zydow, ktoršý byli 
Ni prayjztido Mśriej,ń pátri jli ná to odv 
eg) ložymi? Ieżms,vwierzyli We, | 
| |4ó: "ZWiektorz ytej šnichcdefšľi do Phá: | 
u | Vyše jow, y powiedzieliima , coWeżynił| 
| Jesus, m 

„||. 5 Tedyzebrśli sie nawyj(zy Kápľa | Zac z. 40.) 
i) Phźryzezfzowie wróde stedzaca, K] 
mowili; Což czyżiejmi, śbowiew ten oj To: 
(ii Wiek wjełć cwdow cj nit R 
MĄŻ Atesli go ták zániechámiy if 
U |[7 weż OWitrz asy przytda Riymiániey 
NE pas to wmicyfeey narod) ©: 
112. EA ieden śnicb Käiphafs > Dad. kC 
WIDZA Kaźptanem ore gi roku, rzekł 


| Im Iy nie nie wiecie. : 5S 
(So, = 7a w ryslicie, sj nam iest pożyte- 
|| 440, Z chy ieden.cztywiek vrnári šálutá $ | 
A | jeby whi yek sargi mieg gimat. ! a 
dm už tego mie mowi fam.j. siebie] i 


Ni; 18.14 


lat dle bode sawyifiym Kaplanem yoka o. i 
ami US nrorokowat Je tonsilo być vaj Je: 5 


M wiał VIAVŠECIA ATOM, 


Ton ESTE 


46] 
Tá 


f2 f 
$ 


Ewangelicy 


52. CA nietyjlkogáon narod,ále žeby 
tež Syny Boże rożprofżone šgromádžily 
jedno. 
53. 
ola áby gozábili. 

S4. Jezus tedyinž ffewiecey mie pri 
chadzaŤiáwnie miedzy Zydyáleztámtad 
odfzedl do Krayny „ktora test blisko pt- 
(30z3y„do miájjá ktore zowia Epbróimj 
támše miefzkał zvezniámi (woiemi, 


wiele ich wfZapiło do Jeruzalem. onej 
krayny przed *Pafcha,óby [ľe oczyścili. 
F6. Sjakóli tedy legu(ó, y mowili jedni 


gda jiali nie przyidzie ná Swieto? 

sz. AKáplaní nawyżfiy y Pháryzet 
(zowie wydálibyli rozkazánie iżby iesliby 
fekto dowiedział gdziebybył „. deby u 
šnáymniť Aby go poimáli. 


RozDZIaL AIL 

4.Pánu Chryftufowi v Lájäriä wiecjorjającem 
3.Mária nogivmywa:s. Ktorey od Iuďafiá ftrofo: 
wän3,7. Chtyftus broni. to. Biskupi všitúlg 440% 
Lazára, ra V Viajd PAŃski do lerugalem:18, TIN 
3cie wychodłą przećiw Panu.2o. Grekowis prá 
gna Pana widňeč. 42. K*iajęta wier33 weń, ale nie 
śmieiągo wyżnawść.44. VViárá w Chryftufa. 


Z. je 


aA poto he ZONA "WWE" ENO A DARIA CK Dee 


Od onego tedy dniá, radzili fie | 


55. oAbytá blízko Páľchá Zydowska,á . 


do drugich fioiac w Koščiele:Co fre wam) 


wedlug Jand; Rap.12.. 
r, 
z Eżm tedy (jeść dni przed Pźfcha ZACZ.41. 
prtyfied do Berhániej. kedy byt | Ma8, 4. 
Lizars vmári, ktorego z budził od v. 
| | |móryżch. 
|2 Tóważe tedy Správiili mu wiecjeria, 
|| á Marthá staž ylá á Loózarz: byť iednym 
| | |šobych.kzorz y nim Spolu siedzieli, 
A| 3 Mária tedy wziaw/zy funt móśći 
| Sipikánárdomej bórzodro giej,nómójóe 
Ki nogi Jezmfowe,y vtártá nogi iego wto- 
||. fimi fwoięzzi, á on dom nápeľniony był 
"mości másči [ongey/. 
Mle Mowżzedy jeden 3 vczniow żego, 
|| ľad Szymonow | Syn Iskárioth, kto- 
| | NY 8O miat wydáć: ; 
||> Przecžše tey móśći mie priedano 
b [dá try flá grofi já mie dano vbogim? 
6 Ato mowił, nieizby miat pieczao 
Uogich > áleiž był złodziey y miefzek 
mial A cokolwiek włojowo nosit. 
n Rekl tedy Jezmss Zániecha vy iej ná 
|| YZ pogrzebu mego chowalźia. 
8. Abowiem wbogie gdwidy j foba ma- 
||| B.A 727e zaje Fówzdy macie, 
; [12 Dowiedsiálá (Ze ted) wielka rzefšá z 
|| dow it zá teść „y przyfili nietylko dla 
i : a, 
1 


Fezu 
|| ---PJNORNMNENSIDACORŚ > 


] 
} 


W Va a 


| Rap.12. Ewdtigeliey 
| Fezafó, ślezebystej byli vyžvzeli Lášá 
tšásktorego wzbudził był od wmóytych 
[103 E radzili fi K šia žerá Kapóński 
debyy Lázáriá zábili, | 
tro Ižávielez Zydow: dla: niego odfże:|||oż 
powóli,ywierżyliw Tez ufa. 
Mat. 21,8, 12: Názášatrzavielka igefza rora by] 
Lokos. Pria na Świeża wsiyfiawfi jj I | 
| gusidzie do Jerogolimey. i 
ER Nábráli záťazek pólmowychsy w): | 
Všlúná priečiúsko jemny wotóli; Ofan 
|błogostówiony któy prsjfšedi w imie 
Póńskie Krol Jzrdelskt. | 
|14:©4dojfawfgy Jesus ostešiť, wsiadł 
| má niesiáko nópifano iest. 
rs Nie boy šie corko Syońska: . On 
Zach,g. g. | Krol twoy idyie,siedzac ná oślecinaśk 
icz. 
ITE Atëgog priodku mie jrczżemielh 
ivcjniowie že go sále gdy był wwielbion le 
gus;tedy wspomnieli;ij to byłoo nim naj 
pifano,y tomu wez ysili. | 
17. Swiadczyłą tedy rzefya;ktora gnm l 
bylá,iġ Lázáriá wyjwał šerobu, y wab’ h 
dził go odomśrtych. „ko dal 
18.  Dlategogteż ivýfšlá PZ | 


iwa EE EO E 


I 
Ja 
(i 
$ 
5 
| 
t 
H 
| 
i 
{ 
a 


mk || 


webfug and. 


IU i ASEN 
AOA CMowili tedy Pháryzenfj owie miez 


| dy fobas/Fidzicie,je nić nie pomsojcćie; || 


«| [PE Spi zá mima pofiedž. 


"= 


Kap.az | 


me 
imu rgefzaze styfzeli „iż orten tud vez yal 
it EN 


"ZACZy 430 


(izo: 0€By/pzez #iektovšy Grekowie ztych | 
| korzyw/fepowali do: Jerezalem ; żeby fie I 


|| MBogu/zzodliji w Świeżo. kh 
| at. Ci tedy przyfalido Pbilippó, ktory 
It Bethfžidy Gálilepskiej y prosili £o, 
mowiac: Pánie chcemy lezu[á widzieć, 
22, Szedt Philip; y powiedział dn: 
"|l|drzeiowi, A Andrzey gósie y Philip mo- 
M| Wili Tezufoiwi. s iah 
| 23. A leje im odpowiedział snovi ac: 
Priyfšťá Bodžinásáby był vwielbion S ya 
tłowietjy GRACE 
|P24.Zóprawdae , záprawde poiviášan 
wiam: Tesliby žiár no plšeniczne pad/šý do 
«|| FOTE nie obont > czo Jámosoflawa, 
4A [ec i jesliby obúzmáro wielki omor przyno- 
ši, 
U2s. — Kto miliie dafga fi WA,WEACI ja, á 
“to nienawidyi duifje fwe má tja świecie 
| wie zsent 5Jwóżowi /rzedš iej- Ge- 
Rele | e ( 


Ewangelia |: 
nadfień S, |, 
wawiżyń- | 
ca. 


Mat.10:39, 

yro 2s: li 
Mar. 8,1371] 
Luky9;z4. s A 
Y 17,333 sj | 


Pfal,86.37. 
y 1104. V 
116,2. 
Efa, 9.7. 


Ewangelicy 


26, © lesli mniekto staży ,  niechžesh [bá 
mna idzie,ń gdźie ia ieftem,tóm ystum 
moy bedzie: 4 tesli manie kto slużyć bedzi 
vožči go Ociec moya] | 
27. | Terazći dufšá moiń. zAtrwożonj| 
iest zy cojrácke: Oycze góchoway mie alli |è 
tey godziny śleraći dla tegoiprzjfaedtnifit 
te godzine. | 
28... Oycje vwielbi imie twoie. Prajij| 
fedľtedy głos zniebó; T vwielbilens Ji 
iefšcze vwielbie. | 
29. Rzefim tedy ktora fátá y stfik 
ta,mowiła iż zágrianiálo QA druda ymi 
wili: Aniol mowił do nie go. Al 
30.. Odpowiedžial Iezussy rzek: Niej 
dla mnie fie ten glos 3 ,flał,śle dla was. 
31, Teraz iest [ad šwiátá tegas terai 
Ksiaże Swiátátego precš wyrincone bez) [tá 
dzie, A 
32. A ia iesli bede podwyjfion od šiemie || 
počiaenewfiytkich do siebie. | 
(33. CA mowilto oznájmniac jáková | 
smiercia miat vinrzec.) : 
34. Odpowiedziśłi mu onórzejda: My: 
fimy st yeli 3 Zakonzsiż Ci hryfteu żrwa 
ná wieki: A jókoj ty powiádaf3.že potráť | 
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zgi] ktoryż żo test Syn człowieczyć 

oj].  Kaeki im tedy lezi .  lTefzcze 

|do mślego cafa jesť śwómi świńtłość: 

mál |Chodzcież tedy poki świśtłość macie», 

gl] [šeby was ciemnosci nie ogórncły , á 

nij |kto w ciem nośći chodzi, nie wie gdzie» 

|idžie . 
gills Poki świźtłość macie , wierzcie w 
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cze Pźńskie komuj iest objáwio- 
ke 
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| |39. Dla že go wierzyć nie mogli, ij je- 

|ôeze pomied žia? Bzdiajż. 
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ce ich óby nie widzieli oczyma, á niezro- 

e iumieli [eyce m.s nówrocili fie, á wlecjył- 
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ith wer wwieyzyło ale dla Pháryseu. 
| [70w nie wyznawáli, áby šbôžnice vr | 
ceni zie byli | ©. 
23: Bo viniťováli byli chważeludjłąj | | 
więcej nis chwale Boj a.. | 
Mas Twotať Jw, mowił: Rio wml | 
VY Diery, zre w miewienj y,óle wone 2 gi 
[7y zzie postat. Ji 
|as.  Tktomiewidzi widzi onego, ke ÚK 
rý mie poslať, E 
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TY | | Aby wą z wierży w HEREC 
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les 47, A jesliby kto stachał stow aaith | 
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Przyfżedz, šebycbfadšil świót Ależebyh 
| | wzór zbawić, ! 
Mar.rc,26| 48. . Kto mie odryucad mie prajímu 
ie słów moich ma tego ktory gofAdji:: ‘Sli 
| spo ktorem ia wzowil,omo g0 ofadji w o 
ofťátecimy dzien. ; 
49. Gdyjem iaž /ámego siebie nie miij 
wil; ále Oy mie posłał , ten mi 
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wcierać práeščierádlem,ktorym był prie: 
áľány. 

6. Przyfzedź tedy do Sżymmonó CPiotrá| 

A on murzeki: Pánie, y tyż mnie nogh 

majz wmywóć £ 

7. Odpowiedział Jezusyy rzekł : (0 jal 


czynie ty niesviefš terag, ále potym doli |; 
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8.  <Powiedział mu Piotrz Nie bedziej| 
nog moich omywał nówieki. Odpowie || 
dział mu Jesuse Jesličie nie vemyje i 
mafi czafiki zimna. „JI 
g. Mowi mu Szymon ŚPiotrż SPAM 
nie tylko nogi moie,áley vece,y głowe. 
10. Powiedzial mu Jezme:Ktoć ješ V. 
mnyżynie potrzebuie jedno nogi viny dli 
jef ciyfiywfiytek: Y wy jefleščie czył 
mile nie wfzy(Cy. 
11. Abowiem wilgiał ktory go wydźć 
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ście czyftymi. s 
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JL Wy mie náš syvacie Náncj. yćiel emy 
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ktory go posyła». 
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| Prdećiwko mnie pietefwa. 

lo. Terazói wam powiadam przed tym 

kij bedzie, że gdyfie tez ffónie, ábysčie 

pren yli, ijem ia jesť. 

ś 7 ; >. 
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dans: "A 0%40C3ywfży [šruozke dat fil | 
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||pwzelbiosz iest w sims. i 


Vynátychsmiaš wwielbi ga. 
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|32: Jeliž Bog vwielbion ies waima, | 
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gich smitovváli. À 
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36.Mowi mu Szymon Piotr: Pánie dokźd. | 
jeidziefz Odpowiedział mu Jezus: Dol 
kad ide niemojefź teraz zá mszą tść „ lech 


| pożysz poydziefżzć mna. 


37. (Redy /ma rzeki Piotra Pánt, 
przecz gá toba nie moge iść teraz £ Duf 
maie poľože zá čie, až 
38. Odpowiedział mu leży: Dufze fwal 
šá mie położy(j? Záprawde zóprawde pe | 
wińdam tobie,nie zápoie kursáž fie mnie) 
Śraykyać sdpryfi. | 
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1,Ciefży Zwolenniki fwoie.2.7.Boftwo fwoie y | 
pożytek śmietći pokajując 16. Počieťi y<ial4: 17, | 
Ducha prawdy : 26, Opifując vrząd jego, y pokoj | 
fwoy objecuie. 
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Cie. 
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(Ja Twiećie dokad ia ide, y droge wiecie. | 
ji Mowi mu Thomafš: Panie nie wie- | 
my dokad idžie[3,á jákož możemy droge | 
Wiedzieć? | 
i Mowi mu fejmsfamieśł drogá; | 
yprawdś, y żywot , zadem nie przychodz | 
do Oyčáiedno priez mie. = 

||» Gdybyście mieználi 5y Oycóbyście | 

tej mego zaóli.y macie good tád; y wi: | 
džieliséie go: 

8. Rzekł mau Philip: Pówie wkaj nam | 

WRZE dofjć ná tym mamy. 

n Rzektmu legus s. Priez ták dlugi 

GÁS iefľono zwómi , á nie poznaleś mie: 

Philippie, ktoć mnie widźi widziy Oycá 

| Mego; ľákaž ży smowijz: Vkaž namOycó? 

o ze. wierzy(z, iżem ia w Oycná O- 

| (Uet wesie słowź ktore ia povviáda m od 

| [imego Siebie nie mowie, lecżj Očiec kto- | 

NY we mnie miefyka,om czyni Sbrówy. ` | 

NIE Wierzcie mi tžemia w Qyct, á O- | 

| eee mnie jesli} ináciej: dla Jámych i 

Praw wierz ie mi. i 

12, Zaprawd. e„giprawd: powiadam wam 
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ikto. sori y wates hrány Žore) incšynie, A 
oz czynić bedzie ; puita nádte. czynić 
i | ladzie, boimodchodza do Ojeń me gh | 

| zie OA otzkobpiek bed žiečiespňdšiť wł 
| imie moie,żorwczyżie ; Aby bd. wieka 
| Očiec Synz, 

So Ael czego ‘bedziecie prosić ho imit 
moita tmezyażeap: $ ECIS 
15. Jesli mia miechow ro 
skazánia moje. ) 
TAC Qa ogó Oj, innig 
pocie; syčielá da SA, jąc wić» 
(kat mówieki; 

17.  Dachá: orsta 3 1 gò Sid 
przybać mie może, bo go nie widzi 1 Ani g 
pnaslecímy jzadie gogdyšv m vä mie: | 
jaké w was bidšte > 

ro Niegókóie Was štvotáraj, papi 
dodomvim, i 

19. lef, jeze málnosko, 4 Swiśt mie iný 
wiecej zie ogladalecz wy zanie. ogladm 
ćie hoi aż żywiej W ZA yć bedziecie: 

żo. Hon dzień ty pôšnačie, jemná 
lesť w Ojem mol á wy we inte, jaw | 
WAS. 
ży. Kto maprzykaj dnia mole, „ygócho” 


A [xiz 16.23, 
| Maut, 7.7. 

A Mar.11.24, 
p (lak, 1,5. 
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Wywa žesteniešť ktory wsie miluie“, á kto 
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| [Poy y ia go maidowóć bede,j obiávnie s 


ebie fáze go: ? 

22, Powiedzial snnludajš mieondskóć 
titbsPánie, coğ fee dźieiezze fe nam obr 
wię zaa(ż A nie Świńtno A 


| 822. Odpowiedžiaľ Jezusiý rzekł wam: 


Jesli zie ktomiluieystowń  moić záchos 
yć badz ie, Očiec 70209 viniť: nóe goy 
Mo mie go przyidź temy A wiej; kónie w mies 
Puczyniemzy. i 


tie choig ái? słowa; brade sTyfšýcie, nie 


| isci moje le ene go, ktory mie poslal, 


Oycá. 
S.. Tom Wam pódiedział yv was mie. 
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lorego pośle Ociecw imie meie , orci 


| [bež ztuczy wfzyżkiego 5 y praywiedgie” 


7 ná pamieć wfzytko com wam powie”. 
žiaľ 


7. Pokoj zoftówaie waw ; pokoj: osz) 
boy iiawawi , nie jako dawa Swiátia | 


24, Kto mie niemilniez slowsmoich ~ 


0. Letz pocie ycie on Duch Swiety, 


Ewangelia 
há Swiąte- 
ing Nie: 
dzielę. 
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28. © STyfżeliście jem ia wam powie | 
dział: Odchodze y przyide do mas: Gay. 
byście: mie. mitowáli , wżdybyście fie we 
felili, že powiedział , iż ide do Qycá m 
Odiec mzoy wietjzy iest niž ia. 

29. «I terajem wama powiedział $ praed 
tym niž sie 3 fińmie; ižbyščie gdy fie [t0] | 
die wierzyli. 

305 Tuż dóliey qwómi wiele mowić mie 
bedes Abowiena idzie Ksiaje Swiátáte: 
go; áwemnie nic nie ma. zást 
31. RAletšby poznal Swiót „še mili || 
Oycź,. ájáko mnie noskażał Očiec ták, 
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i. Chryftus winna máčicá. 5.6. wktorž wiem 
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sobopolną żaleca:18. Do ćietpliwośći wyćiskach 
20.Swoim przykładem vpomina. 
Zacz.so, |Y, A-Arm iest oná winna máčicá praw 
dšiwa.á Očiec moy ieftči rolnikiem. 
bon E IYTzelkalótorost we mnie nie Dr)” 
| zofż ca owocu„odćina , A wfzelka ktorý 
priyrośi owoc ocżyścia by okfitfiy 000 
| przjnośida. 
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[2 ďzež vy iefłeście czyfłemi , dla słowa 
kiorent wara powiedział. FA 
4, Miefškayčiešž we mnie á ia Was „bo. 
láko lázorosť nie može przynieść owocu 
fámá 3 siebie , ieslij nie bedzie trwala w 
| winney máčicy > tákzetáni wy, iesli re 
mnie tywóć nie bedšiečie. 
„| 5s Jam jesť winna máčicá > wyście 
| |la/lážorosli > Kto miefżka we mnie.á ia 
Yaim, ten przy noši wieleowocz; bo be- 
šemnie mie možečie nic wczynić. 
6, leliby kto we mnie nie miefškať, 
precz wyrzatcory iest., jóko látorost.y V- 
fehniesá potym zbierdia te | látovoslij 
| doogniá mieca, y gordia. 

7%. Jesli we mnie miefikáč bedgiećie,y 
i ślowń moie w was miejjkóć beda. Czego- | 
| |kolwiek záchcečie prosić bed šitie, áž i 
Jtánie fe WALL 5 BRET 
8. Wiym ies wwielbiom Ocieć. may, 
Gbyście wiele owocu przynieśli, 4 bedzje- 
CIE Mot VEZnÁ MAI. 
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„| |lomałem was miejjkayciej w milości 
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« (edni drugie mitowźli, júkom ia was v: 
miłował. AS 0 zA 
13. Yietfzey miłośći nád to jaden nk 
ma, iedno gdykżo dufše [wa położy sú 
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rę. VY Jeftes cie pripiačiele mot, esli SE 
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lšaže. | i i 
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| oii gdyz sin gá niewie co czyżi PB] ||? 
Niceo Leczwas nážibaľovi prsytačiotý ho 
bofšytko com styfjał odOych mezdoznáj 
; nilem wama VYS DO 
| Mat.28.19,| ra. Nie wyście mżiecbyli Alemi 
lobral wasy poftánowilem was abyście wyj || 
Gliy przynieśli woe ; 4 ówoc by wáj 
|erwat, y oczkolwiekbyśćie pra šili Oycdw 
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wå moje jáchovywáli) jwajje záchowy-i 
wać boda. twobśbsiią PF] 


laimiemia mego ij nie žnála onegośktos| 
ty mie poslal. i 


(innie mieliby grzechu , lecz teraz zie) 
| mdi owki z grzecbm fwego. © |.) 
|23. Kto mnie nienávwidži, y Oycá she s! 
Pouieżnwidj. — +00 — a żuć 4 
|26 + Bych był miedty nimi wczynkow 
| tie ciyzaiť ktorych jadem infšy nie czynił, 
Viemieliby grzechu lec y teraz wiážic- 

| l, y zie zawidzieli ymanie, y Oycá je) 


| DSR 


ieee 


[ho ÚVO Byščie bAs Smita , tedyby| 


|| kde nie fi p Sy žátá, 4 PAY wybratgj 


22.  ŚBychnie przyjzedł, únie mowit | “5593 


ve iest 


O RAYA 


20, * P'$pommicie ná 30 krovem ta |YNyś, 13:46) 
| lm - TAE A Bio So, supras- Manio. 241 
am powiedział > Me Tes slaga Wi Et Manag. 9, 


PEA ale Wam to w/gytko czymić beda, Nik rázy. 


ij 
4 


| s. Ale 15b) [ze wwypetnilo sťovwo,kto-|| 20.54.19.) 


Kap. 10. 


WYŽ.X4.. 26. 
Luk.24.49 
Ewangelia 
náNiedšie- 
| lępow nie- 
| bo wftąpie- 


A niu Pan- 


skim 


Ewódngelich 


f reres? w Zakonie ich nápijano : Ze mit 


dźrmo mieli w nienawiśći. 


GR26. ©Lzdy. <przyidzie poćiefżyćie | 6 


ktorego IA WAM pośle od Oycá Duchot 


prawdy, ktory od: Oycá pochodšison U] ie 


mnie świadczyć bedzie. „dd 
27, Leczywy świadczyć bedziecie, k 
ge mna od poczatku iefieście, 


RozpziaL. XZI. 


1. Priešlädowánie vcjniom Chryftus opowiśdi || 
7.Pociefi yčielá obiecuie.8.9.1 3 „lego urząd opiliie 
27, Rodżącey niewieśćie vtrapienia fwoich pul 


„| fownywa, c 


I. A o wam powiedział, ábyščie fial 


nie gor(żyli. 


|2. Beda was wy Ťaciáč 3 bożnic, lej lin 


| przyidzie godžiná „že wfzelki ktory wa | 


VVyż 13.21 


sábijáč bedzie, mnimáť bedżie , że cym) | 12 


postage Bogu. 


3. CAto wam czynia tj nieżnóli Oy | |! 


ca áni mnie. 
4.Alemči warm to powiedział, śbyśćie gd 
żá godzina prayidzie wspomnieli ná b 
żem ia powiedźiat wam, tych rgeczy m: 


-poiá | 
PERS EE i 


= 


|. wedfugo Sand. 


a 


wiśdałeme wata z przodku; bom zwámi 


Al Leczterzi odcbodze dô onego; 
| [ktory mie postať A gadem Żwas zie Pyta i 
mie,dokżd idziefę £ 
i Zdledžemi towar powiedz ja] ; fmi: 
kknápelnil [esce wáfše. 
|. Lecz ia wam prawde mowitswaniči 
 Ffojyteczzosij ia odejde,Bó jeslibych nie 
diedi „pociefzyćśel'oże. pre „Przytażie do 
Mas, ále jesli poyde.pośle go da waw. 
b 4dn przyfzedfży bedziekarał świat | 
i piechu 3. Sprawiedliwości, y 3 [adr 
19) Z grzechu,tj nić wwiergyli iv mic. 
M. Z prówiedliwościzósiejij do QYcą 
pa gedim mie wiecej nie Vyšraj- 
Je; : 


l Mam wam iefzcze wiele motwićsd- 
letera gniesé nie možečie s= 
[i Ale gdy przyidšie on Duch. prai- 
112): proivádiši was wewfzelka prawde; 
| [bo žie [am od siebie mowić bedzie; áleto- 
klwiek wsżyfiy,mzowić bedzie, j przy(śte 
[Aec wam ozndymi. 


14. Oz 


Ewangelia 
na Niedšie 
lę 4. po 

VVielkiey | 
hoty, 


„Kaye L6. z Smwangeliep 


ZACZ,54; 


Ewiangelid 
ná Niedzie 
le3, po 
Wielkiey 
nocy 


|laciko niewierny co powiáda, 


Om mie wwielbi;bowiena megol | 
| zmie, á opowie wam. 
LS: Iefzytko co maGOćiec moje iest idik | 
tegomrzekl žesmega wezmie, á wan 
powie. s i 
Srei . CMalyczko śmie v grz, „yciem 
nsášie málucikváceládačie smieážiail 
GOych = A 
17. Rzekli tedy [nieftovsn/ž vgn 
jego,miedty fobie: Coż to jesť co nam 


málnezkaá vyšriyčiemie, 
Qyca$ "IM 
18: Tmowili: lož to test co mowi: Mt 

| A. 


19. Poznał tedy lejmsje gó pytáč chir 
lisy rzeki im: Oty šie pytacie mieńij | 
64, jem ršekť: Málucikoá nie vyzrejúl | 
mie , ,zášia mólńczko, á ogladati (li 

mie? SU 

20.. Zźprawde,zóprawde wam powi | 
dat: Iy bedziecie plákáčzy ndrzckść 
Priát jie bad šie wefelii ,wy [mutni bej lagi 
dziećie,óle [mutek wajj obroći sie WAM | | čá 
w wefele: Ro EE zza || 
21. Niewiáftá gdy rodzi (metek m) 
= y „| 
R bli 


ABB cą 
według Sand. 
bo "WEZ godzinó i iej , lecz Zd) porodzi 
||afieciacko, tej mie pámieta Včišnienia 
M |dlawefela. > i$ fie národzil człowiek ná 
uk 
*Twy żedy teraz (matek macie: á 
kidżie ogládam was á bedzie fre wefeli 
|oferce wife á wefelawójącgo šaden niť 
udeyszie od iwas] 
Gez 4 dniá onego nie bedziecie mie | Zacz.ssa 
| |mocj pyźóć, Zdprawae ,góprawde po- SLE 
|Vddam wama, úci koliek KOC le e 5. po 
Sic Oycżw imie more da ważn. AE ad 
24. Do tychmiasť jefzcześćiemi och | Vy% IAA 
jj | iście z a dieg á wer BR 1 y 
| aż weféle wófze było doskoná- era 
25. Tow podobien/ffwách mowilem» 
Ivm ,: ślejdzie godžiná, gdy juž dá- 

|liej mic prze; podobieň wá mowić wam 

cda śle jawnićo Oycm ojmaymie 
WA 25 
|26. IE on dyieńwimie. moie prośić be- 
||diecie:ź nie mowie wam Až ja bede OJ- 

tá prosic zá štátmi. 

27. dbowiem [am Očiec milmie was, 


jeśće 


> S mánaelten 


ześcieywy mnie vmitowáli, y bweni, 
liście żema ia od Bogáwyfšedi. 

28. Wyfsediem od Oycá á przyfjedh 
ná swiát, j zášie opufzcjam Swiśt, AM 
do Oycá. 
29. Rzeklimu vezniovie lego: Om t 
yaş idwnie mowijz, á gadmego „podabień 
fiwó nie powińda(ż . 

30. Teraz wiemy že wftytko wiej» 


nie potrzebáč ábyčie kto pytał, á prian A 


me, 
| bo 


wierzymy, żeś od Bogá wyfšedl.aj | ły 
3r..  Odpowiedzial im Jesns: Ter | © i 


rzycze, | fa 
32. Oto przychodzi podšiná , yar b 
PrzylftA Abyście jie rosprofiyli kaid A | 
fivychá mnie [ámego zoftávmičie, le), 
jejtem [am „bo Očiec jest že mna. k 


sd 


Mat.26.31. 
Mar.14. 27 


33. Toméi wam powiedział, Aby. k 
we mamie pokoy mieli, ná świecie vo 
mieć bedšiečie śle wfaycie jamci pny 
żył Swiat. i | 


RIZDZIAŁ YZLIL 


1. Modli fię Chryftus afpolne fwoie V. Og 


vwielbienie 6. ałodli #ie 14 Apoftoły.ż0. 
tek potomny Kośćioł fwoy. 

Topo 
o A EO 


ro 


— z 


medfug dana. Kap.17:. | 
o powiedział Jesus podniosl UCZŁ  Zacz, 362 | 
fwychw niebo, y rgekł: Oycze przy- | 
ść god šiná owielbi Syná twe 20, áby i 
tejy Syn wielbił ciebie. | | 
, Jakoś iemu dal wladza nád whel- Ha a 
m ciálem , iżby u fi zem,ktoreś mødal, 
(dalim żywoć wieczny. | 
3,4 tenči teší żywot wiecjny,aby ciebie fá 
mego análi być prawdziwym Bogiem, y 
ktoregoš postał Fezafá C bryftufá. 
lg. Jamvwielbil čiebie ná žiemi, y do- 
kończyłem Spráryktoraš maż dat, ábych 
czynił. SE 
Vs A terag vwielb mie ży Oycje v sie- i | 
liefimego „ta chwala , ktoram miatu F Í 
Niebie pierwey nišli Swiát byt. NM 
6 Objámilem imie twe ludžiomsktores T | 
 |midaf 3 ówińtó, twolć byli y dales miie,y | 
| |#áchowáli słowo twoie. M 
|7 Teraz pojsaślit wfzytko, coś manie | 
datod ciebie jest. s | 
3. Abowiem slowá,ktores mai dał, da- nA sj 
demim; áon: wzieli, y poznati, prawa; 2 | "YB f 


f 


wie ijem od ciebie wyfzedh á V wiersylż| | 

A čes ty mnie poslať. A l 
l lg Jačšá nimi profe > nie ją $ wiž. | 3 
a A ZORRO ZRK EE RÓA | = <i 
FA KE rem pro“ Ę i 
A EN 
i 


| Rap. 17. - E wdnąclicy 


Pfl,108.8. 


tem profże ślegć temi ktoreś mi dat, bol lo: 


twoi [2. 


U 
10. T wfżytko moje iest twoie „ á tunie| 


moie, y vwielbiozem iest w mich. 


11. „dmie ieffem wiecej ná šviečie,á | (M 


ná świecie [a áis do ćicbie ide, Oyde| 


z ya z > RÁN ká , |, 
swiety, záchoway ie w imie zwoje , ktoreś |) 


mi dał, áby byli iedno, jáko y my. ; 
12.  Lrdymžnimi byť ná świecie tamie 
šáchowysvať w imie twoie;kforeś mi dal 
Jrzeglemich,y jaden znich nie zginali 


ijedno on Syašabnidnia, žeby fie pifmo W k 


| pełniło. 

|33.. CA terajdo ciebie ide, yzmo vile t0 
ná šwiečie,áby mieli wefele moie uypet 
nione w (obie, 

14. Jadalem im slowo twoie,ą Swiat 
wiat ich wnierawiśći iż nie [se 3 Swiath, 
|jóko Jia nie ieftema 3 Swtátá. | 
Is. Me profe ábys ie TEEN wiátá ále 

ábys ie gáchowať ode złego. 

16. Niefa3 šwiátájáko y ia mie iefiem 4 
świdtń, ( żwoże Lešť prawda. 
17. Poświecje ie w prawdzie zivoiey, slowo 
18.. Jákos manie postal ná świt „yiapo 
slalom ie ná świń . 


ro. „A 


S O Or ZZA) 
== 


| 


| 


23 
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i 
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i 
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| | wedlug: Jani. Kap.17 | 

| fo. Azó nie ia poswiacam [ámego sie- 
Nlieábyy oni byliposwieceniw praitdzie. 
ollos Anietylkozá temi profśesłeczy gá 
memi ktorzy piges isowo ich vwierza W 


m 

| 

[A 
X 


AZ i 4 
u. Aby inf pc byli iedo; jáko ży Oj- 
iewe mniè á tà wtobie:, Aby y oni w has. 
jedno byli, zęby uwierzył Sutát: s żeś ży 
| |wieposłaż. i 
b, Jate cbwale,ktoraś mi dať, > dan SÍ 
| kmimńby byli iedno,jóko my jedno je- |. | 

fefmy. szoa 
ji č, Iaw nichátywe mnie äby bylido- 
| |onážezni o jednozáişhy poznať świat, | 
|| k ty mnie posłał y vmilovialeš ie jókoś 

_ |miewmiłowań, e 
AN | 24, Oycze te ktoreś mi dat > chceáby 
, |Blfiejajeffemy onibyli že mnsáváby 0-. 
dledóli chwaté moie; ktoras mi dal áho- 
[pimes mie omiłował przed 3 ślożeniem 
| Pwiażą, 
Wo Oycze $brówiedliwysy Swiót cie nie 
| mat áleiama ciebie poznal áci poz náli, 
„| (tyzznie postał, i 
o| |6: Toznávriťesni im imie twoie, ) or |. 

j indymie by miłość, ktoras mie vmig= 
bał „w nich dyłź;ź jaw mich: Hh- A 
RL LMP) LLL 
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d ZAcz.58, 


| 
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Matr.26,36, 
Mar.14-3Z. 
Luk,žz,39 


Mat, 26,47 
dráh nz 3 
LUN, Żż, 


4 a/> 


Ewangelicy 


RozDZlIaL XKZIII, 


1 Mocą Chtyftufa Páná od ludafęa wydanego || 
Zolnierjena fiemię padái3. 13 Chryftus do Ann | 
fa,porym do Kaiphafiá prowadzony. 2 2,23. Vdtej| 
ribny od sługiodpowiada.28.Piłatowi wydan.3U | | 9 
Pokawiąc co.żacj ieft Kreleftwoiego. 
id: rzek(gy Jena wyfgedi zveznih | 
mi fnemigá potok Cedrom = gdzie bi 
ogrod, do ktorego on wfzedł y veznioi 
iego. i 
2s. diiedfial tež onomieyfte Tudaf, 
ktory gomydališ sie tám czefto fchadzil 
less vezniámi fwoietmi, n= A El 
3. Jadafš tedy wgliw(gy zótacod nt ii 
wysfych Kapłanów sy Pbáryzenfšov slu. i 
debniki przyfzedł tám 3 látennámi, ¿p 
chodniámi, 73 broiámi. 4,52 
4. TedyTejus wiedzac w( yżko co nań) |“ 

przyść miólo,wyfged(żyrsekt ima: < Kogi | 
[šukacie 2 A j | 
5. Odpowiedžieli mu: Tezufá Naiti 
reńskiego, Rzeki im Legus: lą ieffem. A 
gadmi tej fal Jadafš,kror AL „dał. 

6. Skoro im tedy rzekł: żem jateśż pi 
fli ná iadzypńdii ná žičmie: j a 
z. Zásietchpyat : Kogo faakaciet |; 
= Ao || l 


= 
ao m 


TON 


z 
% 


1 - 


meding Jarná. 


oni rzeklislezufá Nazárenskiego. 

[8 Odpowiedział Iezas: Powiedziałem 

[vam ijem ia iest „iesliż tedy mnie fuka- 
iie,dopsćcież tym odyść. 

|vdbyffawypełnilo slowo,ktore wyrzekł: 

[liatych  ktoreś mai dal jadnegom mie 


(|| | firácit. 


| 10. Szymon żedy Piotr snátac miecz, 
| dobyž goy wderzył sługe Káplaná nawjš- 
iegowywciał mu vehopráwe , á temu 
ludze imie było Mótchuli. 

M. Tedy rek? Iegis: Piotrowi + Wof 
miec; twoy w pošty, žali nie mam pić 
o veda Ociece 


A ie. Rotá tedy y Rotmiflrz> y služebnícy 
| Zjdowfcy peimaóli lezufá y awiazóli go, 


adwiedli go naprzoddo Annafiń ba 


A był Swiekier Káipkajšow „ktory był na- 


Difa Káplánem roku. omego LÁ ten 
Posiaľ go +wiązdnego Kiiphafi owi Kapłanowi naz 
Nydíremu. ) dw 


14. AKáipbafš był ktory Zydome ródził, 
ty pożyteczmo iest „aby itede» człowiek wv- 
márt zó lud. 

VYTfšedt rá Tezufem Spymon Pitry 
oi vczeń;ń ten Vek był zmóląmy 


—— < Z ——— 


Wys 17,12 


i 


| tawi fezi Kópłanowi y fiedł (pr Tu zleś 


Liusk.3.22 


wyż:11,50. 


Mat.26.58, 
Marig Ses 
Luk.22, 54 


B Hb s ordem 
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, 


i 
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ł 
V 


AT onú oná 


Epea 


Gwangelicp 


gufera do dw orwnawy jego Kapľaná, [i 5 


16: A Piotr fiat v drzwi ná dwórge|| 


WZyjzedł redy ondingiwczeń;ktowy byl) A 


BLÁLOY nawyjfzemu Kóplanowizy mo | [24 


wiłodźwiernej vy wprowńdził Pźotróć 


17: Rzekiź tedy Piotrowi slujebnień| 


odźwierna: Zali yty nie ieffeś zwczniow| | À 


czlowiekó tego ZA OB odpówiedzidieNie| 


Ze flem. 


18, Stali tedy słudźyy oprašvcys Vj f | ) 


niwfžy ogień z wegla) bogfimmno bytovy | 


grali fe Byt tej p nimi Piotr fidiac J| | bj 


Biaelacýze 


19. CA ták hawyšfšy Kapłan pytał |: 


Tezufáaie eo vcjniej p 0 náuke iego. 


20:  Odpowiedfiąl mu Tezns+ Taiówni | | pg, 


smowitem Swiátu ;- iam zówjże vazy? W 
bożnicy yw Kosciele , gdzie fie zewfgad 
Zydowie (Chadyńiz, áwskrytožči nicem 
mie mowił. 


2r.: Coj mie pytają? Pyzáy tych ktori) | 


sTucháli cor ini 220i ; Cicoto wiedzź [U 


com ia powiádať. 


22. Agdyonto mowił , jeden 3 sług I 
ktory tuj fiat vdersyť laska Ieza(ś „m0 | Mit 
wisc: T tátše odpowiádafš nawyjfżemń | ||; 


Káplanomi? — -23:047 


według aná. Kap.. 
` Odpowiedzrat mu Tezus: Teslina gle 
okt, daj swiádectwo oštýtá , á iesli slo | 
je, preci že mie bief? 
21. Addestał gobył Ana š zwiazáné- | Maria sa. 
do Káipbáfiá nawi [še ko Kápľaná: | Luk.22.54 


ib 
[OVHV LEA oz ffe zápršať , mowiac: | Luk. 22.55 
| Nie iefiem > i 

[ER Rt mu niektoFyz stkaKapłanń na 

|B2g0 powinowóty onego, któremi byt 

iotr včiať veho: Iżajem ia ciebie: nie 

| [dž ia i ogrodzie z nim? ZE 

07.  Zaffe tedysópriaT fre Piotr) ná- 

(pebmi kar áápiať: 

e Prowádžili żedy CZE cd Kól='| Zacz.s9, 


Mat. 27, Z. 


Mafii zá ratufš á było ráno. T nie welsli | mar, 15. x: 


ibypożywali Pájehy. a 
D BFyfšedť tedy Pilat do nich na | 
| der j yeki: ldkzj skórze praynośicie | | 
Piećw człowiekowi temu! 
NY Odpowiedzieli mamy rzekli: Być tesz 
ka byłyłocj ysńca,tedybyfm) go nie podá“ | 


| tobie, 
jn Kicz? im tedy Pilar. : Peźmicież 


| | go wy 


Mórz 6, 57 


21. CA Symon Piotr (lat grielac fe? 1 
| Jrzekli do niego: Ážažyty nie iefleś 3 je- | Mat'14,66. 


Mi nárazu [3,4 by fče nie Splugámili, ú- | Lukaza. 1. | | 
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Rapis. 


Mat.20.19, 


Mat.2y 11. 
Mar. 15.2, 
Luk.23.3. 


Ewangelicy 
0wy,ć wedle zakonu wáfze go [adźci 
Rzekli mu Zydow ie: Nam fie nie Z 
gábijáć nikogo. A 
32. Abyjče mypeľnito słowo Jezufm 
ktore rzeki, ozuáymniac ktora smierdá) |; 
miał umrzeć 


34.Odpowiedžiaž mu Jezus: A [amšeti| | 
od ffebie smowifš,cšylič drudzy o muie pr | ly 
wrádáli? SI 
35. Odpowiedžiať Pilat:  Ázašemi| | 
ieśł Zyd, 3 narod żwoy y przedniej) IG 
Káplani wydóli micie, cojeś wž dy 90) || 


| zite 


|39. Odpowiedział lež > Krole m | 


701e nie tesk tego Światń , jeslijeć ŚMIE 6 
Krolcfiwo moie ztego Swižtá było > s f 
dzy moi walczyliby, ábych niebyć wydan IX 
Żydom: lecz teraz Kyoleffwo macie nie tf 
Ztad. * | 
37. Rzekł mu tedy Piłat ; Tos przed || 

ťysesť Krol? Odpowiedział mu Jozue] |. 
mowify,iżem ia iest Krolema : Tam fie 4) | 
to narodził y ná tom przyfzedł ná Swiáh| | 


r 


bych) 


vedľna Jana. Kap. 19. 
| nz E | 
lých świśdectwo dat prawdzie, wfzelki 
ktory iest 3 prawdy slucha głofi mego: | 
$. Mówi maż Pitat:Coj teść prawdaćć 
i? riekfzy wyfzedł zófie do Zydow,y rzekł 
lim Ia žadney winy w zim nie niydzie. | 
| šo. Areg v wns test ten zwyczay abym 
|vam iedne go wypuśćikna Páfche: Chce- 
| če tedyge wam inypufšoše Krolá Zy- 
i | dovi s kie go? 
an. Tedyzśjrozówałźliwj s cy modiác: 
| | Nie ze go sále Bárrábafšá s A ten Bávrá. 


| luf by? > bovca. 


Mat.27.15» 
Mar, Is 6+ 
Luk.23.27 
Djies, 3:14. 
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+ moi Bo 


| mam — 
| "OROŻDZYIAŁ XIX. 
(E PifarChryftuffvbietowanego, 2. Y čietniem 
| |vkotonowanegó.a. . Chcąc wy twolić 8. „V-| 
[|| | potem Zydow -4wyćieżony. 16. Na vkrgy sowanie 
[A dkajaľ.26., Pan letus markę vczniowi zlecił. 30. 

(lOčtu. skofštowawf+y: márt .34. Bok Pański wlo 
x | qnia prsebity . 40. Pogrzeb iego. 
śl b Ą R s. 
; Je Tem czástedy wział Pilat 
| dozujá y vbiczowak. l 

2. Ašoľnicrie vplotfs ykorone ščiernia, 

|| |wZožyliná glowe iego y wpľafich [šárlá 
A tmy oblekli go. w 
| |a A mowili 77. jtayjeKrolu Zydowski, 
| dobili go laskami. 


| 
| —— 


Mat,27,36, 
Mar: 25.18 


© mingeliey 
4. „Wyfzedł żedyzófre Piłat nádm, 


Rap.19, 


|| yowi zzz: +Ożamywiodłem go. wamm |8 
dwor,óbyśćie wiedzieli, ižšp ima Żadnej l 
wizy zie miydtić, | IG 
s. A Teżużww UCZĄ ná divor niofæs itr A 


niowakorone fšárlátňna plafzchá Mi] |" 
fat /rzekł im: QOżó człowiek: s 


Zac. 60 |0. CA gdý go uyzrżeli Ksiajetó ki | |" 
plásiskie,y stužcbni , zówołóji moni | |" 

| | Ukržýštvý vkrájštiye Rjekt im Pia || |1 
JDezmiciej go wy, á vkráyšujčie: bali || |6 
||»zimzjadzej wizy niemajdzies | Z 

i | |Z Odpoôssiedšicli mu Zydowie: SR] |! 
| | | zakon mamy j sedle žakonu náfzegoM| | |i 
i || wmygeć że fie Sýmem SBožym czynił. j 1 
8: Odytedy Pilat vsťyfšal testom | 4 

báršiej /fé vlákl. 0004 NBL 

9. Twfjedłzaśie dovatufšá.á rzekli A 

Fi ezu[á: Zkadeś ty iest © Leczma Zeti | 

nie dalodpowiedźi: © || ' 

io. Tedy sit riekt Pilat: Nie zomi | SE: 

je mna; Niewiefš ij mam moc okrzji|| |6 
wśććie,ysmana moćwjpaśćić čie“ || 
11Odpowiedšiať Tejtes: Nie miatbysji| |1 

dney mocy brzećńw mnie , być žie dani i 


byłóz wierzchu prjetoš kto mie 2 
0 


= 


EŃ s 


weding Janá. Rap. 19! 


Od zad Piłat fzakaf tego [fáfoby/ 
|Pwypzscizlecj Zydovwie wóżśli moówiacj 
|alije go wypuśći(ż mie iefteś przyjaciel 
[Gefárski: Káždy | bowicm/ co Sie czyki 

Krolem, sbrzećiwia fe Cefórfjowi, 
3. 


A przetoż "Pilat vstyfzawfzy té | 


| |orźwywiodł aś dvor Iezu[á, y śiadł 
| |aflolicy, ná mieyfcz Ktore zowie Lit) 
| (rotos á po Hebrávska Galbatká. 
|17: Abyło przygotowanie Páfchy , á 
gudźinó jákoby fšofla + ST vzekt) Wifat/ 
„| Židom: Oro Krol mwváfj. | 
I CA oni wotáli:Styáć; vaę,ukyjyt 
dy go. Rzektim Piłat > Krolóż wźjfzego 
Ukiżyz zie? ‘Od powiedzieli | Ksiażctk 


| |RáPásáskie Nie mamy Krolá iedno Ce- | 


| iná 

16. A tedy im go wydał żeby był okrjy- 
wany wzieli Jozuľá,y wytwiedłi, "| 
17. don niofackrżyj [woj ; wyfgedł 
hó org miejfce a które gwano trzepich 


A. ktore po Hobrápsku zowie, Gal g0- | 
| %bž. i . - 


| 18. Gdzie. go akty Zowali, d znim dru- 
8ich dwz, Jstad j gowad sá w poyśrż ode 
i ) RU RIEA 


Mat. 27,71, 
Mar.14.22. 
Luk.23, 2č 


s 19. Ná“ | 


Map: 19. Ewdngeliep 
STA Nápiať: tej Pilat y tytul sy poli lm 
wil nád kržyšemsá było nápifano: Jej c 
Nazáreński, KrolIadski. mE 


2, 


20... Ten tedy tytał czyćóło wiele Zi | 25 
dow „ boblákamiá/tá było mieyjce 0M) Iry 
gazie był okyzyjowam lezus A było nathi | 
fso po Hebróysku, po Sreckusy po BA | 
ciwie, 
21. > Muwilitedy Pilatowe Ksigżih pa 
Kápľanovw Zydowskich: > Nie Pia Kit lo 
Judskisóleij on powiadał; leftcm K] | 3; 


kem Judskim: c <A | 
32: Odpowiedział Pilat: Com náj, fa 
JAH tontzópi(al. I 


č odc 23. Zołnierje tedy gdy okr powi A 

| Łuk.23.33. | Tegaf4,wjieliodgienie tego > ) VEšM joc 
; Czterży ezoš i káždemu żotmiersowi cat] |u 
y fiekzia á bytátá fuknia nie fagta M | 
wWiéráchu cźlodzińna. > c ň 
24.: Rzeklitedyiednido drugich : W T 
kraymyiej,ále 0 nie rzeczy lofy 2 caj 131 
ma być, izby fie pifo wy pełnitasktoreji (k 
wiáda: Podžielili miedzy fie odžiem |d; 
moie, A o fuknia mole pacili los. To td) iyi 
medy mili żolnierże. 


ZACZ.61; (ase T fłali podle krzyżć w 
Ly M 4b H 


S 
sv 


RE 


| |mátká 1e go,y šioftrá matki jego, Mária | 
| (leopbafzowójZowój, ) Mária Mżgdóle- - 
| |ná: 


w. Jegms tedy midzac mmátko, yv- 
Týniá ktorego miłował, tuj [loj ece go, 
[eklomázce finoiej + Niewiń/footo Sys 
|Aboy, 
[U lz " Bożym rzekł wezmiowi: Oto mátká. 
(void; A od. oney godzimy wzial id vezen 
londo domi (wego. 
%. Potym wiedzac Jezus , ij sig już 
#fšyzko wykoólo,óby šie skończyło pi- 
Li [mo riekt + Prágne: i 
29 A było tám macjynie poffawione 
[A Veli pelne, jtaf ori nópełiniw(zy gebke 
| (tem „4 obłożywjz y bifobema > podali do 
U jego, ab E 
80. Tedy Jezis sady wzial ocet , rzeki: 
| |Fykoaślo šičzá skłoniwijy głowe oddal 
[Hucha : 
| SL. Zydowie tedy, áby nié všofály nä 
| Rdyša čiálá w Sábbáth, ponieważ byl 
| | przy čoroivánia(áboviemdžie byť 
| PielkronegoSábbát hu )prošiliPilatásáky 


webfną Naná. Kap. Ib: 


Ewangelicy 


/zbopen/slaználi goleni., y drugiemu | 
kżoryznimabył wkyzyzowan, JIS 
23.4 do lezuJá przyfzedfzy, gdy vyżrzeh| 
i juž vinár? nie Łamóli golemiiego. |. 
34. Ale jeden 3 golmierzow wľocznú 
przebodt bok iego.ć nótychmiaść wyf 
krei y wodá: 

35. Atenktory widžiať świadczy») 
| prawdziwe jest świódęctwo iego , át 
wie i$ prawde powiáda, áhysćie wy wik 

rayli, | 
„|30. Abowiemfietog fiólo, áby (Few 
pełniło pijmo: Kośćiego nie bedzie. 3l 
mana. 
37. Tzafredrugie.pifmo mowi: ZJĘM 
ko go priebodli. | 
38.  Apotym prosił Piłata Tozepk 3 A 


zc vimótłicj (bedźc veznieim Jezufovym 


lecz tázemnnym.dla bolážni Zydowskiej X» 
iibyzdiał ciało Jezufówe, y pozwol 
Piłat : Szedł tedy y sdiat čiálo Jeh 
fówe. 

39. Przyfedt tež y Nikodem , kto 
byť przed tym práv zedľ w nocy do Teh 
niofac vmiefzánie myrrhy y aloës,jákolj 
Jlo funtow. 


40 JEZU 
m zak 


wedlug Sand. 


40. | Ezgieli tedy čiáťo Jejyfowe , Jv- 
dieli je ww przeščierádá 3 rzeczómzi won 
nemi jáko jest. zwyczay Zydom pogrzeb 
odprávvovvác: 

M |at. A zná tym mieyfcu gdgie był vkrzy- 
|| | dona był ogrod, á w ogrodzie grob nowy; 
w ktorym ie[šcie żaden potožom nie był. 
JÚ 42. Tam tedy dla przygotowónia Zy- 
mi| | domwskiego i$ oz grob był blisko, położyli 
MIE SE re o 


—— 


| 


ł 
RajD2I48 KY: | 
| 


Maria ¿martwych wftanie Páñskie iwjá(tuie,3 
lotny Jan temu kwoli.4,Pofšli do grobu, 15. lezus 
Pokašať śię Märiej.ro"Y vcjniom EBYG | 
] 


25, Thomafź przed tym nie wierny.28.wierży. 


# 
i n L X pierwfzego dzia Sábbátow Må-' 
kj |žia Mágdålená przyjzta ráno, gdy iefjcze Začz. 63, 
m| |býžo ciemno do grobu y vyšriálá kómień Ink a4 
j| |odmálozy od grobi: ; | 
(|  |2. SBieglátedyy przy(zfa do Szymonó 
m| | Plotrá, » do [pnego/ drzigiege vczniá, 

ktorego miłował Iejuosy riekia im: ia. 
M 120 Pánáž grobm,a mie wiemy kody ge po: 
sp łożono. : f 
dj) |2 Dyfed tedy Pioty.y on dytegi v € 
l f 4 


POZ 


| £ap.2o, 


ZACZ; 64, 
Mat.28.1. 
Mar.tó,5+ 


Ewingclicy 


J —— m m. -. — 
4. Tbieželiobá (pola, áleon dragi v 
czeń w przod przybiegł predzey nižli 


Piotr y pierw(zy przyfzedł do grobti 

s. A náchyliwfiy šie vyžržať letace prąt: 
ščierádľá wfjdkoj tám nie wfjedł. 

6. Przyjzedtteż y Szymon Piotr, id 
sá nim y wfšedl wgrob , y VYšZAŤ prze- 
sčierádiá lej Ace, 

>. Tchufikektora bylá ná glowie jego 
nie przesčierádľy poľožona,ále z ofobná 
nájedmo mien fcešwiniona. 

8. Tedy tež wzfzedł pon drugi veen, 
ktory był pierwfty pryfed? do grobu, ) 
widział, y vwierg ył 


9. Abowiem jefieże niero pumieli Pifh ań | 


ij jemu potrzebá było wftác zmaartwych. 
10.Odefglitedy żófie vczniowie do  fwoich 
11. A Mária flálá v grobu zdworu plá: 
ciaciá gdy plákáťá náchylitá sie w grob 
12. T vyr álá dwu Aniotow w bieli ste- 
dzacych, jednego w głowy, á drugiego V 
nog,gdzie ležáto ćiśto lejufiwe. 

13. _ A oni iej rzekli: Niewiáfto, czemu 
| pľác zefi? Mowi tym: lý wgieto Pan megi 
å niewiem kedy go połoj ono. ; 
| 74 Ato rżel fiy obvočiťá sie ná gad, j 


vyžria- 


= nas TE 


wedlug Jana. 


wygrzślź Jezu[á foiæcego, lecz mie wie, 
Ažtálá 13 „Jesus byl. 
w. Rrekčiej Jezus: Nieviž/ffo czemu 
blácze[3,ko go fintafš? Oná mnimóiAc že 
by byl ogrodnik, mowi mu: Pánie jesliś 
goły wyziosl powiedz mi, gdzies go polo- 
šyhá ja go wezme. 
16. T rzekł iej F gus: Mária Obroćiwfiy 
šieoná ricklá mu; Rábboni,to iest, Nár- 
czydiel u- 

17, Rzekł iej lezi: Nie tykay sie mnie, 
ábowiemem ieficze nie wfapit do Oycá 
mego ale idz do bráči moicy, á powiedz 
im:IPffepuie do Oycá moiego,yOychwa- 
fiego.y Bogi megosy Bogi wifzego. 

18. Prsyf lá Maria Má edáloná,oznáj- 
muiac vežniom že wiazińla Páná , úli 
tej to bowied žiaľ, 

ig. Qy tedy wieczor byl dniá one- | Ziz, CA | 
gopierw(jego po Sábbáčie, á drzwi byty | Lvk 24,36 
šámknione, gdyie zgramádzení byli v- | Soja | 
Gntowie dla bojážmi Zydowskiej , PBI A Niedź S | 
Bed! lezus y Zinat w poyśrzedka.y mowi kiertoa | 
im: Pokoy wa. à 

20. dtovšek[šy pokatał im roce y bok 

woy vwvefelili šie tedywcjniowie vyfrza- 
Wfiy Pán. 7 a Kača SEA BA | 
RE en 


ZZOZ ZOOTY 


SERB a DR 


O Z EIT A a 


Kap, 20 Gvángelieh 


Mat.18.19| 21.  Rieklimzásie Legus: Pokoy wami 

Jáko mie postał Očiec,y ta w25 pofjlam, |“ 

; 22. Atorzek[šyzchnal [ná niey rie 
im: IP eżmicie Duchá Świetego. 

23. Jesli ktorychgrzechy odpuščičie, bell 

im odpufšczose, jesli ktorym zótrżymaćh, 

_ I beda zátrzymáne. 
Ma da | Ka. CÁ Thomaf jeden zedvunašiie) 
7 homas | zore go gowia Didymus, nie był znim 
ck gdy byt przyfzedł Tez, 

25. - Mowili mu tedy drudzy oczniowie 

— | JZidzielz(my Páná. A on im rzekł Tall 

niewyżrze w reku iego zmókow gożdzi, | 

mie włoje pálcá mego wzmóki gożdzi,ynk 

włoje reki moiej w bok iega snie wwie 

Vše. | 

26. Apoošmidni,byli zášie vezniovil 

we vnatrá,y Thomafs znimi, pryf | 

Ieżus, gdy byty sámknione drzwi, yfęóm 

w poyšršodku,y rzekł: Pokoy wam. | 

27. Potyzarzekť Thomafzowi: Sci# 

— | gnipdlec fwoy owdzie,ńogladay rece mi| 

ie, á sciagni reketwa , á wložia " 

bok moy á nie bady niewieraym „śle wiet: 

| 282022 | 


O EDO 


|8. Todposviedžiať Thotvafš. y raeki 
Imu:P an moy, y Bog mô). 
(2g. Mowimu Jesns: Zes mie vyžrzal 


a Bylispožu Szymon RPiotry Fho- 


według Jana. Kap.21. | 


Thomafżz, vwierzyłeś 3 Bro jgostáiwieni 
korzy mie widz ieli á wwierzyli. 

jo. Atókżeć wieley iniychšnámin v- 
qynit: Tezws przed wczniómi i fivemi kto“ 
venie fa mápiľáne w tych Kfie gách. 

I. CA tefa nápilánezebysčie wierzyli, 
št lezus jest Chryfłus Syn CBožyábys čie 
Vieršac jywoż mieli przej. imie ic go. GT 


Niś. 21,253 


7 


eo pr 


az 

ozpzrar XXI 
I Panfieťowigcym ryby Apoftolom okašať. 6, 
TKtorego w cudownym obłowie ryb  požnáli. 
Piotrowi zlečiť paślenie 6wiec.18,Y jemu kto- 
ńśmietćją miał żyść opowiada. 


NÁ Otym: fłezńś okazał Jezus vczniom 
Mocą Tyberiźdskiego sá dkagalfie 
ták. 


Z ACZ, 66, 


mafi ktoré gojowiz “Didymus, 4 Náthá- 
nácl ktory byT3 Kany Gálilejskiejiy SJ- 
nowie AK drudzy dwá 5 v- 
Gsiów iego. 
3, Rzekł im Szymon Piotr: Ide "vyb 
lowi. Mowia mau: €Poydziemy ý my ało. 
aa 

Lag bazy - 


nr 


Símángeliey 


O A > 
ba. Eyfgli.y wnet wj? zpili władz: „á oni | 


mocy mic nie poimáli. 


4, CA gdy ješ bydováno tána? Tez 
nábrzegnav[sákož nie wiedźteli veznin)! |i 


wie žeby byť Tezms. 


5. BRzeklim tedy Jezus: Dzieci A mal 


čie co ieśćć Odpowiedzieli mu: Nic. 
6.4.onim rzekt: Zápušččie s ieč po práv 


Šironie lodzi A naydźiećic; Zápasčili ted | | 
á juž dáliej nie mogli tej ćiagnać prial | i 


mamofiwem ryb. 
z. — Kzekttedywcjeń on, ktorega mailo: 
wal Tezns Piotrówi: Pan test . Szym 


tedy Piotr styfiawfšyišPan iest priť || 


páfať šie fšúta, ábowiem był nági , || 
wyjacił jie w morze. | 
8.  Adradzy zášia uczniowie przyfil 


włodźi, bo nie dźleko byli od ž iemies dk i 


jákoby aż dwie fet Zokieť, ciagnac siec 
[pena ryb. 


9. Gdy tedywyfšli ná fiemie, vyžraeil | 


wogle náťožone,y rybená nim ležaca,) 
chleb. 

10. Trzek? ima lezus: Priynieščiež żych 
rybktoreśćie teraz poimáli. > 
11. Wfiapil tedy S3y mon Piotryy wya 
oo 


gra 
s w 


ivcdlúg Janda. Kap.21. 


al siet ná fiemie,pelna wielkichryb | 


lčtorveh byfo [20 piečdžiešiať ytráy á | 


I gdy ich ták wiele było, mie zdáriá [ia Jreć. i 


|| Na, Rzek/ ima ležmo: Pod čie, obiedwaj- 
(čie, A zaden 3 Vczniow nie smiat fie ba- 


| ldáč oz] niego: Ty ktośieji, gdyż wiedzieli, 
| | še byť Pan. 


3. Przyfzedł tedy Tež my wziął chleb, 


dał imszákše y rybe. 
M“. lige © A toć iujtrzeći raz obiáwWit [ľe 


| 


(Jeus vezniom [woim , edy zmartwych- 
sA J 


(ofat, ; 
|D.: Gdy tedy obiedwóli rzek? S3ymono- kr 
| [bi Piožnowi Težus : Szymonie| ©ynu/ 


Tonaj zow milnief3 mie wiecęy nižli či? 
Rekl mu: Tákiešť Pánie, ty wiefg że 
tie milwie, Tedy maurzckł : Pás baránki 


moie, 


16, Rzekł mu zófie powtore: Szymonie 
Jomafzow, ważlzie 3 mie? Rzekł ma : Ták 


 |lieft/ Pzzie ty wiefi že či e midzie. Mowi 


| 
P 


mu:Póź4ś owce moie. 
17. 


| 


| 


WYŠ.1 3.23 


Emángeliey 
p O EO, J | 
jmafš że čiemiľuie, Mowi mu ZZA a 
Pźś owce może. i 
18. Záprawde, zdprańde posviádam | 
tobjezędyś midodjzym był , opafówaltś 


fiey chodziłeś kedyś chćźał lecz gdy Je Ib 


spźrzeiefz,wyciagnieję vete tivesá inny ciel | 
opájše „y pršeniešte gdziebyś nie chćiźl. 
19. Ato rzekłdawdiacznóć , jake | 
šmierčia miaľ výňelbič Bogá . CA| 
vzekfáy mowi mu: <Podżzó mna. |. 
20. CA Piotr obroćiwfąy fie vyžraale | 
nego vezniá,ktorego miłował Tezis pr 
šadidacego,ktory tež polož? fie był prij 
wieczerzy ná pier šiách iego.y mowil: Ph 
nie,ktoryš iest tenco čie wyda? 

21. Tego vyšrzamjš) Piotr, vzekľle 
zufovi: Pánic,á ten co? | 
22. Powiedziatwa ležus : Jeslibym) 
chcial žeby oszzofłal, áž przyżde,co zobie 
do tego.ty podž zá mną. * | 
23. A tåk to sTorwwo w [gło miedzy 
éin ig on vejen nie virze : lecz ma ne 
rzekł Jezus, ij nie vreršeá le iesli chce 
byzoffał á przyide,coż tobic do te go? 
24. emčiiesť on vczeń ktory SwA | 
czy o tych ržeczách,y to zópifał, źwiem| 


wedfug Yariá. 


NOOO ZEE O 
| kprawdźiweieśt swiádectiwo tego. | 
W, Test rež iefšeševy innych wiele [13t wy f.20.30 
| ltp/kżore czyniť ležns,ktore gdyby miá- s 
kly w/zythie zofobná sþifáne, tufieiž 
jim Swiá t nie moglby ogźrnać Ksiag, 
| koreby (śe. pifác mo gdy, Amen. 


łoNrzc EwANGELIET WE- 
dlug Ianá Świetego, 


Okie 


DZIEIE SĘIETICH A 
POSTOLOW, 


PORZ r 


Kożzpberaz. l, 
r. Przemową Lukaf;a Swięrego. s. Rojmowy 
Chryftufowe 3 Apoftoły. 9. VVniebowftgpienie|| 
tt. Angeli dwdy.12, Apoftotowie (ie do lecugalem 
wracają. 15. Rtec3 Piotra Swietego do ladu:18. M] |, 
mieyfce ludafżowe.23,Maćiej ieft obrany. 


g NIA 
] jo: 1 Prak Ť Ksiegi vezynilem Al te 
| Lekcyś na Tbeophule o iwfšytkt co pocšynať Jej | A 
jień + SA A I" 

wniebó- 1) paié j vešyé. ię, 


wftapienia 12. Aido dniź [tego | ktorego dawfij 7 
sa? jai kayśnia Apoflolom priezDuchá Swit 
tego,ktore byłobrał ważę + jest wi 7074, | | 

3. Ktorymyco tej fiebie fámezo MA ih 

[wey mece tytwysa /Zówił , w wieln KE M, 
watpliwych jnśkóch , przej. citerdšies | bo 

dni (fa im vkájmiac , y powiádáiac # | 

Jtseeżpy kore | nalęża/ do Krolefwa lu. 

' | Bożego. 
Taag aa lą. Animi priebymáiac voskazal im, 4| Pi 
Mea [by mie odchodzili z Jeruzalem , ále iibi do 
czekśli obietnice Oycowskiej , ktorąścić U [eo 

s /prawi/sZyfzeli odemnie. 


-a p r 


Apogo. S Rap: Ie. 


IDE 


4 
ly Abowiemči Ian košé voda > dwy Mat. aa | > 
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[błeTwzet DARON S M 14 
| 3. Awidźieli.go w/(g.yfcy či, którsy #pies A. 
| kali w Liddzie,y w Saronie; ktováy fie 


lej návvočili do Páná. 


zó. By: | 


Dáieio 


36. Bylátej w loppe niektora wczen-| | re 


niczká imieniem Tábithá, ktora, gdybyś | 


wyłożył jowieffe Sárnás Tá bylź pelna| | ; 


dobrych vešymkomsy iólmujn Ktore ciyr| 
niŤá. 

37.  T3/tálo [fe Wone dni, že bedac niel | 
mocna vbária ktor a omywjzy poloo 
nota ná Sali. | 

| 38. Ais Liddź była blísko Toppen, v-| | 

czniowie vstyfzawfšy,še lesť Piotr wniej, | | 
postálida niego dwu mejow„profzac, áby 
Jenie lenit prayść da nich. 

39. CA wfławfzy Piotr [gedł niemi, 
ktorego gdy przyfiedł wprowádiiliná 
Sale, źprzy nim fiźnety wfzytkie wd. 
wy, pláczač,y vkázuiacfuknie,y piajście, | 
ktore im robila Sárná, gdy byľá nimi: | | 
40. QA wyrzućiw(ży precj w/żytkie 
Piotr, pokleknaw(ży ná keláná modlil 
fleá obračimfšy fie dociálá rzekł; Tabito| | 
wiin. A onáotworiyláoczyfwe, á Wyż: 
rgawfży Piotrá všiádla. 

gi. Adawfiy iej reke podniost ia sy we- 
jwawjfjy Swietychy wdow poftámiŤie 5): | 
Wto 

42. — Trożsławiło fie to powfzytkim 

ENÉ 


Jopp m 


eh: y wiele ich wwierzyła w Páná 
A iemu przydało fie wiele dni 
kóć w Toppen v niektorege S$ymo- 


RoznpZiáL. X. 
ná roskajanie Anielskie, 5. 


0.1t. Ktory. prác4. widje- 
nie gardził pogany. 


ZACZ.24+ 


RA | 
twoie; 


PORZ 


onen M 


2 śudow 


, zwoje: wfiapili kupámiatce przed. BO- 
giema sa 
SeA tera; pošli možedo Toppensáprije | 
3ow Szymoná „ktoregojowia Piotrem. 
6. Tenma gošpode v niektorega Siy 
moni gárbariá „ Co madom nád mo- 
ee powiescoć bedgie czynić potrze: 
ZP ski. a 
>. Aady odfedł Aniol, ktory mowila | 
Kornsliufzema s gówoTawfty dwa stašeb | || 
nikąw [vych y golmier;ń poboż zas go tyeh ay 
ktorzy przy nim v/łówiczazie byli. "| 0 
8. SOA rośpowiedźiawj(ty im wf itko, H 
posłał iedo Joppen. ` ; 
Vo 4názšiutri gdy oni byli wdredze, J| | 
gdy fie priyblizálado miá flá v [3 di Piotr | || 
'wjgore ná dách modlić fie .„okotafšojéej| || 
godziny. zas 
To: A gdy Zákhnaľ, y chciał ieść,4 on | | 
tež gotowáli priyo nań zóchwycenie. | | 
11. Twvyjrzal niebo otwersoney y 391e 
pniace naň nacjymie niciákie » “j ákobý| 
prześćierźdło wielkie já cxterzy końce | 
viviasántsy Spuficzore ka žiemi. | 
12. W ktorym byty wfšytkie ziemskie | | 
cim“ 


—— — 


Apofiotífich. Rap. 10. 


| 
SESS | 

pozogiej gwiet zstá/y befte, y Zásši | 
pźźfiw niebieskie, ; | 
u.“ TT afal pta do niego: fla | 
Metrze vj.2[3 á dedz. | 
e4 Piotr kz ekż; Zádna midwa Pá- | 

| ie gdyz erm nigdy nie iadt nic pospe lite go i | 
(ilo: miecjyffego . | 
Mei Aetos g: fepomzore knie mu: Co | 
[bg oczyść? ty RCI popolit ym. | 
16+ SA tofe po tra IR broc 3 fiáto sy dáš | 


| 5 eono wztczegcj do nicbá. | A 
i 4 gdy Piotr faza wfobie elpil co- Sa 
h to 34 widzenie było ktore widział, | 
Vaš či rež owie > ktorzy od Kormelinfšá n 
[iut ini byli; pytźiacy fie o domu SA j 
now pni Wawróż. | 
IB -4zówolatfiy. wywiądowiłi VA Te, 
| aliby tómm S'trymzon ktorego żowiź Pio- 
wem, gospoda miskat. 
(Tu. A ody Piotr mysliło widzeniu on | Zaz. | 
|| nym zeckt maz Drech + Oto čie fseikdia | | 
NOC mzezowie.... | 
Jo egle wflawfiy pdy nAi ay A | 
Mic niewa pic. gdy: (enia poslat. W 
[BEA Piotr fied ży do CO SABĘÓW | | 
Foro od Keredi s up láni do | : | 


MI 
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| | 
a | 
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Sap. 10, 


| 209 lego, pokloniť fie. 


flis 


| Ośiciow 

niego rekt: Otom ia lest, którego ofynki: 

čie,což gå przy czymź dlæktoryiescie pri) 
je 


22. Aonirjekli 2 KornetiafzSek 
maj [prámiedlivý , yboiacj fe Boh] 
mażiac świńdectwo od Wfšego narodu Z 
dowskie go, wzi al “Boskie nápomnieni 
od Aniotá Swietego, áby čie svezwaM 
dom [woy á słuchał słów od ciebie. 
23. A ták wejwawfży ich w döm pij 
iat do gospody, A názáisatrž. Pion 
fiedtznimiy niektoršy z Bráčiejš Fip 
pen fšliánimi. 
24. Anázáintrž wefsli do C efariej, 4 
Korneliuj3 czekałich, wezwwaw(ży kre: 
nych fwychy powinnych prąyżaciół. 
25. Tzfźlo fie gdy wchodził Pioti 
zóbiejaw(gy mu Korzelinjg praypadji) di 


26. QA Piot go podniost nový 

tan y iat [am człowiekiefiem. | 

27. Arozmawiáiac znim wfšedľ: dnk 
lazľwiele tych co i ffe byli gefšli. | 
28. Trjekldo nich :Iysiečie si n 
iest slufjzna všeci macżowi Z domino 
priylaciáč ie, ábo [chadzáč seudi 
cem 


i ER RAJ 
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ApoftolfFich. Rap. 10. 


|am:lecz minie Bog vkażał , šelych ža, 


dne go człowickć mie nazywał pojpoliżysm 
úbo niecz 2278 

29. CA przetojem tež oprocz wymow - 
kipyzyfzedź wejwóny: Pytam ffetedy,dla 


 |Gegoście znie nezwáli. 
| [8 4 Kornelinfz rzeki: Od dniá czwar. 


tego óż do tey godziny pośćciłem,ńodjie- 
Wiatey godzinie modliiem fre w domu 
moim á oto maj flánal präedemna w o- 
Aieniz iá rým. 

I Triekł: Korneliufzu, wysťachána 
test modlitwatwoiź , yiatmużmy twoie 
Przyfaty sá pźmieć przed Bogiem. 

32, Aprzetoj pošli do Joppen, á przy 
106 Symonáktorego názyujáia Piotrem, 
tema gospode. w domu Szymona. gár- 
bmęś nád morzem ktory przyfiedfty mo- 
Wičztoba bedzie. 

33 Od omey tedy | goDźiny/ poslalem 
do ciebie, átyš dobrze veyniť jeś przy- 
hedi A teraz ing ie fle frry wf [cy przed 
Bogiem Abyfiny stuchálimfšytkiego te- 
goco tobie iest poskaża zo od Bocá. 

GR 34. Tedy Piotr otworzyżjzy vf?á, 
nei: HF prawdzie vznawam „iż Bo g nie 


Aorákuje ofobámi, IFs. AI 


o STÁ m 


| 
Lekcya | 


Poniedňä - 


tek wiel- 
konocny. 


l Kap. ro. O3ieiow | 


7 a PP VE I in — o 
sMoisto 35. CAle wkźjdym narodfie;kte [reg | 


2.K ro.19.7" ZE A Ao JIT. Z | y lanai pe 
Kto.19.7 boi £ czyni sprawiedliwość, iest V niego | il 
wyji6.8, | WELLY me. r 17. 


Syrach.35. | 36. Slovo ktore postał SynomTżrdłskim| bd 
M dr. c. g.| opowiśdśjac pok vy praes JesufäC Vf | lip 


Rym „2,16 faktory iest “Pánem we wfzytkich. | 
Gal.2.6- EA Ie ywiecie; coffe z fiála po wijt liy 
SKK kai Zydofiwie > poczańjzy od „Gólileiej | bi 
| 1. Piot..17: po krzčie ktory lam opowiádať. I 
| 133. Jg legufa z Nážárethu pomis lg 
$ Bog Duchem. Swiety y mocz, ktory tej 
| chodz i? czyniac dobrze,y lecz AC wfjytkie iv 
| lopánowáne od Dyabľá , ábrvviem animi | | 
| był “Bog. 4 


39. Amy iefiefmy świńdkómi wfo [b 


tkiego co czymi?.w kraynie  Iudskiej y™ | t 
Jeruzalem ktorego zábili závieštvfiy m | ti 
drzewie. [S 
zo. Togo CBoowibudšil dnik trzediee |g 
go,y dał go,jebybył obińwiony. A 


41  Niewfiytkiemu ludowi , ale nam) || 
swiádkom -przed tymz przygotowźnym | 
od Boęń,ktortyfimy gnim” Spolu iedli )| 
Lekeya, nå i pili gdy powflat od úmárňych. CI A) 
AN: | 42. Troskaza" nám, ibyfny opowiádi: 


tecjnyt | Ziludowi,y oświadczali, ifon iest: ktore- 
ł k rároh 


$ 


Ti čr o o TRZE Tot 


— 


- MpoftoffFich. Kap.it | 
| | mea żyż fi edzia żywych y žrmár - | 


ME Temaewfiyfty Prorocyswińdectwo CZES 
aS ię zle SEE EE NA Mich. 18: 

ydóia, ij kášdy co weń wieriy weżmie Ni, 13, 9, 
Upnfzczezie grzechow przez imi iego. 

+. Testowá gdy iefz cze Piotr mowił, 
"| hypadz Dach świeży mó wjęyżkie sta- 

Wájace tych słow. 

A Tzdmmieli fie oni ktory byli 3 ô- 

| liešánia wierni,co 3. Piotrem prè WAŻ? 
JI 5 Pogány dar Ducha Swietego byť 

ANa s; x 

4, . Abowiem styfšeli ie mobiace ieży= 
| kimi.y wielbiace Bogá: Tedy Piotr od- 
|iwiedziaż. 

Bali kto może bronić wody., żeby 
| niebyli pokrzczezi ktorzywyioliDuchó 

Siete go „jako ý my. 

(B TroskazeTie kržčič w imie Pár- 
ie. gr T prosili go,óby D nichšoftať ná 
„ká daj. 
BRZ 


RozpzraL Xl 
L Piotr dla Korneliufża oskárjony:s: dawa o fo- 
bie prawe, 22, Barnabaf; do Antiochiej poflány , 
fa | |26.Gdžie vetniowie naprzod Krjeśśiani násWÁNI, 
„|| |PAgabus przepowiśda glod. 


TOMIE 


| JS ) A N. > Rz 


a 


Dielom 
$. vsťýfzeli e 4poffołowie y Brócia, | | 
ktorży byli w ludskiej ziemi, jej 
Pogáni przyimowóli słowo Boże: I 
2.24 gdy Piotr przyfiedł do Jerusa Jem, fa 
špiváli fieznima či ktorży byliz obyżeżdnia fir 
3. Mowigc: Zes wfzedtdo mežow nie iiig 


brzezánychy jadlešzními. M 
4. e 4poczawfży €Piotr sfžýtko isn pt. |, 
vzadkiem przełożył mowiac. rę 


5. Jam byt wmicście Joppen;modlat 4 
| fe, y widšžiáŤem w zichwycenim widzenie | 7 
š/epniace naczynie niejákie , jákob ii 
przeščievádlo zá czteršy końce Spujgcjom| 
šniebá,y brzyfąło ść SĄ manie. [le 
6. ZPktorepilnie pátriac vwažalem | ||, 
J widzialem čzworonogie žiensskie| 310V6) | u 
tzetó/y beftie j zádšiny,y praftvá mie | | 
beskie. j 3 K 
7 Tvitýfšátem głos mowiacy do mnit 
IPfań Pietvze,rzeż á iedz. |» 
8. Trzekłem: Zadna mióra Pźnie , ábo- |i 
d| viera niedy.nic pospolitego bo niec ij 
Jego nie wchadzátow vllámose. 

9. AoHpowiedziałmi powtore glosi 
| niebá:Co Bogoczyścił, ty mie cżyń pospe, 
TEA 

į z 5 


e 


w 


—— 


_Apoftofsfich. Rapti 
» m Zzojza 3 fiáto potrzykroč , yzáfze 

Mptkow scizgziono do niebá. 

M 4lisči 3 pretká trey mieżowie przy 
napili ka domowi ,wktorymem bjt, Ce- 
"| ejdo maie postáni. 

p jia, T rzeki mi Duch ábych znimi [šedi 
[inie watpiac.Szliteż zemnay či [šesť 
'| cia, y wefzlifomy w dora oné Zo mažú. 

i 15a Tpowiedšial nam , jáko widział 

(hidli w domu [wys fiotżce go) mowia- 

go teras: Posli meze do Joppen, á priy- 

iw Spýmo ná ktorego gowia Piotrem. 
| b Ktory tobie powie sTowć przez kto- 


[doo źwoy šbávvion bedziejz. 
S. Agdym ta pocial mówić „ pršy- 
dł Duch Swiety nanie, jako ynánas 
M poczatku: | : 
6 Tnpozznialem ná słowo Póńskie, | vatari 
láka popred čia? Fanci Kizil woda, dle (Mirka: 


ie 
: | wy bedziecie okyżcjeni wDuchu Swiety. A 
fe ZNN Jesliž im tedy rowny dar dať Bog. sla 
Je | ley nam wierjacym w Páná Tejuja 03 
|Gryfuft, cożemz ja tedy zacz był, ktory- i 


[DA oo pohámowáč Bogá. f 


| RZE owsbyj; zawfjy vćifę yz fie y chwali: 
|| sá mowiac: Ze też y Pogánom dał Bogi 
fl "bámietánie ku żywożowi, 
ol 


O RAR 


19. Lecż oni,ktorzy byli rozprofzeniprllii: 
wtrapieniem ktore [2e 3 /lálo z firony Wii 
pbaná przejzlióź do Pheniciej y OfMu 
V Antiocbiejjadnemu mie opowińdój 
slová Bożego,jedno[ómym Żydom, 


20, Abyli niektorzy šnich me jowieljjdz 
pryiczycy y Cyreneyczycy kťoršy fiedh 


do Antiócbiej mowili Grekom oznámi | 
iac Páná Jezu[á, | 
21. Tbyľáznimi vekáPánska,á vis 
liczbź wierzacych náwročstá [re do Pád fl 
22.T przyjzióo nich wieść do vfšu Ka» 
łowi ktory bytw Jernzalem.,á praeri 
stáliBárnábafšá ábylšedl áž do Antioh R 
23. Ktory przybyw/zyy lásko BO |, 
gladaw(jy „ vwefeliť fie , y nópomim |y 
wfžytkich, áby wprzedsiewziecim fi 
cznym triváli przy Pánu. | 
24. C4Abowiembył maj dobry) piła x 
śDuchą Swietego ,ywióry , ) przył f 
wielkarzofja ku Pánu. U 


25. “Potym SBárnábajš [šedi do Tah A 
áby[zmkal Sanlá,á nálaž/fšy go prom k 


dzi? go do © Antiockiej. 
26. Tą fałofieże fie oni cab) rose | 
madzśli doKośćiołź,Y namczżli wielk 
Sza s5 wez Eo RA RSS DR PRZ 

Judi 


—— 


Apo 
„tókiy napierwej vozni w Antis- 
nápvanoChrzesčiány. 

! A wone to dni zftapili Provocy 3“ 

M |regalema do Antiocbiej. i 
[8 4 powfzawfty jeden z nich imieniem 
ilib ozna rniť przes Duchá, ižmial 
jed yłod wielki po w(zyćkima świecie, kto- 
MA Nie z pat zśĆlazdiu(ń Cefáriá. 

o 43 oczelow;jóko ktory priemogt, 
vie pofźzowiłź znich u ystáčná vátunek brá 
Pán (iej,kżozzy miefikóli w Tadskiej ziemi, 

(oil |. (03 verýmili postawfzy: do  iórfych 
uj] iezrece Bórnóba(zowe, y Sanlowe. 
Gd |= TTO TT 

o pt ozpZztaL XLII. 

| Herod ściął Jakubó.4..Piotra ;więgienia8. Anioł 
MA wybświt,2o, -Ktolobtárony od Tyryiciykow. 

M Vbfagany,22.'4 práyimuigcy ci£SCBogu ná 
1,23 Odrabakow bywa roftocion. 

(„Gr pod oymeje czófem rzuciwfzy 
| rekomójfwemi / Krol Herod, trapit 
` |Mekżare >Kasčiotá. 
Tafi © Yšeládiil Iákubá Brátá ľanowego, 
yowi | EC 3617. 

W Awidzaczefieto podobálo Zydom, 
39 ityda? |fteęmujże poimały <Pzotró, (á 
Kollit dzi priášnikov,) 
lud A rese też poimaaw(3y podal do čie | 


fi SES 


ftotffich. Rap- i 2, 


ZACZ. 29. 
Lekcyaná 
džieň S, Pio 
áy Pi 
wła Apo- 
ftorow 


Nan 12. 


frafi.privšli do brony Jielåşney, ktor j 


Dzieciom 
mnicepori nčiwfšy go pod. czwore fhail 
gdźie było mkáždej poczterech žalnlu|yy, 
rzácháby go firiegli, chac go po Pafe | 
vyviesť ludowi, [| 
s. Atók edyPiotrá chowano wéiem)|| 
cysmodlitwá vffówiczna od Kosčioľá M 
Bogu bywálá á nim, | 
e. Agdy go mial wywieść Herod onej ly, 
mocyfpał Piotr miedzy dwiemć šolnieié ||| 

| mai zwiazńwy dwiemaldńcachówińf0 | [u 

ge práed drzwińmi ffrzegli čiemnice | ly 

| .Motodniót Pźński przy/tapiłójójnś | 
| (fa oświećilów gmáchujý tračivfzy 008 | [tý 
€Piotrow,obudził go mowiaczi [takt | ii 
chlo. T opódły fáncuchy s rak] iego| + | h 
8. Trek! cAniot do niego: Opśjifi 6) | 

tá podwiafzbotytwoie : T vožynil ták. T U 

#zekt mu: Przyoblecj (fe plaficzem wym, | |ę 
b 
m 


= = 
<= . 


z3 


á idy já mna.. 

9.  Awyfiedfzy Viete) /zedľaá nim 
nie wiedzial, žeby to było prawdy iwies © | ly 
šia džiálo przez; dujolś,lecz mniemiabić | h 
by widzenie widział. : W 
10. Agdy przemineli perwfjay wta?) 


wiedzie do miá flá á tá fie im dobrowolnie 
PORE 
otwo" 


A ft. 


Apoftotífich. | | 
twzyłóć wyfgedfży prześli redne wlice, 


„| Mśtychmiaść odfiapil Aniotfodnmiego. | 

Mil A Piotr przyfzedfży ksobie ršekť Te- 

[inam prawdziwie, zz poslať Pan An- 

ll five zo) wyrwał mieg reki Herodo- 

|igvy ze vf 3 jyżkiego oczekawónia lądu Zy- 
> 


| byskże ga, 
|edołaczywjz y|Śie/przyfgedł do dom 


Marie | „hótkt lanowey,ktorego nóżywa: 


| Markiem, gdzie było wiele s gromódzo- 


Heh y modl zcych fi. 
By gdy Piotr kołdtat we drwi V wraż, 
| ~ ožká imieniem Rhode wyfztź shy- 
ág, ; 

| 1.4 pozmann [3 Piotrow glos przed rádo 
ia sie ożworżyłź wrot, śle wdô wbiezá: 
bf voznázpmilá tj Piotr ffa, przede wrot} 
i Aozi rzekli do niej: Szaleiej , w(jó- 
Noná zmier dž stá ij fierók rzecz ma. A 
Mimowili: Jesť Aniol iego. 

W. RS Piotr trwał kolácac , á gdy 0- 

Woyzyli wyżyze!i go,ysdzamieli ffe. 

W. 4 skinaw(ży mó nie roka, áby vail- 
| Vali powiedział im, jóko Pan wywisdŤ 
piwiezjewiay rzekt:Ozjnźdymicie to Já. 

Wow; y Bráči. A wyfgedfęy feat ná in- 


termiey (ce. Na 4. 18. 4 
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re o ma ` me ee e 


Zacz.30. 
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Dielov | 
Nas. 4 gdydzień náftať.z ZACZOŁ IR 
| ziemážy miedzy žolnierzámi,co by sie | 

Piotrem 3 fiata. a 
19. Agdyśieo nim Herod wywińdow 
ńnie nólazł go, wczyniw(zy wywiódow| ki 
nie o (irożóch, skazał ie wywieść, wyja | [k 
chawjiy 3 Zydofiwó do Cefaxiej „ żómie | (6 
miefskat, | 


+ zgodnie 


podkomorzego Krolewskiegoproślio ZI 
koy dla tegotj kraynó ich miólój jwność 
Rozierzaw]Krolewskich saui ly 
21. A dniń poflánowionegos Herod © 
blekfży fie wfżóte Krolewskay: ślady 
ffolicy „wczyni? rzecz domich 0l 
22 Alud wolał :Glos Boży śnie ezľoviťy) | 
23, Tnátychtiniasť uderzył go Anil | 
Pźński práeto še nie dal chwały Bogi? | 
bedac ro/fączomy od robaffwa, skonal. N! 
24. ASlowo Pźńskie rozrafiálo fe) 
rozmnažáťo. | 
25. ABárnáhajš y San wyocili (rez) | 
riezalema,wy peł ziwfży posła, ge wia, 1 | | A 
fobaylazd, ktorego názymano Márki 
SEESE AA o A 
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RozpziaL XLII, > F | i | 


1 Páwľá y Barnábafiá roskásuiefobieDuchPaň- 
lodfaciy č.6. V V Päphie. 8. Ely mas c#arnokšie: 
IK. .Oślepiony.r4. Potym : Antiochiej Pifidey 
śKiejodyiehawfty.17. Ewśngelig opowiadaig, 49. 
Ktorým śię fprzećiwidig Zydowie. a 


I. A byli w „Kosciele, ktory był w 

ntiochiej, ziektorzy Prorocy y ónczje 

U tislesjáko Bárnábajzy Symeon , ktorego 

wano Czarny y I cias Cyreneycsyk y 

|Máriahen, ktory byľ wychowan Spolu 3 
Herodem tetrórckia, ySaul, 

u Z edy osi słutyli Pana, s pośćilź, 
já RI Dach Swiety: Hylacščie mi Bárná- 
ił lafi ySazlá ku tey [prásmiť, do ktoreiem 
leh wezwat. 

Tedy pofzcjac ymodl ac [fe , y wkla- 
|ólzonówzie rece odprámwili ie. 

[la Ozžítedy wystáni odDúchá Swiere: 
$ go fli do Selenciej,á stámiad odptyne- 
|do Cypru. 

M“ A gdy byli m Salárinie,opowiádáli 
wał lwo BOzew božnicách  Zydowskich, 
| hóląc 3 foba ylaná služebniká. 


6.4 
S a 


oa té 


7 


prst brav 


Dźieiow 


6.  cApriefiedfżywo(/ep ás do Páphu,| ||. 
náležlitám niektorego czarnokšiešniká| R 
Játefinego Proroká Zydá, ktoremu imie| | 


było Bariešm. | 
7. Ktory byť 3 Stórofta Serginfšem| | 
Pźwłem, mežem rozumným, Ten pry: 
żwawjfty Bárnádbajšá y Saulá , i adal 
stutháć sťawá Bożego. 

8. Leczfte im špržečivviť. Elimas czat | 
sokśiegnik( bowiem [ľerák wykładać || 
mie jego )/láráiac (ie, jákoby odwrodi | | |” 
Stórófte od wiány. 

9. „A Saul,(ktoryy Pawel) nápeľnít 
ny Duchá Swietego, á pilnie nań pó 
żrzac. | 
10. Rzekł: O pełnywfzelkiej adrády, J | | 
wfselkiej przewrotmośći Synu GDyabelski, | | 
zieprzyacielm: wfšelkiej Správiedliúo || 
šči, nie przefłóniefżje podwracąć pro: 
ftych drog Póńskich. 3 
11. A oto teraz veká Pańską prze | | 
tobie ,y bedšiefš šlepym, nie widzac Slot || 
ch, áj doczáfu cA nátychmialť pry | | 
diá nań chmurá y čiemnosť , árulálať 
fie[šukaž,ktoby go wodzić zá reke. 
12. Tedy widzac Stároftá, co f£eż,  frólo» | 

PE oa A 


uwi e 


AYpoftolífich. 


| uojerżył, zdzemiwśiac fies oney nówki 


Pánskiej. 


IB. ©Zpuščimfšy fie 3 Páphuj Dao 


bef/ ycź ktorzy gzim byli, przyfslź do 


[Pergi Pámphilieyskiej:á Tan odłaczyw- 
Ubyžedd mich wżocił fie do Terożolimey. 


4 Onistedy od[šedšý z Per. gi, przyfgli 


lnice dniá Sábátne 20,siedžieli. 


tkot postáli Kšiažetá Božnice do nich, 


| Wowiac:c Mežowie brźćiź jesli mačie-w 


ebie sŤowo nápotsinánia do ludu, 


| mycie, 


6, CA pow/ffawfży Paweł;  rekamil- 
lenie wczyszi(jy rzekł: Mozowie Izró- 
Hey y ktorzy fre koicie:Bogá słuchaycie. 


Vcená ze yavysvys fiyl lud gdy przemie- 
(kobáli w Fiemi Egypskiej „y vnywiodľ ie 
|ntej mynioslym rámieniem. 

8. Toko7ocztezdzieśći lat cza(ażnaa 
lZobyciáie ich ná pezfącjy. 

V OT wygłidyiwfiy siedme narodoń 
iemi Kánáneyskiei, lofe im podźie- 
lifiezie ich, $ 


—_ Rap.x3. 


AG Ze 322 


do Antiochiej, Pefadeyskiej, ywfgedfzy do 


5. Apoprzeczytźniu zakonu y Frost 


a. Mei,tz, | 


17, s ladu tego Tzróels kiego, obrał | Moi. ra, 


16. Y 16,2. 
lofue. 14.2. 
Sédšio.3,9. 


| 


va 


I,Sam 9.15 
y 10,1, 16. 
13% 


Pal, 35.22 


AER TATE 


Mal.3.1, 
Mat.3.10.y 
ILIO, 


ZACZ.33, 
Mar..2. 
Luk:3:3. 


Mat.3.tr. 
Mat. 1.7. 
lan.r,29. 
Lekcya na 
diień wto- 
rek wielko 


SD žici dí 


A i S 
| 20: A pożym około czterech fety piad 


dšiešiat lat,dal im Sadžie,áš do Sámut | 
lá Prioroká. ' 
21. Aod tadže prośili'o Krolá; y dal 
im Bog Saulá Syná C yfmwe goze; pi: 
koleniaBeniáminowe golat czterdzies éh 
22. A odiawfzy onego wzbudžilim 
Dawid Krolś;ktorezmu tež. świńdectm 
wydawóiac powiedział; Ználazlem Dy 
widź Syná Fefego y mežá wedle fer: 
ch mego, ktory oczywi wfšytkie sooli mis) | 
ics: 
24.Ztegoć naśieniaBog wedługobietnić | |l 
wzbudził Izráclovi zbámisielá Jezufa. 
29. Gdyš przedwóściem iego Tar pierw) 
obowiźdał " krzešť vinónia wfžyzkie m 
ludowi I3václskicmu. 
25.4 gdy Janwypelnit bieg[u woyrżekk 
Kimje mie być mnimačie? nie ieffemim 
ńle.oto idzie zá mna ; ktorego nog mieć 
filem godzien rożwiazóć botá, | 
6526. Mežowie bracia, Synowie sarodú 
Abróśmowego,y ktoršy miedzy wámi bo 
ia fie Bogá, wamči iest postáne słowo 
zbówienia tego. 

„  Abowiem cico miefz káiz vo Jes 

O ONE ST SN 


gale 


ne M, 


ApoftoffFich . 
haleny Ksiajetć ich, gdy go nie šnálo 
: glofów Prorockich,kżore prie káždy SÁ- 
[báž by mála czytdne, of adžhu zy ZO wy - 
petnili ie. s 
28. A mieznólaw(gy jadney przyczyny 
Smierci prosili v Pilatá áby był zábit. 
9, A gdywykonáli wfiytko čo 0 nim 
mpijano było, zwlokfgyzdrzewa, wiążyłi 
l grobis. 
ll“. dle go Bogwzbudžiť od vmártych. 
UL. Kzorywzdzianieść przej wiele dni, 
idżych ktorzy znim spotr privíiliz. rá 
lleżej do lerzzalem ,kżtorzy/ja świadka 
Wiiego v ludz. 
N.T my opowiádajeý wamże obietnice, 
kora fie Oycom z JPatá, iż ia Log wypeŤ 
NI nam dšiatkom ich, wzbuditeľšy Te- 
ufa, 
lako teg že/? nźpifano w Pfalzi wto- 


tebie, 

ję. Ajż go wzbzaąził od vnzártych, śbyfre 
biecey mic wrocił. do skášehia, ták powie- 
dial: Że wam dam tprawadziwe oneDa- 
bidovve dobrodziey/fawż, 
sr. Pzzetoy indziej powiźda: Nie dają 
pieterr temu widzieć Skdżenią, 


ZYCZE o 


tym: Syrayzog iefieś t y iam dziś porodil 


Mat 27122 
Mar, 15,13 | 
Luk,23. 23 
lan, 19.8. 


Mat.28. 2, 
Mar.16.6. 
Luk,24<6, 
łan.20.13, 


I Śwtete 
Dęewioo 
we wierz 


č 


i PALi6'<ze, 


Abak, 1.5- 


| Kap.17. 


. Dgieiow 


t,Krol.z16 26, Q-Abowiem Dawid| 36 wieku fwe- 
VVyż»?,2 8 


go vstužyúfiy radzie Božej > zafnał y 
przyłaczow iest do Qycow [woich , ywi 
dzial skóżenie. 


zie widzial skażenia. 

38. Niechje wam tedy bedzie áno 
mzejowie Bracia „iż przej tego opowiśda 

|fgewam od pufzczenie grzechow. 

39.  Todwjfzytkiego , wczymeście nič 
mogli być praeg Zakon Moyšefšow vyhrá 
wiedliwieni, przez tego káždy wierza) 
vjprawiedliwion bywa. ć 
40.  Apraetoj pźtrycie,óby ná was ME 
Przyfsło žo co powiedziano w Provocech. 
41.  Obaczćie wy wioárdžiciele y dji- 
wuycie [20,4 inijgciyicie, boia Správni? 


|Právezá dni wáfšych [Práve ktorey nie 


vyierzyčie toslibý wam kto powiádaľ . 
42. Zatym gdy wyfsli z bož nice Zydow- 
skiey,pro šili ichPogáni,áby w drugi s4- 
báth mowili do zich te słowó. y 
43- Aporofpu[šczeninzgromádienia 
pofsto wiele Zydow,y mabožnych nowo- 
wierzikow zá Páwlemy CBárnáhaficm: 
ktorzy mowiac do nich , radzili imo áby 
| trwali vláfce <Bojey. 44 


37. Lecztem ktorego Bog wzbudził, | 


TI I "EQ 


ipoftolotich. | 

| 4 A wy prin šty Sábáth niemal wfšy- 
lkommiá/Zo zebrało feka sťchániu słowź 
| Bożego, 


Ah 


|. Tedy Zydowie wiagacrzefze , ná- 
u pdnieni fa zazdrości > Y śpraeciwiśli (ze 
| kmu co Pówef powiódał „mowiac prie - 
| iko temu y bluz niac. 
t APáwedyBárnábajş bešpiecz nic 
(mowili > amii było naprzód potrzebź 
ipoviádác słowo Bože sále „ponieważ ie od 
Klicacieá ofadzačie fie być niegódnemi 
j Wed nego žywvotá „ otoz obracamy fie do 
Pogan, 
%, CAbowiem nam ták roskazal 
Tani moswias/: Poftánavilem čie świó- 
heia Po gánom, dbys był šbásieniene, 
ido kráiow žiemie, 
R. 4 Po gdzie, słuchźiac, wefelili (ras 
Vbielbili słowo Pźńskie, ywujerzyli sile 
ih kolwiek było driadácnych kujywoło- 
Miecz zerar. Ga 
(Z T rojnafiało fesłowo <Póńskiepo| 
"byrkiej oncy hraynie . 
Kd Zydawie pod. ujac áli pievié [Ty na 
„šte y Vežčítve,y priedniex [je 1 zmżeśŚCie, 
„Wrafzy/; prześladowanie ná Páwlá „4 
*nóbafz ży wypzućcili je zgróniefwych. 
| RZ SSR ARĄ a 


PRS —— A 


4 => 
pa 


O oo ooo en 5 


Ożieiew 


SILA oni otrza(naw|ży proch gnog fat | 


ichná nie, prayf3li do Ikonium. 


2. ©4vezniowie byli napełnieniu | 


fela J Bacha Swietego. 


e mpc nn Ke TAAA 


Rozpziat NIŻ, 


1. Pawel y Barnabafź. $. 4 Ikonium wyriuceniój || 


Pawelw Litltie, To, Chromego vgdrawia, 1% 
chcącym lobie ofińrować.15: Broni tego,t9, Tan 
že 04 Zydow vkámionowány. 23. Przebiejawiij 
wicie -Kośćiotow,26. Do Antiochiej fig wraca, 


I. Y 3 Malo fiew Jkaninm , sá Spot 
wefzlido bojnice Zydowskiej, y mamil | 
tak,że wielkie mnoftwoy Zpslow „zarek | 


wierzyło. e. 
AAE Zydowie ktorzy zaietbietMi byl 


pobudzali, yku zlomu mminańnia Did) | 


wiedli dufzepogóńskie przeciw Bród 
3. SPrzetoj nie mały czás tradoili „be 
$piecjnie mowiac “Pánu , ktory daw 
świśdectwo stowu tóski[wotej >) daw 
żo, jeffe známioná y cudá d. z iáty prs 
rece ich. 


je 
UWR 


JI; 


lk 


4. Yroženvátá fiewielkość miejská 
byliiední3 Zydysá drudzy 3 Apoftob , 
s. 4Agdyfieg fráto wgrufzeniejy pá 
S EE NT EŠ 


[lá 


` 


Kab. Ťa: 


INO Tezużuchał Pawia miowiacego,kto 
| )ta% pilnie pótrzac,y wiz aci; -miat 
14 | Máre, žeby mogł być uśdrowion,, 

1l 10. Kżeki wielkie gźofćm: W fian pro- 
oy || [oná twoje nogi;y wyskoczył „chodził. 

| Arefe widzac coPáiwet wcjynił ped- 
Jo Ntáli głos fiboy mowiac po. Lykionsku: 
je | Begónie práypodobámfiy fie ludziom 3 
„bili do nas. 

be | |, T náš ysváli Barnóba/za Jowifzem, 
Ela Meykurinficm , ponieważ on 
Nodkowaž iw za20Ý07€. > 

| Med Ráplan Jowifioń ktory był przed 
Nifer ich woy- y. wieńce do wrot pršy 
My eheizt ofiźry zlude (prówowóć. 


tS 


Co gdy vsty(zeli Ápoftužowie Bár- 


Zacz, 34) 
vad) má za gi (iedzTał bed at chrom z żywo- 
W Wmótki fwey,kżory nigdy nie chodził. 
lg, 
* bay Bźweł;ozdźrfiyplaficze fivcie 
= i 


217 skocil 


Dzieiow 
wskocj yli miedzy refsa wołdiac. 
"SIS A T mowić: Meżobie ;przecz ža 
| ničiežy myctej tymše co y wy. miedoślik 
„ko zeftechmy poddániludšie: so pot 
jac wam „ abyśćiejżeod tych prozni 
[racy /ľdivrocili do zag zive go RM 
| vczymił ziebovy ziemie. à mbrat» W wf 
| co wnichiesť. 
ai 15. "Ktory sá práefidých, podłydiow doj 
| Pfai. = T | fzezatwofzykim Pogánom chodzić; ich 
| j A ŻĘ 
ANOA R Az kohviek nie” ` zavičchal fot 
| dób procz świódectwa; czyniąc dobrih 
| dawźiać hamšhiebá dźaze , ) czafj dw 
sane Apôlniáva ac PAK ) rad i 
Scla JE: rea najże 5 
| iS: "Ró so łodnie jA 
| g 


Z ACZ 354 


i Kor.1,25 SZA AR 7 


du 
u sj“ À 


a 


Apofiolstich. 
nemu, á wcjyliich „wiele wroćili [ľe do 
hy, do Jkoniam.y do Antióchiej, 

i |aFiwierdzóiac dufše vczniow , zópow | 
| Mhálzosáby trnáli w wierze movoiac/, 
lipne wiele wdiskow,tyzebź nama wniść 

b] | Krole/Ziná Bożego: 

| A gdy im wkójdym Kościele obrá- 
tfiárfie pofánomiii modtac f ežpoftámi 
Mili ję Pásustv ktorego byli uwierzyli. 

UM A przgfzedy Pifidia, * przyfdli do 

‘AP úmphiliey, 

Toposiedžianfšj słowo SBoże w 
| Bogi pofili do Ataliej. 


6 4 ztómtad odpłyneli ddntiocbiej> VVyśni.a 


|edžyli oddlároi žáfce Bożej ka tey Pra 
M ktore wypeľnili : 
A  Apriyfšed fi y3 gromadziw/j iy Ko- 


cio 


|| 01 305 zayzzili cokolwiek Bog vczynił 3. 

UML 2 Po gónom otwor yłdrgwi wid- 
jal i W. KY 

Wa p przemiefzkklitam czós niemóly | 
(iUnd, : 


SES Z OA "a 
Np 2 rE 


ne OO A MAE 


Šap.rr. 


| ych, y opowiedzieli cokolwiek “Bogiii 


Dźieiww 


lift fprawę dawáig, 36. Pávvefrosftawfky fię 


nabaftem Kościoły nawiedza Afióckie. 


1: niektorzy żfiapiwfgy g Tudi 
Jáiemie/ zánciáli Bráčia, i ieslište 
obrzeżecieswedlezwiczdim Moiz ef owdi 
mie možetie byč zbávieni. ali 
2. Gdy fie tedy wfšczaľrozruchy fitlmi 
nie niemále, Pawtá y Bárnábafšápntl 
wko nim:poflánowiliáhy (3edl Pád 
Bárnábafšy niektoršy innignich do Ali 
poftoľow,y do flár[zych dol. ernzalemi: ek 
my pytánia tego: AP 
3. Ori tedy prosvádzeni od Koščiolá ph in 
Jali przez Phenicia, y Sámária oná 
iac náwročenie pogá nomxy vešynili vi | 
kie wefele wfiytkiej Bráči. JI 
4. A gdyprzyfšlido Jeruzalem piji 
či bylied Kosčiolá,y od Apoftożowj f 


mi czynił. | + 
5. Tpomftáli ničktorzy 8 Sekty FP (b 
rygez(jow ktorzy byli owierżyli mow Ma 
I; ffejim/potrzebź obrieżóć, y roskj| 
geby >  gachowśli zakon» c Moyil ; 


how. 


ApoftolfEich . RapsT s. 


MIL. Zebráli Ze zedy Apofołowiey ftárfšy | | 
imeyžrzelí w že správe, | 

| 

ł 


( 


M. 4 gdy bylo wielkie Sprieczánie „pow- pio 30 

|mfży Piotr rzeki do nich: Meżowie brá- po” 

Númyspiečie že od f£źrodawnych dni Bog 

 |MobraT zziedzywómi , áby przez vfiń 

Mimie Pogźni słuchali slová Ewángeliej, 

pWierzyli, 

ik” Bo Ztedy ktory zná [ercá dal im 

viádeczso dawfšy iva Duchá swietego 

M jáko nam. 

| Tzie vežynilšadnej rojnice miedzy wyś.10,43 

Minimi y zizi wiźra oczyśćiwfzyferch ich. | r.Kot,i.2. 

W. Teraz tedy przecz kušičie Boga? 

Mlada: idrzmao nafzyie wcjniow,kżore go ń- 

„pi | nójiy, áni myznošicefty nie 

i gl, 

fi 1r. Ale przej laskeP ánález ufáChryftuľá 

M Meršenaý i; bed temy zbńwieni j ókog oni 

a Vvmilkneľá wfšytka wielkość,ń stø- 

hili Bávnábafš4y Pawł, ktorzy opo- 

Vidali, cozá známioná ycudá czynił 

Hl Bog Wiedzy pogany prag nie. | 
B.A gdy oni wmilkneli, odpovie dział | 

lákub mowi ac: ČNežowie Bracia 3 sIn- | 

thajčie mien 


O o 3 Ika 


mni 


RŽICÍOM - 
4- Symeonvospowiedial, jáko piem 
násviedžiť byt Bog, áby j Pogónowm 
lud ná imo fote. R 
rr. Aż tymefrożgódzóia stováť rom 
jáko ies nápijano, (vh 
co. Potymfiewroce. á pobudnie prij 
bytek Dawidow wpódły, árazwáleny iet [ži 


Amos .9.1l. 


i 


>). od kpk M 

odavnýha.z 

ry te 

go opowińdźia , gdy go W bas, 


kájdy Sábbáth CYNA Z v |» 

23. Tedy fie zdálo Apop lomy JÁ MU 

że wfzytkim Kościotem,przebróne c | 
pośriad A 


ee IO = ya 


>= ApoftoffEich. BE 
od ffebie postać dod nžiochiej3Páw- | 
vá Bárnábajzem Jude,ktorego živa | 


Bár[ába šeim.y Sile meżeprzednicy(je | 
ky bracia. = o: | 


| Nápifam z) to: przes rece ich Apojfo- 


lie y /Zár/3. D) Brácia, tym ktorzy faw 
jdntiochiej,y w Syriej ym Ciiciej,Braciej | 
lers (a: Poganov šdroviážycicmy. | 
U Gdyšefmy styfácli, tj niektorzyznas | 
bed, gótrwożyli Was slavy, wał lac 
| Mfewójze, mowiąc, šebyščie ie obrzeja- 


A Wyzakoz zóchowywali ktorjme[tny tego 
| troskázovnali... i 
M ka Zdálo fie nam iednofiaynie beda: 
| OMposzóć do was meže priebráne.zmiť e 


infynzj 3 BárnábafzemyPawlem. 


| Zadzzaj ktorzy wydali duifie fwe,dla 


TA 
| Aprzetożcfmy posláli Iudafšáj Si- 


piła 
ych 


AU 


YZ 


J tezy [ktorefzofiárováne báhvanom, | 


WitniáPáná nálze go Jesulá Chryffafh. 


peiro wam teg slovy tot powie dza. 

|A dbowzez zdála fze to Duchowi Swie- 
|ey nam óbyfszzy šviecey zie kládli ná | 
[Pe čiešáv z.o proc žych potrvá ebnych. —. 
|. Abyście ofie fira yináwál i od tych! 


O o 4 odłrwie 


| Raps 


Dźiciow 

od krwie od rzeczy dawionych , od port 

fhvś , od ktorychftzeczy | gy če fámi 

chowywaćbeaziecie , dobrze vczynia 
| Miejcie ffe dobrze, | [že 
| zo. CA ták oni odprávieni prigfali M) |39 
i Antiocbiej,ń ggromódz hpfzsy #mnofP%0 >) ie 
Ę oddáli list. A ling 
i zr. Aprzeczytaw(ży wefelili i (fezpociejge | fe 
w Rida s 


32. Judas težy Sylás bedzac y fami pr d 

rokómi,długiema słowy nápomináli biac 

ciazy vrivirdzali ie. ` | 

33. Apomiefzkawfšy rim doci mod: || 

prawieni [a3 pokcien od Bráči do Apt | 

faolow. | 

34. Lecz Syli z dało fie tám go/fáč. || 

|Zacza7.| zy, APźweły Bárnábafšštmiefikáli 

Antiochie j máúczálac, ) priepoviá dla: | 

zwielem inych stôwo Pánskie. 0, 

ni 36. Apokilku dni rzek? Pawel do Bór [a 

b nábafšá: IZyoćiw(jy fie námiedými brazi | 

i náfše po wfiytkich miesciechowktorycke l 
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7 Ktory gdy prijfňedi obflapili go oni Zy- | 
dwie ktoršy 3 /7apili byli 3 Jerozolimow, ji 
| 


|piley ciefikich skarg priynofra” prze. 
p Pawłowi, ktorych pokážáč nie mogli, 


z ODA" S 


sśPźwe? od odpiral, zë dni praećrwZako 
hi Zydowskiemi áni pri ećiw Kościcło- 

| dni przećiwCefarżowi mie mie ięniefiył 

b (Ale F- flus chcac [obie ziednóć lásko v 

| Zydow odpowiedžián fy Pándomi rzekł; 

4 (bceję w/łabić do Jeruzalem; Y wżych | 


| eetśch fadzomy być predemna? 

M, A Pźweł rzek? przed fłolic z Cefárska 
[ri „gdzie mie [adi ič potrzebź Pydovem 
[tezy zie wkyzywdził, iżko j fam lie- 
| ak Rr 4 11.80 


Kap. 25 > Džicioro 
i | tr. "Bo ieglim wczym winien, y co godni | 
go śmierćtwczynitem , nie zbraniam JO (18. 
| warged d teslif3 niemafš nic , wczym mi 
| i wkarjzia, żadcz miè im dárovác M 


może, Apelizzie do Cefáriá. i 
12 Tedy Feflnszozmowinfšy fie gb 
dx opowiedział : Apellowśleś do Cefai 
poydziejj do Cefarzá. 


== aj TE 24 gdy wyfiło kilka dni, Agripi | 
| s Krol, y Berniceprásiácháli do Cejóti 
| witać Feftá. | 


tg. CA gdy tám przemiefzkóli wiek, | 22. 
dni,prieľožyť Feflus Krolowi [právykm | 
Towe mowiac: maş niektory oftani | 
ieść od Felixá wiegniem, . 1 
| 19. O ktorym gdym byt w Jerozdinij 
| | ogaaymzili mi Kšiegt4 Kaplán skiej/ 
[3y,Zydanfty , profjaze kazánia predl | 
iemmtty i z 
16. Ktorymiem opowiedział že RM tá 
nom mię iest to w zWwyczáin , áby g. f 
i człowiekń, mieli wydóć ná  fArócenieik Ä 
pieńwey ośkórjony mial przećiw fobie | | 
co nih skária „y wziątby plácku adi | 
wiedzi około obwinienia. - dł 
27. Gdy fie tedy ta šefšli zieczyn| 
|padze ygwłoki , . z.gdintn vštadi) M) 
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M | fiolicy kazalem przywieść tegomržá. i 
lrg, Przeciw ktovensn fián awjfzy oskáv- 
k |iyčiele „žádney przyczyny nie priymiesli 
i |stych jákiciem [re ia domnimawaf. 
19.Lecz iakie[z gadki o fwym nabożeń | 
fk [wie mieli prieči lemu , y o nietákim | 
| Hdufiev maórłym,o ktorym twierdzi Pá- 
| (web żywie. 
|20. Alabatpiaco tey to gadce mowi- 
| |emieslzby chciał śść do leruzalenn,á tám 
| |dymbyć rozfdzon. i 
| 2. Lecz Pawel dj ápplú ať, ábyzá- 
|bowan był do 4uguftowego rozežnániá, 
W| |roskajadema go chov áč 43 go wyśle doCe- 
fina. 
A Agrippá rzekł do Feflávy famem 
| |dciadszachóć czlowieka tego. .sA0n 
(rek: Tatro go vstyfzyfz. dek 
23. Názáiatri ted, gdyprzy/zedł Agryb- 
1y Bernice zwielka okaż źłośćia „Wejzli 
p| (tá mie [ce ku sluchániu, à gotowówey 
Wmi firiámi y a >žami žácnemi niájťá | 
meg RA gdy voskažal Feflus pržjatie- | 
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| plaż ego, o ktoyego mi a wiej | 
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kość Zydow profiiá w Terezelimaśch, yi 
wołóręc nie stu[iná áby wiecey żyw byl 
25, Aiaprojumiawfży „še nie voj 
nic smierci godnego,lecziž on fami 
pelowal do eaugufiá, vmyslilem git 
destáć. 

28, „O ktorym co bych Pánu pewne 
pifdć mial, nie mam: przet ž prijmik 
dłem go do was.á zawiecey do ciebieKii: 
lme4Agrippo,źbym wywiádowánie vá 
niwfzy , miał co pifać. 

27. Bo mifienielufzna widźi, podł 
wiej nia á nie ojndymić nań te g0, wcjyh 
gowinzia, 
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1.“ Paweł pried Agrigpa, 4.Młody chlat fyvoiel 
diieie.1o,Y powołanie fwoie przekłada ták pit 
raflivvie,2% „If tej erce K rolew fiie porufżył 3010) 
dna nic niefprAwiw(gy,roże sli fi Panowie: 


žtym Agrippźriekt do Páwďá: rf- 
či poywoleszo mowić o fobies tedy Pwt 
wyciagzaw(iy r.k: powiedział. 
2. IPewfzytkim wcym mie winnia Zy 


dowie Krolu Agrigpo foto sliny fial] 


rojumiem ij dziś mam pr,ed toba odoi) 


wiádáć. 3. Tym 
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14 Tym wiece, żeś świśdom w/$ytkie- 
(peoiek miedzy Zydyy źwyczótow,y ga. 
MEK, przezoż čie. profžešebyš miecierpli- 
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m e Abowiem coffe tknie jywotź mego, 
 kymwiadł s5fwey młodośći,od poega- 
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g 1Kumiedšy narodem moim w Jerožoliz 
jm | ách svieža c wfzy[cy Zydewie. 

wi "Bedac mie świśdomi zdasvná ( by 
j świńdczyć chčieli ) iş według nadoj/a- 
tdnieyfzego beretićhwa > nábojen(fwá 
PA náfjego, ytem Pbóryzeu(z em. 

ml |5 Atera; w nódzići oneyobietnice Qy- 
mod Bogź vczyniomey , fiore pršed 
filem oskaršony. 

(u Doktovey divoie náščie náľše pokolenie 
Nedrtie y wnoty v/Zówicznie słujac Bo Eu, | 
dh Podźteżpa fe prz yść , 0 ktora |nńdżiere o- 
[| Náš oným iest od Zydow, Krolu Agrippo. 
| Coj? za rzecz niegodne wiarcy w. 
A felie (xdzicie,jesliBog wnárie xžbudia.), 
dB T aciem koniecznie žá reeg siu- 
hna [obie rojumial jem powinien Lyin ie 
leczynié pršečiw imieniowi Iezu[á Ná. 
irańskie Zo. | 


4 A 
W, Cem ycžynitw Jerozolimách, y 


wiele 


VVýj.s. s. biele Swiety chstazáwievaŤem w Gier 


Dźiciow 


cśchywjiąwjyy moc od Kfirajat Kap“ 


rkich,ń gdy zábijámi bywóli famemltó] | 
žepválať, 
11. T.czeffokroć mece: ie po mfzytkil 
božjmicách priymunfšalem blseźnić, Ami 
šbyt fzalenie znimi poftepni ac praeslidi 
wálem.áty do pofíronnych misst. 


12. #izym gdym też do Dámh f 


iáchat że šWwierzchnosčia y. pormajeńhć | 
od Kfiajat Kśpłańskich. j 
13. Æ poludnie bedac w drodze widji 


Tem Krala tá nosi 3 nieba , nád iani 
sToneczng ktora os wiećilá miey idei] 
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14. A gdyfmy w(ży(cy prispa Jinójit 


mie, ustyfiatem głos mowiace dom 
J £ 


z 3 s S E ZA | 
á mowiacyłi bráiskim ieżjkiem, Siuh 
2 trudni 


Sáulu jpršecz mie prześlóduiefą. 


tobie prąećiwy oščienowi wieršgáč, j | 
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15. diam rzekł: Ktoś test Pán 


osz rzek/„famiesł lezus, ktoregość) pri p 


šládnieľš. 


zs Ale poftán „a fiáň ná nogi tmb ihi 


čowiememči [ze dla tego pota žalábych 
przygotował sluga,y świńdkiem. ák tj 
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gt kety Ktoreš wiaż 1al, jókow innych w kto | 
„tych či ie uk <że, 

j l. yrymáiac čieod tego ludu, jod 
a Vodnom do ktorych čie žeraž pyyłam. 
8. Kae otworzenie oczu ich y náwrocė- 


| ini ciemnosci do Swiátlosći, 4 $ mocy 
jútáraskiej do Boga, áby wžieli odpr- 
Nienie grzechow,y dział miedzy poswie - 
i, Memi wióra ktora ices? w 11€, 
„9. Przeto Krolm Agripbo „nie byłem 
heposť. ufž nym niebieskiemu widzeniu, 
P Ale náprtod tym ktorzy J= w Da: 
a ifika yw Jerozolymiech Y pomwfš ytkiej 
h Kajnie ludskiej y Pogáhom , opowiás 
liem áby fe vználiy nówroćili do Bo gó 
| Wnisec vešymki godne Vpámietánia.. 
MIR Dia tegoć mie Zydowie w Koščie- 
l kimzówfży krasili fie zóbyć. 
m Ale doftáwfiy ratunku od <Bogź 
Málem dż do dniá te go, Wiádeiac ymá 
lny wielkiemu, nic ni wowiąc proež 
100,00 opowiedzieli żę przyść miżło y 
Prorocy y cMoy iefą. 
» [X to/i: CI bryftgs mial cierpieć, iż 
Pr wf J 4 dmártvychwnflániá świśtlość 
Mať opowiádác ludowi żemsm,y po GANO | 
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24, To gdy on opowiźdał, rzekł M 
[ims glofem wielkim: Sšalciefz <Pnk| 
wiele pifmaź przywodzi čie ku (zaleńfim 
25. Aon rzekł: Niefšáleseč moj) 
Fefle , dleć prawdźiwe y trzeżwie slo 
pomiádam, 

26. Boč to wiey Krol , przed který 
beśpieeznie mowie,gdyj nie tuľje, ábya 
ztych rzeczy v niego było tóymo,boć fieh 
nie džtáto w kącie. | 
27.  Wiergyfi KrolmeAgrippo Prowl | 
koma; wiem iż wierz yfe- 

28. AdAgrippá rzekť do SPźwł iMi 
lúciko mie nie námowijš , ižbych bł 
Chrześcidninema. 

29. „4 Páwe? rzekł : Z zdatbych od 
Boga,śbyź y w mále , y w wielu nietylki 
ty,ále y wfiyfcy,ktorzy mie dziś stuchálo 
sftáli (fe tákovvymi, żakima ia tej. jes, 
oproci tych zwiašek. 

30. Azdyon toriekł wf? sł Krol y Sth 
rofláy Bernice,y či ktorzy siedzieli znim 
31, Aafapiwfzy mowili żedzidodrik 
gichrzekacsli nic nieczyni ten człowiek 
godnego śmierci, ábo wiefienia, 


32, A Agrippźrzekł Feffowi: Tew 
E = 


Z Z A OO 


Ew 


a Apóftofsfich. Rap.27. 
| |glowiek mog? by? wypuficzoa byč,by był| | 
lo Cefárzá zie áppelowat. , 


| 


U 


| 
RODZI AL XAZIIL, | 
{ 


iPawłowi.7,9.Niebezpieczne teglowánie opo- 
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|| Gdy poftánnviono , gebyfmy fre 
|| pieflżdo włoch, oddóno Pawłś,y niekto. 
teinne wiej nie,Setnikowi,imieniem Ia- 
liugowi z roty Aw gufłowey* 
2 d wsiśdfiy wokret Adramitenski, 
|| |mdiac ffewieść podle mieyść Afiej , pto 
| |śtilifmy ffe , á był jimi O Ariflárchus 
Mócedonczyk Te/falonicenski, 
I| 3 T przyp tymelifmy dniá drugiego 
| (do Sydonu, a Julus ludzkie [£> zácho- 
Misc przeciw áwlowi požiwoliť uj isé 
pľôjiačioť áby dojal opótrzenia, 
4 CA ztamtad [fe pusčimfty priypľy- 
| |telifmyzod Cypr.dla tego že byty wiátry 
iprzećiwne., 
$: Aprzeplynanfšy ono morše podle 
| Qliciej. J Pźmphiliej, przyfslifmy , do 
Miry [miáftá /Lycyisktego, 
6... diamieSernik znalawfży okret x 
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| dlexándryskiey :ktory plymať do łab 
|wfzzaził nas weń. 

| Apriej wiele dni leniwo pľyna) 
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pod Krete podle Salmonu., | 
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12. Môwixcina: Mežosvie widze is 3 t 
kriywdzeniem„j wielkg (škoda nie tik 
ladunku y okretu, ále tej di 
bedzie to pľysienie. | 
ut. #yzákoš [ernik wiecey offa? [práv | 
cy/cfvatu)y ffermikowi, niż temu co Pá 
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(prie timowóć v portu Kretskiego ktor) 
leży Łe południowi y kra záchode. 
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3. Agdy powionať wiátr ¿poludnia 

 |miemdiac śby fie im wedle myśli dziac 

)| Umiálo pusio fiez Afjonas, błyszeli prý 

9, | Krećie. ; 

J| (14. „Leczmie dlugo potym priypád nań 

„| miat Typhonik [gtbaltotony | ktorygo- 

i| [mia EzyokTydoza. 

Ii 4 gdybytokyeć portin, á mie mógł 

I |profło podon wiźtr bieżeć, podávlzy | fit 
Mbay niefeni do niego /. 

NG 4 gdyfmzy pod niektory wyfep priy- 

biegli ktory Zowie Klawda ledwofpey 70- 

| |8UBarke vokroru zátriy mác. 

I. Ktorawciaguw(iy uj ywali ratan- 

kupodpaffawfiy okret á boig fie žebý mie 

Vpádl v. Sýr tym, puściw(iy náciynie ták 

niefiesi byli. 

8. Ainas nawalnoséi báršo wmio- 

li mózójsetyz, ve tyailówyszacenie. 

9. QA trzećiego dniń,rekoma nófjemy 

K| |okretowe náciyniá wyszzći(i(pzy. 
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| 215d gdy było wielkie przermorzeniet| ip 
dy Pawel floiar w pośrąod nich, zzekż:0| He 
| waajowie, iścieć mám było potrzeba, víl 
| chmofży zanie, nie odieždáč 3 Krety, átl in, 
| kezywdzenie to y [zkode Zyskóc. A 
| 22o  Q4fteragnópominam was; byście 
| byli dobrey myśli, boč nie bedzie fzkydów| 
i dafiy jádnegag was áprocš okretu. , 
| 23. Abowienefańnal przy mnie 2e) M 
| cy Anioł Bogá,ktorego iefleza, ykčaremi 
| słoje. 
| 24.  MowiacyANie boy šie Późwle, potrite 
bá ábyš fłówiony był przed Cefátiem yi 
| ożodlarował čieBog tofš ytkienni, ktorys] | 
wiozż toba.’ sy | 
żę. Przetoż badzcie dobrej myśli me 
| f_owie,óbowiem wierzeBogu jetdk bedzie | 
iń ko mai powiedział. 
26, SA musimy byt wyrzuceni ná ni 
ktorym wyspie. a 
27.4 edybylá nocczternafła, gdym 
żałóli po morjm Adriatyckim, okolope: | 
mocy3 dáľo sie żeglarzom Až sie im pr) EJ 
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20a QA boige šleáby ná micxfcá cfire, 
niendpźdii gizi wży cztery Keżwice 
bye s adáli źby dzień był, 
40% RAgdy sie Fezlanie fláráliiákony Y- 
cee gokretre y wypzefzczali barke. ná mo 
Herškomo chcac od praodka gdrzacóć ko- 
iwięę, S Š 
Vl. Rzeki Pámeľ Setnikowiy zołnier- 
jom: Jesli Gi mie zoflána w, okyocie, wy nie 
Możecie b Jadachowani. i 
3, Tedy jofnierze obcieki 
barki ydnpru čili żej odpósć ź 
34 Ai dzień począł nájťavvác,ná- 
boha? Pame w ytkie, áby jedli, mo- 
WE: Dzis ia cztęrnafte godnisoczekawa. 
Ho rwać že przemmortonemi nic mie jedzac 
ik Dlatego) was nápominam „áby sčie 
idli; dbowiewzćć zo bed šie km adrow. 
whem, gdyż žadnegoğwas | p / włosg 
glowy nie Spádnie. 
[PE Ażorżeż JBL iy chleb inž tevfi y cynt 
diki Bogu pried wf iytkiemiy tamiac, 
boezalieść, . 
3a CA bedac wfiyfcy lepľácy mayśli vy.) - 
(imi pokávnou výpváli. —.S.s 2 371 
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dobrzegu. 

41. — OApriypádšy ná mieyfte, ktori 
miało obu firon morze „tracili okyet yć 
przodek zawifaawjży zofłat nie ruji 
|ffelecggad rozbyat ffa od gwałcownyił 
walow, 
42. Tbyľávádá žoľnierzov „Aby vieš! 
pozóbijali ijby ktory wyplyn aufiy nie W 
cieki. ; 
43 Ale Setnik chcaczáchováť PAW 
lá pohámowaľich od tey rády „y rožky 
gal śbyćiktorzy moga pľywáč zapri | 
wyskákiwáli, yná  brieg wychodýť 
li. 
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ó, Táka iest nápiľano: Zem cieOQyceh 
wiela narokow poffńnowił, prcd Bogiem 
ktoremu owieyzył oj | pWiźjescyma vmáli) 
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[| |24.. „Ale zef dla mas ktorym ma być po- 

|| |ejlazo,wierzacyma w tegoktory wzbudził 
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pech śmierć, y tókże ná wfzyckie Llndžie 
hieré prayjild w. ktoryms wfšy zy 3gr8e= | 
Ad 
8. Abowiea áž do zakon grzech był | 
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ido Moyzefjó, nád tymi tež, ktorzy nie 
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dar (prźwiedliwośći biorsastš ymočie Kníh 
vác beda przez iednze go Tezu[4Chryftufú.| 
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|wymzychedziemył © | | 
|| GS. + Agag nie wiečie,ile kolwiek rzżśw Tekoa | 
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kchó, 7 ; 
U dboibieszz zakon Dachášyvotá, kto 
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E RA ále ten Kod mie JAAA Pin 
Eih. 


JĄ, 
| 


f 


f 


(O wáts bed šie kóżdemiń od Bozá aj 
[b Atomći Bráčia w podobieńffiwie 


(h Abowiem ktoż čievoj adza coż też 


|, przeczze Fecbiabifę, iśkobys mie 


| l Atak. wie [adz cie mie przed czajem, Zazzo, [| 
f júby Pan przyfšedb ktory tej ús vpie C1$Á, | Byte ká: 


a Do Ko:pntbiaht Raps | 


z WOZEK, 


h Mat,7; 1, 


daciemnośćci , y obiświ:ródy fer sá 


locit za fiey náv aplifádla was dł 
bycie fie zaaczyli zas; mie rozumieć | 
dto cożeśł nápifánosižbýsčie fre zeleň 
zgi nie sżódymóli;przećnwko dri 


emi. 


| 


If čzegob yś niewyial, ájesliš tej wą 


KA 

b Jujesčie nafyceńi, juj úbodáceniy 
Poč nas krolzziecie,ź day byscie króló 
Ml, żebyfrzzy y my basmi wes pok ky bóg | 
| báži, 

b Bomnimamiš Bog nas poślednie 
Apoftoty naznóczjł , jákoty mó smierć) 
Nujažie 2 boiwienm s flátifmy fie dziwo- 
kiem sviátu y Anictomy ladjice. 
[UM fny głupi dla Cbryfiefź, jány] 
ke toffropni w Ghryftufies zryfwy stá- | 
by mocni. wy ztónemai;ń m) bezeczii. 

| T do zey godzówey Tákniemy. J 
BŚ cz pre SZĘE 


ZACZ,IZI. 


8ap.4. 


Diie.ż0.34 
IThef. 2,9. 
zThef,3,8, 


Mat.5, 44, 
Luk.23,34 
Diie+7,60, 


Tožiecínz 
nych 
woow, 


ZACZ.I3% 


| djin koś čie E Veže, gy s 
rg: Ale jákobymia niemial práve) | 
Fws nádeli fee niektorzy. aah | 
rô, Lecz rychlo prayide do wasiak 
ÚRSO prvo - „sú 


ky Pánu ktory wam przypomni drog 


<ifšu picrwfego do 


OA A e | 
prázniemy y nádzy ieflefmy, y bymanj 
poliezkowáni,y tulamyfic, SY. 
12, I prácmiemy robiac wlafaymira 


komá + gdy nas hóńdia dobrorzeczemyj| 


LAY Nas Przestźdnią ;nośimy. 


13 "Gdy nam šlorzecza,prošicmyss jú | 
fety fre jáko plugásl wá Sviátá |y iato 


Siei w/zyrkich,ój do tad 


tEn Nie pľšečivam tego, zám/lydá: | 


iac was, dle nápominam jako ds idiki 


#720 je. miłe. A 
17. ©4bowięm choć byście mieli džiu 

Stec zysrecyt pedágogow w Chryflu Ged 
f mie wiele Oycow „bozmči 1a was m Ji 

Safe € prystufze „pries Ewdn, „goli atil 

dzij, 

16. Prefiemas tedy, bądźcie nóśli | 
j ; 


wcźmi moimi- sf] 
Um, Dfa tegom posłał do Was Tímu 
theufrá ktory iest Sym moy mity, ywi 


migie W E wfgedy w kij 


Pu 


`~ 


"DO Sorynthiatt" fr "RADI, 


| Imbedzie chérať,y dożnam mie mon cy 
(eh nádetych, ále #2007). 

lo, Abomiem nie w mowieč ies? Kro- 
lefwo Boże, źle w mzocey. 

i. (oz chcečie sroz gali mam pråysé 
ria 3 miłośćia y a Duchem či- 
(hości, 


=a ENA E E ET NELS A 


| ožpžiat U. i 
(NtofuleKe rýnthiáňý Apofľotiý Sprofnego w fiż- 
y Ap y SP g 

[niki miedzy foba czerpie, 3. Krorego S1árá 

oi oddaw á. z. 6, ňich hárdofé + giniwfzy. g» 

ly, ktore wytąc ać , iiko fię priečivy wyłą 

1|[|Ňoným sachowść mága 

IU ANO žec z zie pżychźć miedzy wámi 

Ipubi wä drákie porubýfwo ktore y mico 

, ly ogóny nie bywa miánowáñe , že nie 

gany 7 $ 

tory zza Oycá ||iwego/góżze. 

MIE Awyśćiefie nádeli imie róczyśćie 

ilowalj, zby był odiet z pośrj odka na 

i Kary Vezyżżck tem wczynił. 

b Prjeto tedy iaióko odleli ciałem 
|obeczy Duchem, ingem iáko checny 

| Bac, žby rex ktory ro ták wczymił 

[o Gdy ffaw imie. Páná nófzego Te: ti- 

h CHR fuf abromádiičie (13“Dn- 


minie in CHEM 


Ň <ijiu pierwpego 


chem moim,jmoca Páná mójgegolejiii 
fe. Chryftu[á. Ni 
s. Aby |mowie/záki by? oddan si 
tanowj ań zatracenie ćióló , žeby Dulli 
był zachowian wdźień onPáná Iejnfa I 
zacz. 133.|59, Nie dobróć to chluba wafgć, ó 
27193 > Rie < s 1] 

niewiecie, ij trochá kwáfu wfžytkotá 

czy mienie sźkwajja, | 
GS 7. #yczysččiej tedy (fary kwas db: 
scie byli nowym Záczynieniťm „jókopria 
[nemi ieśte scie źbowiem PźfChA nifl 
ieść zá mas ofiárovana (7 bryftns. | 

8. © Z, ták obchodźómy świeżo aiei | 
rym kwójce, śni wkwśjie štosčiy prid | 
votnošcisále w priášnikách Jgczyr0ś0) U 
prawde). €] Uk 
o. Pifalem wam wlisście, abyście tem f 
miefzźli > $porubnikómi. 38 | 
1o. Aniežeolá Sporabnikami Świśła| i 
tego,ábo ztákoscámi, ábo zdr ópiejn| 
spi, úbozbatwochwalcámi, bò | inńcjej | 
majfselibyscieą tego Swiátá wyzdśća | 
rtv Atera; pifalem wam,óbyśćiefseni || 
miefzóli jesli ktory odzywáiac fie Brát l | 
| 


Lekcya na 
Niedzielę 
VVielko: 
nocną. 


Żacź,t34, 


byłby wfierecznikiem.ábo tákomca, A 


badwochnwślc a, óbo obmowcź., bo pi 


nichil) 
IOT OE I 


s dripicjćh šebyščie ztakowym: áni 
|ibiedi;, 
Illu ca Lowiem coj ia [adžič mam obce, 
[boby tych čo žwámi [anie Jadšičie? 
b © 4 Bogfadziobce , przeto wy, 


irzciez7ośnikć Sposťšodkú siebie. 


| 


| RożpziaŁ Kl 
||Wiermy Chrgeščiánin nie ma fię +Chrieščiáni- 
fštn do fa du Jadiy niewiernych wytacgáč. 7. Ale 
pil Md kriy vzde cierpięć.9, Ktemu nie czyftoféry 
|felśkich gtzechow mafię pilnie flrzedz. 

JE Dcuiefi kto zwa mide Správe 
Mru cir fi adzić fieprzed niešprávviedli 
|| Piánuprzed, świetemić 

MI: ©4bo nie wiecie, iż świeci beda fas 
di świdtzć iesli prieg Was świat: bedzie 
i os zie godniščie fadow ńamnie) 
boże. 

| Żaż wiewiecie „tj odniotý [adzić 
jo dziemy nie rzkacjygeczy /ke teżau šy- 
| [oto i szyjce: 

|e Przeto tedy: ieslibyščie "mieli fady 
i] Htzęczy |terzcz Zyworowisłujace, tych 
I org fa wgdrdzeni , wagromńdzenime 
M ch wy/adzcie: 

LEMowieć wa ku Zawfydzeniu żak- 


Z- 2 że 


Mat. 5, 39, 
Lek. 6,29, 
Riy m. 12.19 
Vr hes,4 ,6. 


snap ze 


f Rape., 


i A: K rolefhwá Bożego: Ilo: 
U Tit.3.3. 


z zaczna a 12. VAR yżko mi wolsza; śle mie wj yit die; 


<ifiu Pieriwfego 


je nie mają miedzy wámsi madrego 
dnego ktoryby mogt rozfadzić midi 
brátem (wyma, kj 
6. dlejie brát zbráte m pr. śwnie, JI i 
przed niewiernymi. I4 
7. Przeto tedy inj > koniecznie iesf w wal 
i niedoffótek „je fady miedz y [ob mienk 
cie > czemznz ráciey krs Zlá A mie ciet 
pičie czemj rácšoy [káry nie pody 
Waniečie 1] 
8. „Ale wy łępwdziej fikodfi, 
iejicze Bráčia, 
9. "Ajaż miewiecie, żę niejprźwiedia lu 
nie odjiedy! gica KoleffwóBojego nie s p 
čie/z JĄ esáni bormebcy s áni bálo chovali) lny 
áni czdzołaj, niej zá ni piefjczośliwi, ni |. 
famcoloż nicy. JA 
10. Ani zlodźjele,óni Zókomć JĄ ži jk bo 
nice ánijlorzeczacysáni diapiefcy nitti 


rr. Tiymiščie niektorzy byli, leś | IG 
omiči,álesčie poświecemi śleście výpr | | 
wiedliwieńi w imie Páná Jezuľovoj! 
Duchu Boga nófiego. 8 


pošytecznéú: rwfiycko) vi avolno , ále ia od 
a MJ $ nie wolon nie bede. 


06 Koryiiebiańt 
is, Pokármy Ntuza/briuchowi , 4 
huch pokarmmom:,: lecs Bog ten y one 
Nipfuie, á čiálo zie ma stuzyé porubfiwu 

Ne Pann ás Pan čiálu. 

li. 4Bog ý Pána wzbudziły gas wz 
valci moca foot 

AM, Zaj miewiečie iz ciátá dze [a eso 
kni Chryflufoóymivšianfzytedý clo 
NÚChry/ufowe vezyništ ie čslonki wfze 
[nice Niedzytego | Dost. 

„lá. Abo zciewiedjezij żem coffe. przył 20 
|do wfzezeczajce iednymaćidlem iefl:á 
lwien; mowi boda dwź w iednym čiele. 


Rzymu.€,5 


IMoi.2-244 
Mat.19» fe 


Mar. 10, 8, 
Ephcf.5«31) 


jl M Aktofiepryytacia do Pónć sjes 
la (dym Duche iest, 


MiB. Zôiekaičie przed porabfówem , 
Whelk Zriechskrovyby stoviek popełnił, 
JA Waaciótć teść „lecz. kto pônzsh ffwo pto- 
1 |iprgečhvkoavla[rnémn čiálu grzefży. 

„| BOBBAJ niewiedie iz éiáto wófżć teść | 
(ił sciadegz Duchá Swietego ktory wwz 
i|| ktore go macie od Bogi ánie iefleśćie | 
W| Poz i 
U.dboiwieme cie drogo kupienischmať“ | 
Ke tedy Bogi wiele wófi iyn yw Du 
ol [buwi xs ktore [4 Boje. 


t 


NCYŻ.3,7> © 
IKor, ó lős 


£ifupierwfego, © 


ZACZ: 1304 


1Piotr,3,7, 


Ch 
5. Ao mowie vedno pofolzováni) 
nie weding rojkazómia. 


[lie byli, jákomy. ia, leczkgśdy ma | 


|b A rôzie bez žencom, ymdowom deg: i 
||naeim esz „sesliby ták trwśli j koža: 
[U Ażesli ffe nie w/firżymawe ia,niechże 


do Korpnibiat 


lewica. chciałbym, db wyf Ey 


HMfnydar' od Bogźjeden ták. ádrazij 
hák. i 


wałjeń/Ana wflapia, bo lepiej wale 
ktflwo w/lapié zi. vpalenie čier piec. 
v Aommalieúftwie. bedacyma xoskás! Mat,5, 32 
Mienie ia ále Pan,išby fie joma OA MÔ SA Mar 1011. 
li nieodlacialá.: 3 Luk.16.18 
I. OHiesliby fe tešoddlaczyláz aig- 
nýjetrva bež malieňfbvá. s" ábo fie 

niech mezem poredna > ÁMAŽ ŻOŻY: 

Nech nie opu(i Cza * Š 
A dAinfżyma in mowie nie Pan: Tesli | ZACZ, 137 
Mory brát ma żone niewier mać BANI 

Kala. mjefz kżć, miech iej nie opuficza. | 

B, ©Tzżonńktorą.ma macjć niewierne- 
Máonzezwalaniefzkáć znia, miech go 

hie opufzcza.: 


4. RAbovniem posvviecomy bywa. maj 

Wierzy wiezie, dona niewierna by - 

WA poświecona mašu, bo ináci£y dźiat- 

iwafię byłyby nie: czyfemi 20.4 terak | 
ZZ 


pá S 
iwetemi fa. 4 15.4 


Rap 


ją 
| 
$ 
p] 


Sifu pieridfego - 


15. 4 jesli fie niewierny odł acza nieh 
freodłacza: žlvvvicmo nie iest zniewolón|| ibiei 
brát abo strofer wtákoinych | rzcezáchiál | lat 
leku pokojowi wezwał nas Bog. 

16. Hbowiem co ży wieją fono jesliztú 
wifi meżażóbo čo wieją. megu zbawijjli| 


żone. 
12. Fedak jóko kójdermi wa, s telelBog| 
ióko kóżdego wezwał Pán ták miech ||| 
frepnie.Ttókże we w/gechsborzech pe w 
| ffąnowiam. 
18. Obriežáňcem kto wezwáry ješ „ár. 
niechąinie: przywodźi nie obrzeskiej m | 
nicobizescie kto wcjwóny iest; niecbij)| 
Je mie obriegnie, 
19, Obrezinie nic nie tesk zy mie obije 
skamić pieiet, ale záchovanie prykt NZ 
dáňia Bozego. | yi 
20 "Każdy w wezwźnia w ktorym ił 
wejwózy, wtymje niechti wá. 

ar. |Feffeś wezwamy ciewwolnikiem nit 
dbayje iná to/ dle iesli tej mojej bić 
wolny, ráczey [tego [Ożywaj. 

22.  Abowiem niewolnik wezwany” || [ti 
Pánu Pániešť my jsvolovnym zák ý UŽ Idy 
ktory test wejwómy wolzeywazieśł zie wol- 
zikiema Chry fuf owym. 


vieavo zz ázooi lad; kai. 


(RER A < ~ wra 
bo Kotpnikian. Nap.7 
M Zzpľáraséie kúpieni,nie balžiie | syí.s. 20, 
iPiotr.1, 10 


4, Kózdywczymieśł wezwWan, Byrd | zacz.133. 
yty niech trwa przedBogiem. 


(le. godgiewićżch niemam roskášá- 
|aPźnskiego, spfšákož gdźnie dala, já- 


kltęń/Rzorezza Paz jmttofferagią dat; 
Vá mier sry rom. 


[lá Mzimam tedy to być rzecze da - 


bidla hálégáláccy potrzebej, ię dobra 


IKto/eztowiekowi ták być, 


W.. Obwiazóleś (ie żona niefąukayże 


|dwiasźnia, rożwiazdn)ś od żone) , mie 
| Jeże žoney, 


13, A jesliby sfre teš ozenił „mie š grież 
byte iesliby tež Pánnáfštá já máš niť 


WAYA, Žo fšákšt trapienie wičiele 
| miec beda tákowi.á ia wam fot. únie. 
| 89. Azot mowie bráčiniiý czós skrócony 


WE nápozymm ályy či lo jony máiæbyli, 


|Fabyaie mieli, © 
V. ARtorjy płźcyće jákoby sie pľaká- 


[bá Rtoýš ý fe sveľelyjákoby[ie mie we- 
| fili a á ktorzy kpr ipy jdkobj mie 
| AA ARS ok ; 


I. Aktorzy uzywdia Swiátá tego, 


r A A żako 


Rezerwa 


Nap, Z» Liku Dierwfzego 
jákoby żle nie używóli > boé. przemija) 
ksztalt świótź tego. sc 
32, A chce ábyščie wy bili bez pieczoľo: 
wánia,kto bež żony teść piecš ožnie fie 
Jezechch/ Pańskich, jakoby [če podobał 
Pána. ER 
234 „A ktoryfie oženiť, pieczolwie feal 

[r zecóchy jświeckich jákoby fie podobal, 


enie. ę ać. 
34, Zonáy dziewieś rożdzielone fæ, kta 
hie [zlá zá maj pięczołzie fieo [ rsecachl 
Pás skih ábybytá švietáy čiálem yDa. | 
chem á krora[zlázá maj pieczotniefić | 
olrzećzach| świeckieb jakoby JE: podu | 
ŽACZ, 139,“ bólń mejowi. 
>rudtoć mowie ku požytkovi wálzemh | 
nieáhym sidlo ná mas wrzucił śle ályš 
tie uč imie y prayftojnie | fkáti pra (Pó) 
mite; be. roztárgnienia, : M 
36. > Aiesli kto maina šjby.[romotá | 
byłą dziewicy iego, diesli už zsťodych| 
lativyrostá úruši ták być » coche 
wiech ciyni „nie grzefiy niech, w mal: 
jeńfiłwo wft spi. ga 
39. Aten ktarytrwa mocniew(erch 
fivysm potrzeby niemálac, á ma wtadi 
zadjfyoa |włafna wola ,y to po/tánovil 


a 
u 


Z r 


bo Korynthian 


trom fmyrz, áby, záchosať dziewice 
ha dobr že czyni, 


A ták y ktorydźie zá ma; dobrše cija 
ly ktory zie dále zá, maj liepiey:czyzał. 


Wedle. megozdániá  Á mnimam šej ia 
nam Duch Božega. 
Rozpziań. KIIL 

Odtádáj do kofcś dfiefiatego roidňa (u vpomi: 
Mábyfielod nicy tych bałwanskich pokátmov 
Witriymavwali.8, Zľevsy Wánie wolność: Kries 
Slaňskiej náp ráwuie.ir. y aby wiądoniość miło, 
SBańjgrkowńna bydayczy: 


ULŇOJ vzcozách/ bótwazzoma oftároa 
Ványch wiemy uj wfšyfcy Zndiomość 


mamy ymicietnoscnádyma; á miłość 
udnie, z 


Re zic.snie wie „jóko wiedzieć potr ebá. 
de. Lecz sesli kra zaiżazie Bo Zá ten po: 
Man lesť od nie 20. 

+ Q Poz yw dniu tedy rzecz) bátnanom 
Nár Oványch, wiemy Až báhvan niczie 


Eeee 


a 


že ná 
Pa 


M — i — 


2.Aiesli kto mnima žeby co umiál, ief: i 


0. Zoná zwiazána šest zakonem poe) Reym.7.2, 
šymie aš tej ásesliby zá nalmaj tej, 
Windi „Ab falás koga choes tylka 
kóy/w Pánu, , 

4, Ale [3 czesliuýnieiť šesliby zákarmálá: "Thela,2, 


| 


Rap. 8. Sifu Diermizego 


Iesi mi świećie,ś ij zaden inf y BOR nii 
icft/šéď mo jeden, ` | V 
"gp. > C4Abowiem choć faktorë Bôgám) 
i zowia, badź w niebiejbadí na siena, (jA 
JAR 5, 24, Kopie EwieleBogow.y wiele párov. | 
| |6. Aľev mms ieden BogOciec,zktorógi|| || 
| »fiyckoźćmy ká riemu , y ieden Pán ||. 
| Tezus Chryfins przez ktorego wfjyżka, A 
| my priešen. š ASD SAA 
7 Ale miewe wfżytkich|ieft] TA widi 
domość,śbowiema ie ktoršy 3 [tmieniem] | | 
báhváná,ážj dotad iedyż , jáko Iry | 
bátibánom ofiárována,á bedac farni 
| nie ich mdłe, pokółńnebywa, 


fi 14 


Zaca, 140.) 91 Anas pok irm nie žáleca Bogu, bol ||: 
chočiá>yfmy ieli nie nam nieprzybywa 
choćbyfmay y mie tedli mic mam niť vbi 
nV, ` jw 
po Tednák pátrzčie Aby jakim obychál 
żem tá wołność wá/šá,nie bylá kú 260 
[onu mdtym. a> 
10.0 A bowiem iesliby kto vyžrzaľ ciebie 
ktory mają wié tomase w bźłwochwóD | | | 
fed. jace go, dyag fa mariemie onego, Ktory kl 
šesť mdły nie bedyie zbudowźne kniediť 
pirztyzećyy | bšhvanom ofárovvaných. 
A O 
11: P 


nd s AA 


> =o a NO O A A PY 


do KoryhtFian. 


NT zginie gá ona two wiódowm04 
la brát modly, žá którego CHryflm V4 
árl - f ; 


a A griefiac tak priećiw braci. bij | 


||scmdle ich [azmnie nie, praećiw Chry- 
| bavi przefsycie. 
|[ll3.. A przeto iesli pokarm 3garfza brá: 
tá mego nie bede żadł smie[šá ná wieki, 
bym brárá mego nie gor [aji > 


SR = arean e eae iel 


| RozDpžrať IX. 

Pokagniejżko wolnośći Chrgefčiánski šašyválaci 
|5Dobrowolnie ig veftržý mawať, 13,22, Zeby! 
| | |łogowrieciąch śriednich niegorlsyt. 24, A nafg 
[Yot zawodowi przyrownywa, 

LĄ Zali zie ieśtem Apofiolem? izali nie 
| dh wolnym? iżalim Tezufá Chryfino 

| 4ľáná náfze go nie widział? izalirog 

Pota nož z wy nie ieffeście w Pána. 

|b eli innym nie ic ftem Apftotom.á- 

jle widy wam ieffer „óbowiem pieczecia 

dpoflol fhvá me gowy ieffescić w Pánu. 
| Tá jest obroná moia v tych, ktorży 

[0 zziemymiádnie. 

4. Jsali mie mamy mocyieśćy pić? 
; . . Sial: a 
T Bali nie mamy mocy wodzić |z (oba, 
y | Sse í 1 


Jk s104 
AS 3 


Rzym 4.1: 


ZACZ, 141. 


s.Mol,1.$.44 


£iftu pierwfego 


śiofirey żone, jáko J drag Apt 
y bráćiá "Pánfe yy Cephas è | 
6.. Baliia fam y Bárnábafž nie mam 
wolnosci nierobič. 
7. Ktoż kiedy jolnierska faym kitom jr 
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nienite,to. y dla trwrałośći nad'infie cnotyirft ja 
nieyfzź, 


BI Loty mowił iezyki ludzkiemi 
J Amiel skirai,A mifośćikych niemińł, s 
flem (Fe | jato [zziedź brzakálaca abo 
omba brziniačy, 

MT ierlibych mixt proraćlwo sy mie 
ljiafaych w/zyrkietáiosm nice, y wfiytke 
mieietszość » J teslibych miat i suke. 
Wiśre.„jebych gory przenośił , ńmatośći. 
jcb mie mial icem zie besk- 
lieslibych wf pytkie mażetnośći moie 
wydał | ná obogie/ 3 ieslibych wydał, 
tlálo mnie,ábych byt halomá mitośći- 
| bych niemiah nic mi mie pomože. 

p Miłość ies? dlugo čierplim a dobro: 
Volná ie 51. miłość, mie jaygrjy miłość 
Iałośći nie ivyršadia nie nódyma (że: 

1 Nieczymi nić"przyjłoynego,nie jim. 
| kocogeść iej, mie wjrzefa fiel fi głtie= 
WH /mie sy sli złego. ; 

0. Nie wefeli fie znicśprawiedliwo- 
ŚCI, dle ffe Spol wefeli jprawdey. 

Ts E [šytko zmośi wfąyżkiem zm wierzy 
Wythie fre nádšioma wi ytkowytrva 
8. CMilosé nigdy mie odpada aboť y 
e O O SLA PRVU O A EN ąz 


proroctwo ; 


Mat,i7, 26 


a AA AJ ZZA ŚW MÓRZ. s ć 


<ifiu piermfcao 


proroctwa beda skázone , choć ieżyki v| 

Nána, choć wmieietność bedzie. skajm 

Ha 

9. Aboviem po cześći šnamy,y po cjeśii 

prorokniemy. 

zo © fgdy prijidžieto co iest doska: | || 

nálego,tedy to coiciť poczešči znifzeše | |à 

ies, 

11. Gdym był dziecieciema, mowilem 

jákodžiečie, rozumiałem jáko dziecie, 

vozmyšlatem jóko dziecie; lecz gdym jfi 

s flat mejcm, skóźiłeswto co było dzie. 

cinnego. 

12. CAbowiemteraz widjiemy pri 

šwierčiádľosvzagadániu, á wom cgs 

twarz w twarż[oyźyzemy/żeraz znam 
| podžesčiá wonczás poznam, jáko po 

dnány ies cm. l 

13. 8Ateraztrmá widrå , nódziciń, 

miłość, te trzy | #3003p/lecž znich wist(ja 

mił ość. | 


KOZDZIAŁ XT > 
Dary w Koćścliele Bofym:f iedne nád drugie Wy 
1e yšácznieyfse, 12, Krotychy ku wyklądamiu 
NON 


pilm 


ODPAD 
| ibudowaniuwefiytkiego Kośćisfa BO“ | 
[tovajsvač potrieba.34. Niowiáftom se jborge | 
(DG godšifig náuczaé. „A : 5 i 


Astádnycte milości; a laycie/ DÁ 
[iv / dzrchovw nych.lecz. wiecy, ábysčie! 
BR GU aż 
č, Abowiem kto mowi ierykiema|GBrYM/ | 
Vieludziom mowi áleBogu bozaden nie 
Macha „lecz. Duchem mowi taiemnite, 
h Akio prorokzie, pomiadá ladziome 
Vndomwánie y na poinániť Y pociejze- 
NA SR aa 4 
ko Kojezykiem nowi (Amo go frebie | 
ludzie i kto proroksie, Koscioł bzdmie, | 
Jk. Achceźbyście wfšyfcy Wy mowili. 
Mikami ale wiecey ábyščie prorokoiió- 
baboniemi wiet fiy [IEfE[2e22 co  prarokute 
Vi ten co źezyk świ mowi, oprocz tesliby 
Numáciiyť , áby Kaśćiol wgiał budowa. 


V. C/żeraj brźćia edybych pi zyfgedź ZAČ ÁS $a 
do Was i ozykami, mowiac , coj wam pog 

Miga jeslibych wama nie mowił,óbo pries | 
|ópienje áho przej wiádomos Č. ábol 

lines proroctwo, ábo pries náuke. 

V Zišáklo rseciy/dufije nie mains 


4 
ce,kto 


[Ňap.ra. Lift pierwhego do 


| cektore głos ddwója-,. choć pifzezalęb 
choć cythró , iesliby dźwiekow zujnośći| 


8. 
| bedzie? | 
19, „„Jákšey wy, iesliby ščie iezykiem | 

nie dáli mowey dobrze znáczney, ižloj || 

| bedzie rozumiano co šie mowi? hobet 

džieċie ná miátr mowiaczemi. A M 
10... Ták sviele ná przykład, iest ro 
azńiow glosow ná świećie,ń jaden znich ji” 
mie test niemy. ; E 
11. . Jeslibych tedy nie wiedžial meii 
Sľosášvej bede temu ktory mowi, obtego|| 
zezyká czlowiekiem, á ten co mowi „bedzie | 

| Vranie obcegoiezyká. ATI 
wa Aakże Jwy, gdyz Duchow gadado) | 
finkajčiezábyščie okwizowśliku zbuda || 

svániú Kościofowemia, . ani 
13. - “Dla tego kto semi ieżykiem ; 
niech šie modli áby wykładał, ©. | 
14  <Boieslibych fie modliť icz kiem | 
modlić (że moi Duch,á vmysť moi w 
bež pożyżku, 


bo Kotynthiań. 

pl. Coş tedy iest? bedeśie modlił 
suche „bedle. śietej maodlił y vnaystema» 
lede fpieival duchcm.,bede tej fpiewat y 


j KBożeslibyś bło gosiówił Duchć Tten co 
KME pocz zu niemkovv.iákož raecjedme na 
" Wiedziekowazie, gdyj nie Wie co mowifź, 
„A | ©Abowieti dobrze tydziekniefz, 
lesie drugi nie buduie, 

elo Dziekzie Bogu moiemaujij wiecey 
|Mwywfzyfcy żeżykómi mowie 

W Lecz wzgromódzenim wole pieć 
lwywedłz .gwyrożumienia mego powie 
leć, ábychy drugie nauczył nizli dzie 
cj tysiecy slow iezýkiem|obeym/.. 

M Bráčia nie badščie dziećmi wwyro. 
mieniem, álebadžčie dziećmizłościa, 
Wyrozamieniema doskonáľymi bad čie. 
U. ršakonie nápiľamo iest „Tj przej 


[Miems á przećie mie y tak nie v- 
Uckála, mowi Pa. 

u Ofprzetoj iegyki fa ná znák nie 
(ATZ .y wierza ále miewierszym ópro 
[Elwo zje niewiernym, dle wierzagym. | 


W  Jesliby sietedy wfiytkozeromáz " 
or 


Bbb dzenie 
SER = 


mw 
pelnig 
mieyfce, 


ZACZ. 156 - 
Mat.18, 3, 


e ki obce,y obcemi vfi y mowić bede m. | Efi* 28,1, 


RACE 157, 


Efai,28,11, 


Ň Kap.t4. Siftu pierwofiego" 


i 
3 


č ren | 
denie mejpoťok zefito;ź wfzy(cy by iyki 
mi mowili, á wefzliby nienkovie, ábome) | 
wierni, izali nie rzeka je [zaleiečie? < 
24. 4iesliby wfzyfty prorokowóliń 
wfzediby ziewierny ábo nieuk, bywadd | |) 
wfzytkich ftrofovansod wfiytkich rosji | |h, 


3072. 


25.  e4tókskrytośći fercá iego byw | ych 


ia iáwne,á ták vpadfa zy náoblicie pokl [Ži 
ifie Bogn,opowiádáiac ze: "Bog w mtii 


liest prawdziwie. 


26... Côž tedy iest Bráćiá „ gdy feliy 
Jebodyićie, kójdy zwać ma SPľálm, moj | 
náuke miiežyksma obiávienie ma wyi 
ktádániesufšytko niech fie džieie kust 
dowźniu. SL 
27.(boćiakto jeżykiema mowi | miech | [4.4 
bed żIE/po dwa ábonáwieceypo trgech,)| 
to pocześći,ź ieden niech plamá | 
28: Ajesliby ďŤumačšánie było,miech 
je werovzádzeniu milcgy,ń miech 
fobie á Boga . wa 
29. Prorocy też niech mowie dhoń Aba | 
trzen sá inf3y niechrozfadzaia. | AI 
30, Aiešlibyinfšemu fiedzacemu była VR 
obiáwiono pierwf;j niechaj milctj. | 


snov lhi 


í 


I dbowiem Bog nie ieśl rozterka dle | 
ikoizsióko we w/gyżkich šborsech świe: 


vo Korynthiań 


|i Bo możecie w/infey po jednemu pro : 
[evii áby Zo. wfiyfcywczyliy wfzyfcy | 


Miiefzeni byli. 


la Ydachowie prorokow poddája fie 


Norokom. : 


tých, 
M Miewiajżywafge miech milija v 
kúštielech áboviem maowič.tma mie iest 


wolono ślę áby poddáne byty, iákoy 


} ikon MOWE» 


A lex (i (Ze czego nauczyć chca miechje 
mó fwych możow pytdia, abo ie [ká 
da |ęzecziejt/ zziewió/Zozawe zborže 
ie. 
fali od was wyfiło slowo Boje , szali 
pa tylko przyjęto? 
v Jesli kto gda fre być prorokiem á~ 


Wdnchow nym miech pož ná úž Lo cò waza 


ja Jlie(z Pźńskie przykajdnia. 


e efiesli kto niewie miechajje nie 


Pie, 
KS 


| 
| 


|O Ztákbráčia šadajie tego, ábysčie 


Horokowóli á iez ykámi mowić mie j, śbra 


M cie . 


1, Tim,iz, 


Sap.14. 


Lekcya ná 
niedźielę 11 
pos. Tr. 


Ifai. $3, 5, 
Jan.z,2. 
1Pier,2,24 


i 


| Ian, 20,9. 


RoQpłiaŁ AV. 
If niektorży 4 Korynthian o ámartvvychwflániu | 
ciał warpilí, 3, Dowodfi, ij iáko Chryftus Pan mo: | 
cą fwą fmartwychwftał, u ták yany mocą iegow | 
skriefieni będjiemy 35: Spofob tmartwych% 
nia.41. Rogność rych co pow fłaną. $1. Prtemie 
nie. żywych.53.Ciał imaitwychwflánie,ábylmý | 
wiele ywielbionym w chvále niebieskiej 4 På: | 
nem krolowali. À 
EST. ožnaymnie Warm bráčiačán, 
gelia ktoram wama priepowiecśiał „kę 
raścić tej przvieli y w ktorey /lojcie. 
2. Prez ktora teš záchowániieftescit | 
jesli pźmietście, ktorym [pufobem praco | 
wiedzialem wam oprocz jesliš čie prozno | | 
wwierdyli, 
3. Abowiem napržod podálom wam ,| 
com tej wzial ię Chry flus vidri gá GRE || 
chy nófje według pifm. : 
4. „Aizbyt po grzebion, á iš żeż wyd | | 
dzom trzećiego dniń według pim. 
s. „A jiżwidzianbyłod Č epbója > pol 
tym od dwanaście, 


s, Potym widitantcíf wiecey mię odi] 


VO ADLY KLD TAL 


Načiferh brźći zóra3.3 ktorych wiele ich 
Iwa,ćż do tad , á niektorzy tej šáneli- 
h Potym iest widziamod lákobá po- 
|modwfzyżkich Apofictow. | 
b Maoffażek po wfzątkich prkašať [fe 
«| nie iáko poronienemu plodowi. 
|| Bomći ja iest pamnieyfży è Apofo. 
[i lm ktorysza mie iest godzien, ábym by? 

|kiwaz Apa/lolem, Jieme prześlódował 
laścioł Boży. | 
„10. Lecz sláskiBožey jefiem tym,Czy 
g || 2 jes” á Táská jego przećiwko mamie, 
Možna [ľe je z fali álem wiecey práco 
haŤ niž U wfzy(cy.w jákře nie za,óle o 


Wáľáská Božá, krora|ieft/semne. 
Chociaż žedy ża chocińz.oi ták prze 
bwiedźrą zy zákeščie vyieráyli. 


a, 


4 jesli} Chryfim priepowiádány 
(|72 martwych wzbudzonješt iákrá 
Howie niektorzy miedzy wámi iş Zat 
Wychw/ónia nieńtają. 
p” iesliż zmżyżw yc hnvftária nie maz, 
dyć ini Chryftus iest wzbudžom. 
AR Jeslié Chryfins nie ief wzbu 
on, tedy prožne opowiádánie náľfše, 
lyna tež ysmiárá wáfid. 


A H E ENEA PARET a EES 


B ob... 5 ZOT 
E nn 


Diie,9.4, 
wył. 9.1. 
Efes.3, 8, 


Zacž. 155. 


evo O R A r PD 


ENÉ 
Nap. 15 <ifiu pierwpego 
RITI EE In. 


19.  Tnajduiemy fte tez fatfzytymi| 
świadki SBOzemi., tjefmy; świadek |: ; 
przećiw Boga, je CHryfiufa wzbudził, IE 
ktorego niemzbndšil iesliże vmárlinit 
byivára wzbzudzeni. | A 
16. Abowiem iesliž. vmárli wzbudzeń || 
nie bywśia,ónić Chryftm wzbudzón ief. || 
17. Aiesli Chryflus nie iest wzbrdzon iS. 
prozna [ieft/ wiárá ináfšá, ielgcze iefet 
śćie wgrżechach wófżych. 
18. ©4tóky či pogineli , ktorzybó ||" 
frzeliw CHryfinsie. "A 
ro. Jesliż tylkowtym šywočie wChryt | 
ušienádzicie mamy, nád wjgytkielm 
dzie ieftefory ná nedžniej[šy. 5 
azto | 29, « Lecz teraz CHR jfius zmzartwychi|* 
| ziáw i 5, |wzbadzosy, s fal fiepierwafnkiem tych || 
ktorgy zófmeli, ; >, a 
2 1.B0 ponieważ przes człowiekź śmierć, 
y przez cžowieká pomw/fánie vimáriych. | 
22. Abowiemjákom Adámie vf.) | 
vmieriia, ták yw (CHryjflusie wfzyf0) | 
 dbjywiezzi beda. e | 
vTkcf,4-15 | 29, dkáždy svfivym vzedšite CI hryfus pri 
Ę [bá aki potyn Chryftufómi w prays a zA K 
| 24 „ Potym konicc,gdy podá Kroleštmv IE 
| Boga y Oycu gdy skógi wfżelkie prst | 


oo Korpnhian 


wo, y whelka zwierzchność) mot. 
„|. Bo pozrgebź áby krolowal,ázby poź 


e | [6% | 

M, doflátni nieprzyjaciel śmierć be- 

; lieskažony: 

|| <Boć wfąytko podał pod nogi iego. 

lgły mowi, že [vaj wfsytko podano, 

oná jic fji; krom tego ktory mu po- 

ktwfgyżko, 

JB gdy nee in aýrkie rzeczy poddá 
wdeda redyćteżsy fam Syn bedzie pod- 

liny temu ktory mW poddat wfzytko, 

úby bý? Bogwfsytkim we wfgytkich, 

%. Bo ináciey coż. czynia, či ktory 

|Fqdumzórze krzczać jeslig koniecznie 

hl Poórtiwzbzdzezi nie bywóit prieciše 

Komśrlekrzczeni bywdiaę 

ju, SPrzeczy my kńżdey gôdžynej w 

iebezpieczesż ffwie ieftef mija 

BL Kazdy dzień umieram przeapo 

|| waże wáfše, ktora mam w Jezusie 

Umfrusie Pánie náfzym: 

|. Jesližem šie według ešťovická 

i gwierzeż 5 potykał w Ephežiescoš mi-zó 

bzytek jesli vmárli wzbzdzeni nie by- 

Bóle iedzezy ypijmay,bóć iutropomršemy 


NEJ 


|gł wjzytkie nieprzytacioły pod nogi | 


KŇap<1. s 


DPľal: 11851: $ 
Diie.2,14» 
zyd,i,13. Y 
10,13 


Pllm.8.7: 
zyd,2,8, 


ZACZ: 


Liku pierwpego 


Nľa.22.13. | 33.  Niebľadščiež głeć rogmowy pfuia 
4 Mýdr.z.6, | obýczále dobre. 
34. Ocuntčiež fie $brówiedliwie ám 
grżejśćie, boć niektorzy nie znóia Bogh 
mowie wam knzám/lydzonin. 
33 .Ale rzecze kto: lakoż wzbudzenibyi 
wóią vmárlisá wińkima ciele wychodzać 
36. Bezrožumnyty co: śiciefą nieb): 
wać ożywiono, iesliby nie vmárlo, 
37.Tco sieiefą nić šteie š čiátá, ktore fe 
ma žrodšičsále gołe šiárno,jáko napij): 
kład,pjzenicjne,śbo zinnych ktore. 
| >> „138. „l Bog dále mu čiálosjáko chćial,á 
| z, 162: GR 4 ek 1. 
| każdemu nášieniu iego wlafne čiáľo. 
| „m |39. Nie każde čiáťo tymże iest čiálom, 
f dle infše čiáŤo Imdzkie áinfše čiaľo bydľa: 
ce, infjeryb,ń infze ptakow. x 
40. Tfačiáčá niebieskie, J cidla jiem 
skie,ále infa iest chwatá niebieskich, 4 
infša ziemskich. 
41. Jfšachwáta sTońcá;á infa Kfe 
žycávy infša gwiazd, ábowiem RZA 
od gwiśjdey rożna iest w cbwóle. ; 
42. Tákéiy powflánie wmśrtych, by 
wa wšiáne | ciáto [wskášeningbywanhu 
dzone wnieskážením. 


43. PI 


ial g. Bywa wšiáne w mievcćiwośći byo 
waszbudzcze w sławie , bywa wšiáne 
slábo šči bywa wzbudzone w mocy, by- 
Va siáne člálo čielefne,bywa wązbadzo - 
ne cialem duchownym. 

44. Jest ciałocielefne, jest też čtálo 
(|| duchowne. 

„les. Tźkći żej napifamo: Stał [fe pierw(ży 
yłowiek Adam w dufe żywa,poślednid 
dam W duchá ożybiaiace go. 

46, dle nie pierw/że duchowne, śle čie- 
lefne, potym Duchowne. 

e Pierwfzy cztowiek 3 šiemie ziemt 
ski wźory czlowiek Pan nichá. 

4, lákižiemski,tácy tej šiem[cy.á jáki 
hiedjeski,tócy tež niebiefty. 

W, diákoftmy nošiliwyobráženie žiem 


lerkie go. 

50. CA toc mowie bráčia » ii ciálo y 
krab Krol e/hvá Bożego odziedziczyć nie 
"ga dni skajenie nie odziedziczy nie 
skajezie, 
MLOżo wara tźiemanicepowiada , nie 


yfe y šášniemy,ále wh? [€ y przemienie S 


tbediemy, predziucheo, w oká m gnie 
Mu ná trabe oflátecina, 
OE RA 


[a 


skie goledziema tej nosić wyobrażenie nie 


Do Korynthian Rap.1 5. 


ZACZ. 136, 
1, Moi.2, 7» 


Z e 


| Rap. 16 £iftu pierwfego 


Mat. 24.31 
1.rhef. 4,16 


Ole, igg, 
zyd.2.14. 


ZACZ, 164. 


Llan $, 3, 


52. Aboviemzátnabiva vinári wzbu | 
dzeni beda nie skóżemi , á my bedžim| | | 
priemienieni. | 
s3: Boć potrzeba temu skášjzeľnemu pij | 
odzia: nie skóźjtelmość y temu śmiertd | 
nemu przycodziać nicśmiertelność, 

S4, ©4gdy to skášjteľne právobleciť 
nieskázjtelmosé, y to śmiertelne prie | 
blecze zicśmiertelność,tedy fies Jdnie 
słowo nśpijane s Smierć iest pozarić W 
W yciefwo, 

Ss. Gdziej zwycieffwo tive ô smierci U 
gdziej iest bodziectwoy o piekło? i 
56.. Abodšiec šmierči[ieft). grech’ 
moc grzechu, zakon. 

57.  Lecjdzieka Boga ktory zam dal 
Awyciefhwo, prie Páná náfšego Jasná 
Chryftu[á. i 
58. A tákbráćčia moi mili , badz 
mzoczi, zie porufjeni okwitulác w vis A 
ku Pánskim z źwjże, wiedzac ij prací 
wó/zź nieiesť prožna w Pánt. 


r, ea ET 


RozżbzraL AFA. 

Napomina Korynthiany.áby ná ubogi 

jo nie mieli.s Návwiedliť ieobiecuie.10, Ti 
| fia zaleca 17. Do ftátecinosčiich, 15, Ypo 


{ 


e bacie: | 
morhet 
wzażania | 


Tobis ł | 


|| Do Kotpntkhian. Kap. 16.1] 
lieslugBo żych vpomina.19.Pozdrawiäniem lit 
Woy iamyka, 


A 


È około sktádánia ná swiete, já- 


A 


J| [lon poftánowi? KosčialomGáláckimták) A 
I [javy czyzzcie. X 1 
1 tPierw(zego dnia Sábbáthu, káždy | 
4 | [bas ziech odklada vffebie „skárbiac we | | 
z Id lo NE Sd zie + to teft Ji 
4 uopowoazenia, AOJE Ly prayiag; ZIE | sice ali 
tedy skladániá byty. dziele, | 


2 « 


b A gdy przybede, ktorych kolwiek by: 
| ście doświadczyli praes lifżyste pošle,áby 
| odniesli dobrożliwość wájfze do leragó- 
lm, 


| 
il [la Aiesliby stufšma bytó zebychy ta: YA ih 
Jedz gó mana poyda. ni 
; i Aprzyide domas gdy przebieże Má x 
| | edomies (boć przejde przeż Mácedonia). f 
6, Apodobno pomiefzkam Wwa, ábo i 
| | przezimuie; áby ściewy mamie praepro- | 
Vádžili. kodykolwiek pojde. M 


[| ln. o Abowieme niechce. was terażwi- 

dziec mijaiac, źle spodziewam sie fg po 
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ych ieste ście ku sśpotecz.acma Vimar- 
in, y Społecjn esmze, Życia 
sy (i CMa wiedkie. bozpieczensť wo mo- 
Ibieziś 0, masang miekkie „chlbiemie 
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Audi gę Je grzeczy gotowych czudze- 
KURCZZYA 


T ©4Ahtoffeprzechwaló, niech fe 


Pánu przechwala. 
18. 


ZACH 191» 


<ifiu 
zaleca teniesť do świadczony,źlę teńkto || 
rego Pan zóleca. 


Ropar XI. i 
Okaiuiei( wielka miłością ku Korýfithianô priy- 
więdiiony. 5. Chwály fwoie pszyopminóć milii 
9,Y togeim #áskiej sťužyT. 13, By fnádž vwycsymná 
deň fa ftywy Apoftołówie niemielí. z ž. Ktofedą- 
leko w rgeciách práwdziwiechwáley: godnych 
priewyjfzał. 
RE byżeście znosili málnežko glup k i 
iwo moie, śle j znáfša ujčie mie, 
| 218 Abowiem gorliwym jesť kzewam gm 
lia SčiaBož + bom was prá ygorovval „ár 
bychwas wyftáwil cyfla dziewice ledne 
mu mezowi Chryfiafoóvi. 
2. Leczboie fie;byfnádýiáko waj 0* 
Gakat Ewe chitroščiafivoratákzeskájo 
nenie były myśliwwajze od proftovey one) 
ktoraiesť w Chryftufse. 
4. Boiesliby przyfzedł żessycoby infi 
golezu[á opowiádať któregofmymie opi 
wiádáli. ábo bičrzečie Duchá innego kto 
vegoščie nie wzieli, ábo inf3+ Ewangelie 
ktoreysćie nie pragieli dobržebýščie 203 
nosili. A 
S. Boć mnimam žemby námm nie pih] | 


lejfšy nád názácmej[že one Apoftoty. 


ŽE A 


| Do Koryntbian., Sapa 


| edfchoćiażem. nie biegły w mowie | STO 
| kziew omiejetnośći śle návýzer sve 
ytkim okazálifory/fe ku mam, 
| Jgalim (fe grzechy dopuścił, tom 
yd Mega fiebie aaizył, óbyśćie my byli my: 
li| Peni, izer dórzzo Ewángelia Boja 
ijowiádat wam, 
b Złupiłem inne Kosčioty,biorac o: 
iiezie; ku uslegow śniawam,ó. bea 
|Evwas, y cierbiąc niedofócek, nie 
Z prosnuiac nikogo. 
r) |. Abobiemsniedofiótek moj nádero. 
h| Mi By áčiá, ktorzy przyfalig Mácedo: 
ZA UA piye wfzytkima friegłem: (ám ego 
|jpóych was mie občistyť. > Nfiržedy 
e 


Niž.12.13, 


e| (niskich, ; 
0| Dla czegoj? ij was nie milnie ? 
0 bodi Wie 


PR co czynie pezynić bede, dlá żegoć | 
náby odčial priyebyme,. tyra kzoršy f 
jpetyzcey żadśia,-* áby wczym fee) 
| bicz, byl šnáležient:jáko ymy 

= = 13 Abo ; 
ČESI R EE z 


Rap.zz, | Sifu wtotego 


13, „Abowiem tókowi falfiy wi Apoftoli 
wie fa robotnicy jdrńdliwi, praejormej 
wźni „w Apoślcły CHryfiufowe>. | 
I4. Anie dźiw ? abowiem fam Si] 
tán przemienia fie w Aniolá siwiáttosih, 
éi | 
1s. Nie wielka tedy, iesli tež słujebniej 
iego przeminśia fie jśkoby byli stngám |, 
Sprźwiedliwośći , ktorych kosic bedzi ||, 
podług vez ynkow icb. 

t6. Powžore powiádám, by mie kall 
nie rożemiatbyć beż vozumnymiále iol 
tegozgicć nie moge,wieć y jáko bež vo 
gummego przyimičie mie, ábym fieiatti 
máluciko co priechwalať. 

17, Comowie,nie mowieć wedle Pá 
ná, dleyáka vetupstwie , wiffocie tego 
priechnvalánia. 

18. „Gdyż wielie freich przechwal awl 
dle čiálá, y ia fie przechwaláć bede. 


Lekcyaná 


f niedňele 


Miefopu- |G$. 10. Bolrádii znošičie hezroz4 

ne, bedac [ámirogumnemi. > 
20.) Bognośićie iesli was kto zwieńbalm 
iesli kto požyrasiesli ktobierzeiesli ste 
kto wynosi iesli kto vas wlice Gjes I 


OFV 
zr: MI 


Ť 22E r r l 


Hebrejcżycy fa, y ia? Ifrielczycy 
K) ia plemieniem © tbróśmowym (2, 
ida. 
3, Słudzy Chryfusowifa (zgtupia- 
Wy mowie ) wiecy ia ,wprácách obficie 
Wrásiech šbytecinie, wčiemnicách obfiz 
„| (08), áteierčiach cief?o. 
„IB Od Zydow wýtalem po pieč kroć 
| |Pażerdzieśći plag bež iedney, 
č, Trzykroč bylem bib roz gámi, rā- 
„| če by: vkámionowaj, trzykročiem to- 
tal przez dzień, y pršeš moc bytem mgle- 
bworskiej, 
% I drogách czefłokroć w sziebezpie 
imach rzek, w niebejpieczeń ffwach 
lilocow „ w ziebeż pieczeńfiwóch od 
"go národu» niebczpieczeńśt wach od 
Pôánom wy ziebej pieczeńfiwąch wmie. 
ME W mię pezpieczeźfiwachnó prfczy, 
U hiebezpieczeń fvách námoriu v nie- 
Wipieežesf?wách zaiedzy filzyma Brd- 
(la, 


27 


oné 


Rap, E T 


zacz, 193, 


Philip., 


Dfie. (6,22 
D$e,14.19. 
Djie.27, te 


Kap. 12. <iftu Wiorego 


27. W prácey yw Klopočie, wniedojj:| 
piániu czefłoswgłodziey wprógnieniwy| 
pościech eż flowźimnie,ytonógośći. W 
28. Oprocštych [vżecż%/ktore zavin 
chu pršypadái, orio snálegánie ná mit 
ná kżidy dzień , ono pieczolovvániť ||; 
| mfšyžkie Kościoły. 

ż9. Ktoż chornie, %ianie choruieć 
krog šie zgarfia á mnie tonie pali? 

30. Jesli šie potrzebá przechivaláč, f: 

| Arewkošči si maoich przechwalóć beda, 
Zacz 164, | 31: Bogy Očiee Páni nófzego Te jni 

Chryftusá sie om bedaty ná wieki bli 

Zosláwiony, żeć nie klama». 


Djie;g;24, | 32. W Dźmafiku Pogźrski Strán 
Kvolá Arety, ofádšiť by? fraja mio l, 
Dźmśjiczeńczykow , chcac mnie poimii 
29. T byłemoknem wkofiu Jpujścih 
práci miar y sciekiem grak icgo. 


oa PZA 


Rozpžľat. XIL 


Ofobliwe obiiwieni4'Bote,7 Pokufyy prace W 
d VVktorych tie iedňák moc Chtuftusowa poki 
suietr.yjinfje dowody: „Apoftol fyz (wego 
pifawefży 14, Obiecuie prżyść .donich, 16. y GCK 
| fee tnimiobchodtenie przypomina!ąc. s 
| mina,aby śię na iego prtyśćie nágotovváli,co y 
nion, âni om žátočči niemieli. 


Ty M8 
1 
p o RAE RE EO EZ PTA EAT i AL. 


bo Korpntbian ` 


sclec mi przechialáč šie nie iest, pe- 
! tesno, źbowiemz prźyide dowidzenia y 
(lvienia Pán skie o. 
| Znam cztovvieká wCbryfluśie przed 
lqnascia lat, iesliw ciele nie wiem, 
kliprocz čiálá niewiem Bog wie iż tå. 
W dáchivyconý był dj do trzeciego 
IRA 
Jh cA znam tákowego człowieka, iesli 
kiele, iesli procz ciala aie wiem, Bog 
bie, 
b I} był zóchwycon do Róiu,y styga? 
ię ymowione stowś,ktorych sie czło 
kows zie godzi mowic, 
| Ziákich. [recy]. przechwałać sie 
be 43 siebie [ámego priechwaláč šie 
lege, iedno zkrewkośći moich. 
| CAbowieżm ieslibým šie chciał prze- 
Bótóć, wie bede Zľupirosbo prawde po- 
mecz fol guie ábykto onie nie vo: 
nią? nád to, czyn? zmie bycwidyi, ábo 
Why odemnic, 
ned išbych ffezacnośći z obiávienia 
ME nie wyośieł , danzi teší bodziec 
Mu, Aniol Szátan áby mie policzko- 
Mljebych fie náder miewynosiel, ` 
— 


i 


<ifiu wtorego 


8, Dlatego trzykroćiem Páná prošil, | í 
áby odemnie odfiaspił, f 
9. Trzekłmi: Dofjć tobie námniej | 
lifte, ábowiem mocmoiá wykonywa siii 
| ste wniemocy. Rad sie tedy raczey prie) 
chwaláč bede w krewkośćiźch moich | 
áby we mnie miejgkśla moč Chryj 


50 4. €]. 


10. Dlatego vpádobáťo mi Siem krew: | laj 
koščiách svpotwarzách, wpotrzebáchm | 
práesládovániách wučiskách. dla CI brys) 
fiufó,bo gdy nie moge, tedym iest mial 
chy. | 
1r,  S/flałem šie głupim prz echwalá:|+ 


tacśle,wyścje mie pršymufili, bom po 
od was miat być zólecon, óbowiem ninaj": 
mem nie był podley(żym nád nażacej 
Je Apoffoty,choćiażem też mic nie teší. 
12.  Jednákináki Apoftolá wykánáti i 
fa vwasyve wfšeľki cierpliwośći, wik || 
mionóch, ycudách, y mocách, 
13. Bo coğ tešf wezymbyščie podłej l 
byli nád infše Kościoły iednoiżemiajam 8 
was projnniac nie obciażył, daryan 
mie tą krzywda. 
14.  Otożrieciraż ieffem pe got 


OE 2 
do Rorpntbian. ~ Kap12! 


śl, hado was á mie občiaže was, proznu- 
dowiera mie [jukam wafgych rzeczy, 
„ij [vzs boć tie dziążki mája rodzicom 
sie WiE dle rod šicy dý iatkom, 
gel, CA ia barzorad nalože,y myľožom 
b, |Hedź dafze wá/še, áczkohviek obfičie 
gyn V miluiac mni bywam milowan , 
| dle niech ták bedzie, iam was nie | 
„e MAŻYZ, źle bedac chytrym , šdrádam 
wl poima. | 
nej Taalimawaś przez ktorego żtych, ' 
0: | o do was postát , tókomfiwem pod. | 
Jedz: a 
aj» Prośiłem Titá,y posłałem snim > 
1 Miś iali was Tókomftwem podfjedł Ti. 
cj Migali(m% y zie tymie Duchem pofle j 
wj Dali? itali nie żymaij. fľopámi. | 
„ 1 Zájfe mnimacie, tj (fe Wam wy | 
ne | Wiazgy przed oblicjno ścia Boža w 
lufie maowirzzy A wfżyżko to mci mi 
awafiego zbudowania. | 
o“: Abowiema fie bože, bych fnadź pr3)- | zacz. 196. | 
m|! dy nie ndlazłwas jákiem bych zie | 
NA (AŽ, á ia zež żebych nie był nálešiom | 
| æ jákiegobysćie mie chcieli „byjáko | 
ik tbyžy [wary gorliwośći, ;4palczywoś Ć, | 
ag O OREN 


| Cee Bory 


o NE A A o 
Pory, obmowiská [š emrónia , pańdymi | 


<ifiu TBtorcao 


| 


zia, roftyrki. AN. 
27 Bymiejžášie Bog moy gdy ia priii 


de nie posmišžyŤ v was, yġálowať bych wie 
la tych, ktorzy przed tyi gráefayli, úni)| 
vpámietáli šie znieczyfłośći,y porabi} 


fivá, y nie powśćiagliwości, ktorgie 
pelmili, 2] 


oZznpzrat. AIII. 


I 


bie 


Trseči kroč liędo nich obiecniąć z. Sroffia pô |, 


15. 

1Mat. 18,16 

S.lan.8 r17, 
Zyd,io,28, ; 


grofi.s.A twiafcta iifama reca dognali mo: 
cey Chryftufowey w iego Apoftolftwzie, 10, nad 
ftarek.życzy aby fię vpámictálial, Y wfjego im © 
brego życzy. 


1 všečito raj ide do was, waściech || 


dwa ,ńbo trzech šwiádkov jtánie wfieh || 

kie słowo. IA 

2. SPowiedzialem przed tym, y opost 

| dam, jáko powtore obecny, y zie obtchj || 
teraz pilše tym ktorzy przed tym grey || 
li, ywfzyżkim infšym, e iesli potu || 


do Kotyntbian 
114. Bo źcz iest vkriyfowaz dmiemocy 
iletypże gmocey Bażey bowiem tej ymy 
i lezoczż ieftefmzy wnim, śle żyć bedzie” 
[Dinim 3mmocey B ožey przeciwko wam. | 
elli Dostyża dežajčie ámych šiel ie ieslj sy 
bierje że /7e čie (mych frobiesdoś wady 
le ábo zie; nacie [ámych fiebie, že m 
Wieść Jezus Chryftu sogi avfšy , by” 
tie snadí odrzuconemi b yli 
M Lec; [ie nidšiemam, że pojnacie, 
. | my zie ieffefmy odrzucone mi, 
šadám v Bogź, źbyście wy nic 
lego nie Chyniłi, nie izebyfzmwy (> may dos 
Miadožony mi okazśli, żle áhyščie wy co 
lek dobrego czynili á my by fy byl. fa jdn 
0 odriuconemi. 
© Boć mie możemy mic prz ećiwko 
pr dzie 4le sá prawda. 
dbowiezz fie wefelessy edy my ie- 
7Y niemocnemi Ź w 'y že/ľeščie moc- 
"emi g fadamy y tego zupelnegoniprá 
tego, 
Dla tegoż to wziebyrzośći pifie 
obecny zie vèywa? frocośći, we- 
<A hvierzchnosči ktora midal Pan 
Ś Budow zie å nie NÁ epf ów nie. 
RR 


Sap.13. 


£iftu wtorego do Korynthian 
17, Násfátek Bráčia badźcjedne| 


| i „cźle Sie náprávnyčie, badzcie podle: || 


[šeni. toż rošzamij čie , Spokojnemi badý |. 
cie, á BO G miłośći y pokoja bedzię | 

zmámi. 5 | 

12. Pozdrowčie sie śpołeczenie Świe 
tym pocátovvániem + pozdramiála Wa || 
Świećiwjiy[c). | 
13. Láská Páná leznsá Chryfte 
sá, y miłość Boža, y [poľecžnosé Duch 


Swietego,niech bedzie zwármni wfżytkimi| | 


O AMEN ou „| 


Do Koryńthian wżory nápifánya Phi 
lippow miáftá Macedońskiego 
pries Titufó,y Lukajiá, 


Galátoiv 


t4 SWIETEGO, DO 
GALAT OW. 
lai, 
Kożpzi a LÍ. 
łopojdrowieniu y galeceniu Apoftolftwa fwego 
fStiofuie Galaty.o oditapienie Ewángeliej. 15, 
loraon od Boga wfať.16, PierWey niż o niej 
Iktorym A poftolem mowit. 
[0E śweż Apoffol nie od ludzi, áni przez 
-||aviekż śle przez Tezu[á Chryftufá, y 
Bosá OTcź, ktory go wzbudził 3môr- 
wych, : 


ži Tufšyfčy Bračia ktorzy [ašemna, 


El Kściołom GAlát skim. 

M. Láská wam y pokoy od Bogá Oycź, 
Piza náfsego lezu[á Chryjtujá. 

[4 Kżor 


) y dat [me go frebie zá grzechy- 
| Ná[že, áby nas wyrwał zterdjmieyfzego 
|| Piekesżego wedle wolicy BOgźy OTcá 
[riego 

| Ktoremm chwała ná Wieki wieki 
||ekw, Amen, | 

JE Dzźywzje Jie, ię ták pretkoprzena 
|lšačie (ze od žego ktory was weżwaj wlá 


| ZACZ. 198. 
| Tit,t.Tą 


| ZAcz, 199% 


i Lnk,1,347: | 


Kap. I: 


ZACZ, 200, 


Diie,t,g. 


h 


| 


| 


1 
l 


| 


| 


ga Chryftufowym. 


14. Tpomnažalem ie w Zydow 
a O SEE, 


4ift do 


fce Chryfle fowey.do infzej Ewángeli: b 
7. Ktoreyni emáfš infšey edno me: 


ktorzy [a co wimi trwoja, y chca pohy 
wroćzć Ewángelia Chryfiufowe. |, 
g. 4lechočby y my, ábo Anioł $ nieh 
prèepowiádał wam nåd to cofmy wams 
priepoviedál. i, niechbedšie prseklecími: 
9. lákoľmy przed tym powiádáli,y t 
raj záfte mowie,iesliby kto wam opowie | 
dat nad to coščie wzieli , niech belji 
prieklečíméem, | 
10, SAbowiem terag ludžieli náma 
wiam cyl iBogá? ábojzukámli ábjmjt 

odobat ludziom? ábowiens ieslibych ji 
ief3cze ludziom podobał nie bytbych sli. 


11. ©Aožnávmnie wam bráčia, ij: 
wdngelia priepowiedána odemnie » m 
iest wedle cztowickáu 

z2. ©. fowiemia nie Wšialem jeja 
człowieka, ánim fe iej zaówczył, źle prii 
obiávnienie Te3u[ 4 Chryftuľá. Ę 
13. Boščie styfieli o moim obcovánii 
niekiedyw Zydofiwie, ijem nader priti 


Śl idoma? Koščie? Bożyjy burzylem ge | 


||preżże sie doktádatem fie čiálá y krwie. 
I7. Anim fie voročii do Jeruzalem, do 
Ilach ktorży przedemna byli aAbofiotmi, 


A SZA Z 


„| er užalem áby m fle vyšriažš Piotrem; 


wa . 
[|B zie kimam . 


Galátovo. 


o s 
-| údaziele rowie nzikow w narodzie mo- | 
innádley gorliwym bedac ku vfiávom " 


wim ojcz'y/2ys72. 

W, ©4 gdy [fe wpodobźło Bo gu,ktog 
ty mie był odlaciyl 3 jywotć mátkt mo- 
kj, ywezswał zláski fivotej- 

16. „Aby obiówit Syna five go wemnie, 
ibym go  przepowiedal miediy pogány 


slemfzedí do „Arabiej,y wrocitem fiešá- 
bedo Dámsá (z ks. 
18. Zájfe po trzech lat wfłapitema do 


)miefikałem © niego piernáščie ani, 
19. Ainfzego 3.Apoffolow nie spidzia- 
łem iedno Jakuba brátá Pańskiego. 
w A comam pifze, oto przed Bogiem, 


21, Žatym prźyfjedłema do Kráin Sy- 


biela, Gligej. 


[23 Lecz żylko vstyfšeli byli , iż tem | 
pzm = Nuna x a 


22. Tbyłem nie ználomym tariy 
Kostiotom Judskim.ktore [a w CHRT- 


fusie, 


Eee 4 ktory 


Kap. 1 


Efel 3,8, 


j PRA 
2Kro,19.7, 
i lob, 34, 19. 

Madr,6,8, 
A 35. 16, 

ie. 10,34 
Ry m, 2,11, 


ktory prsesládowať. naf nie kiedy, teras || 
opovviáda wiáre ktora przed tym borgjl || 
24,. Tchwślili Bogá zemnie, | 


o še 


Rozpzial IL. 


B mé rożjnęgo od iego Ewangeliej Apoftołowie 
nie trtý mali. z,przykiadera Tituľá nie obžjejáne: 
go dowodfí. 11, A if iej przećiw #myslániu Plotro - 
wem bronir.17, Nśofłatek fumme Ewangcliej o || 
datemnym yfprawiedliwieniu przez  Chryftufi 
przektadą. 


, 1 Dozyszpo czternaście lat. wfrapiłem | 
P šdšie ESÁ A A 
m žizov[iy 3 fôbay Titusá. | 
2. 4 wffapilem wedle obiávienia, J || 
przeložyle m im Ewangelia, ktoraojo|| 
wiadam miedźy Pogány, á zofolnć tym || 
ktorzy byli fa czemi;byrafnadź ná dáre-|| 
mno nie biegł, áho tež nie biegaí, > 
3.. CAle áni Titus ktory zemná hl, ; 
bedac Grekiem; niebyť pršymujšom | 
obriezóć šie, | 
4. Ato dla w provádzonych fatih 
wych Bráči, ktorzy potálemnie weji, | 
áby wyfšpiegowáli wolmosé náhze,ktorá || 
mamy w Chbryftašie Jezaśie, aby na 
įġniewolilis - 


[cny był y spe mamiej miedzy pogány. 


Galdtow 
s Ktorým nie Vfłapili(my zi ná go- 
dšine poddán//wem.,áby prawdá Ewán- 
geliej trválá vas. 

6. dod tych ktorgy šie jdźli być czym, 
Jákimi niekiedy byli, nicmi nátym, ofo- 
być człowieczy Bog mie przyjmuie, dbo- 
wem kžorš J sto gdźli być ciym, nicmi 
nie przyłożył) 

r Aleprzeciwn ya obyczkjem , Wwidiac 
miieść zwierzonó€ wángelia nie obrze 
idnia Jóko Piotrowi obrjejónia. 
8.Abowiena ten ktory skuteczny był w 
Pietrze ná Apoftolfiwo obriezániá, skri- 


9 MApoznávfzyi áske mnie dáng Jd- 
kub, y Cepbásy lan.ktoršy šiesdali być 
flarámi, dáli miy Bárnába[zowi prá 
vice frolecznošči ábyfsmy my miedzy po- 
giny, á oni miedzy obrzejánemi | przes 
Pwieda(i/, 

te. Tylko áby [iny pámietáli ná wbogie 
om (fe żeż /láral,áb ym to wcżynił. 


9 „SA gdy przyfjedź: Piotr do Antiog 
cbiej, Sprdećiwitem (ferma wtwarj, zzbył 


iz. 


8043 1e 2 nágánienia, š 
Abovviem przed tym niż przyjśli 
OR R WOZEK S S ROA, ŚL 


ZACZ, 202 
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<iffu TBtorédod bo“ 
wy poczczeni byli Krolefiwem Boży 
dla ktorego tež čierpičie. ik 
o. ` Poniewaz śbrówiedliwa iest vBN 
gášeby tej oddať vćiśniemie tym keji” 
was vetskála. 
7. Awam ktorzy včišnieni ieflesti, 
od poczynienie žnami W objávvieniu Pó, Í 
| ná leza, z niebź Anjel mog nosť) 
fwoiej. na. R) 
8. Hognim płomienifejm oddáva: | 
pomofie tyma ktorzy Bogź nie znát > I 
tyra ktorzy nie fa poslufiti Ewangelie 
| Páná náfšego ležuľá Chryftufá: JI” 
2: Ktorgy kózń odnicfa, wieczne | 
trácenie od oblicznosči. SPańskiej JML 
sTówey mocy iego . z. 
to. Gdy prayiazieiky był vyielbioh 
w świeć ych fwoichzy áby fredziwnim t 
kaiál we wfżytkich wiernych won dzi 
izgvwiezjomo. nófjema.. świadectwa w | ; 
WS. | 
zis Dlaczego tež modlemy fie zówjić | 
sá was áby Bognáfz godnemi was wej) || 
niť wežwvániá y wy pelmił byswfsytka op 
dobónie dobrotliwośći Jwey > Jro 
WłArEJ. MOCZ, | 
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s. 


sčhejlalomiczan 


|e. „Aby byo rozstawione imie Páná 


hego Tezzfá Chryflu[á ww was, á wy w- 
imstóskiejBogź nófżego, yPónź leżu, 
úChryjtu[a, 
oZzpziaun, II. 

Vetyiž dzień Páňski nie prividšie 43 świąt w od- 
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«| láprenie s padnie, 3, Y obiawiony bedfie Anti» 
(hyt: 8. Ktorego teš tginienie opiťuie. 5. Y sáry mi 


to ftatecjnośćiypomina. 
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JM LA pzośiemy was Bráčia przej przy-| 


ście Pána náfšego ležu[á Chrýfiu[a, y 
nfe zaromádzenie do niego. ` 

ù O dbyščie sie nie rychło pornfšáli od 
Vnystuhnvápeao/.sni zfob a trwožyli.áni 
prie Dzcbź, áni przej mówe, á fi przez 


|f jákobyod nas jpifany] jákoby. nád- 
|bodźiż dzień Cbryfiufow. 


3. Niech was nikt nie žwodii žádnym 
ofobe>m, źbómiem nie pr spdžie sDŽICŇ 
on) ies! ibypierwey nie przyj. jlo odfi źpie- 
nie,y byłby obiávviom człowiek griechú, 
VYH om zátvácenia 

te Ktory sie zprzećiwiź y wyzośl. nad 
to wfiyzko, có zowia Bogiem: ábo Bo- 


[Ska cześć miáiacym ; sák iż on všia: 


lie w Kościele BOŻYM jáko BOG; 
a PANA PEČTE NOOO ZAK YN s 
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O i nooo || 
| okázuťac fie jákoby był BOGIEM. |A 


Sifu wtotego 


$> Tgali nie pámietáčie,iž iefgcze pr 
was bedac,tom wam powiedať ? j 
6. A teraz wiecie cojatriymimva, dy 
on byl obiawion czáfu fwego. 

7o Abowiem fetus (prównuie tóiemni li 
cá mieprńwości, tylko tj ten ktory ten 
zátrzymaiv a | záttymaroác bedžie/ A 
odiet bedzie z prośrodkmu. 

8. CK tedy obiźwiom bedzie on lol 
snik Ť, ktorego Pan zdgłódzi Duchem 
viť fwoich,ń obiźwiemiema przyščia We 
go skáši. 

9. Krtorego [stošnifá/ przyście je 
podlmeg skutku Syźtźńskiego, zwfzelśkć, 
moca, ygnáki y czedźmi kłamiiwemi. 
10. T żwfzelkim omamieniem niespri 
wWiędliwośći w tych ktorzy gina,pršťl 
ti miłośći prawdey nie przyteli, áby 
byli zachowáni. a 
1 1. “Dlatego posle im Bo g skateanot ||| 
ofšnkánia áby wierzyli kľam/fivu. 
12. Abybyli ofadzeni wfż y(cy, kto), 
zie wwjeyzyłi prówdgie,śle fie im upoat 
balo wniefprówiedliwośći, 


13. ' Lecz my powizmifmy BO G7 
ZEN E E E A DD"|||| 
dziekoł j 


Pos beffalotticzam 


jiekowóć zówfjezź was Bráčia vmilo- 
|późi od Pźza,ij wybrał was Bogod po- 
Jacke ke zbźwienia przez poświecenie 
UDuchá,y wiáre prówdey, > 
(i4. Mócowas wezwał przeż Ewángez 
anáfzesku nábyčiu chwaley Paná ná. 
ego Jezufá Chryftu/á. 
lis. Przeto: Bráčia fľoyčiesá trgymáv- 
[ie podánia, ktorychesčie ffe návezyli, 
fobo przej maowe,choć przes list náf. 
[6.4 fara Pan nifs Jezus. Chryfliis, 
|| Bogá Očieč náfš,ktory vmiŤovul nas y 
„| da? počiefšenie wiecšne,y nádšiete dobra 
(pes láske. 
17. Niech čiefšy (erca wáfze; y vtmir- 
[88a was we wfjelókiej mowie,y vezynkue 
e | dobrý mma. = 


AS pa 
Ro ODÁJAL TIL. 
Nápomina,áby pries pobośne modlitwy prie- 
Powiedanie Ewángeliej tozmná ali. 6. a$eby fig 
Wlaciáliod tých ktory pro snuiá rr. Y ktori fWo 
Bniefpokoynoćcig dobry riad pflią. 14, Ktore tej 
| |lobcowónia wiernych wyłącza: 


IHLA Ná ofźźtek_ Bráčia mzodlcie [Ze 34] z 2a úd 


nas áhy słowo Boże [3ľo, y było słówioże, | EfeC618 > 
ARON V pas = 
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rn veoeoe | 
2. Tábyfmy byli wyrwáni od nieo 
koynych y złośliwych ludži, ábomiemnú| 
w/żyżkich iest wiává. 
3, Alec wierzy iest Pan, ktory wdł 
wtwirdzi y farzedz bedzie od złe go. 
4. Adafimyo waswPźnu , icom 
skázniemyy cšyničie,y o3 vyžaiť bedziecie, 
J. A Pan niech proftnie [ercá. nált 
w milości Bogey, yku oczekowáninCh? 
Sfufoóemn. ; 
6. Aopowiádámy wam bráčii, sb ie 
Páná nájzego lejufaC, hory fizi fas igbyście 
fie odłaczyli od Rášdego Brátá mitpir 
| rza nie chodzace go,á nie wedlug podá: 
nia „ktoreściewgieli od nás, 
7. Abowiem fámi wiećie, jáko nas pr 
žršebá násládováť , gd šef my niť byl 
nieśbokoyni miedzy wámi, 
8. Anifmy ehlebá dźrmo od ktoregft 


šywali,ále wprácy y wotradzenia wii 


EY y wed nie robiač,ábyfiny ktoregośwe 
nie občiašyli, i 
p. Nie jákobyfrmy | tepl motey nie mie 
li, śle žeby/my wam [ámi fiebie ná wji 
dá li źbyście nas nísládováli. 
10. „dbowiema gdyfmy byli v was tojn) 
wwa 


A hrffaloniczam. 
ozn opowiedáli, ižieliktomiechceo- I 
Wi niech też mie ie, 
U.Bosłyfzemi ij niektorzy nieporzady 
|lnie cho dž z miedzy wómi nic nie robiac, 
ile je niepotrzebnemi rzeczámi bówiac. 
llin Lecz rákowym opowiedami „y prog | zacz. 273 | 
a iemy przez Paná náfšego Jeszfa Chry- 
hufi „by zpokoiem vobiac pożywali chle- 
lá šve go. 
CA mwy Bráčia , mie vflawayéie 
dobrze czyj c. 
ia CA iesli kto iest miepastufzmy slog 
Vy nájzemu przez list tego názkáticie, 
|| A miefšá ycie fie gnim áb y fie iwflys 
RUA 

1, A nie poczytaycie go žá niepršjiá- 
telá, ále wpominaycie jáko brátá. 

6, Afam Pam pokoim niech wam da 
pokoy záwf3 e w [zelákim obyciálem Pam 
dvámi vyfzyzkicmi, 

1.Pozdycwienie reka moiaP śwłowa, kto 

Dist šnák wkazdym liście,tók. pihe 
| 18. Láska Pánánáfšego ležufáChry> 
fuf, známi wfzytkiemi © Amen. 
| Do Thejfalcnician iyżdry nápijá“ 
my iest 3 0 11 beze. 
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Rozpzrur I, 
wąorpriwdjiwego pafłerjś pokś iwiac, gol! 
| Przedpieyfia powinnośćiega vctyc, 4.náponúni yo 


żeby niepotriebnegadki opuściw/fży tego učni. 
Co do miłości wiárey prowadjt1a A eby goh 
| biekto lekceniewafyl 4. Iakim icts fáskiej bo, 


I. Paz 4poflol Jezu(ć Chryufij 
podług roskózaniź Bo „gó zbówicielń m 
fiega,y Páná nájšego Jezufa Chryf j 

nádšieie nájzey. l 
2.  Tymotkeu(gowi warem Syno 
w wieršesľáská milofferdžie >3 pokoj o 
Bo eż Oycá 2Y Chryftufá Fezufá Páni 
nájšego. 

3. Jákomčie prosit abyśą rni efika tiili 
Epbegie, gdym fzedł do Mócedoziej > AWiej 
byś Voskaza? nie ktorym. žeby roznej niti, 
Vki nie vcz N al lg 
14. CAni pilnowali baśmi,y nie skori 
czonych wywodaw sodyźjm, Ktore rócjtjla, 


gadki py, 


dodčpmotbenfá | Kap.z, 
ki prz ynofja, nig zbudowanie Boje 
[iejjeft/wwierze. . | 

A koniec przykašánia jest miłośćj ieas „y 
|fegofercź,y [umnienia dobrego , y Tinta 
Mrez zie obľadnaey . | 
| Od ktorych niektoráy obladziw(ży 
krocili (że. ku proznomow nošči. 
| Chcacbyć návezycieľmi zakon, 
Wojumieja,źni co mowia „áni oci 9272 
Jedz 2, 
| Awie že dobry iest zakon, jesliby 
bżo slufznie wzywał. 
W Wiedzac toi} zakon nie iest pofida 
|Wioż prźwiedliwema,dle nie Sprówie- 
fi wym y zie poddánym,niepobošnymy 
ihnikom „słośliwyma, y SProfaym,Oy- 
|Mordeycom „ y madtko mordercom , 
|jaboycorz, 
Po Povubnikom, famacoloj nikowa , 
[lne ludzie mniewola priedájacym „ 
||ncom, krzywoprzyśiefcom , J jesli co 
|Pegolieft/ przeciw mego zdrowey nauce 
| Wedle chwalebney Ewángeliej 
|slmpione go. Bogd.ktora mnie iest 
Mleršona, 
JR. T dzieknie | vrmzeňiájacemu 
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Liku Dierwpego do 
mie Chriftuľowi Jezufówi Pánu náj 
fiemu.iž mie jawiermego pociyzať náv 
s"ugowánie poffínowinfiy. [lá 
13, K wym pierwej był blog nierzem 
Y prześlódowca „y krzywde czyniatym) 
śle mi mitofferdzie iest okajónesżem nij 
wiedzący czynił bedac wniewieynośći 
14. Lecz bźyzoobfizowałź taskó PA 
nd nófiego šwiár ty miloscia, | Etok 
ieft/w Chry/tafie Jezafie, | 

Lekcyani SIS. Hiernáť jesť tá mowó,y woja 

ria: 4 kiego priyiećia godz, ti: Chryfzze Jail 
Mar... 13. ipriyfšedľná Siptát grelniki ghawiih 

Már. 2,17, aktorych iam iest pierwfiy. 

16 ©dlem dla tego mitofierdzie f 

trzymał, áby mwe mnie pierivfsym okai 

Feus Chrys wfelka ćirpliwość » Mp, 

włor tym ktorzy måia owiergyć weń kli 

żywotowiwiecznemań. 1 

17. CA Krolowi wiekow nie skójyu 

zemu, niewidšiánemu [ámemu miadi ; 

mu Bogu,cześćy chwatá ná wieki v 

kow, Amen- l 
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| SE W CE O A nc 
jów, CWáiac wiáve y dobre fumnie- 


| ie ktoze odrzućiw($y niektoršy 3ftronej 
Pirey rozbili ffe. 

łka Zktorych iest Hymenam ,y Ale- 
himder , któvem oddať Szátánoviáby 
Ve nazcziyli znie blaužnič. 
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RazpzraL II. 
| pofpolitych modlitwach kaje wfżytkie ftany 
Hlinu Bogu oddawać. 5,a toje dwu przyczyn, $. 


NU Nápominam tedy przed wzfyckie- 
|tzeddmi /áby byży czynione prożby, 
i Modlizy y przyczyn iania, džiekomwániá 
b Wfžyzkie ludšie, 

jk Zá Kroley wfiytkie ná przełożeń: 
j [rie bedace, ábyfmay cichy y JPokoyszy 
|Pvożwżed/j we »ofżelakiej poboj nośći y 
| Wichwośći, 

[> Abowiem. to iest dobra y przyjema 

|| "Przed Bogiem zbáwičielem nójżyza. — 
+ Ktory chce śbywfzyfcy ludžie byli 
| Váwieni.y przyfali ku vznániu prawdey 
jj Boc żede iest Bog,ieden tež pośrednik 
|ogóy ludzi csłowiekChryfim Jezus. 
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| <ifiu pietwjego 
6. Ktory [žimego siebie dał odkujm 
i 


šá wfzyckich, . Swiádečľmo ono cjafim 
włafnyna | náznáczome!. 
7.. Na ktore iaiefiema poffónowion ple 
powiedac zera ,y ApafloŤena( pravdami) 
wie wC hryfiufie nie klamana)námcjjút 
lem pogánow w wierze y wprawdzie || 
8. (hceted vy áby macjowie (fe modlili bis 
ná káždym mieyfca , podnofš ac Copel G 
rece bez gniew y (porz. gó 
9. Tákšey niewińfły weebierše ochedu ny 


jaya, śby [je ochedaj źly, zem fade ty 


iPiottr,3,3, 


miloscia, miej firafionemi tof, Abi) |; 
;łożó, ábo perel ábo vbiovu kofgtowneg ty 
19. © dle przez dobre wcymki,co prii ie 
foi niewiáflan ktore ślubuja pobojnost 4 
ir, Niewižffá miech (ie vozy w mila [ya 
niu, zwfielákim poddźńfiwem. „że 
1Rorl4,34| ra. A miewieście nie požwalam vaji r. 
Moira, | 228 pladác m žem,ále być wezzilczcnik | || 
1, Moi,3,6,| 13.  BoAdaj pierwfży fhworzon ih dý 
e potym Ewá. 6, 


14. T Adam nie był świedzion, Mni 
niewiśfić žwiedžoná, ; pała fee prie/hý |. 
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f/wź Jwinna/. |do 
19. Lecz šbáwioná bedgie przej rods | ni 
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Mistek „jesliby trwały w wierze, yw mi- 
[Ciy w świetobliwośći, zm ernośćia. 
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SY DyakonyChrześćińński e. yich fony, 


lskupy 
MY cz ećicieladkę opifuic. 15,A kościol Bojym 
„||ibmem naš wwa. 


WPotršebá tedy Biskupowibyć nie náj 


) Um, ku nauczániu Spoobným. 


|ewalecza ży, mie chčivnym pieziedzy. 


| [86 wzelka poććiwościa. 


tle o Kosciele Božym? 
|| Mie nowoôtnymáby bedac nádetym, 


nie wpadł wf/ad-Dyabel ski. 


Nie, y wsidło D a belskie. 
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IE ierna iefl rá mowá, jesli kto 
i tskupfwá šada, dobrego vcjysku jada, | 
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Súniozy te iedney joney mezem, czy 
hm, skromným, ochedožným, Losin- 


h Nie opitym nie bitnym,nie fiukáig- 
om zysku fakśróde go, dle vkládnym , 


f Ktoryby dom [woy dobrze (prawo- 
Wal ktepyby dyiatki miat w poddán/fwie 


[| <iesliby kto nie wzial fivego wra- 
ego domu rzadzić j śkojpiecza miać be- 


l: Ahożrzebź mu też mieć Swiádečhvo 
[obrne oz] obcjch áhy niewpadł wusagńo 
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Nufe Jezrefie. 


8.  Dyakonowie także poważni, ni M 
dwoiftego: slová nie kockálacy m fen A 
piciu wiel i winá,nie óukaiący Marad Hi, 
9. AMiiacy tajemnice wiarey seah ; 


10. dčitež niechay beda piersvej diii 
świśdczeni,zóżym niech służ a kedas bilip 


II Miewidfly tókze.powajnę tej 


iedney joney;ktori yty džiatki dobrin 
13.  Abotwiemzktorgyby dobrze sTajyli| 


spieczęńffwow wierzę kzorąteść wC hri 


14. Ťočtobie pie spodziemótac f 
rychlo priýšť do ciebie. 
1s. Aiesli omiefgkani: ábyš: wiedjial 
jáko [fe potriebá w dora Bożym správi 


słup y vtwirdzenie pra wdej 


w ciele , wibrawiedliwiony jeść w Duh 
NÚ a owe z % j 


wwáćs ktory iest RosčiotessBogá yvi; 
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IU ZA Dach jawnie mowi, ij wpośle- 


| NY) /zaivážac do Duchowzdródliwych, 


Biždá zy ie] pogánom, wwierżoso mu 
|Howzecie vp žiež teší w chwale, 
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| ozpzranv IF. 
Miffre naukio maljenftyriesy o. brakowániu 
Mkátmovr.7.Y niepobojne potępia 8. A sá Szále 
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Bkójpow | ktore Bog fiworzył ku wży- 
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[áli prawde. l 
Jk Bowfšelkie Bože (fworżemie dobre 


| Mžieková zien bywa przyimowayżć. 


W, å nic nie ma być odrjucoxu: z: CO 


1. „dbowiem poświecono” bywa priez 
toy czy; ey modlitwe, | 
6. Toprzekładaiac Bróći | bedyieją 
bbr stuga CHRY/RUJA JEZUSA, 
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o EE ENÉ ZOSTER 
ars ač 


dan 
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fie,á czwicj fie ku pobojnośći, 
| g. Abowiem čielefne czwiezenie do mili 
jesť pożyteczne lecz pobož nošé do wfiy:| || 
kiego iefl pożyteczna madiac obietníc] 
wotá ninicjfzego y prsyfzlego. 
o. Wiernámowáy godra wfżegopńj 
żecia, 
ro. Abowiem prieto tej prócniemy, j|| 
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myvBoguywym.ktovy iest štámičielem, 
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wfzyčkich ludzi, á náviecey wiernych | 


ir. Toprzykášuvy náuczaj, A] 
r2, Zaden mlodoščia twoja niech niej | 
gźrdzi, śle badź przy kladem wierny] 
w reoivié  obcovánim w miłości w Di 

4 chew wierze,w C3 tyfłości. i 
13. Poki nie przytde pilny czytániastú | 
pominániavy nánki. SI 
1g. Nie góniedbaway dár] bože | 

ktory w tobie iest , ktoryć dárowány K 
praes provokowánie , gwłojeniem VAŤ 
fáriych. „ll 

15. _ Hog rojmayśl ay, wtymje badź 
poli pek twoy-2 wfjech był šnáciny+ | 
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tegoktorý mial wládia stierči.to iey 


Dyabia. 
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dla čojážni śmieyći brzej w/żyżek jpu 
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16. Bočiščie Anjolow, nie. prè párom) [| 


dle náftenie „dbrńśmowe prz yimanie 
17. _ Zkad miał we wfżytkima byč podu 
bnym Bróći,ób y był zaitofżer ym.y WI: 
nym,zawyż(ży m Káplánem w tychrit 
czńch,ktore fie v Bogaldźiac miófy/ku 
vblácániu grzechaw ludzkich. 
18. „Abowiem te go ca cierpiał , gd 
był kufon, moše y zyl ktorzy kufgeni by | 
wáia podpomoc. 
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[e Kdory wie razymzieść temu ktory go 
IRIA jókoy Mogjefg we w/zytkimado- 
ima ję 
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p Abowiems tyszwiet(gey chisałey go. 
lny iesz miany nád Moyzefjá im wietfia 
liesi mas iż dom ten Ktory gi gbudó-! 


Paź, A 

| Abowiesa kaž le dom bywa zbudo- 
s [18 od kogo, á ten ktory ze wfiyrkie'rie 
„BY faworzył , EBogčiiest. 


h Abyźcjktoyżejj wierszy we wfąyekiea 
lwsiego, jako sługó,nó świńdećhwo te- 
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2. Gdzie miekaśili Oycowiewójyj|, 
doświadcgśli mie y wydzteli (prawym 
że przej czterdzieści. Lat. sA 
10. Dlárogom (fe razenienal ná 1) 
narody yrseklem >. Zdwfje bładza li 
cema, á oni nie bojndlidyog moich. | gł 
11. Aprzeto przyśiągłem w gniewiemi|| 
iness" desli} wnida do odpoczymieniami |||; 
tego, BA 
12. | Pźźryciej. Brźcia.,.iiby kiedy | 
było wktorym zwas ferce złe [mieni v, 
ne, kuodflabieniu od BOGA gml 
go. J 
13. Ale nápomináyéie jedni dragii, 
ná każdy dzień, poki fiesdzifa nás fi 


isby ktory was zie byl „jáhvárdziniú | 
Wiedšieniem grzechu" da GA 
14... Abowiermči Jlálifrmy [re vezešnh| ch 
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Nory byli zgršef šli ktorychezlóki pole- 
6 zá pnufšozy. 
PIS: A ktory še przyśiagł ij nie mie, 
iii sé do ódpotzynieniaiego » ižedno 
aktorzy zie bylipostu[š mymi. , 
|. diod Tony „Vš mie mogli tám 
Waść dla niedowkir/?wó. 
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|iDogrorby priydáievpominánie. | áby fhádřiá- 
1% Oycowie,odpaciynienia gotowego nie vrá: 
(lim śle úby liç iákoby do niego wefżli, pilnie 
UL 14, AJÁtym poczy na mowić o kaplań- 
„| fwit Chry ftufowy m. | 
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miim icili; waida do odpoczynienia || 
iego,ehoć dźielaodzółożenia świśtóby| |, 
Żytdokasczone. Bolo 
4. CAbowiem rzeki ná niektorými) ią 
s | [6m o ślodmym dnisetók „ Todpochýt 12 
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wiedziano była , mie wefzli dla nieposh) | hi 
fseżfiwź , i Li 
7.. Záfie nášnácia dzień niektori: || lod 
Dzia, mowiac przej Dámidá po ták mi 
dlugim czá śie( jóko iest 1šeczono) Dyis ||; 
ieslibyście glos iego vsty/šeli,nie atwá| ||wi 
dź życiez fere wáfgych. i 
8. © fbowiem iesliby im by? lež dil lwy 
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zmiłowóć f(fezód tymi ktorzy miej vmi 
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3.  Tdlateyze powinien żeść , jk | 
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pomíteoditepuiscym odprawdcy opowiada: 7 
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minai Y wiśtęnastowie Boty m polęgówć 
19,do kotwice priýrownyvwäň, ZG 
atki 


rU Apreta  zásiechavížy pl! 

miowey ((bryfzafowcj mieymy fe dodo: 
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NAŠ ták smovvictny. 
lo, Abowieméi nie iest Bo g nie frá- 


„I Pedlápy áby sápámietať Prámey wd- 
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\ ziu nddziete ás do: końcó, 
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nášládasncámi tych, ktorzy przej widre 
3 cierpliwość odšiedšiczáia obietnice, < 
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maszajecie, ad 
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|doftaż obietnice, 
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Sydow. 
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ik uciekli. 
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| [Bbarz | zá šálom, 
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A Jom wediu gporšadku Melchifedeka- 
"| ego zówyz(zyma Káplanem ftanfiy fie 
tá wieki, 
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IDotych mińftvpominał ich, by ipilnoéčia 
(gadali w tocoim potrzebą vważać w Melchi- 
teku. 15, Vejy weżym jemu podobny ieftChty- 
kus.20, A. náoftátek przyciynę przywodzi, czemu 
akon Ewangeliej vftgpić ma. 
KILL X Bawić ten Melebifedek| Bbpf/krol 
| Polem, Kápian Bogá zawysfjego „ktory 
Hledż Abróśmowi, gdy jia wracał odpo 
||Hdkikro/ow,y bio gostávil iemm, 
` Ktorema y dšiešiečini | ze | why- 
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Wkłada fie krol (prźwiedliwoś:i, potym 
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4. Obacjcie tedy jáko wielki żess|bylh 
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+Moi,i8,n | Se Z iiktoráy faz Synow Lewi, vršál 
Káptánski prájimujacvoskajánie mó 
ia,áby brálidšiešieči ne od ludu wedle 
gakona,to iest od Bráči [woiej,choćwyh 
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8.  dtučludšie ktorzy vimierdiadiť 
šiečinybiova, tám zášie [om , o ktorym 
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„| |wedle porzadku Aáronowe go. 
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| plóńfawo,zpotrzebyy: zakonufleodmiá- 

ni fiawa. 
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14. Abowiem jównaieśt işa pokolenia 

Judá pofżedł Pan náš, wzgledem kto- 

rego pokolenia nicoKáptárfiwie nie ma 

wit Mayżefź. 

15. A obficiej ieficze jawna rzecz iest, 

tsliże ná podobienfturo Melchifedekowe 
| |Po/žáie Kápľaninfšy. 

16. Ktory nie wedlegakonu voskazá- | 
„| |iačielefnego sfat fie, ále wedle mocy | 
|| [Šibožá nie skóśitelne go. | 
17, Abowiem |táf| swiadczy: T3 ty Palitos 
teffeś Kapłanem ná wickiwedle porzadę WYŠ5:0 | 
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19. Gdyż zakon nicjego doskomátym 
nie vezynil , śle wprowśdzenie lepfżej 
nádžtcie , przej ktora przyblijamy fie 
[uj "Bogu. 

20, GA toij nie bej przyśiegi, 

2 1.Boć oni beż przysiegi (fe Kápľámy (la: 
li, á ten prayfiegaprzej tego,ktory rzeki 
do niego: Przyjiagi Pan á nie bedzie mu 
žal. Tys iest Káplanem ná wieki „wedle 
porzadku Melchifedekmve g0; 

22.  Podlzgjtcdy|tym lepfzego priy- 
mierza fial fie rekotmia lezus, 

23. donych wiele fie KápZány fizmvá: 
ło,dla tego iž im śmierć mię dopusčilá 
prietrváť. | iť 
24. dleteni ná wieki trwa {nie prie: 
fiepne ma Kaplán fewo. 

25. Zkadysbáwié doflátecznie mojć 
te, ktorzy przezeń pršyjl puiz do Bogh, 
jśwfjejywiac śby fie priyczyniał za nt 
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26. Abowiem przyjtaloáby my tákie: 
go mieli návwyj [zega Káplaná S wiete ghy 
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od griefinikow , y ktory fre zflať wyaf) 
nád niediojń. 
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27. Ktoryby nie potriebowať ná kážd 
dzień jáko oni Kápľáni „pierwey 4 grze- 
chywtafne zábitych ofiår (prawować, po: 
tym zå ludzkie botó vcjynił raz, gdy fá- 
mego fie bie ofiárowat, 

28. Abowwiemčizakon Kápľany poftá. 
náwia, ladzie mzóiace krewkość, dle slo. 
»o przyffegi po zakonie, Syná ná wieki 
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cow fwotch , przeto ij go widzieli nadi 
brzytż dyiećratkiem ani [12 báli wyroki 
Krolewskie go. 
24. Wiara Moyžefs bedac wielkim|| 
igbránia? fie być gwan Synem corki Phi 
rźonowey. i 
25 Ráczey to obramfšy áby był vtrapin 
ny wefpdł ludem Bożym nifli miec do 
c3cfm) vjytek grzechu. 
26. Kożumiejac wież(ży:z być bogóćhii 
vragínie CHRyfiafówe „ niž skárby & 
gypskie,bofie ogladal ná odpiáte. 
27. W iára opuscil Egipt , nic fie nie be 
iac gniewu Krolewskiego, ábo wiem U 
nego niewidgiónėgo „jákob y widżać fan 
cznie oczckawał, EE) 
sMottzaz| 29. HľárA Sprámil Páfčhe, jml 
nie Kywie,ábyten ktory piervvorodil 
tráčiľ „ich fle nie dotknął: i 
mo.  IPińruprzefzli imcryeczeriwoi i 
jAk6 po fufty czego kuśiwfzi fie Egypt (| 
asie, +ótopiemi fe VA 
= 30. Iiórx murý Jerycha wpół), 
oues. TO | Zv obroczáme przeš sied dni. 
Jofue.6,23. 131] TáTrá Rááb wfzerecznied nie gint 


= 


2 Moi,2.11. 


AMo1.14.22 


prać": 


>> ET 
4 gra arrean wi 


SYDOW: (7 Kap. 11. 


„o 

A coż ieficze. masa mowić bo micia- 
linie fámie, edybych rofpowiadat o Ge. 
(konie, o CB ráku o Sámfonie, o Jeph- 
ja Dawidzie, di y a Sámuela, y 6 pro- 
lncech, 

m Ktorry priezwiáve jwalcjyliKro- 
T UA Jnali Sprawiedliwość , dofiapili 
flietnie , nzávárli lie pófjczeki, 

ję Zápásili moc ogniá, vfšli cfirych 
|EVieczow „emocnémi fie SLA zmiemtocy , 
|Pzezzi hyli ná Woyke, Y IE cyskó obz 
loch cel wracśli,] 


Wórtwy ania, ádrudy byli vosčia gnie- 
M, wię privianfšychupu, áby lepfje go 
Kartwyw/fónia dokapili, 
pó Adrzdjy doználi pośmaiewisk ybi- 
|otzzia, nád ta yzwiajek y Ciemanic. 
U87... Byli kámionowáni priečiváni, 
eni, mieczem zábiči, pomárli bľakáli 
Ife Wowej ychywkożich skovách , opnfš- 
aeni čis nieni , wtrupieni. 


I3: Kzorych nie był godzien Świat, 
a RZN 


i Niemiáfty węielg? (woje umór?e z 


Sęd;.6.1r, 
Sedí. 4, ©, 
Sedí 1324, 
Sed sm, 
yi2 7, 
1.54 m. 118, 

V 13, 14, . 


ZACZ.3:0, 


ZACZ. 331, 


NYM, ygi 
Kololš. 3,8 
Eph- 4:24, 
1,Piot1,2,1, 


4ifu Do 
tulójacjie po peficach sy gorach, y lá: 
mach y táskini ach ziemie. | 
39. Aći wfšyfty swiádectwo otrzymi 
w/ty przez wiáre obietnice nie odniesli, 
40. Iz Bog o mas coś lepfjego priesšnú 
áby bey mas nie byli doskazále ni W | 
czymieni, j 


ROZDZIAŁ XIl,, 
1.Nie tylko od tychOycow ktore wyliczył pry: 
kładu, 3.śletefy ad Chryftufo we go Zydy doet 


pliwośći y ftatecjnośći vpominá, u,Y vedy 360 


niey(jego návwiedteniá Pańskiego nie mamy We | 
dle zdania ćielefnego (zacować, 
t, Pz: etoj ý mymáiac ták wielki okt 
lo nas ležncy Oblúk swiádkow, odlož“ 
wfželáki čiažar, y Grzech ktory nas i 
wfzad obflapił , 3 cierpliwosci biežm) 
wzawodzie nam zalojonyns« 
2. Pátyšacná JEzufa przednieyjseg 
wodzń y skoňczyčielá wiśrey ktory a 
ffo wejela iemm wyfłówionego > mA 
Krzyż wžoárdinufšy [romote, yuśiadih / 
práwicy stolice Bożej. 
3. OS ták vnážajčie tega > Kto) 
tákowe przećiwieńśtwo podeymował © 
śriefszikaw przeciwko fobie, śbyście M 
š Y 


|lw/fnváli. oslábiamfšy ná dufšách wá- 
tych. 
(e Zefšazesčiefze do Krwie mie zá fiá 
[mili walczac przećiwko gyzechowi, 
fı daópźmietdliście nápominánia, 
ktorewam ióko Syzom mowi: S Synu moj 
View; gárdš ay karánia Pźńskiego „Ani 
vlábia y | Didac | od zie go fArofówón ty 
6, CAbowiem kogo -milnie Pan te- 
tkarze,ć bicznie każde go Syná ktorego 
Przyżmazaie.o, 
7. Jesli čierpičie karánie , ofiárnie ffa 
Nam Bog iáko Sy nom,ábowiem ktoryą 
if Syn, ktoregobý Očiec nie kar až, 
8. <iesli ieficáčie bez karánia,ktore- 
gosláli fie wfšyfčy vczefnikómć , Łedyć 
meciyfiego tożć te /leščic,á nie Synámi. 
9 Priytym mielifmy Oyce,ktoršy ka- 
ráli čiáža nófjesy balichmy fie, zaj nie 
dáleko wiece y poddźzi bedziemy Oycowi 
chow, ŻYĆ bedžiem. 
| © dbosviem oni ná máto dni , iáko 
e im widziśło, nas kaváli,á ten ku po- 
#ýťkovi | náfemu | zá to óbyfmy byli 
|Paefniki świsztobliwośći ze £0, 


I. 4wjzelkie karánie terázniesfze go 
ROSS 


u . PPP 4 czó- 


Po PRES 


Priyp. 312 


ZĄcz.332, 


Rzy,J2>18, 


rMoi25:33. 


rMoi,27.38 
+ to tefi/ 
bľogofňá 
wienfiwo 


2Moi;39,16 


<ifču bo 
czófu nie zda [ie być wefela , y owfšem| 
fina kss le potjma [pokojny owoc [práviť| 
dliwośći, oddźie przez nie wyćwicjonym 
12. OHpržeťož rece opujżcjone „KW 
laná osłabione wyprofimycie. i 
13: CA czyńcie kolete profłe nogóm)| 
w.ifjemi „iżby to coiešl chromego mie wy: 
biegálo | z drogi) ále ráczej bylo vzdu: 
wione: | , 
14. - Nášládnyčie pokoiu, 3e wfęytkie 
mi , y świusobliwośći , bez ktoreyjadm 
nie oglada Páni. 
15.  Upótrniacjeby kto nie odflat o 
Táski cBožey, iżby ktory korzeń goriki 
wj. gorewyrafláinc nie prickašať, y piit 
zeń wiele (fe nie pokalało. > 
16: Bynie był kto porubnik, dbo nie 
zbojny, iáko Efan , ktoryzá poźrówel 
dne przedał prówo pierworodztwa, | 
17. cfbowiemawiecie ij y potymg 
chciał odziedziczyć bľogostávienjt) 
był odnšucom, bo nie ználaš! mienfcá 
pásmietánia , choč ge T3e Támi[znkál | 
18, Gdišeščie nie przyftapili dogi | 
ry, ktorey dotknać moje, ydo ognia | 
palone g0, wiekrzey ciemame ści.) banie), 


amis a! A 


zg! 


Sydow. Kap. 12. 


19. Tdźwickutrabey, y glofa słow, 

[Korey éi co styfšeliz braniáli jie, áby im 
|adley zie mowiono. 

[l20. c4żowiem zie mogli zsiieść tego 
[00 im roskázowano. Jesliby fie y bydle 
Bory dotknelo, beažie vkámicnovano, 

| bo pociskiem przebito, 

[2 O©Aták firáfšlhve było ono okázo- 

| Vá nie, je Moyjef; powiedział : Przeftvá- 
fony teflem y držac ży, 

22. © 4loscie przyjjli do gorey Syon „y 
| Miś flá Bo gá żywe go, ferujálem niebiez 

skiego „y do tysiac tysiecy Aniolow, 

23. Dosebránia y kościoł pierworo- 

dnych „ktoráy [a Pijani w niebie, y/do| 

*Bogź [cd šie go wfzytkich, y [bp Duy 

chow (prawiedliwych | v! doskonálych. 

24. Tdo Ješujá pošriedniká nowego 
|lefánmientiu , ydo kywie pokropienia, le- 

je rzeczy mowiąccy nád Abelá. 

2. Pátriančie ábyščie tym nie W3gár- 

dil, ktory mowi: Abowiem iesti oni 
nie ufšli, ktor, y cdyzacóli tego, ktory 
Wd Bogdf zzowił ná ziemi, dáleko wie- 
Sy my Ktoriy fie odwracamy od tego, 
ktory 3 nichá [ieft/. 


Ppps'  26,Kto- i 


z MOL, T9. IZ 


5$Moi;4, 24 


Riy.12,10, 
J,PIOtE,4.9 


<iftu Do 
26. Ktorego głos gdtrzajnał ná 0 


czisjiemia ,óńteraz opowiedział mu) | | 


wiacz  Iefgcze ia raž zátrja[ne nie tylk 
fiemia, śle y niebem. 
27. dA to.iefżcje razznáciy prieniešie 


nie rzeczy chwieiacychfzesjáko czynie | 
nchsáby šoftáty te ktore fie zie chwieh| > 


28. „dprieżo przyżmniacKrolefhwo niť 
porzejgose miejmy láske pršeš ktora ták 
sŤužmy priyiemnie Bogu je w fryde m) 
wcćiyya bojážnia. 


29. Abowiem Bog náfš iest ogniem| 


trawiacym, 


a vn marna ew 


ROZDZIaL XIII. 
zálečáiac miłość „gościnność,4,Y mafiefltwo 
s.Od fakomítwá odwodji, 6.A to wnádficié ©, 
pátrinosči Bo jey, 7. Náuciyčiele wierne pámiťtiť 
8.9,Aapofttonnychnavk ftrżedj (ie kafe. 12, Kui 


y šelšyvwvosé Chryftufov A, a ktotyme priedmiť | | 
fto wychodšič.14, A infiego miáftá (zukść mami | 
| 15, Ofiárey dyiękcżynienia,16, Dobzotliwośći: M 


Modlitwy 34 nauczyciele. 


Nico niesiówa M 
2. Nie zńpominaycie przyimowAni 


| gości, źbowiem przez to niektorzy niť wÉ 


dracdnioly zá gośćie pravieli. 


3.  Pámiť g 


EJ STARY ET EE OE CZT TĄ 


j FH ZY SNE 


Sa WerżEa NRA "WS rez Naa NR oO fx) aa A 


g 


nahod AJ 


r AZJACI PiE BK. 1. 


p A 


3ypDowW. Kap. 13 


3. Pámietávčie ná wiežnie jakoby we 
(Poľ wież niovvie ná vtrápione jókoby fa- 
mi bedac wcjele: 

4, Zičiše iest malieńftwo miedzy 
Wfšytkiemi y loże nie pokaláne „św/jete- 
niki , y cudzoložníki Bog bed šie [adšil. 

5. Obyczźie miech beda beztakomfiwó, 
przeflawdjac ná terajnieyfzych rzeczńch 
bot fam powiedział: Nie zónieckam čie, 
dni čie ops(żcje. 

0.  Tákiž śmieje mowiemy: Pan mi 
iS pomocnikiem áni [le bać bede , coby 
Mi vezynil człowiek, 

7. SPámietávčie ná wodze wśfje , kto- 
tiy wam mowili słowo Boje,ktorych ob- 
Sowánia dokończenie vpźtrmiac nóśli- 
duyčie wiźrej. 

3. Jezus Chryflms wešorá ydziś,teny 
Jná wieki. 

9% Náukámi rozmańitemai y obcemi nie 
Vhoščie [fe bowiem dobra iest férce v 
twieydyic Táska nie pokár mámy, krore 
Nie pomogty tym co fie zemi bźwili, 
| Ę CMamy oltari ktorego nie máta 

„Wolno śćz i ] A 
| s iedzenia , ktorzy przybytkowi 


Ir. A- 


Iof,1.9, 
Píal, 318.6, 


ZACZ, 334, 


| Kap.r3- <ifin bo 

11.  Abowiem bydlut, ktorych Král ||| 

bywa Wnofzonašá grzech do Swiądnia 
| przez zawyjfjego Káplaná , tych čidlá 
bywóiu palone zá obozem. 
| 12. Dlategoy lezusáby poświećitlna| 
| przez włafna Krei gi brama wcierpiah - 
113. Vďynidžmyj tedy do niego zá oloh 
| zofjecwraginie lego. 

Mich.z,ro, 14. „bowiem nie mamy tte mióśii 
„Zľaválace go zál e prz pf lego f3 ukamy, 

oferi 3. | IS. Przez niego tedy vfláwicznie 0: 
fiárnimy “Boguofiárechwaley, totes. 
pomoc rg w ysnasválazych tmjeniom | ||, 
(ego, 

16. A dobroczynności y wdzielienia fol 
| zego nie pršepo minágčie, Abowiem [it 
| BO G wtákowych ofiárách kocha. 

03 |17. Badzcie poslufáni wodzoma wśjiym, 
|ybadzcie im poddáni,áboviem oni cji 

| iao dafzách wáfšych, 1áko či ktorşy lidi: 

be oddá máig, áby zozwefelem czyziliyć Th 

nie wzdychńiąc,boc to wam nie pyte 

(ino, 

18, Modlciefze zá námi, ábowiem du. 
Jamy, tj mamy dobre fmpnienie mé) | 
| wem chcac vćciwie (fe zachować. 

19. JE 


ZZ 


3pdow. 


e i 
19. Jefzcie wiecey was profše s áby- | 
ście to czynili , tzbyna wama rychley był | 

||ywrocog. 

jo, 4 Bog pokoix, ktory onego | 

wielkiego priez kre przymierza wieg 

nego „Páfleriá owiec, Páná náfšego 

Jeafa od vmórtychwywiodź, . 

a. Niech was |/pofobź w káždyjm v- 

tynki dobrym , ku cjymieniu woli tego, 

prówaią zw mwas, to coby było wdziecjne 

Bo pried nim, przej Jezufa Chryflufa, 

[ktore size chwałź ná wieki wiekow, A- 

pmen, 

22. CA profe was Bráčia z 3noščie 

słowo nápominánia tego. bomčido was 

kotky piľaľ. 

233. NWiedzčieiš brát náfz Tymotke- 

uf wypufjeżon česť ; 3 ktorym iesliby 

| [chlo przyfkedi úgladam was, 

| |24.  Pojdrowciew(jytkiewodze wáfše, 

Uw/ffyzkie swiete, Pożdrowińię was, 
lory fo 3e #Floch. 
er. Lóskć | miechy božie | 3 wmi 
|Wffytkiemi , Ame, 
Do Zydow nápiísn refi 3 Milo) 
przez Tyńiothbenpó. 


RE DIST" 


ÓW 


Kap.17. 


tpais. 


| Zacz, 51. 
| Rzy Ž a3: 


i o o el ED || S | 


Rap.1 ; 


£ifiu 
oni kasie nik na a 
EPPP PPV R IOE O) 


LIST POHSZECHNY JA. 
KVBA APOSTOLA SWI E- 3 
TEGO, 
RozbpzraL l. 
Po pośdrowieniu mowi © cierpliwości. 6,O wle: 
rie, 1o.Y o skromnosér.13,zátym okášuie je po: 
kufy ná gle nie sbogá 13. 17. Ktory iet wwfiego do 
brego fprawcą. 22: láko ma być słowo ży wota 
priyimowane, 1 


sA Akub,Boży y Páná Jejufa Ci hryftu 
% sługź,dwiemónaście pokoleniom kto: 
re [ew vofprofieniuzdrowia| życży/* 

2.  Zawjfzelkaródość pocžytáviebrá 


čia moi, gdy w rozmáite pokufj w „pódnie| || 5 


CIE. 4 

3. Biediac iż doświadczenie wiśrej| 
w źjey (prawnie cierpliwość. 

4.  Aćierpliwość niech ma doskonád)) | 
wczynekjjebyś čibyli doskonáliy3upeľmi zj 
izby wam ni nácšym mie fehodźilo. 
s. Jeliktovomu ywanie doflawa mA) 
drošči niechše prośi v Boga, ktory | tell“ 
t fšedyrše wfzytkim daia , ánie wyma” 
wia,y bed šie mu dáná. 


ooo 

M6. 4leniech prośijwiara nic nie wa” | 
piac ábowiem ktory watpi ieśl podobny | 

bólu morskiemu ktory bywa poruľzony | 

miotzy od wiźtre. 

1.  Pyzezoj miech om czlowich nie mnie 

ma áby co mial wziać od Paná. 

3. Maj vmysťn dwotfiego , nie/láte- 

Gay |ieft we wjżech dzo gách fwych. 

u  Amiech brát podly chlabi fe w wy- 

Vyšfšeniu fwoim, 

jo. Abogźty wpodłościfivey , bo jáko 

Vidt trówey przeminie. 

U.  Abowiem wefito Słońce zvpźle- 

ME. y vfu fiylo tráwe y kwiat iej opádľ, 

Niginefź oná śliczność oblíczá ie go, ták 

tej bogát y w drogźchfwoich Vyiednie, 

12. Bľagostáwiony maj ktory 3 nosi 

b okufe, bo gdy bedzie doświśdczony, we- 

Bie koyone žywotá, ktora obiecał Pan 

tym ktorzy go miluig, 

13. Zaden gdy bywa kufion, miech nie 

MOB]. že mie kuśi Bog, ábowiem Bog 

dle mi ršecžámi kufzon być nie moje, á 

am miko go nie kusi. 


14.dle káž dy bywa kufzon od wlafney po 


> 


| 

| šadlimosťi počiagniany,y przynecony, 

| 15.Zá- | 
ELA DEDINA 


Jafubi S. Kap. I. 


Mat.7, 7, 
Mat,1:24, 
Lak;,21. 9, 
lan,i4.13 
Y 16,25. 


YT14,18, 


S 
1fai,4o.6z, ? 


1,Piot,1.4 


lob, 5,17. 


a - BSO.) zgi Tay AES > = S 


| 15. Zátym pojadliwość gdy pocgnia| | 
| rodzi grsech, á griech. gdy. wykonánj | 
| bedzie rodzi śmierć. Eo 
f „ 416. Nie mylčie fie [teby/ bráčia mi 
| zili, ai 
| GS 17. Wjzelkidátekdobry, y wji 
| Lekcya ná lóki dar doskonały ; wyfoká iest, 3 feep / 
| RAJA: „dacyod Qycź świńtlości ,v ktorego niih 
| 58 | mó $ ôdmiány, abo żóćraicnia, wpracóki 
cego fie. | 
18. /Rtogy/ chcac porodził zas ste) 
wem prawdy , ka tema żeby my 22) byli 
nieińkiemi. pierwiaznkámi imorgen 
iego. 

Pxiypsz,z? 19, QA tak, bráčia moi mili, niel 
wfzelkiczTowiek bedzie prerki ku słuchi| 
nim, á leniwy KI fazowienim, y leniwy kali 
goziesbnwi. 
20,. “Bo gniew mej, nie [právni 
prawiedliwośći Božey, z 

RA R: ZARA ták odrzuciwfgy welika pre 

firość. | [nosc yT odmieciny złości, praytmicied 
cichości słowo w/zejepiosze w was, KM ! 

Mah... m dje šáchomváčiufie wafże. siad PIR 

Riym.z, 1€ 22. CA ładzie cjynicielmi a 

RE A |©ó,ómiesłuchiczmitylko , ofjukowe 4 

po wielki, | w./jęcemmj [Armych siebie. > 22.0 
A pi odnos oe 


nocy, 


své 


Jafubá S. 

Bo teslikto iest sluchaciem sło, 
rá śmie ciyničielem, ten podobny iest 
| tešotvi prz ypźżyajazemau ffe oblicza ná- 
W) |mazezzia five go we pwierciedle. 

[24 Bo fame ga šiebieoglxdal, y odp 
"| (bed? > ywneżjegapomnialińkowy byť. 
|| Lec? ktoby pilnie weygrzał won 
1. skozály Zákon volno ci, y trma dy w 
Nm ; teza mie bedwostuchńczem zápáz 
Met lup ygzs „ dle czynicielem Vežynku 5 
| (ien bzo gosláwiony bedzie. w. śbrówie 

wej, 

w Jesliktogda ie być naboż my mie, 
My wäi, mie powščiagáiač iezyká 
kiego, dle záwodzac fercefwe , tego na: 
tjeń/hwo prožne iest. i 
27. Nabożeńfitwoczyfte yniepokalás 
„| |MEu*Bogź py Oycá ztotesť , náwiediá i 
||"otyy wdowyw wciska ich, [Y | zácho- 
[VÁŠ famego siebie niepokalánym od 
blá zá. q 
EN M. szła KO R (AR S V 


Roznzat II. 

|| Brikowdnie ofob zwiára ię Chif ubwa nie 
 ieęadza, 14, Kroraniedofycielk wy:nać słowy 

| šiesliby myiej vczynkami mifośiernemi nie wy. 
fadcšáli, 21, Przykładem Abrámá: 

z i S R 


Kap: 2. 


ZACZ, 53. 
3 Moi 19.15 
5 Moi,1.17, 


Sy14>42,2, 


£ifiu 


„B Radia »moj zie dlrákovániem t 
| ob miejcie wiáre Páná nájjego efi 
| Chry/tufá chwalebnego. 

2. Abowiem iesliby wfzedź doj gromt: 

dzenia wáfšego maj mótycysłoty pity 

séien wfzáčie świetney , á w/geddbytij|pr 

wbogi,wplsegówym odzienie. 1 

3. Y poyźrielibyście ná tego co milit 

świetna [zátevy nzeklibyśćie mm: 1 f 
| [redší tu dobrze: A vbogiemu zzeklśbyśći | 

Ty foy tám „ábo fiedý tu pod podn kt 1 

PAOLI. i ; Ja 

4o Agóżeście nie svežynili roznos p 

v fiebie,ly mie fráližčie fidžmi mysli M | 

ściwych, Je 

s.  Słuehayciej bráčia moj mili), Ah IA 
Bog nie obrať vbogich,šwiátá zego,[/ (z 

by Byli /bogátemiw wierze,y dziedi ið 

Krolefhya;ktore objecať tyra- ktorjgiiá 
milni a. L 
6. A wyściejelżyli wbogie, śjaż bg |si 
cje przez moc was nie veskáta,y A M) | 


do fadow nie poč iagáin. NZ. 
7. C4zaż oni nie blužnia, onegoł | ) 
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cnegoimiemia, ktore wąywóne iest nil 
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SA wfzákšeiesli Zakon Krolewski | 


|Blgniego twe go, żóko [ámege Siebie, do- 
“llre Cżymicie, 
nilh Lecz iesli ofobámi brákniečie, gršech 
jet ||Gymićje „ frofovány od Zakonu, iáko 
ti bieflepcy. 
Mo CAbowiem ktoby záchomať wfšy- 
6 á w iednymby opadł, stal 
AJ be winien w/zyżkiego. 
M. Bo kżopy niekł : „Nie cudzofoj , 
Fgekłći też ; Nie šábijay „á ieslibys nie 
|tdożożyt , śle byś zóbijał , tates fia 
MU | praefłepca Zakonu. 
M2... Ták zascie:, yrókcjyńcie, iko i 
ktorzy prieš zakon wolnošči máig być 
M |edzent. i i 
We Abowiewo fad bez milośievdzia [bio 
U Dzie /żemsze ktory zila šierdšia nie czjnił | 
á Milošierdžie chlabi ffe przećiw (edowi 
Ne -Cazá pożytek, bráčia moi mili, ie- 
M Sb kro rzekł, iż ma iwiáre,á vcjjnkowbj 
| ziemiał izal go może tviárá oná zbawić, 
JS Aiesliby bráty šioftrá byli nśdzy, 
| Pziedoffawalo by im powfšedney žywno- 
Iść. 
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nie dálibysčie im czego potrzeba ciath, ||» 


co žá pożytek bedžie ? 


MÁ [2 
IR ZĘ Tákšey IKPiśra , iesliby nie midl |U 
i Z Vežymkow , martiga iest fámá prit | ! 
| 18. "Ale recze kto : Ty wiźya maj), | : 
| 4 1a mam vozynki zokaj mi wiáve twit 

Ii i bej vepynkom twoich, á ia tobie okażć| | 

| | widre mojeg vežymkomw moich, H: 
| i 19. T) svieršyfš ię test ieden BOCI 

i dobrze czynifą y Dyablić wierzą ydr 
| 20. QA chccfi wiedzieć o ezlowieci| |mi 
ii prozmy ; iżwidyć bez oczynkow marti) ta 
| test, | | 
hi 21. , Odbráám Očiec nál stzalime 4] 
i ; VC; JaROW uprówiedliwiony iest, gdy] 8] 
| ofttrował Izááká (jn [wego ná ottanu b 
| 22.  Wdzifź iż wiśrć fpolnie robil Ę 6 
i vctynkńńoj iego áj wej yakow wiri fe > 
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j, Tákše tej IRE fb wfjetecynich, | 
kali. 3 vejýmkoôv nie iost vfpráviedli. 
||Pionź ; ady prijiztá posty; y infjędrogą 
|Wpzsciżź, 
80 O-4bowiepa ińko čiála bej Duchź | 
e| e martwe, zák y wiżyń bej vezynkow 
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U hi EK cilow ek Chrtefčiánskiego wiárey y 
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4. :Oroy okytty choć rak wielkie Jed 
(cho é/ ie frogie wiátry pedza, obvacími || 
bywáiaod máluczkiego ftyru, gdšiew 
la jfyruitce go sachce, ca 
s- Ták tożykseść cztonek málujhi 
ogień máli jki 


á wiėlce šie chlubi, oto 
wielka máteria zápála, 
6. Tježyk Jie 


wiedliwośći: 


náfšego, 9 
kielnego. 2A 

7. oc4Abowiem wfzelkie prźyrodjem,| 
3 awierzaty ptakow, y plażowy morskú 
wzeczy bywaskrocone y iest okyocohe 
ludzkiego przyrodzenia. 

8. efle i vzykážaden Hadżi nie mt | |: 
żeokroćić, [Ady left /aTe nievhámovát | 
J pełen jadu šmiertelnego. 

9, Priežeň bľazostásniemy Bogávy 0 
casy przezeń pršeklinamy ladzie, ktoj) 

nápodobieňffwo Boże fiworzeni fä. 

10, Zrychše vs wychodzi błoguńt 
wie%/ffwo sy przeklechyo, Nie ma tok 
być, Bráčia moż. Ň 


| 11. ŻA) | 


412... Jrali może, bráčia moi, fugówe 


(cicó figi, zákšaden fatok slonej y slod- 
M liey wody podawác niemoże. 
Un. Krory33 was madry y vmicietny, 


lig, CA iesli zazdrość gorzka macie, y 


lis. Nie jestéi madrość tá 3 gorey Se- 
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hr. Jzali fok 3. tegoż poniku wypu, | zacz.s6. 
figa słodka y gorzka | 100%) è 


drzewo , oliwki rodzić, ábo winna má- 


niechay pokaże 3 dobrego obcowania v- 


qynki five „w cichości madrosci. 


forw [ercu wáfšym , nie chlubcież fie 
úniklamayčie przeciwko prawdzie. 


5 „.ále šest žiemska, čielefna, 
Dyabelska. 

16... Bo gdźie ieśł gazdrość, y Spor, 

tám voflyrki, ywfjelóka zlaśprówó, | 
17. CA madrość ktora- iest 3g0re) > 

habrzad jeść či czyfła potymšpokovna, 
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wania infiych 14.Y krewkotčifwych sanan t 
> (mia odwódijj 
A Kadie walki miedzy wámi hi 
twy? igali nie fad, 3 roskofšy vváfzytlyl 
kżerewalcją w czfozkśchwafiych, 
2, . Požadačie á nie macie, Taal ii 
cie J.j chacia šadačie , å mie szoğećiedil| 
Sac > beječie fiey walej ycie, á wždy n 
otriymawačie, dlatego iş wy azie prist 
čie, "a 
3. Brašičie , å mie bierzecie > práetok | 
gle prośćie , ábyščie ná roskofzóchi 
Siyeh tráwili, „11/8 
4. CudzoľožnieJ y cudzołoj nice, me | 
wiecie i} priylażń Swiárá, zateprýy | 
gnis iei Bojasktobykolsvich redy ch 
być prźyiaćielem šmiátá > lawa fie nt 
Briytacielem SBojyrm. E 
5. Ala mnimaćje „ŻE prozno pim 
mowi , ku zazdrości požada duch, At) lá 
Żyw nás mirfika ? UB 


6. CAle wietfzu Táska die, praeh || 


mowi; Bog poš ya fie Jpržečivia, | 
pokormysaTask e dawa, BU 
7. Poddawaycie Jee. tedy SB ogu, pit b 


civie. 
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kB. Pravbliš azčie feku Bogu „áprzy: 


bližy fe kwam , ccheďofščie rece grze 
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Woj (lego, 

Budźcie wtrapieni , y žálnyčie sy 


póczcie, śmiech wójfz miech fzeobraca w 


mutek ,dwejele wžáfosc. 


e | to, Upokorzćie fieprzedodlicj nośćia 


Pinsky, á ivywyšfšy mwas. 


„II, Nie mawciededzi przećiw drm, 
IE brácia , Kto mowi przećiw brát, 


V /ádši brzta fwego; mowi przeciwko 


„|| Bakozoj, yfadzijaken, á iesli fadzifą 
‘| dakoz, je tefle s czyniciciem zakon śle 


M | dia, 


12. Jeden iest zakonodawca, ktory 


Moje zóchować, y dźgabić , ty kiojeś 
Jest „co [aš drugiego, © 

|U. Naš żeraj wy co mowicie + DFi 

lábo intra podšiem. dotego miáftá , V | 
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Spotym zifjczeżcń. 15. Miá- 
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15.  CMiáflo tego cobyščie zrielimi 
LRor419 wié; Bed žieli Pan chčiať, y jesli bedšim | 
ywi vczyziemy to ábo owo. 
16. Ateraz chlubičie ffewchełpiime|| 
ščiách wafżych;w(zelkie chlmbienietónią 
głośliwe iest. 
| 175 Kżory żedy dobrze wmie czynioń | 
nie czyni iest mu to grzechem, | 
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ftrofunąc ich hardość, 7,áby ubodży sťyfjac o NÚ 
fi częślowym bogacjow dokonńmu. 8; skromni 
nośiliyciski.1r, lako lob.14.Y choroby: 
1 Nz teraz bogácše pľaczčie násť: 
kóiac nád nedzami wójgymi, ktore pri 
da mAs, b 
2. _Bogóchwa wafze zeniely,ú fat" 
[še molom fiepokármem ftáty. del] 
3. Zloto wálšesy Srebro wáfše por | 
sviáľo,4 rdyá ich bedšieývam ná Świ | 
OBY 22 4 DE) BYC "j 
Cho, y žie čiálá wáfze šáko ogień skót | 
biliščie ná ofłótnie dni. „|| 
da z a zd 
44.  Otozapłótć robotnikow ktory | 
króiny wśfże, od was zátržjmám wok 
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dzień zábijánia ofiár, i 


| wiedliwego á nie Jprzećhwił | Fo wams > 
Z: Przerof bráčia ćierpliwemi badzcie 
~| | á$ do priyščia Páňskiego,oto eráci ocše- 
|||Vva drogiego owocu ziemie , cierpliwie 
|| (80 ctekáinc, ážby otrž ymal defjczęśrón= 
i | )odwieczoy ny. > 
iaj| 8: Twy bedźcie čievplitvemi, jy futwir- 
[layre ferc wá[še bowiem priybližyŤo 
|| Fepriyście SPźń skie. 
ji | f: oi dychanie iedni przeciw drut 
l Km br, Áčia ábysčie nie byli ofadšeni,oto 
e | fid 14 przede dršvniámi [lanal 
[1 Biergčie Bráčia moi ná przykład 
l| | rapieniay čierpliwo $či , proroki, kto- 
h| |) mowili w imie Pźńskie. 
Ms" Otozá bto gosláwione mamy tych 
| ry vie vpieli, styfżeliście o ćierpliwo- 
Ul Jobowey, y koniec Póńskiwidzieli- 
Ml p, E wielce lutośćiwy ief Pan ymi- 
|] 05 ierzty, 
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12. QA przed wfzytkiemi 7. rzeczami) 
bráčia moi, nie przyśiegaycie, áni nál | 
niceho áni ná žiemie , dni żadną in] | 
fiz przysiega : śle wófze | fłowo | piech 
bedzie : Ták, ták, Nie, nie, ábyščie 
w (kd nie wpźdli, 

13,  'Utrapiony iest kto miedzy wómi, 
niechjefie modli, wefole go vmystu iedh 
niech śpiewa. j 
14. Jesl kto niemocny miedzy wami, 
niechie wzowie Slárfšych Kościoła, 4 
miech fie modla nád nim , pomázuiť 
go olejemaw Jmie <Pźńskie, | 
15. c4cCMoalitwa IPióry vzdroti 
mieraocnego , y podniesie go Pay ,d it 
sli (fe grzechow dopzśćił 3 bedw mu od- i 
pušciones. 


16. Fyznadwaycieieduj drm „gim práv 
Jiepftwó , y madlcie fie iednizadrugie | | 
mi , byście byli wzdrowieni, bowiem] | 
wiele waży skuteczna Madlitwá JON) 

wiedliwe go. Bój 
17.  €liafg był człowich tymte af: | 
chom poddány coy my „y Modlitwa 10: 

dlit fre žeby defšcz nie pádať, y skl 
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lesé Miesiecy, 
18, Tzášie modlil fie, á niebô podá. 
bdeficz, y žiemiá wydálá owce fvoy. 


w. SBráčia, iesliby fe kto żwas o- 
Uaazit od prawdej, y náwroćil by go 
t0, 
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1,wielće wystawia łaskę Boga w Chryftufie7, 
Ktorą prsyimuiemy wiár4,posiadamy nádícia,0 
O ktorey prácpowiádali prorocy. A; tąd v pomini 
15.4by wierni świąt 23, Y pietwfty: żyszot iwo] 
opuśćiwfzy Bog ulię:prżypodobóali. 


r. Pre Apofiot Jezufá Chriftufi pi 
chodniom rofprofonyni pó Ponéie Gili 
ziej, Cáppádaciej, Sftejvy Bythyniej: 

2. Hybránym wedle przeygrzeniabi 
Zá Oycź,T przej pošwiecenie Ducha, ku 
postafżeńfiway pokropieniu krwie Je 
gafá Chryfiu[áZáská wam y pokoj niet 
Sie rožmnož Je : a 
G* 3. Bo gosláwiony BogyOciecPA | 
ná náfšego Jezufá Chryftufásktory web 
dle wielkiego milošierdšia [wego odt 
dýil nas ku nádšiciej żywey przez. gmit 
twychuflánie Jezufá Chryfiufá. 


4. Kudšiedžictwu nieská fitelnemh | | 
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|kffeslsje potršebá isť ) 3ófmuceniro- 
| |Puáižezni pokuf mi. 
| Aby doświadczenie wiárey šváfšey 


j| |dźleko kafitownienfše,nád złoto, ginace, 


i | ktore go jednák praezo gie došwiadezá- 
| labyło ż zależiozejtoam/ ku chwale , y 
| (aci y slawiewobiáwienie Jezufá Chry- 
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| Piezie duf}. €] j 
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fen ná nasláfce prorokowáli. 
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wirabieniach kżore [midty pr: opse M nál 
Chžijtufá y o stawóchz% tym Jidah) 
12, Kiorym obidwiono bylo, dj nieft 
mym fobie , śle nam tym vstu govál, 
co fie teraz opowiedziało, przez re ko) 
WATA Ewangelia priepowiedali, prij 
Ducha Swietego 3 niebź gzestanegi, ni 
co pragna pór gyć O Aio lo ie, 
13. SA prietoš przepafaw/(jy biodrá 
wmystu wźfjego, tnzegwiemi bedacde 
skonále mieyćie nádšiete w láfce , kt 
: an iest T ofiárowina, pries obiświene 
Jezafń Cwryfłufź. 
EA 4 posťafini, am 
[fe nie przypodobywacie przefštym p 
šadlnvosétom) Fedve Byty /w nienie 
tnościwóf3ey, 
Is. „Alewedlug onego ktorý was WE 


zwał świerego , Y wy badzcie świeta 
we w/żelakine obcowaniu. 
16, DI tego nápiľamo ief: Badji 


świetemi, ifern idies? Swiety, 


17. CA iesli wzywacie Ojca teg 
ktory bež bráku ojob fa dzi wedle vešyť | 
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škawánia w. [300 obczęyćie. 
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| inion s wiázá „4 obiávvjou cj áfow ofid- O 
Ntožných dla was. Kol. 1,26. 
JĄ Ktorzy preger wierzycie w Bogá Ta 
ktor J ZO wádndšil martwych, y dał mu 
[A hwate , žb y wiárá y nádzieiá w EZ) Twit faoz 
o Bogu byłź, gu. 
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1Odrodienie sťowem Bożym vpomiína,áby Bi 
wot wiedliodrodteniu przy ftoyny, 6. Y aby] 
| wiarą nie srabiálá, proroctwo a Chryftufie pr 
| wodzi. £ r. Potym do posłufieńftwa prżećiwpi 
|loionym vpomuina: 21. Y do żnofźenia vsko | 
| przykladem Chry ftufowym. 


1. Przeto złożyw(ży wfšelk a złość ||| b. 
RANE "efelka zdráde , yobiudnośći, said) | 
| Kolofz:8, SCi, ywfšelákie obmowiská. I 
| P792] 2, Jóko dopiero národzone nieme || 
wieżć, rozzmrnego bez šdrádey miky br 
pójadayćie „ábyščie w nin vrosli, | 
2i Jesliśćie žedizo skofš rowáli., żę di i 
brotliwy tesk Pan, 3 A 
4. Doktorego przyfiepuiac, ómien| || 
šywego, ci od ludžiodrincone „go, dl odj | 
Bogá wybrómego , y kofštowne go. A 
5. Towytáko żywe kamienie ná m) ||, 
Ziaw,1, 6, | (fe badzyćje , dom duchowny > Kápľát | 
Lp e Jiwo świete, kut ofiárovániu Duche 
każ 5 wzych ofiar, pržyimnych Bogu pra | 
JesufaCwyfiają. | : 
6. Przeto tež zówyka (fe w pifwie: 
Te 


Piori S. Kap. 2. 
Ira ES EEE ? s i 
|ťáde w Syonie kśmień natožny we gľo- 1i. 28 16 
||» wyórózy , kofštovvný, á kto wer v. Riymo3 | 
(very, zie bedie sźwfłydzon. 

+ Kam tedy wierzącym vičisošci a i 
IER 4 nze postufinym kómicń ktorý PRln8,22 | 
ucili, buduiačy, ten fe flat głowa Mag, 21:42. 

GE l pz A E4, IZ, 
Mgłowa , y kámienie mobrájenia, yo, Nai. 8, tą. 
ok > | Rżym.9, 33 
pa žoorfzenia. 
„JP Tyre korzy [Ze o słowo obrajśia, j 
epost nym „ mó coy poflánowieni | 
MILA 


9 cAlewy /iefteście / rodzóiena wy- | 

(Mánya, Krolewskim Káplán/hvem, 2Moin9,6, | 

iarodem świetyma , ludem pr; ypofobie- | i 

|Ma, byscie opowiádáli cnoty tego, ktos | 

[UŽ tas 3 ciemnosci wezwał, ku dźówney | 
A| Woiey Svpzátľos či. 


| 
NO, Ktorzyščie niekiedy [byli nie Img | Oto.2, 23, | 
|, á žer az ladem 


(Riy, 13, 14. | 
Gal:s.15. | 
-| Lekcya ná | 
Niedzielę 3 
| po wielki | 
[nocy, ps 
z O Niš. 3, 36, 
KIT z mic. ` Mat, 5.16 


+wł.fiwo 
KZCNIU 
Gy, 


wyg,1,21, 
Riy. 12,10, 


Efel 6.5, 
Kol, 3422, 
Lekcya ná 
Nis:dzielez, 
Po wiel- 
kieynocy. 
1, Koti7,10 


<ifiu pierwpego 


miedzy pogány, áby w tym cjywa was 


pomawińiy , iźko złocjyńce, 3 dobrych 


| vcjynkow przypdźrziwfzy fie Limhi 


chwalili Bogów dzień nawiedzenia. 
13. Baažcie tedy poddóniwfzelkiemu 
ludzkiemuj vrzedowi dla Páná, cho: 
čiaž Krolowi , iáko przewyjfidlacemi, 
14. Choć przefojonym , iáko od niego 
postónym ku pomście słoczyzcow, AKU 
chwale dobrze cjyniwcych. 
15:  Aboviem tak iešť wola Boja,ó 
| byście dobrze czyniąc wfłó zátkáli nie 
madrych ludzi nie vmieletnošči, 
16, Jákosolní „ánieiákoby máig 
wolność zasłona złośći , ále záko słudzy 
Bofy. z 
17. Kfšytkie cičičie, bráterffvomt 
Tnyčie, Bogá če boycie, Krelń w víl 
wości mzieycie. €j Ž 
«Srs. Słudzy badžčie poddźni Ph 
nom we wfjelkiey bolážniey, nie tyli 
| kodobrym y ludzkim , śle tež złym. 
19.  *Boćto Jieft/ Záská „iesli kto dla | 


| [fimnienis Bojego , odnosi fráfunki, 


cierpiac nicfpráwiedliwie, 
20. Bocozá chwali ies „iesli greft" 
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á pe 


sv a Z cd 


Piotrá S. 
r 
śpolicj kowóni bedacznošičie ©. dle iesli 
dobrze czyziac przecie ćierpliwieznośię 
de, to ies , láská v Bogá. 


Ráp. 3e 


[21s  Abobiem mó to wejwáni iefleščie, 


boży © bryflus čierpiaľ gó nas, solár. 
| lige nan priykľad, óbyście násládowáli 
fop iego. 

22, Ktory grzechinieuczynił, áni 
náležioma iest šdrádá w vščiech ego. | 
23. Ktoremm gdy złorjecjono,nie od- | 
łorzecz ył, gdy čienpiaľ nie grogił , ále 
borucjył fprávov voz) emu ktory Sbráz 
wiedliwie (dfi. 

24. Ktory [am ná ciele finym grzechy 
nálše noši ná dyjewie, dbyfmy obumár- 
[ty Zráechom , (prawiedliwośćizyli, kto- 
rego sinościa , wlecjeni iefłeśćie. 

+5. © 4bowiemeście byli iśko owce | 
|lwdzace, źle teraz teffeśćie mawrocczi 
do Páfferšá J došorce du wójiych. eq 


RozDZiaL III, 

"Aby Chriećciańskie niewiafty mętow wych” 
(ACE niewiernych nie Wšgárdiáty. <,priyktadpo- 
bočných nieswiśfi prrywodi.8.Prłydńe powfte- 
Chne vpominánia, 14, ńby skromnie prieťládawá- 
die inosili.16,Y ‘miele wiárey fwey pocietdawá: 
118,ápomoca Chry ftufową, 


R rr 3 Tákie 


1A ,53,5% 
Mat, 8117, 
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1 Kap. s. 


Kolof, 3.18 


Efef, 5,22, 


1Moi,18,12 


1 „Kor,7, 3, 
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ZOZ EZ O ZOO EZ OE 
spray žony /niech bodaj poddá- | 


ne mežom fwoim,óby y di ktorzy 
nie [a postufiní słowu przej obcowanie 
jon bez slowá byli pozyskámi, 

2.: Obaczywjży czyje wbojášni obeo- 
spánie wafze. 3 


3. Ktorych ochedofiwo niech bedzie 


ŻĘ 


zie ona zwierichnie wsplečieniu w fy, 
yobľažením fie złotem ,óbo fivajexiW 
obleczeniu fiat 
4.  QAleskryty on ferdeczny człowiek) 
w nieskáženiu [pokcynegoyčiychegoDu 
chá,ktory iest przed Bogiem kofátovny: 
s. „Abowiem ták niekiedy y świete nit: 


wiá/ly vfáiace w Bogn,vbieráty fies be» | 


dac poddáne šlafzym mej om. j 
16. Jako Sara bylá pofztafjna „Abróć: 
mowi nóżywńlac go Páneno, ktorejcš 
fe łaty corkámi „gdy dobrze czyniciejć| 
nie boiac fešadnegopojtráchu. | 
7. Tákše mejowie miech znimi mie) 
Jakóia wedle omieietnośći, wyrzadzóki| 


cześć, jáko mdley(żemu nacjynia nienk| 
sciemu, jáko tej $polagiedzicy Táskiš) z 
| wotá,áby modlitwy wáfše nie były priť| | 


fikadzáne. 
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(05.8.  Waókanieć,wfgyfży |badźćie/że- 


dnomyslzoi $połcievpiacy bróterfiwo mi- 
uiacy, milosievní, y skromni. 

n Nie oddawáiac zlegozá gte, ábo 
torzeczen/Pwá 34 glorzeczeńfiwo, lecz 


|Przećiwszysz, obycšáiem blogostiwiac, 


Wiedząc ję ná to wezwźni ieffeščie áby- 
icie blo goslávvienffo odšiedžiezeli. 
w. — S Abowiera kto chcežyvvot milo. 


|WACyogladźć dni dobre niech pohámnie 


ieykfwoy odzlego,y warg [swoich, áby 
jdrádey nie mowily. 

l. Niech/zef oddali od zľego, á czyni 
dobrze niech [juka pokoimy nóślódnie 


; s. . 


12. „bowiem oczy Pźźskie | (Efonne 
WE Práwiedliwe,ávfy iego ku pro- 
šbie ich, lecz twarż Pážska ná dziń- 
lajyce złość. 

13: Tktož test cobywsamgłość wyria- 
dial, iesliby ście dobre go nášládovcámi 


byli 
„| |14.4le chočia byście tež co cierpieli dla 
Brówiedliwośći, błogosławieni iefte- 


BRAZ = Ź g: Si JE 
ie á firáchnich niclekńycie ffe, áni 
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Lekcya ná 
niedzielę s, 
pos. Tr. 
Priy,17,11, 
y,20,42, 
Mat,5,39, 
Rży,12, 17, 
vrh, 5,15 
Pal 34,13, 


toochylt, f 
Gt, 
Hai 5,16, 


Rap. 3. 


Mat,5, 10, 
Na. 311, | 


twb.obro 
tie, Sr, | 


|") potwáriáia wáfše dobre obcováni| 


Riy m, 5.6 
Zyd;9 35 


1 Moi,6,14 
Mat 24,33 
Luk 17,46 
tzo refizo 
fob wi, 
twi 
pres wo 
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<iftu pierwfego 


tywojćie [obg ále Páná Bogá  poświeódej | 


wfercách wafzych. 


15. Aladščiezámidy gotowi kutok| 
powiadźnia kójdemm pyźdiecemm fi 
prawie nńdźieiej crey, ktora w wasieb| 


zcichośćia yš bojášnig miiac fzemnie 
sie dobre. + Š 

16. „łbywtym wczyz was obmawii: 
iu jáko zľoci jricow záw/lydzili fre cikti 


w Cpryfimśic, 
17. Lepiej dobre cžymi zac čierpiec it 


sliby chčiáZá wola Boja ,. nážli żle a)“ 


BIAC, , 

78. Bo y Chryflus čierpiaľraj zá gi 
ch y Spráwiedliw. všá niejprówiedliweń: 
by mas przywiodłdo Boga , úci vma: 
tmiony cińlema,śle ożywiogy Duchom. 


19. ktorym tej tym ktorzy vočiomnít]| 


[fa] Duchom [šedľšy przepowiedah, 


20. Ktorży niekiedy nie postufaní blia 
gdy raz oczekawati Boža ćievplinwościł| | 
dni Noego,kiedy Korab gotowanowki| 
ryma mAlo,toieśt osm Y dufe záchovárt 


[af ná wodzie. 


21. Ktorego wzorem bedac terag Krah | 
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KAÓŃ, WIĘZI NZ: KRA CZAK 


a CeL TERZ 
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NETE (SZĄ 


Sap.4 


se |) nás zbźwiakie! si składanie Gielefego Ť fpytáz 
k Arda alet prayrdeczenie [umnienia nie Br. 
| lldobrégo ku Bogu przez gmartwychwftó-.| 
| |ielezefą Chryffufa, 
|22. | Ktorytcji ná prawicy AGO I 
jel di ty do niebá,ktoveriu poddáni[2 Anio- 
| | | ) zwierzchności, Praccy. 


——— e —— am M 


RozDfraL IZ, 
lustrov anka) 6.Y do ymartwienią fto- 
(bie, 8. Wielce zálecaigc miłość 12, Nawraca fig 14$ 
donáuki o cierpliwy ośći, 17. Gdy; fię karanie od 


„| domu Bozego jáczyna. 


Dyž tedy Chryfim včierpiať já) 
ha ho čile teg taj mysla bad čie v- 


złe |ibrojeni, baktovywvćieypiał w ciele po- 


brief? 3 griechu. 

|| Ka tema áby inž nie pož adliwo- 
EZZ ludikim śle woli Bogey oftátek czá 
Ju żyżwciele, 

3. Abowiezz dojść nama ižefy przej Je 
| 80 c3áfz Zežywotá popełniali walg Pogá- 
#úb,chod3 ac wsrieczyfłościóch, puj sadli. 
wościąch „ w opilfitwach > biesiżdąch, 
M Mách, 3 Profnych bátwochwálg 


| |fiwóch, 


DET 5 4 I cj yore 


Sereemm 


Prły,ż0.20 
Lekcyą ná 
Niedjielę 

po Bożym 
vyftapicniu 
Riym,1ż,6 
Phil, 2,14, 


<iftu Dierwfego || 
4  W'cjym móia [obiezá rzecz obcziij | 
wy zie zbiegačie fiez mimi, ka temný 
gbytecznośći zámiefjániu blužnies | 
5, Ktoriy dádia liczbe tema, kory || 
gotów 10/1 [adšič žyšve y zmmávie, 
6. Dlatego bowiem J Vmóytym uje 
wiedano € Wángelta , áby Jadzeni bý 
wedle lnazicińlem, á żyli wedle Bog 
Duchem, F 
7. © Lkoziečifžytkie go pržyblij z fi 
Przetoj soffropni bądźcie , s czzycieki 
modlitryama. || 


To. Káždy iáko wziął dar [tat | m 
maiedzy [oba Wsią guiac „ióko dobrzy [ih |, 
Járze rożl iczney Zaski Bojey. | 
rr. _ Jesli kto mowi [niech mowi/ jáho 
wymowy Boże, iesli kto poslu gle , ARO 
3 siley, ktorey Bogwvżycza, áby we ifjen | 
był Bog chwalom prież Ježu[á Chryf 

A, ktorema iest chwalá 3) maoc nám! 
wiekow, © Ámen.s. 


— 


J || meemin 


Piotra ©, 

„| 2. Nazilevfšy , nie badźcje gośćmi 

Wupalenim , ktore [ze z námi džicie ku 
|U wiadezeninwifemu, iákoby co Tno- 
JEGO ná waż przychodiŤo. 
"HB: Ale záko vezešnikámi iefteščie 
| (rytufowych vćżkow wefelciefre , á- 
uje (Wyście że ) wobiźwienie chwałyiego rá- 
j| (tiac wefèlili, 
4 Jesliwamwra giia w imie Chry- 
ufowe „dlogosłówieni [iefieśćie | zdyš 
m Duch chwaley y Bofy; odpoczywa 


l luźnion, dle wedlesvns bywa vwielbioz 
Be 4gódenz was niech nie cierpi, 
iko maš oboycá ábo zTodžienáko zloczyń- 
%,4bo idko Wendze rzecjy I waludźiacy 
16. -Lecz jesli jako Chrzesčiánia, 
i miech (pa. zie froma 3 | owfzema niech 
„| 0wa]; Bogá w tey mierże.s. 

AZ. © 4bovwiena czás tief áby sie fad 
Hałoddomu Bożego, á iesli napršod 
Coas, ktorys koniec tych co nieposlus 


zj Ji fa Evángeliey Bożej, 


(RB, © 4jesli Sprawiedliwy ledwie zbá. 
oki SĄ bywa, niežbož ny) griefdny gdźiefi 
aže. 2 


Map.2 


ZACZ,ÓŻ, 
T.obcego, 
| Br, : 


nidwámi, | Fiofy / wedle nich bywa 


"Rap. s. 


Niedfielę 3 
S. Troycy, 


a na 
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<ifiu pierwpego 


19, 04 ták y ci kterży čierpia wedh X 


waley Bo Hey , tóko vviernemu fAworsye || 
lomis zjech dufše five polecáia w dobro || 
a 


cjynzośći, 


ROZDZZAL IŻ. 


1.Stár(3ych napomina, áby niepanowśli nad 

ść iołem.5, Młodfiym náuke ý skromno 1a 
leca.8,y triedwość ic1uloftig przećiw okrutnenh 
nieprzyiacielowi, $ 


z, Srog ych ktorzy fa smiedšy WAM | 
profše, ia [pol far hyi s wiśdek vii ká 


Chryfiafówych ry wcześwik, chrt) | 


ktora ma być obidywiozzź, 


2. = Páščie trzode Boja, ktora iejt | || 


miedzy mámy, dogladáiac ziepaniemk 


zie, źle dobrowolnie , žniz3 pysku JACA | 


dnego , le gumy su ochotnego* | 
3. dniiáko pánniacnádd šzedžicth 
dlewzornać beda c žrjodey. 


4 CA gdy šie okaže ono Ksiaze páli |! 
130% , odniešiečie niedwiednaca koroi ||1: 


chwaľey. 


ni fárfšym, á iwfšyfcy iedzi druga] 
i 


audycie poddánemi. SPokora banya 


„me | 


spem nh 


GR s. Ták že młodfiy badzcie predá 


TT 
piotra ©. ka p.; 
Wanażyj ochedożąni, gdjš Bogpy[inym 
| [eprzećiwia , ápokornym láske dawa. 
ej "Umizaycie fetedy pod mocna reku | Zacz, 63 
Boża, áby was wywyj syl czafa 1fwego. ca 
a Wfytko pieczolowóniewófje w kła- Gi x 
dając ań, gd on ma piecją o was, a E 
b Trzefviemi bździe, JÁ] cjmyćie | lak.4, 30, 
pie przeciwnik. waj Dyabet iáko Roda jj 
rycjacy obchodši, [zukáigc kogoby | wat, 6,25, 
Požár. 
9, Ktoremu fie Sprzeciwiayćie mocni 
Vwierje, wiedzac ij tež otrapienia wy, 
kmywója fie nád bróterfiwem waftym , 
ktore lesť ná swiecie. 
lo, ©4 Bogwfšelákiey láskicy, ktory 
Wiwat nas do viecš ney(wey chwały w 
kryfusję Jezusie, máluciko vtrapio- 
he, ten niech was | doskonáte vcjyzi, 
Wvierdyi mocni |y / ogruntuie. 
U, Femu chwalá, y moc ná wieki 
Wiekow > CA MEN >. 
12, *Pifalem wam ná krotce, przej 
dy Waná wiernego brátá, iáko TOzK- 
fi siem > nóbomiydiac 7 świadcjac, iz 
ta ies] prawdziwa tiská Boja , W kto- 
|| pocie. 


13.Po- 
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jn 


> 3 


ka rn r n a: 


„Rap. s, <ifču pictwfego | 
j ł I, 
Ryya6u6, |13- Pojdrówiawas | Rošliot/ kto 
A . m SBábylonie śpolmie Wybrány, J [i 
śrek Syr moy. | 

14.  <Pozdrowcie iedendrz .giego w ple | | 
cálowániu miłośći, pokoj wam výh 
żkim, ktorzyščie w CHRTSTZSIE || 
 |JEZESIE, dmems, | 


s.) 
ETORT PORSZE- 
CHNT PIOTRA EROS 
STOLA SIE- > 
TEGO; 
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RoznziaL Í. 
| Dobroć Bo43,5.Y: skátby wią rey prrypomnia 
i vly.6,Świątobliwość żywota galeca-1z „Táby 


[k M Wagnieyfie było y o minánie, 14. Zeiuýbli- 
j Y: P 


Sim žeft śmierćj O jnáý muie, 16.4ifocyYwiítym 
ki prawdey Chiy ftulowey s AA 

dfi- 
PIR Imseon Piotr slug Y Apoflol Te- 
Nafa Chry/tu[ otym ktorzy rákše kafšto- 
IPO wióry známi dofźli, przez fra. 


ZACZ 64: $ 


| [Pied] imo s Bogá ná zego,y zbávičielá 
tie o Jezufa C Bryftafń, ago 
|" Láská y pokoy miech fie wam ro; 
F Fmmojy Przez Všnánie Bogi y JEzujó 
Páná nájzego.) S 
3. Jakoż te Lo moc Boskasfšyrko nam 
NAZCA colna leży [ku or Y po- 
| ZOŚĆI, prez poznánie żego,ktory nas| + przes 
eva? a yenočie. A aros y 
; : ć > : 0t2£ © | 
4Žže go ż; #aWieifše y kofštownme obie- 
laice pana fa dárowáne, vábyščie fie 
Jene nie Dali vezešnikámi Bosktego 


EE o ova 
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ZACZ;65, 


Sifu wtorego 


przyrodzenia , vfiedfży skázenia, kt 


iest ná świecie w pojadliwoścći. 


SOA ku temu [imema w» fzeldkieypi | 


ności przykładdiśc , przydayćie w wiej 
w.śfżey cnote, á w cnocie vmiciet nosi. 
6. dwvmicietnošči pow śćia.gliwia 
á w powśćiygliwośći cierpliwość, AW) 
čierpliwasči poboj ność. 3 
7. Awpobožnošči bráterska milość, 
á w milo śćibrźterskiey vmiłow dnie. 
8. „Abowiem gdy to was test y alf 
čnie, wyfłówi was nie proznemai, ánni 
pożytecznemi ku pozn inin Páná náj! 
goJezu[á Chryfinľá. 
9. Boktotego niema ,ślepy ies „Mt 
šdáleká nie widzacy“ ktory zápámictl 
oczyščienia od dawnych grzechów fw 
ich. 

10. ©Aprieto Bráčia, vácšey fie flara) 
čie , ábysčie/ mocne czynili wezvánk) 
wybránie wáfše , ábowiem to czyni 
niedy fie mie potkniečie. 

11. Abowiem ták bogácie wam p 
dáne bed šie peščie do wiecznego Krol 


Joá Páná náfzego ysbámičiclá Jee | 


Chryflu[á, 


TS. 


gór 2. Pi. 


EE AGA i wozy 


LE 


U 


Piori ©, Sap I 


12. SPrietož nie zániedbam was 


Lekcya ná 


wfe Vpomináť okolo tych rzeczy choć | dfień prie- 


mienienia 
Pańskiego. 


Vmieieżnych , y potwirazosnych w terá- 
Wieyzey prawą, (čie. 
3. T mamtożó stafina pokim iest 
NYM przybytku, pobudzáť was priez 
Nápominná mie, 

lp Piedzac ij prežkie iest złożenie 
Niybyz kz moiego „iákoy Pan ná) Je. 
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| fa ich mowia nádetošči , džinigcy jes 
ofobam dla pożytka, Re | 
17. Lecz wy namiljży , pómieżayci || 
náslowá, ktore fe przed tym powiedónć || 
od e4paflotow Pónń náfšego Jasnfá | 
Chryfinfa. | 18. Ji 


EN TTO 


dudy SG. Sap“ z. 


18. Ją wam powiádžli, že wofláteci ny | 
| |aźrbeda nasmiewcy „chodza: y vedlug|:,Tim,4 1, 
 foych ziezbožnych pož adlinwośći, A ro. R 
19. (ićfaktorzy [ie [ámi odlaciáia , | 
||delefni, Duchź nie mdiący. | 
20. Awynamilfiy budniac [Ami fie- 
biená našwitfšey wierze Wáfšej w Du- | 
chu świetym modląc (fe, 
êt Sámych (jebie sw miłośći Bożey já- 
| |bawywayćie , oczektváia: miłofrerdjia 
Pźnź náfšego Jezu[á Chryfľufá-ku ïy- 
Wołowj wiecz nemu, (cze. 
22, Aiednychwidy z vrozfadkiem liany: 
29. CA drugie záchowayčie w bo- 
| |čážniey „ wyrywając 3 o gnić, málacv 
||"ienawjśći y fuknia od čiátá pokalána. 
||24: C4 temu ktory was może zácho- 
 ||móćwolze od greche, y flówić priedo- 
 |Blicznością chwały fwoiej nienagónione 
|Wrźdości, 
125. Samemu madremu Bo ga Zbá. 
|Bidielowi náfšomn, ćhwałć y wielma- 
[| dzośćyzzeć Jswierzchność, y teraz 
J ná wfżyzkie wieki , 
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OBIAWIENIE SPIETEGI 
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STY Jana TAEOLOGA, 


1571212101) 


m 


Rozp lan I. 
iProroftw oo przyfzły ch tjeciach z obiawieli 
8.tego ktory 1efi pociątkiem y. końcem, 2: 
śiedmi lichtagowy gwiáid, zo, z SJ 

S kła 


AJ *Bjawiemie Tezufá Oprytu(dkie | 
re iewiudat Bog, óby okażad stugó fmit | ta 
co ff e ma dziać w rychlesy oznásnilt 
5 Tawfjy prieg Aniolá fwoiego stud jeste ! 
mau lanovvi, | 
2, Ktory oświadczył słowo Boże.) świ | 
dečíivo fezufa Chryfłusa, ) co kolie 
wiedział, í „aj 
3. Błogosłówiony ktory cjyta, kto) 
sluchaja słow proroćhwń tego, padchi 

wywdóją toco wain tesk nápifáno śl 
wieża czás blisko test. | | 
4. Jan siedmi Kościołona, ktorej 
Asiej. Láská waray pokoy od tego ktor 
iest y ktory byly ktory: przyidzie, JM 

siedmi Duchowktoray fu przed obleciu | 
ścia flolice ie go. | 


mow R w wz z Z 


-  Janá Zheologá Map. r | 
R po O ES | 
9 Tod fegafa Chryftufá jftovyn ieft/ | Pfal.39.38 


| were oz swiádek pierworodny 3 vmáva r 
] tych, Księje Krolow žiesie, kt or J Pas | 
|jomiłował „ yomył nasz grzechów ná- 

fyeb we krwi fwoiej, 

8, Tuczynił nas Krolmi j Kápľany a 
ogu yOycu fwemu iemr |niech bibáie | ibori 13 


hwatź J moe ma wick wiekow. Amen. | nt.9, 
1,Piotr.2. 5, 


j | Obo idšie z obłokómi, y vyšr3y go TAa 
m každe okovy či ktorzy go przebili:y nárze- | Márza.ro, 
M || kic beda nád nim wfiytkie pokoženiašie: | SB + | 
| |tie, Ták, Amer. : 
|8. Zamieść A y o „poczatek y koniec mo- Nif, 21, 9, 
wiPaw ktory tefl yktory były Ktoryprzyi, PRE 
jie onwfzechmo KALY. 
la Jay ktory też jie fi/bratć wafzym 
,SeŚniR w vćóku,y w Krolefiwie, y w 
terbliwośći Jęzufń Chryfiufá, bytem ná 
WYSDie, ktora żowia Pdtmos, dla słowa 
[Božego,y dla świśdechwa Jesafa Chry- 
VZTAH A 
. Bylemio Duchu dzień t Pánski, + toteftri 
V lšazem já [oba głos wiclki, jóko tra p | 
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Rap. r. | ZObidwienia. ! [Ul 
| piermfsy yoftárni. T: Co widźi(ż náj 


rope cw, 


ra. 
MESE 


| w Ksiegi „y pošli siedmi Koščioľomýt| |, 
R re [4 w Afyey,do Ephezu,y do Śmierńej || 19, 
kj do Per gámu , y do Tiatbyrt, J do fie 
fi dowy do Philádelphieysy do Lávdictký| | 20, 
F 12. Tobroćitem fie ábymvyšrzat gó) |wi 
| ktory mowił zemana: á obročivojzy fetii | lie 
| rgalem šiedim Lichtarzow złotych. || | 4 
É 13. Awpožržodku šiedrmilichta%)| lic 
| lątothef/ podobe go Synowi człowióde ka 
| dron obleczonego w dluga [záte ; y paii lia 
| ipafdmego v pieršipáľemalotym. — | 
| i4. CA główźiogo y włofy bialke, i i 
f welná bialla, tóko śnieg, á oczy igiit Rat 
| ko płomień ogniń, . s IKA 
| rs. CA mogi iego podobne misti |, 
| dzowi , iákoby w pieca rejpalone sú g 
| iego ,ióko glos wiela wod, BOJ 
| 16. TY miał wfwey práwej rece s 
k . j . OE b 7 m IET: 
t (gwiazd ; ág vfi iego miecjąo ufi AE Via 
jj |/ry wychodził , 4 oblicze iego, iaka i | 
i Słosśce świećć w fw 7 v |: 
E I ted r | 
[16i,41,4.y 179 SAALI) EO Dwa ps Fori 37 
| 44,6, nog iego, záko martwy y włożył pri | | 
| ; rekefwoie ná mie, mowiąc mi + Neh R 
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fe, iawaieśt piermfšy, yoftárecin). | |= 
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m | | Hand Z Beologá Rap, 2 
—||18. Tjywiacy sá byłem vmárly, átoj 
pih żywy ieffema ná wieki wiekow , Amen, yi 
UN | mam klucze piekła y śmierói, 
|19.  Nópifąceś widział , y co šesť , y co 
Nie dziać ma nápotym. | 
[20 Táiemnice siedmi gwia31, ktoreś 
|| |widźjał w prówey rece moiey, y siedmi 
[ichtarzow złotych. Siedm gwiazd , [a 
Aniolowie siedmi Kośćiotow , á siedm 
"| cbżargow ktoreš widyiat fu šiedm Ko- 
a | śczołow, 


MESS 
ih | 1 Jánovi káza pifáčico Pan widgiał być potrie. 
il | ego Kościofom.2.Epheskiemu.8Smytnenskie 


i mt,12,Pôrgameňskiemu, 18- Tiachyreńskiemu, 
| |?5,óby co od Apoftolow wjięli,chowali, 


| LAAN iolowi -Kościołó Epheskiega 
napij. Tomowi | ten | ktory zrzyma |. 
(Sedm gwiazd wprówicyfwojey, ktory 
 |chodźó'w pośrzod siedmi lichtaršow gło: 
56h. Ę 
| 2 Wiem Sprawy twoie, J práce two. 
te ycierpliwość twoie, áig niemožeľš 
ośięzłych „y doświadczyłeś tych kto-. 
y| BŚ mieniabyć Apoftoli > á nie fa, y 
| |nálazTeš ie kľamicámi. 
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EO NE 
Obiawienia 

3. Tzmafjafeś, y mafš čierplivo ščvy prá) 
comalešdlaimejenia mego árie vfat, 
4. efle mam przeciwko tobie, zes mie |, 
fość twoie pierwfją opus cit. EE | 
s.  PAmietayje tedy zkadeś wypadł, | 
purna fla á wczynki pierwfje cyn, áll 
tesli nie | veżynik /-przydeć tobie vych. f 
fo á porufze lichtarg Zipoy imiey(c [nt | 
| 60,fcslib rys fie nie vpájietať. ; 

6. -Ale [vidy to mafi, ig nienái 
dzij veryn kow Nikoláitow, ktorych) 
ia nienawidto, 

7.Kto ma veho, niech stucha, co Duh 
wzowiKssćiofom zivyčie[y, dam maitse) 
pdrsewź gywotśktore iest w posrzodku| 

váju Bože co. 

3. + 94 dulolowi Koščielá Srmrnem 
skiegoa=pfi: To snowi pierw fay y fih 
tni ktory byť vmávi: pošžyŤ: 

9e o Znam vczynki twoje y včisky yv 
bofhva(ále tefies bogáty) ) blrcznicz(ewe | 
tychktorzy (ie powiádžiaby? Zzdamij| 
niefmsále [2 Bojnica Státáú sky. 

Lô ` -Nic fle nie boy.żego cn maf cit 
pieć ota wrzucić mma Dyabel / nief tori 
was do ciemnice, ábysťie byli kufzeni 


i 


u 


Jang Shcolodá | Kap.2 


 pbudziecie mieć včiskdžiešiaci dni: kady | 
wiray dj do šmierči,á damči koronežy- 

wotź, 

(i r.Kżoma vcho niech słacha co Duch! 

| |mowi Kościołom, kto gwyćiety nie bedzie 

| |brajon od wtorey śmierci, 

|. O Aniołowi Keściotź Pergámskic. 

| |gomópufz, To mowi ten ktorý ma Miecj 
||ozzokadwau (from fry. 

||, EE A gdzie misfz 

[| | lkafš, gdzie test fiolicá Srátánska, Várzy: 
|| af iaje moje „ y nie zabrzaleś (fe mid. 

| rej żmolej j wore emi, wkżore Antipas 

|| |Spáždek moy wierny žábit iesko Was, 

| gdzie Szótan miefzka. 

Jiga RATE maść przeciwko tobie troj ; 

chif tám mafl trąęymólace náuke Ba- | PR m 

láámowe, ktory vcz ył Báláká áby w- 

tcita gor [šenie przed Syn ry Jiaclskie, 


f 


EP oiana. 
TEO ok 
sád ZÁ 


 |ebyiedli rzeczy bohvanom ofiárowáne, 
| |borabfówo płodzili, -- 

PETE Także mafi y ży triymayacć 
naskeNkoláitovv comam wnie zawiści ; 
16, 'Updmieżay ffe, á iesli zie, priyde 
tobie rychło; y bede walczył mimi Miei 
cjeni vs moich. 
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Obiárienia | 
17. Kto ma veho niech stuchaco Dul! 
mowi Kościołom, šwyčiefcy > temu dm), 
ieść z Má nnej skrytej, y dam makul 
myk bialľy , y nákámyku imie noven | 
pifóme, ktorego nikt niezna , iedmtu K 
Ktory [ie Gierge. | 
18. A Amiołowi Tiátyvskie go Kosin | 
Zównópijs. To mowi Syn Boży ktorym 
oežy five „iáko płomień ogniowy , á mg 
tego podobne [x mosigdzowi. 
19. Znam wcjynki twoje y milos) 
Š posługowówie >) widre, y ćierpliwść 
£wobe , y vežymki twoje , 3 ofłótnichw | 
cey zeżj pierwfzych. „| 
20. ©4/e mam troche przečívko tb | 
bie, ij miewieście Jezábeli 5 ktora fi | 
mienibyé prorokinia , dopufšešafš. vi: 
Jšvodšié sŤu gi moie, žeby porabfwojii 
džili, yrżecjy bólwónó ofiároiwáne i Mir 
21. T dalemiey gás, ábyfre vpán 
táláod porub/tvá 6 fwego, Ánie pok | 
wala, . F 
22.  Otoia porzuce ja nółoje, yte kw 
ry 3 mia cudźoloja, w ucisk wielki, | 
tesliby [fe nie vpámietáli j wczynki| 
|fwoieb, 5 
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| Fana Zheologá 
„23. eddžieči iey pobije šmierčia, J 
| pognáig wfzyčkie Kościoły, jem ia ieść > 


jdemu z was wedle vezy nkowwójżych » 
If 24. ©4wammowie, ydrugim, ktoś 
| Nyščie w Thyátergech, kzoršykolvick 
„|| (tie máizetey nówki „ y Rtordy nie pošnáli 
|| | głobokości Szátáskich, sáko mowia: 
|| | Niespľože ná mas innego braemienić. 
| |er, Pršázieto co. macie, trzymajcie, 
p| (pra jide. 
OJI |la6. CA kto gpvyčici). yzáchova, až do 
g | końcá vožymki moie, dam mu władza 
W lnád pogány. ; 

| |27. Tbedzie iet riadšillaskoželázny: 
ji | liákoflátki gárnežárskie becia skrafšeni: 
ji 
h 


| ližkom ia tež mžiaľ od Oycá mego. 
28. Tdammu gwiażdezórónnu. 

I 29, Kto ma wcho miech slucha, co 
i | | Duch mawi Kośćiołom. — 

je| 
wł: 
zi Rozpziaz III. 

wę 1.Lifty do pafłergow Kościoła Sárdey.skiego,7. 
j Philadelpheňskiego y Láodiceñskiego.16 Aby fie 

y niefekali,20,ále pilnie chwalę Bofá pomnajAli. 
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Kory kádám (fe nerek j fèro, r damkóa vn io. 
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154M.16.7, 
PGl, 7, To, 
Jer, 11, 20, 
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SN JEŃ -— Obidwieńia 


i EA a j 

i 1. 

| | / N 4AniolowiKościota Sárd ví skieg 
| nápijš. To mowi tem ktory ma šiedm 
| Dachow Bož ych, y śieam gwiazd: Znam 


vcjynki twoje ,iž waj imie je gywiejj: || 


Teab odz å teftes vmárty, 
8 


tzucić 2.Badž cjuy ny ávtwierdza y innet 000) | 
mist. |-zrgeć midlo, ábowiť nie nólazlć vešyh | | 


| Compl. kow twoichşupetnych przed Bogiem 


EANET Pámietay tedy, iákoš wżiądy 


| xThefl.5,2 A , tyż, Zalii | | 
i zPiotr 3,10 sty/šať, Ž choway zy pokute J7 Je 


zedycjać nie bed šie/š , prz yde do čiel | 


| l záko slodžiey, 4 nie pojnajż ktorej gó| | | 


| Bier práva: do ślad 
| málo. S 4 ©4le] niat kilká imion w sit 


| | dšiech, ktore mie pokaláty fat fivoich J | 
chodšiť beda jemna /W Bó<dch / Zialľých 


ij godzi (a, 

5. Zwyjiefcá ten bedšie oblecjonw 
se fšity Čiaľle „y nie wymóje imienia legi 
7 a! 7, 13Kšia £ żywożź, Y wyznam imie tem 

Ph pyžed Oycem moim y przed Anioły iega) | 
| 6. Ktory ma vcho niech słucha cośDutk 
| zzowi Koščioľova. : U) 
7. RA Aniolowi Kośćciożź Philádelpl 
skie go nópifz : To mowi świeży on praw) 
= | 


dziw), i 


Sana © Beologá 
liwy, ktory ma klucz Dawidow) ktorý 
Owiera, á žaden nie jówiera, yžáwie- 
ra, Ažaden nie otwiera». 

|E Znam wcjynki twoie „ otom dal 
Przed toba drwi otworjone , á žáden 
| ie moje ich zamknąć „tj maš mála 
| c, ygźchowałeś Slowo more, y nie gá- 
| (prates fie imienia mego. 


ty | | Ożodaie3 Bojnice Szatánškiey, co 
jj | Fepowiadam być żydźmi, á nie fa, śle 
A | |Kimóa, oto mczynie im, izby Przyfali y 


| |dtnáli ijem ia ciebie wmiłowal. 

10, Tres záchowať celowa cierpliwości 
moley, ia teš čiebie žáchowam od godzi: 
ny bokufjenia , ktora prayść ma. ná 
wf, ytek Swit, kuśić maiefzkaizce ná zie, 
Mi. 


bokľonili (ie przed nogámi twemi ; y po- 


| zA Oto ide rychło, trż Jmay čo máj, 
| dbyżaden nie žial Kororej twoiej. 


w Kosciele Bogź mojego, á wiscey 3 nič: 
mie Bogá me go, y imie milá Bogá me, 


LB a 
A nowego Jer užálom, ktore z fopuieą 
| miebźod Bogź mego,y imie móje owe, 


| oing pie w pnidzie, ynabij8e nà nim J- 
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Rap.3 


12. Kto šivyčiejy vešytie go sŤupem 3 


Van s 13. Kto. 


ADbidwienia. 


Rap.2 


| 13. Ktoma veho niech stucha,co Duch | 
nowi Koščioľom. 
14. QA Aniołowi Kościoła L4odycej: 
skiego nápijz. Tomowi Amen , świńck 
or wiermyyprawdziwy „początek fine 
rzenia *Bojego. 
15. Znam wczynkitwoie ,żżeś nie ie 
áni žirmny , áni goracy, bodayjeś kýl | 
gimny ábo goracy. | 
16. „Atak poniemážeš letny áánižm | 
zy áni goracy, mám čie wyrzrdćąnj|- 
moich. E 
17. Ji mowifź, ig ieffem bogáry, y dbl 
gdlialem, á nicžegonie potrzebuieánk | 
wief ižež ty nedzny, ymażerny, y obogy 
J šlepi.y magi. IGR 
18. Rádzeč áby$ kupil ominie złotówi | 
gniu doświadczonego, żebyś zbogácial) 
[ár biatłych , śbyś fze przyoblekt vá se] 
fit nie okázovátáfromotá nagościtwotej: 
å pomafš wodka oczy twoie, ábyš W | 
| dział. JA 
Priyp, 3.12 | To. Jaktorekohwiek minie, farofulol 
Zyd. 12, 5 | karze , badz tedy gorliwym , á vpámit) 
tayfie. 3 
| 20, ` Oto ffoiaw drżwiy kołóce,. jeslib) U 
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||| Šaná Zhcologá. 
ktowslyfšaľ głos moy , y otworzył drzwi, 
|| duide do niego, y bede ž nim wieczerjał 

408 zemną. 
ar. Kro gwyćieży, dam mu šiedšieč 
jemma ná fłolicy moiey, iákom y ia 
lwycieżył, y všiadlem z Oycem moim 
ná ffolicy ie go. 
22, Ktomavcho, niechay slucha, co 
Duch mowi Kościoto s. 
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ROZDZIAL IZ. 


|LDrugie widzenie Maiefťaru Bo fego chwalę o- 
šnávmujace. ktorego czworo 4Werigt, y ftárcove 
dwadjieśćia Ycztergey wielbig, 

LE Ożymem widział, á oto drzwi otwo- 
130e w niebie,a głoś. pierwfiy ktorym 
slyfšál jóko trąby mowiaceygemna mo- 
Wil: flap fám, á pokaż eć co potršebá, 
dby ie działo po tys. i 
2. dnatychmiaji byŤom w Duchu, 
á oto fzolicá pofláwiona bylá mó niebie, 
álná fłalicy šiedzacy. 

3 c4 ženktory siedział , poyrzeniem 
byť podobny kómieniowi J Jpifáviy Sár- 

ž O OO O A O GE ACRE czł 

— daoii, 
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dynowi, 4okožo fłolice teci poyšťseniém 
podobna Smárágdowi. 
#. A około oney fialice /lolic dw dzie 


Ściź y czterży, å tá fialicách widžiatem| | 


dwódyieścić y czterzech ffdrsżych siej | 
dzacych , obleczonych w fzóty biatte, d 
mieli ná głowóch [vych korony złote. 

s. R13 /ftolice wychodziły Tyskóspice, 
) gromy ,y glofy:ń śiedm lamp ogniftych 
gorśtacych przed ffolica: ktore fàs tedm 
Duchow Bożych. 

6. QA przed ffolica Morze śkldne,pu| | 
dobne KryfiaŤowi , áw pośrodku foli] | 
ce, yokoło ffolice czworo zwierza, pe 
nych oczu ,3 brzodkay3 tyłu, 

7, CA Zwierje pierwjje podabhe było 
Lwowi , á iwtore Zwięrże podobne cielco- 
wi, á trzecie Zwierze misto oblicze idkt 
człowiek, á czwarte Zwieśze podobne 
Orłowi latálacemm, 


8. ©feto cjiworo żwierzar, káždej 

nich 3 ofobnć miały po fieśći skrydeł oj 
koło, á we wnetrz były pełne oczu, áod4 | 
pociynka nie mdjawedniey w nocyme| 
wiąc S wieży, Swiety, Swiety, P 


Saná ?Heofogá 


Bog wfz echrmogycy, ktory byl, ktory 
"Miej > J ktory pridžie. , 
9, CA gdy ony zwieršatá , dawśiw 
Š chwale , y cześć») dziekowźnie fiedža- 
cemu ná fielicy žywiacenu ná wieki 
wiekow. 
| |10. Upadáia cżtergey y dwśdźieścić 
Stórfżych, przed onym ktory fiedyi ná ffo 
licy , ykżaniśia [fo jywiacomu na wieki 
Wiekow , y porzucńią Koromy [we przed 
|folica mowiac. 
11, „Godzicneś ies "Pánie wziać 
chwáŤe, y cjeść, y moc, gdyżeś ty fiwo- 
rgytwfz ytkie rzeczy, y dla woliey twoiey 
[ay /hvoršane fa 


—— 


>  ROZDZIAL Z. , 

LKfięgi fiedmig piec tgči 4Apieczętówahe,13:kto 

tych jaden ożwórzyć nie mogł.6.Baranck on Bo. 

[3.9 godienich otworiyč,. T2. Ktofego wfżyfcy 
mię(ikńftcy niebiefcy chwalą, 


LA Pidyialem ná prawicy siedzace- 

80 ná fiolicy Ksiegi nápifáne we wnatri 

ža KY] iwier; chue > zápieczetováne siedmiu 

[piecz eci, 0) 

2, Twidzialem Aniołć mocne o, glon 
[em wielkim obwożywaiące go: Ktoż iest 
O O ZOO OZ, 

| godzien 


ooo oo OO ZO A DZ A a A i < 


A 


% 


Obiawienia. 
godzien otworzyć ksiegi, y rozwiazáv) || 
pieczeći ich £ Sed 
3. CA faden nie mogł áni w niebie,| 

dm nášiemi, dni pod žiemia , otworyć| 
Ksiwg, dni ná mie pátrzýč. | 
4. CA iam wielce plákať, iż zadennie| | 
był aślegić godmy otworgjć y czytać kóit 
gi śni ná nie pátržyč. RE 
s.  Aiedenz fláv[šych mowimi: Nej | 
pľáci , oto awycieżył Few on ktory ieli 
pokolenia Judź, korzeń SDawidow „aby 
otworzył Ksiegi, yrozwiazał siedmich| | 
pieczeci. | 
6. Twidzialem, koto w pośrzod (folie) 
cej czterzech zwierzat „yw pôšršodku | | 
nych fiśrfżych „bard. nek florat źśko 36] | 
bity. máiac šiedm rogow „y oczy siedmi] 

| Ktore [u śiedm Duchow Bożych, post 
mych ná wfšytkatštemie. ; 
7.  Tprzyfgedływział Káiegia práv | 


ce $iedzacego ná fiolicy, 


8, CA gdy wfial Ksiegi, omocjwóh| 
źwieriat, y om czterzey A dwódzieśćić | 
fórfiy vpádii przed Báránkiem „málo 
káždy Gyžry +) Ciáfše złote , pełne ká: 
dzenia , ktore [a Modlitwy świeżych. Ť 


= aT 


o r ee ori da ET 


ana | «dna ZBrologá _, — Rap.s. 


A A T spietváli mowa Pieśń mowiąc: 
Gydzieneś iest wziać Ksiegi , y otwo* 
|| vgyć pieczeći ich „iżeś był sábity, jodku- 
piłeś mas Bogu przej kretb fivoie „že mfše- 
| [go pokolenia „| KŻ Jludu, y na- 


| | rodu. 


WF vešynileš nas Bogu nájšomu 
Krolmi y Káplány, ykrolowóć bedjie- 
my ná šiemi. 

un,  Twidzialem ystyjgalem glosWie- 
| edniołow „okožo fłolice y onych ¿wieg 
| aż, 3 oszych arfi peb, á byłź licžbá 
ich, tysiac kroć fo tysiecy, y dzieśieć 
roč ffotyśiecy. 


| a 12, Mowiacych gľofem wielkim: Go- 


dzien iest Báránek on sábity wziąć moc, 
Jbogźctwo, y madrosć „y site, y cjeść , 
Jcbwale, y Sł, gostávienfhvo, 
13- Awfš elkie fiworzenie > ktore iest 
ná niebie y má žiemi, ypod žiemia,y co 
|* moršuu jesť , ycow sich iest wfžytko , 
i styfšažem #owiace + šiedzacemu ná 


L 


Dán? 10» 


Hfolicy >) Báránkowi blogostáwień fwo, : 


[Vaše šč s y šilá ná wieki wie- 
| kow, 


| 14. A cjworo zwierzat mowiły , QA- 


+ 
| 

i 

A 


3 Śleż 
mi Cop. 


Obidwieńtta 
mmen , śonicjteriey á dwadzieścić flan. 
fiy vpádli [ná oblicze frote /y pokloni 
li fie žywincemu ná wieki wiekow, 


*Rozb$iaL ZI. 


Baránek pierwfrg piecjęć Kfiąg otwiera, 3, POr 
tym wtolą. 5. Triečia, 7, Civvárta,o (Pista 12.9101, 
fta po ktorych otvwrorieniu vwyl+ofy naig (ie.mob: 
dy,głody,mory, vskáriania świętych, drgenta jiġ 
mie, yrojmáite widjjadła ná niebie. 

z. X Widzialem, gdy otworzyl Bór: 

zek iedne| 3 pieczećry styfjatem iedm 
gecjterzech zwierzać maowiące „ iákobj| 
głos groma: Chod á pátrzay. 

2, Ywidžiatea, áota Kor bialty, 4 
ten co ná nim siedźiał miatluk dano | 
mu korone , jwyfgedł wyyciezcć, á ijb 
gwyciejał, 

3, Agdyotmorzył meorapieczeć > 
faałemwtore zwierza miowiące : (Cbodý | 
á pátrza J 

4. Twyfzeal drugi Koś rydzyrá tomu 
co ná nie štedšiať dańo ma odiąć pokój 
ššiemie áižty iedni dra gie zóbijśli )| 
dano mu CMiecj wielki, 


and keologi Rap.ó 
O ——— sza 
śbyfgałews trzecie Zwierze mowixce: 
n |od á pátrzay. T widzialem , 4 019 
||Koń wrony, á ten co ná nim šiedžiať, 
| [tiaž (šále w rece fwciey. 
16 Tstyfzalema głos w pośrzodku cjwor-' 
á Zwicrzat mowiacy : Miárká pic. 
„(nice zá grali  átriy miárki iecjmieniń 


14 Grofż , á nie [škody Oliwey y Wi- 
ná, 


7. CA gdyotworzyŤ cjwartapiecjeć, 


| atem głos cjwartego Zwieršečiá 


Mowięcy > (hody á pátržay. | 
s Tiidšialem, á oto Koń pláty, 4 
| [lego ktory siedział ná nim imie było 
| smierć, á Piekło [3o34 nim, y dána 
i; iest im władza, nád cžmartá cieščia 
giemie zábujáť pršeš Miec; „ypres glod, . 

JPraeg śmierć , y prieg živierietá giem- 
skie», 
9. 4 ody ożworiył piąta Pieczeć, = 
| widgiałere a ada dufie T pobi- aE 
| (Bch dla slowá Bożego, y dla swiáde- 

Wá ktore mieli. g 
1110. Twoláľy gľafena wielkim maowixc: 
[lokadie SPánie Swiety J- prawz | 

wy , nie fadšili , y pie senscia 


Pd 


fe 


4- 
A 


Rap 6. | Obidwienia. 
OO O GRÓREE 
fekrwie náfzej nád temi co miefškála, 
ná ieni f 
ur. Ydáne [u kóżdemu | znich [sá A 
biaťľe „y powiedziano im, áby odpoci | 
sály iefšeše ná mily czás, ažby jie ti | 
wsypełmili , y(polni sludž yich, y bród) | 
ich, ktorzy miig być pobiċi; iáky, y oni, 


12. Twidzialem gdy otworzył [30A +, 
Precžeč „á oto fie fálo wielkie tvzeficmi | 
giemie, y Słosce fre /Páloczarne „iáh) 
wor wlosiány „y Kśiejyc wfšytek halji | 
ióko krew. X z 
13. CA Gwiaždy niebieskie. vpády | 
ná giemie iśko drzewo figowe zrincaft:| | 
gi five nitdofiate, gdy od wiátru piel 
kiego byważótrząśnione». 
14 CA Niebo odfiapiło isko ksig 
gwimione, á wfšelka gorź, ywyjepó f» 
ich mieysc poťufšone fa. 
IS. €A Krolowie žiemie, yKsiajć| 
tá ; y bogáći, y rotmifirze, y necari | 
y kójdymiewólnik y káždy wolny „pokry 
li (że w iámy , y w skáty gor. 

Iaio |16. Vrzeklž gorosmy skáťom: upe 

; dnicie ná nas, y zákrzičie nas ad obli: | 
RE EE > 
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| 
| 
| 


 SaniTheofoga. | Kap: 7 
| cza fiedzścego ná flolicy: j. od gniewie Ofteno, 2. 
báránkowegoa. Luk asi3 
17.  C4bowiem przyfšedl dzień Ge 
wielki gniewu lego, áhlož fie offać ba 
dzie mogł è 3 


RozpziaL KII. 
„1.Puftofżący po świecie Aniotowie. 3. bywáig 
gahamowáni.ážby wybrani Pánícy.s. 4e vljego 
pokolenia byl, 1ápiecierowáni. Záfie tym ktoriy 
ptżesladowanie ucierpieli „ 16, fzcześćie y wefele 
| opifuie. 
P osmem widz ial czterzech e Anio- 
low, ftoigcych ná cjterzech wegtách žie- | 
PE „ty ynáiace cztorgy I iátry žiemie, 
áby nie wiał IPiatr ná šiemie, áni ná 
Morze, śni nó żadne drzewo. | 
0 2. TY widžinlem drugiego Aniolá SEO 
. 7 5 V V cyana 
wflepruigce go od Wfchodu Słońch, mág dž. csv s 
i lacego piecjeć Boaá Żywego, y záwoľtať |rkich swig 
s ZE 37 ŚJ 305 tych,, 
8 ofem wielkim ku czcerzem © Anioľom , 
„Ktorým dano iest (zkodjić żiemij Mo,| « 
rza, SRR 
| ja Mawiac : Nie fzkodzciegiemi, áni 
| Morza, áni drzewom , aj zópieczetniemy 
slugi Bo gó nájšego náciotáchich. 


| AMA6X2 | A4T 


| 


i 


H 
| | 
d 
8 


maśćie tysiecy šápieczetománych. 


- Dbidwienia 
4. FY vstyfzaľem lidzbe. zápiecšeto: 


wánych flo y ezterdžiesči ycštery tj 
štace žápieczetowánych ; 3 wfšelkiego 


Pokolenia Synow Išráclrkich, 

s. Z Pokoľenia Judá, dwónascie ty- 
siecy gåpiecgetowánych; 3 Pokolenia» 
Ruben, dwánásćie Tyfiecy šápiecšeto: 
wánych : 3 pokolenia Gad, dwósm 
śćie tyfiecy zápiecietowánych. 

6. Z Pokolenia effer, dwónaśćie 
tyffecy šápieczetoványch : Z Pokole- 
nia Nephialim ,  dwánaščie Tyffeuj 
gópiecjetowómych s 3 Pokolenia CMi- 
nájfe dvánáščie Tyfiecy ż apieczetowi: 
nych. ż j 

7. Z Pokolenia Symeon, dwśnaście 
tyfiecy gópiecjetowanych + z Pokole- 
mia Lewi, dwanaście Týjrecy zápiť: 
czetowźnych ; ż Pokolenia Sľáchár, 
SDwánaščie Tyfecy zápiecietová? 
nych. i 
8. Z pokolenia Zabulon, div žnaščit 
tyfiećy gdpiecjeżowónych 3 3 pokolenia 
lozepb dwanaście tysiecy z ópiecjeło” 
wźnych :3 Pokolenia Beniámin ; divá: 


Ä 


Slaná Z hcologá 


lö.  Potymiem widžial , 4 oto vžeľia 
| wielka ktore oy niemo gł nikt aliczyć 3ká- 
dego národu y pokolenia , y lmażi, yie- 
gykow , ktorzy fľali pršed fľolica, y przed 
| oblicjmośćie Báránká , przyobleczeniwo 
 fgźtybialle , á pólmay w reku ich. 


10, Twolźli głofem wielkim mowiac 3 
Zbówiemie [należyj Bogu náliemu, y 
$iedzacemu ná flolicy, j Bárákovi. 
11. eA wfiyfcy e4Aniolowie (fali około 
Jolice , y flárfšych ,y czworga źwierzat, 
|Y vpádli przed ftolicu ná oblicze fwe, y 
pokľonili fie Bogi. 

12, OVímviac: Amen, Bľogoslávie- 


|mie „ycześć , y moc, y sitá Bogu nafše- 
| mu , ná wieki wiekow, Amers: 
13, T odpowiedział ieden 3 fhirfijch 
, mowiąc mi: Ci ktorzy [a oblecjóni w [idz 
ty bratte, ktorzy fà >J skad priyfzlią 
14. Trzekłem ma: Pánie ty wiege 
|Trżekt mi: Cié fa ktorzy prayfali véi- 
sku wielkiego ży omylifzóty(woie ;9 wy- 
bielili [záty fivoie we Krwi Bźrńnkę- 
| wej, Pręt 
i XXX 3 


Rap.Z 


tie y chivalá, ymadyość y dziekczymie- | 


© Hi PY O ZOZ ZY ET 0 O TOTO O AW ZY RE O TPA DEO ZEDO 


15. Dla m. E 


Kap. — „Obiawienia. 


15, ‘Dla tego fa przed flolica Boja, 
|t _ miezi) sluza mu we dzie yw nocy w Kosciele 
| BEAĆ bezi ze go zá ten ktory siedzi ná flolicy , t ady 
|Dźte náv BG ži] s - 
| nimi. 5,13 SYG IE cieniem 

16. Niebedy wiecey łóknać, „y mie be- 
dawiecey prignać, áni ná nie Slonce 
pzzypódnie , ńnijadne goraco. 
17, SAbowiem Báránekktovy iest w 


nm mz 


1fai,49, 10, 


1fai,25,8, 
uf. 21,4, 


proswádši ie dożywych żrzodet wod , yo 
trze *Bog wfzelkatze gocjaich. 


rar, 


RozpźiaL ZIT. 
-1.Gdy šiodma pieczęć otwarta jeft,3,ofińrowa 
nebywáis Bogu modlitwy świętych przes ká: 
dzenie,6. Siedm Aniofow]) wychodii 4 trąbami.7; 
á gdy pierwfiy citerżey trabili, ogičii (pádľ, 9: 
morse fie porúfia,t1iwody gorikną;12,4 gwia- 
śdy (ię začiemáia 


r, A Gdy otworzy” stodma SPiecjeć: 

stálo [ie milczenie ná niebie, iákoby pak- 

Zodšiny. 

2. T widziałem siedma Amiołow „ktory 
fota przed Bogie á damoim šiedmtrah. 
3, RA drugi Aniol, przyjgedł , y 
fiánál przed Oľtavšem , májac Kádžidľ- 

a WSR O 


A 


nice 


posrdodku fiolice , bedzie ie pást, y po-| 


Z zz” 


PZ zp 


la. Tflapi dym kódzenia „z Modli- 


Sana Teologa. 


nice zlota ,ydano ma wiele kádzenia, 
áby oddal 3: CModlitew wfšech Swis- 
tych, ná Ottarášľoty , ktory iešť przed 
Stolica. 


tew Swietych, greki e-niolś, przed 
oblicżmaość Boža. 

17. Twjiał Aniol Kódzialnice s ynd- 
| pelnit ig ogniem è Qltargá,yWyrit- 
| cil ná ziemie, »ftály fie gromy y glo[), ) 
dyskówice „y trzestenie fiemie 3. 

6, 4 žiedmAniotowmáiacych šiedm 
trah nógotowóli [te dby trabili. 

7. T pierwfży Aniol gźtrabił , y flal 
fegradyogien, zmiefjóne ze krwia , 
J šršucome [a nó Ziemie, y trzecią cjeść 
[drew Skalenaiešť „y wfjełkatrawa zie- 
lona $balona iest. 

8. | Tadtrabit wzory Aniol yiákoby go- 
vá wielka ogniem paliiaca wriacona 
iest w cMorze, y fiźlófiekrwiatrzecia 
c$ sec Morg. | 

9. Tpazdychálá , trzečia cześć | 136% 
|cżd/Aworzosych , ktore |byTp/ v Morzm 
dufše mäiacych , Y trzecia cześć okres 
towzginełi, 


O O ZZZZZZO ZOO ZZOZ E RZ ZZOZ 


SZĄ 4 10. T zá- 


| „Obidwienia 
ro. Tgzótrabił trzeći © fni?, y spí. : 
diá z niebá GwiazdáWielka, goraiaca| | 
iako pochodnia, y vpádlá ná trzecią 
cześć rieky ná fiudnicewod, "HH 
11. A imie Gwiazdy nášywáia Pio 
Tymem, y fálá fie trzecia cześć wod pir 
ljnem , á wiele ludši pomárlo od wod, 


iż gorzkie fie fáty. 


talos te * 
onego 
ovlá, £62 


pl. 


12. Taátrabiložtvarty Anioł, y v: 
deršona iest trzečia cześć Słońca, y trie: 
čia cześć Kšiežycá , y trzecia aje 
Gwiazd , ták ij fi> trzecia cjeść zám: 
14, ytrzećta cześć dniá mie świeci j| 
nocy także, pet? 
13. Y widziałem, Y sVfzalem tie 
dnego Aniotá lecacego preš pośrzodek 
Niebá mowiacego giofema welk iza: Bih- 
da, Biźdź, Biádá zmiefškáiacym nášie 
mi od innych głofów trabey trzech Ah 
iofow, ktorzy zátrabiť máig. 


Vr p oo m i ENÉ 


RozpbzraL IX. 
I. Gdy piaty Anioł trabił.3.f arśńcjepfuigcewy: | 
chod:ą.i3, A frofty :atrebitefty, 10, vývod: ki 


konne. 20,národludjki pirftofinee, 


Saná Zhprolo ga 


ALA LY Zátrabil piaty Anict, j widžia: 
„| | (Zem gwiazde |Ftora/ Spada Niebá nóż 
| | (ziemie, á dano iey Klucz ffudmiey prze 
póści, 

2. Totwoszyłź ffudnia przepóśći yy 
w/łapił dym 3 udnie , iókoby dym pies 
cówielkiego , y zóćmione iest Słońce y 
powietrze od dymu flidničy: 

3. T wylšľy p dymu | [záráncše ná jļtftuonieyý 
ziemie, á dano im moc , iáko máig moć | VIS 
Niedźwiatkowie žiemfty. 
4 A powiedziano im žeby nie f3ko- 
džilitvawie ziemie :ániwfzelkiey žieľo- 
mości , dni wfzelkiemu drzewa , ále 
tylko [fämym ludziom , ktorzy nie má- 
' ia Pieczeći BOZET ná cžotách 
| fwoich, i 

| 5. CA dano im xáby ich nie zábijá- 
| 


li, źle áby byli mecjeni pieć <Miešiecy, 

á mecjesię ich, iáko meczenie Niedz - 

wiadkowe , gdy cj Towieká vderzy. 
|6 T fiakść beda ludzie smierci w 
one dni á nie nayda tey, y beda jadźć | 
| | Warjeć, ńwciecze śmierć od nich. 


i : ANNT EA po- 


OE 


Ma p o en 


Taane e 


Sap.s. : 


Obiawieńia 


Mąd,16,9,| 7: A podobieňffivá fzóróńczy bytypul |e 


dobne koniom 3pozowánym ná wogne: śl 
ná glovvách ich były korony podobnegto |r 
ta, á tuvárzy ich, iáko twarzy cžlovi) || 

cze. “N 

8. Tmiážy wdofj iáko wtofj niewieście) |e 
ášeby ich były iáko. lwie. | 
p. RA miály pancerze ióko páncení| |a 
żelózme , á głos skrzydeł ich, iako gli |l 
wozow wielu konibiežacych ná wojne, | 
10 T máizgogony podobne niedz wiat 
kom, áw ich ogoniech šadžá byžy si 
moc] bytá | fikodšié ludšiom przej plť) 
Mieśiscy. 


| 11. Q&A máig nád foba Krotá Anio | 
Dršepášči , ktoremu imie po Hebráyski 


| Abaddon, á poGrecku ma imieApollim, | 


|/šeše dwie biedy potym 


| /toieft zdatraciiach/. 


12. SBiádáiedná przejgta, otoida ie 
13. T zatrabil Amiot [zofty y styfzaŤem 
głos ieden že czterech rogow oltari | 
złotego ktory iefè przed oblicz nošciá |: 
Boża. | 
14, | C©Mawiacy Bohemi Anioloti, kto [1 


| ry miaf trąbejRożwiaż anych eterze | 
RSE ŻE 7 


| „jana Theologá ź 

E | a 2 
ničo vyiazányich w wielkiey rzek | 

| Euphrázey. i 


r. T rogwigzgni fu oniczterzey Anio: 


| | lowie, gotowániná godzine y nádžien, 
„| ná Viešiac.y nárok, áby pobili trzeci 
| gość Ludi, 
6, ©Alidzbá konnegowoyskć [byta] 
dwieście kroć tysiac tysiecy, ásly šalem 
| (lidibeieh. 
| z. Tzdkjem widział konie w widze- 
[Bity (fedzace ná nieh móiace póncerze 
|egrifle, biacyzthowe, y sińrczóne á głog 
M1. |Wionych koni, iáko głowy lwie,ś 3 geby 
| > wychodzitogień, y dym, y $iśr- 
HLCA 


| |18.. Odtych trzech pobitá iest tre- 
[čia czest ludzi od ogniáy od dynu yod 
siarki; ktore w ychodziły šeabich. i 
19.  Abowiemawładja ichiw Zebách ich 
já Jw ogonóch ich,boo gony ich wež0mm 


4 podobne, mażjae głowy, á temis fiko- 
sá 


| 


[| $2. Aźzni lad žiektoršy nie [x pobiči 


. Plalm,irs, 


| žemi pla gárii áni [a vpámietali od w. | MY HZS» 
I Di 4 


|| pakow rakfwych , dbyje nie Któniźli| 
|adrtom, ybólwanom, złotym, y śre- 
j Ť PZ ŽEN VVETÉESIESIE NEO 


brnym 


TA AŽ a r PAN A  - 


zd 


— Obidwienia 
braya, y iiedžiánym, y kámienným) | 
i drzemlánym, ktorzy áni widzieć mog, | i 
áni słyfzeć, áni chodzić. — NB. | 
21,Q4Ani fie vpámietáli od mejobofih 
fwoich,śni od czórow fzojch,óni odpali 
bftw fwoich, ániodzľodšie fb fi twoich 
RozżDYra4L X. | 
1,Pokarát fię dr ugi Anioł obtokiem priyodii: 
ny,2K šiegiotworionctr4y máiác, 3. ywołaiacy! | 
pai wedle obiawienia Kiggi onc sit. | 
ae Hidšiatera drugiego Anicdóm | 
chego fiepuiacego g niebź tw obłok obl | 
czonego:ń ná głowie iego, bylá tegan 
oblicze ie go iáko słońce, á no gi jegoiśki i 
slupy ognia, s 
2. A miał wroce fwey Ksiajegkie 
tworzone ży pofłówił noge fwoie pranl). 
ná morza alewa ná ziemi. M 
3, Tšáwoľaľ głofema wielkim, iáko Jet, 
YIG á gdy z ásvoľal, mowily siedm g | 
mow Sľofy fipoie >. . FAMEN 
qe A gdy šiedim gromow zaowity dh ; 
|fwoie, miałem był bifać, y wsha i 
głos z niebá mowiący mi; Zapieczeth) 4 
mowiły siedz gromow, å nie píš tegli 


Doda 


` Šaná £heologa Ňap.ro 

5. © Te fnioľktoregom widžiaf fto- 
iucego na morse, y ná ziemi, podniosł 
reke [woie do niebá, 

(m ||9. T przyšiagi ná żywiącego má wieki 
| wiekow, ktory flsvorgy? Niebo y to co w 
| (zim iest, y šiemie,y to coná nieyiest , 
3 Morze, y to cow nim iest , że cjófię ins 
nie bedzie, 

gl| |7. Ale we dni glofu AnioTá siodmes 
"| | go gdy bedžie miał trabić, dokona [fe táz 
iemnicá “Boğa, iáko oznaymil sługom 
|| fwoim prorokom. i 

118: 4 głos ktorým slyfšal z niebá gáfie 
| |gadal ze sna, y mowit : Idžá wejmi 
Ki, Ksiyjeczki, otworzone, wrece ©. 4nioľá 
| |foiacego ná morzu y nó ziemi. 

t| |9. Tpoľšedľem do QAniotń, mowiąc 
| (mus Day mi te Kfieżeczki, T rzeki mi: 
Mezmi ńziedź ie: y gorskima vezyniu 
goładek toy sále w všťiech twych stod- 
W| | kie beda iáko miod. 

„jo. Twgiadem Kfrażeczkig reki An- 

iołó y  iźdiem ie, byty w wsci ech mo- 

| |ieb,jóko miod słodkie: śle gdym ie ziadł | 
| |brzuch moy 3 gorzkni al, | 


=. 1. 


a 
Sa 


ŹDbidwienia. 
|zr.  Trzekł mi: Muśifz z4fie prora 
wác przed ludźmi y národy , j iejyki, ) 
wiela Krolow, ` 
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Rozpziaz XI. 


1.IAnow1 kájy Kościoł rogmierjąć, 3uPandwij 
świadkow vwyzbndiá:7. Ktorychod beftiey rod“ | | 
fzárpánych.g, nikt nie pogtzebł, ir, aleich Boby 
skrgefżywfi y.rzydo nieba wziął: 13, Prgeftrá(zeti 
by wáiá niesboýni. 15.4 fiodmego Anioła trąbi 
4marmwychwflánienš. Y f43dopowiadá, | 
z. y Damomi trzćine podobna lafo) 
á Aniol fánal mowigc: W flan á gmet 
Kościot Boży y olizrż, y ktorzy poklon f 


CZY nia sp mima, 

2. A sień ktora iefa przed Koščiolem 

wyrzuć precz,á nie mierš iej, ábavim 
dana teść pogźnom,y miśfło swiete de. 
ptać beda czterdzieśći ydmvá mieśląch: 

3. Tdam dviema šwiádkom moimj| | 
prorokowąć beda tyšiac dni, dyieściej | 
fgeśćdzieiqt obleczeni o wory. 
4.,Ci fm one dwie oliwie, y diá Lichte 
rie przed oblieznoščia Páná žiemie fo 
iace. 


gl | lá tocjyz nimi bitie, J dwyćiezy ie y po- 


9] | (Pihi wielkiego; ktoreduchownie ná- 


| | (79ko , y 3 pogánom trupyich, przez 


|| [rád nimi beda , y Vošvádzniz (fe , y vpo- 
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Jana Theologi Rap.ri 
5. diesliby im kto chciał (ikodzić „o. 
|gief wychodzi 3 wfich, y połyra nie. | 
| |prayiacioły ich : á iesliby ima kto chčiaž. 
|| |Bkodzić, potrzebź óby om ták zźbity: 
[| byi, 
dle. Ci mála władza aómykóć Niebo, | 

áby deficj nie pádať we dni proročímiá 
lich: y máig władza nád Ķodámi , áby | 
(ie w Kreh odmieniáli, J uderzyć žie- 
miewjzelźkę plaga , ileby kroć chcieli. 
117: 4 gdydokończaeświńdectwą [svo 
| |żego, Beffia ktora wychodžiž priepášči, 


Ye ie, ` 
S. Atrupyich|feżeć beda / ná vlicy 
Sywdia Sodoma y E Zyplem , gdzię tež 
Pán ná z vkzyšovaniesť. 
9. Tvyšrša 3 pokolenia „y zludzi /y 3 


Fržydniy pudzá trupowichnie dopujgcja 


ść wegvoby O. 
10, Aicjikśic) nógiemi wefelić ffe 
minki posla jedni drugim , iz či dwáy 


Prorocy trapili miefzkóiące nágiemi, 
SZ A k GIEMżę 


A 


| RAP, IT. S bid mienia 


11. Apo trech dniachy put, duch, | 


| 
| šywotá od Bogiw/zedł w nie,y ffáncliná, | 
nogźch(wych,. á boiazń wielka prypź | 
| dla, ná te cáná zie pátrzáli, 
| 12. Twstyfżeli głos wielki znieba, mi| | 
f wiącyim: Wfiapiie ám, Twfiapiliná 
| niebo w obłoku ypátriylinănie nieprij- 
iźcieleich, + ! 
| 13. Aw one; to godzin e sflálo fie wiel 
j kie trzešienie ziamie, y upźdlź dzieślą | | 
| ta cześć miáfiá y pobite [4 w onym tr: 
| $ieniu imion budzi śiedm zy šiecy,á dr 
dzy pršeftráfšeni fay dáli chwale Bogu 
niebieskiemn, ? 
14 Biádávitora prielzlá, á otobiá: 
da trzecia przydźie rychło. l 
Isa Vzatrabil Aziot slady: sftády | 
fie głofy wielkie ná niebie mowiace: Kro-| | 
lefiwś Swiátá sjlály fie | Reolefttvy | 
Páná ná[zego, y Chrýftufá iego, j Kro- 
lowáč bedzie ná wiekiwiekow. 
16. Aôniczteršey á dmádšieščiá fakt: 
Siyeh, ktorž p Przed oblecznośia BožA| | 
siedza ná ffolićach (wych, vpádlináo-\ | 
blicja fwe.y poktosili (fe Bogu. A 
17. CMapiac: Dšiekniemy t obie 
a Pánie 


om moz z z) 
yÁ 


| 
| 


„Jani Zheologá 
Panie Boże wfzechmogacy ktory ieffeś y 


| ktorys był„y ktory mafz przyśćijeś wziął, 
i || zac tiwy wielka „ykrol: owáles. z" 


48, T ro; gniewśli fi- pogani, y przy: 
| fedt gniew źwoyyczśsomśrtych , áby 
„| |bylź [ádzeni,y ábyš oddať zápľáte sły gora 
| moim prorokom:y świetym, yboiazyma 
| Ze imienia twe go tail yny wielkim, yá 
|5s Wytráčií te co pľaiy ziemie, 


4 
i 


szk 


|19.. Tożworzomy es] Kośćioż Boży ná 
| niebie „y. widžiána iest skrżyniń, prida 
|| eng jego w Kościele iego: y flily fre ty 
skawicey głofy DZA mieniń y try finia 
| [lenie ,y grad wielki, 


| 


f 
| m ię, ai ny tr 
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Bi RozDZraŁ XIL 
i 
U 1Niewiáfty rodjaccy znák 4,ná ktorgcyhaSmok 
7. ktory odMichśfa prscwycięzony.9, bywa po. 


„| Utmion 13, Aim blyjty elt ggynienia,tym bój 
„|Hiey na wiernecyha, f 


IT A vkazatfe náh ielkiná niebie, 
[Rewii fá oblecžona stońncerm > á Kfleiyé 
l Pod nogámi iej, á ná głowie iej koroná 
ŠBBIÁZA dwunaste. 
O. WM 


TOO TT o oa 


TY 


ARE | a CERZE 


Kap.72 


TLekcyáná 
dřicñ S. ` 
Michata 


„ Atchanio- 


ła. 


"2. dbedac bržemienna wotóla bole 


— ps za —P 


rom 


ADbiawienia. 


żacy meczy [reáby vrodšiľá, 5050 | | 
3. Tvkazaljie drugi znak ná niebie, | | 
á oto Smok wielki rydzy, máiac šiedm | 
Elow, y rogow dźieśieć,Gnó glowóchie | 
go siedm Koron i 
4.  „dogoniegociagnie tyšečia cts, 
gwiazd niebieskich, y šrzučil ie ná jie 
mie á Smok on flánal przed niewidfih, 
ktora miálá porodzić, áby 3 iadt dzi 
iejgdyby porodšilá, A | 
S, T vrodžilá Syná mefźczyjnie, kn Ň 
ma vzadšič wfzytkie pogźmy Taska jild | 
gna, y porwány iest Syniej do: BOG) | 
| policeiego, £ ET 
6. A niemwiá[lá wciekła ná poni 
gdzie ma mieyfce 3 gotow dne od Bogh, 
áby ia tám žywionotyšiazdni dwieście 
|yfdeśćdziesiat. pe” 
GR 7. T sfałń šie wálká ná niebit 
Michaty Aniołowie iego walczyli priť: 
ćiw Smokowi, Smok też walczył y Amie j 
lowie iego ; K 
8. Lecz nie mogli] fproftál/án! M), 
fce ichdźley znóleżione iest ná nient 
9. Tyrzacon ieśi Smok wielki Vašu | 
fźroda: || 
ER W RÓŻE | 


D 
4 


Janá sšlcologá. 
fárodamwny, ktorego zowia D váblemy 
Szátánemyktory zwodźisw(j ytek Suiját, 
grucony iest ná šiemie, ) dnicdowie iego | 
 |gzim f«zrzaceni, SSE | 
| |20, I słyfzałem głos wielki mowiecy 
tá niebie: <Terajci fie fláta slávienie, y 
90€: JKroleftwo Boga nafiega, 9 wladza 
Chryfujń ie go, iž zrąucon desk oskanšy?. 
cid. bróciejnófjej ktory ie oskarjał przedo 
i blicznvščiaBogá ndfzego wędnie y wzocy | 
(ZI. OÁoni žýv čiežyli go dla kywie bá: j 
rónka,dla słowa siiádeřvá fiego.ó nie l 
vmiłowóli dnfše fwoiey áž do smierci. | 
Ia. ©-/przetoj rozwefelcie (fe nieba, J | 
wy ktoršy mič[škačie nánich. 4]. Biádá | 
obywźtelow £iemie 40134, iè z flapil | 
Dyśbeł do was máiacavielka šápálej y- | 
"dosť, wiediaciž mály macis >. i 
13. A gdy widział Smok, iż był su. 
Con ná siemie,. priešládowal niewiź fe 
ktora byłź porodgilá mieficz JAZZ 30,50, 
14. T dáno miewieście dwie skrzydle 
0614 wielkiego Abylećiśtć od oblicznośći | 
wcjawej ná pufiynianámiejfce fwoie, 
gdzie ia Żywia przej czós 3 czśfy, y pola- 
wice czá[a. S ` * 
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15.1 wypaśćiż wuj z geby fivey já nie 
wiáfia wode iáko vzeko,áby vcżynitieby 
ia rieká pormálá, 
ré. FYrátoválá šiemiá niemiálie ; J) 
otworzyłź žiemiá vflá five,ý wypiłó reka 
ktorg byl wypuścił Smok; gebyfwej. 


17. Trojgniewał feSmok zd miewia 
È 


e 


fieyfedt,áby walczył z dru gimižnájie: 
nia tej ktorzyzáchowywáia priykázania | 
Bože,y máig świśdećtwo Tegu(kChryfh| | 
4, 


18, Yffánalem ná piasku morskim. 
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Rozpfí rar XIII. 
LOpifuie beftig o wielu gław. 8, Ktorawielką 
część šwiátá do bátvwochwálftwa odvrodii-12 „Ad 
ta od drugiey beftycy wychodzące jig- potwitdje 
ngbywa. 


OZN EEE 


I Y Widziałem beflia wy//opniaca 
šrmoršá málaca śledna głowy rogowdjie || 
Sieć,ń nárovách tej dzieśieć Koroná ná 
głowóch iej imieblužnierftwá. 
2. Abeftia tá ktoram widział podobna by 
Žáry šiowi,á mogi iej ióko Niedźwiedzie 
á gobá iey iáko gebź lwia y dat iej Smok 
mzocfwoie, | ffolicefwoie, y władza wielka 
A | 3. A 


sm a IT OZZIE 


Jand Z heologá Káprz 


| 3- Awidźiałem iedne zelow jej , iáko 

by ná śmieyć zábita , á rána šmierči iej 

_ |uliecjonaieść , y dźiwowółź i fie włiytka 

„ |diemaiślidac/zć befZia. 

| la. Táľaniáli fie Smokowi, ktory, daf 

| pladig befliej; y kľániáli (ie befliey mo- 

Wiac » Ktoj podobny best iej ? Krog znię 

| |walczyć może ? 

| |© Tdáne fiey vfla mówiące wielkie 

reczy.y blužnieril vá , y dána iey ieit 

wladiá , áby c3 yniłź czterdzieści ydiná 

Miefiaces 5 

6. Totworzyłć uśtófwoie, ku blužnier 

| (Pwu przeciwko Bogu aby blużniłź imie 

{egoy práybytck jego.y ze ktorzy miefšká 

id ná niebie. 

7% Tdano iey wálkociýniť z świełemi, 

) zwyciezżóć ie,y dáná tej władza nád 

w/gelkim pokoleniem y ież ykiem.,y náro- 

[4 dem, 

| 8. T pokłonia fe iey ivfżyfcy mmiefšká: 
icy nażiemi ktorych imiond nie fà náz 

(bifine w K/regi zywató báránká zábitez 

| | podzółożenia świśtź, 

| 9 Jeliktema vcho niech slucha, 

| 10. Iesfi kto w poismánie wiedzie wy poi- l 

| pre 

| 


ná 


r IAF mánie 
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Obiawienia. 


|Rap.r3 


| padzie pojdzie jiesli kto mieczem gdkija, 
; potršebá go mieczem zdbić + Tuc iest cier 
pliwość y vviárá świeżych. 1b 
(zz.  Twidziatem druga befi wfe 
| paindu; šiemie,á miała divá rogi podo- | | 
| Öze bźrankowym,ź mowila ióko Smok. | 
| Moi.s s | B2. T używa wfzytkiey władący pier 
|Mat.26,51 | inf den beffiey przed niazy czynije ziemia 
y miefikdiacy ná niey, klániáiajúe lej 
| fiey pierwfey ktorey śmiertelna rám 
bylá vydrovvion ż, i Ri 
13. T czynicudá wielkie, że) ogun 
cžyýmy,ábyzflapiŤ przed oczyma Inajinó 
Ziemie. at: 
r4. Yzivodži miefškáince ná giem 
prieżznóki, ktore dano iey cj ynie pri? 
beflia mowiąc obywáteloma ziemie > 4 
czynili obraz befticy, ktora mäátac tang 
mieczowa, y ożyłź, 
se Tdanoieyábydawáta Duché t 
by azowibeftiey, žeby też mowil obraz be 
tey y cžynitáby pobici byli, ktora kel- 
wiek by foo nie poklonili” obrázovi be 
fiey, 
ló. Yežynito wfzyzkim , zemódym) | 
wielkim, y bogátym y vbogim, ) wolnjm | , 
R = S! 
S BO — > BB" 
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Jani Zhoologá - 


ymiewolnikycz „dóle im cechená rekeich 
prámaáho ná ezoľá ich. 

17;  Aijbyżadem nie mogł kupić, dni 
 |przedóć jedno móiacy ceche, abo imie 
|befžiey,ábo lidžbe imienia iej 
18. Tujeść madyość, kto ma roju 
miech żróchnie lidźbe beftiej: ábovwiem 
„lligšbá iest człowiecza, á l K bá iey fześć 
ferfześcagiefat y [jość. 
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ROZDŹIAŁ XIZĄ 

I Gdy Baranek fláťná gotjeSyon,4. wefpoľ 3 czy- 
| Remi chwalcámi fwoiemi,6, Anioł jeden Ewán- 

igeliqopowiada,8,A dr ugi vpádek Bábylonu. 9. 

Trzeci kajefię fittedý Babylonu.r3, Gľos.4 niebá, 

Vmárle w Panubłogofliwionebyć twierdji. 16. 

potym sierp Pański bywá zápufšc4on najniwo.18 

Y tbieranie wini. 
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ż. 
folica, y 


| Rap. 12 ZObiawienia 


III 
| árfšemi sážaden fre mie mogł onej pie 
śni nauczyć, opročš on tych flo cjterazie, 
ścityśiecy , ktorzy [2 3 šiemie kupieni| 
| 4. Ci [4 ktorzy fie ž miemviáfláminie |." 
| pokaláli: bo dziewicami (a: či chodýe 
| šá Báránkiem, gdziekolwiek idzie, fi 
i kabieni [a zlmdzą pierwia(nukómi Bugu 
| y Báránkawi. 
f 5.  RÁw vščiech ich nie ználáztú fit 
i gdródź, źbowiem bez zraźży fa przed fi 
| lica Boja. 
| 6.  Twidzialem dru gie go Aniolá lec- 
| cegoprżez pošrzodek Niebź , majdcego 
i Ewángelia WieCj 7%, áby at: opomiádal 
i obywatelom ziemie , 3 wfzelkiemu nati: 
| dowi y pokolenie, Y ieżykowi , y ludowi 
| 7.  CMowiacego glofem wielkim: 
PEL14 5-6» | SBoyčie (fe CBogá, J chwale mu dajcie 
VIE TAN SÍ», ; 3 SBBC z 4 fá- 
| sj präyfalá godžiná [uda iego, á K 
| niayćie fie temu , ktory wczynit Niebo 
AE | Żiemie , CMorze „yšriodľá wod, | 
|leremśrs $+ CT pozad Jed? drnoj o nit mt | 
| |wiac;> Upádlo, vpśiafo Bźbylon, MIE” 
| | 


fla ono wielkie i$ inen zápálež pvo R 
| porab ffwá fivoiego, nápoilo wfiytkie ny 
7 


Z cay, 
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JanáThrologá 


emanean a o r 


kto pokloni Beffiey y Obrójcwi iey, y 


JĄ “ bierze Ceche ná  fwecjoło, ábo ná reke 


| (woje. $ 
| 10. T on pit bedšiez iná gápálczy: 
| wości Božey /3 ABiná/ cz lego zámies 
)/fšánego w kubku guiewn ie 403 y bedzie 
preco wogmim y śiórce , przed oblicze 
noscia C Aniolom Swietych, y pried obli- 
cznościa B áránká, 
u. QA djm meki ich uffebnie ná 
mieki wiekew : á nie miia odpoczynku 
we dnie yw nocy, ktorzy [Je ktániája Be- 
flies y obrózowi 1e) > yiesli kto bierše Ge- 


che imiemia ie Ye 


12. Tuéies cierpliwość swietych, ruč“ 


fa ćiktorzy chewóra przykazónia Boje, 
9 Wiare Jeznfawe. ? 
JENA wstyjgałem głos 3 Niebá mowiąę 
c) mi; Nápijš, Błogosławieni vygárli , | 
ktorzy w Pánu mra od tychmiaf Tal - | 
«I mowi Duch, áby odpocj yszeli od práci 
fwoich, 4 Vczyrkiichicw 34 niri. : 
14, V widšialona zá oto OLŽ biáfťy, 

sá ná Obłoku stedžial podzbny 
EN A 


BYHOVÉ 


Ťyy s cilo- 


EO RZE ET i RZESZY 


9. SA trzeci QAniol fzedł žá nimi, 
hi | zawie głofem wielkimzs | Jesli fe 
| | 
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loel.3,13, 


ADbiawienia 
cžlowieczemu , ktory miał ná g Towie 
i fwej korone złota á w rece fwey sierp ofiry 
15. OAdrnci Anie] wyfzedł 3Koščiolá, 
welálac głofema wielkim ku śiedzącemu 
ná obloku: Zápušť šierp twoy ážni, ghjè 


„ |żobie przyfytź godźina , dbyśzał, ponie: 


waj vfcblo żnkhyg ziemie. 

16.  Tzápusčilon $ iedjącj ná obłoku 
Sierp [svoj ná šiemie „poeta iest žremiú 
17. e4drugi Aniol wwyfzed? z Kościo- 
Tá ktory ieśl w niebie, májac yten śierh 
oftry. 

18. V drugidniol iby[šedl > oltarzá, má: 
iacy władzą nádo griem,y zawołał glo- 
fem wielkim, kutemu ktory miat sierp 
ofiry mowiac: Zapusé żwoy sierp ofa 
ašbieraý gyoná winnice štemie, bo doy 
šršále [á1ágody iey, 


19. Zápuśćiłl tedy Anio? sierp favay oftry, 


ná šiemie.y zebrał winnice ziemie, y W- 
rzucitw kidy gniewu Bożego wielka. | 
20. Ydeptano kadź przed Miáffem y 
wyjztź krew3 kadzie áž dowodził koń- 
skich przeż tysiac fjeść et ftáiadl. 


—— me 


ser wą 


Rozżpztar RZ. 


| 
| 


| 


a 
| 
| 


| 


= 
U 


| 
|: 
FR 


Z 


[9 pojmom widšial,á oto otiorzon 


a" Theologé 


a 
b= 1.Oká znie fiè fiedm Aniołow málacych (cam | 


196. sedmi Aniofom dane by waią #iedm czafż 
|gniewu Bożego 

I widz iólem dragi my slabé 
wielkiy dziwny „ šiedm Aniolovv máig- 
| cych siedm plug. oftátecznych 1 wnich 
skończyła fie zápálej ywość Boża 

2. T widzialem ińkoby morze sklóne 
amiefżane 3 ogniem,áte co 3w čia fí wo 0, 
trzymali nád bestia y nad obrázem i iej, 
yaźd cechaiej: y ód lidzba imienia dej 
foiace nád Morzem sklánym > málice 
Gytry Boże. 

35 Ef śpiewali ZE Moyżefzć sugi; 
*Bojegoy piesn Bórónkowa y mowiac: 
Wielkie y dziwne |[91p Áwy twolePanie 
Boje w/zechmog BAG) /Prówiedliwe y prá- 
diwe drogi twoie, Kvolu Swietych, 

4. Kżój fre ciebie bać nie bedźie Pó, 
nie dnie wwielbi imienia twego edyžeš 
famSwiety, gdyż wf y(€y narádowie pršy - 
da „y Przed toba ffc pokienia, je fre oka- 
sály [ad twoje, | 
| 
iest  Kościof: prvy? ku świźdectuń w | 


mie że. 


, plagoftatecznych,3 , Zseycięfcy Befliey Bogá chwa 
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LIATE OTIEAIE HA Y wyfzlo šiedrm © 4nioŤosW máis 
ts ntebá cych šiedm plag Ta Kośćiofź , obleczu, 


< deh Dy: | | 
SE > al 
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n geny r I ET VE ŽE TE TT, 


|... Obiámienia 0, 


nych t płożnem czyfiem y świetnym j 
praepajanych ckołopierśi  złotemi páfi. 
7: e4iedno že czworgź zwierzat, di 
To siedmiom „Aniolom siedma cjafą šlo: 
tych, nápeľnionych zápáležywošči Bo 
Lásywiace go mó wieki wiekow. 

8. Tnápelniony iest Kośćiot dymun ad 
chwały cBojey; y od mocy iego, á nii 
mogłnikt wniść do Kośsćiotá, ağ freskon 
czyły šiedm plag sredmi Aniolow, 


RózpziaŁ XŻI. 


1.17. Aniotowie wylew áia śiedm cjafz gniewii 
Bozego fobie wier jony ch,żå ktorych w ylániem, 
rozmáite fieplagi na świecie wyficzęfy. igKuvftrá 
feniu nie ;bognych. 19- y wielkiego miáftá oby: 
watelow, 


NÝ Dlaalem glos wielki z Kościoła, 
wiecej siedmi Aniolom idźcie á KŻ 
lieyćie Tafe zápáležymošči Bożej ná 
ziemie. | 
2; Tayfiedtpiernfiy /Aniot/y mla ; 
czajj e fwoie nášiebiezy ftat jie zły y Jiko 
dliwy wrzod w ludyiach, ktorży mielice | 
che Beffiey „y w tych ktorzy fre B | 


POOR S Ž s DE 


daná Theologi 
3. Twylał wtory dniot cžafše (woie ná 
Morze, y frálo [ľe iákoby krem vrnárie- 
gá kášdadsfzážymazdechlá w UEA 
|4.  Twylal tržeči Aniol cjafze fvoie 
||zd Rzeki I šišodi Wod; y fláty fie 
| krwig, l ; 

5. TstyfšaŤem QAniolå wod mowiz- 
| cegos Sprawiedliwis iest Pånie, ktorys 
iest, y ktorys był, Ty ktory bedziefż, i- 
| [des toroz(adšiť, 

Pá... Tškrom świeżych y Prorokowwyla- 
| li, ydałesim Krew pić, bo godni fa, 


Edi: sľy[šaŤom drugiego | od olcaršá |. 


a mowiacego ; Ták Pánie Bojew/zechmo-. 
| |8KCy prawdziwe yfrajśliwe | [9 | ľady 
 |śbajes, 

[8 Tuylałcjwarty Aniol czajiefwa 
ná Slońce ,y dano mm iest rozpalóć lr- 
dzie praes ogień, 

2. Brozpalili fie ludžie wpaleniem 


wielkisa, y blužnili imie Bo gå, ktory ma | 


władzą nád tymi plagámi , á nie vpá- 
| |miezáli ffe sábymu chwate dáli. 

| 10. F wylał piaty © Ani? ciafze 
i fooie ná Stolice Beffiey, y fláťo fie 
| 

| 


: Krole- 


4 
En 


Kapro! 


3 
| 


o r 


SDbiáienia, 
Kroleftwo iej záémione, y žvváli iek 
fivoie od balešči. SR 
ri. Tblugnili Bozá niebieskiego dla 
boleścifwoich,y dla wrzodow fiboich, 4| | 
nie vp smietáli fie od vežynkow fwolch | 
12, Twylaž(šofty Aniol czáfše fiti | 
náona wielk #rieke Euphratey soyfèhlá 
lovodžiej aby z gotowána byłź dro gá Kio 
lom od wfchodu Slońcź, EE 
13, TY widziałem vst Srmokowych, 
Y żvść beffiejsy 3 vit fitzywego pror 
kástľšy nie czyfłe Duchy | wych Oza | 
podob me ;śbom. k 
14.  Abowiem(a Duchy ežartov dy" 
niace znáki,ktoršy wychodzić do krolow 
żiemie,y ní wi ytek Swiát, zgromadyść 
ie ná walke onego wielkiego dniá Bog: 
wjżechmogacego, ć 
na 115. Otoidaiáko slodšiej: Bľo  gostówiom) 
Luk 12,39, | ktory cznie,y firzeża fiat fipoicháby e. 
| chodził nźgo,y nie vygrzamo fromoty! 
16. T agror adit i ROMA E 
i R | pezowia po Hobránsku | Armiage0a"*. 
> E I 7 Poslal ś kady Amiot czśfief» s 
<Chton.3$ | nápomietnie: y myfzedf "głos wielki3 Ko: 
> śćiot niebieskiego, od fłolice, mowisc) 
Stalo fe. z. 


wani ahcoloai , 


18, "Tfiźty fe gtofy y gromyytyskáwi- 

ce, y ftálo fle wielkie trzešienie ziemie, 

iókie niebyło od kadludzie byli ná žiemi. 

tśkowe trześiemie ták wielkie, ` 

vo. Tffalo fie |yozsttwane/ ono miá. 
 fowielkie ná týzy cześci, ýmiáftá pogá- | jer 25 „19. 
mow vpźdły:y Bábylon ono wielkie praj- 
falo na pámieť praedBogiem,śby mie dat 
kubek winź popodliwośći gniewu five go. 
20. T wfjelka wyfpá včiekláy g ory fie 
nienálásty. j 
21. Twielki grad žáko cetnarovy Spad? 
šniebá,ná ludzie ý blušnili ludzie Bogá, 
dla plagi gradu i$ plagă iego bárzo wiel- 
ka byłą, 


eo 


RozDzrar XVII. | 
1.Opifuie one wielką nierggdnicę „z, ktorą kto 
lowie iemfcy merzad płodią "6. A ta fię opila 
krwie sWičrych,7.Y beftia ktorãig nosi. Taiemni | 
cá oboyga:r1, Y iginienicn4, Náoftátek, śwyćię -! 
ftwo bátanikove. | 


1R Przyfiedłieden3 fiedmi Aniotow | 
Máiacych siedm ciff, ymowil jemna 
Môsvisac mi C hod okázeč potepienie o- | 
ney wielkicy wfšerecznice , ktorá i (iedzi 
nád wodámi wielkiemi, | 


Ay 


Rap. 17. 


— — ~- — pz 


z rad 


ŹDbiawieńia 


| 2. Z ktora wfjeteczeń/two płodzili, Kraj | 
lowie žiemie , y vpiliffe z winá wfgete| | 
cjeńfiwó iey , obywótele žiemie >. 
3. Todwiodł mie nápufšeša w Duchu: 
J widźiatem niewiáfte siedząca ná cje 
womey Befliey , peźmey imion blanter | 
stvá „ktora miátá siedm glow yrogm 
dzieśieć. i 
4 QA niewiafińonipri) obleczonaby: 
Tá w Purpure yw Kśrmóiyym , y viloto- 
na złotem, y drogim kámieniem, yp 
támi, maiac Kubek złoty w rece fuy 
pełny brzydliwośći , y plagáfiwá wett 
cjeńfiwź [woiego. 

5. dnáciele fivoim imis nápifán Ti 
ieminicá, Bábyľon wielkie, Mátká wfje, 
tecjeńftw,y obrzydliwośći ziemie». 


6, TY widšialzna niewiśfte one pyáni 
że krwie Swietych , yze Krwie Meger 
nikow Ieznf0 wych, £ widząc ia dziwo 
wałem (£e džiwens wielkim =. 
7. T rzekł mi 0 Aniol; (jemu fedi 
waiejy? ia powiem tobie rálemníce nt 
wiźftey y Beftiey „ktorá ig nosi „ Kora 
ma śiedna Głow y Rogow dziejiece 
CEE WAĆ way E A ENO 
7.5 
fin IE r 


„jana Sheologá. 
8. Beflia ktoras widział, bylá, árie 
iei , áma wyfłapić; pršepášii „y iść ná 
šginienie , Jańdjiwuia fie miefškáiacy 
| í ná fiemi, ktorych imionń nie [z nápiľá 
ne w Księgach šywotá od gólojenią 
świźtź, widzac Beflia ktora byla, á nie 
tesk „óczkolwiek iest.. 

[z "Tui zmyst máiacy madrošé. Tá 
| 


šiedm glow, fa šiedm gor, gdzie ste: 
wiáflá ná mich siedzi. 

10. T [ašiedm Kralow, n u: 
pádlo , á ieden iest, drzegi tefzcje mie 
przyjedź, á gdy pridji ie ná: máty gó 


ma tywźć. 
] 


ir, RA Beftia ktora byľá á nieitšť, 
| | loženzest ofmy „áiesť 3 siedmi, á idžie 
ná flrácenie. 
| | l124 CA dššešieč“ "Rogów ktoreś wÈ 
dział, iest ajieśieć Krolow „ ktorzy kro- 
lefhoź ieficje mie wgieli,; śle wezma 
władza „táko Krolowię nátedne a 
nej Beflia, 
13. Ciiednogdanie mix, ymzoc, y 
„pładża foie Beftiey podádza. 
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r a 


Z; 33 


TRESC Ž Báránkiem walczyć bed, u 


3.19, t6, 
p, YŤim,6,14 


Rap. 18 _ „Obiawienia 
„Ná Báránek ie žovyciešy , zj iest Páni 
* | Pźrow,y Kvolém Krolow , á ktorý 
Vir fa weživáni „y wybrani, y wi 
15. T rzekł mi: ľady ktoreś w 
dział gdzie wfżetecznicź siedzi, luaje 
všefše fa, y narody, y ieżyki.. | 
16: CA dzieśieć rogow, ktoreś we | 
dzial ná Befficy : čiť w nienawisci mik) 
beda Wjzetecznica, y vešyniziafpujht " 
[fšonay nóga,y čiáťo tey beda ieść, á fe. | 
mie ogniem spalę. 5 e | 
17. © bowiem Bog dat vyforcá ichddj || 
czynili zdźnie ie go, á czyniliby iedno że | 
dánie,y dali Kroleftwofwoie befliej, di“ | 
by fie wypełniły slovná Bože. „1 
18.. A niewiófsńktoruś sidžiáh, i. 
miá/ffo ono wielkie, ktore ma Kolej) | 
nád Kroľmi šiemie > 


| 


po še A 


nim | | 

RožDzian XZIIL O || 

T.Strafine Po fatracenie. II, NI | 

d kupcy,ktoriy fię 4 pompy yi gbytkuiego bogáci 
1d li.20, A wybráni wefelą (ie, ták fptźwwiedliwey | 
| 


pomfty Bojey. 


Ul T Potym Widzialem dy ugiegodni 
| i 1 Zá: So pniace g) dniebá, maiącego pla. 
i dja wielk =y ošwiečidá fie žiemiá ad a 
| | „ | chwały iego. 2. Ti? | | 
> j 


ti 
OT A O RZ eo | 


Sana ZBeologá. 

[2.3 T zawołał zmocy głofem wielkim 

mowiac: Upźdlo vpádŤo Babylon ona 

wielkie y /tálo šie miójzkóniem cjórtow, 
| Aš a wfzelkiego Duchá nieczyffegozy 
|| raja wfzelkiegopiaka niczyftegosy prze 
BIE R E E 
3. Ją 8 winózńpalcj ybośći wjfzeteczejm 


ie | | | ováiej piływfżytkie narody, Królowie 
|| | azemie wfzetecześ wo znie płodzili: yi 


Rapis | 


VVýš. 14,8 
Jíai, 21, 9+ 
lere, 51,8, 


Kupcy šiemfcyš moey raskofšy iej zbogź, | 


cieli > 
4. Talem drugi głos zniebamo- 
 |*itcys" Hry ňidičie zniej Ladu moj, â 
 |byście ziebyli Vozesnikámi gyżechuw 
iej,y ižbyščie nie wfieliz plag iej. 


5, SAbowier grzechy iej dofzty áz do 


 |iebź,y wsposaniał Bog ná nieprávo śći 
liej, osivo | 


6, Oddnyćież iej iako poná oddawá- | 


„| [vam á wdwojzafob dwoiáko oddayéie 
ieynyedle vczynkowie yw kroku w kto- 
rym miefiáŤá, mie[šayčie iey wdhyoy- 


Ni mafob, i 


7: „Jako [re wiele wychwalólź., y vo- 
|| skofgowśża, tókzewiele daycie ieymacje- 
%la yzólośći, ij wfercn faym mowi; 


Z ADbiárvieniá - 


„| žiedie Krolowz, á nie iefłem wdową, 4] 
|| załości -2ai6Dyzrzew | 


tols 
y nótzeź 
Eaim Dr, 


8.Dlatego-w ieden dzień przyidęplagi 
jej, śmierćsy Smeteksy głód, y ogniem || 


| bedzie (balona ii mocnyjiefi| Pandib) fi 


ktoryia fadżi, ` R 
du -T beda iey plákáč: sy nád nia bi 
fe beda Krolowie ziemie, ktorzyssnit| 
wfzetecjeńf/two pľodšili, y roskofšotváli, 


| gdy byźraa dym zópalenia lej. 5000 
| IO. Z dáleká floiac prze boiażń macki i 


ieys y mowiac > Biádá „ Biádá ;miáfh 
ono wielkie Bábylon, siáfto ono M: 
cne, ij m iedne godzine profiedł) fad 
try, s : z i zám] b 
14. Kto kupey jiem fyt riki 
ada s ymórsekóć nád mia, prjetotgti 
wóru ich jadem wiecey mie kupuie, A 


, „ | 223 Towśźruzłość. J>śrębró } kómiól 
„| zia drogiego, y pere y lnu cienkiego) 
fiźrtaia y iedwabim y Kármázyhu)| | 
wjfzelkiego drzewą thyinowego» j nl: ; 
kiego naciynia sloniovégo , y wfelkiegi | 
naczynia 3 drževá nakofštowniej 3620 | | 
Nz miedgi yy zšelážá , yz raármoyt 
O |) 


a Zheotogé. "ap. 1 18 


Tay TGyndnionm y kúdréminy másci,: 
y kádšidii., J S „Jolein; 7 aE czy. | 
e),y plzeniče y, bydła, y owiec, y koni, 
Foo yt Sakala J ah lud | to. ciat | 
c 
sa T owoeepoi adlnyości dufze [vej 
odeji dy od ciebie y wftyckie rzeczy tlufte, | 
|) 5wietse odefšly od ciebie, ániich dalej r 
|szzydziefz. 
15. Kupeýtých rzeczy zbogźciwfiy fie 
od niej zdáleká fłać beda dľa SU 
wekri tej, pláciác yzałując, > > 
16. eAfmamiac: Biżdź, bi ZA | 
miófźo ono wielkie, ktore b 57 obleczoze 
wbjśior, z wfšárať, Jw kárimázyn, j 
miłócone loteri y kówieniem drogitnsý 
perlámi, iş iedzący godas ney Jprsftojš anê 
test rak wielkie bo, gáčhvo, 2 
17.  Twfzelki Prawita oh] 
ufjelka ná okrečiech | Koata] feráté 
lošeglarše yktorz y kolwiek ža morsi ro. 
bie škáleká  faxeli. 
SO ZS Ť šáotáli widząć dym zápälenia 


tego, mowiac: Ktorej En widfiw 
Pi vre Ná emn? 


Zi 


j 


Obiawienia 
19, T miotóli prochza głowy fives. á 
wofśli pláczac, J šáluiac., y momit 


ty ná morja,t3 kofztu lego, tz 1ednej 3t 
dšiny spufłofólo. Ę 
20, Rozrádny fie nád nim niebo,y Świe 
či Apoftotowie, y Prorocy; “Bog odfa: 
dšitľad wójz zniego. 


| kamień iókoky małynski wielki, DELA 


cono bedšie Bábylon, miáffo ono wielki 
(yiz dźley nie bedzie zóleżiono. 
ER glos Cytryfżow, y Spiewak 


fiaňnie bedzie:y (żelki rzemiesnikufy! 
kiego rzemiaslá nie znajdzie fie wiecej» 


| Jan w tobie, 


| uiecep świecił w tobie y głos oblu 


Biádá, biádá miáffoamo wielkie, s kto 
rym šbogácieli mf 3) [CY>ktoráy nieli okre 


2x1: T. podniost ieden. Aniot: mon) : 


[dil v morze mobiacz1 akim pedem wihi 


piliczkowsy trebaczom dal, iej wżabie dj | 


| tobiezy głos mľyná nie bedzie wiece sh | 
23. T šmiáilosť lánipey, nie bedie h 

jen) 
| dcá y obluhienice nie bedziewiecej s hfaa ; 


wptobiesiž kupcy twoibyliKs igj etág ie 
$ > : s), | 


a 


| wfzytkie narody. . 
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! 


aná heologá 
P EEEIEE EO E EE TTO ir 
SEJ i csárámi twemi byly pomamioas 


24, Ywnimfiegnáláz;tá kreb prorokom 
y Swietych, „J wfżyżkich ktorzy [a pobiči 


s Ma 


RozDzrat XIX. 


CE 

1. Obywateleniebiefcy chwalą Bogi, iż 4 : 
| méčiť krwie fwych wiernych # rąk wígerecžnice- 
1-9, Błogosławieni wezwani nawiecżerią Baran. 
| ká.10,Anióť nie da fobie c£či Boskie) wyr żądźać, 
| Krol Krolow ž niebá fièoká;uie. 19, Bitwa fię 
| gwiodła,zo.w ktorey pormána ieft befłia, zi,y w ie 
| žioroBorálgce Wrgucona, ; 


Z. Potymem styfjał, głos rżefżey 

| wielkiey ná Niebie , wowiacey ; © Alle- 

| luiá, zbawienie, y chwalá, ycjeść, y 

moc Panu Bogu nójjemu, 

|2. Ji prandžtve y śbrawiedliwe Ifa 
fady iego, iż ofadzij wfzetecjnice one 
wielka, ktora kášilá ziemie wwfzete- 
czeń /jwie fwoim, y bomśćił fre kywie sln. 
š ebnikow fwch grekiiey. 

(3: T powżwe rzekli: ©Allelnia, å 
dym iey wfłąpił ná wieki wiekow. 

"4, T vpádli cjterjey y dwódźieściź 


Matt.22,2, 


Rap19- Obidwienia. 


fźrfiych , y czworo zwierz at, y poklonig 
li (ie Bogu śiedzęcemu ná fiolicy, mo 
Wiyc , Amen > Allelzia. 

S.  T.wyjzedł glos 3 ffolice, mowiac: 


Chwalcie: Bogá náfšego Wwfšyfty studzj| 


iego „y briacy fie iego , y máli , ywielcj. 


6, Tsłyfjółem iako głos reficy wiel 
kiey, j iáko głos wiela wod, yiáko glos 
mocnych gromow, tmowiacych: Alle- 
Imi, iż krolował Pan BOG náh 
wfzechmogacy. 

7:  IEefelmyf7e,y rádnymy (fe, y day- 
szy mu chwát: „iż pršyfšlo wefele bárán 
kowe, á maljonka iego nágotowálá fie. 
8. - Tdanoiest , áby (fe oblokľá w Bi- 
sior cžy/tyy świetny : ábowiem Bišnr [4 
v/prźwiedliwienia Swietych. $ 
9. Yrzeklmi : Népih > Blogostáwient 
ktorzy ná Wieczerzy wefela káv ánkover 
40 wešwánifa. T rżekł mi; Te slowá 
Boże fa prawdziwe, 

10. T wpadłem do, nog iego, á- 
bym fie mu pokloniť: ále mi rzekł: 
Pátra żebyś [Nic cyni / Spoľsta- 


| ea twoy zefiem y Bróćieytwej , ktorá) | 


mat 


Ň 


Zaz a Y 


114. Tfałyzć niw vwoyská, ktore [u ná 
| Niebie ná Koniách bialtych, oblecząne 


4 T5. AZviť tego wychodzi miecz ofjtry, 


Sad zvo ć i wyi, ty,T4 
|fwey imie nápifäne: Krol Krolow , SRE 


|17. T widziałem iednego o fnictá | 


Sani Theologź Sáp.19| 

O Z Z O O YA A 03 
mája swiádeč tvo JEzafowe , BO gu fee 
Klamiay : ábowietn śaiśdećtwo Jezufo- 
we iest. Duch proroćiwź, 
11. Twidžiafem Niebo otworzone, áf 
oto Koń biatly,ś ktory siediat ná nim 
3wano go wiernym y prawdziwym, á 
fadzi w śbrówiedliwośći pwałlczy. 
12. „doczyiegoiśko płomień ogniomy, 
á ná glowie iegowiele Koron: mžiac F- 
mie nápifáne , ktorego nikt nie wie ie. 
dno fam, ; l 
13. CApržyodžiány | byt | kára omo- 
cjona we Krwi á zowię unia tego Slowo 
Boże», 


Linem cienkim białym J ciyftym. s. 


áby imbiť narody, á on ie rzadźić bej | 
dzie laska šielázna sá om dopce Kadź 
iná zápáležymosči, y gniewu Bogá 

#fšechmogacego. 

16. CA ma náfšáčie, y ná biedrze 


i, Timó, 15 
Pan Pánow.. i 


wrz 


7 


a OE eE 1 
£ap19. ZObidwietńia, 

ffoiacego w Stłońcn, y wota głujem 

„wielkim „ngowi sc infšom ptakom lata. 

|iacym w pośriod Niebó:  Chodžčie j 

ggromiaźcie ffa ná IPieczerya wielkie. | | 

go Bag, č MAJ 

18. > dbyščie iedli čiátá Krolow;) 

čiálá tyśiacnikow, y čiálá mocarz0d,) 

čiáltá koni „y śiedzacych ná nich , y Gie 

ke wftytkích wolnych y niewolników J| 

! zaślych y wielkich, SW! 


| 
19. T widziałem Beftix,y Krole ziem | | 
l 
Í 


skie , ywoyskźichgebróne, áby paj | 
bitie. z siedzącym ná koniu, y aW i 
skiem ie g0. A 
20. © T poimóna 1651 Beftia, á3114) | 


.JAtfiywy om Prorok, ktory czynił cndó A 
| przed mia, ktoremi zvodžiť te ktorý) 

| pryyieli Ceche Befliej , Y ktorzy Jieklń 
Vzziáli obrńzowiiey, ći dwa wrzmcchł] á 
|gywi w iegioro ogniń goráincego S| | 
| ka, | EJ 
| a r. CA drudzy pobici [x Mieczem. | 
| tego ktory Siedzi ná Koni wychodz: i 
| cym z ufłiego n Ź w/gyfcy ptacy ndjjce- 

| se! [a miefóma ich, 


ré TT $ 


U 10 - z 


By 


| 1 Anioł [záráná zo jętuje do tyśrącź latż „leci ro 


|2: Twchwyćjł Smukó,weżź onego fá- 


| egoy Ktergy fie nie klániáli beffiey, áni 


ROZDZIAL o 


iwiajany,Goga yMagogś,to icft,táromne y ore o 


riyfte nieprzyjścioły prąećiw świętym pohudia, 
Aleich pomfa Bożapowićaga, l2, OtWorzong 
bywają xfięgi, ; ktorych ymóclifądg eni byw3. 
„ya ZADNE VA a IO 3 
1. A widziałem Aniolá 3 frepuiacego 
šnichá máiacego klucz práepášci > y lán- 
4 WISA EJ r A z 
cuch wielki w rece fwoiey. 


rego, ktory iešť Dyabel y Státan: Yštvia- 
dal go ná tyšiaclat. ` 
3. Tspržuciť gow priepźść, Jądmknał, 
Jsdpieczetował nádnim, áby nie i:o- 
dzit wiecey návodow.ášly fie wypelniły 
tysiąc lat: potym go potrzebź rożwia- 
zóć ná móly cžás. s = 

4.T widziślem ffolicezy výfedli ná nich, 
á [ad im fi daty dafjepośćinónjch dla 
šuviádečtná Teju(owego;y dla slowá Bo- 


obrázowy ićy,y mie brali cechy iey „ná cj | 


lá figoie, y ná rece fmoie, Y T beda żyć A trii 
Zżż 6 krolog|. > 


č O A W A 


OAZA ROZ j 
SZ OWC ae AD Z 
A 


| | 
| 


ao. 


| Rap.20 


fożylt* 


gdźie oná Beflia, y fatfiywy Pro 
s a - e ZE 


Obidwienić. 

krolowóći CHRTSTZSEM tysiac 
lab, S 
s. dinfšýzvmáriych niet ožyin ážby 
ie skończyły tysiac laz, Toč iešť 3 mat- 
zipychwmflániepier(ze. 

6. Bľogoslámiony y Swiety co ma 
cześć W pierwfzym àmártwychwfiánin 
Jabowiem/ nád temi wtora šmieré wla 
diey nie ma, źle beda Kápľány Božemi, 


|» Chryflafowemi,y bedą krolowóćz súm) 


tysiaclan, 

7. A gdy fie skońcja Tyšiac Lats 
bedzie rozwiaz am Szótan 3 ćiemnice fwi 
tey. 

8. T wynidzie áby zwodžiť Národy, 


ktore [a ná czterzech wagłóch giemie | 


Gogá y ĆMigogź , áby zeggromńajił 
ná wźlke, ktorych lidžbá táko piafek 


morski. 


da ST. wig pilini fjerokość ziemie,y ob 


toczyli obo; Bbietych,y miófła vmilowá- 
ne ále ;flapitogień odBogź ş niebá y po 
žár? ie, l 


10. A Dyabe? ktory ie zwodził, 


wyzuconiefi w Jezioro ognid, y Siárki, 


x 


i 
H 


| 


| woti, y aľúdieni [4 vmárli , 3 nápi 


| gdy wedle vežynkom fucich. 


|3dnd Skeologi ` Rapzo, 


rok „y beda meczjeni wednie y -w nocy 
ná wieki wiekowa > 

m.  T widzialem Stolice wielka biat; 
Ta, y siedzucego ná niey, przed ktore- 


| go obliczem uciekla ziemia, y niebo, á 


mieyf(ce im nie iest nálešione. | 
12. Twidžialem vmárle wielkie ymáz 
Że ffoiace przed oblicjnośćia Boja, ć Szy. 
Kfiegi otworzorzone fa , y drugá Phil4,s. 
Kfiegń otworzona iest , ktora iest $y- , 


Jfmych | tgcczy | w onych Kšiegach we- 
dle vežynkow ich, 

13, Toddáľo Morze vmárle ktorzy w | 
nim byli y šmierč,y pieklooddóli vár- 
lektorzyw nich byli , y byli [adzeni ká- 


14.  „Aśmievćy pieklo wrzuceni (a 
Ještovo ognifie : táč iest wtora śmierć. 
is. A ktory (fe nie znalazł nápifámy |. 
w Ksiegách žywotá , wriacon iefiw Je: 
gioro ogzifie, * 
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. s] ž» 2 . 2) m 
la. A Widziślem niebo nowej Ziemie | 


| wyę, 7,17» 
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Sap.21. Obiawienia 
| 1. Opifnie nowe lerujalem ; nieba flepuiace, 2, 
' oblubienicę maifankeBäranká/12.y iego budowa 
nie. 19,Drogicmikamienmi ożdobionć, ktore: 
[so Kośćiolem icit Bardnek. s j 
| 


U a= AAAA 


Ifai,65 «17, , 
a | powa: źbowiem pierw/ze nieboy pierwfia | 
"3:23 1 ziemiń präcminelá, 4 morza inj wiecej 
nie máfš> - 
2. Aia Jan widzialem ono švieté | 
i mziófło Jeruzalem nowej fiepuiace ¿nie 
bá od Bogź zgotowóne siáko oblubienice 
jobróna mejowifwemu . 5 
|3. T słyfę ślem glos wielki zniebómo: | 
 |wiacy: Oto przybytek Boży ieff3 ludźmi 
| y bedzie miefzkśł znimi, a obi beda lný 
dem iego,á fam Bog bedzie. znimi Bo: 
|  |giemich, r 
4. TotrzeBog wfjelka Tea oczuichá 
2Kon$,17, | śwaierći wiecey nie bedjie áni fmerkthá- 
ni krzyku áni práce wiscey nie bedzie, 4 
bowiem piewfze rzeczy profite ; 
5 Tržekľ ten ktory siedział ná fs 
| cy: Ozo wfzytko nowe czynie, T mowił | 
mi: Nápifš , iż te stowń wierne JAJ)| | 
prawdziwe», 
6. T rzekł mi : 


1 


jejł 


4)| | 


wyj,1, Si 
Niť, 22, 13, 


Stało fie, Jam 


+ 


SVaná SBeologá  — : Kapai 


% 


| Ay s, pocjatek. koniec: ia prá [greace- Í 
mu dam dármo zšrzodlá wody jywey. 
| Ktozwyciej y , odziedziczy wfgytka, 
J bedeiemu “Bogiem, á on mibedžie | 
(Synem. 8 
18, Lecz boiaźliwym „y niewiermym,y 
obmierztym >) mejoboycom , y porubní- 
kom, y cžárownikom,y bátivochwálcom, 
3 wfzytkima kłamcom > cześć ich [icft/ w 
iejierze gorńiacym ogniem y šiárka , któż 
| «agejf smierć Wtora.s. 

9. Tprzyfiedt do mnie ieden 3 šiedmi 
Aniolov „ktorzy mieli šiedm cjafż ná. 
|peZnionych śiedmiaplag offótecjnych: 
|y mowił jemna, mowiac : ( bodź | fám]. 

okgzeć Oblubienice , jose Báránkowe. 
10. Tzóniost mie wy Duchu ná gore 
wielka , J wyfoka , y okazał mai Mtiófło 02 

| 0 świeże Jeru; źlem 53 foprisce znie 
[Zá od Bogá. ` 

11. Mátace chwale Boża sá światłość , 
(jego podobna Kármieniovi nakofito- 


| 
|Pzieyfjemau, iáko Jajpifiwi Kryfztallo- | 
| 
| 


~ 


WIEM. ł 

72. CA miálo mur wielki y wyfoki 

| pólżce Bram dh źni ščie á náBramách, | 

I a AA e H 
divá- | 
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Rap. ŹDbidwienia, — JB 


finigi 
owśbńg e 


Ščie tyż | sj czterzy Tokčie, miarey czlowiecjej, 


Śśiecy. 
Compi. 


a JADE» á Miżfło była gloto czyffe , po | 


láka fšerokašé: yaierżył Miśflo trzóina 
tná dá | Tnádnána ście tysiecy flaian dings 


l; dwónaśćie o Aniolov >Y Jmionć nóbię | | 
ine , ktore [e dwánaśćie pokolenia Sy- M 
now Jzróelskich, A 
17. Od chodu Bramy trży, od | 
Patnocy Bramy tręy , od Poľudniá Brá) | 
#10] tr3y, od Zachodu Bramy traj. 
14. QCA mat misftá mial fandámen: 
tow dipánaščie ,á ná nich imionć dwie 
naście Apoffolow Báránkowych. 
15  Atenco mowił zemną miał trié | 
ne złota. áby mierzył Miófio, y Bromy 
|iego, ymar iego. 
16. AMiáflo aacjtery wegTy poli- | 
Zorze ieśł „6: długość iego tókowaj U, 


3 fierokość , ywyfokość iego rowne [4- 
17. T miertył mar tego flo czterażie- 


ktoraieśi Anistowá. Ro 
18. „Abylo budowónie muru 1090 
dobne skľaciyffemu. i % 
19. A fandámenty muru MiÚ 
ozdobione wizelókim kámieniem drogim 
Pierwfjy fundáment Sála, Wto) 
2 Safir , 


Sani Theolog. | 


|S;4f6> > Hrgećż Cháloedon,  Czwarży 


Szmárágd. 
20. Piaty Sárdonix, (šofty Sárdi. 
uj, śiodmy C hryfolit , ofmy Berillus } 


|dsiewiatyT opiz ins dšiesigty Chryfopras 


[cini Kšiežycá, áby świeciły w nimá 


[4] 


iedenafty Hiacinth sduunafiy Ametist, 
21. dAdivánaščie bram, dwánaščie 
povel „kážda 8 ofobna zbran byłź zie: 
dnej perty , á vlicá mieyska złoto až fie, 
iáko. šklo przešvocšn/fe. 

22. 4 Kościołź mie widziałem w nim, 
abowiema Pan Bo g wfzechmogacy iest 
Kościołem iego„y Báránek. 

23. dnie potyzebnie to CMiáfto storis : 
Ifai.60, 19, | 
bowiem Cbwałź BOjó ostiečilá ie, á 
świec ie go ies. Báránek, 

24. A narodowie ktorzy beduzáchomá- 
niboda chodźić w świetle iego , á Krolo- 
wie žiemfčy chwale fwoie y cześć do nie go 
Przymiof+. > 

25. A bramy iego nie bedazáraknicne 
we dnie abowiem tám mocy nie bedzie. 
26. T briyniofa do niego chwale x 
cześć Pogánov, s 

27. T mie wnidzje do nie 90 nic mie. 


tiyflego, y ež) Jaiacego obrzydliwość y 

z5 u v . „m - 
ŻE 
tna REA oe wa 7 nr OA ENAR b o o 


Ii 60, Iz. | 


1fa1,69,19, 


Obiwienia 
klamfíwo, redno ktorzy fa mapifaniw 
Kšiegach žywota Báránkowych. 


Z 


p TI 


RozbfraL XXIL 
1, Rzeka wody żywey z. Drzewo żywo” 
ti. 6, Zamknienie prorociwa tego, 8 w kto- 
tym Jan okájuie, ij wfzytko prąwdiiweieft co 
tu nápifano, 13, Y trieći kroć powtarza, że mu 


te wfzytkie rgecjy podane f3 od tego ktosyiek 
% Y w. 


I. Y Ukaj aż mi cjyfła Rzeke wodyży: 
wożó, iafnaióko Kryfgtał wychodjeca 
gfolice Bożey y Bźrónkowey. 

2. e4wżośrzod vlice iego, J 3 obu 
firon rzeki drzewo gywotć, czyniące 0- 
wocow dwónaśćie, ná káždy Mieślśt 
podmuśiąace owoc fivoy, á liście drzewń 


tego ku všdrowienin povánom. | 


3. T nie bedzie wiecey żadne  przeklectńo 
śle fiolicá Boža,y Báránkovvá w nim ho. 
dzie , á studzy iego služ jé mur bodu. 

4. Togladáiaoblicše jego, á Jmieie- 
go ná ich czołóch /bidžie/.. 

s. Ynoctám nie bedzie „y nie potne: 
buig świece y šwiátlošči słonecjney, i 
Pan Bog ie oświeca, y krolowáč bedę 
ná wieki wiekow, — T 


A pož TE ŽE 


O 


__ Banheologć Rapz 2 


6. Trzeklmi: Te slowá wierne (2, y toudhow | 
| prawdziwe, a PAN BOGt świeżych , Eomph 
Prorokow postał © Anictáfiego, áby 

| okazal stugom [wyma co jie ma fiát w 
?ychle. e 
7. Oto ide rychło: SBłogosłówiony 
ktory zdchowywa slowá proroctwa ksiag 
tych. . 
A A iam fieft| Jan, ktorym ža wi 
dzialy styfzałzć gdym styfzaľy widział, 
vpadiem był, ábym [je pokloniť przed 
| mogámie fnioľá onego, ktory mito po- 

| kazował. | | 

9. CA f[on/ rzekł mi: Pátry zebyś 
|aie Jcżynit| čom iesť Spolslugá twoj, j 
|Brácieytwey Prorokow , ytych co cho- 
i avála slová Ksg tych, Bogu fie klá. 
ziay, 

10. Tmowiłmi: Nie pieczemy sło 
|prorocćwś Ksiag tych, dbowiem cias 
= iest. | 


1r. Kto[zkodši, niech iefącze [zkodži s 

[éke iest plugáwy, niech iefżcje bedzie 

„plugówy sá Spráwiedľiwy , niech ieficze | 
|| bedzie vPrówiedliwion „á swiety, miech | 
| #efšcie bedzie poświecoż, 


12.04 oto go 
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4 Riym;z,6, 


wyj,1.8. y 
21.6, 

Ifa1, 41.4, 
Y +46" 


- Obiiwienia. A 
1z. CA oto, ide pychłó; á šaptátá| 
moińzemna |] teft | ábysm oddal kazde 
mm, iáko bedzie cżjynekicgo, . 
12. Jam ieśl Ay ©, początek y konieć, 


pierwfiyy ofatni, e 
t4. “Blogostáwieni ktorzy cjynia pr): 


| każźnia iego, aby władza ich była nád 


aisg. le 


+ Sled, 


Conipl, 


drzewem žywotá:á wefgliby Bramatni dol 
CNiá/tá. tri zd 


15, . CA ná dworze, Psi, vežárovnt 
cy, y PPfzetecnicy „y Meżoboycy , j bál: 
wochólcy , y káždy ktory miłuie y cymi 


kľam/fio. z) 
16. Ja Jezus posłalem AnisTá mego, | 
abyńaóm šwiadožyl o tych [vzeerách w 
Kosčielech > jam iest korień y podzay 
òn Dawidow, Gwiazda iófna y zaránná. 
17. CA Duchy Oblabienich mowiż: 
Przydź, 4 kto słyfży niech rzece 
Pr ydz, á kto prágnie niech pri yiazie S 
á kto chce niech bierze I ode jwira 
dźrmo. 

18. © 4bowiem oświadczam fie kášďe 
ma slúchálacem słow proroct wá kšt4g 
żych, iesliby ktoprą yłożył do żego, PR 
łoży tej Bognań {plag opilanych w ksie 
gachtych, 19. AW; 


Sisi Zfeotogi 
19. a EA šesliby kto wiał słow Ksiąg 


Rap.22 


provoctwá tego, wymie tež Bo gejeść ie- | 


goż Ksiagiywotó 93 <Miáftá swiete- 

20 ,yštych ftztczy / ktore fæ ARR 

w tych Ksirgźch, 

20. Mowi ten co świźdectwo dáie a 

tym: Zái eprzyide rychło , Amen. Za- 
tihle przydź Panie Jezusie, 
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bg: pn a > m, 
„M 


DZE b upy, x 


na T ya“ 4 5 
-o nytti tá poprámi  . 
5% iwwfia Tichá rozbgiat/ rotora wierf tegof rozdgiatit gnia. 


Syiáttbať. S. Cap riv  Éfromň Fa i +RE I 
HU iCap g. 023 ma co przećiwto Cap.s: PT s 
Tråmġe tebno, Gap.7; ŠAŠO widłoona w Z EEV AERO ši 
Aicgonych, v.zo. báleto Cap,9.u. Serger, 10.1 táto Edp.ro,V.33 záprzuť Cáp. Itta | 
oby víívkabv. 11. torz v. 22-1 Syhonowi.v,2 8 #račuíac Gap. 1231137: drzewo. Capai b 
AE POD Syrje Gay.21.v. 4. wypełnito Capir 
147. naro $D: ~ste 9) elegi. Cap. 26. 5,34. 5 STAW i 
zôviete Gan.27.v. 16 chcieli SIĘ LZ URU za pod sik i 
Mirë ©. Cap 1.22, fit ná.27 Duchem Capra .mdiacy Cap.4-37. tuk fie náviť. Cava > 
5.1510 oťtorvm. Cap:7.12 bopu(czačie 28.%ond Cap.o 22. wody abo Caprosge prao | 
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38. czvyničte „12. 42.48 ingat Ga». 13, 32, tebyć AVIA „y zgotute ~> 
24. ftort ARA AEA (CHA WSE wbykudh 3 UE A 
Diiete Upofł, Gav.2,29.1eg0.Gap.3.13.) Katobom Gay.5. 31. (prace Capé. Prini" 
mnajátá poczta Gay, 7. 33-boty. Cap. 8.27, tdnbati Atotoweb Athopóity. 36:18 
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18.12. Srárojtá w Ubåten Cay. 21.7.ptofematby) Gqy.22. ift. WSYfŁECH Cav. 14+ 4+ 
Adbuch.27. 6 ftoltoy Gap.26.29. ábyB Gap, 27.3. (Gybonu.vą, €ucotltbów. i 
tift bo Dávmian, Ca p.1.17 przej ni Gasa1.4, bogóctny 9. papal éro é CA0..24,086 | 
gu (cenia ©av.4.6. Oprdwiesliwość Gav.7.5.namittnośćt 7, poładał.a.prató nit Cape 
B. 301.9r5ybal (A ttove wezwał) te też Cap. 9, 21, fu zelżywośći Gap. 14,9. niech bedzie 
Gav. 15.15.niettorev.20, miónowan. i 
Do Korinth. Gap. 2i mierzace Čap. 2. 6.mabrobť Capg u fuubámentu. Cav. fa 
1.á táťte 8 obrhotýmy. Cap.6..d nie1s.vczynielt Gap.7.20 wezrodny) 36, telt już. ČAP? 7 
7i xtrzody Gap, 11. 18etapráod 2 1.ropráod 32.bymami) Gap.13.9: náeprzvitovnego, Čadiláv 
36. "li ob Cay, 15.42. 0 f(fazeniu atywa Gdy. 16.2.0r3vidé 44 kanni pi 
Re Ro BY £aP.5.4.przyobleczene 9. wprzeymie Gap. B. 2.09 x0 kel Činy 17: praviti 
a Gap, 11.23 -ODEM _ z 
Do Galat. Eay.z- 10 ábn fo Cap.g. 18,21 Bobrać fo. : zadał 
Do Eyba:Gav. 2. 29. witorym Gap... ,wieień 3, praed obiawienie 6. fpo dikit 
SEEM RONA R se R j 
Do Philipven.Cap.2. 23.00 wad Gay. 3:5: pob zafonem G©a7.4.6. znajome a g 
| Do fotoffen. Cap. 1:8. máfe Cáp. 2. Enur Bwiątó 18 AR wiogiać 26, niútá 
Gay.3.1o.ttor1) Cab. 4.7.) towdrzyf ro.wżteliććie priyťazámiá, f 
Do zbefjal.2. Cap. 1.11./0la Gego też. 
„Do Zhemoth.1. Čap. 1.12, vrnacnia(acemu 16. wiérgnemu Gap. 3. 8. 
na Fondi wterfid przvbác Ve futia Gľárádego żyffu Cap.5.3.yrarodkywie 17: 
fir Tap. 6.17. wfotłiego bogáčie, , Á 
Do Zhymoth.2. Gay. 2.16. pomnog 17. żer miec Cap, za rav Zťontum. capa 2006 
nietciaś ro. Zítu 21. Cubuluć, ; 
Do Zvufa. Cap: 3. 5. odnowienie 15. pozdrów te, X zk 
Do Philem Cap.8.wolność 22. zgotui mi s étes, 
o Zydow Gap.1.7. ogra 14,pośtdni Gay.4. 1. bo obpocamietia Gad. KALNEJ 
gente, Gay,11.13.gośćimi 19. co$ otrzymać dg Wielt fwote Gap, io. Dičovť 22, UNGH | 
NTZYŚ I. 0: O >; 
tit fatuka.©.£ap:2. 4- ftáliBčie fitas ina cap 44031) BAY, epen raie, 
i Motra. S. 1 Cav.1.7, wobtáwilenie €av.;, z. obtogeniu Zamäe amag (ítroténto.) 2 
šlorš 19. Duchom 21. zbawia/ nie Cap. y.s. ochkoożeni. 
Dotrd. S.2, Cay.2.15.drugt. 
Stand ©. Capiz tezet fan 
ŠGaná S. Gay. 2. 7, ten tefte 
Dbidwienie Jána S. Gana. 2. midziať. Cay, 3.1. Gdrbvtółtego Cap. 4.7, 
! Eang. 2., idfo Gay. 8.7, megane ge Gay. 12. 10. offivgyćie Gap ,14,6. GÓW 
afadzt dk bowtdżybi. - - 
se „ Srifie mnietgie omytti bruťáréFie (nabnie obacšvé. A tych čtove fit € 
dy. ábu fit tástámy cžvrelniť poprawie, nie letts pilnie prodiťimy) : CZW 
UŃlegt Áge od bruťarní/ y nie (pofobność Correctorow evtd poló frego M zál 
mosty fit ta pierwpa vága tá€ bosťonale te Gwigtetgipgt wrda 
fobiezycj 3d:ym tw Pinia Bogi r Efte tego cddrjwAamęY RRS 
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